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Praefatio. 


Quibus et studiis et odiis evenerit ut quadraginta 
per annos, cum Wolfius Alexandrinae grammaticae 
funtlamenta substruxissef, nemo ad Aristarchum pernos- 
ceoduin traheretur, id recte dici non potest nisi vel 
acerbe dicatur vel ridicule. Verum ridere vel obinr- 
gare qui decet in praefatione? Haec enim Musa men- 
dica est, fores pulsans introitumque postulans, Praefatio 
dicta a praefanda venia. Ergo admission is caussas 
conquirens primam ut maxime probabilem expromit 

\ v 

earn quod, cum nihil fieri potuisset facilius, librum non 
afferat duplo maiorem. Etenim magnum librum magnum 
malum esse, ctiamsi diffiteri non liceat primum ab am- 
plissimormn voluminum conditore iactatnm , tamen au- 
reum carmen esse. Quod si ullis temporibus opportune 
prolatum bit, hac aetate librorum feracissima rectis- 
simc dici iureque excludi qui nec tempori parcat lec- , 
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torum nec nummis. Altera causa a materia repctitur: 
nam „proba est materia". Quis est enim paulo intel- 
ligentior philologiae artifex in certis quibusdam huius 
disciplinae partibus occupatus quin secure machinantes 
demiratus Nephelococcygiam strui iraaginetur suisque 
pressus angustiis fundamenta curari, firmamenta an- 
quiri pervelit? At parum est ut proba materia sit 
„nisi probum adhibcas fabrum". Non potest auctor 
de fabrica sua gloriari; imo saepe dum haec scribit 
apud aniinum suum cogitavit quam cximios ex eiusmodi 
opera fructus hae Htteiae pevcipere potaissent, si quis 
ad earn aggressus esset et varietate rerum et ingenii 
celeritate instructior. Nuntr ipse intimo sentit pectore 
nec crit qui intelligat melius, ab ultima meta quam et 
possinras> et debeaiwns attimgere quam ton go d» steams 
intervallo. Sed prospectus ai dispficet, respicite pan* 
lulum: ad cum locum quousque Wcttio de cur sum' erat 
reflectite oculos : iam aeque et candide proloqiriminor, 
quod mute eonfectum est spatii tarn exrguum \ideatnr 
ut frustra hie aoctos laborasse censendus sit. Quae 
vero singulis quibusdam. locis peecata, negtecta, squa- 
Hda remanse runt, quae minus multa’ fbrent nisi publice 
pvodeundi et Aristavchomerum exornandi sero subor- 
tum consilium esset, 

aiX i\vot fiev Taui a /nctarpQatmftea’O-a xal etimg.. 

vuv dr — 

aye rtja ftikanav iQvaaopsv ei$ aka Slay. 
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Dissertatio I. 

De fontibus doctrinae Aristareheae. 

C I. 

Arisionici liber de noth Aristarchi. 

§. 1. Quaestionum, quas ad antiquitatera illustrandam 
instituimus, nullae difficiliores, millae tot impediments 
obstractae, quam quae solis scholiastarum grammatico- 
rumque littcris nituntur. IS am cum parpaucas aetas 
tulit integras, turn antiquissimorum, unde hi posteriores 
sua nintuati sunt, praecepta ct testimonia partim per 
discipulorum ora tradita fuere, partim incuria de- 
llexa, partim etiam iniquc detorta, partim inscite vel 
adaucta vel decurtata reperiuntur. Quare cuni summa 
in hoc genere opus sit cautione, ne erroribus vel men- 
daciis testium circumveniamur , turn de Aristarcho di- 
cturi, cuius nomen cum ipsa pacne critica aequiparatur, 
quasi severe monitore uti videmur, ne quid gravius in 
ca arte peccemus. Ergo disputandi initium inde faccre 
visum ut testium, qui in hac quaestionc adhibendi 
sunt , fidem et diligentiam accurate exploj emus. Et 
primuin quidem locum Scholia Homerica sibi postulant. 

Codex Scholiorum Venetus A, quo primum his do 
Alexandrina grarnmatica quaestionibus facultas data, 
quattuor grammaticorum coniunctos exhibet libros, non 
iutegros illos, attamen etiamuum omnibus fere gramma* 

1 
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matieoram scriptis, quorum exrerpta ad aefaf cm nostra* 
pervcnerunt, copiosiores. Qui ill i libri sint ipse qui liaec 
co 11 egit et concinnavit prodidit indice singulis rhaphso- 
diis subscripto: naQctxtirai tix lAqiatovixoo orjfirf a xal 
ta Atdvftov tuqI x/~ g IdQtOTCtQytlov dwQfhiioewg > uva da 
tat lx T~ t g 3 D.iaxrjg nnooeydlaq 'Hpiodiavov xal lx uov 
Nixavoqog neql a ny fi^g. Hie illud brevitati datum, 

quod Nixavoqog ntQi onyfife dictus est liber, qui pro- 
prio dicendus csset neql 'OftrjQixfe onyfife, quod et libri 
indoles indicat et bis sic invenitur in subscriptionc rha- 
psodiae tertiae et quartae. Suid. A iixavwq 6 'Equuov, 
AXefevdqtvg ypafifiauxog, yeynviog ini iAdputvov tov Kai- 
ocxQog . . . tyqaxpe nepl onyfife rfe nap ‘Oft fey xal rfe ig 
avnZv diaqooaq Iv t jj diavoiq. 

Item quod dicit napaxeitai xu ’Aqiaeovlxov Ursula, no- 
luit solum intelligi textui notas appositas esse, sed simul 
ex Arisionici libro ru.nl aijfieiuiv singulis versibus annota- . 
tionis esse adscriptum quod eo pertineret Quod semel le- 
gimus in subscriptione rhapsodiac duodevicesiraae nap a- . 
xcucu ra IdQunovlxoo orjfieia /Hera vnofivtjfuniov. , non opus 
est fingere, cum a primo auctore ubique hoc modo scri- . 
ptum esset, in reliquis postea excidisse, imo ille vel 
ipsos lectores putavit statim intellecturos , . nna cum. 
signis etiam qui signa illustrarent commentarios in hoc 
opere inveniri, vel, quo roagis inclino, zctlApioxovlxov 
opuiia eadem brevitate dixit librum de signis, nt z/t- 
duftog iv ztj diOQ&uaei O, 210 pro Aid. iv rip ntpi 
di/opO-utreuK. Sic. Art o/hoviog iv tij ftezoyr, Orion p. 89, 
8, i. e. iv t<[> neql fiezoyfe. Et Aptoiorixog iv arj/ieinig in his 
ipsis ^scholiis z/, 22. Ut illud iieta vndfivifficruav ab re- 
centiore. manu adiectum putem. Item Orion 189, 6 (Et. 
M . 627, 40) Et. M. 377, 37. ’Ev zoig orjfitioig too notrj- 
zov Orion 119, 28. Est liber Aristonici nepl oryi- . 
fieiwv ’IXuxdog xal ’Oduooelag vel nepl ar.uciiov 'Ofifeov. 
Suid as: Apiotovixog lAXtgavdqebg yqapifiazutog ’ eyQaipa.it 
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nepi ztvv arualiov zwv Iv rrj Qtoy&vlp 'Hcuodnv xai xw 
tijg ’D.iudog xai 1 Odvooelag ' aovvzdxziov ovoftaziov (hfSXict 
£. Haec enim \#ra interpnnctio est , non hoc modoi 
xai zwv rrjg 'IXiudog xai’Odvoaelag aavvzdxziov dvoftazwv. 
De quo si cui antea dubitare liccbaf, postquam ipsum 
librura inspeximus, debebat nemo. Omnium minime fc- 
rendus Larcherus, rectam loci interpunctionem, quae 
est "apud Eudociam (Vill. 64), depravans ad Orionem 
p. 43, cum apud ipsum, de quo commentabatur , Orio- 
nem non inodo lApiozvvixog iv zip nepi arjuiojv zov 
'O/irjQov citetur, p. 94, 17, sed etiam A piazovixog iv zip 
nepi uijfttluv ’Obvaaeiag, p. 94,' 20. 

§. 2. Tam ad indolcin consiliumque huius libri 
pergens initium faciain ab iis colligendis reliquiis, 
quas extra Venetum codicem servatas habemus. Orion 
p. 119 ’ Otzt\ zorcog zezQr^iivog, cap ov zig dvvazai 
onrjoaod-ai xai neptfiXiipaaCtaf ovziog lApioibvixog iv 
zotg (tr/fisloig zov noirjzov. Pertinet hoc liaud dubie 
ad a, 320 ( dvonaia ). Idem p. 94 Xdpv£ o/toltog did 

yap zovzaiv, zov Xaiftov xni X.apvyyog, zrjv anoXa vatv 
iyofiev zwv zpocpuv. ovziog Apiazovixog iv zip nepi arj- 
fieitov * Odvooeiag . Corrigit Larcherus: Xapvyj; xai. 

€pciQvy§ zavzov * buoiiog yap dta zovuov — Poterat faci- 
cilius Xapvt; bfioiwg q>apv £• dta yap — , v. Lobeck. 
Aglaoph. I. p. 779. Sed neutrum verum. Tu scribe: 
Xdpv£ o Xaifiog. dta yap — et haec desumpta esse puta 
ex annotatione ad Odyss. z, 229 

iv npozipoiai nodeaoi xviov tyfi notxLXov UXov, 
uonatpovza Xawv — 

Quo loco Eustathius : to d« Xaiov lApiozapyog usv 
avzi zov anoXavmv, a<p ov xai Xaifiog xai lavxavLa — ; 
poterat addere, quod apud Aristonicum additum fuisse 
intelligimus, xai Xapvyig. — Orion, p. 94, 16 Xvyvog 
it, 34) d Xviov to vvypg tovziazi to axozog. ovziog 'Ap *- 
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atovtxo s iv tfp negi ttnaeito* tov * Ofirjgnv . — Idem 
p. 43, 12 det?.og 6 df diotg tag ftvlag ( rectc Larclieru* 
ex Eust. p. 855, 48 corrigit t'/.ag). ovztog ’Agiozovixog. — 
Quae ex Orione attulimus de imr et Xvyvog, iisdem 
xerbis in librum suuin transtulisse inA'cnimus Etymo- 
logum p. 627, 40. 572, 21. Haec quoque, quae nunc 
solus habet, ex eodeni l'onte derivasse, iuininie dubium. 
p. 337, 37 tgaat at iv tagt yewqd-eloat rj at anaXai xai 
relicts vtat, ftezatpogixtog, tog Agtoxbvtxog tv arjfteioig. 
p. 41, 36 atdrjlog, otov xetvog 6’ avt utdif/.ng arr t g (jr, 
165), 6 uXn$QEvTixog ' ov yctg il^tog Agtazovixog drjlovv 
liytav rov adylonoinv. His addimns fragmentum ex 
libro de notis Hesiodeis. Orion p. 96, 27 (cf. Et. 555, 
38) Xaxidtg iri oyiofiazog t/iaziov. n ago. to Xaxeiv xai 
Tjgtfta xpotpeiv iv Tip oyJuoOai. oFztug ’Agtozagyog iv 
rotg orjieiotg ' Hoiodov . Lege ’Jgtorortxng. Adi Ruhn- 
kenium praef. ad lies. p. VII, quo loco de corruptio- 
nibus, quas Aristarchi ntimen subiit, exponit. 

§. 3. Ilaec qui lustraverit, vcrcndum estne Aristo- 
nicura fingat sibi aliqucm veriverbii aucnpem istosque 
quos de notis Homericis Hesiodeisque conscripsit 
commentaries nihil nisi nugas etymologicas captasse. 
At Scholia Vcneta inspicientes omnia alia invcnimus, 
docttssimas de antiquitate Homerica, de \erbonim 
significationibus, de versibus spuriis observationes; his 
totus liber refertus reperitur, his etymologiae quae in- 
sunt (insunt autem ill is , quas ex Orione cognovimus, 
simillimae) sed ita excellentissimis observationibus ob- 
scurantur, vix ut appareant. Res expeditu facilis. 
Orion cum etyinologicon scriberet complures perrepta- 
vit libros grammaticos, sed sola quae inveniri possent 
•tymologica aucupans, reliquorum sccurus. Sic usus 
est ii'e codem const I io scriptis Apollonii Dyscoli: qui 
•i ex his reliquiis nobis diiudicandus esset, quas Orion 
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servavit, (v. indicem) ex codeia o nines, quod veteribna 
mala cessisse scimus, etymologico gcnere, pro doctis- 
•imo argutissimoque grammatico futilem et paene ridi- 
culum haberemus. 

§. 4. Aristonicus, Straboni snppar, inter doctissimot 
fuit grammaticos scriptaque eius et opiniones commo- 
moratione dignae habitae a praestantioribus. Strabo 
I. p. 101 Tz. lAqiaiovixog fiiv civ 6 xai? ^/uag ypafi- 
ftuuxbg tv tolg rctQi zfe MtveXdav n?.dvr;g (d, 84) naX- 
Xiuv avayeyQacpev avdqiov anocpdatig ntqi ixdazov ttop 
ixxetfiivcov xerpaXaimv. rjfiiv d' uQxtou xcev inirifivovitg 
Xiywiiev. — Serv. Aen. Ill, 35 4 (,'baonios cognomina 
campos). Epirum campos non habere omnibus notum 
estj sed constat ibi olim regem nomine Cainpum fu- 
isse eiusque posteros Campylidas dictos et Epirum 
Campaniamque vocatam, sicut Alexarchus, historicus 
Graecus, et Aristonicus rcferunt. — In rebus granuna- 
ticis ad partes vocatus ab Herodianno. I', 198 Idqi- 
uzatiyng diovXXdftiog ( otwv ) tog alycov xal IlzoXtualog o 
IdaxaXtoviztjg. lAniazovixog di TQiavXf.dficog cog to otiov 
liiya rziov. Et licet siimere iisdem fere argumentis, 
quibus Herodianus trisyllabam form am h. 1. defendit, 
ipsum Aristonicum usum esse. K, 252 oJJrwg xal Jco- 
(tbiXeog iv zqiaxoazcp npoizoi zfjg lAzuxrjg Xt&cog agio* 
■/Qucpeiv (sc. TiaQolyioxe), zr-v fiiv tzqwttjv did zijg Oi dt- 
ip&oyynv, ~zr t v di devzeqav did zov co, naqnlytoxtv, ana - 
teivofievog noXXb Ttqbg lAqiatdvtxov xal TQVtpuva aXXtog 
yqdipovzag, imdujjag zb oYytoxev laxov. o or cog di xal 

’ArcoXhoviog o zeyvixog olds zifv yQacprjv. Item ad N, 137 
de spiritu, accentu, etymo vocabuli uXooiiQoyog cum 
aliis auctoritatibus Aristonici sententiam affert (quod 
scholion negligenter ac potius perverse transcriptum lcgi- 
tur Et M. p. 622). Quae hac paragrapho contulimus, ea 
putamus ex Aristoniu commeutaiii* Homericis desum- 


pta ease, quo qut tuias grammatici reliqui&s Bobi* 
collectas dare voluerit alia babebit quae referat, e. g. 
ex Eustathio et Hesychio. Horura commentarioruiu 
diserta fortasse mentio fuit co loco, quo Aiuinnnius 
huius grammatici copias meminit. p. 103 ol.lyov xai /«- 
ttQOv diaepiqti' zb fiiv yaq oXiyov in aoiftfiov, zb be fttxqnv ini 
fieyid-ovg zctaatxai. iAqiazovixog iv vnofiv/jftazi ixalea ini 
azotydov oliyrjv vrjalda Kalvipovg. (petal 6i ov teas' ollyrjv 
(iixQav vnal.laxzixius. to ttiv youv oUyov in' ciQi!}fiov, 
to 6i fiixnbv ini ueyitiovg zuaatxai, xctl "O/uijQog' 61- 
q>Q 0 v aeixtktov naqa&ds ol.iyrjv ze zQane^av (Y, 259) zrjv 
fuxqav. Quae sic emendare conatus est Valckenariu* 
ip, 181) lAqiazovixog iv vnofivtjiiazi ‘Exiting ini giyov * 
6'dyijv vrjalia Kalvipovg 
<pr t alv ovzojg, bliyrjv faxqav, cet. 

lllud ini aztyov novi ex Apolionii lex. Horn, im- 
ozautvov' ini aziyov iv zfj | 'Obvaadag (359) avbqogint- 
aztxutvnv. ’AqiozaQyog iniozrjuovog. Quod etsi statuas 
recte scribi, tamen ne sic quidem locum Ammonii sa- 
natuin esse apparet. Nam vocabula xai "O/irjQog seq. 
cum antegressis male conveniunt ac contrarium liabent 
eius quod requirimus. Quod eo ducit, ut vel lacunis 
vel verborum traiectionibus totum locum laborare pu- 
temus. Hoc praeteriit Valckenarium: illud videtur 
ipse sensisse non admodum verisimile esse, grammati- 
cum qualis Aristonicus fuit, cx optima schola Alexan- 
dria ct hac aetate, commentaries Callimachi molitum 
esse: quare coniecturam suam admodum verecunde 
proponit. Minus etiam mihi Teri simile videtur, in re, 
quae ad ipsum Homerum, cui ille usus vocabuli obiyog 
familiarissimus est', sexcenties a commentatoribus il- 
lustrata esset, Ammonium ad commentaries Hecalae 
Callimacheae recurrisse. Quare potius crediderim 
Ammonium scripsisse : lAqugovixog iv vnoi.ivrjft.azt, vel 
addeng 'OfirjQov, vel intelligens, tortasse etiam iv vno - 
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fivfjucrcc s' ( uti Eust. ad I). E. p. 610 de ea re expo- 
suit). Turn sequitur versus non suo loco positus: (rrja) 
xtloev imatayuv dUyrjv vrjoTda Kalvijiovs \el sitnilis. 
Non poteram haec praeterire, quainquam ipse rontemnout 
niminm incerta. Sed res nostra non multum hinc ca- 
pit detriments Nam ut nusquam Aristonici commen- 
tarii Horaerici ipso adiecto titulo rominemorentur, ta- 
men fuisse loci modo positi certissime testantnr. Quod 
ex multo paucioribus, quae turn innotuerant, sagax 
perspexit Valckenarii ingenium, 1. 1. Ileliqui, quos 
posuimus, loci quos ad Homeri locos pertineant per 
se patet; quod de veteribus Epiri cognominibus. regi- 
busque disseruisse videmus, vel ad catalogum Navium. 
635, vel ad regem Echetum (a, 64) pertinuisse puta- 
bimus. Caeferum hos commentaries cx docto illo ge- 
nere fuisse, quod plerique secuti sunt, copias geogra- 
phicas et mythologicas ab Homero occasione sumta 
coacervans, nec hoc obscurant. De eiusdem gramma- 
tici commentariis Pindaricis constat ex schol. Pind. 
Ol. I, 33. Ill, 31. VII, 153. In Hesiodeis co mme- 
nioratur ad Theog. 178 6 9 lx ?.o-/eoto naig uQt^axo 
ysiqi) ’Aqujxovixog Xoyeoio (prjaiv tog dvgeoio' Xoyebg yag 
Xeyei. peplagai di xb loyeolo naga xb i'&og. Hinc 
commentarios in Hesiodum scripsisse concludi non 
potest, id quod Valckenarius putavit ad Ammonium 
1. 1. Possunt enim haec ex aliquo libro grammatico, 
Herodiani opinor, transcripta esse: Aristonicuin vero 
de forma Xoyebg sententiam suara ad Homericum &v- 
geog exposuisse fingi potest. 

§. 5. Ab commentariis Homcricis varia et extrin- 
secus adscita doctrina instructs, in quibus etiam ab 
Aristarcho dissensisse invenitur, libri de notis toto co- 
lore et consilio diversi fuere. In his enim suam qua- 
si exuit personam, id unum totumque agens, ut quaa 


• 

Aristarchus notas versibus Homericis apposuerat, 
eas indicaret ensque ita illustrat'd, at causa* arguinen- 
taque Aristarchi observationesquc, quibus stabiiieiidis 
illae notae inservirent, congereret. L’t proprie et ab 
initio libri indicein l'uisse potent: rrept Aqiaidfryov or t - 
fuiiov 'Ourfiov. Res certissima est, et qui vel .scholia 
ipsa diligenter attenteque perlegerit vel rcliquas no- 
stras de Aristarcho disputationes pervolvere dignatus 
fuerit tam non potest latere, ut hoc loco omnia maxima 
minima momenta comportare non niniio ope re labo- 
randuin puteni. Sed printurc ostendam, non suas Ari- 
stonicuin illustrate notas. Hoc patet ex eiusmodi locis 
qualis est 1‘, 24 to atjtuiov Jtovvoio g (Thrax) did tov 
'YatQr-voQu A, 176 o di Aiovuotog to arjietbv 

tprjOiv on Vu.ctxna miZoig. Item T. 49 o di .Jtovvoiog 
to orjiuiov qpqotv on .... O, 571 on tip tuxnxiZ dvxl 
ciQogiotxnx nv l/ji^ocuo , tog tpr t oi Jtovvoiog. Aliis locis 
compluribus elicit orjfinovvtai Ttveg, on . . . ., quos 
locos infra pouatn ostendamque haudquaquam obstare, 
quominus Aristarcheas notas ab co illustratas puteinus. 

l’.teuiin Aristarcbi notas intelligi ab Aristonico pri- 
inuni patet ex obsenationibus compluribus hie sine no- 
mine posit is, quas aliunde tenemus Aristarchi esse. 
Legimus observationes de rtor, tyogrjQ, gihiia, dsdovno- 
toc. I'Qfia, ifOjiog, (*de, dvii, simpliciter positas hoc 
modo: l dn'/.r l>n <pb(iov tov rpvyrjv, ?' din't.q ort to 
ijiih otdi.Toce inmxtZg xcrfhtntQ ? [itlg Itytt. Sed has 
observationes Aristarchi esse (cui non ipsa praestantia 
persuadeat!) scinms ex Apollonii lex Horn. 

Saepius legitims /; dirr).ij rtQog ttpv biitovv/uav; at Ari- 
stonici nota ad Ji, 837 scimus; iaij/teiovzo di 6 ]Api- 
tiiuQjog rag oftvtvvfilng noog rd Ilvkatfiivovg. II, 358. 
P. 115 A’/ag d’ 6 ftiyag) dtsiltj on ffvyxnirtxiZg liyetai 
rtobg tov VttQov Autvtce b ftiyag b TeXa/ubnog, inti 
ixtivng fitioiv. At per Didymuui ad B, 111 accepimus, 
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corapluribus lodsab Aristarcho ex positum tun de duplici 
usu Homerico vocabuli piyag, cum nunc simpliciter 
, dicatur, nunc ad distingucnduni a rognomini , minorc, 
ut in Aiace Telamonio (npbg ir t v xcnct toy A'iana toy 
Sxepov diaxpiotv). Cl". Apollon. Synt. 41, 10, — JI, 109 
fj oxi tv run ypdipsxai xarc rpdlapa (pro xai rpa- 

Xapa). At duo scholia fide dignissima (Didymi et 
Aicanoris) de Aristarcho testantur, altenim ypdrpto&ai 
tprjaiv 6 Apioiapyog xai xvnxtxo <T aiti xart tpd/.ap’ tv~ 
noiryca did x ov n , alterum Apiaiuoyog due xov xai avv- 
diaiiov xai (pdi.ana yQctrpiov ndvxiog fipayb duaxi/./.tv 
eni to aiei. — K, 204 tip avxov 4 jy dmlij dll lx nlij- 
povg xu xoiavia nporptpti. Aristarchum hanc sennonis 
Homcrici legem observasse aliunde constat (v. quacst. 
ep. spec. I p. 29). Saepissime diplen positam in- 
venimus, quod yocabulum aliquod positum sit, ut 
dicunt , idicog. In his est yap ab initio orationis 
(e. g. post -vocativum) positum. P, 215. ’P, 627. Has 
Aero notas Aristarchi esse scinius ex Apollonio Dy- 
scolo de coni. p. 506 , 5 aXla uijv xai avvtjihvg 6 n otrj- 
xrjg apxxixrp avup npogyp/Jiai (coniuncfione yap, contra 
rationem, quae enuntiationes yap liabentes postponi iu- 
bet). xai ov xovxo x sxfujpiov xov anodoxiud^eoHai xov 
koyov (h. e. rationem nostram, quam exposuimus, im- 
probabilem esse), tiys xai xd xoiavia lApioxapyog :ia~ 
peeboaxo (1. napeatjaeuboaio) , xad-bn xai In’ aV.ojv 
hi.Etoxuv Idiaoavxd xivd eon nap ’ a imp. — 2, 38 /; di- 
ni.rj . . oil u Spool ini xiov xpiCiv ' dpyrj yap loti 
Svvxixov dpid-iinv ra xpia. At Herodianus: lApiorapyog 
daavvei, (paoxiov on dpyi) nfo’jSnvg o iptlg apiSfidg. — 
TS, 191 f] dirt/.ij fin difiprjxe ynoog avii xov yptbg’ did 
flapviov/jxeov. At Didymus: ov nog al Aptoiapyov ypbog 
fig hvyog ' (iovl.eiai di dtrjprjuOai tjjv evStiav. Zrjvodnxo g 
di ypdq>ei y.pibg. Eadeni conscnsio Aristonicum inter 
et Didymura vel Hcrodianuiu de Aristarcho testantee 
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JVf, 56. N, 559. B, 499, 500. 7, 53. Et possum plura 
afferre. Sed satis factum opinor. 

Sequitur ut animadvertamus, ab Aristonico sola tertia * 
persona verbi indicart Aristarchum ne nomine quidem 
addito. O, 449 oQ-etovvzai oziyot •/ — vgeqov Si iv toig 
neqi tov vavotafyiov anoXoyelzat. At ta neqi tov vav- 
cta&ftov Aristarchi esse, scirnus exK,53. Etplusduode- 
cim praeterea notad positae nnog ta neqi tov vavga- 
S-iiov. Y, 269 a&etovvzai oxlyoi S' , oxi Sieaxcvcto { uivoi 
tloL .... "va Si firj Sox!} Xvoeiog ti elqr.xivai (1. 
j^noQTjxtvai). Aristarchum significat. F.odem pertinet 
quod a&eznvvzai dicere solet simpliciter , intelligens: 
vn’ ’AQiotctQynv (v. Wolf CCLXXII). Patet iam ex 
iis scholiis, quihtis postremis usi sumus. Patet ex aliis, 
ut B, 529 cl. I, 395. 2, 444. Nec videtur esse cur 
praetermittam 91. 806. 822. — J, 117 aOszetzcu. Ab 
Aristarcho factum esse discimus ex Apollonio lex. 
Horn. s. Vqua. Nec in his diutius morabor. De nqoij- 
&EZOVVTO vn’ ’ Intozocfavnvg vel nQorjd-erovrzo ino Z.T.- 
voSbzov, quo sexcenties scriptor noster utitur, quo ipse 
testatur Aristarcheas sibi atheteses exponi, sufticit le- 
ctores remisisse ad Wolfium prol. CCLXXI. 

§. 6. Mihi enirn his omissis, quihus res confirmetur, 
quam sibi singulis quisque paginis experiri potest, ad 
ea properandum est, quae nisi recte iudicata contra- 
rium suadere vel etiam testari videantnr. Primum illi 
considerandi loci, quibus pro vulgari suo ?/ Sinlij oti 
vel to orjfjecov ozi utitur hoc: orjpeiovvzal tiveg , quae 

nos vox ab Aristarcho ad alios ducere videtur. E, 253 
ytvvatov • a>]ftstovvzal ziveg oti ovzcog eiQtjtai iyyerig, 
nazqiov. oijfieiovvzai de xal to. oxvelw S’ inmov (255) 
avzl tov vxvriQulg tyoi. tie eg Si ini tov (poftov ti&iaae 
tov oxvov. Z, 219 Olvevg fiev' OTj^eiovvtai tiveg on 
nqbg to nqwzov anrjvtrjxev. Z, 131 arj/unovvtal tiveg 
bit iie ntqi &soS tov Jiovvaov StaXtyezcn. Z, 472 ani 
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xqatog xoQvlf tUksro) ar^moovtai tints todtov did id 
T bv tqayixov AqvSciuavza naqciytiv tov "Extoqa keyovtt i 
„dt!gai xoivTjv ftoi nqbg nokeuov d i xai tpofitftfj naif 
(An forte dt^ai xvvtjv pioi, nqognokt’ ntrpofirjtf 6 naigt 
Bekk.) H, 156 orjiittoivtai zivtg did to naqijoqog brt 
naqrjqtqpievog xai xeyofitvog. H, 303 dvixe Et'rpog) ar-piei- 
ovvtaL tiveg bin acpairtkioev iavxbv dovg to Sicpog o ”Ex- 
tcoq. H, 465 dvotto " oqfitiovvxai tivtg on anti toii 
idveto. Q, 340 orjfietovftai Tivtg on vyitSg ditaxakxe 
(opinor yTbjiixovg et layla). 0, 361 oyizkioq ‘ oijfittovv - 
tai tivtg on avti tov dyvibiiova ’ ovx tv tip xaOdkov ds, 
dkX tls tavxrjv piovryv. I, 242 orutioTivzai nvtg avti 
tot; piakeqip uvqL (sc. iiinqrjoeiv fiakeqov). 246 ’Aqytog 
innofiaxoia ' oqpitiovvxaL tivtg Ext zrjv okrjv Ilekonbvvrj- 
oov ovx oldev 6 noirjtrjg, c HoLodog de. 1, 254 arjueiovv- 
tai tivtg ozi naqtitai to „tads ktytuv 11 . A , 65 nag' 
OTjpitiovvzal tivtg on tovto drti tov okog. ib. 201 orj- 
fitiovvzai tivtg on tv t’ooi tip aoi fj tttv avtwvvfiia Aoi- 
qixrj obo a xaxd nktavaapibv tov e iHyi’iX'ty ' o&tv tpv- 
Xdoattat 6 avtog tovog. A, 314 orjitiovvtal tivtg or* 
ctQiaielav ivtavd-a 5 Odvooiiog naqdytt. 604 xaxov «J* 
opa oi nektv aqxfl’ arjpitiovvtai tivtg on ov noppo&tv 
fj 7iQ0ava(puvt]0ig' xaxti ovv ovx ini to nopqio /; ano- 
taoig ,,4/ibg <5‘ ixtkeitxo ^ovkrj u (A, 5). M, 17 orj- 
fxtiovvtai tivtg nqog ta iv tfj H (443) d&stov/uva Ext 
xai ix tovtmv diaSalktxai nqbg to nqogionnv yevbueva. 
fyl, 105 orjfitiovvtai tivtg on (loag tag aanldag tiqrjxev. 
j M, 178 tip tit kaivov Aqytioi ■ de dinkijv naqan&iaatv 
evioi did to vntqfiazov, ntql ttlyog kaivov. 211 arjutiovv- 
zai nvtg on tovio wg yevofisvov ktyti, ytvbutvov de ov 
naqiatr\oi . xai naqtitai rj n qo9eoig’ iv dyoqaig yap. 
2M, 303 orjpteiovvtai tivtg ivcavda on ntqioorj rj nqo- 
&eotg fj ntql (ipvkdooovzai ntql /urjka). O, 545 f/ di- 
nkri oti xaolyvrjtoi xoivbxeqov or ovyytveig * OTjpitiovrtat 
yap tivtg on tovg avsipiovg xaaiyvrytovg ixikovr . • • • 
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1 , T, 10 cr;utiotrtal nveg fat xftoQixdv z& tvvrj. 85 <nj- 
(leiouvtai uveg log dv Xeyovziov tivdv on rjdlxrjoev aifeXo- 
fievog zr t v Bfiioi/tda. T , 400 orjueiovvtai fives on tv- 
zevO-ev fj d laoxevi) tov tedqirtnov nenoirjTai „£av9e tt 
xai ov Tl6dctnye“ (©, 185). Y, 229 arjteiovvzai fives on 
aids noXioio i'<frj (V). Y, 307 otjfteiovvtal fives zzqo S 
trjv lozoqiav xai in ei fietayQaipovoi rives -Aivelu yeverj 
navzeooiv dvdg'ei wg nqo&eoui^ovzog tov noirjtov trjv 
' Piofialwv dqyt]v (A B). 0, 292 ar t ueiovvzal nveg cog 

<ina$ e'lQijxev (eQx&evza). 383 on to nlrjqeg eon zvfifioxo- 
ijoai' did oii/ieiovvzai nveg. X, 41 orjfieiovvtai rtveg on 
ix tov ivavziov to evavziov dedi\Xoixev (AB). X, 208 orj- 
fieiovvzai nveg did zd doxovv Itnoqov elvai fiezd /jixqov 
zovzcav Xeyoutvmv „TQig neqi aozv fieya Ilqiapov 6Lov“ 
(251). A’, 349 otyuetovvzai fives rzqdg n)v eixooivrjQita 
Xiiiv ozi Trains eixoai eStoovfitva, eixooanXa. 362 ot](.iei- 
ovvial nveg on ftnvi] xctzeioiv eig Aidov i) tpvyi] xai oi 
deizai fi~g 'Equov naqanOftnijg. 267 tqizuzo) ’ orjfiei- 
ovvzal ziveg on uvti tov zqlzii) xai on anvQov xai ava- 
drpianxdv, tzeqov tov eunvqifii;zov. (’P, 523 arpieiovvzaL 
nveg on u aval elm diaxnv ovqa vvv de ovv&ttwg dt- 
axovoa.) V, 543 xeynXiiiooftai' orjfteovvzctt nveg ozt av- 
ti tov fnp'i'oi'j (B). 726 oijpciouvzat de nveg xai to xoif? 
omiXev xwXtjna, bn to xdjXov olhivg einev. 826 arjfiei- 
ovvzai ziveg ozi ooXov zdv dioxov einev (AD). £2, 624 ar t - 
fttiovvzui nveg fat ’ Haiodog inotrjaev „ dintvjaav ~~/.iet> 
jzQioia, neQiipQadeiog if eQvaavro“. ovdeig di neQufqadeiog 
i^tXxei zd xotu, ctXXu ftaXXor onriy. 

Primuin inonendum, in bis unum alterumTe locum 
esse, ubi illud arjtteiovvrai ziveg non ab Aristonico pro- 
fectum est , sed ab cpitomatore, qui cum legisset fj 
dinXr/ — , cum hoc in suum usum converteret, formula 
usus est oijfieiovvzai nveg. Hoc nonnunquam factum 
esse, luculentum exemplum habemus 2, 510, ubi AD 
•xhibent grpitiovvzai ziveg Sn oi imoiQaitvoavceg n6X» 
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tin vtcti net a onorStuv anaU.aaanutvni i).au{lavnv rrrtQft 
xiav rcoXettov/uviov to Sjfuau xiav tv trj nnXet ttttjfiaxwv. 
Sed ipsa Aristonici annotatio servafa line modo: fj 
imXrj TiQng to aoyatov tfog, on ail rtoXtoQxovittvot, ret. 
Idem factum 'P, 523, quod intelliges ex Ilerodiani quan 
ibidem est observatione. De reliquis, in quos hoc non 
cadit, quid statuendum sit, ea observatione duccmur, 
quod pleraeque, quae dicuntur a qnibnsdam positae esse, 
notae iis rebus adhibentur , quas plerumque ab ipso 
Aristarcho notatas esse invenimus. Sic quod legeba- 
mus Z, 219 Olvtig fiev) orjteiovvtai ttveg on !TQog to 
npwrov anrjvtrjxev. Sed innumeris locis diplen positam 
inveniinus „ott n Qog to bevttQov hqoiiqov afir l vzr l xs.“ 
B, 623. J, 450. Z, 198. H, 8. 276. 306. 0, 65, /, 531. 
A, 109. (221). 834. N, 1. 763. S, 391. 0, 8. 56. 330. 
n, 251. I, 406. 593. Y, 68. 233. X, 158. Si, 605. Item 
A, 65 nag) ar t ueiovvcal ttveg on tovto civil tom TiXog. 
Sed saepissime dipie posita eo argumento „ozi nag 
avti too oXog“ B, 809. 0, 58. A, 65. -If, 340. N, 

191. 408. 548. n, 333. 801. X, 286. tf>, 345. l P, 135 . — 
M, 303 orjitEiovviai ttvtg IvtavIXa on Tuntaai; i] ttqo- 
•Heoig r; tzeqI (rfvXuaaovzai ntnl / iij}.a ). At et aliaevo- 
culae superfluae nota indicatae et praepositiones. \. 
0, [19. n, 591. T, 62. Cum hoc vero loco praeterea 
coniungendum scliol. K, 188 cpvXaaooitivoiai’ r t dtriXn 
on avcl too cpvXaooovoi, nadrjtixov avti Ivenyrjxtxov. 
Item quod erat M, 211 orjfieiovvtal tivtg on tovto lag 
yevnuevov A 4yei, yevoftevov di ov TtaQi'oz^oi, xal rzaQtlzai 
fj 71 qo t}eotg, tv ayoQixig yaQ, huic primuin respondent 
plurimi loci propter ontissain praepositioncm notati 
(Xeinet , eXXetnet , naQthai tj kqoU.), v. e. g. A, 596. ft, 
356. 576. 689. A, 244. 335. Z, 2. 37. 331. 507. 0, 109.’ 
124. 317. 632. K, 353. A, 667. M, 155. JV, 403. 474. 
0, 432 (KvZh'iQotiu, bn iX Xeinet »; iv. Van yctQ ev IivSr- 
Qoig.). £}, 306 (jieocp i'nxei pro iv) II, 81. 546. Y, 375, 
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•t aliis loci*. Sed illud oti tovto ug yevofttvov Xeyti, 
yevofitvov di ov naQiat^oi huie (nc locos {istos com- 
memorem, qni notati sunt dia to oaonuuevov) gcminum 
0, 230 r) dinXfj, Sn tovto yivopevov /.tiv ov naQeotyoev, 
tug yEvo/uvov di natoadidwaiv. X, 41 otjfieiovviai lives 
on ix too havtiov to havtiov dedijXioxev. At plane 
ca«lem ratione A, 330 on lx t ov havtiov to havtiov 
uxovatiov, ovx iytjihjoev dXX iXvn fjd’Tj. A, 281 ovx axov- 
t c, r< dtnXfj on diet tov ivavtiov to havtiov. M, 438 
iva fu'j oi arpavQOXEQnv fiiXog euj * on ix tov havtiov to 
havtiov tjQfitjvevxe. 0, 155 oltde oipioiv idvjv tyoXiiiaato 
ih uto’ rj dinXij oil to havtiov vnaxovoai del, aX/i ane- 
digavto. Cf. S, 416 ov/isq tyei d-Qaoog' fj dmXfj on to 
dviixeijitvov dei vnaxoveiv, aXXa ding. Et O, 11. — *1, 
242 crfiEiouvtai rive? dvti tov fiaXeptp hvqL Sed casus 
pro casu positus ubique notalus {on nnoaig rjXX.axxai), 
vt A,, 169. F, 138. J, 331. E, 298. 300. K, 298. 469. 
574. A, 121. 583. 606. N, 205. O, 462. 464. O, 296. — 
ffl, 282 arjfiEiovvtai ttveg on ana!; etQtjxev. At anal; 
siQtjfiha notata, v. A, 106. B, 217. N, 564. £, 516. II, 
747. P, 599. 2, 236. ! F , 311. 791. — ‘ orjuetnvvtai 
rivet; on Aojqixov to tvvt] (cl. A , 65 f] reiv Aot^txfj 
oloa ) Cf. Z, 262 rj dinXi) on uxqioq Jioqiov to tvvrj. — 
a. nvsg oti fidag tug aanidag eYqtjxev M, 105. Cf. H, 
238 rj dinXij on t r t v danida fyoav Xiyei [hdv. M, 137 
tj dmXij on o vt log tag donidag /Soag ailag. I, 254 a. 
tivig oil TtaQiixat to „rdde Xiywv.“ Cf. IT, 496 fj di- 
nXfj oil Tjtoi anioTQocps tov Xoyov . . . ij HXeinsi to 
„ tdds X eyiov.“ Sed lain haec inihi taedium movent} 
sentio enim me laborare in re aperta. Quare reliqua, 
si quis forte uti voluerit, brevissime indicabo. Z, 472 
cf. I, 575. n, 735. — A, 314 cf. O, 266. — A, 604 
cf. A, 5. — 0, 361 cf. K, 164. — I, 246 cf. T, 115. — 
T, 400 cf. 0, 185. — Y, 229 cf. TT, 589. — Y, 307 cf. 
Y, 298. - A', 208 cf. X, 251. - Ad V, 543 cf. dissert. 
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see. •. H, 824 «f. H, 70. X, 209. X, 351. 

fl, 257. 59. (£, 599. Z, 153. £, 170.) - 

i 

§. 7. Ergo hoc dicimus, omnes, qnas Aristonicns tra- 
ctat, nofas Aristarchi esse. C'oncedinius (amen uno all pro- 
ve loco a discipulis signa addita esse ex mente Aristarchi. 

Talia enim, quae solitus fuerat nofare Aristarchus, 
si uno alterove loco non notaverat, fugerat cum, et si 
quis digito monstrasset , ipse statiin diplen posituro 
annuisset. Item si quis quid odoratus esset, quod ad 
aliquant lectionem magistro probatam aliquid momenti 
addere posset, nota posita ,, locum reprehendit, qui prae- 
teritus negligentia erat.“ Poterat etiam fieri .at Ari- 
starchus consilio unum alterumve locum praetermit- 
teret, qui rei iam satis probatae vel incertum vel le- 
vissimum momentum adderct. Talia igitur addidernnt 
discipuli 5 quamquam rarum spicilegiuni erat. Praeter. 
ea ncc illud omittendum, cum Aristarchi editio Ilomcri 
saepius descripta nee iam iutegra esset. (ut posted vi- 
debiinus) [facile potuisse quasdam ab Arisfarcho appo- 
sitas notas intcrcidere: quo minus discipulis dubitan- 
dum erat, quin adderpnt quae eius rationibus sine ulla 
dubitatione conveuirent. Denique hoc in censuin venit. 
Bis ediderat Aristarchus Homerum. Sed si etiam post 
alteram editionem in publicum emissam in legendo et 
interpretando Homero perrexit, hoc demum tempore 
qnaedam animadvertit antea nondum bbservata. Haec 
sensim haud dubie cum editiones identidem describe- 
rentur textui addita; attamen quacdam r quae ore tantuin 
propagata vel per. commentaries, quos non omnes omnes 
habehant, disiecta essent; eruenda fuisse patet et sero ac- 
cfssiSSe. Attamen damus, ut iam antea significavimus, 
quasdam notas, quas Aristarchus neeposuerat nec indicn- 
verat, ex eius mente et doctrina ab discipulis apposi- 
ta« esse. Haec via , qua alii quasi lacunas quasdam 
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expleverant, ipsi quoque Aristonica concessa fuit. 
Jlinc est quod nonnnqunm invenimua aziiciontnv vel 
ot]i.iei<oottiio ctv Tig. O, 11 alu Iftiiov) f} dirt).)}. nQng 
to aJfi arreftatraev 437) tovto gv tig arjiettboaito. 
Scil. 2, 437 Aristarchus alu arriueooev prohaverat prae 
altera lectione ant(iaaue. Htinc locum alii efiearv si 
revera non notaverat a suo more descivit, quod forte 
non' memineraf. Quin gratiam habiturus fuerit ani- 
rnadvertenti non dubitandnm est. (D, 5 r'ftcttt z<~i ntio- 
tinuy ore iicuvezo (paidtnog ‘Extioq’ tovto gv arjfzsubmxiTi) 
tig rzQog to Tivuoaezn fiatvo/n’voio (O, 60S), ynaepovai yciQ 
tnitg (idQvautvoio. ! F, 120 dianhlaoovzeg * naQCtoijtieUti- 
oaho av tig tovto nqbg tit tv tij 'Odv&oefa (x. 440) ,,r (?> 
icinrtlrhtg (altera ibi lecti'6 erat drtOTftqljttg) 

civvi tov anoxoxfiag. * * 1 

Eos locos praetereo, qui Aristonici non sunt, nbi ‘ 
or^iuroriov vel orjiteioiuteS^a est vnlgari sensu: ,,hoc 
attende vel h. 1. notandum 44 ut F, 306. O, 588. Sed 
hoc fortasse commemoratione digniim quod est '.A' 379, 
ubt haec Aristonici: zee yctQ zoiavza iaq/xerovvio rtrtbg 
xQtoiv noiTjiiciTiov', Hu arcavlcog 'Our t ong y.axouitQovg 
hotel. Aut scripsit ior^ietovzo aut Aristarchi aequales 

discipulos vel contubernales*) comprehendit , quorum 

■ - ' > ■ ... * . 


*) Sueton. illustr. gr. 7 „Gnipho — Alexandriae quidem, 
Ut aliqui tradunt, in conlubernio Dionysii Scyihobrachionis — 
fuisse dicilur“. — Persaenm cum Zennne magistro in eadem 
domo habitasse, patet ex hisioriola ab Atbena er> tradita p. 607 
e if ijr/t yetQ 'Avttyovoi - 6 KiiQV&riot lv zip trenl T.rpnm’Ot ygatfaty 
ftidf ,,Zr\viav 6 Kmtvfy ijtQOttlov nnga notov avX'ipgtStov ngut- 
fitvov , Jtoxvovvioi licayayftv ngo; nizuv Ji« za rr/v abiyy ol- 
**Tv olx(icy“ — De conlubernio inleliigendum videlnr hoc in 
vil. Apollon. Rhodii tyevero it Ini ziiy IhoXt/iaiioy, to u l v ngiS- 
tov avvitiv Ka/.Xuiayip zip' ttii'tp iiiairxaXip. Apud Galen, de libr. 
pr. T. XIX. (K.t p. 43 hoc legimus: in 3k xal naT; tuv, ijWx* 
wowTor d jtairjg fu tip jijy loyixijv 9luQi'a v Xgvatnnov xal ztSy Ir- 
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•per a Aristarchus usus est *). Diximns de Aristonici 
libro, quo ,,Aristarchi no I as , quibiis aliens carmina 
compuaxit, recognoverat“ (Senec. ep. 88). — Similcm 
librum novimus Philoxeni ttbqI arju/oiv ttuv iv ’ I/.ttuh 
(v. Suit).). Diogenis 'vcl Diogeniani liber neql twv h 


iitl/DV Znoixtov SiStiiavn -nanfStoxty , fnoiijcr«M?j*' tv nvnii niiv Xqv- 
otnnov ovXXoytanxiov vnoftvriuttut. Non intelligo tv a vim, sod 
scribendum opinor tv «u?ou et de contubernio cogilandum. — 
^Jersii et Cornuti contubernium agnosco in pulcherrimis poelae 
versibus Sal. V, 41 sqq. 

*) Si quis in schol. Aristonici notas quaerit illnd tenendum, 
qnae scholia incipiunt ab on partim Aristonici esse iutelligendum- 
que esse ij StnXrj on. Nee difficile est haec ab istis discerncrc, 
ubi In illud ex more omnium veterum scholiastarum initio nota- 
rum posilum. Quae corrupts sunt facile cognoscuntnr. Sic A, 
307 f) SmXij on to iQoifi tinoxonrj too TQotftftOV o' llQtoSittybc rf^nsv — 
Hie crede, si placet, ab Aristonico citatum esse Herndianum aliquot 
saeculis posteriorem. — A', 18 17 Sm?.!j Cti ITtcut/iXot ifi>' tnt ttvatti(it- 
ifti. 71 1 <) avtuitQoy Si iajt to uxoXovdov qvXanoyias oyctyiytLOxtty 
ini JtQuirov NtttiOQct. 0 firms b'AaxctXtavhrfi. Observalio prosodies He- 
rodiani est (sed mutila, v. quaest. ep. spec. I §. 9 p. 20. 21). Sed ijJi- 
nXij on ducit ad Aristonicum, cuius verba exciderunt. — AT, 225 rfc/fp 
t *• t; Si nit) on ’Agtoraq/Oc lintq n (1. it) xa'i ol end i!js nyoXffg' xtri 
on ntQtaaos 6 it. Confusa haec. Indicium de varia lectionc est Di- 
dymi. Aristonici fuit ij SioXij on ntniaab; 6 it (quod multis locis 
observat). — K, 445 tj StnXij on 'Anininuyoi tjk xat tunny tgio too 
(> a xul bn buoioy TIO unit TnitUonr. Haec observalio de le- 
ctione Aristarchea Didymi est , nec verba jj SmXij hoc loco nisi 
errore intrusa: nam quod diplen explicat Aristonici srholion ip- 
»um servatum est sic: npoc to ouxt on vyitos die loij xjuXou i!m* 
tnotyov. — Stringimus haec ut genus errorum cognoscatur. Unum 
addam quod fallax est. P, 125 V S/nXrj on fours lutotnmutovn 
6 'A^CnxitQyog Tip 'Ofirjot[i' ov yon nvios i)V o’Exiuq d axvXtvottt. — 
Nec hoc sanura. Aristonicus sic fere scripsit: q SmXij node to do- 
xovv n tty to dm. (v. Z, 265. A, 51) ot> yvQ — Quae interposita sunt 
vel aberraverunt hue ex alia n’ota nunc deperdita (v. c. Porphyrii) 
vel ah aliquo lectore adscripts eodem consilio, quo r, 30t> ad Ni- 
■ anoria nolain adscriplttm est: orjuntortor It* outfits IviubSu p»«- 
Xtiav\StugoX!jV ll/v vnoonyiiqv 
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tots (hfiXioit mjfuiuv (Suit!.) et Suetonii, cuius idem in- 
dex (id. s. TqayxvXXos), \identur potius in explicanda 
externa notarum forma versati esse et quid singulac 
notae in singulis scriptoribus ex graminaticorum more 
indicarent expositum liabuisse. F.tenim eaedem notae 
alia in aliis scriptoribus signiiicabant. v. Menag. ad 
Diog. La. Ill, 65. 


C. II. 

Didymi liber de Aristarchi editione Homeri. 

De adornatione codicis Veneti A. Herodiani liber 
de prosodia Homerica. Senacherim. 

§. 1 . Si quidem laborum nostrorum, quos aliorum causa 
suscepimus, baud contemnendum praemium est si quid 
inde vel ad nos ipsos non quaerentes redundat 
emolument, hoc Aristarchus expertus est. Etenim 
quam artem subtiliter diligenterque tractare docuerat, 
earn Didymus tam egregie ad editiones Aristarchi 
Homericas adhibuit, ut nihil mihi videatur in hoc ge- 
nere fingi posse perfectius. Eiusmodi libros, quales 
Aristarchi fuit editio Homeri, quo tot nitebantur eius 
commentarii, unde proficisci, quo redire schola eius 
debebat, diligenter esse descriptos dubitari nequit. 
Attamen nulla ratione satis poterat caveri , ne quid 
gliscentibus saeculis prave describeretur compluresque 
loci invenirentur, quibus quae Aristarchi editiones se 
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profitebantur iara non conspirarent. Non minor apud 
posteriores grammaticos Herodiani auctoritas quam 
olim Aristarchi fuerat. Attamen vide qunm Byzantini 
pedissequi nonnunquam librorum incerta fide labora- 
verint. Schol. Dion. gr. 676 Herodiani definitionem 
prosodiae expiicat, cuius indium est: nqogydia eon 
noia t doig iyyqa^dzov qxovfjg vyiovg — Hue progres- 
sus interpretando addit: 'Ev noUoig di pifrloig eb Q i- 
oxerca xai vyirjg, ha nqog zfjv zdoiv dva^eqrjzai. Ergo 
hoc dico, paulatim vel scribendo et transscribendo Ari- 
starcheas Jectiones incertas factas esse. Fuit igitur 
aliquot- saeculis post perutile quae turn ut Aristarcheae 
ferebantur lectiones ad fidorum monumentorum regu- 
lam exigere. Praeterea cum accederet, ut non semel 
Aristarchus sed bis Homerum edidisset, hoc etiam 
perutile utriusque editionis lectiones inter se conferre 
singulisque versibus utriusque editionis vel consensum 
vel dissensum notare. Sed ne sic quidem omnis in 
textu Homerico ab Arisfarcho posita opera illustrate. 
Nam cum post alteram editionem emissam mult os an- 
nos in meditando et interpretando Hotnero perstitisset 
atque etiam commentarios edere pergeret, partim di. 
scipulis coram, partim in commentariis veteres suas 
lectiones reprobaverat, alias, ut dies diem docuerat, 
optaverat, defenderat, stabiliverat. Ergo hoc etiam 
pet utile, lectionibus editionum constitutis, variante le- 
ctione ex utraque congesta, addere ex commentariis 
et ex traditione (ea vero discipulorum scriptis vel 
etiam memoria continebatur) lectiones paulatim ab eo- 
dem adscitas. Turn demum recte de Aristarcheo textu 
Homei ico constabat. Hanc totam quam descripsimus 
operam suscepit Didymus in libro neqi zfjg 'Aqiozaq- 
Xeiov dioqJwaecog, Qua ratione hoc negotio perfunctua 
sit, turn vero aliquanto plus praestitisse mox patebit. 
Ego primum lectoribus eum ex Didymi libro propo- 
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n am locum, qui vcl solus corum, qnae <lixi, fide* 
praestare potest. Ail B, 111 Zevg fie fitya Kqovibrfg 
it zt) ivsbrjoe ftctQEtr) haec fuit Diilyini annotatio. 

oyohxbv ayvoqfja (i. e. error scholar, sc. Aristar- 
chcae ) zb boxtlv Zrjvobnzeiov tivai zr t v fteza zob g ypa- 
tpt'jV, fityag dvzl zov fUya . xal bbittc v tlv vno Jiovv- 
oiov zov Oqtyxbg zubza btbooHat (i. e. et Dionysius qui- 
dem Thrax rideatur hoc ita ponere). tv yaq ztii neqi 
noaoiriiov xaildmezai Ztjvobozov tog qyvoqxozog oti ztb 
fieya dvzlzov fieyd?.wg"OfiT)Qog bizoyQrjiai. naq 8 bt/xai xazd 
tiva tebv vnOfivrjfiditov fiezeilb.eplfai zb fieya dvzl zov fte- 
yaliog (h. e. quare etiam in quibusdam Aristarchi commen- 
tariis vocabuluin (tty a h. 1. per fieydlwg translatum inve- 
niri). zb bt ovx tyti zaxqifiig othtog. el yaq zee ovyyqdfi- 
fiaza zvjv vnoftv/jfidztov nqozdzzotfiev, tvtxa yovv zuxqi- 
fiovg yqutfouiv xazd Idqiozaqyov Zevg fie fityag. tv yovv 
tip nqb ,* ‘ -ibjzdv avyyqdftftazi tfj yqaip/ j xiynr t zeu, bvo Xi- 
ycov zb fityag otjfiaivetv, tote fitv zb xa$ avzb, xafldneq 
vvv, „Zivg fie fityag Kqovlbr)g“ xal „xeizo fityag fieyaliogzl 
Xelaofieiog 'mnoowdiov* 1 (II, 776), zoze be avzo (I. ah zb) 
nqog zrjv xazd zov xiiavza zov tzeqov bidxqiatv „rfiag d’ o 
fityag“ (II, 358). xdv zalg Aizulg igifyovfiivag „avzdq muz 
u4iag ze fUyag“ (l, 169) tv zivi zwv yxQipwfievtav noirj- | 
fiaztov (1. vTZOfivrffidztxiv) yqdipei zavta xazd Xtgiv' „ov j 
xaz ETzidezov liyei fityag, died nqog uvztbiaozoXljv zov I 
eziqov jCiavzog. bzav be ley]) „Zevg fie fityag Kqnvi- 
eh] g“ ovxtzi on xal tzeqog fitxqbg iozt.“ xal zov g an 
ainov be yqwftsvovg igiv evqeiv zfj yqatpi), Aiovvabbwqov 
zov xiXsjjavdqea xal ’ Afifiibviov . intltyovai be ovbiv. 

bib xal tag fiaqzvqiag avzibv ovx eyqdipctfiev. xal KaX- 
XiozQazog ev z<$ izeql ’IXtdbog ovziog nqorptqezai, tlloze 
o/ioiov sJvai tty „lntl fityag uibvoazo Zevg“ (-, 292). no- 
de o imdezrjg 6s Ilzoleualog zdg Zryvobdzov yqaipdg tx- 
zi&ifievog zavzijv ufioXoyei Ziivobbzov eivai. (Huic.scho- 
lio diserte additum: zabza 6 Albvfiog.) . I 
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§. 3. Tam cgregium fragmentnm non fantum ut 
note intolligatur postulat, sed etiam ab onini parte «t 
foctionis et interpretations tides praestetur. Hoc igi- 
tur prinuim again us. • 

lynlixov cuiuQrr^ua sic verti: „error scho]ae.“ Ple- 
rutuque adiectivuin oyolixng ita usurpation invenimua, 
ut ad id, quod proprie signiticat, putidac vel fastuosae 
diligrntiac accedat significatio, uti apud I.ongin, HI, 5 
nnlld yctQ wojzsq ix fiid^rjg zivig eig tot ftqxtti %ov tcqu- 
yuazng, t'Sia <5’ iavzdHv xai oyolixd jzQozpiQovzaz ndUrj. 
X, 7 allot tag Ognyag, wg ei'nrot Tig, uQiozivdrjv exxa-itq- 
(ctneg eTziavvi&^xu v ovdev floiwdeg rj aaefivov rj ayoi.i- 
xttv tyxazazazzovzeg Sia fiioov. Dion, compos, v. p. 302 
Soh. ivzavO-a rj flip vnoOeotg -utz^zei tzoIIu nanuayiaiiai 
tbiv eiQtftttvMv exdoznv naQhSeiyuatng' xai loatg ovx up 
ctrjdrjg n loyog iyivezo rzollnig worzcrt av&eat rtertnixil- 
fihog ting elaQzvolg’ dlX vTztftitotoov i’fiells (parrjotoOaz 
to ovvxaypia xai aynhxhv fiallov rj Tfctiiayyelftazixov. Cf. 
Gesner s. v. Haec quasi aceessoria significatio a nostro 
loco alicna, qui illud solum fert quod diximus. Sic Athcn. 
t*3. b. irfei xai tiling tig ziuv ivatoorv tom lysiv ollzoj 
iuftftato&to, bnudifisvog i’x zivtov nyahxuiv VTZOfivrjfidziup 
uvfiiing ovx dtS/iiov. Commentarios scholae dicit, li. e. 
scholae vel scholasticorum usui deslinatos non in pu- 
blicum editas. — 

„Kai dojgetEV «v vnb diovvainv tov &Qaxbg zouzo 
hii'ioflai." II. I. nonnunquatn promptiores fuiinus ad 
Kribcndum diadedood-at , „ videtur hie error percrebu- 
isse per Dionysium.“ Attamen dedooOtu verum erit. 
Athenag. legat. p. 134 * Hozndog ol'ze Atjdag ovze Nepie~ 
ittog bldwaz zrjv 'Eltvtjv, alia OvyattQa ’ilxeapov xai 
rrjdvng. Unde intelligitur Schol. Pind. Pyth. V, 93 
«to nvv T.r,g Tlvlov ttjv Meoorjvrjv orftiznvei. ol yitQ reurze- 
poi zrjv Tlvlov, rjg b NsazoiQ rjyeiza, ov tuqz zfjV Tfrupvz 
tiay rnj ]A{>xa6lag, alia tzzqz zr)g Msooijviav bidoaazv. 
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See) nolo nunc de nsu huiu9 vocabuli, qui ab eadem 
radice propagatus multiplex et varius apud grammaticos 
reperitur, fusius explicare. Ad nostrum tamen locum 
vindicandum hoc ponam Herodiani: IT, 207 zavta) ini 
trjv ta ovXXafKjv 6 Seta' iyxXitixi) yaQ ianv f] fti ‘ zavzd 
fi dyeiQOftevot. ovcw xai ^Qt'oiaQyng. 6 ftivtoi Kfiazr)- 
teiog ’Entutag to Sfia Xiyei iyxeto&at. ovzut di dutoei 
xai dia tov9' zijv yQaiprjv, ovx tyovoav oviwg. Ergo 
recte dicetur 6 Jtovvaiog tavrrjv rrjv ypatprjv didtootv dg 
lAqiaxanyeiov vel o Jiovoaiog zouto didtootv iv tip neni 
noaoztjuuv. — 

. IIoq o drj xai xaxa tiva ziov vnofivrjtidzoiv fiezeiXi]- 
tpHai zb ftiya avzi tov fttyaXtog. Hoc mirum est: ex- 
epectes enim . . . fUTetXijipiXai to ftiya eig to fteyccXiog 
\el ft. avzi tov ftiya to fttyaXtog. Sed de hoc statira 
dicam: primum, nc quis fluctuet, monebo xazuzavno- 
ftvrjttaza non esse nisi „in commentariis." Ariston. r, 
2 ovx a(ta yeydftTftai tip 'HqaxXiovg, tog Iv toig xaze 
zrjv vixmav Tj&eztytivoig. Didymus J, 3 itfivoybei' xai 
tvta ziov vno/ivrjfidztov ivqivnyoei cpi(>ezat. (Cf. H, 6. 452.) 
Promiscue utitur iv toig vnofivTffiaot et diet ziov in. et 
xaxa. Sed iam de vocabulo uEzalaftfSdvuv dicendum. 
MetaXafifiaveiv, quod apud antiquos est „c.ommutare“ (v. 
Graser spec. Platon, p. 86), apud grammaticos est 
„alio modo dicere“ vel parva loci mutatione facta ut alius 
6ensus evadat, i. e. naQioddv , ut Athen. 336. f. xqsiz- 
tov d’ av elye, (prjo'tv 6 XQvomnog, tl fuezeXrfipUr] za ini 
iSapdavanaXov oliziog — vel aliis verbis dicere ut idem 
sensu§ maneat, ut Apollon, synt. 152, 13 napov olv 
tpctvai „ nQog zatg iftaig SvQaig tozrjxa “ xai ftezaXapeiv 
„nqbg zaig dvQatg ftov Hozr>xa“ Hie usus frequentissi- 
mus. Ponitur vel sine praepositione, ut locis citatis. 
Sch. O. 246 oXiyodgaviiov) zb oXiytjneXicov fieteiXrjtpe. 
Porphyr. qu. Horn. 3 dig olv aeXXnnovg jj Vptg Xiytzai, 
fttzaXaftibv nodr^tfiov npogry/oQtvoe. Qu. 2 © yaQ 
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el?!** „%X9e fisv uvxog lg>(oziog“ fieraXa/itbv tcprj „fjX9s f 

’ Odvooevg xal olxov txavezo.“ Vel praepositionem ad~ « 

eciscit. Quae plerumgue est elg. A, 567 aanzovg. 6 

d e Zrjvodozog xal avzog bfioiiog elg rag utxvQctg uiiUmu- 

fiave. 0, 10 el'azo) 'AqiaiaQxog (tezaXaftftavet elg ro 

inrjQxov. A, 114 ov e9ev) oilzojg llgvrovtjziov zrjv ov 

dnocpacnv, tv elg anXrjv pezaXtjcp9fj amwvvplav. 0,114. 

Apollon, syntax. 152, 1. 153, 5. Sed sexcenta exenipla 
sunt, lam dicitur etiam fiezaXapfiaveiv ami, sed con- 
traria ratione, quam eo loco, in quo nos versatnur. 

Sic Schol. Aristid, p. 441, 31 zr t v di zztQav arzovdaiov xal 
xaXnv) to ayijfta fural.rjrzztxbv too Xbyov' ov yaQ tint 
anovSalav, (Ulii onovdaiov, to nQayiia fiexaftaXiuv (1. 
pezaXa^uv) ami ovoftazog, h. e. pexaXafipdvei to ovofta 
elg to nqdyua. Cf. antiquorum exempla construct ionis 
fieraXa/tfidveLv tz avrl % ivog ap. Graser. spec. Platon, 
p. 86. In ilia constructionc cum avzl nititur is usus 
passivi, qui invenitur schol. S, 499 (Herodiani ni fal- 
lor) o d* <prj xibdetav avaayoiv. 6 ftev Zrjvodozog xal zbv 
. di xal t ov tp>/ iyxXlvei, tva ro cpr) radio v vnifjxj) T( P &S 
xal ro fieraXaft/Savoftevov zoiovvov ff o de cog xcbdeiav 
avaaxcbv. r, 128 oug e-Otev) lyxXizixug aveyvcoo9rj did ro 
pezaXauftavofievov, in el elg anXrjv fj fiszdXr t ipig. *) Voc. 
dmiftezaXappdveiv usus est Aristonicus JI, 30 fj dinXij 
ozz 6 X^Xog dmifttzelXrjnzai cog loodvva/iwv zij firjvidi. 

H. e. a x°^°S fitztlXijnzaz ami zi'g firjvzdog. His igitur 
exspectes nostro loco versa vice dicendum fuisse xazu 
x iva vTZOfivr'-uaza /xez eiXfjq>9az avzl rod fieya zb peydXwg. 


*) Strab. IX p. 435 otav ovv ttarjuov ri/Jai; 3 ro Uinuu ivov 
yvvi auatrifxa out il;iov fiV'l,o’IslzC!>Cfiev ovi' tevro ovtt rovvoua to 
fitralt)ip9iy. Hoc vertunt: „nomen quod accepit.“ Hoc potest si- 
pnificnre. Attamen illo JocoISlrabonis scnteotia postulare videtur 
„nomen quod antea erat, nunc mutatum est,“ (to net. sc. fig ttcQOv) 
Quod grammalici vulgo ueutXaufinvtiv, hoc Aristoteles dixit fUtau- 
ivu 1 poet. XXII, 13.(cf, Dion. coup. v. p. 38, 56 ). 
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Hac enimjputo verborum coltocatione Didymus asuc 
erat. Attamea non celandum est unutn esse editae la- 
ctionis refugiuin, ut fiezaXafifidvsiv sua natura deposits 
sc accommodavrrit ad aliorum quorundam constructio- 
nem, quae iuterpretari significant, max. dnodidnrat. 
Porphyr. J, 1 i> fjiv A.QiazpQx°S yyoQOiovzo anodidwxev 
ctvzi zoo tj&Qnltovro. Item M, 258 (V. similia quaest. 
Ar. spec. p. 36). Sed in ipso verbo pezaXaiftdvnv 
hanc mihi occurrissa constructionem nunc certe non 
memini. — Quod au zo scribi voluinus pro avzo non 
eget defensionc. Sequitur 

Ev zivi uZv iyxQtftoutvbiv notr^idziov. Legimus <Z>, 
130 haec Didymi: A Qiazapyog did ziZv noitjuazuv Aqi- 
azo(f>ai'rj (prjui artyovg *1 ij&etrjxevai — At sexcenties 
dixit Didymus did iiop vnoiivr/itdziiiv. Et sic scribcndmii 
est et h. I. et f, 272 ovziog 'Hpitidiavog ip rip ft noftuazt 
zfti ntfti natiiuv Jidi’fiov, ut P, 201 tqzei 6 '’HQwdiavdg iv 
zip a vnofivr/tiari zou (1. zoi) neoi na&wv Jidvtiov. Et 
/, 453 zavza lazoQtl AfiTtoxnaziiov 6 Jiov didctaxctXog iv 
noirjftazi zrjg i t. (sic). Denique Y, 471 ivenQtjoev) (DiXo- 
£evog xal Aniozaqyog. neftt di zrjg yQacpjjg Aqiozuqxov 
(1. — og) iv noft[tazi yqciv ovztog. — 

§.53. Sed iani tempus est his missis denuo illud Di- 
dymi scholion inspieere, ut exploremus quid inde ad 
Aristarchi studia cognoscenda possit elici. Primum 
Aristarchi libros (.ouyyQctftftazcc) distinguit ab eius com- 
mentariis. 

At nihil scripsit quam commentaries, si Wolfio tides 
ex Suida concludenti (CCXXIX): Xiyezcu ypaijiai vniQ 
in' fhfiXict v/tOftVTjuctzcov fiovcov. Verum et Suidae testi- 
monium sine dubitatione sic accipere licet: ,, si tan- 
tummodo commentarios numeres“ *) et Didymus turn hoc 


t) Res non tam peiidet • casu, <jui pro construetionis regulii et 
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loco script* loquitur praeter commentaries, turn alibi 
ipsis additis titulis ptura commemorat: ngog Oilrja* 
h. 1. et A, 524. nQog Ko/iavov A, 97. B, 799. £), 110. 
TiQog to Btvtovog n aoadogov M, 435. rrfpi ’Ihudog xai 
1 Odvooeiag I, 349. *) Quae Wolfium fugerunt. 

§. 4. Sed quid iliud cst quod libros quam com. 
mentarios dicit fide digniores essq? Scilicet quod inter 
commentaries ferebantur minus elaborati. Narrat 
Galcnus (praef. ad Hippocr. 'de nat. hom.), se olim in 
eectatoris cuiusdam usum cnmmentariuin in Hippocra- 
tis librum de dementis conscripsisse: qui coininentarius 
ad illius captum elaboratus csset : mox se invito hunc 
commentarium in multonnu manus venisse. Atqua 
idem saepius a se factum esse narrat rrepi id. flifll. 
prooem. ed. Bas. IV p. 361. (XIX p. 10 cd. Kuhn.) 
g>iloig 7j [ladrjzaig ididorn, (tee ifiu) /coQig lmy(ici<pi}g 
tog av ovds noog k'xdooiv, all' tdiioig ixyvoig yeyovoxa 
deij&tioiv wv ijxoroctv tyeiv vTioftvrjftaia. Talki igitur 
sunt, quae Ath. p. 83. b. ayohxa vftofivrjfucta dicit. 
Immo non dubi to quin inter bos seholasticos coramen- 
tarios fucrint qui ne ab ipso quidem magistro script! 


pro collocatione verborum variua esse potent, qnam ab usn vocaboli 
ftoyo;. Plut. Pomp. 72 nromiohag di uuv ovg iSaxiqriKous qujirt ti *- 
oe/V 'Aaivios Jlolliiov, b. e. si tantum milites numeres, non lixas 
quoque et caloncs. 

*) Til 7itQl too vavOTir&fiov (testimonia infra invenies) hie pro- 
pter (bias causas omitto. Meinekius apud Platonlum nttil dia<fOQus 
yaouxirfootv in verbis KnttxTvo( o 7 ijf ultimas xo>ii<t>d(ti{ noujiqs an 
dq xai ct r«f An/iXo/ov (qrijoeis ttiajqnut filx mi's Xotdogfats iaiCx 
corrigi voluit AQioran/nv, qu. seen. Ip. 19.Cogitavit haud dubie do 
libro Aristarchi sic' inscripto. Sed nee traditum et praeterea babeo 
cur de eiusmodi libro vehementer dubitem. Proponam aliam 
coniecliiratn, quam mox vir sagacissimus expellet meliore: •"»« <h| 
Utfiflovs AqZ'Iox 0u CqXUruti. Sic certe stat iliud St* dq. Verb* 
•iaiqgbe ad Xstdotyaie a* um anapaestiea aunt? 
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se<l ad eius schol as ab discipulia consignati essent. 
Recte igitur Didymus ciusmodi commentariis minus 
tribuit quam libris ab ipso auctorc doctorum iudi- 
cio expositis. Yide quam ea de re ingenue Gale- 
nus fateatur, haec addens: yeyqanfiivmt olv cog i'<pr]vov 
TtQOg ixdoaiv avzcZv, a.D.a xaza zfjv uuv derjdivzcov I'itv re xai 
yqelav eixog di;rtov za fiiv Ixtezdoflai, za de avveozdXd-ai xai 
ti]V tQtiTjvsiav avzrjv re zcov l}e(OQt]fidzaiv zr;v didaoxaliav ij 
zti.elav V7xdqyj.iv rj ilJ.trzij. tit yovv zolg elqr] uevozg 
ytyqafifiiva TtQodtjlov dt; zxov fit] re to z i X e i o v 
zrjg didaoxaliag I'yeiv fttjte to dirfxqi^iofievov’ 
fug av cure deoitivtov avziov ovze dwafievcov dxQifttZg 
fiav&aveiv navra nqiv tgiv ztvd ayilv ev zolg avayxa/otg. 
In eaussis poterat addere (quamquam inest in antece- 
dentibus) quod scribenti nec vacuum nec conunodum 
est, quae privatis parietibus destinafa sunt summa 
diligentia elaborare. Sed qui diligenter commen- 
tariorum elaborati essent ( za qxQiflcoueva vnofivrj- 
fiaza) his suam auctoritateni Didymus non derogat. 
Quod apud Schol. Pint. 385 legimus za Xiav iTzizezrj. 
devfiiva vnofivrjfiaza (antiquum scholion est, fortasse 
ipsins Didymi) eandem putaverim differentiam accura- 
tius inter elaboratos et perfunctorie exaratos gramma- 
ticorum commentaries respicere. Schol. H, 130 cpilag 
dva yeiftag • Iv zalg t^rjzacuivatg ’Aqiozaqxov ftaqelag 
yelQag. Si corrigendum est ev zolg ilgtjzaofuvoig eosdem 
dixit commentaiios , quos hie rjxQipwfievovg: sin recte 
scriptum iv zalg e^zaofievaig intelligi vult‘ editionis 
Aristarcheae exemplaria a diligentioribus librariis de- 
scripta et bene correcta*) 

§. 5. Hunc Didymum eiusque in Aristarcheis lectio- 


*) Ab : de quo mi hi alio dissert. Arisfarch. ioca 

diceadum est. . 
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nibus exquirendis positam operam Wolfius si cogno- 
visset melius , hunc si tenuisset Didymum esse , qui 
per tota scholia duplicis Aristarcbeae editionis lectiones 
apponit, nunquam ille negasset duplicem Aristarchi 
editionem fuisse (CCXXXVII). At Aminonius, Ari- 
starchi auditor et in schola successor C4fifiuiviog 6 
IdtQioiaQxeiog, 6 diadeSd^tevog zrjv oxokrjv K, 397) librum 
scripserat neqi zov fiTj yevovivai nXeiovag ixdooeig rF/g 
l^QiatttQxeiov dioQd-woeiog (K, 397.) Quidai opponam 
eundetn Ammonium scripsisse rteoi zF;g i.ztxdo&eia^g 
dioQ&ioaeiog (sc. 14qioiuqxov), dc qua non poterat scri- 
bere, si nulla erat. Si ad supposititiam hie liber per- 
tinebat , inscribendus erat tzeqI z/jg wg 14 qioz<xqxuou 
cpEQOuiv^g dioQ^ioaeu g. Suspicatus est Woltius utroque 
titulo eundem Ammonii librum indicari. Hoc verura 
fortasse: aiTirmari nequit. Sed hoc affirmandum, 
ilium priorem titulum hoc sibi velle: nepi tov /.irj ye~ 
yovivcu TiXtiovag txdooeig zFjg ’AqiozaQxeiov diopO-woewg 
— ziov ivo.') Nisi apud Aristarcheos de duplici ma- 
gistri editione constabat non poterat duplicis editionis 
lectiones per totum Homerum exponere Didyinus et 
utriusque vel consensum vel dissensiim notare. Credere 
vero Ammonium probare voluisse, quod dein pro falso 
agnitum, teinerarium. Quis in hac re verum docuerit 
potius quam scholae successor? Cni ipse Didymus 
non tantum fidem tribuit, sed etiam prae aliis fidem 
deberi significat. Vide modo B, 111. K, 397. cf. T, 
3G5. Z, 76 (ubi ug IdQiozaQyov leg. non — x°S )• 

369. H, 7. r, 560. Crederem si summa credendi ne- 
cessitas esset, quae nulla est. Ergo mihi certum est 
nec Ammonium de duplici editione dubitasse: omnes 
vero postea Aristarcheos duplicem statuisse, hoc Di- 
dymus non sinit dubitare. Quomodo fieri potucrit ut 

*) Andslhenis liber ntpl toE h'i tlycu ihnUyav. Dieg. La. HI, 33. 
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praeter?eas, qua* Aristarchus edition! paraverat, alia* 
editiones eius nomine circumferrentur , hoc ipse Wol- 
fius satis pulchre strinxit p. CCXXXVIII. 

§. 6. Ad Didyroi librurn redeundam est. Vidimus 
id praccipue egisse Didymum ut de lectionc Aristar- 
chea qunin in editionihus habuissct vel variis tempori- 
bus probassct constaret; atquc ut hoc exquireret et 
vditiones et commentarios et libros turn Aristarchi 
turn Aristarcheorum adhibuisse. 8cd in co non substi- 
tit. Voluit etiam de fontibus Aristarclieae lectionis, 
turn quatcnus aliorum consensmn tulerit constare. 
Qunre omnes, quotqoot innotuerunt , rditiortes et anti- 
quiores Aristarcho, ut Zenodoti, Aristophanis, et re- 
ccntiores adhihuit earuinque lectiones adscripsit. De- 
nique hand raro etiam iudiciuin suum adficit, in quo 
eum a partiuin studio remotissimum invenimus. Sae- 
pius quidepi assentitur Aristarcho: sed est ubi alias 
lectiones (Zenodoti etiam) vel aeque bonas vel etiam 
meliores imlicat. Indicia plerumque brevia. Adscribam 
quaedam, ut mos eius aliquo modo cognoscatur. Ft, 
266 ollnog c.'i lAftimdptyov i'xipvye (non i'xrucu). xai tamv 
tj ‘O/t^Qixfj rig Xe^emg, rcaQiarrjat de Ivlore rdyng 

„rpvyev fjv/ti“ (F, 465) xai „ixcpvye yeiQog." (E, 18). S, 
382 evict de not vrtnptvrjidnov didxev dvrl tov doaxev. 
y'ai eariv errpQadtare.QOv. T, 95 Aptiatafryng „Zevg dqa- 
t o.“ xai ovnog ev dmxoaic, Zevg aaazo • xai eazt noirpti- 
xioiEQOv. ev de rtm nov eixaioreoiov Zijv aactrn. Y, 170 
•/(>('< rp era c d/irporeoioae ev nair, ov rpavXag. 188 tj 'Fla- 
vor xcti lAQKTtnipuvovg fioCov ecu ’ ovx dyaQizcog. F, 292 
ovziog «1 llQunc'tpynv area azo/iciynvg’ a t ds nXeiovg did 
tod e , eni oxofidyovg. xai eanv ovx Ityantg tj ypacpi). 
r, 18 eye i de zbv ‘ Oftrj(>ixbv yaoaxzijQa xai r> avv t<?i 
aotlQip yQappi) xuItieq ovx ovaa sioiardQyeiog, et reliqua, 
quae lectores velim adeant. N, 502 TtQiozog) tj 'Aqvoxo- 
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fartfg Ttff'ioStv , xai fir' not* ftilrta* ' trpnrtpor yap 

r av tlnev. H, 436 ix nediov * iv tfj xaza hiqunoqitrq 
ovcw g iyeypanzo, iv nediqi’ xai fay nozt atteivov rov to. 
M, 428 bcty ) Zrjvodozog ozeot. xai s/tcpaivei 'Oftqqtxbv 
X<xQaxzijpa‘ xai yap allay ov qrjoi „ Tty ozttp re nuiiyj 
xiltiat" (ft, 114). H, 428 nvQxan“g' ovztog ai idniaiaQ- 
%ov xara yivix/jv’ >) Si ZtjvoSozov nvQxaiij. xai i'au 
yapitazepov log %o iv Si fzvQtj viz art] vsxpbv -9 coax ( : *°, 
165). ~ , 492 ix Oalaftwv. Zr^uboing ig Oala/uoi g. 

xai e'aziv nix aniHavog f] ypacptj. 142 uynptvaai'- 
napa ZrjioSbzip ayopevaaf xai vnoqaivei zb ’U/itjpixbv 
eHog. i’ , 565 in avzi t v. nupa ZryvoSnzip ig mnrp>' xai 
i'xf-c loyov ij ypacft). (Contra e. g. 42, 20 n spi d‘ aiyida 
navca xalvnzev ypvaeitjv'. oilzug aiyida yQvoeirjv ai Apt- 
azapyov, ntpi olov avzov ixalvTize zrjv ypvaFjV aiyibu' 
xai fit] note ‘ Ofir/ptxutzepov „zoibv toi iyut vicpog aftqixa- 
Ivtpto xQvoeov , ‘ (i:, 343). Sunt liaec et similia iudicia 
brsvia: ctenirn habebat ad hoc latiofttm camp urn, sc. 
commenfarios snos in Hdmerum : in hoc vcro libio 
haec ultiinum locum habeban t, lrctionurn apparatus 
aumi-um *): attamcn qtiaedani ex isfis doctiora sunt 
quam prima specie vidcntur : habent enim rationem 
cum Aristarcbi doctrina; alia nunc brevioia quam ab 
auctoris nianu profecta sunt: quacdam nunc ctiam la- 
tius cxposita (ut F, 18). - 

§. 7. Non iniucundum videtur totnm qnem Di- 
dymum adbibuisse etiamnum inveniinus apparatum 
recensere : 

Editiones sunt praetor Arisfarclieas hae: Cbia, Mas- 
siliotica, Cretensis, Cypria, Argiva, Sinopica (v. Wolf 
CLXXVI),q TTO/ccr <x°s(^258^,335), Ant imachijllhiani, 

j 

*) Centra Plolemaei Ascalonilae librum ntpl rr? tv 'OSvaartu 
'Apiazapyov diOQS<oaiu>; (Suid. ) putaverim in diiudicandig Aii- 
ttarebi orlhographia et accentibus maxima versatum fuiiie. 
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Philefae, Zonodoti, Sosigcnis, Philemon!*, Aristophania, 
Cnllistrati (Z, 434. F, 18), Cratetis (13,253), turn qua* 
elicit xoirag, dr t t.ua6eig. Aeolicae (suhol. Od. £,280, 331. 
a, 98) et Cyclicae (ib. n, 195. q, 25) *) mentio in acholiis 
ad Odysseam ne dubita quin ex eodem fonte sit. 
Coinmentarii Aristarchi et scholae destinati et editioni 
paratac, inde ab istis qui priini fuernnt, cum nondum 
ipse textum edidisset, sed annotationem suam ad Ari- 
stnphanis editionem applicaret ( ra xaza lAQiatotpav^v 
vTtofitfficact 'AQioxctQym B) 133). Praeterea Dionysii 
Thracis, Dionysii Sidonii, Chaeridis (B, 865. Z, 71. /, 
605.) Deinetrii Ixionis, Diodori (? B, 865), Ptolemaei 
Epitbetae commentarii ad textuni Zenodoteum (si hoc 
mndo recto interpretamnr B, 111). Scripta denique 
Ammonii n Qog yiih^oxlia, ntQi zov /jfj yeyovtvca ni.slovg 
ixdootig T/”g lAQtazaQytiov biOQ&ioatwg, rr £ qI zi t g Imxdo- 
&eiot ] s dioQOuiaewg, n cqI zCtv vno IlXuiwvog nenvqveypi- 


*) In bibliothecam Alexandrinam volnmen venerat Iliadem et 
Odysseam una cum cyclicis complectens. Hunc Homericofum car- 
minum textum (is fuit forlasse, qui in fine Iliadis additum habe- 
bat: iis of y AutfUnov rtltfov "Exroqoc, yl3c cT AfjaC<uv, “Aq^os 3v- 
ynrijp /jfyci).r]roQOS aviQotf oyoio) bibliothecae praefecti et gramma- 
tici nomine njc xv xXixijt JioQ^daiat; ferebant. — Quae praeterea 
commemoratur editio, shol. Od. f , 204, n lx Movaetav in Didymi 
copiis recensere non possum (h. e. hae lacerae reliquiae non testan- 
tur); nam ilia annotatio Didymi non est ; est fortasse Aristonici (cf. 
A', 39). De huius editionis nomine si licet coniecturam facere, ho- 
noris caussa (sicut in templis nonnunquam factum esse accepimus) 
Homericorum carminum exemplar in Musarum sacello, quod cum 
schola Alexandrina coniunctum fuit , asservari solitum esse et hoc 
exemplar significari pulaverim. — Non ausus sum afferre Chamae- 
leontem. Neque enim pro cerlo scio, sitne eo usus Didymus, 
quamquam sic videatur ex M, 231, nec adhuc constat mihi, prae- 
ter librum de Iliade fuerit etiam eius editio carminum Homerico- 
rum : quod quidam loci suadere videntur. 
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wiv t’£ * Our/Qov *), Dionysii Thracis rrpbg Kpatryta, nepi 
nooozrjziov, liber aliquis Dionysodori Alexandrini (B, 
111), Parmenisci ?rp.9s/fpar)jra,Ptolemaei Oroandae rt cpt 
‘ 0(.tT)Qixov x a Qctxzijpog, nepi zrjg bnXonoiiag , Apollonii 
Rhodii nobg Zrjvbdozov, Athenoclis mpl ‘Ofirjpov, Call i— 
strati rzpog rag d&ezijaeig, diOQ&omxot **), rzepi ’ IXiadog , 
Demetrii Ixionis npog rug t£r]yr}oeig , n pog zovg f]Hezrj- 
fiivovg, Ptolemaei Epithetae nepi 5 Z Xiudog. ***). 

§. 8. Sed quapiquam his tam multis tamque bonis 
subsidiis usus est, tamen non poterat ubiqne vel ipsas 
Aristarchi lectiones vel earuni t'ontes expiscari. K, 124 
Ini/pezo) o piy Intypezo ' xai (jtj note % 

*4piozupxsiog oil rug tlyev. N, 2 napu zrjoi’ Zijvodozog 
xai 'Apiacotfdvpg nipt zfjoi' ovv diyug. Praeci- 

pue confer quae dixit de lectione olizaoe II, 467 (de 
quo loco infra nobis dicendum est fusius). Sed hoc 
certe effecit, ut eius modestia (illo (irjnoze plerunique 
utitur) et doctrina sciaraus, ubi dubitationi locus sit. 

§. 9. Etenim iam si ea, quae de Aristonici Didy- 
mique libris exposuinius, respicirnus, hoc nemo poterit 
dubitare quin de tam bonis Aristarcheae doctrinae fon- 
tibus nobis gratulandum sit. Uter fide dignior sit si 
in universum iudicandum , palma tribuenda Didymo. 
Nam is multo pluribus usus est subsidiis et accuratius. 
Aristonicus nec libros (ra avyypdfmaza) inspexit nec 
alias editiones inveniturque in iis erroribus fuisse, 
qnos Didymus scholae errores dicit. Talcm schola- 
sticorum errorem in lectione fiiyag Zevg B, 111 nota- 


*) Hoc libro’, ni tailor, lectiones versuum Homericorum a 
Platone citatorum, quales in exemplaribus Platonicis ci remoter e- 
banlur, examinabat. 

•*) 2, 255. Cod. V KalXlfia^oi. 

•**) Addenda fortasse Chaeridis diopSwrixa ex Sahol. Od. i), 80. 


32 


vit Didynuti: at est in ea errore Aristonicus, fl, 111. 
I, 18. Vid. K, 398. II, 467, quibus ex locis intolligitur 
qtiam nonnunquam Aristonicus secnrus sit, ubi Didymus 
Aristarchea non esse vel esse non posse cxtricavit. 
llinc simul eolligiinus (nain diserta ea de re testimo- 
nia non sunt, nec alter alterum ad partes Vocat) Ari- 
stonicum librum suum scripsis.se antequam Didymi 
opus in vulgus edition esset. Hoc opere, si iam turn 
innotuerat, Aristonicus carere non pot u it nec quid- 
quain ad eius consilium commodius; Didynius contra, 
ipsos fontes adieus. Aristonici breviario carebat facil- 
lime. Nobis ufriusque opera quanti facienda sit quam- 
que grato nccipiamus nniino indicavimus satis, lloc 
tamen iure uteninr, quod ipsum disputatione nostra 
xindicavinius, ut no istos quidein laude minime defrau- 
dandos auctorcs sine errore esse in Aristarchea do- 
ctriua lectioneque tradenda meminerinms. 

§. 10. Cctenim quae Didymi, quae Aristonici no- 
tac sunt in cod. Ycneto facile produntur ufriusque 
operis consilio. Attamen est ubi non possit fieri ut 
uterque distinguatur. Nam et aliis in rebus hand raro 
et in athetesibus explicandis saepissime ufriusque opera 
simillima erat. Hoc ipse cpitomator indicat. 0, 535 
annotatione Aristonici posita addit: za avia di Xeyet 
jt e()l Ttov eziyiav zniniov d Aidvfiog a xal A<tiaznvtxog‘ 
din ovx iyQaxpauiv za .Jidviinv. O, 86 zavza 6 Aidvitog 
d (I. dfioiug ) )dQiciovix(p Xiyet neQi zijg y(>a(prjg zijg de- 
fiaaai. H, 253 idaneQ xai 6 Ayitizouxog ixiiihjoiv, rjv 
neQizzdv lvoi.iiaaf.iev yyenpat. 

Deinde cautio adhibenda, ad quem finem unum- 
quodque scholion eiusdem auctoris sit. Etenim qui 
liaec congessit ea nojinunquam ratione usus est, ut 
plures annotationes connecteret per de, hoc modo: A, 
593 xannsoov ev jlyfu-iy) nydg za neQi 'Olifizov' na(td- 

i * 
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xenat ydg f] x tjj/xvog xjj Qqccx ft' rives Se fiexartoiovoi* 
ig Ar^evov' aid 6 TioirjxTjg xnrjzca zip xoiovxip ay rj ft an, 
iv S’ ened ’Sixeavip, xanneoev iv xovlftoi, &o ij iv vtjl ni- 
arjoiv ' ovztog Aqiozaqyog. Haec Aristonici sunt usque 
ad xfj &Qqxr t . Iteliqua Didymi. P, 202 ovx ovuog na~ 
qeiXrjmai dig fffielg ev rfj ovvrf&eitf zdztouev Siozaxzt- 
xuig to oyeSov, aid avxl too eyyvg ' ai Si Aqtozdqyov 
bg Si] zot oyeSov slat. Initium Aristonici, ai Se — 
Didymi. Hoc ubique notandum si quis liis scholiis 
ntitur. Sic A, 205 olvoiSage g) on ZqvoSoxog xoZzov zdv 
ronov rj&exryxev Hug xov vai /.ici xoSs oxrjjzxQov. xcttf exd~ 
oxrjv Se loiSoqlav ftQcr/b diaozalzeov. — Usque ad axpnzqov 
Aristonici, reliqua Nicanoris. A, 254 frog xov fidyeo^ai, 
avmitziov ‘ Pq«xu Se diaozalzeov nalSeg, &Vfitp, fiaqva- 
fiiviov. neQiorcaoitov Se xov 7/ ... . Initium Nicanoris. 
A neQionaoziov Se Herodiani. 437 Sid xov e uVAni- 
ozctQxeioi xal at nleiovg, dizetieooev. Zt]voSinetog Se eoziv 
rj Sid xov a aizifiaaoev figayv Si Siuoxalxeov — Didy- 
mus — Nicanor. Et sic porro. 

§. II. Tam bonis subsidiis posterioribtis gramma- 
ticis ad Aristarcheas lcctiones et praecepfa eogno- 
scenda uti licuit. Herodianus in lil>ro de prosodia 
Homerica Didymo usus est: A, 441 ovne g Si xalAqi- 
ozaqxog eygatpev ex nlrqovg dig JiSvuog iiaqivQei. N, 450 
( emovQog ) xal Aqiozaqyog Se ovnog, ixSeyofievog xov 
tpvlaxa * fiifivqxai Se xal 6 JiSvfiog xijg unoSoaewg xal 
Tqvipiav. Sed iisdem iam subsidiis usi erant qui ante 
eum de Homericis lcctionibus accentibusque scripse- 
rant, quos diligentissimc consuluit, ut Trypho (rteql 
xijg uqyoclag avayviooewg) , Alexio, Ptolemaeus Ascalo- 
nita, Tyrannio. Quare nonnunquam satis habet ad 
lios auctores recurrere. Sic N, 191 Ale^uov tfujolv 
on AqiazaQyog digooipog nqorjveyxato, sc. XQOog (Ariston. 
et Did. consentiunt in contrario) , Tvgavvuov Si dig no- 

3 


?.og. N, 246 '0 '^mmXavitr^ <pr t oiv on b 'Aqitnaqxog duo 
noitt, ftEQUTtiov xai tvg, xivig de vtp IV avtyvwaav tog 
‘Ettiovivg. B, 662 TltoXeumog tptjaiv 6 AaxaXuirixTjg. 
\4(iioictnynv avtyvioxlvai bf.ioi.iog no txtct ov v ovXopievt] 
u).6yqi (A, 410) xctid avcoh)v. TvQavvimv de xaz* exxaotr. 
Fortassc debebat saepius Didymum inspicere. 

Herodianea scholia facile colore suo agnoscuntur. 
Quae veteribus dictae prosodiae nemini incognitum. 
Ergo ubicunque aliqua in Homero vox esset, cuius de 
tono, sono, passionibus dubitari et disputari opus esset, 
earn versuum ordinem sequens illustrare, aliorum sen- 
tentias vel probare vel reprobare, sua confirmare. 
Summum magistrum Aristarchum saepissime respicit, 
assent iens in plerisque, raro et verecunde dissentiens. 
Saepissime ei res est cum Tryphone, Alexione, Pto- 
lemaeo, Tyrannione, Nicia, Pamphilo (quem ego non 
dubito ipsum ‘OftrjQix^v Tiqogtpdiav scripsisse *), Herma- 
pia, aliis: etenim doctissimum opus est. Caetefum vel 
sermonis et terminologiae in plerisque Herodianeis 
unus idemquc color, at non dubium sit, quae quidem ex- 
cerpsit epitomator in his plerisque ipsa Herodiani 
verba servasse. Nam vel in particulis agnoscitur. V5ic 
tog on pro tin, quod in reliquis scholiis haud frequens 
(ut E, 207. X, 447.) creberrime in Herodianeis recur- 
rit, N, 191. A, 454. 754. A, 129. 264. B, 592. 831. T, 280. 
A, 228. E, 283. 0, 109. 178. I, 6. 385. 636. 211,126. N, 
22 bis. 2, 340. Y, 234. («, 22. <p, 27). Attamen ingentem 
iacturam fecimus. Nam primum non omnia exeerpsit, ut 
ipse significat: TraQaxeuai — ziva lx rijg 'l).iaxr ( g nnoaio- 
dictg 'Hqwdiavov , et patet ex ipso Ilerodiano. Sic ex 
eius nota ad 0, 355 patet excidisse notam ad A, 573; 
ex B, 427 excidisse ad A, 40 (quae nota servata est 


*) Dico hoc propter Rankium, Hes. 126. 


Digitized by Google 


35 


’ ( 


in Etymologico); ex B, 648 excidisse B, 533; ex A, 
385 excidisse A, 109; cx A, 409 excidisse B , 346. cf. 
M, 205. N, 71. Deinde ne ea quidem, quae appo- 
suit, omnia integra dedit; sed omisit si qua annexa 
erant quae Tel longiora vel cum re minus cohaerere 
viderentur. Hoc nonnunquam deficiens eonnexus prn- 
dit, nonnunquam alia via patet, e. g. Herodiani notam 
ad 2 , 21 cx parte tantum appositain esse patet ex 
0 , 279, 

9 

§. 12. His igitur quatuor libris Aristonici, Didyml, 
Ilerodiani, Nicanoris ab initio scholia cod. A contexta ; 
nec diu post Herodiani aetatera hanc operam snsce- 
pfam esse arbifror. Hum, qui haec comportavit, alia 
multa praetcr haec addidisse vix putaverim; sed ad- 
didit fortasse quaedam quae ex aliis Herodiani, scri- 
ptis afferuntur, maxime si quando a his ab ea do- 
ctrina, quam in libro de prosodia Homerica cxposue- 
rat,. dissensisse inveniebatur. Haec, quod observave- 
rim, plurima diligenter et a pte ailata, ut ab hoinine, 
qualem fingere opus est euin qui tarn doctum consilium 
susceperit *), proftcisci potuisse non negein. Et addi- 
dit idem fortasse praeterea unum vel alterum simili const- 
lio Didytni notis et Aristonici **). Sed tempore gliscente 

*) Verbo moneo hoc opus Odysseam quoque complexion esse. 
Ouaimor scriplorum vestigia quocunque pedem posueris in scho- 
liia obvia. 

**) Cogito hoc loco maxime de K, 398, ubi et Didymi et Ari- 
gtonici observaliones tradilae, sed levjs correctio addita sic: taira 
6 'Agtoioytxos 7ie(>i i Iji ypatpijs iavr>ie ivtlijy fiiV.ai y irp 

orCydi ' ly ut'vioi rij jiTQaXoyCce (h. e. ni fallor , comraentariorum 
libra quattuor) Neuiaitoyof oviiai tuooy ntol ijy a ri/aiv r ovlotv, 
cet. Refutabit me fortasse, si cui de Uuiiis Nemesionis aetate con- 
stat, quae mihi aliunde ignota est. 

3 * 
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plurima alia ex rcccntioribus consmcntariis Homcriris 
(ut Porphyrii) aliisque vnlgatis libris huic quoquc 
codici appicta sunt. Invenitur qui sibi placuit in an- 
notationibus ox Apollonii Dyscoli libris appingendis, 
soil negligensissime sacpe, ut J, 22 col. Apollon. de 
adv. p. 553. . "Vid. praeterca A, 99. 508 (ubi punctnm 
ponendum post '£1qoq). J, 343. s/, 100 (wg deixvvrat 

tv Ttji ticqI ovvtaigewg ne addito quidcm nomine Apol- 
lonii). E, 219 (tv ti[j ne (it uviwvvfinuv dr^Xnrrai, item 
sine nomine).] Cf. V, D ad O, 138. 505*). Sic 

appicta sunt quaedam ex lex. Apollonii (ut 448), 
quaedam Orionis, Choerohosci, nec semper nomina au- 
ctorum addita. Sic J, 66 doctum scliolion cst de 
flexione substantivoriim in ag, quod in Etymologico 
quoquc legitur (s. vntQxvdavzag'y et ap. Eustathium 
p. 445, unde patet Eustathium iam h. 1. in scholiis in- 
venisat*. Diu <le auctore eius scholii liaerebam: 
Choerohosci esse didicimus a Goettlingio praef. 
Thcodos. p. XIII. tSunt alia cx Porphyrianis sumpta, 
partim integra, purtim brevem corum suinmam haben- 
tia (ut T, 79),' alia ex reliquis scholiis. 

§. 13. Contra baud panca ex cod. A panllatim in 
reliquos codd. translata, imo quaedam in hoc cod. do- 
ficientia hodie in aliis exstant. Omnino euim nullum 
genus scholiorum Homericorum est, quin particulae in- 
■vicem translatae ct commixtae appareant. Hinc ea 
observabam sola excludcnda esse, quae in cod. I.ei- 
densi Senachcrimi nomen praefixum habent. Haec 
enim Leidensis codex sibi propria liabet. Ille ~ev<x- 
%EiQr t ii vel SevaxqQtii Valckenario negotium facessixit 


• *) Fortasse hue pertinet unus altorvc locus ex his. J, 410.' 
25, 142. Z, 414. K, C7. 252. M, 204. 
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(ile schol. m Horn. ined. p. 137 T. II op.)-' nunc fa- 
ctum opinor ut eius voluntati respondere possimus. 
„Pervelim, inquit, ut quis me quidpiam de isto Sena- 
cheribo edocefaciat, quibus in oris et quo temporis 
articulo, Saeculo XII an XIII vixerit“. Scilicet cum 
illud obscrvarem ea fere sola uni codici propria esse, 
incidi in coniecturara, haec a philologo qtiodam no- 
vitio codici, quem manibus suis tractabat, appicta, no- 
men \ero ludi caussa sub alieni se.monis persona re- 
latum esse. Adii virum orientalium linguarum scien- 
tissiinum Petrnm a Bolden; cum co rem meain com- 
municabam quaeiebamque possetne fortasse in He- 
braica lingua nominis etymon inveniri. Illc de no- 
mine regis Assyriorum , cuius mentio est in V. T., 
iam olim cogitaverat; Hebraicum etymon nullum esse, 
Persicuin nec se satis applicabat ail vocem nec reclu- 
sum ostendebat — pliilologum. Sic res in irrituni ca- 
dere videbatur; iamque sermo ad alia transferri coe- 
ptus, cum uterque nostrum rei probabili visae inliae- 
reret. Turn ille: Arabes quidem Kerim benignum di- 
cunt. — Inieci Casaubonum. — Sed quid est Casau— f ' 
— Hortus, inquain, Hortiboni mcmor et lusus Wol- 
fiani. — Secuta Archimedea vox : Dschinna vel Dschenna 
(sonus Htterae ad e propius accedit) Arabes hortum. 
Dschennakertm ergo, si verbum de verbo exprimas, 
est Casaubonus. — Ilium Senacherimum, a quo scholia 
Homerica profecta sunt, Casaubonum esse non dubito, 
etsi nomen Set >ax>]Qifi (id quod Valckenarium fugerat) 
in rebus Byzantinorum memoratur (Wiceph. Greg. p. 
253, 3. Cantacuz. T. I p. 130, 3. 150, 18. T. II 
77, 8). Casaubonum in nomine suo lusissc scimus 

et Orientalium linguarum haud ignarum iuisse et 
nonnunquam Graece scribere maluisse (ut , praefa- 
tiones). Denique illorum scholiorum color is est, ^ 
qui solet esse si qui in exterae linguae scriptionibus. 
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non imilnan profeccrtmt: cum vocabula vnlgaria sint, 
difficilis intellectus: nt equidem Aristonicum, Didymuin, 
Herodianum, quamvis technicorum vocibus plenos, ci- 
tius perspiciam. 


C. HI. 

Dt fide roiltl. L et V tt Kuslatkii. 

§. 1. &i quis igitur codice A recte uti vult, quodam 
lectionis usu et prudentia opus est. Qua non opus in 
codd. V et L et quae B cum liis communia habet. 
]\aip de his b rev iter dici potest, nullum unum verbum 
iis credendum esse. L ad A, 567 ai naaai aintovg* 
at sic unus habuit Aristophanes (ev ylontaig). A, 585 
naaai htxiog i'ynvoi to yetqi, ov nXqOvvrixiZg. At schol. 
A, ex quo hausit, non omnes (licit, sed quatuor certas 
enunierat. Item A, 598 oivoyoei ’laxoig nuaat. At sex 
suis nominibus in schol. A enumeratae, hoc quae ha- 
beant, minime omnes. Item falso naoca V ad 368. 
BLV ad H, 171. — BL ad A, 607 to yyi ycoqig tov i h- 
J.evei yQucptaitai Aiorvaiog xai naqdyei Awqulg icy t 
leynrrag. Aristarchum, qui item sic scripsisse tradi- 
tur in cod. A, omiserunt 4qlaiuoyng to rpyi yiaqig 
too t yqacpti xai Aiorvaiog. naqaitiltTut de o Atnvvaiog 
tovg Amqieig Xtyoviag ayi“). A, 609 cod. A sic: nqog 
Hv Xiyog • otl Zrjvodotog nqog o Xeyog — Quid L? Zr t - 
vodotog nqdg ov. Scilicet illucl o non intcllexit. — 
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BLV ad By 330 xeivng il),’ dyoqevt ) o^vvitov n)v og 
did zov ze. ovzug Aqiozaqyog xai 'Hqiodiavog. Eo 
modo increbili paene oscitantia corruperunt hoc ix cod. 
A: ouzajg ‘Hqcodiavdg diet zov 9. ’AqlaiaQyog dt did 
zov z (sc. ziug). — Aristarchum pro Zeuodoto hahet 
L ad 0, 349. Sed palmani meruit hoc: E, 695 docet 
schol. A: Jlekdyiov) JTzoleiiaiog n 'Oqodvdov diu zov a 
Sekaytov. Quid L? „nio).£/uaiog did zov a yQctifu Ilc- 
kaoyiavA Hoc etiam festivuin: I, 575 in A anuota- 
tuin: ort ivztvOtv o Eotpoxktjs iv zip Mekmyqty tbv yo- 
qov ano ieqiiov naqryyaye. At L: ivzev9ev xctl -oipo- 
xkrjg zov ) roqov Old i nod o g i!j itQtiov nonl. Mini rum 
Oedipodem cum sacerdotibus incminerat, Meleagrum 
non noverat. In eiusmodi auctore talia vix cominc- 
inoranda quod dixit iv zoiig 'Aoiozuqyov vnoftvi^iuai, 
B, 355, cum legeret in A, quod non idem cat, 1 Anlmuq- 
%og xai zov vnofiv/jfiara. Similiter V ad K, 51 u9eztl 
lAqiazorpavrig.' At A: Aiuozoipdv^g nQ0t]tt9ti. Ergo 
si intellexisset, scribere debebat : a9ezel Aqiazaqyog 
xai ’Aqiozotpdvqg. Similiter eiravit ad O, 231. — Item 
V ad A, 179 Agiozocpavyg zovg dvo ddtzei, Zqvodozog 
di ov. Incredibili oscitantia scholion A exscripsit, in 
quo refertur Aristarchum utafllnque versum reprobrassc 
(cuius mentioneiu non facit quia solito more dictum 
a9ezovvzai Aristarchi nomine omisso), Zenodotum ne 
scripsisse quidera (Z. ovx I'yQacpev ), Aristophanem 
alterutrum reprobrasse. V ad (D, 169 Aqiozaqx n Q l9vx- 
xiiava. At haec est Zenodoti lectio: f\ dinkrj ozi Zrj- 
vodozog yqdiptt i9vxzluva. — Sed ilia melius visum il- 
lustriorem ponere. 

§. 2. Nee Eustathius similibus erroribus liber est, 
quem Iimis oculis quos ad manum suinserat libros 
percurrisse certum est. Tantum afferam, quantum satis 
cat ad genus errorum signiflcandum. p. 1387, 20 Ztuv 
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attribuit Polycrati, debebat Aeschrioni. Qui negligen- 
tins Athenaeum inspiceret (hinc enim hausit p. 335. c.) 
hoc poterat facile pati. Item p. 1376, 24 Pisistratum 
pro Cimone nominat, cum item ex Athenaeo hauriret 
p. 533. b. Haeserat enim in Pisistrati nomine, Cimo- 
nis, quod mox interiicituc, neglexerat. Quamquam ubi 
Athenaeum male intellexit fortasse iam epitome, qua 
usus est, culpar.da (v. Dind. ad locum priorem p. 335). 
Sed vide alia: 298 on xaza zovg n aXaiovg zj Maa~ 

oaXuouxfj xai Stviamxr/ exdnotg zrjg 'IXtabog to (ta)nrjOO- 
fiai 6ia too tj. At scholia (,„o« n aXaioi“) praeter has 
duas editiones plures nominant; illcoculo stringens quae 
optime placerent quasi sorte duxit. H, 475 (p.692,20) 
f 6i zcav avdQanoda}* %e£ig vtioxeQixi) ion xaza zovg na- 
Xatovg' did xai h4(iiaro(pavr t g xai Zr>v6dozog rftezovv zi 
irzog ev t[> xiizcti i) X.eigtg avzrj. H. 1. cod. exhibet nunc haec 
Aristonici: afrezeUcti, ozi vewzsQt-xij ovofiaaia zov av- 
dparrocW ' olds yuQ tioqu zo7g em^s^X^xooiv ’O/irjQO) 
voeizai. Ivrxu 6s xai zb aXXn n Xsora^or. Hie concedo 
nunc excidisse , quae Eustathinm ndliuc legisse puta- 
mus, r)$einzo xai naQa Zrjvoboxti) xai hiniozospavet. At 
Aristarchum quoque versum reiecisse, hocj ex illo a- 
&ezEizai nescivit extricare. Ad 0, 44 Eustathius sic: 
zb be zei(>ofit'yovg, ojzeq rj MaaoaXcozix^ , tpaoi , yQ<xg>Tj 
xzELVOfiivoig tytt. At scholia: tv zij ’Aqiazoyavovg xai 
Maoaaho)zix/j : xai y A(>yoXtxf] ovziog erpsQexo xzeivoitivoig. — 
P. 276 dicit Bilaoa ab Herodiano per duplex oo scri- 
ptum esse: at ex Stepli. Byz. apparet nomen appella- 
tivum tantum ab Herodiano sic scriptum esse, non urbis 
nomen. X, 14 ita loquitur (quod idem facit scholiasta 
h. 1.) quasi plures pro KififiSQiav scripserint A'equsptw*. 
At solum Proteam Zeugmatitem fecisse apparet ex Et. 
M. (513, 49). Strictim oculis percurrisse copias snas 
Eustathium, hoc etiam proditur illustri document®. 
Usus est echoliorum volumine eorum, quae hodie codex 
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Venetus A habet: sed praeterea tractabat, quern saepu- 
sime ad partes vocat, librum commentariorum, Apionis 
et Herodori nomine inscriptum. Eo vero libro eadem 
ilia scholia contineri (qnod ita esse Excursu opusculi 
mei ostendam) longum per iter hoc comitatu uteati 
non patuit. 
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Dissertatio II. 

De Aristarchea vocabulorum Homericornm 
interpretatione. 

C. I. 

Exponitur quid ante Aristarchum in vocabulorum 
interpretatione grammatica praeslitum videatur. 
In vocibus Homericis illustrandis non multum 
antea profectum. Quo magis quaedam Aristarchi 
(qui universe hunc locum egregie tractavit) con- 
donanda peccata. Error in vocabulo Suqos- 

§. 1. Doctae accuraiaeque, quae apud Alexandrinos 
valuit, poeticoruni vocabulorum interpretation! si quae- 
ris quemadmodum prioribus saeculis praelusum fuerit, 
tain vel exilia vel prava conamina reperies, ut haec 
tota laus fere integra Alexandrinis philologis relin- 
quenda videatur. Et circumspicientes veterum instituta, 
unde aliquid eiusmodi videri possit promanasse, pri- 
mum ducimur ad ludos litterarum, quibus Homerum et 
quosdain alios poetas ( v. Bernhardy synt. p. 4 ) cum 
pueris strcnue tractatos esse accepimus. Quod sine 
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verborum rcconditorum interpretatione baud procedcre 

potuissc cum res ipsa loquatur turn locuplete teste 

cognovimus*. hoc bonae priscaeque institutions fnisse, 

glossas Hoinericas ut pueri intelligerent. Quis hodie ^ 

oescit Aristophanis fabulam, in qua civera Atheniensem i 

induxit cum duobus filiis, uno bonis probisque maiorum 

ntoribus adhaerescente, altero novae disciplinae illecebris 

corrupto. Hunc ut convincat pater sophistamm rheto- V 

runique disciplinam detestans, nec Ilomericas glossas 

scire coarguit. Ar. fragm. Dind. p. 41 

* 

yrpog iauia au Ac£ov 'Our^eiovg yhoaaag, ti xalovoi 

xoQvupa; ■„ • ^ 

et 

ti y.ai.om u/uvtjvu xuQ^va; *) 

Quaeriiniis igitur fuerit aliquid eX his magis-’ rorum ex- 
plicationibus scripto traditum, quod ad Alexandrinomm 
. tempora pervencrit. Hoc factum esse aio. Cotnmemo- 
rantur et refutantur ab Aristarcho saepius qui com- 
muni nomine dicuntnr glossograplii. Hoc nomine do- 
cti Alexandrini, si qui ante Aristarchum glossas scri- 
pserant, ut Philetas, Aristophanes (quamquani hi ne 
Ilomericas quidem glossas scripserant, quae solae illis 
locis respici videntur) sed isti significari non possunt, 
quod et illustres graramatici suo quisque nomine re- 
fatandi erant nec hi de tot vocabulis unum idemquc 
attulisse censendi sunt praesertim falsa. Quod si cui 
argumenti non satis videtur is ipsas illontm glossogra- 
phorum interpretationes inspiciat : statirn intelliget tam 


*) Hoc fragmentum maxime Seidleri opera nunc paene corre- 
clom et restitution videtur. Sed versu ultimo, ubi aecepimus ili 
t oito twv {vyyyopoiv Ti/ptuttKi vet ilnvuai , nec yrjnvfuit vernm 
fuerit nec Oijotenni (quod Fritsth. proposuit de Daetal. p.54>, sed 
rtnailt'tutt. 
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pueriles in explicandis vocibus Homericis errores non 
potuisse nisi ea aetate grassari, quae oinni doctrinae 
, apparatu dcstituta non locorum comparatioue sensum 

vocabulornra exquirerel, sell quidquid primum intuenti 
sensus flagitare videretur, id pro interpretatione arri- 
peret. 2 , 540 vsxqovg % allrjlwv eqvov xaxatsih'qioxag) 

r Smlr on ini tut*, xoiovzwv xonior oi yliooooyqacpni 
xovg viovg vnelaftov leyeaHai. — P, 16 Ssvovxo xfjetua- 
Hoi, Ssvovxo Si xsvyta ipwxwv Saxqvoi ' xolov yuq no-Hsw 
fir'jOtcoQa (pojioio) f> Sinlrj on avjgrjzixwg zb xolov, ovy 
Cog oi ylioaaoyqaipoi a giovoiv ayaHov. F.ust. S, 206 xolov 
yuq xai naxqbg , b xai nsnvvuiva (la'Csig) loxiov bn xb 
xolov yaq naxqbg oi ylwoooyqatpoi avxi zov ay a Ho v 
tpaaiv, Cog xa n ale lit ayblia leysi. cf. B ad H, 231 oi 
ylwaaoyqaipm xb xoioi avxi zov ay a Hoi' bHev xai Kal- 
linayog zip xohov aft (?) xiyqrjxai. £i, 164 afitpl di 
< nollfj xonqog t'ljv xstpalfj ze xai aiyivi zolo yiqovzog) 

■fj S inl.tj oxi zo zolo ovx tax iv ay a Ho v, wg ot yhoaoo- 
yqaipoi, alia Havftaoztxwg zoiovxov (sch. B.) — 2, 378 
ot <5’ Ijzoi xbooov ftiv tyov zslog , ovaxa d 5 ovnw Sai~ 
Salsa nqogtxsizo) xbooov {.lev, bn ini xwv naqa fuxqov 
xstslsiwfievwv ovxwg leysi ,,6'g zb /uiv alio xboov <pol- 
rt| ijV (P, 454). „z ov Si xai alio xboov fitv i'ys y,qoa“ 
( X , 322). A. oi Siyltooooyqatpoi xboov avxi zov awpia. 
V. cf. sch. B et V ad X, 322. P, 454. — J, 315 
yijqag ofiouov ) bzi oi ylioaaoyqaipoi ofiouov zb xaxbv. 
Cf, J2ust. p. 476. — /, 540 bg (oig) xaxa nblX tqSs- 
oxsv t'lhov Oivqog alcoljv) bn oi ylwoooyqatpoi zb e'Hwv 
anoSiSbaoi filanzwv ' sari Si ig e’Hovg inupotxibv. — K, 
56 llHslv eg ipvlaxcav isqbv zslog) oxi oi ylioaaoyqaipoi 
ieqbv zslog zb fieya xayaa. — P, 151 insl —aqmjdbv , uua 
Sgslvov xai etalqov, xallmsg Aqyeioioiv tlioq xai xvqfia 
ysvsoHai) rj Sinlq bzi xa slwqia (A, 4) ovx eon (Iqoj- 
fiaxa , wg oi ylioaaoyqaipoi , alii elxvofiaxa, — £2, 367 
X fj Smltj bzi ov navxwg pqwpaxa xa ovslaxa, wg oi ylwa- 
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ooyqatpoi, dXXa ncevza ret ovrjolv nva neqmoiovvrct , tog 
vvv z a bwqa. — ’P, 661 <5 be 'AnoXXtov dqirj xauuovirv) 
n u ovx ear tv tv uvOr ivog xcti itoviq vixrj, tog ot yXioaaa- 
yqafpoi, a).X’ fj ex noXXibv (I. xctTafxovrjg, v. Sch. A', 257.) 
<5to ini bqofieiov ob zatjaet , a XX' ini ziov nvxzevovzwv 
xai fiovofia/ovvzcov (X, 257). fit a (I. fieia) yaq xaraun- 
vijg. — II, 822 bovntjoev be neotov) on ix ziov zoiovztov 
unebe^avzo ol yXtoaooyqatpi zb bovnijoat ev av3' hog 
avzi zov dnndavtiv' ayvnovoi be ozi ovx ini navzog Zava- 
rov zitaaet zrjv ?Jiiv aXib ini ziov iv noXinoi mntbvzwv 
bia zbv naqaxoXov&ovvza tpotpov ix ziov onXtov. Eadem 
res bis praeterea monita, N, 426. l F, 679. — Praeterea 
qninquies iidem glossographi notati, quod nomvveiv per 
biaxoveiv (ad £, 155), nqo/zog per fiaotXevg (T, 43), /ia- 
ataS, per dxqig (/, 324), atprjzioQ per tnqocpevg (quod idem 
Zeuodotum peccasse, I, 404), { Iqaaotov per iXaoaiov 
(verbo ftoayvg nusquam Homerum uti, K, 226) expli- 
cuerint*). Sic ludorum magistri discipulos Homerum 
intelllgere docebant, breviter, opinor, dictantes usque 
dutn excellens doctrina memoria haereref, sic fere ut 
in Cratylo Platonis legimus (409. A) zb be noixlXXetv 
xai cuoXeiv zabzbv. quaniquam quasdam rtiam doctio- 
res si Deo placet regulas ex ilia mature Graecis ada- 
mata etymologia addidisse facile crediderim, quale sci- 
licet illud est, quo ut noto utitur Plato (Crat: 405. C) 


*) Hi soli cerli sunt Aristonici loci de glossographis. Eusta- 
thius nunc eosdem glossographos dixit, ex scholiis nostris haurieng j 
nunc ab Athcnaeo mutuans et lexicographis Ami iiam, Hermonem, 
Clitarchum aliosqtie recentiores, qui libros glossarum nomine edi- 
tlerunt. Iidem hoc nomine significari videntur ab Hesj’cluo et 
Apollonio lex. H. qui usus est etiam in scholiis Apoilonii Rhodii. 
Hecentioribus Scholiis Homericis nulla in huius vocabuli usu 
r "les. Sic I..: ol yhoooyQoipoi ijyouv 'Aniiov xai 'JIqo^ojqos' quod 
> 'e Eustathium exscribens proprio Marie addidit. (cf. East. 476). 
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toarren tav ax6lov9ov re xal Trjv axomv, on to ct or t - 
ftalvei no XXayov to ofto v. Talia interpretamcnta 
ex puerili disciplina per Atheniensium ora volitabant: 
nec profecto Homeri gloriae plus offecerunt, quam tot 
YOcabulaGraeca.Romanorum vulgo profecto ignotissima, 
comicisj Latinis, quam hodie centenae obscurissimae vo- 
ces Goethii, Klopstockii, Yossii (ne Rifchterum dicam), 
quos omnes stupent, quam vel non intelligant vel ridi- 
cule paucissiini sentiunt. Istas vero quae magistris 
usui essent quasque per manus traderent interpreta- 
tiones litteris consignatas et idenfidem descriptas esse 
tarn probibile et consentaneum est, ut si non factum esset 
vix esset credibile; item has omnes glossas tam sibi 
similes fuisse ut ovum ovo non similius: denique liarum 
auctores vel scriptores nomen non babuisse, ut non 
potuerint indicari nisi communi indice ,, ol yXtoa- 
ooyQaq>oi.“ 

Ecquis meliora a rhapsodis exspectaverit ! Nec 
dixit quisquam hos de lingua Graeca bene meruisse 
nec istorum Homeri laudatorum vel doctrina vel poe- 
tae studium, quale ex Platone et Xenophonte cognovi- 
mus, praeter vulgus sapuisse persuadet. *) 

Rhetores certe Homero nil profuerunt, imo defuerunt : 
ut eodem Aristophanis fragmento a Galeno servato, 
quo iam supra usi sumus, constat: nam ab Homericis 
ad Solonis glossas causarum actoribus profuturas iuve- 
num animos avocaverunt. Quare ille novae artis 
studiosus iuvenis, convictns in Homericarum glossarum 
ignorantia, avuriQO^aXXu (Galcni verba sunt) uZv iv rot. 


•) In scholiis , si recte memini , seroel rhapsodi (Hermodoti) 
explicatio affertur, inepta ilia, <#>, 26 . 
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Sohavog a^oai ylantwv elg bixag diutptqovaag udt rung' 
6 ftiv ovv oog, tuog b' ovzog adeXcpbg (pQaaano 
tl xaXovoiv ibvlovg. 

lure nostro sumimus has explicationes vel in tra- 
ditione quadam vel in etymologicis et iudicialibus nu- 
gis substitisse. , 

Jam ad sophistas festinat animus ut exploremus, 
quid hi suae sapientiae praecones, quos in poetis ex- 
' plicandis se iactasse constat, attulerint magnified Au- 
diamus Protagoram, quid in exponendo poemate se- 
quendum putet. Simonidei carminis interpretationem 
aggredlens sic loquitur apud Platonem (339. A): xal 
dr/ xal vvv total to iqiotr/fta neql zov avtov fib, tuqI 
ovrtsQ iyu> ts xal ov vvv diaXiy6fu!}a , Tteqi aQetijg, 
fiet e'vr/vey fiiv ov be els Ttoir/oiv . Et in eandem 
sententiam haec (ib.) r/yovfiai, w SwxQazeg, iyeb avdqi 
Tiaidelag fieyiozov fieqog uvea tzsqI eneuv deivov elvai' 
tori be zovzo tu vno tcov notrjujov Xeybfieva olovt elvai 
gvvie'vai a ts onftiog nenbir/tai xal a fir/, xal tftiotao&ai 
bteXeiv te xal eqiotcbfievov Xoyov bovvai. In quo fa- 
cile est intelligere illud a te oQ'hog nenoirymi xal a 
fir/ hoc significare „quae poetae sententiae rectae, quae 
pravae sint.“ De recta verborum interpretatione ni- 
hil dicit. Ilia, ut breviter dicam, moralis interpre- 
tatio (Hippiae dialogi memineris, quo exquiritur 
Achillem an Plixem Homerus virtute praestantiorem 
finxerit) et sophistarum et aequalium philosophorum 
animos occupabat: sophistarum vero a studiis adeo 
abhorret ut accurata vocabulorum interpretatione ve- 
rum poetae sensum elicerent, ut speciosis ad excitan- 
dum quaestiones argumentationibus non minus poetica 
vocabula iudibrio habuisse censendi sint quam vulga- 
tia habuisse constat. Hoc tamcn hie etiam habuerunt 
meriti ut adversarios ad evolvendas animi notiones 
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instigarent: ei tale* cprminum interpretation**, qnalem 
Protagorae argot i is Socrates opponit, quamquam insi- 
gnes insunt errores (ut de verbo exuir) et fortasse si 
totem carmen haberemus plores apparerent, tamen si 
tom plures fuissent, aliquanto prius in hoc genere ali- 
quid profectuin esset. Nam quod quasi fundamental!! 
sui commentarii ponit, illud carmen certo consiiio, ad 
co&rguendam Pittaci sententiam, scrip turn esse, quod 
accuratissime attendit ad particulam ftev, quod dupli- 
cem signiiicationem vocabuli xalenus explicate teiitat, 
haec omnia bonae iustaeque interpretationis laudabile 
habent initium. Sed revcra neminem opinor tale ex- 
emplar, quale hie a Platone ultra aetatem suam sa- 
piente fictum est, edidisse. Ilia vero in distinguendis 
vocabulis similiter signiheantibus diiigeniia, cui So- 
phistas et maxime Prodicuin operam dedisse scimus, 
nihil ad interpretandum poetas valebat, cum non usum 
perquirerent sed ut in tota, quae illorum dici potest, 
grammatica rationem (at quae poterat esse ratio in 
tanta artis infantia) usui opponerent (v. Protag. 341> 
A. Prodici subtilitatem in formula (Seivoq avrjQ *). 
Etyma vero quaerere nec novum nec fructuosum erat. 
Sed illorum argutiis et quaestionibus , ut iam antea 
significavi, sobriis adversariis veri quacrendi occasio 
data. Ex eo genere, de quo nunc quaerimus,. prima 
habemus exempla apud Aristotelem. Qui art. poet, 
c. XXVI varia solvendi genera enumerans quaedaut 
verborum significationibus solvenda esse docet. Haec 


*) Quod interesse voluit inter rtgipi : , ihfQonivr) tetigit _ 
nuper Nitzschius ad Od. VIII, 40. — Unam novimus bonam ob- 
servationem, Ilippiae de voce luQavvos, quod ante Archilochum in 
usu non fuis.se docuit. De quo cum Lobeckinm interrogarem re- 
spondit mihi ad hoc ilium fortasse non lam grammaticis -ration ibus 
latum ease quam civilibus. 
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qnam maxime ad causam nostram pertinent (§. 16) 
tct (5 i TiQ(>g zfjv leiftr oQtbvta Set diakvtiv, oiov yktrzzrj ' 
ovgijag uiv nqtocov — 

Xotog yan ov zovg rjtubvovg kiyei akka zoos <p vkaxag. xai 
xov Joktova • 

eldog flip etjv xaxog, 

ni) zb oiiiua aauu/xsiQor, dkk a zb TCQoounov alo/Qov. to 
■/ an evttqooiotiov ol fitting evsidig xakovai. xai zb 
Cwqoteqov di xinniQt. 

ov zb axQazov dig oivotpkxtS.iv, dkka to 9azzov. Dein 
§■ 21 zct di xazcc to ed-og zrjg kiSeiog' olov itTiv xexQa- 
fiivioy olvov tpcunv i'via ' ri&ev nenoiqzai b I'avvfir^d^g 
Jit oivoyoivuv 

ov nivnvzt'tv olvov, xai yttkxiag tovg zbv oidrjQov l(>- 
ya'Sofitvoog. 

Haec cam oonsidero Aristotelica et falsa esse ple- 
raque et a grammatica interpretatione alienissima '(ni- 
hil Homeri ccnsuetudine illustrat, vel Cretenses licere 
putat citari in voce poetae frequentata*) hue arces- 
sere velim eos, qui adhuc de Alexandrinoruin meritis 
fastidiosius loquuntur, hinc ut intelligant, quantae mo- 
lis fuerit Cloacinam condeie artein. Praeterea miror 
quam vanam Aristoteles consutnserit operam. Quae- 
stio erat soph ista rum , quomodo rakxevg dici pottierit 
a poeta (y, 432), qui idem puucis ante versibus (425) 
.XQvaoyoog diceretur, de quo paucis versibus post pro- 
fiteretur poeta: yQvoov eiQyd'Qtzo (435). Respondendum 
docet Aristoteles, communem sermonem plane simili 
ratione fevrarios dicere yakxsag. Homerum ipsuin di- 
xisse (t, 390—394) vel non meminerat omnino (quod 
illis temporibus iacillime fieri potuit) vel non adhi- 


*) De u<iu Itomerico toc. tlJuf v. Vom. ad II. A, 115. Scbed. 
cri». 1 y. *96. 
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btlit, quod' veremtam erxt nc eadem qnacstio denno 
ox’citaretur. At communis usus, ad quern provocat 
philosophus, tutusne erat ab argutulo sophistaT Pote- 
rat ct hnnc ut ineptuin reiicere et quaestione iinpli- 
care, sicut Prodicum Plato cavillantem facit in tietyog 
uvrjQ , quod Tiilgo dioebatur*). An extra hos sophi- 
stanim (‘atictdlos ineliora attulit Aristotdes? Nescivit 
cxplicare &eng avdijsaoa, quare coniectura substituit 
ovdfeaoa, i. e. quae in terra domicilium habet. Scliol. 
e, 334. x, 136. Et quid censes dc hoc? increpat Dio- 
medes Alexandrttm {A, 395) ro'gnza , , xsfity a- 

yXae, naQ&evonina' AQurvntti.i^g tie rpaoi xsoq aylaov 
einev uvtl zov aldolqL-Oefirvv/ntsyov^ ini zaiovrov ariuat- 
vnutvnv ztjv )J§iv ixdyog vor j aag**'). Addam liaec, quam- 
qnam non plane ad idem genus pertinent; O, 252 ale- 
tov — r- fisXayog Tou &t]Qtjzi^Qog ’AQiazozeXrjg pi sXavoazov 
avcr/tvwoxsi too pulava oozit iyovtog' ityvoel 6s cog ov 
Su am) ziuv uifavtZv notuothu zu imdEza. Quod liic 
suam rerum naturalium scientiam temere incnlcavit 
- Homero, idem dici debct de xiuneg (Aelian V. H. XV, 
28), in quo minus inepte sed artis criticae regulis non 
magis conxenienter egit. Xon desideramus plura: quae 
si desidetabilia essent, . servata haberemus ab Alexan- 
drinis. Ergo ad Hornerum explicanduin attulisse Ari- 
Stotelejn , quod doctiori aevo alicuius momenti vide- 
retur, nec exempla, quae ad manum sunt, nec Alexan- 
drinorum silentium credere patitur. Sed nihil si di- 

' v. ■ - v . *" 

■ • -l r • . . ' _ . . . /• I, I 

*) De usu voc. dcivos cf. Aristot probl. XIX, S’. 

' ■ •■■■■ ■ 

-f. **) Hoc in schol. V sic legitur: x^qk ijj rgiyt, o&iv xal to xt(- 
oiiv. ’^Qiatojflrii <Js to re) xoiw aenvvyouivt. Quod mancum et ou- 
tilum est, uf ex Eustathio patet. — *, 136 pro 'AgCaittnym scrib. 
bfftororrtijs. Contra Scliol. Theocr. I, 34 Itte/gu ij tfjs xftpaXije 
Jp/J. "OOlv '/i(iiaT0J&7is' lx 'OiirjQip tygaxfjiy • xvay(at <f“ tyiyoyio 
ytyiiuJiS a/ayl yfytiov ( n , 176) ovx l&etguies leg. Wpforaf/or. 
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cerem ex eius sectatoramgue studiis ad muUornm ver- 
horum intclligentiam redundasse, immerito copiosorutn 
hominum laboribus obtrectarem. Non multum tribuo 
etymologicis studiis, de quibus Cicero Qu. Acad. I, 9. 
„Vevbonnn etiam explicatio probatur (sc. Academicis 
-veteribus et Pavipateticis) i. e. qua de causa quaeque 
esseut i fa nominata., quam etymologiam nominabant. 44 
Ti am per omnem antiquitatem cum paene nihil sani 
altulait etymologia turn ilia quaestio, in qua ipsius 
Aristotclis partes hand exiguas fuisse fragment is co- 
gnovinuts, < fvaet an vniiqj rebus imposita sint nomina, 
ad doctrinam augendam inutilis. 

Fuertfnt in eadem scliola subtiles vocabulorum de- 
hnitiones et distinctiones (virtutum maxime vitionim- 
que), qualcm ab Aristoxeno servavit Airunonius (p. 5): 
ceibcog xai alo'/vvt] — diaorillei de blQiazo^evog 6 finv- 
oiy.bg t'rjV diaaoyuv tv rtZ ciQiaitj) vofKp rcaidtvzixwv’ 
(pi t ai ya( >' dicupoyctv zqvde vofuoziov aldovg re xal ai- 
rjxuvvjg, on f] /.itv aldwg tiqos rj.ixlciv, TtQog aqtrfjv, 
rtQog tfiTzc/Qiav, riQog tvooijiav. 6 -/uq tmozafetvog al- 
dezoSai 7tQ<>s exaarrjv ztZv elpTjfitviov vrrt(>oxulv nQogtQ- 
Xtzai ovzojg diaxelftevog, ov Sue to fjuaQzqxevai zi, a'iJ.ct 
dza zb (Jtflaj'Jca xai zit-iuv zag tiQqfumg vrc eqoxag. zj 
< 5 * aioxvvrj TiQiZznv fiiv Tzqbg navzu uv!}qiotiov, tntizu 
i-jrl zo~tg vofutnjiivoig altJXQoig. Similia haud pauca ipse 
Aristoteles habet. Sunt haec pulcra, arguta, ab nativo 
patrii sermonis sensu profecta: sed quid usus commis- 
cuerit (in paitcissimis autem iilam ab ortu subti- 
litatem servavit), quid consuetudo scriptorum ferat, 
hoc illi philosophi, et suo quidem iure, quaerere su- 
persederunt. Longe plus utilitatis crat in iis observa- 
tionibus, quas cuin de civitatibus, de legibus veterum- 
que institntis et inoribus, de littcrarum historia, de 
nuisica scriberent larga mami eiTuderunt. Vide, ut 
his exemplis utar, quae Aristoteles in politiis docuerit 

4 * 
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do ava^, nQiXtg, rrv (p* 115), yXalva pt yXcc^vg 
(131), ajfdrij (144. 153), vov/zpog (150), ct ut in hoc ad 
utilissimas observationcs granunaticas duclns fuerit, 
vel hoc probare potest Athenaci XI p. 499. d. (Neum. 
p. 116) IdQiozoztlrjs ev zfj Qezz altSv noXiztltt OqXvxiZg 
X.tyeatXai tpr/Oiv vno ©err aXiov trjv Xctyuvov. Omnino in 
cuiusque generis scriptis haec schola doctum ab an- 
tiqnitate et rerum verborumque cognitione colorem 
quaerebat. Sic plures scripsenint jisqI pithjg. Athenaei 
fragmenta docent, hi libri ad philosophiam moralem 
pertinentes quantum ad antiquitatem et serinonem il- 
lustrandum attiderint. Ab Theophrasto (pauca np- 
pono speciminis causa) £<oq6tsqov niveiv illustratum ex 
Emped.icle (423. f)» a Chamaeleonte (item in libro 
'tuqz fie^ijg) anooxv&igtiv (427. b). Haec egregiam 
contincbant Alexandrini laboris materiam operosaeque 
doctrin ie initia et exempla. Hac via progressi Ale- 
xandrini dispersam doctrinam collegerunt, auxerunt, 
scriptoribus explicandis adhibuerunt. Glossarum stu- 
dium eo tempore tarn viguit, ut a comicis irrisuin sit. 
Inducit Strato (Athen. 382) cocum nihil nisi per glos- 
sas diccntem, quem herus tain se non intelligere con- 
queritur 

oiaze ziov to v (DiXqza Xappavov za (XiftXlcov 

oxOTteiv i’xaoza zi dpvoaai zwv fy/udzuv. 
t Is Philetas Cous primus hac aetate glossas scripsit 

(yXuiuaai uzaxzni): Callimachus i&rixagovofiaalag (Athen), 
collegitque idem glossas Democriti (niva^ zuiv Jtj/zo- 
xqLzov yXhiOGijjv, Suid.). Item alii in eadem opera de- 
sudarunt, e. g. .Tster Caliimacheus edidit Xt^eig Azzi - 
xag (Eust. 1627), Dionysius Iambus usqI diaXexzMv 
(Ath.), Aristophanes yXcbooag et alterum opus hue per- 
tinens, cuius partes novimus tz sq'l tjXixidiv et ovyyevixa, 
Antigonus Carystius negl Xe&iog (Ath.), Pol'emo tziqi 
ovoftdzwv ado^mv imazoXrj (Ath. 409. d.), Artemidorus 
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A ristophaneus (si quidem is ad haiic aetatem pertinet) , 
oilmQTvzixag yhoaaag et tuq'i Jupidog ( Ath. ). lam 
jyliam metlici granimaticique Hippocratis glossas per- 
censere coeperunt. Certe ante Aristarchum glossas 
Hippocrateas scripsit Herophilus (Galen, praef. voc. 
Hipp. p. 404 Fr.J et Xenocritus Cous gram mat icus (Ero- 
tian. praef. p. 6 Fr.). Accesserunt qui vel^ iustis com- 
mentariis vel variis opusculis antiquitates vel antiquos 
scriptores illustrarent, qui quantum ad voces explanandas 
attulerint ex Eratosthenis fragmentis ueoi apyaiag xa- 
fitpdiag perspici potest. Sed his omnibus non raulfuni ad 
meliorem Homeri interpretaticnem redundaverat. In- 
sign es illi attulerant doctrinae copias , tota efluderant 
copiarum cornua, omnes Graeciac angulos ad votes 
moresque his , vocibus expressos explicandos perre- 
ptaverant, nulla fortasse fuit placenta, nullum vas, 
nulla statninis pars, nulla navigii, nullus hoininum be- 
st iarumque articulus, quorum non nomina explorave- 
rant, quibus studiis cum alios poetas turn vcro comi- 
cos egregie illustrates esse et per se patet et reli- 
quiae testantur. Sed haec pleraque ad sermonem ae- 
tatemque Homeri, cuius ipse unus testis est, aut non 
poterant admoveri aut admota veritatis lumini offece- 
runt. Nondum intellexerant glossis explicatis ad iu- 
stam Homeri interpretationem minimam partem effici; 
ipsa quae vulgatissima viderentur pertentanda et ad 
Homeri regulam examinanda esse nondum in animum 
induxerant. Hoc partim efiecit poetae perspicuitas, 
quae ei saepe, ut Wolfius recte dixit, fraudi fuitj 
partim philologiae non dicam condonondum , sed utile 
et necessarium est sero intelligere, amputando artem 
crescere. Quod ego nunc de primorum Alexandrino- 
rum studiis Homericis dispute, idem de Hippocrateis 
sensit Galenus. Quod tam bene verbis expressit tam- 
que apte ad Homerum ut haec nisi apponerem. iniu- 
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riam facere viderer legentibus. Locus hie est (praef. 
voc. Hipp. p. 400) oaa zolvvv zibv ovofidtiov tv fiiv roig 
naXai xQOvotg ijv ovv^St}, wvi d’ ovxin tort, za fiiv xoi- 
avta .yXiiiaaag xaXovai xal xavza iiqyrjodftivog iQxofiai ’ 
za di aXXa oaa Kijr^aeug fiiv ov% Tjxxovog 
nqogdeizai, owiftt] de laziv tig zad$ , xazet tag xwv 
avyyqafifiaziov avz&v Hgqyrjocis dfieivov iniaxonuatXai. 
Tig ydq T] xnlaig xai zl zo Delov xal zl zb dor hog xal 
zlg tj E7i clxqwv eve-gla xai ndvif oaa xmavza Xoyov 
fiiv 7iaf.ij.ir j xovg eig e^qyijaiv duzai, avvi] 9-ij be iaziv ov- 
div ijizov i] fti'og xai fiqaxvg^ xai ziyvr^ xal fiaxqu xai 
xaiqng xai o^vg' xalzoi xai znvzcov i't'ia dural zivog 
i^qyrjauog. "OUev ifioiys xai ^avfta^eiv E7CT}X-&e 
ziuv ItTiuaav ijgriyeia&ai xrjv'lTznnxqdzovg Xi£iv 
inayyeiXaftivtov, el fiq avvlaaiv ozi uXeico ua- 
qaXilnovaiv thv 6 id da x ova i. 

Haec omnia primus intellexit in Ilomero ct prae- 
stitit Aristarchus. Quare non scripsit glossas, sed in 
continua poetae interpretatione accuratissime versatus 
est, in consuctis voCabulis, quorum et ad maiorem IIo- 
mericorum loeorum partem plerumque pertinet utilitas et 
explicatio certior, plusetiam quam in rarioribus et anti- 
quitate obscuratis operae ponens et ne quid praetermitta- 
tur verbum verbo reddens. Abiecit illas doctrinae "Sard- 
nas, non tarn existimar.s ex aliis scriptoribus multa ad 
Hoinerum illustrandum promi posse quam cavenduia 
esse ne aliorum consuetudine temere ad poetam trans- 
lata imprudentes in vitia et errores incurramus. Ilinc 
illud est, quod saepe cuin fecisse videmus, ut non tan- 
tum quid significent vocabula doceat, sed quid npn si- 
gnificent quidque a \ulgari consuetudine vel ab alio- 
rum usu differant. Nonminquam etiam. certos scripto* 
rum locos affert qui falso intelligendo perverse poetam 
imitati esse viderentur. Denique Ilomericorum testem 
et auctorem unum Homerum habuit. In vocibus varius 
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vel semcl oecnrrentibus quid- sibi voluerit poeta ad 
propriam eius virtutem, quae perspicuilas est et sim- 
plex et conveniens dictio, expendit. Antequam ad 
Aristarcheas interpretationes acredam , quantum eius- 
modi operant poeta desideraverit, constabit insignibus 
quorundam, qni ante eum de Homero comuientati sant, 
doctorum et illustrium Alexandrinorum erroribus. For- 
tasse non magoopere mirabirnur quod qui usus vocis 
apud poetam esset nesciverit Ister (B, 110. A T . 629. 
0, 230), fortasse ne illud quidein quod Philetas ignora- 
verit quid poetae significet tpoig (Sch. <P, 128). 

Sed idem Philetas vide qitani ridiculis erroribus 
obnoxius fuerit. Sch. 2?, 269, 

aXyrjoag 6' uyQtiov \8tov aTtoUoQ^azo daxntr) on 
zag zo idwv Tzcoiofta, olov tu>v nrpd-afaiior, tdti or. ou~ 

dirinxe de "OfitjQog iJtag zovg bcp&aluovg tint*. Vide 
similia Zenodoti. Sch. 2’, 515 Old aXaoaxojziijV tty ao- 
yvQozoSnq 'AnoX’ktav ' rj diTclrj tin Zr^bdozog yftotfti u).a- 
ov oxomrjv ' naQotfuaxbv de iouv' ov zvtpXdtf eg oxoruaq, 
txAAci tovvccvtlov dtdooxtbg' xui 6 noUpfi,; ovdtnors it- 
Qr:xe oxOTUrj* zovg otp^aX/xolg. 

Sch. 0, 538 

log Vtpalf ‘ ol d'aftoav re nvX.ag xai unuiauv oy^ag' 
at de zcezaod-tloai zevSecv tpiog. 
r t di7T?.fj oil Z^vodozog zovg czi/ovg r^ttvxt, yeloiov 
ynvuevog diet nvXrjg quoziteijOai zr t v not.iv , zov navtdg 
zotiov tvat&Qiov ovtog. f.iyet de' „rtu^ai’ tpaog“ di rt row 
rfjv oiozrjniav zoig tpevyovaiv InoUjOav „ tpotog d’iricnotoiv 
eltyxiv ctvdQtt paXiov“ (Z, 6). Tel frequentissiinc 1 oc- 
currentium vocabulorum tain vocillabat cognitio, ut qui- 
busdam comniodum visum tyyng aliq:io loco Ilomerico 
pro gladio arcipere, quod Aristarcho demuin relutan- 
dum erat (Sch. H, 255. 273) *). 


*) De Stoicis dircrc non operae preliiim erat. Teste I’lularcho 
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§, 2. Iam his paucis exempli* (alia porro pro- 
gredienti occurent) intelligitur quant is ex erroribus 
Homfri interpretatio Aristarcho eripienda esset. Quo 
minus si quid ipse peccavit in tanto, tam vario , tam 
novo quern sustinuit labore mirari vel detrectare ae- 
quum videbitur. Est ubi in etymolagia lapsus sit, 
quod genus cum antiquoruni etiam prndentissimis fraudi 
■ fuisse inveniatur nunc (quod diu debebat) a doctissimis 
quibusque aequissime censetur:*) est ubi arte et ra- 
tione egregius fallaci quadam specie locorum proban- 
tium deceptus sit, quod (ut exemplo utar recens disce- 
ptato) in vocabulo ngvi-itg passus est, si quidem eius 
vocis explicatio bene cessit Hcrmanno (opusc. philol. 
IV. p. 288). Denique sunt quaedam, scd paucissima, 
in quibus sua ipse effecit praestantia, ut vere sui dis- 
similis fuisse dicendus sit. Nam quod aliis quodam- 
inodo pro excusatione esse concedimus, ut pro nativa 
poetae simplicitate aliquid grandius sonans consecten- 
tur vel ex vulgari sermonis consuet udine vel ex remo- 
tarum dialectorum docta suppellectile aliquid transfe- 
rant ad Homerum, id si quando in Aristarclio offendi- 
tur continuo mirationem [facit. Istos nimirum scopu- 
los, quo facile docti copiosique homines quasi Sirenum 
carmine trahuntur, non declinasse sed fugisse, ea sum- 
ma ac propria Aristarchi virtus est. Ponam ex hoc 
genere exemplum. t, 201 : 

ovx toi? oviog avrjQ SceQog (inmog, ovdt yLvryiai, 
og xav ©aojxwr ccv&qwv ig yaiav ixifiai. 


de and. p. 3! in Hotnericis Cleanlhec voluit Ziv ayadioiaiyaTe 
„ctvaytvuiaxioy itp ly , <uf toy lx tij; yf,; uyaiH’futuiJivov alga <$ta 
Trjy aya<fooiy“ ; Chrysippo tigvona Jigoyldtjs excellentem oratorem 
significabal. 

*) v. Niebuhr. hist R. I. p. 23. Muller. 1’iolegom. Myth. p. 232- 
Euttmann. Mythol. II. p. 353, 
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Ibi legitur in scholiis: dieqdg ) ollrtog zdv tiuvia 'Aqi- 
azaqyog' o de KaXXlozqazog yqcnpei dveqog u eninovog, 
xcna ri)y dvrjv, rjzoi xaxona&r t zixdg. 

Hoc loco si Aristarchus dieqog explicuit twr, alten» 
loco Homerico, quo idem' incidit vocabulum, t, 43 iVit 
r’zoi nev eyed dieqiZ nodi (pevyijisv r^ieag yvuiyea, eum 
sensuni vocis tfiv adhibuisse censendus erit, de quo cx- 
ponitur ab interpretibus ad Soph. Oed. T. 45. Quae trans- 
latio cum tragico cothurno acconunodota sit, ab Homerica 
simplicitate aliena, turn illud offensionis plenum, quod 
dieqdg, ut vel pueris notuin, non vividum significat, sed 
udum. Quamquam nescio quomodo acciderit, ut hocj 
quod offensionis plenum esse dixi, et vetustorum etYe- 
centiorum plurimis promtum et expeditum videretur. 
Num negabitur, ipsos vivos succum et sanguinem ha- 
bere? Schol. £, 201 ; ovx eof? ovzog avr;q dieqdg (i (to- 
ld g) Cwv e(iqioueviog xal lx ft a dog fiezeyiov' zf/v fiiv yctq 
toirjv vyqozrjg xal &eq(iaola ovveyei , zov de d-avazov zpv- 
iqozrjg xai £ tjqaaia ' o&ev xal uXlfiavzeg ol vexqol Xiftadog 
UT] fUTtyovreg. Quae sunt ab Eustathio, quern pro hu- 
ius sententiae asseclis causam agentem producamus 
Addit enim haec: xal 6 xcojuixog de naLCwv avalvov XI- 
&ov £v adov elvat nXdvzei, and zov avaiviod-eig zolivofia 
ITXovzaqxog de ev zoig xax alzdv avfmooiaxciig <pr t oiv 
ovzwg' vyqdzrjzi xal xXequozrjzi ze&tjXaot za trpa • rj de 
iVvxqdzrjg xal fyqorrjg oXe-9-qia ’ did yaqitvzuig ''O/.irjQog 
dieqov (Xqozdv xaXei .... 6 de aXtftag xal o oxeXezdg ini 
nxq/Zv Xeyovzai. Brevius, sed in eandem sententiam 
lexicographi , e. g. Et. M. ol yaq twvzeg vyqol, avoi 
ol re fheoizeg. Hesych. dieqov vyqov, yXuqdv, tiZov evai- 
/iov (I. tyodv, evaifiov). vyqog yaq 6 fair, o de vexqog aXi- 
ftug. Idem dieqip nodi, vyqiji tzi and zijg (Xdoewg nodi, 
ol de ^wvziog, iveqytog (leg. cum Hcinsio tiovzi, iveqytZ). 

Si quidem a physiologis sermo Graecus conditus 
csset, haec omnia ita habere crederem: nunc vcro re- 
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cfe quidem niortuum hominem fyonr, alov, oxtf.ero* 
dici potuisse cnntemlo : quippe et est et oculis its 
esse cernitur ab omnibus: sed udum hominem 
nullum esse nisi cjui sudat vel e lavacro prodiit vcl 
plu\ia madet vel etiain — sed quid inulta colligo in 
re aperta? Hie enim valere debet, quod in slmillima 
causa prudenter observatum est a grammatico ad 0> 
252: aiETOu-fit/.avog tov &r l Qt]tTjQog. IdniaiOTt^g iieXa- 
vdaiou avayivcoaxei, tov iit/.uia data tyovtog' dyvoei 
de log ov del and tiZv aipaviZv noieio 'J oi ia 
c :i t *r t t a. 

Denique hoc ctiam aliquid momenti habebit, quod 
qui aliqtio poesis sensu imbuti essent id, quod Home- 
rum admisisse volunt, nunquam imitati sunt. Fortasse 
minus liuc attinet advocare poet as Atticos, ut Aristo- 
plmnem (cuius dienovg oiaivovg IVub. 336, Suqu 
Av. 212 iam Schneiderus et Passovius et commemova- 
verunt et explicuerunt) vel Aeschylum, apud quem si 
recte legitur in F.umen. 258 ai,ua firjtoipov . . to diCQiiv 
ntdvi y.tyvfiivov olystai, nihil significari potest quam 
vygo i\ Sed ipsi posteriores epici, admirabiliam Ho- 
meri captatores, poeticae elegantiae non fastidiosissimi 
existimatores, banc tamen translationem non admise- 
runt. Tenet apud Apollonium, Theocritum, Oppia- 
num, Pfonnum, epigrammatarios vox dtEQog (norunt illi 
etiain verbum diaivnv) uvidi inadidique significationem, 
quae ex epicis primum apparet apud Hesiodum Op. 
458. Ergo si solam spectamus vocaGuIi significationem, 
haec non obstaret, quo minus i, 43 disQip nodi, ut 
nonnulli voluerunt, interpretaremur „navi‘ £ , nisi hoc, 
ut rectissime ab Eustathio monitum, diOvQaiifttodtg 
esset; reliquae vero interpretationes eidem Eustathio 
commemoratae , ut dieqiZ nodi epevyuv sit „ma<lido j 
pede fugere“. vel „pedc per mare fugere ££ , aperte in- 
eptae. Denique ad altcrum lpcum, quem principio 
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posuiraus, horum nihil aptari potest. Quo igitur his 
ambagibus pervenimus? Ad illud videlicet Socraticum, 
ut nescire intelligamus. Quod sciendi principium est. 
Vulgaris vocabuli notio si ut reliquis poctis acconi- 
modari potest facillime, sic Homero neutiquam, oritur 
suspicio, hoc ex iis esse vocabulis , quae cum specie 
communia videantur vi et origine Homeri propria, 
usu antiquata censenda sint. In his una veri inve- 
niendi via est, ut quidquid praeiudicatae opinionis 
imbibimus seposito unum solumque Homerum attenda- 
mus. Quod in Homericis propter miram simplicita- 
tem, qua nihil admittit quaesiti, proxima ouaeque ad- 
sciscit et suis locis maxime convenientia, cedit non- 
nunquain prospere et cessit baud raro Aristarcho, 
quem earn ob causam (est haec quaedam divinatio) a 
Posidonio honorifice Vatein appellatuin esse opinor. 

Ciconum urbe direpta praedaque inter socios partita 
vindictam timens Plixes iubet sodales SitQiJi jt odl <ps.v- 
ysf-iev (ft, 43.), quod omnes mihi assentient nihil aliud 
esse posse qtiam ,,fugaci pede“ se proripere, antequam 
hostes copiis collectis acceilant. lam vocnbulum con- 
templemur. Agnoscimus unum ex illis adiectivis in 
eQog, qualia sunt XQVtQng, azvyeQng , oxuQog: et forte 
fortuna ipsa , quam quaerimus , radix tain est nota, 
tarn Homero frequentata , ut ab hac parte iam nullo 
modo Jaboremus. Eteniin , duaftcu quis nescit? 
Quae si significant „fugere, “ ditQog est fugax; sin 
significant „fugare,“ quod iteni significant, *) SicQog 
est ,,fugator.“ Quamquam etiamsi duplex haec notio 
verbis non inesset^ in adiectivo duplicis, quam acti- 
vam et passivam dicere solemus, significationis con- 
cursus quem mediocriter doctum otfenderet? Horum 
tantum admonebo, quae sunt ex eodem scrinio , orv- 


*) X, 2ol. meliores edd. tf/q exhibebant pro d/ox. 
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ysQOSf atfaXtong , ipo/ieQo s. Activam significationem 
adi. during in altero loco agnoscimus. Nausicaae 
famulae Ulixe conspecto aufugiunt , at ipsa blanditiis 
eius capta 

afiqtinoXoioiv evnlondfioiat xelevaev * 

Otfjti fiot, afirplnoXot ’ none tpevyexe, grZxa tdovoat; 
tj {it} nov Tua dvofieviaiv rpuai/. i'fifuvat avdQtuv ; 
olx taif ovtog dvr t Q dteQdg pQOtdg, ovde yivryt ai, 
og xtv <Dairjxiov avdQuv ig yatav ixrjtail 
driioxfjta gtQtov ’ 

Tu colo posito post Pqotog hoc puta virginem di- 
cece: „ Quonam aufugitis viro conspecto? Nurome 
eum liostein esse putatis? Non est iste vir fugator 
homo (h. e. non is est quern fugere opus sit); neque 
omnino erit qui improbo consilio ad Phaeaces accedere 
audeat.“ Novi eum usuin pronominuin ovtog, og, quem 
vulgo in hoc loco interpretando sequimur, Homedcuin 
esse ; immo adhibcndum fuisse puto ad /?, 40. 

ut yiQov , ovy ixug ovtog airjQ-taxa d* sweat avtog- 
og Xadv ijytiiia’ 

quem locum perperam tentavit Vossius ad hymn. Dem. 
p. 36.*) Novi etiam eum locum, qui nostro tarn specie 
similis est, ut ab isto mihi summopere timendum sit, 
n, 437; 

ovx totf ovtog avrjQ, ovt 5’ toostat, ovSi ytvrytai, 
og xev Tijlefi&xtp otp viei yeiQag inoLaei. 

Ego contra defendam , ovtog, ut mea interpretatio- 
postulat, crebro apud Homerum poni deixttxu/g ut K, 
477. A, 612. 650. S, 219. O, 373. SI, 368, a, 159. 340. 
1 1 , 48, et ovtog at>i]Q, eadem ratione, &, 238. q, 566. S, 


*) 5 ye sic «, 403. Hr] y«p oy tl&oi Axf]Q Sons o’ uixOvtu fiiyrfty 
xtrjfiad ano^alon. o<f i Apollon. Rh. I. 6. xtixos 5s Opp. Hal. 
4, 345. ** non xy 1. Od. I, 289. 
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471. X. 38 790. (cf. -,257. to, 260). Ccterum mcae 
interpretationis vestigium cst in glossa ex scliol. Palat. 
allata ad c, 201. disQog ftlanuxog. 

Alios quosdam errores graviores infra iunctim ponam. 
Nunc singulas Aristarchi observationes lectorum orulis 
oblatiim ibo. Et primum proximo capite exempluiii 
pertractabo, unde omnium optime eius ratio perspicitur. 


C. H. 

Balls iv, oviaoai, sim. 

§. I. In hoc explanando agam quam potero cnriose 
omniaque grammaticorum testimonia accurate enotabo. 
Haec enim saepe perlustrans, quorum laetabilem co- 
piam bona servavit fortuna, visus sum mini quasi in 
intiinam istorum grammaticorum fabricam inspicere. 
Apparet in inagistro sollers ingenium, exacta diligentia, 
ars ct ratio paene consummata et hodie tot interposi- 
tis saeculis in paucis reiicula: apparet in discipulis 
quanta harum virtutum fucrit persuasio, quanta in col- 
ligendis suinmi doctoris observationibus sedulitas, quas 
(amen partim ore traditas partim per commentaries 
sparsiin disiectas nonnunquam ab eo, quod auctor sibi 
voluerat, nescii dcflectant. 

Triplex de verbo (iallsiv Aristarchi observatio est. 

I. BaXl-siv non dicitur nisi de hasta vel sagitta vol 
omnino de missili quod eminus iactatur, itaquc distin- 
guitur ab ovruaai, rvijiai, vv^ai , nlijfeai, quqe contra 



nusqnam dicuntur nisi de vulncribus cominus illatis. 
Idem valet de substantivis pilog , uizEilr;. 

Ecce testimonia Aristoniei. J, 540. dpirjzog xai 
uvovzaing yalxilj) h Sinlij ozi diiozalxe zb obza- 

oai xai to palely., E, 147 . npog z>)v J taifopav zov 
nlij^e xai i'palev, on ix yeiQog indzaigev. A, 191 . ij 
Sovpi zvneig ij ptyfievag tip) >) Sinli] ,npbg zfjv Siatfo- 
quv zov zvipai xai pahlv. E, 424 . all! ol’ng idvvij- 
nain noiueva lauv ovzdaui ovdi palely) on Siaozilln 
zb ovzdaai xai palely. O, 495 . pirjiEvog re zvneig) on 
diaoztXXei zb paleh xai zb zvipai. Y, 378 . /tujnug a 
re pair] i t i ayeSbv ilopi zvpirj) f) Sinlij on SiiozalxE zb 
palely xai zb zvipai, SiSaoxalixiug npooHeig oyedov, oTov 
oyJSrjv, ix zov olrveyyvg. Y, 462 . zov (.tiv Sovqi pahuv, 
zbv di oyedbv Icooi zvxpag) i) Sinlij ozi rzahv dvziSii- 
OTEilev. CD , 376 . Eire to yap (pUdfievog /uv rj ovzdnrj r}£ [id- 
Ir.ni ]>) nnbg zrjv dvziStaozolijv zov paltlv xai zvipai*'). 
A", 68. yalxijj zvxpag i;i pahov) TiQog zip dvztdta- 

ozolijv zov Palely xai zvpiai. Sunt quidain loci, ubi 
cum de pluribus part ini eminus partim cominus vul- 
neratis sitnul sermo fiat illorum verborum uno poeta 
defungitur. Ili loci, ne quis putet vocabulorum diffe- 
rentiam tolli, ab Aristarcho notati: usus verbi, qualis 
in eiusmodi locis est, in schola dicitur avllrjrzzixog. 
N, 282 . jfrjtipopog ze pit] i? c Elivoto uvaxzog oiyeo&ov 
•iiaxQijoi zEzvfifiivio iyyeitjoiv uinpozipia xaza yelQa) ij 
Sinlij ozi ovllrjnzixiog zb zift eziQip ovfiPePrjxbg in 
dfKpoziQojv zizayev ‘ ov yap d/ucpcnepoL ezvnrjoav, all 3 b 
itiv 'Elevng spir/dr/, o Si Arjiqtopog izvnrj. E, 28 . rj dt- 
rrlij flu ovllijnzixwg eipryxe pepkrazo (ins. xai) ini zdiv 
ovzaofiivuv. S, 63 . ij Sinlij bzi nahv ovllqnzixcug * 


*) Hoc pro noto sumebat Strabo scribens id quod legimus 

X. p. 440 (37 Tz.) 
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ov ydn ndvxcg Ifteftlyzo. Ib. 128. 37 dtnf.rj on nvkl.tj- 
axixwg xai ini x&v ftepl.Q/utvmv ovictuevoi eiQtjxe. Ib. 379. 
(sell. V.) avi.lrjnxixwg to evzufievoi' Aiourjdrjg yctn fti- 
(i'Krjxcii. Cf. ad A, 659 ct II, 24, ubi utitur substan- 
tivo av?J.Tjipig, r t d. nqog xqv avV.rjipiv*). 

Ilinc, opinor, de incomparabali liominis diligentia 
et de ratione constabit, qua in eiusmodi observationi- 
bus probandis usiis est, nec minus illud, cum omnibus, 
qui quidcin alicuius momenti \ideri possent, locis di- 
plen apponeret, haud facile quidquam in utramque 
partem fugere potuisse eum praesertim, qui bis poetam 
ediderat, commentarios Homericos libellosque eodem 
spectantes scripserat complur.es quiqne hacc carmina 
tot co ram discipulis identidera exposuerat. Eadem 
veterum fuit persuasio, nec mediocrium \el negligen- 
tiuin , sed egregii grammatici, qui multo labore quid 
Aristarchus in Homero praestitisset iaquisiverat, Di- 
dymi. Is c(un librum de Aristarchi editionibus Ho- 
meri conscriberet, unum repperit locum, huic vocabulo- 
rum usui absonum. Scilicet JI, 467. de Sarpedone legitur 
b di nf'dctoov ovzaoev innov, 
cum ex antecedente versu pateat Sarpedonem hastam 
torsisse. Ad hunc igitur locum Aristonicus adscripsit 
haec: f] dmiSj an £§ inavabppetog zb cIqO-qov ulrjqte 
xertit zov av too nQoodmov xai ov tztqI tztQov i.tyei, 
uitl tov T1 i.daonv be ovzaae , xai bzi doxei avyxeyv- 
a&at to ovxaae ■ fiepirjxei yaQ zb doQV. Sed Didyinus, 
qnod perquam' memorabile est, hoc: doxei dia zovzoiv 
(jvyyeiotlui fj diacpoQa xou fta/.eiv xai ovzaaac ’ ftefiXrjZat 
yaQ b llrjdatmg. xai { itj-noze yqacpi) xig ecptQexo dz rygzb 
rfjg g izpulaoaev 'OfiijQog. ov yaQ a v avzo ana- 

’ ‘ . >«l h , , 

‘ 4 

. •) Z, 28. b*ec ratio complexionis retention scholiastae nescio 
eui displicct. 



Qaitv9r t T0v 6 liQlgaQXog atpfjxev' (v tnlrvv tfjQh- 
Xffiovog ecpiQSTO' 8 di Ih)8aoov rkaaev i/tnov ' Sort 
yctQ ovs ini Ttjg (add. no$$a>dev) ntyrfg to tjXaaev xei- 
% ai, ug ini tov ’Aorjtov (P, 517) , „xai ftctlev ’Aq^toio**, 
el ta „veiai(f) j d’ ev yaoryi did CiooTifeog ilaoaev“. Ver- 
sor in testimoniis, quibus quaed.mi egregie compro- 
bantur gravissima, quae aliis huius opusculi capitibus 
confirmavi. Quod non gloriose dico, sed ad tutandam 
veritatem. Sed quod de pessima fide scholiastae V 
disserui, hie rerfissimum documenttim est. Is enim hoc 
loco Ha seribit : ovrctoai to ix xeigog tqwocu * ivrav&a 
de irti tm ‘la/.rfv tip (irticcn xexQtjTai. Xtysi yitQ «prrq- 
dt'jv d* avtov ftlv a7rr l ttjigozet>“ oneQ ini zwv atpiiv- 
ti’iv tdaoerai. d in xai -/Qa/fet *Aq iaz ctQxog' 

8 de Tl^daoov ayXaov ”rcnov, 
tdv (id noz 1 Hertiovog rhhv n df.iv rjyay ’Ayikhtig, 
og v.cd dvr;thg fwv V.7t£& irtnoig ceiXavdroiotr, 
tov fiaXe Senior (u/iov. — 

Ain vero ? Eiusmodi additauicnta ex aliis locia 
Homericis repetita vel consarcinata aut ipse fingere 
eolet Aristarchus ant ctiam in codice reperta recipere? 
Imo vero lam suspiciosa habet, nt in reiiciendis vel 
obejo notandis efiarn iustos terminos excedere videa- 
tur. Sed porro haec consideremus. Hie nee doctus 
nec antiquus gramfnaticus unde Aristarcheas lectiones 
quam Didymus cognoverat melius, qui et utramque 
oculis usurpavit editionem Aristarchi commentariosque 
eius librosque Homericos ad veram Aristarcheam le- 
ctionem expiscandam adhibuitf Denique tam bona 
Utimur fortuna, ut quam nihil hie seholiasta sciverit 
de Aristarrhea lectione hac ipsa in re testificatus Sit. 
Scilicet ex ista Didymi annotatione patefactum est, 
hunc unum in Aristarcheo Homero occurrisse ei lo- 
cum, quo lex de dSu vocabuli paXXeiv migrata esset, 
praeterea nullum. At in ea recensions, qua nos uti- 
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mur, praeterea unus est, N, 573. tog o rvneig ijarratQt 
j fiivvvflu ff£Q, cum antea diserte dictum esset (567) fiaXa 
SovqL Quid igitur ad hunc locum schol. V? „xvneig, 
> eat fu)v TTQoetTre (iaXe 6 ovqL“‘ oi f.uv %b ftizomov nXrj- 
ye'ig, oi Si zi]v xpvyjr/V, wg to „xazct7z?.r]y£}g tpiXov i t z oq“ ' 
ol Si tug to „Ilqdaoov ol'zctoev 'innov“ ' fftipX.Tjzo yctQ 
vno lotQmjSovog ' ot Si uvzi zoo tvtzzojv zoig n ooi Xa- 
xiiCtav. Hie ille si Aristarchearuin lectionum tam 
gnarus fuit quid in ineptis potius explicationibus vo- 
lutatur quani Aristarchcam lectionem, quae alia fuit, 
attulit ? Res clara est, et illo loco unum Didymum 
fide (lignum esse et hoc loco in Aristarchi editionibus 
non lecturn fuisse: tug b pcvTzelg IjartatQe. Quid igitur 
fuit? Aut nulla coniectdra non fallax aut fuit Safteig*). 

Ceterum iam hie monendum, quod infra ostendam, 
o Si IlrjSaaov tjXaoev t/zrznv Aristarchi lectionem non 
fuisse: nec hoc videtur dicere voluisse Didymus. 

Iiuius, quam nunc tractamus, observations jgnarus 
fnit Zenodotus cum aiiis, atque videtur quae aliquot 
locis varians inveniebatur lectio Aristarcho in hoc tit 
in aiiis mulfis observandi ocrasionem dedisse. Pri- 
mum IT, 105. fiaXXezo c!' alel' i) SircXij vzi zivig 
•/Qatpovot xvnxtxo § alu' TtQoeiQtjxe Si fUxXXopivtjv 
xcd p&XXovzeg (104. 5.)‘ zb Si fiaXtlv ioztv ix yei- 
Qog zvxpai (leg. to Si fiaXeiv eozi noonwlhv, xb Si zv~ 
\pai ix yetQog vel xb Si ix yetQog zvxpai). Deinde II, 
807. Patroclus ab Apolline inanu percutitur; addun- 
tur haec: orrj Si xatpdx' orziHev Si /uezarpQevot digit 
SovqI v £}iuov fteoorjyvg oyeSoilev fiaXs diioSavog uvrjQ, 
Ilat-^olSrjg Et'nponflog — /} SinXTj ozt ZrpvoSozog yQaipei 
tjytSbv ovxctae /JctQdavog avrQ. ayvosl Si iixi ex (ioXijg 
tizQmcu, wg Sia xdv elgijg Seixvvxai „og zoi Tzpouog 


*1 r, S6S duplex lectio foil oi’it Iftalov ,utv et ocif liiftaaatt. 
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ifijxe pii log" (811). Et dcineeps ad earn rem ronfir- 
xnamlam non solum ad hunc versum, sed ad omnes, 
unde hoc patet, diple apposita, e. g. 812. bn plplrjai 
xai ovx ovzaazai, log Z/jvbdozog ' (It hog yovv xixhrjx e out 
to peplTj&cu; item ad 819. 828. P, 15. 

Sequitur Y, 273. dEVTEgog av r Ayii.Evg ttqo'iei doh- 
ydaxiov i'yyng xai fiuhtv Aiviiun xcn aoTttda 7iuviott tiorv — 
tj dinhij bn Ztjvodozog iiezEnoirjOEV ovzcog, jtEhirjv iSv- 
nziwvu iAonida vv!g ig ya/.xnv d/it/tiovog Aivtiao. ovx 
ex y.EtQog di IntzvyEv 6 AyiU.ziq, utieq did zov vv*e j 
OTjualiEzai , ahha ftifth^xE to ! dogv' did xai igF.g avzo 
ftehog tigrxe (283 zagpi\aag o oi dyyi nayrj fiihog). Dc- 
inde, ut solet, versibus omnibus, mule hoc ita esse 
confirmatur, diple apposita, ut 283 fj dinhFj on (!i- 
fifojxe zb doQv, ov vEvvyev ix. yeifidg, digneQ Zrjvodozog 
7iETtalr t xiv • to yag uyyt nayrpai ovx clhhiog i'oziv Tj ix 
fiQO&Eoewg (recte Bekkerus emendavit, ngoiae wg): item 
ad 279. 284. 346. Denique A, 439 in Aristarchi edi- 
tione fuit 

yviu d’ ’Odvoevg o oi ovzi zihog xataxaigtov rh.dev. 

Hie notatum legimus: Ztjvodozog di ygcccpEi ftehog' 
ov ftifthryzai di alii ix yeigbg ntnhjyE. Quocum cf. 451- 
(fO~j oe tlhoq davuzoio xiyi t tiEvov' 
rtQodrjXov xax roiizov dzi yQa7iziov „z(hog xazaxair,iov‘ : . 
Zrjvodozog di yqucpei ndhiv Oe ftehog itavazoio 

Hoc loco, ut saepe haec Aristarchea lamina intuens, 
dolore commovcor, Quantum ab hac criseos Homericae 
praestantia diligentiaque hodie absimus. Ettniin ipse 
Wolfius priore loco ftehog edidit, cuin tamen et ista 
omnia gravissima sint et zihog xazaxaigiov longe ex- 
quisitior lectio sit et Didymus testetur non Aristar- 
chcas solum editiones habere zihog, sed addat „xai 
oyeddv arcaoai “ et vero res ipsa declaret haec ex codd. 
esse: quod ni ita esset alteruw ad alterum conlirman- 
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dum admovere esset absurdum *). Quod dejverbo paX- 
ieiv valet, idem de subst. fitXog. M, 468. t; 6mt.ii ort 
nav to fiaXXofievov ft&Xog Xsysi xai vvv tov XiOov (ut 


*) Omnino Wolfius in co mirifice lapsus est atqoe a se ipse 
descivit, quod minus quam par erat Aristarcheis lectionibus Home- 
rum suum applicuit. Nam cum ipse (quae cius immortalis laus est) 
docuisset egregie, quam in hoc Homeri perpoliendi negolio toti 
pende,.mus ab Alexandrinis, continuo consequens erat ut quae, om- 
nium Alexandrinarum editionum et olim longe habita est praestan- 
tissima et ab ipso hac laude cumulata et fmgendi audacia minima 
suspecta, ea nobis quasi lex esset et norma, nisi quid in ista pec- 
ralum inventum esset a consuetudine poetae plane absonum. Et 
sensit in hoc inconstantiam suam: recensita enim serie lectionum, 
quae vel aperte meliores vel aequiparandae vulgatis ex Aristarchea 
editione a sese receptae sint, hoc addit vaticinium (CCXL) : „Et 
mnt alia, in quibus admodura vereor, ne fuluri sint multi, qui tar- 
diiaiem meam mirentur. 1 * Nos ideo miramur minus, quod causas 
ulus erroris perspicere videmur. Scilicet de praestantia Ari- 
slarcheae edilioms in universum quidem satis sibi Wolfius per- 
toaserat, de fide et auctoritate non satis. Resederat quidam in 
animo eius scrupulus propter falsam, quam de universa arte cri- 
tica veterum sibi finxerat opinionem: qttare uhro citroque com- 
®otus non eo pervenerat, ut a coniectandi libidine tam liberum 
tuisse Aristarchum cerlissime crederet, quam loci quidam gravis- 
*uni nec ipsi WoLfio ignoti etiam diserte testantur. Inde At- 
rium est, ut et eo loco, qui me ad boc diverticulum invilavit, 
uuice veram Aristarchi lectionem respueret, et mollis aliis locia 
contra quam rationes ab ipso instilutae ferrent a, summi gramma- 
>ici exemplari deficeret. Sic (ut unum afferam luculentum exem- 
P'um) A , 5C4: 

<uc tot’ Intel' AXavtc. fifyay, Telafuuyioy vliy, 

Tpdtts vnf(>Ovuoi iijif/d.ijrot t ItiXxovqoi 

yuaaoyit; (vatoTat fifooy oitxos ttliv tnoyto 
Pro irjifxijjiot * (nUavQoi Aristarchea lectio est no).vrjyt^tt{ % 
I’lkovQoi, Hoccine excogitavit Aristarchus’ Respondeant vel Ii, 
quibus minime istius grammatici rationes cognitae sunt. Dicent 
quod res est , inveuisse Aristarchum in codicibus si noil options, 
Pun pessimis tamen, atque earn ab causam praestans et exquisitum 
’ocabulum prae vulgato et protrito optasse: in quo critici munern 

6 * 


iS 


*axum a Cyclop* iactainm t, 495, sramnum et cm* 
bubulum, quo Clixes percutitur (t, 3G4. v, 305). Item 
de /Soli]. E, 145. r t diTtXij on xt-v tio(>qi j&ev zoiuoti 


egregie functus est. Quod si etiarn ultra progredimnr ad quar- 
rendum , cur non ;de arte gcritica veterum ct de ipso Aristarcbo 
reetius iudicaverit >4015118, earn invenimus caiisam potissimam, 
quod quae Sclioliorum r Vene(orum origo et structure sit parum 
inlel)exerat. Sic quae hue perlinentia scripstt p. CCXLIV. not. 
ea et inanca sunt et falsa pluritna, quamquam aliis quibusdam loci) 
multo propius ad rei veritatem accessit. Scilicet in hoc saepe 
hominis subtile ingenium aduiiratus sum, quod ex repelita scho- 
liorum lectione pleraque recte odoratns est , quae quidem etiam- 
tnm nescivit, etiamsi sciri licet. Sed hoc condonandum illi in 
magno multiplicique opere occupato et primum hos scholiastarum 
thesauros immensa opera excutienti. — In eo igitur quod longe 
pluribu; quara decebat locis Aristarcheas lectiones aspernatns est 
unum criseos Wolfianae errorem positum iudico. In aliis , ubi 
Alexandrinorum lectiones vel haud innotuerunt vel liberum esse 
debet indicium nostrum, ut in interpunctiolic , eo pcccavit, quod 
•ermonis Homerici leg^ et maxime periodorum sjruendarum ra- 
tioues non 9atis cognitas habebat. In quo ipse plura correxisset 
nisi post editionem auni 1S04 et 1S07 hoc totum negotium raro 
resumsisse videretur. Rcdigendus in memoriam non tarn error 
commissus a , 130 quam erroris ab ipso profecta emondatio in 
Anal. litt. T. II. 

Hie etiam uno nnne exemplo defungar. r, 400. notissimi versus 
sunt, quibus Helena a Venere ad mariti amores lectuniquc vocata 
Deae respondet: 

SatnovC ij, t l ni return XtXnifai t]n Fnon ti liy ; 
t] -'i ij i us nnot/nto noXXtoy tvvaiofjtivttuv 
a$tis V 'pQvyCrji t) A/joefijf inttl(tyf]S, 
it t(s toi xm l xiT!h (fClos (Xinonwv aySQionotv ; 
o vyexa Sr/ vvv Stov '.UtiavSnov MtvOaot 
yixrjattf l90.it atvyiQtix t/iX ofxnd* uyeo&at, 
rovytxa Sri vvv Sivoo SoXotfQOvXovaa na^(axr]{; 
qffo nan ttixov twx. — 

Primum non probo signa interrogationis. quibus deletis multo 
aeerbior evadit ironia. (Od. f, 278. scrib. rj-nov pro if. r B-Si 
irrisioni indicandae inservit ■*>, 55. E, 422: et ff, 26., qui locus 
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Sob'y /.tyti. Ilaclenus quae exposita «unt ea live rein 
ipsarn spectamus seu comprobandi rationem ?eu usam 
crlticum omnium debent puncta i’erre. Quod nuncse- 
quitur huic annex tun fortasse ab aliis aliter diiudica- 
bitur. Cum ovzctocu non dicatur nisi de vulnere co- 
minus iliata videntur inde ductum substantivum diTEiJ.rj 
de eiasmodi tantum plagis dici posse. Ft hie usus in- 
venitur his locis: E, 870. (cf. 365). A, 266. (ubi Ari- 
slon. fj dt7i)Sj ott tf’V lx x ci Qv$ nl.ryyryv tlzeil.fjv J.tyzt, 
rropo to ovtaoai. Cf. 252). £, 518. IT, 862. (cf. 820). 
P, 297. (cf. 296). 86. (cf. 48.) <J>, 122. (cf. 114). x, 
164. (cf. 158. 162). z, 456. (cf. 450). to, 188, quo loco 


I 


iiem pulcrlor interrogatione ;delela. y /ulv dij r, 430, quo loco 
'eteres ad irrisionem non atlendisse videnlur). Sed quo maxim* 
tendo, hoc cst. Wclfiana interpunctio habet duo cola per oiivrxn- 
ttuytxa coniuncta, quod Homericum esse nego. Is particula o I'ytxa 
li<|iie sic usus est, ut enumiaiioni, cuius rationem continet, post- 
ponamr. tJnus nunc. est locus, qni ab hac poetae consuetudin* ' 

recedi t eandemque, qnam hie YVoMius tulil, period! foiniam exlii- 
b «, K 727: 

"Extoq, ftatyttvo; loot nanaii^ijiOtOi nidlodttt. 
o vvtxct lot at pi Stoxt decs noXtftrji* tpya, 
lovytxct xui /iovJ.ij UHltig ntQiiiSutyai ukXtov; 
ne hie qtiidem locus potest ita distingui, ne nulla cogen|* 

*TOJSi.ate ab Homeri usu discedamus. Ergo scribe mOloihu, — 
hyt- — aXXtoy. Cf. A, 21, Ttevdao ytiQ Ktmpovit ftlya xXlog, 
w >'t* 'Ayaaol Ig Tnoli\v yr/tootv uyctnXtvotaiXut i’ftlXXoV tovytxa ov 
,w liiuxi yaoiCouiyog fiaaiXijt. Simillima otiam constructio A, 94 — 96. 

Nostro loco post ay&Qtinoiv comma sufficit , post iiytoitai colon 
ponendum. Ceterum nec apud recentiotes epicos ovVtxa-tovytxa 
invenire memini. Addam quod in via est. Z, 333. interpnn- 
ttndum sic: 

"Exioq, Inti fit xcti aloay lytlxtoag ouiT in'tQ aloay ' 
tovytxa lot lotto. — 

*°'o non commate posito post aloay; ut in eadem constructione 
Iette f»ctum est v, 229. Cf. r, 59. — ti — tovytxa bis occurrit. 

■^i 991. V, 182. (▼. Xenoph. Athcn. 414. b.) 
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dictum est avXXqnuxms (v. y, 292. 307.), ut T, 25". 2, 
351, ubl hoc ab Aristonico notatum. Attamen duo 
sunt loci ubi ibtetlrj dicitur de vulnere sagitta illato, 
4, 140. (cf. arl 157), et 149. (avzlxa i'obetv alfia 
xe/.aivecpeg eS dzeiXrjs ct wg elder utXav aliia xaza^Qtov 
e§ wzeiXrjg), de Menelao Pandari sagitta icto*). Quod 
cum Aristarcko non videretur fieri posse, hos versus 
obelo notavit. Ad prior em locum annotatum est: a&e- 
zencu on ovx «V Xiyoi ‘OfirjQog luceiXrv to ex ftoXfjg 
zQavua, ad alterum : d&erehcu siaXtv did rip/ tor eiXfyv. 
Et ut minus dubitemus de etymo non omiserunt ani- 
inadvertcre ad S. 518 xaz avxaiuvrjv uzeiX ijv) fj dinXij 
art na(iezvfio?.oyel zrjv <bveiXr t v an o % ov ovzaoe. At dixi 
iam antea de hoc non unum omnium indicium fore: 
ego assensum sustineo : lectores reputent quid reliqni 
loci baud sane pauci valeant et quod in vocabulis 
fioXrj, (iiXog, n).Tjyrj a paXXeiv et nXrjooeiv ductis serva- 
' tur possitne continuo ad eozeeXq transferri, quod ab 
ovzaoai (hinc enim ortum esse vix licebit dubitare) et 
forma et significatione paulo certeabest longing: sed 
hoc ne , negligant , quod ad AristarcLum cognoscen- 
dum facit, quam raodeste dixerit: ozi ovx av Xiyoi 
OurjQog — 

Non probamus hodie, quod aliquot locis pi log ac- 
ceptum est pro vulnere. ©, 513 aXX 1 dig ztg zovxm 
ye (iiXog xal oYxOxh neoarj - i} dmXrj Szi fiiXog et'pijxe 
zb zQibfia bfnovvfuog zi~i zizquoxovzi. E, 439 fiiXog (S’ 
ezi p-vfiov idctfiva ’ ozi fteXog zov pefiXypivov zonov. 
Nostrum est hoc ex veterum disciplina illustrare, quae 
declaratur his geminis exemplis. 0, 502 Arjzib de ovv- 
aivuzo xafiTzvXa zo^a , nenzedz aXXvdig aXXa ftszd 


Jdem Menelai vulnus Mxc, dicitsr ]D4. 21?: qMod «]« ul»o- 
q«t Yulnerum g«i»re dici(»r v . 
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aif>oipuXiyyi xovlijt ;) bti ftiutyt tbv xaict tov rognv koyor 
Tip xctca tw (hlutv ‘ xaftnvXa fu'v yuQ za Toj;a, nt- 
medjza 8 aXXvdig ciXXtj zd fit?./] ’ cog yoivig to fietqnvv 
xai to (.uzqoviievov, (r, 28) xai xoiv'/.rj (o, 312. q , 12) 
o uicas xai rd (idU-ovia xai tu ftaXXoiieva toija. I, 324 
bit ot yhooaoyqacpoi fidavaxa %r t v axqida, J inv fiuorj/x a 
xai fiQcofta ' more 6s xai auto to ozvcia o/uovvftios > xa- 
-Uujuq to yoivt s to fihffov xai to fUTQOvftevov’ ,,d).X' 

’Odvait/g eni /tdacaxa ysnai nuKe“ (<J, 287). Sic igitur 
(hoc M!i sibi volunt) (UXog to fiaXXov xai to fiaXXofievov 
vel to TUQwaxnv xai to ziTQioaxdurvov. — 

Unum restat in scholiis quod hue pertinet idque 
de Aristarcho quaerenti gratissimum. Aduionet enim 
(quod ad testimonia de eo tradita recte diiudiranda ' 
permagni momenti est) optima* eius observations a 
posterioribus grammaticis nonnunquam detlexas ac po- 
tius detortas esse. Nam cum Aristarchus observasset, 
pdXXetv dici tantummodo de eminus iacto missili, ne- 
que idcirco offenderctur isto, quo Homerus utitur, 
cyeSn&ev fSdXe, inventus est qui ex ilia rectissinia ob- 
servatione perverse contenderet ayrdotlev §dXtv (vide- 
licet contraria sibi) non coniuugi posse. Fuit is Se- 
leucus, minima ignobilis grammaticus. v. Sch. V ad 
II, 807. I$epte. P, 600 6 yuQ (> tfiaXs oyedov tXIhov. 

Quod hinc didicimus ipsos discipulos prave nonr.un- 
quam Aristarchi doctrinam interpretatos esse, eo ute- 
mur in proximo, quo iam festinat oratio. 

t 

§. 2. II. pdXXeiv- nva non significat apud Home- 
rum „petere aliquem“, sed „percutere.‘' 

(Ea percussio quod aut cum vulnere est aut sine 
vulnere, inde inodo dicitur significare entTvyyccvsiv vel 
naraaar.iv, naleiv, modo tiTQwoxeiv). 

Omnem usum vocis (iaXXuv quam difficile sit ex 
tanta locorum copia eruere ipse expertus sum. Quara 
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statim dicam, ut res se habeat. Sic melius Aristarclii 
doctrina explicabitur. (TdXXeiv xivd id significat, quod 
Aristarchus docuit: sed eo non pertinent omnino ii 
loci ubi (iuXXeiv , sibi adinnctam habet accnsativum ia- 
culi, e. g. (tuXXeiv lov; pro boc accusativo ponitur 
etiam dativns ft dike iv lip, et coniunctim (idXXeiv t iva 
lip. Iain ubi nullo addito casu solum (TaXXtiv inveni- 
tur, nostrum est iudicare locis singulis sitne is accu- 
satives , qui iaculum significat, animo supplendus, an 
is, quo homo iacAlo ictus: quod in nonnullis in medio 
relinquetur*). Addam, ne qnid desit, i'Xxog (idXXtiv 
("Xxog to fuv (Take IldvSaqOg bp E, 346. 795. IT, 511.) 
dici, ut "Xxog zimxt.iv (Q, 421*"). Jam ad Aristonici 
testimonia pergo. F, 368 ex Si not iy/og Tp'/dtj naXct- 
firjqiiv ixciioiov ovd' i'fiaXov fuv) oxi aaipiog to Ovd‘ e'fia- 
Xov fuv dvzl too ovSi indxa^a avxov. J, 117 xo ftaX- 
Xttv "Oil i, ring orx Ini xov tpiXiZg ttqo laden zUkrjoip. E, 
17 TvSeiStio <5* into wuov dniaxeqbv jjXvtf axvrxr] ly- 
yeog oiid' IftaX 1 avxov) t] TaX’ dvti xov irzluyiv. E, 52 
iaO-Xbv •ihjQijzqqa , SiSags yaq A (txefiig avxrj fidXXeiv 
ayqict nctrta) oxi oacpiZg xb ficeXXttv dvzl xov zvy/aveiv. 
0, 299 nuvxtg ( oioxoi ) S' M iv yqiiT nrjSev aQTji&oiov al- 
tyiZv, xovzov <5' ob Suvaftcu fiaXlav xiiva Xvaaijxrjqa) oxi 
dvzl xov Ttaiaai xcd (1. xo) fiaktiv. Ib. 301 rj pa xai 
aXXov biaxov ano verprypiv HaXXtv'Exxoqog uvxixqv, ftakieiv 
Si e "ezo ■dvftip • xai xov fiiv q drpctpanftr , b S' ctfiv- 
fiova j F opyvdi’ivva , vibv ivv Tlpiduoio , xctxn ozij&og /?«- 
Xev lip) t] SmXtj nqbg zb /inXitiv. 312 loco simillimo: 
7; SinXij nnog zb ftukev a vet xov eftatoev. 0, 322 b Si 


*) Sic fiotissimuin i!lud fi u).£ ovtiui ut xlv it tfontg A. yfvijul 
Vossius eerie in cm edition?, qua ego ulor, srertil: THf so fori. 
Alii maletn: Wirf so fori. 

**) jhiXiiiv i(,avua Plat. rep. 408. A. 
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ye^uddiov Xdfts y.tiQi ‘ ftrj if UXvg Tsvxqov , ftaXinv de i 
■ih’itdc dvioyei) ftaXtsiv ozt ini xov z^uksai (hoc nunc 
quidem tantoni in cod. V, sed tluxit sine dubio ex 
cod. A). A, 330 nQotsi doXiyooxiov iiyyog xot ftdXev, 
oil y aipdfiapxe, xuvoxofievog, xeipaX/Jrpiv , uxf>r ( y xax xo- 
qvd-a) aqueiovvcai xiveg on oik cog sifjqxai xai enhvyev. 
A, 376 6 de xoigov nrjyw dviXxev, xai (id). tv, old J iloa 
ftiv a/.iov fteXog excpvye yeindg, x aqabv deigneQolo no dog) 
fj dtnXrj oxi xo ft d lev dvti xov eniivyev. Q, 571 et iivd 
rcov Tqiouiv ligdXuevog avdtia ftdXotolfa ) on xo ftaXetv 
nnatucvdv eaxiv evxvyeiv (1. inn.) FI, 25 fteftXqxat civil 
xod ex ftoXqg xtiqonai. II, 481 xov if ovy ctXiov fttlog 
txipvye yeiQog, aX/f tfta'ft tvif llnct xe ipotveg tQyetai 
dficp adivov xij(f) oil oacpwg diet xov tftuXe aquaivti xo 
i'zvytv tig ixeivov xov id rcov onov — Cf. IVicanor JT, 
618 (nbi pro si' ae i’ftaXXov duntqovqoa civ leg. si' os 
dtensQovqoa). Hoc etiam apponi naeretur, quod de 
exrjftoXog dicitur in cod. B. ad A, 14, IxqftdXov xoZ 
txukev inizvyydvovzoq ' nXtiaioi yap exadev ftaXXovaiv 
aXX\oi xvyydvovoi xov oxonov’ „ovx iftaXeg xbv igeivov 11 
(v, 305) ccvii xov ovx i'zvytg ’ ftdXXeiv yap xvQuvg xo 
emzvyydveiv. 

Innumeri sunt loci, ubi vel praecedente nootei, ecpiet , 
axdvxioe fttXng et sira. consequitur xai ftdXe . vel tota 
sententia certissimum sit ftdXXeiv esse pei'cutere. Hinc 
regula constat: et si quis forte occurrit locus per se 
non satis expressus, ex regula aliunde effecta, non pro 
arbitrio diiudicandus est. E. g. 534 (cf. t, 55) 
avzix tip' *i7i 7i (o v 

ftdvzeg deooinddi&v peTExia&ov, aixpa if fxovxo. 
otqodiievoi df eftdyovio fidyqv nocauoio naQ oyOag, 
ftuXXov if uXXqXovg yaXxqQtiuv iyytiqoiv ' 
iv cf ”J£(>ig, iv de Kvdoiubg bfiiXenv — 

Hoc loco per se spectato verbo ftdXXeiv etiam si- 
gnificationem petendi convenire quis negaverit ! At-: 
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tamen altera algnlficatjo pluriinis Joels probata ne di- 
cam melius (qnamquam acriter intuenti tic visum est) 
certe aeque bene convenit: et hoc unice poetam vo- 
luisse statuendum est. Sic nisi agimus, nt egit Ari- 
starchus, pro certa firinaque interpretatione indocta 
evadit iluetuatio: quod in Homero nomlum satis cavi- 
mus. II, 358 hos versus legimus: 

edicts S' o fiiyctg aiiv i<p 'Exzoqi yaXxoxoQvozfj 
5 W axovzioaat ' 6 Si iSgeir] no/.tuoio, 

Horn' St zavQelrj xexahuuevog BvQtag alfiovg, 
oximec oigtSv ze poigov xai Sovrzov itxovzcov. 

Quos ita vertit Vossius: 

Aias der grdssere strebte den erzumschimmerten 

Hektor 

Stefs mit dem Speer zu erreichen — 

Quod speciosum sed falsum est. Etenim ctxovziZeiv 
ubiqug significat apud Homerum „petere“. Ergo hie 
potius loci sensus est „iminer war sein Sinn darauf 
gcrichtet nach Hektor zu werfen“. De loco specioso, 
qui est H , 242 si intellexero dubitationes esse, in po- 
sterurn explicabo accuratms. 

Locos eos, ubi accusativus verbo non additus, for- 
tasse non omnes rectc accepit Aristarchus. J T, 76 hi 
versus sunt: 

tug i’cpa{? • "Extwq d* avz iyaQtj fieya (iv&ov axovoag, 
xai frig fiiaoov uov Tquhav aveeQye (palayyag, 
fiiaoov Sowing fh'jv * zoi S' iSqivdtjoav anavteg, 
loioiv ze zizooxo/ievoz ladaoi z tfialXov. 

Hie Aristonicus: fj Sirtlij ozt “ OftrjQog to fialleiv ini 
zov ziz(iiuaxstv ti&rjoi’ vvv Si if upaaiv iyei. Hoc in- 
terpreter: „hoc vero loco speciein habet, hie locus 
speciosus est“ ut B, 809, Z, 169. B, 299. et verb. 
ifnpaiveiv E, 87 5. Dolemus hie manca esso scholia. 
Censuit fortasse Aristarchus liunc locum sic contruen- 
dum ess# tip S’ meioHa&vto iftalXov ze ioiai hxtooL ze 
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ztzvaxd/.tsvm , quo facilius ad supplemlum accusativum 
avzov ducebatur. ISos illain const ructioueiu vcriorem 
ducimus, ad quam legentcs pronitiores sunitis quaeque 
propter duplex ze aequabiliter positum conciuuior vi- 
detur, zip d’ ineroKdigovzo, total ze zuvaxoiiivoi lutaoi 
ze ftdllovzeg. Sed pro altero participio trunsiit ad 
verbum finituin, ut Y, 48. 

ale d* ui&TjVij, . . . .< . 

azda bze utv nanu zarpQnv buvxzijv zelyeog txtdg, 
allot In dxzdwv eqidovntav fiaxqby uvtet. 


K, 388. E, 145. (», 66. o, 6 if>, 351. v. Fritzsche quacst. 
Luc. p. 112. Quod sic vocabuli inezo^dgovzo altero 
versu lati'us patet significatio, hoc utrum scrupuium 
iniiciat, an hanc interpretationera commendet ? 

Monui supra hac parte disputationis uobis usui 
fore, quod certissimo exemplo probabamus, Aristarclii 
cbservationes nonnunquam deflexas esse a discipulis. 
lloc iudico factum esse ab Aristonico ad J, 117 
(aozccQ 6 avia niofia (paohnrjg, ex d’ Mez toy), 
dftlrjza, nzeqdtvza, fielaivtivv tQu dSvvuon. 

Ibi Aristonicus : dftlrjza cet. a&ezetzat ozt vvv anlwg 
afthjzov xai ftrjde noze fteftlr t utvov xal ' dcpeutivov , ot'x 
'OurjQixdjg. zb yag ftdlleiv c ’Ofi>]QOg ovx Ini znv \pt).wg 
nQotod'ai zi&r t aiv. At si dicitur lav (idlleiv (v, 62. 
%a Ixbv ft. E, 317), recte dicitur ibg aftlr t g. Iliad vero 
dici, quomodo fugere potuerit eum, qui primus usnm 
vocabuli anitnadvcrtit quique vel ad observandum 
usum vel ad comprobandum singulis locis attendebat, 
quo diplen apponeret, ego non video, Aut non fecit 
observationem aut recte fecit. Ergd, ni fallor, sic 
statuemns. Apposuerat Aristarchus versui obelum. Sed 
in conimentariis signorum causas non omnibus locis 
omnes apposuerat, partira quod ipsa nota in rebus 
saepius monitis pro coimnentario esset, parti in quod 
ia isto more siugulos quosquo versus notaudi non 
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triginta volumina (qrae nunc sufficere putat Wolfiui), 
sed vix duccnta commentario Hoinerico suffecissent. 
Compensavit hoc aliquo raodo, quod non semel sed 
saepius Commentarios Homericos edidit. Si quis igi- 
tnr sectatorum signa eius illustrare vellet (ut Aristo- 
nicus), nisi omnes Commentarios adhibuit poterat ali- 
quid nescire vel scripto ab eo traditum. Sed ubi 
Aristarchi manus deficeret ipsi ex disciplina senten- 
tiam eius sapplebant: in quo crrori obnoxios fuisse 
nisi cxemplis constaret res ipsa doccrct. Sic ilium 
versum, de quo loquiinur, Aristarcho suspeftum fuisse 
puto eo argumento, quod apud Apollonium est, lex. 

Horn. s. ini de zov fitXatviiov iqu 

odvvaiov 6 fiiv '4n!azanyng adezei zov ozlyov Xiycov ’ 
olov yccQ (fr t ai ( 1 . zov oziyov ’ ysXoiov yaQ cp.) tQziaua 
zuv ddvvtZrv kiyeo&ai, enaivov yap ovx r/Et zov 6vva/.ii- 
vov odvvrjoai. Quod quidem argumentum et ipsum 
Aristonicus non praetermisit , sed illud alterum de 
afib'ig de suo addidtt, quippe qui disciplina tenertt: zo 
(ia).ltiv "Oft pong oux Ini zov ipikiug TCQOeaitai zi&qzrt, 
xel zb ftaV.etv ■rrnotiisvov ioztv imzvytJv * quod ille 
falso interpretatus est eique loco adhibuit, quo non 
pertineret. 

§. 3. III. Duplex vocabuli fiaV.siv perf. pass, est, 
{. UfUtytai et ftEftoltjftcu: illo de corpore, hoc de animo 
laeso Homcrus utitur. I, 3 ntvOei d 5 azlr t z<p fiepo- 
h]ato nuvteg Itniomi) fj dinlij vzi i'vioi (Isplrjazo, xai 
XijvoSozog ol hug’ ini de zr>g xaza zjivy/jv zQcboEcog xai 
dXyrjdbvog ad zovzo zctzzei, ini de zfjg xctza ocZ(.ia nhj- 
yijg ouxezi outiog. Sex modo versib.us interpositis ex- 
emplum est, quod rem confirmet: IdiQeldrjg d’ ayzi /«e- 
yohft fitSolquivog ijzn<> • i) 6 mb} on nd/.iv zb fiejloh}- 
litvog dice zov o ini ipv%ijg. 

§. 4. Nondum solvi nomcn meu.n. Supra (§. 1. 
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p. 65) ostenderam me probaturum, 12, 467 Aristar- 
cheam lectionem non fuis'se 6 de Tlrjdaoov rjXctae iy7.T- 
nov. Didymus, qui hanc lectionem in Fhilemonis 
editione se invenisse ait, eo probare vult certe hoc 
loco lectionem fluctuasse. Deinde suuin addit iudi- 
ciuni, non improbabilcni videri hanc lectionem, quippe 
cum iXavvEiv sit nbi de vulnere eminus infiicto inve- 
niatur. At Aristarchus docuerat eXavveiv sic non dici, 
sed sum oixdocn, xxnjicu, nXfjlgai codem loco habendum 
esse. Hoc Aristarchi praeceptum ignorass Didymum 
ne putes: sed visus cst sibi quosdam locos legisse, 
quo illud praeceptum pcrvertcretur. Hnum ipse at- 
tulit, P, 517. 

fj qcc y.ai d(iTC£TtaX('uv nQnl'ei doXiydoxiov tyyng, 
itai fiaXev Aqi'jzoio xaz uonida ndvzod iior^v' 
fj d’ ovx tj'X 0 S to rro,' did ttqo di el'acezo yccXxog’ 
veiaiQT] d’ ev •yctoT.QL din CioarijQos tXaooev. 

Qni locus quod Didymus voluit non probat, nec est 
ullus, qui verissimum Aristarchi praeceptum infirmet. 
iXavvsiv xiva nnnquam aliter dicitur nisi gladio, securi, 
sim. tov tXad ilfiov cpaoydvij dtSag E, fell, jjitjiet ijXaoe 
xnQorjv N, 576. ctvytva (donor i'Xaoosv tpaoydvo) ut'gag K, 
455. 3 "Avttcpov ctv xaza ovg i'Xaoe jgicpei A, 109. Item 
N, 616. (securi) N, 614. 11, 338. S, 497. Y, 475. A', 
376. y, 328. X , 97. oiXr'jv, z rv note (uv ovg i/Xaos Xevxtp 
ddovzi t, 293. cp, 219. 1/A 74 - 332. z, 449.-465, -» 

Cf. p, 278 (ifj rig d exzoo Os vQi)ouq f} p dXrj ij iXaotj, 
cui respondet 283 ov yari zi nhp/ewv ddaijimv ovds Pn- 
Xawv. Hoc pgitur docuit, neque vero eo pertinent illi 
loci, qui Didymo imposuernnt, quibus (sive juittuntur 
tela sive prope figuntur) dictuin est iXavvsiv yaXxdr, 
motor, sim. tv vel, quod saepius occurrit, did et dta- 
tcqo, e. g. ); pa, xai ev demy odxsi Had opQiftnv i'yyoq 
Y, 258. 269. (uzacpQiviy ev doQV TrtjSev difiiov peoary/vg, 
diet di oTTj&eocpiv tXaooev. , , E, 40. A, 448. cf. X, 284. 
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di'ozdg to/iqt ivi OnftaQtp zlrlaio E, 400 cat. En ter- 
tium cxcmplum verissimae observationis Aristarcheac 
ab discipulis detortae. Sed paene oblitus eram prae- 
ccpti Aiistarchei testem ciere. Ariston. ad si, 68 
( rly/int • iXavrwai)’ /' dm7.il ozi to i/.adrwoi tvnzoxn xai 
tlthjaw ini zijg cx jr«pdg nh~yi j g zd i/.daat. Cf. Apol- 
lon. lex. H. ilavvioot DEQt'Qwai * fj yay ix X £l Q°S zvipig 
ilaoig iiiTaqoQixiog. eXdoat yaq zd ix ytiadg ziiipcu. 
Suid. ii.avvovoir aizianxij’ oyfiov iXavvovai ’ zunzovat' 
uiltiai (I. zld->]tnv ) ini zijg ix %ei (tog nhjyrjg zd if.u- 
nai “Oft>]Qog. Vera observatio, quamquam male adhi- 
buisse videtur ad oyiiov iXadvEiv, ian* earn ob causa in, 
(nam de significationc voc. oyfiog nunc, non quaeram *), 
quod non dici potest zvnvetv ozdyvag , sed requiritur 
cui caedenili, et decidendi notio subiecta sit. 

§. 5 . Quod quidam pliilosophorum de genere hu- 
mano dixcrunt, quo propius ab origine sua abluent, 
eo integrius fuisse, id de vocabulis verissimum est. 
lllc, qui apud Homerum in plurimis xalet, suis cer- 
tisquc finibus descriptus usus nec a tragicis lyricisve 
nec ab epicis vel antiquioribus vel quos Homeri imi- 
tatores diceie solemus Alexandrinis servari solet. 
Factum idem in iis vocibus, de quibus modo expo- 
suimus. *Eurip. Hippo). 684. 

Zevg a d yewrjzwQ iftog 

nQ(>()j)iL.ov ixzQlxjiewv ovzdaag nvqi. 

TJbi Schol. oi vewzeqoi ovx iaam zrv diapoym zoo oi- 
zdom xai fiaXiiv' 'OfttjQog de ovzdoai fiiv zd ix y_Ei(idg 
xai ix zoo ovveyyvg ztiwacu , ftaltiv di zd 
(v. Clark, ad P, 86: qui ad hanc rem attenderat etiam 


♦) Herm. de dram. com. sat. Op. I. p. of. Voss, ad hymn. 
Pern. 454 et ad Arat. 748. Franke ad hymn. I. 1. et quae nuper 
dedit in eiua libri censura Spitznerus. ' 
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J, 525. 540). Idem Etirip. Here. F. 194 tv<pXeig bmovrag 
eviuaag zoigev/iaoiv. — Aeschylus nXry/ivi av^dxzqi zo^ixtp 
T(>v uezdv fragm. Myrmid. p. 81 Sch.*) fithog de gladio 
Eur. JE1. 1141. Ar. Acharn. 326. — Pindarus axnvzi tlaae 
axonov 01. A', 85. (Homerus ut decet axonov t)v ovnui rig 
(tuizv avr t Q %, 7). Apollon. Rh. IV, 597 zvntlg xeQavviJi, 
idem III, 1310 /S efiolquevog pro Tezv/-t/utyog. Oppian. 
Hal. 2J, 373. 473 ouzdCet fieXeeoai, item ovzaozai cum 
tUlo g coniunctum 4, 522. *+). B, 522 xai yaQ zo i xai 
tSovutv avaQOiog evze neluaarj otazQog, evixQfotfifl de fte- 
log ?.ayoveaaiv uQcuaJg. Cyn. B, 468 mxQct (itlefiva 
orygis cornua***). Sic haec Oppianus perturbare sibi 
non minus quam tragicis licere putavit, baud ignarus 
ille prisci sermonis proprietatis. E, 260 uy/i di &ijQa 


*) Memorabile est, nbjaatiy , cuius constans apud Homerum 
nsus est de vulneribus et plagis prope iuflictis, de solo fulmine 
aliter dici (nl. xtQuuyip) 6, 455. O, 117. ft, 416. f, 306. — Bti.o; 
pro gladio ap. Soph. Tracli. 885 ex vulgari ioterpretatione. 
Sed Hermaunus haec alio modo adornavit. 

**) wreihj Hyacinthi vulnus <Bion VII, 4. 

***) bfufititj; est ap. Horn. Si, 125 uiio <T oi'aroc quod 

Meiringius in Commentatione de subst. copul. ap. Horn. p. 12 
recle explicat o|v fiilos wy. Quod Iransfern potest ad nbOos 
biufit ). ijff Halieut. si , 41. Sic explicuerim quod api}d cundcm 
•criptorem legimus si, 105 vlxi) g yivxvSu>i>oy zpujoc, i. e. yi'xi;; xou- 
tos yXvxv {Jluogv by. ged ib. JJ, :>40 bill a di yturu xaoafiou bsvfiiXtj 
netitfidXXiTttv dfi<fi%v9eToa nec ilia explicatio valet nec ex Homeriei 
sermonis lege haec fiO,r\ sunt. Cf. Empedocles v. 234 avian lyl - 
roif bivfitliit yuliui vtbioit tmnctffjixaai (Hal. R, 226. o&xouot 
tyirot). Quod Lobeckius olim proposuit Ai. p. 270, nunc pro- 
batum in diss. de motione adiectivorum minus mobilium (Reg. 
1831 ) p. 7 in Cyneg. r, 399 yaiiotffiy mxvfitKoaty scribendtim esse 
pro eo quod nunc legimus, 

tfo«f i<fQi$iv iSt/Qitt (sc. hystrix) 
xaC T on loco yauotrtty axayufyav toxvnfa ynty 
l&v s ixoytliu ttaXtnby fit lot — 
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(laXlovft, OvtaZovot. — Quint. Sm. A, 271 xai (> i'(iaXs 
JS&evikoio xaravtiov ovd' c.Qa xbv ye ovraae. Item F, 
62. H, 117. I, 275 (cl. 240). Apud eundem legimus 
nX^ag %iQf.iadUj) H, 94 -et jiAjj yeti dc iactis Japitlibus 
1A, 120. Nec illtfd Homericum : ■fttivnvoi oidi.(ja'rtu 
(ioXfioi Opp. Hal. E, 401. Etenim hoc etiam verbum 
Seivtiv certum apud poetam usum liabet in gladio aliis- 
que prope laedentibus. Ex Quinto praeterea enotavi 
quod videtur apponendum esse. Scil. illae breviores 
forniae [ihqeiai , ftXijio , pX7 t ai)ai , fiXriuiog in Ilomeri- 
cis non inveniuntur nisi si quis percussus dicitur jit- 
Xei, quodcunque est: sed Quintus dixit (tlfoievog iv 
xovlrjat f, 316 E, 184. c\ 456. fih[ittrog ix dlcpQmo 
1, 139. Denique jtefiXfy o9ai et Pe^o/SjaOai promiscue 
dici a recentioribus, iam Lobeckio observatm ad 
Phryn. p. 589. (fiXi-uevog uXytoi Ovftov Qu. Sm. E, 
461). Dixit de eadem re lluttmannus ad Arat. 492, 
qui.si Aristarchi, si Lobeckii raemor fuisset, fortasse 
faciiius quid doceat intelligeremus. — 

Haec poeticae dictionis discrirnina cognoscere uti- 
lissimum: et velim quidquid ab Homero posteriorum 
poetarum oratio in vocabulorum usu differt aliquando 
ita in unuin colligi, ut in Attici vulgarisque sermonis 
discrepantia a veteribus factum est: nos tamen haec 
ideo hoc loco periustramus , quod quasi pro Aristar- 
cheae operae compleniento sunt, qui nec Alexandrinos 
sicubi ab Homero desciverant notare praetermisjit (ut 


adhuc mihi ampliandum videtur. Nam primum parum elegans vi- 
detur pnos — o f vp (It off t viutois , quod mihi ne ilia quidem 
tueri videmnr laavfiivws Inntaovto Hal. d , (>l ~ , et li juoj «T irt- 
jiovgcty dyficci myaxeoot 9tovaai; kanoutvui /jtiHjtovai, quamquam 
de his ipsis dubitat Schneiderus. Deinde vocabulum ditySeiijj, 
quod Homero io hac oratione sufficere poterat, his poelis non 
exprimil quod hie polissimum dicendum erat, hysuici (tit Pliniu* 
ait) aculeos esse missiles. 
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in Callimacho fecit, r. sch. E, 499). Deinde hinc in- 
telligimus, ad Aristarcheam doctrinam epicos cursum 
suunt dirigendum esse non censuisse. Qnod in gram- 
maticis et orthographicis docte sollerterque demon- 
stravit Gerhard, lect. Apoll. p. 91 — 97. Idem in vo- 
cabulorum significationibus apparet. Nec mirum. Non 
est quod haec istos vel ignorasse vel improbasse pu- 
temus, sed Homericos esse noluisse*). Quid censes? 
nescivisse Quintum Smyrnaeum, equites pugnantes nb 
Ilomero non induci? At ipse in id carmen induxit, 
quod nisi istorum morem cognoveris Homeri imaginem 
prae ceteris referre exspectaveris. v. 0, 186. I, 2. 1A, 
184. Cf. equitum certamen in ludis funebribus A, 
545. Nescivisse eundem, apud Homerum ambrosiam 
cibum esse Deorum non potum? Attamen ipse nihil 
dubitavit scribere. A, 139 

Nvn<pai a/.ij3()oalr]v ixtQatQOv Ivl xQvatoiai xvnilloig. 
Tryphiodorus ad visenda Graecorum castra Priamum 
cum senioribus facit mulis velii, 241 

oi Se ■d’Otjg ovQrjag vnotvviicevzes anr^vaig 
lx nohog xazipcuvov a it a JlQtdftrp flaotlrjt 
allot drjfxoyiQOVTeg*. 

Sed apud Homerum mulis curm iunctis non utuntur 
nisi ad vehenda onera. Quod Tryphiodorum ignorasse 
eo minus credere decet, cum de Priamo vehiculo urbe 
egresso scribens non posset non meminisse simillimi 
loci Homerici £1, 324, quo ipso loco Priamum equos 
agere videmus, plaustro contra, quo dona portantur, 
subiunctos mulos. Sed Tryphiodorus posterioris, imo 
sui aevi morem expreesit. (v. Scheffer c. VIII.). Ae- 
tatem quidem suam illi epici tarn non dissimularunt. 


•) De Alexandrinornin imitatione Homeri praeter Naekium 
Choer. VIII. IX., Gerhardam lecL Apoll. e. VI, Weichertum de 
Apotlooio p. 37. nuper dixit Loebe spec, quaest. crit. p. 3. 

6 



*» 

ut Quintus similitudinem a bestiariis Mimserit, g , 532 . 
Alexandria! cum epica carmina condere aggrcdcrentnr 
non id egerunt, ut ubi Homerus vel fabulas vel mores 
et instituta vel dicendi artificia vel sermonem Grae- 
cum reliquisset, ibi ct ipsi pedem sistereift itaque il- 
ium exprimercnt quasi aliquis Iliadi pioximus thapso- 
dus qui nullum aliud haberet exemplum. Sed ut sae- 
culis superioribus pocsis Graeca per gradus progressa 
est, nunc per aliquod tempus in imitatione consistens, 
nunc connnutato partiin audientium desiderio partim 
converso litterarum statu partim ingeniosum propter 
vel certe audacem novatorem novos colored assumens, 
sic Alexandrina poesis usa est iis, quae saecula ante 
paraverant j quorum ilia non tantum imitatrix sed am- 
plificatrix et novatrix esse voluit: quod nisi ita esset, 
non haberemus huius poesis epicae historiam suis ae- 
tati'uus et terminis descriptam. Et noluerunt gramma- 
tici esse sed poetae. Ad iinitandum veto Homerus iis 
cum aliis poetis multis uno eodemque loco erat, nisi 
quod Homerica et ad memoriam promtissima et omnis 
Graecorum poesis per viscera serpentia, etiam ultro 
scribentium stilum subibant saepius: velut liodie fere 
qui scribunt idyllia Vossianis frustulis apparant. 
Quamquam Alexandrini hacc ipsa declinassent studio- ; 
eius, nisi in antiquiorum poeiarum locis vel exprimen- 
dis vel adumbrandis Graecorum ingenium etiam anti- 
qnituS aliquid sive doctrinae sive illecebrae quaesivis- 
set + ). His momentis constat eorum imitatio: attamea 


•) Boeckh. tragg. Gr. e. XX. — Dixi, universe hos poetas non 
alio modo imilatos esse Homernm quam alios. Haec imitatio du- 
plex est, una slricta , quae etiam integros versus transsumit} ut 
alii' ab -Homero, sic Apollonius ex Eumelo (v..Weichert p. -2DG.) 
et Batint poetae versus Ennianos. Altera est , quae acumen doc- 
trioamque quaerit in exemplar! deflectendo, non ut latent imitatio 
sed ut pateat, quale est illud Oppiani Hal. r, 147 
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sui iuris suaeque aetatis et voluerunt esse ct erant. 
Homericis vocabulis (ad haec ut me referam), Home- 
rica vocabulorum significations et structura non con- 
tenti longorum saeculprnm remotarumque regionum 
tliesauros recludere et ipsi ctfndere nova et deflectere 
et laxare antiqua, ut sicut ante gliscentibus aetatibus 
poetici sermonis fines prolati sunt, item per hos ex- 
tremos Graeci eanninis molitores factum esse invenia- 
tur. Sed his et imitandi et novandi institutis utruni 
elegantiae veritatisque se finibus continuerint an se- 
creta carminum genera et dialectorum discrimina extra 
moduin et ad molestiam usque turbaverint, nova ex- 
oritur quaestio, ardua et multis partibus paene inac- 
cessa. Ego hie pedem figo, quo me partes vocabant 
meae. Etenim rationes delineandae erant, cur ad re- 
^entioruin epicorum officinas Aristarchea doctrina adU 
turn non habuerit ne'e habuisse consentaneum sit. — 
Nunc ad reliquas verborum interpretationes pergimus. 


jovvexa rfjaiy txaXxtvoetvS? aXtijtf 
xauXov in ayxloTQoi SoXixahtQOV, uqxo; o3 6 vioiy. 

Cu; generi non pulaverim absimile fuisse, quod Aeschylus dixit 
qQtyivtia X/atya (Hes.) Similia quaedam sunt in iis, quae Gerhardus 
recensuit p. 84. sqq. Nam si quis pro Homerico ndroy «y!tn(6muv 
tcXtciyiov dicit rgiflov uy&Qtonuv uXttlyu (p. 8S), is non celare stu- 
det imitationem; sed dum ila exprimit exemplar, ut necessario ag- 
noscatur, simul suam quandam venditat copiam. Quod illis baud 
raro contrario cessisse ct pro ubertate apparere inopiam, imo ada- 
masse hoc genus, quod tamen prac novis inventis facilius cst, necab- 
nuo nec sententiae meae adversatur. Sed eodem genere imitationis ex- 
tra Homerica quoque usi sunt, ut ex multis ad Apollonii exemplar 
factis, quae Gerhardus ex Dionysio aliisque proposuit, intelligera 
licet. 
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\ §. 1 . r £2dt 

temper apud poet am significai „ik u utmquam 
„5ue“ vel nhic*'. 

Apollon, lex. Horn. 872 aids’ xaza IAqIotoqxov oi- 
derzoze owq&tog rjpiv xeizai, aXl' arti zov ovzug zdaaezat' 
uds de tig Sineoxsv iduv ig nXr t aiov aXXov ' 
ini de zov ’ Hcpaige n pdpoX' aide (2, 392) ovzug axovez" 
npogsXSs ovuog ug t'xeig, ix npoyeipov, (itjdev avupaXXo- 
pevog. Quae eadem leguntur schol. A ad B, 271. 
Praeterea testatur Apollon. Dysc. adY. p. 590, 24. Ijjo* 
(P av iniozaatv xal zo fork ovvr>&<og utv zfjv elg zortov 
ox&oiv dr t Xovv, tv de toig ‘OptjQixolg, ug Aniazdpyu 6o- 
xti, tv zip xa&oXov prj tonixijg iyeoSai oyeoecog, zijg de 
xazd nniozijza. Notam ad cam rein indicandam appo- 
sitam explicat Aristonicua J T, 297 fj dinXtj ozi %<■ uds 
oidinoze zonixug xatXdnep rjpeig Xiyei, aXi? avzl rov 
ovuog zovzo napaXapfiavei. Item 0, 513. 2, 392; de- 
nique M, 346 rj dthXij neQzeoziypivrj nqog Zrjvodozov 
ozi I'oixev ilgeiXrflivcu zo uds zonixug. yap ypacpet 
(v, 359) „xeiae yap eppioay“*) tort de aril zov ovzu. 
Haec Aristarchi observatio oppugnatorem nacta est 
Buttmannuin, Gramm. Gr. II. p. 285. Confirmat enim 
quosdam esse locos Homericos, quibus localis parti- 
culae significatio explorata sit, 392 npopoX 1 (Lde, a. 


') Sic scripsi quamquam legitur in scholiis: 4{»c* yap ypd~ 
tfei „el St atfiv xeclix(tdi“ (348). Sed primum Zenod. non scrips'll 
xal xtiSc sed xaxiioe (sell. 348): quod ipsum imperilam, quae haec 
polluit, man uRi prodit: deinde quod Aristonicua dicit non sequitur 
ex *. 348, sed ex. 359. 



181 fi!p <5* hi3s Sit «/T ntni)X»9op, p, 645 top geipov 
ivaviiov c5 <fi xaXeooor, et bl recte aestiines etiam M, 346 
aide yuf i'ftQioap Javaoi et fi, 18 pup <M tig ryeiQe ; 
Bed his missis, quae turn deraum poteruut recte aesti- 
hiai i ubi quae explorata tlicuntur pertentaverimus, trea 
istos locos speculemur. Hie primum dicam etiamsi 
cx centum et viginti duobus locis (tot geberus enurae- 
rat ¥ ) tres essent, quibus localis significatio fimie in* 
haereret, tsmen plerisque Aristarchi observationcm 
probabilem \rsuram et de tribus locis mirabiliter in 
diverSum declinantibus quaerendum. Heinde si Ari- 
starchus contrarium tueri voluisset baud pauIo dili- 
gentius negotio suscepto provisurum fuisse quam illos, 
qui cum isto subtilissimo et assiduo observatore non- 
mmquam quasi cum pnero egcrunt, quern docere vel 
dedocere Indus sit. Keque enim talia neglexisset, 
qualia sunt O, 513 vel K, 91 vel Q, 760. Dcnique 
hanc esse boni et subtilis interprets virtutem non 
speciosis qnibusdam locis falli , sed bis ipsis firms in- 
terpretationis fulcimenta ex manifesto scriptoria usu 
quaercre. Quid putas Buttmannum dicturum fuisse, si 
f>, 447 pro , 

Grijd' ovtag Ig (.ttauny 

poetae eanere Hbuisset vvv oztj{? eg fnaanvT Sci- 
licet exploratum esse hoc loco particulam code signi- 
ficare — tonixiZg. Tu et liunc locum animadverte et 
T, 118 aftcpiTioloi, OTfj& ovzui utiotiqoSsv et 0, 184 xua 
Ovtto, et 1 1 , 30 aX£ Yfri otytj zotov**), et inteliiges qua- 
lis, quam frequens et. pulcher harum particularum usus 
cum imperativis sit et quam aeriler castigandus esset 


•> Cap quo nunc est <!><T Aristarchi lectio est ux, {, 232. 

**> Apollon. Eh. I, 1290 s<f «fro>; tc*iXo(. II, 617 /Utjitfii ilM iA* 
rotor. 



Aristarchus, nisi ex his facilliinum transitum invenis- 
sct, ut recte intelligent hr.ec: "Htpatge <Ld* 

(quod cuin veteribus explicat Hermannus Op. I p. 340) 
et tov Igeivov ivaviLnv cSds xalsoaor. Utruuique recte 
ccpit IVitzsch. ad Od. a, 182. Et a, 182, Item /?, 28, 
quod scholia et consentiens iis Apollon, synt. p. 72 
aflerunt „ovTug tog oQtfg“ et priore loco ,,oi'Ttog dig oQtjg, 
tog Iduotrjg, o v% tog Intfta'kXe ftaatlii" hoc ita satisfacit 
(niodo ne obliviscare in his subtilibus linguarum ele- 
gantiis paululum necessario claudicare paraphrasin) ut 
non videam, cur his duobus locis Nitzsckius particulae 
novam significationem affinxerit. 

Sed Vossium quoinodo refellani, indefessi laboris 
virum, cuius nomcn omnibus llomeri studiosis vere- 
cundiam iniicere debet! Is (ad hymn. Cer. H6) con- 
firrnat in illo otijtf out tog ig /.itaaov particulam o tie tog 
signiticationem localcm habere! Demitto auriculas! 

Probavit Aristarchi observationem , qua nihil esse 
potest certius, JNitzschius: nec Passovius quidquam 
dubitavit: it idem a veteribus sexcenties res inculcatin', 
v. praeter Eustathium schol. B, 258. N, 326. K, 91, 
or, 182. /?, 111. y, 125. IUud non [to).* aide Paraphrasta 
Bekkeri reddidit nQoek&e ovztog*). 


Ildvog et noveiv 

nunquam doloris signijicationcm habct sed laboris. 
(Graecis vocabulis Aristonicus utitur akyrjdiov et 
contra eQyov et ivegyeiv. llecentiores eandem rein tan- 
gentes pro eo dicunt nonnunquam xaxonafreiv et xaxo- 


*) Apud Atticos quoque est ubi iit vim suam abiiciat et ita 
dicatur ut ovrtos „sic tcmere.“ Plat. Soph. 217. E. rrji yag oyti 
»o yuy firj&iv qux oaoy wdt /(laizr/Oey D.ntaitiy av ahxii tlvat ti(, 
ttHa iiyxdyu Uyov nafifi^xovt oy. 
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naittia, qnod idem eit. Sch. Apollon. IV, 1453 yeio- 
uogoi fivQfirjxeg' oi rteni rrjv yrjy xaxonaD-ovvizg). 

Res per \liplen notata B, 291. E, 667. H, 319. K, 
116. 164. 2, 413. X, 11. V, 245. Hunc Homericrm 
usuin significat schol. Soph. Ai. 866, cum dicit: novog 
novo) novnv fptQEt) You in fiev novog noviy a q ya ixbv ' 
ug tQ-yov in Ynyiy . to <Je Seuieqov novov xoiviug olov 
xdfiaiov. . 

Nec hie substiterat Aristarchus, sed annotavit prae- 
terea, praecipue dici de labore bellico ( noXeiuxov Yq- 
yov), v. ad Z, 77. N, 2. <I>, 249. cl. B ad T, 227. Quae 
verissima est et ad locos quosdam recte intelligendos 
utilissima observatio, e. g. E, 667: qui locus baud 
recte accipitur ab omnibus, lnvenitur idem usus (pro- 
sae scriptures sic utuntur \ocabulo Yqyov , de quo 
dixit Hermannus ad Luc.' de con« - r. h. p. 159) apud 
alir.s quoque antiquos poetas ut Hes. Theog. 881 
de Titnnum proelio avrag ensi (>a nnvov uaxaQEg 
9eoi ijgeiileooav. Theogn. 981 Gsf. (987 Be.) odd 1 i.nmov 
oQ/uf) yivexcu (oxviEQt], a? re tveq avdpet (psQouoi dnnvo- 
aoov etg nnvov dvdQotv. Cf. Simon. XX Gsf. Errat 
Passovius cum dicit dolorem significari T, 229. O, 525 
et aliis locis. Neque enim alii loci sunt et T, 229 
certissima est signilicatio laboris bellici v. belli, quod 
ipse Passovius loco isto paulo accuratius inspecto sine 
dubitatione concedet- <2>, 525 wg Ayi/.Evg Tqcosooi no- 
vo* xal xtjde Ithjxsv item dictum ut nnvov % tyeftzv xcri 
„laborem et luctum“$ imo hie versus cum ante- 
cedente compositus naai d’ i^rjxe (urbs incendio cor- 
repta) nnvov, no\\o~un de x>]di hp~jxzv ita doclarat „la- 
borem et luctum“ indicari, ut si illud dubium esset, 
hoc loco conlirmaretur. „Omniltus, poeta iuquit, incen- 
dium laborem crcat, multis (quorum perimuntur bona vel 
cognati pereunt) maerorem: sic Achilles atrociter in- 
gruens Troiauis omnibus laborem, multis (propter amo- 
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res interemtos) luctum creavit 44 . De uno loco vellern 
Passovius tententiam suam dixisset, qui videtur adl-nc 
a recentioribus omnibus parum intellectus esse. £st 
B, 289 sqq. 

Plixes Agamemnonem appellans nunc, inquit, ig- 
nominiam tibi parant Achivi ncque perficient, quod 
hue profecti sustinuerunt: cupiunt enim iam redire: 

wge yaq naideg veagol yJ,Qai ze yvvalxeg 
' aJ.Xikmoiv odvQovzai olxovde vtsodai. 

rj (tty xai rtovog iaziv uvirftina vieo&at. 
h. e. „nimirum laboribus fungimur ut moleste ferentes 
redire \elimus.“ Quid sit i/ ;U ijv xai discendum ex 
J, 57, ubi Nestor Diomedi bene quidein, inquit, locu- 
lus es, neque tamen rem acu tetigisti: tj firjv xai ring 
laai „nimirum (id quod ad excusandum valet) iuvenis 
es“. Deinde avia, avtav, aviageiv Homero ubique est 
molestia, molestia afficere, m. affici, moleste ferre (non 
maeror vel dolor : quod iam Dainmio perspectum. 300 
haud recte acceptum a Passovio, quern fugisse videtur 
acerba huius loci ironia). Porro novog est,,labor“ quod 
veteribns verum loci sensum aperuit. Aristonicus 
cum hoc ipso loco dc liac significatione verbi admo- 
neat Aristarcheosr sic intellexisse declarat , unde ad 
posteriores pervenit. Quorum unus (BLV) rectis- 
sime interpretatur: noXvg /iev oiiv igiv 6 novog &ge 
Xoinov (sc. Igt) axrjdiaaavza tiva viiaO-at. Cf. y, 117 
nqiv xai avirjDrig oijv yrarpida yaiav t’xoio. Usus infini- 
tivi simillimus 284 ov$i zi Yaaaiv ikavazov xai KijQa 
fttkaivav, os dr) acpi ayedov ioztv, in Ijiiazi navzag 6X4- 
o&ai. Alteram signilicationem vocabuli novog si quis 
putet adhiberi posse is quoquo se verterit non faciet 
at cum proxime sequentibus hie versus cohaereat. 
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®o<Sog, g>o(ltlo9of, tpipf(i9»t'. 

His nunquam timendi, sed fuyiendi netio apud Ho • 
merum svbiecla eft. 

Apollon. lex. Horn. p. 832 '^p/orapyog osoyfidiozai 
ftu owyd-wg (fofinq ini zyg rpvyy g. Aristonicus Z, 41 
9 oftiovzo nqbg nokiv yneq oi cikkoi) y dinky ozi uni 
zov ttpevyov' ini zovxov yap ad zyv kiljiv zi9yoiv. E, 
223 y dinky ozi zovzo iozi zb tpbfiov Aqyog (poqeovaag 
zyv iv noki/iy> rpvyyv. xai ozt zb <po(hio9ai xai rpifie- 
o9ai ini zov a>evyeiv"Ofiyqog zUkyoiv, ovx ini zov xaza ipv- 
y,yv diovg. A, 71 (cf. ©, 107) y dinky ozi <po{Sov zyv <pv- 
yyv’ ov de yfieig rpbjiov diog kiyti. M, 46 zaqftei ovdi 
qioffebtyt) y dinky ozi ov zb avzb ayiiaivti di dfitpoxi- 
qiov, &kku diet ftiv zov zaqftti dtdiev o yfieig tpoptixcti, 
diet di zov epnfieixai rpsvyei. kiyei ovv ovze dtdiev ovze 
rpsvyei. N, 471 y dinky ozi avxidiiatukzai ztfi epofiot 
zb i'fievs, i§ ov oaepig ozt 6 (pnjiog zyv <pvyyv oy/naiveu 
Praeterea ad 0, 149. A, 402. M, 144. N, 470. X, 
141. 250. B, 767. E, 252. Z, 278. 0, 139. K, 510. 
A, 121. 173. 31, 144. O, 666 . P, 597. ©, 606. 575. 
P, 667. Egregius huins observationis nsns fnit in di- 
iudicanda lectione 247, 

eg di ayoqyv ayiqovzo (.Tqweg) rrapog doqnoio ptideo9ai. 
bqfliuv <3’ iozaozwv uyoqr, yive z. ovdi zig i'zky 
i’CeoHai’ navxag yap eye zqofiog, ovvex Aytkkeig 
• iijeipqvy. 

Ariston. h. 1. zqatiog) Zyvodozog <po(!og xaxwg. ayvoCrv 
on (prying ioxi xa9’ "Ofiyqov y fteza diovg (pvyr). dib y 
dinky. Item A, 10 w g nvxiv tv ozy9eooiv 
aveozivdyiV Ayafiiitvwv 

veio9ev ix xqadiyg' zQOftiovzo di ol rpqiveg evzog. 
Aristonicus: on Zyvodozog yqctrpei tpoftiovzo ’ zov de 
rpnfiov ttwOe kiytiv "Ouyqog zyv ftexa rpvyyg deikiaoiv’ 
iktyx*zai di b Zyvidozog afiaqtaviov ix iooj<ug£<5’ avrwg 
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Mevtlaov tyt zqbuog (v. 25). — P, 607. Fugiunt Argivi, 
596. 7 

rlxrjv de Tqiozaai dtdov, icpb^oe d 3 Idywovg. 

ttqiotos Ilr^O.U'K Bonuuog fjQ/e (pofloio, 
quant Argivorum fugam , Troianorum victoriam porro 
persoquitur. Et de Troianorum fuga nujlo modo co- 
gitari posse, ubi Hector (605) Idomenei quidein hasta 
percutitur, sed frustra, ita ut in lorica sedeat franga- 
turque hastile, tam perspicuuni firnnimque est haec 
legenti ift de falsa quorundam lectione v. 607 iure 
suo acerbius indicium prouuntict Didymus. Aristar- 
chea lectio h. v. est. 

h’ xavhn ci' idyrj Sohybv 6 oqv ’ zol d 3 ipbijoav 

Tqusg' o d 3 (Hector) 3 Idofuvijog dxovzioe — 

Quid h. 1. Didymus in libro de Aristarchi editione 
notaverit, hoc modo traditnm: ovziog'di fioviog qtrjolv 
o iJidvunq lv diOQdwTixoiig ml d 3 t(l 6 tja ctv. uft iX r e- 
qov yaq zekiiog zd zol d 3 iyofirj&Ev. ov yctQ cpev- 
yovoiv dU.cc Suoxovaiv. xal ini IlazQoxXov zb ofiotov 
,,f:m d 3 I'aye ?.abg buia&e Tqtaixbg u (723). Nec IT, 456 
dubitabimus Aristarchi iudicio subscribere. Nunc 
legitur: 

wg ziov fuioyoutvcov yivszo layrj ze cpoftog re. 

Sed accepimus haec: lAqiaiaq/og novog" ov yaq yiyo- 
vi 7Ui)*<pvyr;*). 

, Nec qiopeioScu fiij est apud Homerum nec cpbftag 
cum genitivo rei: quae apud posteriores epicos in- 
veniri infra ostendam, ut decet apud cos quibus <po- 
fiuo&ai timere est. 


*) Hoc est Didymi. Alterum quod eodem loco legimus q <Ji- 
nlij ou'rriv'utxa tfovs cpvyiy tfifioy ttQtjxiy si Aristonici est, falsa 
lectio in eiua exemplum irrepsisse pulauda est. 
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quando fiigam signified eo differt a yofiog, quod ad- 
iunctam habet notionem ignaviae. 

Apollon, lex. H. ’AqIotccqxos oeogfietcnzai o&t owg- 
&a>g tpofiog ini t>~g (pvyijg, (pvga de ini zgg ftezd dedictg 
givyrg. Significnt autem fugara ubique excepto uno 
loco I, 2 rpvCa (po(iov xQvoevzog ezaigg. Ubi legimus; 
r] dtnX~' oil aei fitv orjuaivet zgv fieza deovg (melius 
Apollon, dediag) rpvyqv' ofrev xai (pvqavixt'.g tXdrpoioiy 
(iV, 102). vvv de I’xnX^tg*) — 


T q e 7 v \ 

esl fugerc non tremere. 

Arisfon. X, 143, ojg an oy ififieftaibg Ifthg zQctntxo 
TQetJe d ' Extwq zevyog vno Tqiowv, Xanpr-qa de yovvetz, 
Ivtdita) on vd zgioai ov Zgv moqoiv orgialvsi, dXi.u env 
zip (pevyeiv. Pro avv zip plura in mentem veniunt; 
cquidein puto scriptum fuisse: ovvq&wg avrqj. Hoc 
potius probo quain ovvzovmg. S, 522 ov yae> zig ol 
opioiog inionzod-cu nooiv tjev avdgcov zqeoouvtiov ore ze 
Zevg 'iv cpbftov oQorj) o n ov Xeyei zqeoaavzrov deioavuav aXXd 
cpvyovzwv „zqeoocu d oixin niiupa nodeg <ptQov‘ l {N, 515 **). 


*) Q uidquid de corrnpto loco Apollonii IV, 5 statuetur, hoc 
sentimusivocabulo <j vCu parum apte usum esse. 

**) Haec mihi videntur sola Arisionici testimonia, non A r , 515. 
Sri t gtooai ifvytTv fierv diavs a)X oiy ttnhas qvytlv n xgeix u oix 
til HalXa; AOrjy ij“, E, 25C. Quod ex bona observatione corruption 
est a recentioribus ut eo loco, quem inilio posui, X, 143, in cod. 
V. est TQtae n l r« itwt tifvye. Qui yuer« 3tov; videntur addi- 
disse utad vulgarem significationemaccederent; non inesthocin verbo 
apud Homerum (v. *</,546), nec ab origine inest, sed celeris motus. 
Atque haec celeritalis notio in Homericis adhuc valere videtar 
ubique, atque eo differt vocabulum a (pofiiioiai, Nec obstat, qui 
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Recte. Probant et composite itatqai* ( distQeetm aklvdtg 
aU.rj), naqatQtiv (E, 297), neqitQeiv {A, 675), vnotQslx, 
ej simplicis verbi omnia fere exempla certa et ex. 
pressa. Duo aunt, ubi quia dnbitare possit P, 332. 
O y 288. Sed hi quoque loci alteram significationem 
admittunt, imait* oo.itextus , si accuratius inspicitur, 
euadet. Ad P, 332 **. S, 132. Ad (D, 288 cf. 0, 575. 


nusqiiam apud Homerum dicit w de immota&da hostia. 

I, 219 D-tolci di dvacti avdr/ei flazQOx).ov or kiaiQor' 
6 d* tv hvqI ficiXie dvrjXag) j? dirtXTj ozi dvaat ov a<pa- 
§cu, (ins. we) 6 TjpaSeog vniXaftav xai QiXoljevos ofioi- 
log ttj Tjpnt'ja ovffjSUtf, cU/.a ihuiaaai' tat ozi SzrrjXag 
tag km&voncvag ?.rtaQ%ag. xai iv ’ OdvooEia (£> 446) )j 
xai aQypara 3vae & 3 ol g alciycvtzrjai. Significat ve- 
' teres scriptorc? Philoxcnum (fortasse auctore^; dtlnvov, 
in quo ipio carmine facile poterat hie Iliados locus 
respici) et T'.no'theutn: norum ex ecriptis (parodicis, 
opinor) apparebat '’oe loco cos toe. 5 vein vulgari si- 
gnificatione accepisse. J ekk. An. p. 42 S-vaai avzi tov 
dvfuaaai 

veoiat da -$voai avwyet 

TI azqnxXov 8v izalQov * 6 d 5 iv nvQl (id).).t IhxqXa g. 
Xiyti de anapyag ttZv zK&vpevav uQtltav * xai iv rfi aQ- 


)ocns possit videre obstare A, 546 ubi Tfdattt est „releriter s* 
in fugam eo»vertit“ quod efficilur aoristo initium facti indicant*, 
ut anetSifitiat invenitur nonnunquam significare „ profectns est“ 
(Plut. Cic. 3), olxyocu sedes collocare (Appiart. Hann. 8), tor/taio- 
nfStvai posuit caslra <ib. 5 coll. JO. 13 Ic'.gaTonfJevt tenuit »* 
in castris), ttvpavviiot lyrannuc factus eat (Aristot. rhet. I, 2, 
19), txQaiqot impel io potitus esl (Plut. Oic. 3), qpaoOi wnora ca- 
pttu Mt (Flat. Pomp. 4.). eet. 
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I <al<f HMittfdkf tb &#oa* axil toi SyfuaacH, lb. p. 44 
itguovm ta toils ^soig igaiQovjusva fiegq xai Sviuiitfur*. 
“O/ir^Qos tovto dtdaoxst ugunox ' 

9 solas de, cet. 

povJ.etat yag Xiyeiv raj duagyccg twv & tf] evoiylg na- 
gaudeutycoy, arceg etwilcau noistr, Star ngogipigwytai 
%go(fr>v (cf, Ammon. 132). * Hoc igitur loco explicuit 
Aristarchus per 9vfUaoai, quod plurimis quoquc reli- 
quis aptum est; quo interpretamento us us sit o, 111, 
260, nescimus. 


0 ga^cii 

nunquam est dico, sed mdfco. 

Apollon, lex. H. p. 658 

n(og xl'ot el' tig vwl 9ewy aleiyevstacov 
evoovc a&gqaeie, -dioioi de ndai /.ureld-eiv 
neq>gadoi\ (£, 335) 1 • 

neq>Q(icoL diaai t uuL (1. (ta) yets' o de ’dnlaiv av etuot, 
tov \igtmdgyox; osaqiieteniiyov ore zo tpgdoai ovdenote 
ini tov slush' taaastai. Id. p. 840 ovdeuots tov uotrj~ 
tov iul tov elueiy tdooovtng tqv Atj;iv’ dioueg Idglotag- 
Xog b \tf) P (1. £) zqg ’Iliddog y&etqoe. l Significat 
S, 500.' 

6 di cprj xiidsiav dvaoydiv, 

netpgadi ts Tqwsooi xai etydfievog snog qvda. 

Hoc si cum scholiis et Eustathio conferas *) , scimusde 
AristarchOjVersum uecpgade — obelo notatum esse certis- 
simo argumento , quod hie usus verbi ygutstv ab Homero 
plane abhorreret, alterum,' cuius pro spurio notandi 
causas non videret (quamquam sunt fortasse) tenuisse. 


*) Error «it declinetur, moneo, annotationem 2 , 253 non Arifto- 
«ki ease. 
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sed ffj pro verbo accepisse, cum particulam ftj Ho- 
mero abiudicandam censcret. Buttmannum (lexil. I, 
236) de his versibus et de veterum interpretatione dis- 
putasse, cum nec Aristarchi observationem dc voce 
a Qa£siv nec eius atnetesin nosset, non fidem habere- 
mus referenti; sed ,,qui vident plane sciunt“. — To- 
tum pervolvas Homerum, nusquam dixit ntfpqade Tqu>- 
eooi vel tv Tq. pro tint, aynqrjaaro, fisrtjvda sim. Ubi- 
que , quod recto et subtiliter Aristarchus observavit, 
tpqaCeiv significat indicare (anzeigen, angeben), Mi- 
nime obstat or, 275 

ai'oiov eig aynQtjv xaliaag ijQtoag Aaiovg 

fivttnv ntcptxxde naat , fXtoi d’ inifiaQTVQOi Vertov. 

tivr^Tjqag fciv ini acptieqa oxldvaolXai avtoyei — 
hoc dictum est fere ut tnog navreaot nttpavoxtov (x, 
131). In quibus solemus brevitatis causa dicere ver- 
bum positum esse pro re: quod quid sibi velit docti 
intelligent. Rectissime hymn. Yen. 128 coniunctum 
vocabulum cum synonyino dtixvvvcu, avian tnetdrj 8e7g'e 
xal tipQaoe. — II. A, 84 in Agamemnonis orationc ad 
Caichantcm 

ov 8 i tpQaocu el' fte eatoaetg 

hanc lectionem pro Zenodotea tpqdaov elegerat Ari- 
starchus, non quod tpqaaov stare non posset (ut videri 
possit ex Apollonii lex. p. 840), sed quod eo loco 
cpQaoai significantius visum, ut Aristonicus docet: on 
Zi-vo8orog yQcttpti tpqaoov • fiallov de to tpqaaai aQfiofcer. 
Nec IX, 142 avrdg vvv nqoxaXeaacu icjv xal nicpqade 
/.ivitov, ■ ubi annotatur ours Aqloraqxng ovre Ztjvodozog 
otrre Aniarotpav^g ircloxavrai rovrov rov Gilyov, vocabuli 
significatio absona visa, sed haud dubie aberat versus 
in melioribus Mss. Nam (ne de Aristophane dicam) 
Zenodotus certe ad vim vocis ne attenderat quidem. 
Non possum in hac re aliter iudicare nec cum Ni- 
tzshio scntirc. . . : 


* 
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ap. Homerum dicttur tanlum de cadaver e. 

Apollon, lex H. p. 754. 'O j 4 QloxaQ%og naQazezi Qr t - 
, xt to avvrjO-eg 'OfirjQip. xai oearjiieltozai dtnltj on 
Object oidino re ' Ottr^og ini too uuivzos etQyxer. 

oiZtia de oYxad 1 ipov do/uevai (A’, 342) 
xai nuhv 

[uyahtj eni aiufiau xvQuag (T, 43) 
diftag d J rjixzo yvvaixi 
xalij te [leydltj re (»*, 288). 

Haec ultima mutilata quid sibi velint (sc. dc vivo cor- 
pore Homerum dicere de/tag ) et per se patet et illu- 
stratin' his Plutarchi poes. Horn. c. 124 o-ftev xaxeivo 
doxei xoig (filoadepoig to etvai to ooifta TQonov znd Trjg 
rfiv/jg deofiiozi^iov. Kai zovzo de "OprjQog nQurog edr- 
liooe. zd /.iev yaQ ztdv tfovtiav del deuag nQngaynQtvei, 



yvvaixi ** xai „r t zoi iiir^v etQeirjv elddg ze deiiag ze“ zd de 
dnofieftlrjxdg zi]v xpvyr t v ovdiv alio t} udjfia xalei, log 
iv zovzoig * „oid/ia de ol'xad’ ifiov do ft even ndhv“ xai 
„<jot[iaz dxtjdea xeizai Ivt /ueyctQoig ’Odvofjog“ xai ,,<jw fia 
yaQ iv KiQxrjg xazalelnofiev r l uelg“. Idem c. 128 ovziog 
ovv xai r ' 0 fOjQng ovdauov z/jg noir.atiog evQEpijoezai oidfiu 
zijv ip v%TjV xaliuv, alia zd ioreQtjfiivov ipi'yijg aei zovzip 
Tip hid pax t nQogayoQEvei. v. Schol.. A, 115 (quod Por- 
phyrii est). 1 T, 23. De quo loco nemo subacti iudicii 
dubitabit, at quosdam grammaticos hacsisse Eustathius 
ostendit ; a quo tamed ipso quid verum sit peti potest. 

• M 



dal g,» 

non dicitur de bestiis, sed solo de cibo hominum. -> 
Unde contra Zenodotum diiudicata lectio 11. A, IS 
o iiovolol ze naoi: ille legebat olwvotoi te Sait a. Ex 
scholiis excidit: tradit Athenaeus, de suo causafh ad- 
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dens, X p. 12. e. dais dictum esse a \6aUodat quod 
• fera capacitate ad modcstiorem cultuiu progress! ho- 
mines in epulis aequam cuique portionem apponerent, 
unde dais etarj. xai ini udvta* rwv dv&Qtimojy daixag 
Xiyet 6 notrjzrjs, ini de &rjqiuv cvxexi. dyvowv be xav- 
ff]S T *iS <jpwv»;g */,> dvvapiy Zrjrodoxog iv xfj xax avxov 
ixdoaei yQacpet 

airtovg de eXuQia xev%e xvveaaiv 
olwvoioi xe datxa 

xr t v rwv yvnajv xai twv ai.Xoiv otwvwv x QO<prj> o"rw xcr- 
Xwv, fiovov uvSqiunov ^wpowrog to I'oov ex xrjg nQu- 
o9ev ft lag. V. praeterea Eust. h. I. et Suid. s. daixrj. 
Heynius „contrarium, inquit, docet locus II. Si, 43“. 

Xeojy d” tog ay (pa oldev, 
figz inei Sq (teyaXrj xe pit], xai dyr^voQt 9vpip 
elgag ela ini pfjXa pQOituy, Iva dalxa Xafigoiv. 

Quis paulo attentior non statiin intelligit, Avistarchum 
legisse 

ela ini prjXa, /9porwv tva daixa Xa^rjat. 

K, 485 log de Xitov pyXoioiv darjfiavxotaiv ineXlhuv, ne 
alios locos commemorem ut C, 132. 134. — 


v Oaaa 

non voeem tighificat simpliciter ut apvd alios poetcu ted 
famam divinilus excitam. 

Hinc apparet 

"Oooea&at 

non, nt quidam faciunt, ducendum esse ab oaaa ut 
significet dicere, sed ab pculis ( (loot ), significatque et 
oculis videre et per translationem animo videre. 
Aristonicus B, 93 oxi oaaa i) 9eta xlrjdaiv, oi de vew- 
C spot rpikdjg Sni ndatjg xptovijg. 

Hinc refuiata quorundam falsa explicatio, qui u4, 
105 xax baaopevos ab oaaa ducentes interpretarentur 


* ~ ' - - Digitized by Googl 

r * 


„malc dicens“. Ariston. h. 1. xax dooopevos, on and 
tuv tiaawv xaxug vmdoutvog , ovx ano zrjg (piovgg xaxo- 
Xoyrjoag. ov yap XQf/zai ''Ofiggog zfj oaor] xpiXiog ini zijg 
tptovgg, fj.5D.ov di ini zT t g iXiiag xXgdovog. Porro ser- 
vata haec, ad £2, 172 dooofievg on and zojv baawv 
nQooQWfievy. X, 356 ngozibaaopai ) g dinXg on and zcuv 
ooowv ij (itiafpOQu (v. ib.). Eadem hoc tempore docuit 
Buttmannus Aristarchi operam in hac voce positam 
ignorans. Quod A, 105 potius translationem inavult 
Buttmannus, id probamus. Fortasse etiam A’, 356 
plus vidit. 


’O flip Tf 

item apud Homerum non quamcunque vocem signifieat sed 
divinum pracsagium. 

Dixi paulo obscurius quod mihi non omni ex parte 
clarum est. Restat enim in testimoniis, paucis il]is 
nee integris, quod non intelligam , ut quibus finibus 
vocabuli usum circumscribi voluerit Aristarchus pro 
ccrto dicere nequeam. Perficient alii. Ad P, 41 (&elg 
di fuv afirpiyvi dficprj) in ABF.LV hoc scholion est: 
ou bficprj 7] -O-eia xlfid luv, oil naoa fpgpg. did xal o 
Zilg navofKpuiog , 6 xXgduviog' Ofupij di g zb ov q>ai- 
vovaa. Xiytt di bn I'pavXov ilye zgv zov dvetQOv epiavgv. 
mpavnxdv di zb a/jcptyvzo nqog zb figdiv avzijg imXe- 
tfo&at avzov. Hie locus Aristonici esse mihi videtur 
Deque ad veXgdoviog. Quod Eustathius habet: oi di 
niozeQoi ini ctnXwg Xltyov zi&eaoi xal zgv boaav xal 
igv dfupgv, hoc toto colore Aristarcheum est, sed alia, 
quae idem habet , non ab eo sunt. Et. M. bfiepy &eia 
<frip t], xXtjdaiv. v. Buttm. lex. I, p. 23. Nitzsch. ad 
Oil. y, 215. — Zei/g navOfitpalog est ©, 250, ubi hoc 
Aristonici scholion est: g dmXg on ovx ton xa&oXt- 

7 



yhv irtl&ezov o rravo/Mpaiog, u xlrjdoviog xal naarg xlij- 
Sovog naqaiuoq (?) xal on ana§ ivzuvfra zb i.zidnor. 


M a %a i qa 

non gladium significat sed cultrum, quern heroes iuxta gla- 
dium suspensum gerunt. 

r, 271 fj Sinlrj ozi zrjv naqaiquplSa fiayaiqav xalti' 
did xal liyei avz^y naqqqzrjatlai zip xovJ.etp zoo Sitpovg. 
zo Si nolepiozrjqiov aoq Siq>og (ins. rj) epaayavov xa- 
Invoi ‘ oxmbwpa yaq. A, 844 tj Sinlq ozi payaiqav xa- 
lil zb notqa^KpiSiov , elg zag zoiavzaq yqeiag ev&eznuv. 
BL ad T, 252 pdyaiqav Si zqv ruqt^iipiSa (I. naqaS.), 
qv vox Liovo/xayaiqav xalovoiv. Iluius observationis 
egregius usus fuit ad crisin vcrsuum 2, 597. 8, ubi 
Vulcanus in scuto dicitur finxisse puelias cum adole- 
scentibus saltantes: 

xai (> at piv xalag ozetpavag tyov, oi Si payaiqag 
siyov yqvailag iq aqyvqitov zelapwviov. 

Aristonicus: a&ezodvzai at Svo, ozi ovSirzoze fiayaiqav 
tine zb tjicpog. allwg ze xal ov nqtnov ynqevovzag /««- 
yaiqag eye tv. olzoi Si ovSi naq \ 'Aqietzoepuvei qaar. 

Eadem observatione Zenodoti lectio reprobata N, 610, 
haec scilicet: AzqeiSqg Si iqvooafievog yeiqeooi fiayai- 
qav pro Iqlcpog aqyvqoqlor. „ayvou Si ozi "Ouqooq n)v 
naqaqupLSa fiayatqav xal si, zb Si nolspiozrjqiov iqi<pog“- 


(Dqil; 

non est frigus sed marts exoriente vento citati horror, 
et — sic voluit Aristarchus — ipsa exorientis 
procellae agitatio. 

Falso hoc verbum aeceptum erat falsaeque lectioni 
locum dederat 0, 126 
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Squoxiov tig xaza xvua /.liXattav qq~ty vnat^si 
ix&vg. ' 

H. 1. Aristonicus Aristarchi doctrinam explicat sic: 17 
nQOs zb OTjuaivof-tcvov. OiXqzag yan xal KaXXl- 
oiQarog yQcupovai <ftn% vnaXvSei, A eyovteg ozt 01 nloveg 
tiov lySvcov xal evTQOcpoi zb ipvyog vnofiivovot xal ov <p&el- 
qovzat. 6 be noiqztjg ovbeTtoze ifQixqv zb ipv'/og eiqqxev, 
aXXa zb ex yaXrjvrjg tzqiUzov htgoQ&ovpsvov xvua, btuuvv- 
fiios be zovzqi xal zbv avtfiov tbv oiovtl huozigovza zqv 
d-aXaooav „o"tq di ZecpvQoio eyeuazo nbvzov Vm 
(H, 63) xal dig d’ vTtb tpqtxbg Boqeio avanaXXizat lydv g 
Ozv iv qtvxtoevzi, piya be (vcl potius pttXav be) s xvfta 
xaXvnzet ( : F, 692) [>]fielg be X.eyoftev rpvyog xqvog xal 
n axvrjv] taztv ovv zb Xeybfievov fieXatvav ifQty vna't^et 
zb fieXav xvfta vnozqoydatzat lyftvg. Eust. ad H, 63 ozt 
tpQixcc ZetpvQov xaXei zljv nqibzqv rjqeualav avzov xaza 
&aXdaoqg eninvotav. Et schoi. b, 402 rpntxl zrj intye - s 
voitevrj (ieXavltf iv zip (1. nbvzvi) ix zijg imnoXaiov xi- 
vqoeiog zuiv vbaziov {xaza zag btqyag zuv aviftwv aildi- 
tum in altero sch.)- Non videtur necessarium fuisse 
alteram significationem assuniere, ut ipsius exorientis 
procellae agitatio indicetur, ne turn quidem si H, 63 
peXavet bi ze novzov, quae fuit Aristarchi lectio, ap- 
probatur. Passovium quoque in priore- signification© 
acquievisse video: sed Vossium *P, 692 alteram ex- 
pressisse („"wie vor dem kraeuselnden Nord ein Fisch 
aus dem Wasser emporsteigt“). Ceterum ilia aequoris 
primum vento exhorrescentis agitatio vulgo a Graecis 
dicebatur cpqixq, Aristot. probl. 23, 23. 


T X r) ft to v 

nunquam miserum signtficat, sed durum laborisque patientem. 

K, 231 f} btnXfj ozt zXrjpova ol vewzeqoi zbv azvyrj, 
b be "Ofiqqog zbv tXqztxov , tbv vJtopevryuxov, Item E, 

7* 
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67. 0, 430. Non eget egregia observatio rel com- 

mendatione vel contirmatione. 


E x £ d 6 v 

nunquam significat paene, fere, serf locale adverbium 
csl, prope. 

P, 202 oi>x ovzcog nagellqnzai dig fjuelg & VI avv - 
rfielq zdaoogev Siazaxzixcug zo axedov. Y, 290 (V) 
oyedov (xv zi zov lyyvg, * al °^X *ipdig. 


Jlahv 

nunquam rursus significat , sed retro. 

E, 836 r; din/.rj ozi ctvzi zov fig zovnlau. E, 257 
ntxl.iv ulug ozi ov zb avzo Uyei diet zov ncthv xctl pvzig, 
a).).ct zb ptv alztg dvzizov ncthv, zb de. ncthv zomxbv ctvzi 
tov elg zoiniaw. Z, 189 q dinlq ngbg zb ncthv, ozi oti 
XQOvixibg. I, 56 zb ncthv ovx eaziv lx devzegov ojq 
fji ueig, dAA, 1 ctvzi zov tgncxhv Igei, Ivavzlcag. K, 281 »; 
dtnhj ozi zb ncthv elg zovniaco. 356 q dmXq ozi zb 
ncthv ovvanzeov ztT> tmoazQttpovzag , Ivct Jj elg zovnioca 
&noazgi\povzeg: (haec vocabulorum coniungendi ratio 
falsa, ut locum inspicienti petebit; ncthv ozgvvavzog 
cst elg toon iota big.). A, 326 q dinlq ozi dvzl zob 
omod-ev (I. onioco ) oQftiuvzeg ( nahvogfUvw ), cog nahti- 
nhxyy&tvrctg. Hinc recte intelliges ncthv nolqae yi~ 
Qovza n, 456 i. e. „ex iuvene retro mutavit in senem* 4 
non ut schol. BL ad N, 3. Plura addere non necesse: 
etenim accuratissime de hac voce egit Passovius. Sed 
illud superest quod notandum. Observavit Aristarchus 
fabulam de Graecis, antequam oram Troianam tange- 
rent, in Mysiam ad Telephum delatis Homero igno- 
tam esse. Originem vero fingendae fabulae putavit 
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posterioribus in Homero fuisse, cum illam A chillis 
orationem 

vox aups TtctlifMXctyx&inas otto 
v dip anovoor>}OEiv 

Homericam vocabuli vim ignorantes intelligerent „ite- 
rum errantes“. A, 59 q dtnXrj nqbg zrp> ztbv veioxIquov 
moqiav, dzi Ivzev&ev zqv xazct Mvaiav lozopiav tnXaauv. 


Taxct 

nunquam significat fortasse, sed vbique temporis 
ado erbium est. 

Sch. Vulg. a, 257 avzq q Xlgtg ov zlHtzat naqa rip 
noiqxfi diozaxxixibg tog iv zrj avvqdeiq all’ exdazoze 
dvzi zov za%ttog. Aristonicus £, 8 i) dmXq bzt to 
zaxa avzt too zaxttog. Incertum ex his minutis reli- 
quiis hoc etiain ab eo intellectum fuerit, semper 
significare ,, mox “ , nunquam ,, cito Frequens 
usus minitantibus, ut zdx el'aeat ,,inox senties" et si- 
milia multa. Pulcer variusque vocabuli usus no- 
strae particulae simillimus leniter hue illuc inflexus. 
l P, 606 ov yap xtv pe zd/ dXXog avrjQ naQtTcetoev 
Ayaia/v, quod nos dicimus „nicht so bald“, I.atini 
aegre, baud facile. A, 654 ztr/a xev xal uvaLztov 
auiQujzo facile etiain innorentem incusaverit. Cf. 
B, 373. H, 158. IT, 72. 617. Hinc zdx VpeXXev. 

0, 52 xm drj ptv zctx ipeXXe Hoag Irzl vqag 'A%ai - 
tov dtoaeiv <[> Hepduovzi xaza'iepev ’ al£ Ayaptpvtov 
dvziog JjXHs Hetov „bald haelte er ihn gegeben“. Cf. 

1, 378. A, 182. W, 773. — Facile sentimus, quid 

dicat Achilles Agamemnoni iratus ? A, 204. 

aXK i'x zoi lotto, zb be xal zsXteoHai ditto' 
f t g vnEQOTcXirjot tax av noze Hvpov ollaof] 

„haud diu aberit tempus , cum quondam 6ua eum perdet 
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superbia“ *). His constat eadem ratione explicandum esse 
(j, 74 ft i vfictg y^ cpdyoite, zay civ note xai tints e ttj. Quod 
plurimunt fnciet ad illara Telemachi orationem, qua nulla 
Homeri pars difficilior est, expediendam, Sed hoc, 
quod longiorera desiderat orationem, differo. Yerum 
alium locum tentabo, si forte vocabuli potestate effect* 
cesserit explicatio. (i, 89 yaQ zqIzov iazlv i'ros, zaya 
<5’ tint tltuQtov. Quod Nitzschius ita vertit ,,schon 
ist es iezt das dritte Iahr und bald wird gehen, d. h. 
koinnit das vierte‘ 4 . Id vero cutn aliis locis repugnet 
(?, 106. z, 151. to, 141), Langius in Censura Commen- 
tariorum Nitzschii, quae inserta est Seebodii bibl. crit. 
1826 p. 1098, sic potius vertendum statuit ,,denn schon 
ist das dritte Iahr voriibcr und schnell geht das vierte“. 
Cui consentire video schol. v, 377 tayicog Ikevatvai. 
Sed debebat Langius sic: „es ist das dritte Iahr und 
bald geht das vierte“. e lot abit. tlfii apud Homerum 
motum indicat quemcunque, ut nec unde nec quo fiat 
quaeratur. Jl, 60 de lupis xai z dytlrjdov I'aatv. B, 
87 r/vte I'Ovea ilai (.isXiaadwv ddivdwv. r, 61 niftxvg tag 
— oaz tlaiv dia dovQog vn avt^nq. /?, 428 vrjog iovorjg, 
quo loco Vossius intentum cursum significari ait 
(hymn. Dem. p. 110. cf. ad Arat p. 84. 160); at id 
non in vocabulo inest, sed in sententia. O, 522 cog d 1 
bze xanvnq Iwv tig ovqclvov evQvv ixavti. Ad hanc si- 
gnificationcm pertinet ip, 362 avzlxa yaQ cpazig tlaiv 
a a r^eklcp dviovzi avdouv fivrjaz^Qiov, o”g txiavov h> /ut- 
yaQoiaiv. Quo vel unde motus fiat adiectis vocabulis 
declaratur, ut dvziog tlaiv, ndf.it, avug, aip, 6 svqo, 


*) Machon Athen. 528. b. 

OVijiat, tl fill OrtiTOV Ixgrjati noli 
lx iijf 0(f«5, id yiyiua ittCza xarafta}. iu 

Dc ray Hv v. Malth. p. 1109. Andoc myst. §. ydp Sr adid 

PovXiO&e nv&ta&nt. 
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xuae , If, e tg, cet. Haec et (alia vocabuta ubi ab- 
sunt, sell cogitatione supplentur, turn abit in signifi- 
cationes et veniendi et abeundi. 111a est e. g. z, 571 
Ijde 6i] 7 ) tog dot bvgaivvftog. 1 , 279 aXXd /.tot dtp 'mrj 
toys g liuv evtQyta vr t a. Becte Wellauerus ap. Apollo- 
nium III, 1155 uq iovoav revocavit pro avtovoav. 
Virg. Aen. VI, 392 (Charon loquitur): Nee vero Al- 
ciden me sum laetatus euntem (i. e. venientem) acce- 
pisse lacu. Abeundi notio est I, 701 rjzot xetvov 
(liv sdoofisv, ij xev Trjoiv 7 } xb ptvrj. Z, 221 xai ]uv 
iydiv xccriXeirzov iuiv tv dtofiad Iftoloiv. Virg. Aen. XI, 46. 

Et lianc significationem is sibi locus vindicat, in 
quo versainur; zdya hie significat, quodubique: „mox“. 


* ’f & v g 

adverbium locale est. 

Y,. 79 Set avzl zov in • ev&elctg xai xaz' ivavziov. 
M, 254 1 ) dtnXq ozt zb l&vg zontxibg , ziO-qotv avzi zoS 
S7t tv&eiag xazavzixQv vqmv. 


m i.X eov. 

IT, 336 fj d. ozt fteXeov avzi zov fieXttog fsazaiag' xai 
Stu Tiavzog ovztog "0[ir]Qog yn^zar o\ di tqaytxoi ini zov 
0 ixzqov xai zdXavog . xai 7] ovvrj&eia. nqbg ovg xai f] otj - 
peiuaig. K, 480 ozt ol vtutztQot /uiXeov zov azvyrj, o bis 
"OprjQog avzl zov fxazaimg. Item ‘f f , 795. (Cf. B ad Si, 
* , 409 ftsletozi ‘ ztvig oixzQwg, ovx tv' uiXtov yctq b nouj- 
ir ( g zb ftazatov qrqaiv’ taztv olv avzi zou xaz a (.UXog). 


rpsatpeiv 

non est seribere , sed i. q. feW. 

Z, 169 (in Proati tabella) r] btrzXrj ozt tyqiaoigiot* 
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zotg i »“ g ?.iSe cog yQuppaai yQ^othn * od bet be zovzo be~ 
§tto9xu ‘ all* tort yQatfjai zb l;iocu‘ otov ovv iyy.aQa^ag 
eibcoXa bi ur ibei ■'vcovattzbv nev&eqbv zov IJqolzov. H, 
175 loco item notissimo, quo sortes ducunt principes 
xlrjgtov iorjuTjvarzo, r btnX/j on orjuEtoig xqwvtcu ou 
ygappaot. Turn v. 187 xX^oov intyptyiag) tj binXrj ozt 
ov yqctppaai zFjg Xe^ecog, nU’ iyxaQaijag orjpeta * tl yctQ 
xomug fjbzoav yjtdppaza, edei zov x/jr>vxa avayicovat xai 
zovg aXXovg olg cnEbelxvvzo 6 xXi~Qog. 


* a 

i. e. dixit, ponitur tantum post orationem peractam. 
Herod. A, 219 zovzo zb fj xpiXc og Xeyopevov xai ne- 
Qiamopivcog brjXol .... brjXoi be xai zb ecprj „tj xai 
xvavirjotv“ ( A , 528 ). xai OEarjpeLcozai Aqiaxapyog on o 
pbv "Ourjortg uei ini nooeiQTjpivoig Xoyotg inicpEQet zb 
btjXovv zb i'cprj, cog ini zov nQOxeuitrov, 6 be W.dzcov 
per avzov inupeqet zov Xoyov. Obserrandi occasio n*^ 
dederat falsa lectio Zenodoti Y, 114 quae fuerat 
tj < 3 ’ clpvbig xaXeoaao lieovg qeia twovzag" 

Q>qd^eaiXov 

pro 

V djtvbig xaXeoaaa (vel potius ozrjoaaa nt Ari- 
starchus cum plurimis) &eovg petit pvdov i'einev. 
Quo loco Aristonicus: fj btnh~j neQieoziypivrj , on Ztj- 
vobozog yQacpei ■O'eovg (teia ^coovzag, iij ov tpavsQog ectzs 
xaza zo H£(j ton coper or aveyvcoxcug ,,rj cf apvbig“ t IV JJ 
etprj, cog exec ' tj xai xvaverjoi • rjyvorjxe be on ini ziac 
nQosifMpevoig zidezai naQ 'Oprjqcp zb tj, ovx ev aQyfj 
Xoyov. vldem h. 1. observat Didymus. Porphyrius, 
qui ad E, 533 et hoc idem commemorat et plures ex— 
quirit vocabulorum tj et cprj differentias, non debebat 
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omittere de g nee - participium nec adverbiuin addi 
posse: quare <0, 361 legimus 

< Pij , ni’Qi xaibfievng. 

Onininoque illud /’ xai vel g (>a xai tam firmuin fuisse 
in ilia antique oratione videtur,ut nihil immutationis 
ferret. Qua.e Passovius quod semel adiunctuin habet 
subiectum 

pa yvvrj za,uu] 

(Z, 390) suspectutn habuit, tpg commendans. > Certe sic 
hymn. Dem. 145 

cpg §a 9ea. 
hymn. Merc. 212 

(pg (> 6 yiqav. , 

Sed Apollon. Rhod. g § aga II, 619. g (>a ftiya tpgo- 
vtiov I, 348. If, 19. g (ta neQtrpQadicog HI, 947: quam- 
quam idem cpg (>a yaketpaftevog HI, 382. cpg (ta netQUftivg 
III, 693, varietatem quaerens. Unde non contentus 
form ul is Homericis fecit etiam tptj uqa * Xakxtbng de 
HI, 718. &g‘ 6 d* ap’ aozgayakotg — III, 154. i"s 

7 ft'iJa III, 75. 564. 912. IV, 99. 1380. 1562 .toxev' anrjvg- 
otxv di vioi III, 555. I’oxev Aygptovidgg II, 240. 1'oxev ang- 
Xeyitog III, 439; et adamavit istud toxev. Quint. Sm. 
A, 563 g ‘ piiya roi d 1 iytlaaaav. g ftiya vetxeiwv ib. 
741. B, 81. r, 128. 7/ ftiya xvdaivtov J, 533. Item 
cum partic. E, 521. 612. g, 308, Z, 287. 6, 23 

IP, 287. g {> o ytQiov. B, 41. F, 490. g pa ftiya oie- 
vuytuv Favvagdeng ayXabv g rop H, 443. ivvene Nonn. 
XXIII, 70. XVII, 306. dne I, 481. II, 356. V, 533. 


J/r 

# * i a x e v 

nunquam significat „ inquit “ sed ubique „aequavit“. 
Aristonicus IT, 41 g dtnXg on zb tax ovzeg avaXoyov 
eozi ztg xara dtalgeotv itoxovzeg , bftotovv zeg „etxzo di 
SioxeXov tqyov“ ( i P, 107). g de dvatpofta nQog zovg dnex- 


i. 
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deSaftlvovg (an jrcq»exd.?) to iJaxev tftevdea noV.ct t.eywv 
iziitotoiv bftota" (f, 203)’ to yun toxev vTtoXctfifiavovoz 
xelaliaz civzl too Ykeyev, ovx oQ&wg. BL. ib. ofiotovvztg . 
ot de veturtnni tnl too Xiyovzng zazzovot zt t v Xtiiv. Cf. 
sch. Apollon. I, 834. Recte hunc locum intellexit Ari- 
starchus, sed alterum, cui haec signilicatio neutiquan 
atlhiberi potest, y, 31 

I'oxev ixaozng avi'jQ, eneifj q'uoav ovx l&tXovict 

avdprt xazaxzetvai 

obelo notavit. Schol. h. 1. ov6enoze t 'OfMjQog ini zov eXeye 
to luxe, u)X ini % ov ibuoiov * rjnazrjzat ovv 6 dtaoxeva- 
azrjg ix too i 'oxe xptvdea noXXd. Quae hauil dubie 
ipsa sunt Aristonici verba. Et putaverirn haec quo- 
que , quae ad priorem locum Eustathius tradidit, 
Aristonici scholii habere vestigia manifesta: to de 
i'oxsv ol itiv yhoaaayQaqxu uvzl too il.eyev exdey ;ovr«s‘ 
o\ de uxQijiioztQoi uvzl too xj'ioxev, o iouv eixaCev anez- 
xovluov 7ZQ<)g aXfjOeiav. V. Buttm. lex. II p. 84, qui 
liac aetate illud nos vocabulum recte diiudicare do- 
cuit , Aristarcheam intermortuam doctrinam sibi exci- 
tari nescius. Quam dicitur Aristarchus in ea voce 
secutus esse scribendi rationem, de ea alius dicendi 
locus est. 


— z evzaz, azevzo 

est „in animum inducebat 11 , nunqvam „stabat l ‘. 

Hinc pro spurio agnitus locus Necuiae 583 deTantalo: 

azevzo de dnptaov — 

II, 832 Tj dini.ij TZQog to aredzo, ozz to xarct diavozuv 
duoQiCezo rj Xi§zg otjuatvei. B, 597 ozz to azevzo xaza 
dzavozav ifiQtLExo, ovx- ini % !}g ztuv nodwv azaoetog, tug iv 
* oilg xatu t r t v vixviav TjOezrjftevoig ,, azevzo de dnpd(ov“. 
I, 241 ozevzai diOQztezM' azuatv yaQ ipvxfe ojfictivez r] 
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Xijgig. fj ds inavarpoQft tr;g otjusuiaecog ngug to If y Odva- 
aeln „atevto de diipatov“. 0, 455 fj dinXij oti to atevto 
x error daxvoiav wotZezo , diefiefiainvto , TtQog ta iv t ij ve- 
xvttje d&etoviieva. Sch. X, 548 (item Aristonici) latato 
rvv in i Ttodiuv’ xeynijtai de tfj Xiigei 6 diaoxevaattjg 
naqa tfjv too noirjtou avvrfteictv. Schol. Pind. 01. I, 
97 (qui Didymus erit) '’OfirjQOg de ait ov eteQiog vnoti- 
d-rjat ufi(t)Qe7o&ai’ 

lataW iv XlftvTj’ fj ds TtQogsTcXage yerelrp* 

atevto de diipatov, mieiv < 1 * ovx tlyev eXiofXai. 
xai ta t^rjg' TtXijv el fifj xatd tbv 'AQiataQxov vo9a elal 
ta itct] tavta. 


r eyjiovejiev 

est „clamare“ non “ dicere“ . 

O, 223 7i Qog to yeycovsuev oti ov ipiXuig iati epeovetr 
uX)i axovazov cpiXeyyeoO-ai. Huius observationis duplex 
Aristarcho causa fuit, primuin quod recentiores poetae 
simplicem dicendi notionein vocnbulo subiiciunt, e. g, 
tragici (v. e. g. Aesch. Prom. v. 201. Philoct. 238*), 
deinde propter versum q, 161, qui spurius est et pro 
spurio agnitus et aliis causis et quod eyeyiovevv si cla- 
mare interpreters eo loco ineptum est nec reliquac 
narrationi conveniens (v. o, 525**). 


*) Sic ictxt simplicem dicendi notionem induit, v. Schrader ad 
Mus. v. 267. 

**) Quod Buttmannus in scholio /S' vult pro I/S' et oux delet ante 
exaiQia; hoc probamus: quod el:tX!ter v Iv tij vrjt interpretatur na- 
vem ascendere scholiastaeque „confusionem reliquit“, improbamus. 
Verba tiq'iv tloti&tT? ivtij vr\Z mutila sunt, fortasse sic restituenda: 
’•pi*' cloeX&tlv (sc. its i'-Oiv) ovx iv trj vrft. Scholion z/, 208 (ut 
hoc moneam in transcursu) non ad hunc locum pertinet, ut Bek- 
kero visum, sed ad r, 305. Legendum igitnr tixoai iQiis pro e’xodi. 
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M/7 la 

apud Homervm oves et caprae. 

K, 485 on pijXa oi vedniqoi (v. Aristoph. graimu. ap. 
East. p. 877. 1648) navi a x ct ten? tnoba, " OprjQog di a t- 
yag xai oig. 486 rj dinlfj on entjjrjyeaai tiva xd prjXa. 


Mij X a 

sunt etiam omnes fructus, non sola mala. 

/, 452 on fiijla ndvxa xd axQodqva tXeyov oi rca- 
Xaioi, ov% cog fjpng eidixibg. Contra rj, 120. 


II q 6 (J ax a. 

3, 121 T] dmXij oxi nyofiaxa ndvxa xd xexQanoda 
did xd exsQav (luoiv i'yeiv npd xij g omaliiag, xaltwg xai 
‘Hoiodog ipr]ar yaXenbg nQoftacaig, yaXenbg (J° avtXQwnoig. 


1 'Hqco S . 

Hoc epitheton non tantum principibus tribuitur, sed 
omnibus Achivis. 

B, 119 rjQioeg Javaol) on nqog navxag dnoxeivope- 
vog xov Xbyov rjQioag layer rj be avatpopd nQog^'loxQov 
Xeyovxa povovg xovg ftaoiXeig rjQioag XeyeoHai. A , 165 
on navxag xotvibg xai oi xovg rjyepovag pbvovg rjQioag 
xaXei. O, 230 rjQioag xalei xai oi povov xovg flaoiXeag 
tog y 'IozQog. N, 629 t) dinXT] Sxi aatpiog navxag xoiig'E?.- 
Xrjrag rjQioag xaXei ’ nQbg *. Ioxqov Xiyovza pbvovg xovg 
(iaoiXeig rjQioag XtyeoOai vip 'O/irQov. V. Voss. Sched. 
Crit. 1 p. 242. 
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I1q 6 p o g 

non regem significat, sed id quod nqopayog. 

H, 75. 116. 436. £, 293. A', 85. Hoc recte soil 

faisus in etymologia, cum re vera putat ex nqdpaxog 
decurtatum esse (//, 75 q dazXrj nit npopov zbv rr qo~ 
ftaxov xctza ovyxontjv). Quo de genere erroris infra 
dicetur. 


I/p > c 

E (i (i e i v 

non est simpliciter „ire“ sed adiuncta notion? taetlii 
vel molesliae. 

Q, 239. 1, 364. 2, 421. 


Xvzrj yalct 

apud Homerum cert os significationis fines habet, ut non 
dicalur nisi de tumulo. 

d, 464. £, 114. l P, 256 (g diTiXtj ozi ov rzaoa yrj 

%vtq, dXX q zoig i exQoig iruxeoptvq). Cf. sell. Apollon. 
IV, 1536 xvzfjv de O/uqruxiog z>]v ini zoig vexQoig %io- 
H&qv yijv. 


'Aqa 

est iibi significet apud poetom caligin<’m. 
P, 644. 649 (Voss, sched. crit. 210). 


II o m v v e tv 

non est ministrare, sed operam dare. 

£, 155 f] dinXg ozi to noinvvovza iveQyovvza ioztv, 
ovy log ol yXiooooyQarpoi noiovai zb nomvvsiv diaxoveiv 
be tov „wg I'dov "Hipcuozov did d topaz a noinvvovza“. ye- 
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yovs de nctQa to novio novtm nr via nomvvia avadt- 
nfoaoig. Res vera (nisi quod fortasse melius dicetur 
„studio8e operam darc“), etymon falsutn. v. Buttin. 
lex. I p. 176. 


c j E l 0) Q 

non est cibus, sed rupina. 

Explicatur tl/.vaua (P, 151. — , 92) et U.epa ( P , 

667). Pro cibo accepcrant glossographi. 


. JovTcqaai 

non de quacunquc rnorte dici/ur , sed de ea , quae fit 
cadendo et cum strepitu. 

II, 822 dovnqoev di neocov) on lx zcav zoiov zcav dne- 
de£avz o oi y/.coooayQacpoi zd dovnijoaz tv artf Ivog dvzl 
toil dnodarsiv. uyroovoz de oil ovx ini navzog -O-avazov 
taoutt tqv Aeitv dk£ ini ziZv Iv nol.ijioj rmzzovzwv did 
zov TzaQaxoAov&ovvza rpbipov lx ztSv onhov. M, 426 
’Ido/iei'evg b‘ ov Aijye fiivog filyct, "ezo d' alel rji nva 
Tquhov eQsfisvvrj vvxzi xakvipai , rj aiizog dovrcrjocu, dfiv- 
vtov Aoiyov Idyauov*)' rj dtnkfj ozi lx naqenopevov xo 
dnoklod-cu ’ ol yccq Iv nokipqt nlnzovzeg tpbipor anoze- 
Aovoi zolg bnAoig. fj be ctvacpoQct nqog zovg ylcooooyQcc- 
(povg. ovzoi yaQ Iv a rtf evog lde£avzo debit vnozog dvxl 
xov zetfvqxozog. Tendit ad ! f f ) 679. 

EvQvakog di oi olog dviozazo, loodsog <pd>g, 
Mqxiozeog vlog, Talaiovidao uvaxzog, 
og note Qqpagtf qktfe dcdovnoxog Oidmodao 
[•iff zdqtov — 


*) Voh: Ob er auch selbit hinkiachte 
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Totum adscribam scholion, quod habet luculentum cx- 
emplum explicationis Aristarcheae, rj dmXTj on ini zov 
Mqxioteiog mcovareov tig note Qrjfiag ijl&ev, ovx ini too 
E vyualov, u>g 6 liQatrjg. Hoc (nemo vero dubitabit) 
non tantum eo nititur, qnod Cratetem neglexisse mi- 
reris, quod Oedipus non potest Troianorum hei'oum 
aequalis esse sed patrum, non Diomedi§ e. g. sed Ty- 
dei, sed simul consuetudine, ad quam propendere poe- 
tam Aristarchus ohservaverat : on nQog to devreQov 
nQoieQov anttvzc[. Turn pergit: xai on oi vsijisqoi na- 
(>(t zov "OfiTjoov zov Oldinovv qiaoiv eavzov zvtphjaarca 
n odijyovfisvov e}g l4!h'jvag i'l&eiv xai ixei zti.exnqaai. 
Sed quae antiquior tabula fuerit Homero indicata nul- 
lum exstabat testimonium. Attendit igitur, si quid ex 
hoc ipso loco elici posset. Primum hoc: vZv 6£ oub- 
loyov on ev Grj'fiaig eTebevzrjoev. At quo leto! 
Diligenter observato usu vocabuli dovnrjaai statim hunc 
fructum cepit, quod l'a to non periisse perspexit, sed 
bello potius. Quo tamen loco non substitit. Sed le- 
gamus primum ipsam annotationem: xai n Qog to 6s- 
dovnoiog ‘ oi yhooooyourpoi yap ev dvi? evog ze&vrjxbzog 
iSjedejgavzo’ ix nanenoutvov 6e voryteov on rjtoi ev no- 
ke/Mp zezelevtrjxe, xpocpovoi yap oi n’vnzovieg ,,6ovni]oev 
6£ neoibv“ ’ rj xazexQrjuviaev eavzov’ xai yap ovzog o 
O-avarog ptevd ipoipov. Bello perisse, eo primum duxit 
Homericorum locorum comparatio. At pupugit hoc 
animum. Quo enim bello Oedipum cecidisse fingamus? 
Vocabuli etymon propriamque notionem spectantibus 
vidcbitur de omni nece adhibcri potuisse, quae fit cum 
strepitu. ‘Quid si prisca fuit fabula, Oedipum flagi- 
tio et scelere patefacto cum mortem quaereret ex ilia 
funesta rupe sese demisisse, qua immane olim mon- 
strum tot praecipites dederat hospites, qua illo tem- 
pore deiici et i'psi fuisset optatius! Hoc belle exco- 
gitatum. Cf. Eust. rj dig vneQnad’^oavzos *«* *«- 


taxqgpviaavtog kavtov l| vi povg. Attamen constant!, 
qui apud Homerum exemplis probatur, tisui tantum 
tribuisse ut propensior egset ad caedem in bellica ex- 
peditione intelligendam, concludi potest ex Apollonio, 
qui hanc solani eius explication em rnmmemorat p. 286 
dovngoai xpocpijocu ‘ ix di tov napaxolovitoi ivzag ano&a- 
vetv neadvza iv noXifiqt ' o& ev zov dedovnozog Oldtnodao 
axovei IdftiotaQXog iv noXt/ug dvrjQgptvov. Vix. puta- 
verim aliquid excidisse. 


Kappovig 

non onmis victoria eat, sed quae pgratur vtando et 
suslinendo. y 

¥*', 66 on oix i'aztv 'iv art/ evdg xa/iftovlq vixq, log 
ol yXioaaoyQctfpoi, «/J.’ g ix noXX&v (1. xazapovgg) ' did 
ini dgopitov oil zdaoei, a XX' ini twv nvxzivovzurv xal 
povn/iaxovrtbiv ( X , 259), (ua (1. ptza) yaq xazapovgg. 
X, 257 7) dinXrj on xappovlg vixg ov xa&oXixug, uXXa g 
ix xaiapovgg" Sib ini twv povopaxovvvwv xal nvxxevdv- 
ttov zidgatv, ini di dgofiimv ovxin. Bust. X, 257 Ka/a- 
povlg di oix dnXdjg g vixg , olov g twv dqofiiwv g ztZv 
Inniwv, dXX’ g ix xazapovgg, wg g twv (.lovopayovvztov 
xal nvxzevbvxwv. ouzoi yap xazapivovreg dig za noXXdt 
xal diaxuQxeQOvvzeg anoxdpveiv zovg ivavziovg noiovat 
xal ovzio vixwai . 


€ lnnoza et InngXata 

falso acceptum a quibusdam pro fugitivo, cum demon- 
strari possit id non significari sed equitem. 

Tzetz. Hes. Scut. 216 innoza IIsQoevg. Kara zovg 
yXaoooypaqovg (ins. iatlv) tnnozgv dxoveiv zov qvydda. 
Ariston. S, 117 vnnbza Oivevg g dinXij on IXiyxovzcu 
oi tov innozgv unodidovzeg fuyada ‘ 6 yaQ Oivevg xaze - 


tieu'Ev ini tt;s nonoldng. Id. 119 a).)' 6 /ttiv ctixolh 
Hun) ozi b Olvevg- xazipeivev ini xi'g nazqidog, b di 
innbzqg aqa oil cpvyag all' innixog. Eust. p. 305 bib 
xcu innozqg vvv eiqqoUon doxei xai aizbg civil xov cpv- 
yag. xeixat yaq note to innbzqg ovopa xaza zovg yXtoa- 
ooyqaipovg xal ini xoiovzov aijfiaivopivov. Hesych. in- 
noza. innbxqg, innixog' oi do vecbztqoi cpvyag ovx 'tv, 
xalhov yaq imoxquiov innixrjg, innixcbxaxog. cl?.Xot ( 1 . 
aliens) innqXdxqg. tJbi vewxeqoi non sunt recentiores 
grarantatici, quae Heinsii sententia fuit ad Hesiod. 
Scut. 1. I., sed Homero posteriores poetae. Apoll. lex. 
H. p. 440 innozer ol /uiv veuiieqoi innoxqv xov qwyada 
Xiyovat, innbxa Qinlvtg (quod non est apud Homerum 
quanquam est innrjldza O. II, 196), oxi cpvyag dnb xi;g 
nazqidog nqog Ilr/lea qX.dev ’ 6 di "Ouqqog ovx toixev ini 
xovzov xaaaeiv. i’oxiv ovv o innozqg innixog xaxa nb- 
Itfiov, wg Nioxwq xal Olvevg. 


■AevyaXiog 

non hurnidi significationem habet , qnam quidam recen- 
tiores p oetae male intellectis guibusdam locis Ho- 
mericis ei tribuerunt , sed perniciosi. 

/, 119 cpqeol levyaltrjoi niDqoag) q dtnXq oxi oi re- 
(ozsqoi XevyaXiov no dlvyqov ini xov IdyiXXiwg * „vvv di 
fie XevyaXew ■0-avdzrp tiuaqio aXcuvcn iqyOivx iv peyaXip 
noxapcq“ (®, 291)' taxi di XevyaXiov zb oXi&qiov naqu 
xov Xoiybv. Y, 109 XevyaXioig inieaaiv ccnoxqenixw) oxi 
XevyaXiotg oi divyqotg, cog oi vewxeqoi, ci XX' bXe&qloig 
nagee xov Xoiybv. (D, 281 q dinXrj fizi ix xovzov oi vew- 
xtQoi iigediigavza XevyaXiov xov dlvyqov’ taxi di xaxa 
xoiviovlav ozoiysiiov XevyaXiov bXidqiov, naqa xov Xoiybv. 
xal iv 'Odvaadq (/?, 61) „XsvyaXioi x ioofiea&a“. SchoJ. 
V. h. 1 . XevyaXiij) yaXencp oi divyqcp, wg [ Hoiodog . xt 
yaq ini xov „XtvyaXioi x iob/.ieafla u , Qui Hesiodum 
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finxit fortasse. Potius qui siat illi retAtefjoi Photio ere 
dim us: XtvyaXia SiufiQoyog' outot SotpoxXijs. 


rial a & 10 $ rj xog 

non certam quondam loricae partem significat, sed 
ipsa loricae convexa. 

BL ad E, 99 yvaXov Si to neqi toy wuov xoiXov zov 
%hb(>axog [itQOg Ibidem Aristonicus ij StnXrj oil to liXov 
xvzng zov dtugaxog yvaXov Slit rqv xotXorqTa Xiyei, ov 
utQog (oqtautvov zov d-toqaxog. Quod schol. BL elicit possis 
putare esse opinionem ab Aristarcho refutatam, temcre ar- 
reptarn ex eiusmodi iocis qualis hie «st, xai (la)' inata- 
oovva, Tv/viv xatet deploy wftov, &oiQrjxog yiiaXor, cum tamen 
alii loci sint eiusmodi (laXe yaaxtna piooqv, Si fhb- 
qrxog yvaXov , xata <m ~ Dog (laXsv itf> O-tuQqxog yvaXov. 
Reliqua Aristonici testimonia sunt E, 189. N, 507. 
O, 530. T, 361 (xQaiatyvaXog). V. Passov. et Pau- 
mq. X, 26, 2. 


’En iovqog 
«. q. ovQog, eustos. - • 

Herodian. N, 450 KQrjzrj htiovQog' zovzo TQiytZg dve- 
yvioo&Tj. Zip’odmog yuQ tig InixovQog, exSeyopevog float - 
Xia xai tpvXaxa ‘ xai 'AniazaQyog Si ouvtag, ixSexofievog 
tov tpvXaxa ' gipvqzat Si xai 6 AlSvpog zrjg dnoSooetog 
xai iLQvtpotv (puta in libro tceq'l aQyatag dvayvtoaetog). 
Ixeivo Si nQogziOqatv 6 Tqvcptav Szi o iniovQog tag inl- 
oxonog av ndvztog iysi lyxelgtvov zov ovqov zov tpvXaxa 
xarce zavzqv zijv anoSoatv. zi yaQ xexu'tXvxe naQa zb 
oqtZ elvai inloQov xai iniovQov zov in:oQ<jjvxa , itpi- 
X<Zo9-ai,di Slot zrjv irtiv&eoiv zov v. xai rjpe ig Si ovyxa- 
zazi9tfteHa zovzotg. elai Si o'i avitrzQetpay rrjv riooDeatv 
KQrzrj 'ini' 6 Si lAaxaXuvLzqg n aqiXxeiv ijyeizai zrjv irzi } 
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xai tov tovov yvluooei zrjg nfto^ieewg, bfioiojg 
ftouv imftovxolog avrjq (y, 423). 

Bene Aristarchus attenderat ad hoc genus compo- 
sitions, cuius certissima sunt apud Homerum excmpla. 
Sic nerayysMg h. e. internuntius, V, 199. O, 144*;. 
Et ut 'lEzayyelog est 6 {izzec zioiv ayyelog, sic imftov- 
xoXog et imftcozcoQ o (Sovxoi.og, o ft to moo iov in i zivoiv, 
minime vero id, quod Nitzchsium velle video (ad Od. 
g, 420) pastoribus praefectum significat. Sic check 
Aristarchus, ut etiarn vtft]vt'oyog et vnodfuog (Z, 19. 6, 
386) recte intelligeret. IUud est 6 vnb Tin fjVtoyog, 
hoc o vno zivi ducog, ut utrumque nihil diffcrat a sim- 
plici, vnod^uog a Suing non plus quam vnoSQT]<ST~;QEg (o, 
330. cf. vnodQwmai 333) a Sprorgncg (n, 248. a, 75. 
Sqijotmqcu z, 345). Aristonicus Z, 19 vtpi]vlo%og. fj di- 
nlrj on naoeXxEi r\ nQo&eoig tog iv zip TLocEidaiavog 
vnodf.uog. Et quis , quaeso , sit \lle *nmov v<pr t vloyog, 
quam quem quisque principum in proelio serum habe- 
hat ad agendos curandosque eqnos, qui multis aliis lo- 
cis xtepancov, rjvioyog, rjvloyog deQctmav diciturf Cf. 
9, 104. 109. 113. 119. A, 341. 488. 620. M, 76 cl. 
85. 111. N, 386. O, 445. Et vatidicum ilium et im- 
mortalem, de quo filia dicit 

mohlzai zig Sevqo yiritov ahog vijiteor^g 
ad-dvarog IlQwtEvg Alyvnziog, og zs #ah'<aor[g 
nuorjg ftev&sa olds, nooEidceoivog vnodiuug, 
lmm putabimus aliquem inferioris ordinis famulum si- 
gnificant Nee res patitur nec sermo desiderat. I, 489 
pro ftovXoi^irjv x inccQovQog iwv ■dytEvif.iEv i/JJ.io quidam 
legerunt xe ndoovQog (v. Hemsterh. ad Luc. dial. mort. 
XV , 1), quod non videtur commendabile esse, sed vox 


*) H. 1. sic scribi deberi non utt uyy. ( quamquam sic posse 
pntat Gust.) ex hoc ipso clarum, ex altero certissimum. 
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ad regulain facta. Vin eandem praepositionem? Axotzrjf 
naQaxoltrjg, axomg naodxoizig. Commcmoravimus haec : 
iTilovQog (v, 4Q5. o, 38*), ndtQOvqog, rcaoaxoLzry ( ig ), im- 
fiovxoXog(y, 422. v, 235. <p, 199. %, 267. 285. 292) e7u(hotwq 
(v, 222 uvdqt de [tag elxvia vt(<i, imfiioroQi ftrjXwv), /uzdyyiXoq 
vcpryioxog, vrcodfiiog**). Quibus proxima sunt imrctqzvQOQ 
(H, 76. a, 273). Cf. Apollou. Rh. IV, 229 xaxtjiv im- 
fidqzvqag tQyiov. inuzoi/uEveg /i. 131. Quod est i, 270 
Zevg tS’ lnizi[ii)zwq 'ixtzdiov re Jgeiviav ie putaverim 
ad idem genus referendum esse, cum certe verbum 
iruzifiav Homero ignotuin sit, zifir'j vero vindicta fa- 
miliare. Denique in censum \enit etiuouoq , cp, 26 
’HqaxXija , fieydX.wv enuazoQtt iq-yiav. Simplex 
I'ozmq est, quod ap. Homer. 2, 501. *F, 486 testem 
significat, non quod Passov. vult, arbitrum. Proprie 
significat gnarum, ut hymn, in Lunam XXXII, 2 r t dv- 
euE~ig xovqcu KqoiISeo} Jidg, iazoqsg ludfjg. lies. Opp. 
790 elxddi 6‘ iy yeyuXrj nlt(o retail Tozoqa q>wza yei- 
vaaitai • (ia?.ct yaq ze vdov rcETivxaofurog laziv. Soph. 
El. 840 xayw zovtf I’azcoQ, vnEQiazwq. lllud /xeydXwv 
inuazoQa i'qyiov non cum veteribus explico magnorum 
laborum gnarum (v. Strab. I p. 9), sed in crimine (sc. 
Autolyci, qui equas surripuerat, deinde Herculi ven- 
didcrat) con^cium***) Hoc imtazoiQ pro „peritus“ mu- 
tuatus est Apollon. II, 872. IV, 1559 ( vrjwv , novzov) 
pro „conscius“ IV, 16. pro testis IV, 89. — Qu. Sm. E, 
203 uvdrti Tiolvxur z<o fioyeqijg im'tozoQi ^qrjg. Hoc non 
dubitandum, quin E7zct/.ivvzwQ. n, 263 et ex Aristarchi 
lectione N, 384 rjli? tTzafivviioq pro dfiyvzioQ, 


. *) flovxoXiioy intoVQOi Cyn 1 , 174. fiovxoXloiy ounoi 374. 

. **) Imitatus est Malro Alh. p. 135. f. Kvavo/Qtos «T uuCai ini 
toi; ftiya, o are &aXciaat]s TTncijf oitit , Iloatiiaiavos vnod 

*♦*) ftiya iqyov scelestum facinus y, ‘2GI. 
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(quod (amt'ii S, 449 et 0, 540 ab eo alitor scriptura 
esse non traditum) et inagtoyog k, 498 rectc dicerentur, 
etiamsi his verba composita ina/ivveiv, inagrjy^ix non 
subiecta essent. Cf. 235 ou yctq ini ipevScoai nazrjQ 
Zevg eaotz aqioyog*). — 'OrcrjSog est hymn. Merc. 
450. avvonrjdog ex Panyasi afTertur, et est ap. Apoll. 
Rh. IV, 795. Vevbum ovvonr t Sdv uon novimus. ovvo- 
Ttaiov Orph. hymn. XXX, 5. 

3\ihil, ut haec stringam, apud Homerum incertius 
quam eiusmodi substantiva rem indicantia, ut vnoxvxka 
quidam maluerunt 375. Quocuin male coni ponit vno- 
nv9fteveg Mueller de cycl. ep. p. 70. Qui enim sic le- 
gebant A, 639 (legit autem Asclepiades Myrleanus Ath. 
492. a.) pro adiectivo esse volebant. Sed referendum 
videtur hue’ imtui'Pia (sc. ex veternm sententia), quod 
Aristarchus praeoptavit I, 147 cf. 289 
'yui if enitielkia Swoio. 

Tradidit Herod, haec: 'Aqlavaqyog /uiqog P.o you vni- 
Xaftev tog entrpiqvia. Anoklodiogog de Sialvet ini etict 
(tet'PLia ‘ ouzcog Si xai Akdgiwv. Ilia adiecta praepositio 
id fere exprimit quod quodam loco dicit poeta i'Sva, 
bona efikd (plP.gg ini naiSbg Sizes 9at; Referendum 
hue, quod quibusdam placuit iniovqa K, 351. 

all' oze Si] q' unerpv, oooov % iniovqa nikovzai 
rjuovcov — 

quod omnino praepositionis explicationein adinittere 
non videtur. Item inupgitg de quo certe cogltarunt 
FI, 63 o'trj Zerpvgnio iypvazo novzov ini (pgi'i tie cpio 
sic Ilerodianus: 6 A axaltovizrjg avaozgtqiei novzov I'm, 
ovzio g xai ol aP.P.oi' xi afieivov * ovSiv yog lazat zb 
imq>qi§, ycoqi g ti fiq naqtXxrj q nqbOtoig. bneq ou ni- 
iXavov' ov yctq KareTte/yft.Eust. sic, haec ncgligentius 


*) 'EnaQf)yt»v, ipiod Moments non habel, apud Apollonium est 
, 1031). IV, 85S. 
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describens: b tii tip tnt<pql§ nleova&t f] nqodeoiq' q>qi£ 
yuq to xmvoV el /ufj clqa xat dvaarqoqifjv dvayrtp x tg 
X£vaxo ndvxov I'm g>ql^. Sod imping Aristarchus E, 178 
iqctjv /jrjvloag ‘ talent] di &eov imixfjvig. 

Quo loco Herodianus: Idqiotaqyog naqolxi]v ot'exai xijg 
Ini buotvjg tip imofivyeqiug (y, 195) xai fioiZv imfiovxo- 
log avtjQ. oxav de naqilx]] f] nqd&eatg ov noulcat i£al- 
layi)v xot’ov. elai de ot aviyvtooav bfxoiwq tip enei ov 
xqi I'm deog (4, 515), SVa to eneott ot]ftaiyt]xai. allot 
de inlftijvig, tv fteqog loyov notovvxeg, a/teivox de tot 
IdqiatctQxijj avyxatatl&eodat. Eustathius (p. 535 oxtr.) 
I’ou di TiXenvaapiog evtav&a xfjg ini nqoOioetog, tog xai 
iv tip ftoiZv imfiovxolog avrjq xai intovqog. Id. p. 1009, 
40 to de ftexayyelog neqatrjv xai alto eyet nqo&eaiv, xa- 
■3a xai to intovqog xai to j talent] de 3eov tm/tiyng xai 
Imflovxclog avi]q xai tig av xatafrvrjttov av&qomav xai 
dvdqtiv xarateOvtjwttov. Ad eandem normam Aristar- 
chum iudicavisse putem illud iniqqa g oeqtov (v. sch. A, 
572. Apollon, lex. H. 344) quod si falsum est, certe 
atroces poenas luit Buttmanno (lex. 1, 153. 155). De- 
nique §, 533 Boqet) in Itoyij. Sic Aristarchus (v. 
Apoll. 1. II. 448), alii vnuoyrj nisi fallit Schol. e, 404. 
enuoyr] e, 404. Explicuit hoc Aristarchus per vno- 
cxint]. Non praetermittendum neqlxvxlog adiectivum 
plerumque, pro substantivo enotatum ex Gregor. Na- 
zianzeno a Wernickio ad Tryph. p. 85 

(pact tad (jeyalavxov , enr/v neqixvxlov iyeiqj] 

Vix voluit aliter. Memineris, quod quidam apud Ho- 
mevum volebant, vnoxvxla. Cognoscenda erat Teterum 
opinio haud dubie ultra veritatem et necessitated pro- 
gressa. Attulimus per saturam quorum digerendi nec 
materia est nec locus. 
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'Avayeiv , dvimXovg 
amal decent Homerus de Graeeorum navigation 
ad Troiam. 

Facta haec observatio propter N, 627 fiaip oiyeoS 
dvayovzsg, tj dtnXrj nepieaziypevg Szi Zr/vodozog^ yQarpei 
fiail) ov/eodov ayovzeg, xai to dvixov ovyyiizai ininoX- 
Xwv zaaoopevov xai r t yvogxev ozi avayioygv xaXn zov 
ex JleXonovv//oov is Tqoiav nXovv. De dvanXovg A, 
22*). Item dva t 3aivecv. Cf. Voelker gcogr. Horn. p. 104. 


B a &vxo Xnog 

Homerus tantum mutieres bar bar as nominal non Graecas. 

Hanc ob causam reiecta Zenodoti lectio B, 484 
i'oneze vvv poi Movoai ’OXvfimadeg pa&vxoXnoi pro 
mbuma dtbpaz’ fyovocu. - 2, 339 duipi di m Tqtoai 
xai Jaqdavtde g (ia9vxoXnoi xXaiaovzai) ovdsnoze tag 
'EXXvvidag (jctdvxolnovg cprjol. mb g oar Zgvodozog yqacpei 
i'oneze vvv poi Movoai 'OXvumddeg pa&vxoXnod . Si, 
215 Tqwiddiov (JaOvxoXntov) rj dmXrj nqbg zovg yqatpov- 
xa g Jon eze vvv pot Movoai 5 OA. Szi ini paopaQtov 
rb im&ezov zL&goiv. Snbtilis observatio, quamquam 
fortasse ad rein cxpediendam non satis firma: nam 
nraeter hos duos locos et praeterea unutn (2, 122 xai 
rzva Tqmidoiv xai Jaqdavidwv pa»vx6Xn"v) sane non 
repcritur in Homericis. Sed ram in hymnis promrs- 
cue haberi nihil xalet corftra Arrstarchum. Ven. 2o8 
Nvpipai niv &qeipovoiv bqeoxtboi paOvxoXnoi. 


r via 

mantis et pedes. 

Unde pro spurio agnitus versus Si, 514. Aviaq 


•) Iaepla loquilur tchol. V. a<l "V, 367- 


irtei qu ynntn tezapneto ding Ayillevg xai oi ino nqct- 
: rldiov fjllf iftf.Qng fd' urto yvliov, aOeteizau tiqob/qt]- 
tai yctQ ixcmug oia znv ai/zeto IneL ft a yooio. xai dxv— 
piog zt&euai to yviiov. ov yctQ ovtio liyei mtvza zee 
ailq, a’H« ftovov tag jfeipag XUI z °v£ nodag. Mihi hacc 
verissima videntur. 


Ke (i to (i ei v 

Homer o estaliquem laedere verbis, non facto, 
nine versus IT, 261 obelo notatus, simul aliis ar- 
guments suspectus visus, quae scholiasta profert. IIuc 
pertinent haec: dUezeizat. zb xcnzntteiv nv ziUqoiv ini 
mb 61' iQyiov tQE&iCeiv, alia dice Xoyiov. — Coutrarius 
usus est hymn. Merc. 338. 

K o i ft ci a 9 a i 

non ubique. dormire, sed cu&ftum ire. 

H. 482 xnififoavt iiq i'ntiza xai envoi) dwQOv 1‘lovzo' 
tin dieateile zb xoiftqllijvai xai to vnvwoat. zovzo ds 
mjbg zb ev Odoaaeicf (w, 4) EoQvvnurj 6’ ciq ini ylaivav 
•Idle xoifirjO-trzi. iv!f 1 Odvoevc /iv/joi^qgi xaxa (pQovtiov 
ivi thitiif), xeit eyQrjynnniov. Quae fortasse non tanturo 
grnmmaticorum dubitatio , sed enstaticorum captiun- 
eula fuit. 


Avzi — eivai 

pari loco esse. 

!/', 75 (cf. I, 116) uvzL tni eta ixezao. ij dtnlrj ozc 
ctvii znv t'qog ixat/j elpi, „dvti xuoiyiviyzov telvog“ (,*>, 
546) avzi too Yuog xamyvrjrov. Iiinc recte infellexit 
avzidvtiQa. Apollon, lex. H. p. 152. Et M. p. 111,35 
tag dt uvziavtiqug Ap agora? 6 piv AfiiozaQyog ioetv- 
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<}pov$, evict 6i rag avtici^ovaag olov Ivamovpivag cw- 
ihuai. Recto etiam huius significationis memor ©, 
233 non avza intellexit cum aliis (v. Apollon, p. 151 *) 
sed dvxi „TjyoQaaa9s — Tqwojv dv9' exazov re dirjxoolwv 
« Ixaozot <nrr}asa& iv note /.no, vuv d’ ovd } bdg d^ioi 
eifiev“. 


€ry f 

E a io v 

ctya9(2v, item vlog erjog, quod nesciens Zenodotus scrip- 
sit eoio O, 138. £2, 528. 


V E 9 e iq at. 

Scho!. Theocr. I, 34 't9eiqct fj zrjg xecpaXrjg 9 qI^. 
“09ev Aruazozekrjg (I. — azapyng) ev * OprjQip tyQatpev 
xvaveat d’ iytvovzo yeveiudeg duipi yivetov, ovx i9siQddeg 
(ji, 176). Ad X, 314 in cod. V. tdeiqat, vuv xaza- 
/QtjOTixwg at y ale at zrjs xoqv9og. Hoc etiam est ab 
Aristarcho. 


IlQ0 7id(f0i9e 

in Made etiam invenitur de tempore, non tantum in Odyssea, 
ut chorizontes volunt. 

K, 476. A, 734. A', 197. 


Baa tletg. 

Y, 84 ftaaileig xat zoiig xaza pepog dpyovrag leyst 
>,dwd«x« yaQ (iaoiXqeg demperzeeg xaza 6rjpov“ (9, 390). 


*) Verba cu; xai nfiets — ati/ov ( ti 4. j) ponenda videntur 
post ttvutHy 'OJvpijZ. Nisi maior corrupted lubest. 
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riqnvzag. 

B, 21 ytQOvtiov zwv Ivzipwv, tv oig xai JtOfi/fiqg xai 
Amvzeg. 


‘ EzdtQog 

i. q. ovvEQyog, 

N, 456 itaqlaaotiro ozi avzi zoo avvEQyov lapot. nQog 
to „l'x(ievov ovqov ?et nlrjolottov ioMbv ixaiQov“ (l, 7. 
p, 149). K, 242 bn Zzaftov vbv ov tptlov alia ovveq- 
ydv leyti * i ) be avacpoQu nqog to EtaQtooaizo avzi zov 
avvEQyov lapot. 


Snevdeiv 

crebro significat op train dare , ad laborem pat alum esse. 

Item anovdij i. q. ftoytg • 

A, 232 17 6. on to oiiEvSovzag ov % oitov zayvvovzag 
dl£ ivenyoiivzag xai xaxoTeaS-ovvzag. anovdjj ft ¥.Qtzo 
laog ( B , 99) ftezu naorjg xaxonadeiag. 6, 293 anev- 
dovza avzi zoo TiQO&vfuog ivtqyovvza. N, 236 (ABL) 
Tj 6. ozl zb ortevdeiv ovx i’oziv ini zov zayvvetv dll 1 ini 
zoo bvaQyiiv fiEza xaxonudelag xai zalatmoQtag. 2, 373 
on zb orcEvoovza evEQyovvza. (Frequentissime apud Ho- 
merum: pugnae intcntum esse. Quod tenendum E, 
667). — B, 99 on anovdfj leyet oby oitov iv zayei , dlla 
fibytg xai dvgxeQiZg, dig zb big aft avev tmovdrjg zd- 
vvoev fteya zoSov ’Odvooedg. Idem notatuni ©, 512. 
A, 562. N, 687. ‘P, 37. Dc danovdL O, 476. A', 

307. Semel anovdfj significat celeriter, o, 209 (v. Schol. 
BL ad B, 99). 


iv. [A.eilog 

plertoigue miserum significat. 

*1‘, 64 on zb dedoio detlalov. A', 31 on dttloiatv 
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tttti to? Scdaloi;. Item P, 397. (Re vera «emel tan- 
tum ignavum significat. Rectissima da hac voce egit 
Pasiovius). 


Kgeloo tor. 

B, 688 on w xgslocov ini tov xcna dvvctfuv 
civ 6 noiryvr] g. (Potesfate vel vlribus raelior). Uno 
loco invenio aliter dictum esse, t, 182. 


AepdtaTog, xegtiaXios 
calHdus. 

Z, 153 2lovcpog 8 xigdiaiog yiver a vHqwv) tj dirtli} 
on tov avveiov xai xigdaXiov xiqdioior Xiyu, ot di vew- 
TBQot xov (piXoxsgdrj t^ed t§avu>. K, 44 (iovXrjg xigda- 

Xirjg) f] dinXij uqoq to „iv9ade ^iavgiog toxin $ xigdtaTog“ 
Cf. Apollon. lex. s. xigdaXeofgojv. 


"Anaida. 

Memorabile hoc aliter Aristarchum intelligere quam 
nos solemus, etiam contra id, quo etymologia ducere 
videtar. ®, 255 rj dinXtj on to vnaid-tx elg zovfmgoo- 
iUv OT]/jaivsi. X, 141 (vn. q>o/i eluu) r/ dmXr ozi xai 
rvv aacpiog uvzi tov tfingooxtev (pivyii. * 


HqvX&b s 

d sunt pedites; M, 77. 49. E, 744. et pro foe to 

locos Homericos inspicienti nihil epeciosius. Hodie 
llermannus aliain explicationem tentavit, op. IV, S88- 
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Iftotpog. I 

A, 390 xtotpbv ftiXog) fj dinXrj tin xaia luiarpoqax 
rzno zov xma zi)v axoi)v ini zb xaia z i]v ucpqv xioipov 
avaiaSrpov. £. 15 xvfian x(o<p$ on xcocpvi Xeyu Tip 
aipibvtp xai firjdtnio xayXaCpvzi xal anozeXovvn P r r 

birtto yuQ ui’tuov evxQivovg ovrog zb xvpa Hoc 

uunc etiam sic explicatur, sed non accurate, xmpbv 
xvfia non muta est unda, sed rauco sono murmurans, 
quod unum illo loco quadrat. Kec SI, 54 terra tunsa 
mufa est sed raucum edit sonum. Quod Orpheus dixit 
do mari tranquillo loquens (Arg. 1101) xiotpa de novzog 
xeit, id alienuin ab Hoinero*). 


Me A Aw 

c. infix, nuncjuum significationcm temporis apud 
poctam habct. 

K, 326 zbcfQct yaQ eg oxgazhv el at diapnsQeg, o(f\> 
av 1xQ][tai vg Ayapspvovigv, o&l nov ptXXovoiv uQiazot, 
finvXag (iovXtveiv) ptXXovaiv avzl tov ioixaof xai ovziog 
uti xixQ tjzai zf] Xei-ei. A, 817 tug %(j igtXXeze zijXe <fi- 
Xojv xai nazqiSog ai'rjg aot.iv Iv Tqoh] xayiag xvvag) t] 
di iXij ozi avzi tov etxog rv, tug vnoxsiuevov fjv*+) vpiv 
zb naihuv. IT, 46 tug (paxo Xiaaopevog piya vgnioq * t] 
yiaj ifieXXcv oi aiixijj Savuxov ze xaxov xai xtjga Xai- 


*) Kaxf oi, quod onomntopoeticum est, ab Initio dictum de re- 
bus non clangore sed murmure aurey ferientibus. Hinc xifia xa- 
<f oy, sim. Hinc ipsae aures sic dictae, h. e. in quibus pro claro 
et expresso sono murmur est, uti Caecus a rebus ad oculos trans- 
latum. Item recte sic died muli, proprie mussitantes. Turn trans- 
lation ab auribus et dicta xwi/a etiam quae alios sensus non sua 
vi tauguut, ut xanpb flO.r]. 

**) Hinc emenda Zonaram p. 707 luM.tv lifaivno, unfxeno, 
i/yxu Hilo 'Oiiliqip. L. vnixttto. 
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o&ai) t] dmXi ] 8n xai vvv zb 1/JtXle aacpwg oix erti %t>b~ 
vov' ov yaQ tfteXXe ).izavevaeiv , aXX ilnavevaev. tori 
be awl tou hltxEi. Reliqua Aristonici testimonia sunt 
A, 564. B, 36. 116, A, 54. HJ, 34. N, 226. 777. S, 
125. 0, 601. O, 83. X, 356. l F, 544. £2, 46. 86. 

(qui tamen locus miserrime corruptus est). Ad in(er- 
pretandum ubique adlubet toixe , quod id significari 
vult, quod vel fato vel rerura conditione fieri consen- 
taneum est. Haec observatio de usu Homerico voc. 

pervulgata in veterum litteris. . Apud Eusta- 
thium saepius recurrit; item habent lexicographi, v. ma- 
xime Suid. s. nil), a), tuells. Et schol. Od. a, 232. <J, 
274. £, 165*). Idem sentire Nitzschium, patet ex 

annotatione ad Od. a, 232. Quo magis diffido iudicio 
meo. Equidem cum cogito nullum esse scriptorem 
quin expressa temporis significatio in hac locutione 
longe longcque quam reliquae significationes rarior 
sit et cum cogito hos locos, qui leguntur Z, 515. K, 
454, x, 9, rem haud praestiterim. 


Zw/ia, ZwaxTjQ % 

non idem est, ut c/uidam put ant. 

K, 77 rj bmktj'ozi dnxovol ziveg t avzov elvai Cion a 
xai fyjoxtjQa ' owe eaxi be’ alia Uoua xaXei zb awarc- 
zofuvov zij fxlzQq (haec duo yocabula zij plzQtf delenda) 
tmb zov azazbv daiQaxa, zb 6i i-gw&ev avvbiov navta 
imzrjQa. Scilicet loricae aeneao intra *) affixum est 


*) Memor rei Plamtdcs dial, gramm. ap. Bachm. anecd. T. 11 p. 
84. — Apollon, lex. II. p. 53S ftilltn tolxiat, xcd xadoXov to uQ- 
luv ini tov loixixcu zov 7ronji»p' nOixai. Villoisonus explet ; ifai- 
vttni. Ego fuisse putaverim: 6 A(>Caianyoi acarnidmai. 

*) Sic, ut videtur, Aristarchus. Alii extra affixum dirunt ( v. 
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cingulum item aeneam quod a ventre ad genua per- 
tinet. Hoc cingulum Citiiia est. Ea parte, qua hoc 
cingulum loricam tangit, duplex aes vel duplex lo- 
rica est, dinlovg Denique quod illud cin- 
gulum, quod Homero est pars loricae est, 

utitur etiam vorabulo pro lorica. — Vincu- 

lum quod extra inicitur ad continendam adstringen- 
damque loricam, est Ci oaufe. Quae etiam tdvq dicitur*). 
Haec omnia quantum equidem intelligo verissima sunt. 
Testimonia habemus haec. 

A, 133 avifj d 1 avi i’9vvev o9t ^vxjiijnog dy^sg jfpu- 
aetot xal dinloog t-vvexo 9uiQr t f) fj dmXij oil xa(f bv zd- 
nov itfbwvno dinlovg tjv 6 fhoyal;, xa&d vnoftt/ilryio 
xtTt enaii[i O-diQaxi zd leyoftevov fyufia, xafrijxov fiiyoi iw 
yovatmv and twv la ydvivv. Y, 413 ubi iidem versus 
f t dinlrj ozi xazu zr^v zov U/.iaiog kniftolrjv ftQog zov 
ozazov dwqaxa xal (del.) dinlovg ijv 6 ihuQa^. 

A, 187 eiQvaaio £wor<jp ze navalolog yd’ vnivefficv 
L(ou a ts xal fuzQfj — ) y dinly bn zov £ wfiazog 
o&elg naQalelnine zov fhoQaxa aims and fieQovg zo olor 
iedyltSa&ai. (Rcliqua pars scholii et corrupta et sup- 
posititia est). Ibid. 216 y dinly on nahv zov gwua- 
tog [ivrjoHelg zov 9io(taxa naQaliloiniv. Apollon, lex. 
p. 382. (Et. M. 414) £iu/t« d Inano zov ihjQaxog <[> xqwv- 
tai **) ' Ivae de oi CcoozyQa navalolov yd' vniv£Q-9s M/t« 
te xal ftlz(iT]v (A, 215). f<o/<a di xal avzog o 9ioqo , 
xaz 'AQiaiaQ^ov ‘ avziyQacpiov (1. aviKpQa^iov) yovv yyot 

- ... J— 

Apollon 1. H. S. filjU a p. 3S-2, item Hes. (tofiti, y tnavm toil Onion- 
xoc txQwvro. Nihil interest. 

*) Reliquae etiam vestes quo vinculo corpori adaptantur dicitur 
fejjjjp et (tovij. Sed mulierum semper foivi;, Eumaei {(usijo. 

**) Kaee cornpta; de Iniva v. supra notam. 
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did per ag tfooTTflO g ih'jlcnO 5ai5aiJoto xai did ihoQT]- 
xog noXvbaibdXov ftizgrjg &' — (J, 135*). 

A, 234 ’bpida/zag 5s xaza ^tuvryv 9(bgr t xog ivtgiXey 
Nvf. ini <f avzog eg etoe pagein X Bl Ql ni&qoag' orb' 
izoge £ loozrjga navat'o/.ov — ). Patet ex hoc loco £«- 
az^ga et tf.bvrjv idem esse. Cavendum erat ne quis xa- 
za gwvgv &u>gr)xog tveg&e pro eo acciperet quod est 
tiuuct. Quare monitum iiiuggxog tveg&ev nec fcignificarc 
„intra loricam“, nec „ infra loricm“ sed „inferiore 
parte loricac“ (unten am Panzer). Hoc sibi vult 
schol. ABL ad A, 234, xaza gibvrjv {Hugaxog tveg&er ' 
f] binXTj ozt ov Xiyei.bia zou d-wgaxog evsgOtv iv zbg 
d-wgaxog, d)J.a xaza Cojyrjv dtbgaxogzipi dtogaxo ubv'tv Xe- 
yo\xtvt]v **). zb 5b tvegdev elg zb xazco /.agog, dig iizav 
Xeyrj „vv*e 5k ftiv xaza yeiga fiiarjv ayxwvog Vvegdev 
(252) ov% vnoxdzw zou ayxiyvog a).).a xaza zb tvegde 
/udgog zou ayxwvog. b 5i Xoyog ovzog zfjg dwgaxoKw- 
vqg eig zb xazio /zigog tvv^e. Cf. 252 vvjge 5i fuv xaza 
%i“ga f.d° r l v ayxwvog i'vsgdev) fj 5mi.rj ozi ov Xtyn vno- 
xdzw zou ayxwvog, alba xaza zb ivsg&s /utgog zou dy- 
xwvog (unten am Elbogen, non untcrhalb des Elb.)* 
xai kv zoig indvw ,,'Iqsida/zag 5e xaza twvrjv ■dwggxog 
lvegd£v“. Video hoc fortasse non recte factum esse, 
quod £cvvt]v diogr^xog coniunxit: quod certe non neces- 
sarium. Et hanc culpam, si qua est, Aristonici esse 
non Aristarchi inde putaverim quod ad comparationem 
adscilum erat ayxwvog i'vtgdev. 

Addam hoc loco annotationem de mitra, quae ser- 


*) Cingulum Hyppolytae, quo scutum gestatnr, (oxnjp Quint, g, 
243. Hoc Homero est i tia/jiiy. Item Herculis, quod ab Homero 
l, CIO itOQjrjQ ztXct/utov dicitur, Quinto est faionjo 1, 180. 


*») H. e. qui Homero est fwoirp. 


vata cst ad E, 857 vsiazov ig xsvsuva tfovxvaxszn 
(itTDfl) »; 6tnXrj ozi xccza za xotXa ptqg eltovxvorzo %ijv 
pixQuv. xal I'qzi 6i6aaxaXixog o zonog*) (Cf. Et. M. 589, 9). 


Wapa9og et apa&pg 

dislinguunlur. lllud significat arenam ad litlus, hoc 
in campo. 

I, 384 oid’ et pot zoaa dolrj baa tpapa&og ze xcuS 
ts) g dinlij 7IQOQ zijv dtatporiav zrjg tpapaiXov xal apct- 
■f}ov, bzt f] nsQtSaXdaaiog xfjapaiXo g, xovtg 6s jj nsdiag 
llppog (I. apa&og). xal ovdelg to avzo Xsyet. (Haec ul- 
tima, corrupta, ut patet, sic legerim: xal ovdapou zn 
appog Xiyst). I, 593 avdgag psv xzelvovat, noliv 6e re 
nvQ apadvvst) on apafXov notst ' ovitog de Xeyet ztjv ns- 
dtaatfiov xbvtv ’ 6 6e jiloyvX.og ini zov biatfd’slQEiv tpt- 
Xug zszays , ueqI zov Idxzauovog Xeytov ; ,,xvveg dttjpd- 
■dvvov avdga 6san6zrjv“. Ad E, 587 I'xneae dicpQov xvit- 
payog iv xovigatv, ini pQeypbv ze xal topovg. dgd-a pccV 
eaz^xst — zvye yaQ (P apctOoio fia^iir t g — nunc Ari- 
stonici scholion, quod haud dubie fuit, amissum est. 
Sed Eust. hoc ipso loco (p. 564) ivzavfXa 6s <>Qa xal 
tog ov zavzbv tpctpa&ov elneiv xal auaD-ot, aXXa ipapa- 
■d-og psv saztv rj xal tpappog (j.i, 243), apad-og 6e xoveibg 
zi (palvezat si6og. Caeterum bis tpdpad-og de arena 
iluviali dicitur O, 202. 319. Quod non putabis vel ne- 
gasse vel ignotum fuisse Aristarcho; illic satis fuit ad 
differentiam ab apaPog explicandum vocabuli xpapaxXog 
significationcm usitatissimam ponerc, cui haec altera 
de iluviali arena iinitima est? 


*) ..Locus classicus." 


1W 


' , 0x9tj. KQtjfivog. 

0, 200 r[ dinXrj oti avunicpQaxt rfj oy9rj tov xqtj- 
fivov. 172 fj dtnXij oti t/v vuv oyfXrjv eiQtjxev iff g xQr^ivov’ 
,,ov dvvat ex XQrj/.ivoto“. navi a yctQ zct vipfjXa oyiXai 

Xiyonai. 


TlvXai et -iXvQai ' -t 
distinguunlur. lllae sunt moenium, hae domorvm. 

11. X, 69 nunc legimus o\'g % Qtcpov iv tieyunaiot r Qct- 
neCrjctg nvXawQOvg. Sed alia lectio, Aristarcho optata, 
erat xbvQauQOvg. Schol. A. nvXaioQOvg- ^Qt'oTaQyog $v- 
QacjQOvg, &vQOtpv?.axag Schol. B ‘HQcodiavdg -itvQaioQovg 
ygdcpet' nvXag yctQ ini ndX.euiv cj'tjoi' naX ai di i'&og tij - 
Qeio&ai xvai tab g nvXidvag, i'i'a (iavtovzeg drj.oitv TOigl'v- 
dov Tobg Igivovg. Quod pulcrum inventum negligcnti 
auctori nescio cui rclinquimus, qui ne Homerum qui- 
deqn inspexerat dicentem : ovg TQtcpov iv tieyaQoiai tqo- 
TteEijag. Eustath ib. (1257, 30) to di nvXacoQovg -iXv- 
QcuoQoug oi nXeioveg yQctfovoi, Xiyovzeg OvQag ftiv ini 
otxov, izvXag di ini ndXetog XeyeoOai. Aristarchus sic 
potius dixerit: nvX.ai ini zelyovg , -OvQai ini olxlag 
(Thom. M.). Nam porta muri ad defendenda graeco- 
rum castra exstructi nvXcti dicitur. Ilia ^era porta 
qualis fuerit Aristarcho diligenter quaesitum. Alteram 
eius observationem offcndimus item egregiam nunquam 
aliter Homerum vocabulo nii).cu uti quam plurali nu- 
mero, ctiamsi unam portam designet, ut 2ixctiai nvXat 
(1, 354. M, 120. 291). Hac obscrvatione dc vcra lec- 
tione iudicatum 1 , 383, quem locum apud Wolfrum 
quoque sic legimus: 

ait exat dftnvXoi slot, ivt]xdaioi § dv ixuaigv 
dvEQeg Hgoiyyevai — 

Aristonicus liaec: dv ixacnag" g dtnX“j on av ixacnag 
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nXt]9vvuxiSg tug nvXag tog ehcti Ixcizov zuyftaza. ovnog 
6e av Ixctozag Jet yQaxpeiv. ovdtnoze yan tvixotg^Oiir^og nv- 
Xr t v (f\oiv, aXXa ni/.ag*) Eadem observationc dubitationes 
sustulit de muro Graecorum. Multi enim plurali de- 
cepti (e. g. H, 438 tv J 5 avzoXai TivXag tveTtoleav ex> 
uQaQvlag **) plures in co constitutas fuissc portas pu- 
tarunt, quod aliis locis aliter suadentibus laqueis se ir- 
retitos sentiebant. Loci unde de una porta constaret 
notati Aristarcho, v. M, 118. 470. N, 124. Fallacium 
locorum tenebrae egregiis observationibus discussae, 
primum ea, quam tractavirnus, de plurali nvXcu, turn 
altera nunc proponenda. Omnium maximc fallax hoc, 
M, 340 

f a).Xnfiivci)v aaxtiov ze xal mnoxofuov ZQvipaXsitZv 

xal 7t vXitov’ naa’ai yciQ impxazo. 
quo loco expressam plurium portaruin -mentionem sil.i 
repen re xidebantur. Sed Aristarchus nec hoc turba- 
tus. Advertit enim saepissime apud llomerum nag 
dici pro oXog. Ad istum locum: ozi Tiaoag avpi 

tov nXag, ov y«p rjoav noXXai nvXai aXXa fua. flag 
pro oXng dictum esse , observatum ad A, 64.( N, 
191. 408. 548. JI, 333. -801. A, 286. O, 345. ^,135***). 


*) Quint. Sm., ut hoc utar, Z/.air m'Xrj 1A, 338. Defplurali 
9v(>ai haec servata: I, 473 ort 7xit]IXvvx’xbi; diiQa; dvri roe 
E, 1G7 i j iinXij oxi nXqdvvxtxiiis xr/v thorny t)vn(i£. Ergo observave- 
rat Aristarehus, quod res est, crebro &v(>at dici pro siugulari. Sin- 
gularis est in Odyssea et in Iliade ultima. ■ 

**) Quosdam etiam M, 173 — 182 decepit dilot <T &a<p uXXya • 
jucyijr t/x«x.ovxo niXytst. Hi versus multis firmissimis argument!* 
fpnrii obelo notati fuerant iam ante Aristarchum ab Aristophane, a 
Zenodoto ne scripti quidem, et nunc uncinis inclusi. Cf. schol. ad 
h. 1. et ad O, 414. 

***) Aral. 200 (5/tot xnl jToiiff dxooxaxot xal Zcoucact Tidvra. C.97 ttv- 
XtrCijv xtttayei anetfitjv xal ndvxa /drama. 6G9 yvta rt xal {(uyr) 
xal oxri&ta nuvxa xal (5/tot. 
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(line alia simul difficultas (quam mirum ni quaestionum 
professores excitassent) facile expedita. De Troianis 
adversus Graecos urbe egredientibus bis dictum (li, 
809. 0, 58). 

naoai 6 * vnyvvvzo n vXai, ex d‘ e'oavzo Xaog. 

Cur vero oiuncsT Quidni ilia sola, quae Graecorum ca- 
stris ad versa erat? N, 408 tj bmXij^ ozi to nag uxzlzoT 
iii.og. 7] be avatpoQu ttqoq zb ,,naocu aiiywvio rtv).ct“. V, 
135 fj biniS] ozt nuvzu to oXov , nQog zb naoai d' ait~ 
yvvvxo 7ivi.au — Quam omnia minima subtilissimus gram- 
inaticus attenderit , hac etiam observatione probatur, 
quae ad easdem illas portas pertinet. HI, 121 est: evq 
entxexXifievag oatibag xai fiaxQov byy,a. \ltem /.laxQor 
by/ja 291. Notatuin ad priorem locum: >) bmXij bet 
evixibg etQrjxev oyija, dun be eioiv, boioi b’ l'vxoo9ev byveg 
er/ov enr t uoipol (HI, 456). Ad alteruin: oti zbv ftoyXov 
era, dice zwv bvo naoctbiboig. Dcnique ad ter- 

tium, unde de figura duplicis pes'suli patet: ?) bini.rj 
bn bvo iprjai fioyXovg elvai ini zijg nvh^g, l| excntQag 
(pXiag tva, enaXXaooofievovg xazci fieoov xai inizoig 
uxQoig inixXsiofieeovg bia zfjv ovuftoX^v /jiijc xXtibi. 


BQozog. Al^ia. 

• S, 7 fj btni.rj ozi ov nav aJua pQurog, aXi.it io ano 
Pqozov netpovev/xevov. 


IFvxetv. TeQaeo&ai. 

A, 621 Tj binXfj bit ipvyeiv fiev Xeyei nQog an ft ox, 
ziQOioHai be iv rjXitp „uuaia $ i \tXioio fitvov TiQOTj- 
utvai ctvyij“ (C, 98). 


9 ♦ 
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Jitoxeiv et ^Emdqapeiv 
distinguuntur. lllud ( quando de persequentibus dicitur) 
est perscnui scientem, hoc imprudentan. 

. Puto subtiliter intellexisse, K, 354 (eo enim liaec 
spectant) ad subitaneam persecutioncm indicandam toc. 
imdqafieiv valere, quae paucis versibus post ( 359 ) iam 
locum non liabet. K, 354 fj dinkr, on zb piv imdqce- 
psiv tilhjaiv, bze ov yivwoxez 6 6 uuxouevog, bze de yi- 
vwoxei, d tuixeiv xai ditZSai. Et 359 fj din ki] bzi vvv 
oj>vh5; ditbxeiv A sytt, oct rptvyei imyvovg aizovg no).t- 
ftioi'i ovrag. 


Jeinvov, doqnov (et uqiozov ) 
apud Homerum distinguuntur. 

12, 124 17 dinky oil ana* vvv iv * Iliad i xal ana^ iv 
'Odvoouq (n, 2 ) zb uqiozov ' tan de zb nquivov tju- 
Pqiijuu • zqlg ydq zqoipag ikapfiavov ot fjqcjsg. P, 560 
fj dinky ozi deinvov zb vq> rjpuiv ipqiotov. K, 578 y cjt- 
nlij on ini ndvziov zouzo voyzeov, oust ini povov Aio- 
pydovg xal ’Oduoaitog * xal ozi ijQiazonotovvzo (h. e. ex 
sensu Homerico). fj yaq nqiaivy iniozrj. 

vt, 86 ozi Zyvodozog yqupei doqnov • ov kiyei de det- 
nvov zt)v ioneqivyv zqocprjv vvv, eAAa deinvov xakei o' 
fjpeig uqiozov, xatf yv uqcev xal 6 dqvzopog uqiazo- 
noieizai. 

A, 730 ij dinky on ZyvodozOg yqacpu deinvov ’ 66 q~ 
rtov de keyet ryv eonsqivyv zqoqtyv' ev&eiog yaq xaza~ 
xoiptZvzat. 

Haec sunt Aristonici testimonia in re difficillima. 

Hoc videmus intellexisse Aristarchum nunquam de 
coena vespertina apud Homerum aliud nomen tolerari 
posse quam doqnov , nec contra doqnov de alia coena 
dici posse. Vide modo v, 390 sqq. Quam differen- 
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tiam si Yossiu* scmisct ab Aristarcho strenue obser- 
\atain esse, cautior fuisset in reprehendendo graroma- 
tico. A’ituperat enim (ad hymn. Cer. p. 47), quod II. 
XI, 86 Zienodoteum 66 qtcov reiieiens, dtlnvov posuerit. 
„So nimrot sein doQTtov II. XI, 86 der erschoepfte 
Holzhauer des IVachmittags ; eein dtlnvov, welches 
Aristarch unterschiebt , nahin er am Morgen zum Be* 
ginn der Arbeit“. Imo erravit Vossius. LocusIIomeri est: 
ocpQct ftsv rp'jg tjv xat u£§eto uqov ftftaQ, 
zocpQa fxuX a/ucpoztQuv (Itl.e fjnzezo, zilnze 6s ).aog * 
ijftogde dQvzofiog tibq av^Q (onUoaato dtlnvov 
ovQiog tv p/'Ooijotv, inti z ixoqtccazo ytlyag — 

Num utlgtzai itqbv dici potest de tempore po- 

meridiano! — quainquam in hoc ipso le\is A r ossii fraus 
est, debebat enim dicere tempus vespertinum, ad quod 
solum ducit doQnov. — Imo usque ad meridiem; 0, 66 
ozpQa [iiv Tjhig l t v xcti dtigtzo uqov irfic/Q, .... rnog <J* 
ijthog ti£cov ovfiavov dfnpt^t^xti . — Rectissime sta- 
tpit Aristarchus. Ilic cibus significatur, queni operarii 
circa meridiem sumunt, qui idem dcscribifur in mes- 
loribus 2', 560. Ergo ter cibum sumunt operarii; mane 
antequam domo exeunt (nr, 2), turn inter operas circa 
meridiem, denique domum reversi dbqnov, quod et ex 
Cyclope et ex pastoribus Eumaei intelligi potest. Ergo 
iam rect.e Aristarchus statuit, ozi zQig znoqag ilctitfta- 
vov ol yQiotg (i. e. homines aetatis Homericae). Xam 
de operariis ccrte verum esse vidimus. Reliqui et 
procercs quando nec statim ab ortu solis negotia (ut 
condones, itinera) nec de die convivia instabant idem 
secuti videntur, ut Achillis sodales, 12, 124. Si contra 
est, nullum sumunt Sqiotov , sed dtlnvov et ddqnov. In 
bello cum mane exeunt nec totum per diem redituri 
*unt, statim primo inane iustum prandium sumunt, 
quod turn recte dicitur dtlnvov. Id saepius fit in Hiade. 
Eadem res est, cum Telemachus mane iter capessit. 
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0, 77. — Haec si sequeris unum invenies locum diffi- 
cilem. Sc. Teletuachus post solis occasum ( y fin.) ad 
Menelaum venit eosque epulantes (v. 65) invenit. Ergo 
doQnov cst. Et sic recte dicit Pisistratus v. 194 ov 
yao i'yojye itQTiOfi oduQofJcVOg fieiadoQmog „post coe- 
nam *) vesperi ingrata Iamentatio“. Qua voce hospitis 
commotus Menelaus, ne mails qnasi ominibus diem 
finiant, instaurari iubet. — doQirov, 213. 

r-iitlg 6i x/.ar'iuoy fitv iaaofiev, og 7i(ilv irvyOrj' 
doQTtav d' iiavrtg (ivqmouefta _ — 

1. e. den iio (nam hoc semper significat ei-avug apud 
Homerom) coenae niemores siinus. Haec omnia optime 
procednnt, nisi v. 61 Menelaus hospites iatrantes allo- 
quens 9ic diceret: • 

aliov & amiaSav xai y_atQSTOv\ avraQ tneira 
Seiuvoii ncmnatttvu linroofietf o" civ eg torov. 
Vossius solvit hoc niodo: „Im ganzen Ilomer beginnt 
jedes dtinvov am Vormittage, wiewohl es als festlicher 
oder uppiger Schmaus bis zum Abend gedehnt werden 
kann: daher der Schmaus des Menelaus Od. IV, 61 
delitvov u. bald darauf v. 213 dop.Tor genannt wird, und 
XX, 390 dem Seinvov sich das doQnov anseliliesst“, 
Nescio quid viro iinmortaliter do llomero merito hoc 


.*) Nihil aliud fitrttSoQmoi significare potest: lit haec composita 
omnia id significant quod praepositio cum substantivo. ^ifrcdfij- 
fiiot lau (e. g. V > 293) i. q. ficiit ; sed /inu Jifinqi nihil 
est. Dignus hornm usus qui atleudatur. Sic i, 234 (cf. 249) 
oflQtfiov it aCalfyt fi'n of nonfionmov ei'ri, i. e. 7rpof (Toot, ok. 
o, 51 (75) iiJ.lu niv ilioxs Juinn i pin my inijiifpm dthj Ijnoi (. pi'tXe 
aaxo; pifaeoy Inouipithov, i. e. in uu ipaytu iiy 237. lude dnbita- 
turn, uu um i'i cc).u( an f;tcJ.os 134. “X'inf.oj. ill iipalos, quamquam 
dixit flyicAtoi. Ilomeriis tamen haec mavult et^in parisyllaba dec), 
et in impatisyllaba terminare in ins. In os mihi praeter hpctlng 
nunc tantum memoria haeret itti/vlos o, 273. Aristopbanis lectio 
<T, 785 fait tlytuSior non — iffy, ut in schpliia cst. 
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loco accident. Nam XX, 390 inter dtlnvov at Soqtioy 
tota cat zugov Dting. Fit hoc loco quod ubique fit 
iu Odyssea ubi epulandi gratia in otio conveniuntj 
detirov, dein cantus, saltatio, alia ludicra, turn doQrtov, 
dein nnnnunquant iterum ludi, usque dumconvivae donnnn. 
disccdunt ; ergo sitrectc intclligas nusquam non dunvov 
et doQrcov conlinuari in adparatioribus epulis dici potest, 
Ut idem statuendum de epulis Mcnelai. Ergo si illud 
dsluvov naooaftevu) tueri \elis, hoc fortasse dicere li- 
cebit, Menelaum cum nesciat utruni peregre advenien- 
tes hospites iani line die coenaverint annon vocabulo 
paulo generaliore uti Stlnvov, potest enim fieri ut 
quod aliis iam doQnov id ipsis impransis dtlrtvov sit i. 
e. prima lautior, qua hoc die fruuiitur, coena. Atta- 
tnen quanto melius est dicere delrcvov hoc loco a pocta 
non profectum sed translatum esse ex a, 124 delrcvov 
Tiuaadiavog /iv&i'otca me to oc XV 1 ?*)- 

Re centiores Soqtcov partial pro cibo usurpant, ut 
Apollon. Ill, 301 JoQTTit] re nnzrjcl ce Sv/edv (ujeooctv, 
Orpb. Arg. 408 iM 1 See dij Soqtcoio rcozov ahg 12- 
reteo -ihi/eos , quod apud Homerum est ah olo i] di nozT- 
zog. Saepius sic usus vocabulo Nicander in Alexi- 
phannacis. Nec aliter Alex. Aetol. Ath. 296. e. (fr 
XV Cap.). Partim pro prandio, Cyn. I, 132 
Xtifjcret 6' tv fieauzo) /itonv cjuazog uyQwatiottv, 
i vet vtg tv dQVfioioiv l no ortift.vyyi hao&tig 
xuQ(fta XtSuotvdg ze xal wxvunnov cploya vlaag 
ayXi\nv(ws xhv&tis onUooazo doqnov u/coQpog. 


*) Summit poetae ars eernitur cum nunc quo modo apparentur 
coenac copiose depingit, ut nihil praetermittat, nunc gravioribui 
rebus instantibus strictim tangat. Sumntum poetam agnosco in fine 
Odysseae vEet' initio %, ubi videlicet compages hjare videbitur. 
Adest coena vesperlina sed adparatur^nulla. Aliquid simile fac- 
tum in Pyliorum sacrificio. 
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Hoc iam invenitur hymn. Apoll. 511. Et omnino obi 
coena dicenda est nulla temporis ratione habita adhi- 
bent doQTtov. Sic. Qu. Sm. J, 277 [sqq. famularum 
negotia dcscribens: xai q r\ ftiv doQnoio ntltv zauiq 
xai edadijS ’ h d 3 daivv]iivoiai naQoivoxou f.itSv Xce- 
qoV ai.lt] d’ av ftezd doqnov vdioQ tnt%£ve xipeoos. 
v. Hal. A, 26. Cyn. F, 49. Hal. V, 354 (ovvdoQnog). 
Cyn. B, 7 (inidoQTUos). 


Ix ottos et nap&inog 

dtiobus locis Homericis , quibus occununt, nihil differunt. 

Z, 24 axoziov di 1 yelvazo prirjQ) v dinlrj bzi z ovg 
fii] ix cpaveQug avvovaiag, latyalag di /.itigeojg yeyovozag axo- 
ziovg xalsi, zovg di autoiig xal TtaQ&evlovg. Sc. 77, 
180 EvduQog — naq&iviog, zov izixzs x°QV * a tf 
Xv/uijXij — Mercurio) rj dmlq ozi n aqSivioq Xiyizcti < 
in rtao jivov vo/iugofiivTjg yevviousvog, axoziog di d 
xaza la&oalav fillgiv xai ovx and vofiifioii fi/Seiog. Sci- 
licet misere se crueiabant, quasi his Homeri locis 
axoziog et n aq&iviog diverso sensu dicta essent (V. 
Eust. 502, 20. 622, 40.), cum tamen et priore loco, 
ubi de Bucolione narratur: yv vtog ayavov Aaofxi- 
dovxog, nQegftuzaiog ycverj , axoziov di £ yeivazo fiqzr^Q, 
nihil aliud significetur quam altero, sc. matrem cam 
peperisse ante nuptias. Hoc igitur monuit Aristarchus 
utroque loco idem dici, et eundem dici posse naQ&e- 
viov et axoziov, quamquam propter varias causas, tzuq- 
9iviog quod ab innupta (avixdozog apud Apollon. 1. H. 
s. naQ&eviog) in lucem editus sit, axoziog quod se- 
creto concubitu*). 


*) Arlslarclii observations tan turn mo do duos locos Homeri spec- 
tabant. Ceterum recliisime . ia bis rocibui ad etymon bia minis* 
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Mrjvtg et-X6Xo{ 
promiscue dicuniur. 

d, 513 ov pay ovd' ‘Agile v$, Qttidog naig tfvxupoio, 
panvaiai, all' ini vr t vai yolov Svpalyia niaaet ) rj di- 
nlij on uvvicpou'Zei zbv ynlov zfj pt]vidi ini zov autov 
ngoawnov. Innuit prviv aeide — ,Item I, 260, ubi 
Ulixes ad Achillem: navi, la de yJ>lov dvpalyea ' aoi 


obscurum recurrit. Propria et origini debits notio tenenda, unde 
•i universe species facile est intettfgere non semper nanlhvlovt 
esse axoxlovs, vel contra. naqtKvtoi diets Tarenli coloni, inveni- 
bus nali, quos iusseranl Lacedaemonii ouyytvlolhu ibis tibqOI/ois 
anaaais Itnartas (v. Marx. Kphor. fr. 53). Hi axoxioi non eranf 
Vocis origini si inhaeres, illud Euripidcum explicabitur, quod 
Hermanno offensioni foil, Alcest. 09G 
r.aX 9u3y axouot 
tflUvovai nititits Iv Ouvutoi. 

Hoc loco vehementer dispiicuit Hermanno „deorum spurios filiot“ 
a poeta commemorari , quare oxo'not ad tfUlvovai (rahi iubet, ut 
intelligantur, qui ad Orci tenebras abeunt. Equidem dubito an 
ab aaditoribiis axo not et naTtits una atidientibus haec in aliatn *en- 
tentiam accipi potuerint quam qno hodie primum legentibus pro- 
pendet animus. Neque vero res invenusta est, modo ne vertas 
„deorum spurios filios, 11 sed ,, clandestine amore genitos“ : ut vo- 
cabuli primigenia notio teneatur ut alibi. Et cf. Phot. p. ."45, 10 
into oxot(i) <fi ytyovtas axotios, otiiq tail XaO-nctTos. Sed Apollonius 
videtur mihi, quod llomerutn prave intellexerat, falso atque inepte 
hoc vocabulo usus esse. Narrat Hypsipyle (I, 810) lasoni maritos 
ab Thracia expeditione reduces expulsis uxoribus captivas virgines 
Hcum habuisse: 

ayh'i.ioi. t] July tiijoov ItMa/itv, ei xe not' stuns 
otpl fiezaaTnliywoi voov ’ i o til timXoov ahl 
■nriiiK xaxuv nfioufSaivty. iitijukZovto til tlxva 
yyrjdt lv\ fisyanois, ax ox It] ti’ avlxcXXe ytvlti-Xi]. 

Hie profecto non celatur concubitus. Sed, ut dixi, Homerico exem- 
plo abusus est, a quo putavil axoxCous dici quicunque non iusto 
editi essent matrimonio. De Callimacheo roe; uin<j> axoxtovs Ifitni- 
iatnoa tlx tv (fr. CLXX) iudicari nequit: led videtur recta dicta« 
faille: H clam uxorc.“ 
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d’ Itiyajiegvwv cl^ia bioQa didtaai /uezaXb'^avn -/oka to) 
on dviMfoullei tj} fi/'i'idi zov yokov. T, 67 Achilles ipse 
de sese : vvv d’ rjzoi fttv eye) nctvu) yokov ’ t) bmkij ozt 
dviiTTtrpQctxe rrj u/vtrh zov yokov. (Cf. inox V. 75 wg 
£<pa\jr • oi d* iyctQ^oav ivxvi^ubt g ; 'Aycaoi , /uijviv unei^ 
novzog /ieya&v(tov Ilqkeiuvog). 11, 30 Patroclus ad 
ilium : fit) iui yovv ouzog ye kd t 3ot yukog, ov av ipvkfia- 
GEtg) y btnkij ozi 6 ybkog laztuezeikqnzat tog loobvra- 
itiiiv zfj /irvtdt. Ib. 64 nQog zo fir t vid-(.i6v on nagak)^- 
k tog zttetyt zip yjihy. Qui locus sic habet : odd’ uqu 
rzaig yv cto.iiQyJg xtyokiZe&at ivi tpQeuiv ' ijtoi I'tpijv ye 
ov tzqIv ftijviO-fibv xuzanavoifier. Unde sponte emersit 
vera explicatio O, 122 i'v!hx x in /.telgioy re xcti aQ- 
ya/.tiintiog It). log nuQ Jibg uHavdvotoi ybkog xai fiijVtg 
itvyUtf) bn ex szapakkr/kov dig iaobvvttfiovvza zbv yokov 
xai zgv / tijvtv . Cautum igitur ne quis eiusmodi locis 
se ipsum vel poetain cruciaret differentia extundenda. 
Sumsit. hinc Apollonius III, 337 odd 1 vn akvtnv ozevzat 
dftti/.ixtoto Jtbg O-vfialyea fiijviv Kcd yokov. Sed falsus 
fuit in etymologia. Apollon. 4 1. p. 550. Jllijvig o uiv 
4nioJv fictryg (1. ftavia )’ oi yaQ OQyigbiuvoi izwg ftai- 
vovzai. Aqiozaqyog be xozog nokv'/Qoviog, dnb zov ey- 
xeio'Jcu. Scripsit, ni fallor, dnb zov zmiiivziv tjyovv 
eyxeiollai. Eust. p. 8 ozi fiqvig xazd zovg nakaiovg r 
iniuitovou oQytj. 


r Evbov et‘ £taw, xei&t et xetae 
item alia adverbia quae molum el statum significant ab 
Ilomero non commutantur. 

iy, 13 tj oi nvQ dvexate xai eioto Soqtcov txooftei) btcc 
riv dtaqioQav zov eioto TTQog zb i'vbov (sc. binkg). K, 528. 

dkk.u xai ijfiiig 

xsla i/rnovg ze xai aQjt bzQvvo/tev, ivHa piakioza — 
»• btnkv on Zqi bbozog ysiaipci xzU? t.znovg • yivezai b* 


Digitized by Google 



iv ixtirtp zip zbnip ' zb St ixeioe elg ixetrnv toy zbnov, 
o Si; vvv aQttbCei. 31, 348 el Si aifiv xal xtUh nbvog 
xni veixng o(iio(i tv) r; dinkfj !ki ZrpvitSozog ygcupet ti Si 
oefiv xixeioe" ton Si uvii too ovzw g" Si eig ixelvov zbv 
zbnov nbkcpbg ioziv , a)j. iv ixelvip. Bekkerus pro Si 
emendanduin esse suspicatus est ov Sti Si, recte', ut 
opinor. Ueliqua (ut intelliges cx schol. ail v. 346, in 
quo quae peccata sunt supra correxi in v. ibSe) sic 

scripta fucrunt: xaxeioe ’ xal I'oixev i'geik^cptvai 

zb wSe y&Q ifi(ttoav (346) zontxwg, Snt Si ... . 

31, 359 <obe yao i'flQutav .Attvawv ayoi) f] Sinkrj ne- 
Qieoztyftivt] bn ZrjroSozog ynbtptt xitae yci(t tftQiaav oi% 
vyiibg elg ixetvov zby zbnov Sei yao iv ixeivip zip romp. 
Set Si yQarpetv ojSs* zb yuQ keybfievbv ioziv ‘ ovztog i(ia- 
QTjoav wars xqeittv iyeiv r n tiag ovu/dayiag. 31, 468 avzaQ 
iyw xeio 5 el tit xal avziow noki/ioio) fj Sink?/ neQieaziy- 
I uivTj ozi ZtjvbSozog yfiaipei xti!H. zovzo Si ar^iaivei iv 
ixeivip zip zbmp ' zb Si xeioe elg ixelvov zbv zbnov no- 
(tr.voouctt, oneQ vvv uQfibCei. Quam coiifusionem in hoc 
genere Hoiuerum decere putaverint nullum melius ex- 
empluin quam quod luerunt (sicut Chrysippus) qui illud 
ov ya(t iyw Tqwiov ivex r'kv&ov ar/ju-zcaov 
Ssvqo (layijobi-tevog — 

(A, 152) explicarent „hic procliaturus ct . Znnarns p. 
491. Et. M. 259. schol. li. 1. Quos baud vcri dissi- 
mili; est causam suam sublevasse eo loco quem ah ini-» 
tio posuiiuus, xal eiow SoQnov ixbo/nei , vcl similihus 
(v. schol. A, 152), quos pingui Minerva interpretarentur. 
Plut. Poe% Horn. 63 xal iniSSr;uazu ziva ivakkaooei 
zoig elg zbnov xal zoig iv zbmp xal zoig ix zbnov aSia- 
tpoQiog yrubfiivog, — o/ S’ eztQwae xaO-itov (Y, 151) 
avzl zov eztQiod’f xal Al'ctg S’ iyyvSev tjkO-ev avzl 
zov iyyvg. Haec subtilius intclligere docuit Aristarchum 
iudicii acumen, accedente ut solet accurata consuetu- 
dinis Homericae cognitione. Etenim cum his ratio- 
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nem habent hae oliervationei: K, 263. Ixdvdstav d* 

ctQa dtuxe) fj Stnlrj on ovicog elnev a vet tov eig —xdv- 
d etav dniozetlev , dig ,,nev9ezo yd(> KinQovde“ {si, 21) 
.a vtl too etg ICvtcqov axovezo diet to 6iayyillto9at ix 
totcov eig tonor. si, 21 fj dtnlr on ol'nog etQtjxer eig 
Kvttqov fjxovezo did to etg totcov ix totcov 6 tayyiXle- 
oOat o/totov Tip ~xdvdetav d’ uqv. Stoxe *). Unde siraul 
intolerabilis Zenodoti error patefactus veraque lectio 
inducta IT, 5! 5 

xlv9t, dvag, og tzov Avx ir t g iv rciovt dfjttrii 

el g fj hi TQoifl ’ dvvccacu de ov ndvzod axovetv 

dvtQt xr^dojiirtp, tog vvv i/te xijdng txtxvet. 
fj itnXTj on ovuog euoDa Xeyetv tcuvzogc axovetv, eig 
navza totcov axovetv, ini zwv ix totcov eig totcov dtpt- 
xvovuenov „TtevOezo ydp KvTtQovde f-tiya xAe’og“, etg Kv- 
tcqov 'fjxovezo. did xal vvk. xazd ovvaXotcpijV axovoieo v 
iv fj to nXfjQeg ndvzooe axovetv. Alterum schol. 'AqI- 
ozaoyog zb^nlfjoeg dxovet ndvzooe. Zryvddozog ndvctg 
(1. navtdg) axovetv did too e (1. oc). 

Mature haec adverbiorum confusio grassata et apud 
recentiores epicos, elegantiara hinc ut videtur quae- 
rentes, pcrvulgata. hymn. Merc. 6 avzQOv toco vaiovoa. 
Quo loco de Homerico etoio erravit Ilgenius nec lidem 
meruit, quam ei Lobeckius habuit ad Phryn. p. 128. 
Apollon. IT, 874 tog de xal allot del too dafjuoveg ttv- 
dpeg la ot. Quint. Sm. E. 515 oiide z i/tol voozoio u- 
log oeo dcvQO Darnvzog avdavet. Apollon; II, 718 xat 
eigen vvv ye zezvxzat xeta * Ojtovoir/g \qov ivtpQovng. 
IV, 1217 MoiQc’aav d’ i’zt xeioe Dvrj in tecta dtyoveat 
xal Nvjtcpttov Noftioto xu$ ienov Anolltovog (itofioi. Opp. 


*) Cf. Hesiod. Op. 613 ano^Qint ofxredi fiurnv j. Et haec: fc 
•Txair xtytoc &Qi)at 631. noXiv avv Xa'ov tyt/pav 'EXXaJoc li IlfV 
Tgofriv i( xttXXtyii'atxK 6oO. 
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Hal. B, 157 rov <T ovri ndyijg Xbynv bgaalvotva yaaii ls > 
tvdov tlaaoe. 344 dtleun de oi t'vdov tveirjg. 561 tv- 
dnv ixtoB-cu dazeog. E, 591 tonaotv t'vdov ddbvriov. 1’, 
349 igezaz evdoO-z xvqzov*). Sell F, 380 udiuoeg J’ opo- 
itiyzeg tau) xoiloio j.ivyoio cr/QOfitvovg recte dictum. Con- 
tra Apollon. IV, 712 ^ d J flow neXdvnvg f zei'/.ixziid re 
vtjip'aXiTjaiv xaiev Itz e vycoXfioi mxQtoziog. Quint. A, 
449 dig S" or too) aluftloin (xiy luCwoi ftiXiooai. 

Caeterum de constructione Homerica .voc. nao cum 
accusativo item observe turn Aristarcko. £2, 146 * lhov 


*) IlagotOiv IgyeaSai pro Ouga^c Oppian. Hal. A, 153. — "Ee- 
iolXty apud Homerum lam, ut iy/u&iv, ayfSdSfy, alia pro fedr.Ji, 
dictum. Et Quintus e. g. , cum dicit dyyifiiyo; x(ag iySoSiy t 
504) et similia, fines Homericos non egreditur. Difficilis quaeslio, 
sed accuratissima perquisilione dignissima, in liis adverbiis in ihy 
exeuntibus quousque iam Homericis temporibus unumquodque a 
propria significatione discesserit, quo deinde baec libertas pro- 
gressa sit. E. g. A r , 107 vvv <f ixaHtv tzoXios xoiigs tn\ yqual 
fidyoyzcu. Sic Aristarchus bona haud dubie monamenta seen t us; 
Zenodotus et Aristophanes ixd;. In eodem versu li. 701 utrum 
Aristarchus dederit non traditum. Hoc unusquisque semit fidyoy- 
zzu exa!Hv zzoXio; vix primam originem migrasse, quod sic dictum 
est ut anb t qicov azciSimy zfj; noXezo; udyoyztu. 1 lam hoc Aristar- 
chnm iure movebat, etiamsi non invenisset in Odyssea (p, >25) exa- 
9iy Si r e itazv ifdz tlvaz illi simillimum. Sed quod Apollonius 
leripsit I, 216 de Borea Orilhuiam auferente ex Attica in Tlnaciam 
xnl (uv liyiay ixciitty (fernhin) diagTzrjSoytry a Si niznrjy 
xXtfovmv — 

hoc, quantum intelligere licet, Homerus non dixisset, sed ixd;. 
A', 562 die lino iliu(»]Xo; MlviXuou xvSaXiuoio noXX.bv &nonXztyy9l\; 
ixd; (tzzuto mxQo; diary;. cl. f, 405 X.iuv yun yijdiy ixd; ziXOoyiy 
et p, 13 odd" up’ tzi Sl,y TgXiuzcyo; Zttyoto ixd; tQazztr. Hoc ad- 
verbium non teligit Tafel ad Pind. 01. III. vol. I p. 140. Utinam pla- 
cuisset viro docto et hoc loco et aliis copias, quas fere haud ron- 
temnendas babel, non per samram efiundere, sed ordine spectan- 
tium oculis exponere. Vocabuli in poStv pro v\ f/ov positi complura 
habet exempla; Homerus nunquam sic posuit. 


t 
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*iffw) 17 dmlr} oti zonixiog am zrjg nQofXtozwg. &eXt 1 
yaQ eintiy eig IXiov. Cf. ad 184. 199. A, 71. Seinel 
apud Homerum cum genitivo coniunctum in Veneris et 
Martis amoribus &, 290 0 o tiata daiftaiog ’jet. ISitzschium, 
qui hanc particulam subdititiam iudicat, hoc momen- 
tum fugit. Aristarcho vellem scire sitne item haec 
cantiuncula damnata an res lectoris iudicio permissa, 
hac fere ratione, quam nonnunqnain offendimus: fj <h- 
nXtj oti vvv Kncci; to uoo> ini yevtxrjg. — Krcrntioribus 
epicis cousueta haec const ructio. Apollon. I, 357. 372. 
390. II, 74. 95. 136 (xeSctoiXev flow BepQvxfaj g L 4 uvxov 
fioQov uyytXinvttg). 576. Ill, 311. Opp. Hal. 380. 
J, 111. 399. E, 539 (c. acc. J, 169. 389. E, 165). 
Quint. J, 177. JN'onn. V, 244. 314. Sed — cum da- 
tivo est Oppian. Hal. 737 i’oio hxyoreooiv tdcxtn. Sic 
enim Sehneiderus ex bonis monumentis edidit pro ivi, 
quod equidem non dubito quin recte fecerit. Aayo- 
veaolv ex epicorum more „in utexo‘‘. 


<Dt q 01, Ay co. 

Hunc locum non exirico. N, 213 ?j Sini.Tj ozt Vvst- 
xav eiQt]XEv ujgr fiaoiaCo/iivov (de Diomede vulnerato 
sermo est) diet zb. TQuvita. Hinc intelligo hoc voluisse 
interesse inter et ayio, ut (peqeiv dicamus si quid 

ipsi liumeris vel manibus nostris ferimus, contra uyeiv. 
Quod bene dictum et longe \erius quani id quod de- 
lude plerique secuti videntur (obruunt hoc inculcantes 
grammatici) animantia duci, inanimantia lerri*) Quasi 
qui \ehiculis et feretris argentum praedamque ducit 
non dicere possit / qvoov ayco et similia. Hinc intel- 


*) Hanc canonem migrari mnltis poetarum exempli* ostcndit 
Schrader ad Mu*, p. 128. Quod vix operae pretium crat. 


Digitized by Googli 



143 


ligo, non Aristonici esse schol. P, 163 on eni ctipi’xiar 
to ityotueOa. Sed Aristonici erunt hnec: ad V, 512 
diuxe aye iv ezaQoioiv vnenlh\uoi(ji yvvaixa xai TQinob 
lozweviu (ftyetv) TTQog zrjv duapooav zov icyeiv xui <f{- 
yeiv. Item ib. 263 irtnevaiv uev rtQtZia sr oddixeoiv ay la 
ae-tlla 9rjxs yvfaixa ayeo&ai , a/xvfiova tqy eidviar, xai 
TQinod’ anoievza) ozi ovvexdegao&ai du zip xai zpinod’ 
lozioevzu zb (piqea&af axQifUjg yaq 6 n oirjzyg crept 
zee axza xui (poqrjza. Denique £2, 367 de Priamo 
el' ztg ae I'doizo — zoooa bveiuz ayovza) on ayovza 
QTjxev oi> epiQCtviu ' ou yciQ ftiizog iftaozaCev. 1 lari: bene 
quad rare videntur, modo ne necesse esset credere 
Aristarchi doctrinam quibnsdaiu tinibus circumscriptam 
fuisse, quos vel migrant Aristonicus vel ego non vi- 
deo. Etenim res non vera est, nec veram esse tam 
expressis tamque vicinis exemplis probatur, ut Aristar- 
clium si quidquam in hoc genere hoc tamen fugere non 
potuerit. £2, 502 Priamus Achilli dicit: (ptqa> d* urre- 
fjeioi anoiva. ep, 176 xai zig &ebg avzbv eveixOi. 201 
ceyayoi be e baiucov. 

§. 2. Haec omnia tam egregia sunt, tam vel per- 
fectae doctrinae satisfaciunt, ut scribens me ipse re- 
prehendam. Nullane sunt in hoc homine vestigia eius, 
qua vixit, aetatis grammatiaeque imperfectioris? Gau- 
deo esse, nam si nulla essent, vererer lie falsttm 
viri imaginem logentibus proponerem. aunzovg yei- 
pag .explicit it beivag xai anzor/zovg ( Herod, ad 
Jst, 567). Mihi non contigit intelligere, quid pleros- 
qne veteres grammaticos prohihuerit, quo minus 
earn explicationem , quam nunc sequimur omnes r 
admittcrent. Nam et Zenodotus dicitur expli- 
cuisse loyvQag et Aristophanes aenrzovg scripsisse et 
Herodianus vult aamovg esse pro aianzovg. Quod 
anz6r t zog cxplicnit Aristarchus, id simul eo effectum, 
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quod cum tota antiquitate hoc reodo vocabula dccur- 
tari posse putavit. Sic qui sint nqotioi apud Ho- 
me rum, id locis poetae accurate perpensis et com- 
positis perspexit, scd crravit quod ex nqofiayoi de- 
curtatum putavit (v. supra nqdfioi). Item Q>, 162 
ufutQiTj 'Aqlaiaqxog dnoxonr)v el vat povletai xov cc/.iaq~ 
trjdqr. — "Yrcai apocopen esse ex vnai&a Tyrannio 
Sch. O, 4. Item Apollonius de adv. p. 567 ostendere cona- 
tur (id apocopen esse ex qddiov, (lqi ex yap xai 

dim iji.’AAa/Jtuv unoxnnai yitovxai iv rip rctql natitZv idelx&tj. 
i oxeydq nqonaq ouTiogiyti xai TO/.idxaq, rcrjdd, xal to vfiiv 
Ttaqix Ka?Mfidyjp“ . Plures, quos Herodianus refutat 
in schol. P, 201, a de//.’ decurtalum volebant ex a dti- 
k ate. Haec nunc sufficiuut. Duplex a videtur com- 
parasse cuin cidayexog. Ceterum ut 11 a, nog driTo^xog, 
sic anTOtnlig ei videtur fuisse dnxo^zog iv I'neoi, quan- 
tum intclligere licet ex sch. O, 209 ubi Aristonici 
scholion est ad xpikovv. cl. Eust. p. 709. 

Accedam ad 

i'nnr^. 

S, 1 Neoxoqa d* ovx eka&tv lay'] nlvovzu rzeq turc^g. 
Sch. BL dxokdoTiog cpaaiv tig fisdvoog nivei. xdya ovv 
xov xvxediva nivtiv ipralv, og aye xal oivov. tivig de oit- 
tpvoiv tig to layj-j, xal to e£/;g outtog, dkku xal nqog 
xov lAoxkqruadq v nivovza t(prj ’ 6 di lAqiaiuqyog dvil too 
oftaiiog Tip Maydovt, cog to taring yaiav it xal ovquvdv 
(174). al> de yuiqi xal i/wi;; (e, 205), n aqibv is xai 
cItuov. xov xs TctQ n/.eovdCav tig to eipvyov veto airily 
oked-qov. 

Si quis didicit omnium ineptiariun magistnim fuisse 
Aristarchuin , credat liuic testimonio. Iieliquis expo- 
nam quid hie auctor aliquoties in vetcribus scholiis 
legerit et inepte ad hunc locum transtulerit. Scilicet 
I'finqg apud Ilomeruni duplicem habere significationem, 
bfiwg et b[ioiio g. Apollon, lex. H. p. 318 (Et. M. 335, 30) 
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ifinrjg ' note fiiv fiutog, av <J e yaiQS xai ipinrjg (e, 205) * 

noxs d i £7ti too oiiouog rj inlorjg 

e'fmrjg eg yaiuv t£ xai ovQavbv Txtx dvzpirj (=■, 17S) 

xai 

tpinrjg ptot zoiyoi pisyaQtov xalai re fieaodftai (r, 87). 
Schol. Pind. Pyth. V, 74 i'pinav za xai za v tutor) rov- 
zeaxt xa uya&a xai xa xai.d .... yntZrtnt difztp iu- 
71 av avxi ntQiantouivov too opitog, o tour i'oov zip bjuni- 
cog. xai yaQ xo i'fin^g avxi ntQiantopitvoo zou oftibg raff- 
oeiJ'0/.irjQog * 

e/.inqg pirn doxtci daiStov oii.ag titfisvat avtoZ 
xai xapa/.rg ( a , 354*). 

xai nuXiv „tiinr t g eg yaiav re xai ovquvov xai ini rw» 
o/uoitov. Porro P, 632 ztbv ptiv yaQ nuvztov (W.e 
anztxai ooxtg atpeit], ij xaxog r] ctyudbg. Ztvg 6' i'pt- 
TT^g nave l&vveu Hoc loco in schol. A legimus to 
VuTxrjg avxi zov oiioiiog zixaxtai, quod videtur Aristo- 
nici esse. Denique Apollon. Dyscol. de coni. p. 525, 
24 Txoojxtxbv piivxoi to i'/inrjg xai ovvr/Jeg zb opitog. ba li- 
ft ctv ex at pitvxoi xo i'ptnryg xai ini xov optoltog, dig ini xou 
iunrjg fioi zoiyoi pieyctQiov — 
lunrjg eg yaiav re xai ovquvov. 

Hoc igitur intelligimus, aliquot locis Ilomericis vulgo 
a veteribus grammaticis, etiam a praestantioribus, ut 
Apollonio et Aristarcho , eptni]g cxplicatum fuisso 
Ofioiwg, et quidem S, 173. it, 354 (cf. et V ad 3, 174) 
z, 37 (ubi v. et Eust.). Quod in his (quamquam ego 
improbo) magnara habet veritatis speciein; sed hinc a 
vilioribus quibusdam grammaticis inepte tfanslaturn 
est ad S, 1. e, 205. M, 326 (v. schol. BL.). In ea- 


*) Hime locum Odysaeae quotiescunque inspicio, occurrit pri- 
nitus fuiwe van uiifa ifj(. Cauaaa facile eat perspirera. 
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dcm interpretatione nititur lectio *(tnr t g pro auxins, 
quae fuit n, 143. 

Laboro hac §. in dctrectando Aristareho. Sed non 
multum proftcio. Iam cnim delatum me sentio ad ety- 
mologica, quae si omnia falsa esscnt nec miraremur 
nec hodie aliorum vituperandorum ius nacti sumus. 
Et dum elymologias Aristarchi percurro, quas meos 
in usus in unnm contuli, multa invenio recte observata 
et ex propinquo sumta. Adscribam alia quae mihi 
falsa vel ridicula vel nimium in cert a vel in commen- 
tario Homerico superflna videntur. Sed vcniain prae- 
famur, si qni hodie eadem vel similia sive credunt 
sive in libris suis exposuerunt sive pueros edocent. 
Nolumus quemquam hoc loco tangere nec hacc scri- 
bcntes librum evolvimus nec quidquam in hoc genere 
seu verum *seu falsuiu praestamns. *F, 850 ij dtnlrj 
oxi ttvig ioevia aiduQOv xov fie lava wg loetdea novxov' 
ftelxiov di xov eig lovg ev&exouvxa’ olxetov yaQ xb ena- 
Q-lov xojgbtaig. x, 161 xuxa X Qr t azixiug cpqaiv 6 l4(>lazaQ- 
X°S ini zoiv OijQicov elvat, xrjv axvrjouv ov yaQ avz? t v 
ftbvryv advvazovoi xivrjaao&ai (scr. xvr.a. Buttm. *), aAAa 
xal x ov zqu X >)Iov. A, 156 atjftaivei di rj le£ig (.otpeda- 
vov) Inetxxtxbv xal InsaxQafi/zivov oTov aipsvbovrjdov, drib 
xrjS ocpevdovyg**). ovxwg 'AqiaxaQxog. £, 155 noiTtvxna 
ab noviS novvio nvvm nomvvw***). X, 93 oxi xijv xuv 
otpetov xaxadvaiv ytiav eiQTjxev ano xov x^io&ai, 8 text 
XfOQTjoat. et g avxb yaQ fttjxavCtvzai ot otpeig elg *b yjo~ 
Qijoai (occurrit elg cIvxqov yaQ fivyevovzat oi otpeig drove 
X-) xo (Ho ft a idgntQ Hvxqov * , y ovdbg tf dfitpofiQOvg odt 


*) Et. M. 60 uxvr\ ant, ij nttga to ft>l SivaoOcU nva xvi- 

OctaOat tcirrrjy rjj IS Of X tiQ(. 

**) Si contra dixisset res deliberalione digna esset. 

***) Forlasse lioc cius cst, X, 293, xarijytjaas xthta ta tpaij ix ,av - 
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jr eioexai". 2, 531 bzi e'lqag Xeyei tag dyoqag, axi/dari- 
tiov ccnb zou siqeiv o iozi Xiysiv. — N, 41 aftqojioi 
avtayoi ij dinXrj ozi avzi too dyav finofiovvzeg xai dyav 
layovvzeg xai ,'nizaaiv zov a xeifievov ' ixaozoze yccq 
&oqvftcbdEig zovg TqtZag naqiaztjoi. — K, 430 rj dinXrj 
on ov fzovov etzI 'Podiiov {B, 654) y<u t iai zi[i ayiqoiyoi 
evexa zov ayELQEiv zijv byrjv zovziozi t zfjv zqocprjv, aXX! 
i.z't Mvoiov xal Tqioiov (/, 36) oTov yeqaoxwv, oeiiviov 
xctl evzifuov. Hoc iam admonet multas eius etymolo- 
gias, etiam incertas et falsas, cnm bona observatione 
coniunctas esse. De ofiiXog et bfiiXeiv haec habemus: 
si, 502 rj dinXij ozi o/.uXei avzi i/iayezo, anb zov ot.tov 
zag t'Aag ovjifiaXXsiv. si, 523 CExtoq, von /.lev evflatf biuXto- 
jiEv davaoioiv) rj diTtXij ozi xvqiwg Xeyei buiXeofuv ouov 
zag I'Xag ovftftaXXonev. K, 338 fj dinXij ozi vvv fiev 8[U- 
Xov zb nXrjd-og xai d&qoiajiu zcvv Tqiatov Xiyzi ' tv fiev 
ovv zfj 3 IXictdi nvxvoxeqov zfjv (icty^v o/mXov 
xaXel, ev 3 Odvaositjt de zb a&Qoid/ia. K, 499 fj 
dmXrj Szi xai vuv oiuXov zb aO-qoiOfia einev. Utraque 
significatio Passovio quoque dirimenda viaa. — Sed in 
XweoHai putaverim etymi aucupiuin in caussa fuisse, 
nt a sensu vocabuli aberraret. l F, 603 x^o/usvog vvv 
avzi zov yoXoviiEvog. ib. 385 J? dmXij 'ozi %iaopiivoio avzi 
zov ovyxEOfiavov. <2>, 519 Szi aaq > wg xcjo/xevoi avzi zoi 
cvyxsbuevoi. 5, 406 fj dm).ij ozi %ibaazo vvv ovvexvd'rj. 
N, 165 rj dtTiXrj Szi vvv x^oaro avzi zov awexv&ij. X, 
291 yyiinazo avzi zov avvexv^rj- H, 553 on zb x<vofisvog 
avzi zoi ovyxeo/xEvog. Indignari saepe significat, non 
dol ere. — ,r Evzea. K, 75 ozi tvzsa ov navza za onXa, 
aXXa xvqicog fiiv aonlg xai TzsqixetpaXala, za de doqaza 
xaz enixqdzeiav. K, 34 Szi tvzea Etqrjxsv rjv nqoavv- 
iazaXxe Xeovzrjv (?). Vides duxisse ab ev et hoc vo- 
luisse firmarc. — * Evaqa . K, 528 fj dirzXrj ozi neqie- 
xzixwg xai za zoj;a xai zb dbqv i’vaqa el'qrjxs ovv zoi ; 
uXXoig (sc. OTzXoig). Kvqliog de tvaqa Xsyexai oJg evd- 
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QijQa xa otofiata xai ‘ivrjQuoatat , 9ioQa£ xai xvvia xai • 
xvijuideg. 570 Set xoivug ta i'vaoa (B). P, 231 ivd(tair 
de It yet ilv ntQuxtuo +). Hinc vult esse evaiquv. <D, 
485 (xai ouQta Vij(>as tvaiqttv) on ivaiqtiv xatayntf- 
onxiZg’ ‘&%QtS ydq ^ovx i'yovoi navievyiav diene oxvlev- 
&rvau Egregic hoc: ivaQi^ti, xvQtcog / tiv oxvltvef 
i'vaoa ydq td oxvi.a ' 

ovde fin i^evaqi^tv (Z, 417) 
xataxQtjauxi^s de uveV.ev 

, roy cT Inti IgtvaQiitv (A', 376). 

Apollon, lex. H. p. 320. Hoc Aristarcheum esse pa- 
let ex Schol. Z, 417 tj dinXij dzt diddoxu % L to iigevd- 
qi*£v ‘ inuptQti yaq ali. cince (.uv xaztxrjs auv tvztaiv. 

H, 146 fj dini.ij oil xvqIois to t£tvdoi§e vvv td tvaga 
ntQitUe. 

§. 3. Sed mioime Aristarchearum observationum 
copias exhausimus. Ilic igitur coacervabimus farra- 
ginem observationum, quae omnes ad cognitionem poe- 
tae utilissimae sunt, omnes earn, quae grammaticum 
decet diligentiam, quae interpretem elegantiam egregie 
comprobant. ’dyrjvioq nunc in laude nunc in vitupe- 
rjo ponitur (/, 699 ij dinlij on more /niv Ini tnaLvov 
6 dyijrioQ 6 dyav rfj ^vnQtt] xai xtj dvdotltf yQuutvog, 
vvv de ini ipoyov 6 dyav vfiqtozixdg xai did njg dvdqelag 
vntQntnuDxuis elg vfiqiv). Item ‘YntQtpiai.og. (0, 94 f] 
dinXij on to vntrtepiaXog vvv /.itv eni ipoyov, vntQortov- 
Sog’ iv aXXotg de iv i d£et lyxio^iiov' „ovx ayanijeg o 
%xr t b)s vntnepiaXoioi fie& r)/uv“ dm tov ayaiioig). 
Haec jobservatio valebat ad stabiliendam lectionem E, 
881 ai Ido iaiaQxov IntQtplaXov (Jio/.irj6ta), ovy vntQ- 
xtv/jov (ug:uQ ai dijfiudeig, His siinilis observatio de 


*) Haifa fraeta erat, It, 600. 
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hoc ctiam pro hudc esse (cig iuvzov dyvtu- 
fuov, K, 164. Cf, (•), 361). — 'Aj.iy]xavog et active et 
passive significat, npog ov ovx taxi /.irjxavt^v elptiv et 
o fir; dvvdfievog fi?]yavt;v cvquv, K, 167. IT, 29. O, 14. 
— Slpuzog i. q. axpog. X, 66. Si, 292. Monitum 
quod quidam illud at-enz tv npiorq) (>vfu~i (Z, 40) ita 
acceperant ut currus Homericos plnres fetnones habere 
statue-rent. Cf. E, 729. O, 375. ©, 411. — Kaza9v- 
ftios significat i. q. ev&ipuog, xaza tpvyrjv, non, inqnit, 
quod apud nos, sc. dpeoiog*), K, 383. P, 201. — 
riavxi) pro mari nullo subst. adiecto semel, IT, 34. — 
T evvaiog memorabilem significationem habet F, 253, sc. 
tyytrtg, TcccTQtov, ty ov yuQ fioi ysvvaior d/.vaxdCovti /udye- 
adai“. — ItiQzienrjg X, 281 diJ.d tig dprienty xai ini- 
xXonog trcleo fiv&cov. Notabile hoc vocabulura in vitu- 
perio poni. „ntt ovx ev inaivip 6 dnritn^g yard rov- 
vavriov tt[> dfiszQotTzei , dU.ce 6 ).ulog xal o' u7it]Qztoui~ 
vov (I. tug) 7zctQa).oyi'£6/.uvog“. Cod. V. ib. orjieiovzat. 
de Aqloxaqxog ozt ovx bzt inaivov to uQZttrt^g. — 
JlctQrjOQog W, 603 o naQ?]QT^/.ievog tag (ppivag, ovx uqcv- 
Qiog ovde xaza ydipav eyaiv aizag. Cf. H, 156. De 
etymo videtur dubitasse, nam nappQTTjuivog dneit ad 
detQio, dpaawg ad apu. Quod falsum erit**). — Uapol- 
tepog. Notandum de loco dici V, 459. — Oavftd&tv non 
tantum mirari significat, sed nonnunquam i. q. &ta- 
oOcu, B, 320, Si, 394. 2, 496 cf. N, 11***). — Ante- 


*) Kec y, 392 id significat : reonco propterJPassovium. 

**) Reimnitzius de ded. graeea p. 137 unfoioot duel vutl ib 
eijp. At quam mulla viro docto ponderanda erant antequam hoo 
poneret, ut hoc ipsum nuyjOQo ; , ne dicam n^opoc (quod a lanca 
petitum videtur), deinde fxttunaio;, quod certe non ab n,;o erit, et 
uiwQci (Iacobs. lectt Stob. p. 20). 

***) De Odysseae terau n, 203 errare trbitrof Rattovtoa. 
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Xetv et vulgari significatione’ et vovere, 1 , 682. *P, 

863. — Evxta&ai ct gloriari et vulgari significatione, 
K, 461. O, 183. 601. — OiXelx hospitio excipere, sed 
ctiam vulgari significatione. F, 207. Z, 15. I, 481. — 

; ’Aydoocno invidit et admiratus est, P, 71. H, 41. — 
Axovetv et audire et obtemperare, vtioxovuv. Quibus- 
dam locis utrura voluerit poeta pro certo dici nequit. 
P, 245. Eadem dubitatio cadit in ©, 97, ubi labo- 
ranti Nestori ut subveniat Uiixem hortatur Diomedes: 
cog tqxn ovd’ egdxovoe noXvtXag d?og ‘Odvooevg , uXXa 
Traqrj'i&v. Utrum non audivit propter tumultum an 
noluit obtemperare hortanti? Hoc maluit Aristarchus; 
nam mox cum omnes a navibus redeunt (266) Ulixes 
non redit, ut iudicandum sit dcdita opera se de pugna 
subtraxisse. Ad ©, 97. 266. — Atwxeiv et persequi 
et ovvTovatg iXavvetv, ©, 439. cf. X, 158. — -ivyetv 
timere et abhorrere, 0, 183 (ij 6. on to azvytnvqiv 
and (nag ciqx’js * v diarpoqa piezayezai , vvv par dediaotv. 
otav 6s e*7tfl „a/ieQduXt eiQiuevta id xe azvysovot 3eoL 
n bq“ arzi xov puoovotv). — P, 272 notabilis usus voc. 
fiioslv, qui hoc uno loco invenitur iy puGijO£V 6' aqa pi tv 
drjiiov xvoi xvqpta ysvla&at“, i. q. puarjzbv Tjyrjoato. — 
IT, 361 usus vocabuli oxtJixeatXcu notabilis „axinz&£ 
oiaxtSv xe fyoVlpv xcd 6ovjzqv axovxm v“, quasi circum- 
spexit et cavit. — ytyvaiaxtov (apupl $ y. ezctqov g), O, 
241 agnoscere, avayvnqttjav. — El^cu yaXdaca l P, 337 
(tlgal te ol fjvla yenaiv). — Aldeosxat SI, 208 nqogde- 
%£Tca tog txexrjv cl. X, 124. — t'Ceiv alo&dveoO-at, A, 
582. O, 252. Cf. Nitzsch. T. II p. 111. — Aiyeo&at 
significat ap. Homerum dqi&pieia3at, diaXeyeolXat, iyxot- 
pirj&fjvai, N, 276. ©, 519, — Eiaazo est < uqpiqoe, 

ifdvt], eyvco, 31, 118. ©, 532. Et ad O, 544 eeiaa- 

9thjV Tj dmXij on dfuplftoXdv eon noxeqov iq>d>qpn]oav^ — 
i] edcigav. — ’ErtiozaoVeu pro dvvaoxhu (dixerim potius 
i'y.eiy) II, 142. N, 223. O, 320. (Quod Porphyrins 
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habct ad T, 389, id nemo dubitat, nec co res refel- 
litur). Item ’Etfilsiv pro dvvaal/cu, 0, 366. Ilu9e- 
a&ou audirc (sc. non explorare). B, 119. K, 381. 
Quod hanc significationem apud Homcrum dicit sem- 
per habere, vide ne Aristonici error sit. Quamquam 
enim Vossius videtur probare, ad hymn. Cer. 481, 
taraen quosdara locos alitcr suadere arbitror. hrcqucn- 
tissima quidem ilia audiendi et accipiendi notio est. 
Ayoqeveiv quod proprie est in concionc vel consllio 
dicere*) ponit etiam abusive quando duo colloquuntur, 
2 , 368 (ubi pro zavza 1 . ivzav&a). — JiaxQiveo&at 
dialog xwQiad'rjvat, o 6e Zrjvobozog avvtjUfvg rjj.iiv ziz a- 
yev (puto pro iudicium subirc). r, 99. — T, 71 ij d. 
bzt zb 1 lave iv ovx eazi vvv xoi/j.ao&ai aU’ iieavlltea»ai 
„ibg xal tyib noXXag fiev dvnvovg vvxtag l’avov“ (A. 325). 
— Avijxe avd zov ig>rjxe 0, 523. — X, 25 rj 6. ozi zb 
Jiov iduby^v. - X, 201 ozi zb MaQipcu ini nodwv 
tcafrv (V). — "AeSlo g, — ov. ApoUon. lex. H. p. 54 
differentiam exponit. Ibi est: oudezeQWg di ae&la za 
ad-Xa xata zb nXeiatov 

naXatafioavvrjg ccXeyeivrjg &rjXEV ae&Xa ( l F, 701) 

SxXev xal 'Aolvtanyog dvayivibaxei fiel^ov aefrXov ( ! P, 551). 
to yaQ tnaHov &eXet SijXnvv. Ergo fuerunt qui fiet- 
tov dil/lov scriberent**). 


•) ayoQ>\auxo nusquam alitor. 

*♦) Verba x«i« ro nltTarov product milii grammaticum aliqocm 
qui speciosis locis se fall* passus est (quales sunt profecto <f, 73. 
100) ut a&X ov apud Homcrum eliam hie illic pro positum 

putarct. Sed Aristarchum cerium est milii nec illis locis deceptum , 
esse (iam enim hunc, melius cognovimus) nec eo, quod est 9, 1GU 
SHtov old it noUb #*«’ dv»Q<ino,at n/lovuu. Talta. Aristarchus 
attenderat. Ad H, 23H frov ro fiot /an — notatum: on 
Oqlvx&v ovS/uqov tn&yn ro h oC lan ^ ro ryan-ovtvov 
* ,5 rtviln A' mv ro (ih won (Od. H, 71). Ceternm oi-Hov 


*A()f)cna J, 2 26. 17 S. Sn ta oxyuara yvx ytopig ttov 1ft- 
ntov uQ/.iaza ci'q^xcv. — '4yuv usurpatur pro ayvQig, 
avvayuyr, H, 29b (9twv ayuv). 2, 376 (.Helog dy.). De 
vewv ayiiiv ad II. 239. 500. 0. 428. T, 42. cl. 42, 141. 

— 'Ayxwv ywvia II, 702. — Aritucrta dixit tabernacula 
(on xarayorntixtZg tug axryxdg ovuog ttniv) Si, 512. 
Item Olxog, Si. 5l2. — Gifuaisg Aixcu i7, 387. (Qtfttg 
dea concionibus praefecta F. 4). Cyclopes cc9i(.u<rtoi 
( i , f 06) xaOo oi xoivo'g XQtovtou vnftotg. Apollon, lex. p. 60- 

— ’EvavXovg rovg rtoza/uovg rovg imfirjxeig. <2>, 283. — 
’EvoTtif, ut pot} , pro pagna P. 714. — Kaaiyvrjxot ave- 
xpirn Si, 47. O. 545. — Vvtuiog udcXtpog 485. O, 
336. — S, 213 ou 'to xara to azfjdog xoXnwficc rov ne- 
nXov KoXxov chit. Cf. X, 80. — Kong itfpQtt 23. — 
Knrccng onodng Si. 164. (A', 444. v. Apoll. 1. II.) — 
Auqvu§ pro annog, urna Si, 795. De eodem vocabulo 
observation ad ,'J, 413 on XaQvaxa irjy xipiuxov. vttore- 
(Iixov yd(t tlio/ia r, : i/3on6g*). — Aocpog collum, bine 
xaraXopud; ci K. 573. — Tt.Xog zayua K. '70. E, 298. — 
’ OvtidTa non nbinue pnio/iaza (sic cxplicaerant glosso- 
graphi), ctX'Xd nennee td ovtjaiv xiva TieQinoiovvta, tug 
v,v dtuQct, Si, 367. — 'OrtXa et arm a et quodcun- 
que instrumentuim Neqne enim dubitandnm videtur 
quin quae in B Jeguntur ad E, 613. T, 21 ex A flu- 
xerint. — Iloivij dicitup etiam pro quovis pretio soluto, 
quam qiiam proprie est pretium pro caede solutum (et 


pro St &}.os dixit Xenoplian. Athen. p. 414. a fp. CO Karsten) 
cite to iuvov ut&lov 0 nayxQauoy xakfovoi. Sod Aeschyli locus 
Suppl. 1034 atvytody it ntXti iuit y a&ioy incertus est: ibi cor- 
rupted la tot. 

) Schol. \ ad 42, 228 memorabile habet exomplum ut hi 
Arutarchum inlellexerint: ‘AQiaiapyot <in a < f’i v xipanot vKazfnav 
***'*'• iyyeti it on xal 2'iuwrMr); xal 'Exuialot piuvrjxai uvifjz « 
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derirare videlur a cpbvog). E, 266. cf. E, 2*5. De 
merccde ab interfectore soluta vocabulum propriunt 
esse ex pluribus locis apparet. — imzifttov, n~ 

uojQict r, 286. P, 92. — IJeqtwnrj zbnog ig ov neqio- 
iliszai Tig nuvih £. 9. — Tifievog (tv 6' til-Oti %. fta- 
&vh]iov) on top dnozezfirjfievov zbnov r. Xiyu — , 550. 
Cf. Z, 192. — Turpog zb btinvov zbneql zi)v zaq>i]v ye- 
vo/xevov V, 29. — Tiviov. X, 396 ozi vvv ztvovzag tin s 
zee biazezafiLvu ziov ocpvqwv vevqcc bmiiev z~-g xvq/.ir l g. 
-P> 36 fj d. on nai'za za zsza/itva vevqcc ztvotzag 'O/jrj- 
Qog Xiyei. — OXf-ypa Q, 337 i> 6. on zryv <p).bya xazcc zb 
ovdtiEQOv. — Xopdg 590 zbv zonov y. eYq^xev ov zb 
ovonjita zwv yoqEvbvzwv, — Mtoffar/.og P, 657. P, 112. 
fj din).rj ozi ztjv y.az dyqov tnavhv (itooav).ov’ pi de 
Azzcxoi ztjv ftiotjv ■ttvqav zijv dioqiCovoav zryv ze yvvac - ' 
xovlziv xai zbv dvbquva. — Ezofiayog. P, 147 ov i.iyn 
zb azofxct Z7 t g xoiXiag dionsq fyteig a Dm zbv $QO)~/ov — 
emcpeqei yovv avzixqv d’ dnakoio di avyivog. — "Oipov. 
A, 630 on nav nqoooxpr t f.ia bipov oi dqyaioi. I, 486 on 
nav zo 7TQogeo(hbfttvov oipov eleyov oi naXaiol. — "On 
'Pith] ndvza za ftibq, oi de AloXtig zb nqooionov PI, 
856. X, 68. — Pi, 228 i) d. on ’Em&rjfjaza zdiv xifito- 
ziojv za mofiaza, xazaxQVjOTixwg de ni&cov xai zdv bfiol- 
cov. — K, 258 1 7 d. on xvverjv xatay_qi]azixwg zbv lx 
zavqeiov br-Qfiazog. — A, 86 dqvv ixd/.ovv oi naXaioi 
and zov ccqyatozfqov nav devdqov. — (0, 36 fj d. bn 
AlcoijV ti)v bfivdqotfnQov yryv vvv ?.iyei' InnpcQEi yuq 6 
<5‘ eqiveov. — 0, 66 p d. ozi vvv zi t v nqb (lEorpifiqiag 
wnav jjo liyst. — Neov ponitur pro veioozi. 0/ 538. 
I. 520. M, 336. Nec aliter accipiendum l, 446. 7. 

Cf. Apollon, lex. 568. — V, 485 .,dEvqo vvv rj zqinoSog 
nEqibaiuE0-a“ bn avzt zov aye zb dsvqo. — Nofandum 
o’vvExa pro zol'vexa E, 266. /, 505. — Et nqoztqw de 
loco pro I'finqooOev K, 469. — * Eneua non tantum do 
ordine, sed etiam-dc lenapore, /.iezu xavza. Ad s<a> 


biliendam egregiam explicationem /, 169 sqq. V. h. 1. et 
K, 93. N, 686. V, 551 (cf. J, 37?). 

Item quaedam alia*), amog ©, 99. i'rptjy IT, 203. 
cteiQe Z, 264. txXivav E, 37. al'tXoip K, 152 (!), xov- 
qI!; %, 188. nXwrfj vfjaog x, 3. Apollon, lex. 666. nav- 
ttloXog I, 77. ijOeie et y9etq xetpah) K, 37. X, 229. 
l F, 94. — oxi'iw E, 233. — nvQErog X, 31 (cf. Pint, 
poes. Horn. 16). xafuvti East, ad a, 27 (cf. Schol.) 
fuandfiai Sch. t, 37. — ( aona'iQOvta Xaiov) r, 229. 

Apollon. 520. itetyea^at (quo Zenodoti falsa lecti^ 
corrects) H, 127. Otyog otyevg K, 83. Hie versufe 
spurius**). ITaXtaigig M, 71. Hinc O, 69 spurius (v. 
ib.) — XijXlndsg t, 498. Apollon, lex. 574 (Sure iitt- 
probata eius interpretatio Passovio). xQctxF.vzcuov Apol- 
lon. p. 500. xXtoiov Apollon. 484. Porphyr. ad I, 90. 
x~/Xa Apollon. 476. cl. Schol. A, 584. M, 280. (v. Soph. 
Trach. 1086. Schol. Pind. Pyth. A, 344, nbi post A tog 
ins. HnXov). — xaXdfzi] (ad 214) Apollon. 456. — 
y.tytf ccyXas A, 385. ftohg xiqag ft, 253. Apollon. 472. 
lovUdg Apollon. 438 (ubi ab iov&aSog Aristarchi verba 
sunt cx commentario ; et versus Sophoclis scribendus 
vUletur iyto ittXaivav i^tov&l^w tQiya pro ftiav (tev). 
vXaxbiuoQog, iyyso/fitOQng, h'l/tojnog Schol. £, 29. Apol- 
lon. 438. atoQOi node g Scyllae ft, 89. efmX.fjydrjv. Apol- 
lon. 320. tacpf/twQ (i. q. oftotptjZotQ) 1, 409. * Iv xctQog 
cu'arj I. 378. iruoianevog Apollon. 348. tying ib. 362. 


*) Asterisco notavi quae aliquid insigne habent in ulramquc 
partem. 

**) Vidimus tuentem Miinscherum Schidzeit. 1829 No. 70. Sed 
nimis profecto ridiculus Nestor, si quid novi suspicans ta- 
bernaculum intrantem tanta cum gravitate interrogarel, 
ecquid mulum quaereret stabulis egressum. Nec multoaptior haec 
ponderanti videri debet iuterrogatio quaerRtuje aliquem custodum 
sociorumve. Uncinis irclusit Wolfiu?. 
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aiECpom] ib. 468, 734. axcoXog ib. 726. anaiyl^ovza ib. 
p. 332. inrjtris ib. 338. +6aQt£eiv X, 128. kqi Apollon. 
524. oQfha rjiioe ib. 612. noXvaiv 5 Oduoav ib. 670. avv- 
wfie&a ib. 746. azQETtibg yixbrv 739. xrjdvfiog B, 2. 
xQtjyvov A, 106. +(3(>aoocd}> K, 226. yXacpvQog (ad di- 

iudicandam lectionem) A, 480. av I'qvov M, 261. r t yo- 
Qotovzo A, 1 (Porphyr. cod. Leid.) (xvxe Y, 260. cu- 
'lovaa Y, 11. a(.i(pt&£ZOQ quaXrj Atlien. 501. b. Schol. 
‘P, 270 (in quo aliquid corruptum est) 616. Xlvng 2, 
570. avxwg (ad lectionem tutandam adversus Zerio- 
dotum) 2, 584. ^aExrjXwg 2, 77. XixQiylg S, 63. tqi- 
yXrpva (.lOQoevia S, 183. xbXnav avLE/tivrj X, 80. X>ft)a- 
tiog O, 495. Xbqing <paXng K, 258. %dva II, 178. *noo- 
0-eX'vfiva I, 561. Sch. Pac. 1208. Terra, cixxa J, 411. 1, 607. 
tacxeficprjg F, 219. aftyoftog N, 41. ctnigxui N, 740 (quod 
tainen non video quid valeat ad B, 580). — a uoifioi 
X, 793. veixsoos H, 161 (ad versum spurium 43, 29) — 
yaQur/ N, 82 (in schol. A pro A^naxibrjg leg. AyioxaQ- 
Xog). navoipiog O, 397. yEQabog O, 319. xoxvXrj X, 

494. dvooaofre 43, 241, svtvrtag 43, 163. -*yi(ivifinv 

yjiivirp 43, 304. /.ilXav Sqvos (fieXavdQvovI) j;, 12 (vel 
potius Eust. h. 1.) xfjxeioi Eust. et schol. ad X, 521 
(cui tainen testimonio diffido, non quin putem ctyuio- 
logiae rationem Aristarchi esse non posse , sed quod pa- 
rnm elegans kxa'iQni f teyaXoi xxEivnvxo ayap avxov). de- 

xxrjg S, 248. tteqi oidverai II, 163. Quo tamen loco 

quae Aristonicus scripsit comparans cum Apollonii 
lex. p. 736 vix dubito quin de suis Aristonicus lar- 
gitus sit magistro baud gratiam habituro. (Cf. ad ozeiyn- 
Hwog (J), 220). De xXvznnioXog quod Aristarcho tri- 
buitur apud Apollon, lex. H. p. 486, quod in vocabulo 
explicatu facillimo et multis quae Homerus habet si- 
raillimis aperto supra quam dici potest incptum est, 
cave fidem habeas. Scilicet lacuna est apud Apollo- 
uium; Aristarchi ,\oc. paraphrasis excidit. — In qui- 
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luisdam satis liabuit yarns explications ponere nes 
litem dirimerre. V. axoarr.aag Z, 506. vv§ aftQorq £, 78. 
ii'§vXog A, 155. Xcuat'fta M, 428. diet amdtog ntdioio 
A, 754. 


§. 4. Significavi supra (p. 54) ita institutum fuisse 
ab Arisfarcho ut verbum yerbo exprimeret. Ad B, 
420. Didymus haec seryavit Aristarchi : ,,aX% bye dixzo 
ftiv 7 tovov d’ aXiaaxov bcptXXtv. otov al'aia io^ptai- 

i 'tv (Sore XiyetvAovg fiavzitg Sri didtxzat, zmovvzov fttv- 
mi nitvnv aizbg ijv'iev vv ovx av ixxXirttev“. Ad jT, 406 
ijoo rvciQ avrov invoa, ilecuv d’ anouxe xe Xev&ov. Hie 
Didymus: nQogO-rjaeiv /not doxui xai zr/v l/tQiaxaqyov Xi- 
■ ovziog tyovoav ,,riig di tig rag -tteovg bdov tlxe xai 
.ranaytbott, (ifj ftadnnvau tig avzovg“. B. 435 [it] xizt vvv 
drjl +’ acih Xeyiiiftt-Oa) ovrwg at IdQiaraQyov' X.itgeig ix 
cov ft z\g ’IXiudog' drj&u noXvv yQovov, av-th avrov, Xe~ 
fit '}a ovvcid Qoitibut&a. 6 di Xbyog zotovzag’ fit]xtu 
r~:v ini noXvv yQovov avrov awrftqoiafiivoi fttviofttv. 
Et fuerunt multa vocabula quorum ad explicationem 
praeter banc paraphrasin nihil addiderat. In lexicon 
Apollonii eiusmodi paraphrases complures yenerunt. 
p. 174. Idviyrja i rj ft tv Xigig iv 1 7j z rijg 1 Odvaotiag 
tvdixiag iiviyrpi — (r, 111). 
h di l^QtazaQyng' tvdixiag livio iyi]. p. 164 ava- 
xzOQirjOi zntg mil avaxzng omv zov dtandzov 

dunvrfoag d J cl ft veaoiv dvaxTOftir/Otv lutes Oat, (o, 396). 
. . . o di 'A()loTa(tyog ' zctlg ziov dvaxzoQiov vat. p. 742 
-rvfttptffxi) d‘ uotzr‘ n ti.it drdQtZv xai fiaXa XvyQiov (A, 
237) ... ft yuQ Anlaianyog zrjv oXrjv d tctvotav iigtyyov- 
fievog cpr t oi‘ 0(p66(ta xai xaxiZv dv&Qilmiav tig ravrb avv- 
cXdnvrtav yivtzai tic ctonr r p. 652 ntQi^iQrjdrjg di zqo- 
uitfl xdnntac burftft/g line ita expressit Aristarchus: 
arQoftr^eig moifptfiijg tutat zfj zfiautCrj dig n £QtxXao9fj- 
rai nt(u avzijr. p. 808 vnsfivtjftvxtv ( X , 491) o Wp»- 
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tnuQ%OQ anodldwoiv vnoxatctvtvvxxaz ( 1 . — vivevxe). — 
ib. vneQonliooaizo (q, 268) vixfjaeu zolg on/.oig *). p. 
474 xsqS cdeofQwv q>Qov)jfia xeQdovg i'x cov (ne quis lucri 
studiosum intelligat, v. sch. Z, 153). p. 288 du$qleyr-g 
(! tavTjleyTjs) ^lavazog, no).£f.iog — ftaxQoxolfirjzog, xaxn- 
xotfitjzog**),. vttuar^og ftsi.apifxoiQng (V ad si, 649), enitjXe 
(& 49) InugenEurpe , p. 344, et quaedam alia in iis, 
quae iam supra attulimus. Apparet stmluisse in his 
verborum sensum vocabulis notioribus et propriis quain 
accuratissime reddere, ita ut in compositis etiam prac- 
positionum vis patefieret, in quo perspicuitatis causa 
non fugit pluribus verbis uti. Si connnode fieri pos- 
set tenuit in paraphrasi Homerici vocahuli radiceiu. 
ut avaxzoQlrjOiv veooi non dsanozixdlg ne nxaxztov qiti- 
dem reddidit sed za7g zwv avaxzoQcov. Item xt(ida/.t<i - 
tpqwv. Et avixn- Hoc tamen non anxie secutus est. 
Sed propria vocabula quaesivit, ut aviog yaq (Anti- 
nous) £Tiii]lev zuSe tqyct (j, 49) ineigentfiiljs. Psaiii 
tTzinif-iTiEiv et iTzeigntfzneiv proprie dicitnr in nialis. 
Et difficiliora etiam felici conatu transtulit, ut vefte- 
orjzog fientpifioiQog ; et fiaxqoxoifirjzog , y.axoxoifirjzog 
quam pulcra et significantia vocabula sunt. 


§. 5. Hinc facile intelligitur nullum fere fuisse 
vocabulum quin paraphrasi expresserit Aristarchus: 
et ex hoc gencre sunt sine dubio apud Apollonium et 
Hesychium Aristarchea complura. Sed vehementer 
dolendum quod istarum observationum de vuJgaribus 


*) Verba rofs union exciderunt. 

**) Hie locus Apollonii corruptissimus. Pro ailms leg. opinor 
If ’/litidi (Y, 154). Et xttiaatpirpuv ds explico uiuUaupdftiv in 
Schol. JJ, 163. De reliquis hariolari possum. 
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vocabulis vcl vocabb. significationibus cognitis vel non- 
dum cognitis et omnino interprcfationum diligentius 
institutarum , quas per tntum Homerum diplarum ope 
erat persecutus, pars tantummodo superest, quas ei sine 
haegitatione adscribamus; quae fortasse ex eius copiis 
nec dimidia nec tertia pars est. Quod facile eonce- 
dcnt reputantes et ad Odysseam Aristonicei libri quae- 
dam tantum exigua vestigia relicta esse et minime in- 
tegra esse ad Iliadem, sic ut de quibusdam (ut dat'g 
rpticigstr, ctd-Xog) nisi aliunde constaret, per has reliquias 
factum esset ut omnis notitia periret. Et sunt haud 
patica servata ex codcni Aristnrcheo genere, quorum 
quin quaedam ab ipso Arisfarcho sint mihi certissimum. 
Quetn de adiectivorum c ryezXiog, ayrjrwQ, in eqyiaXog 
media quam dicunt. significatione monuisse traditum, 
\ix dabiuin quin ad eundem usum Homericum voca- 
buli dai/xoveg animos discentium adverterit, quem ob- 
servatum invenimus e. g. schol. B, 190 et ap. Eust. ib. 
(p. 200). Item Tixzetv apud poetam etiam de patre 
dici vix iam cvedimus ab eo praetermissuin esse, 
etiamsi pro cerfo dici requit, quae in schol. A ad A'. 
53 legimus: tni zexo/ueo&a) fifioiiog z<p „Jd(>6avop al 
rroiZcnv r exeto“ (T, 215) ini aqaevtxov Aristonici verba 
esse: quamquam videntur esse. Thom. M. tlxteiv xv- 
Qi'tS ini yvvaixiZv, zb di yew<jiv ini dvdQibv. — "OfitjQng 
de xcti em uvdQog tip ztxzeiv ivioxe xQrjzai' dig to 
ov a&avatog texeto Zevg xal to zlxzei fi avrjQ noXXol- 
aiv apaaoiov. — Item Alexandrinos suos eum animad- 
vertisse putem ad Homericam signific. voc. •thiQeog. 
cum illo opinor, quod aliquoties supra legimus: 017 
dog Tjiuig: Phrynichus p. 366 9vqs6c) zovtf "Opijpog ini 
XtOov zithjGiv avti fhtQag zr>v yneiav ncrQiynvxog. oi de 
nnXXni dvd zr t g danidng xiOiaai. cf. Eust. 1 , 240. p. 
1627. Et multo minus dubito quin illud ei debeatur, 
quod plane subtilitatem Aristarcheain redolet, quod de 
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voc. (hoc luisse cur at tenth' ret Ar. 6upra vidi- 

mus) Eustathius monuit i, 243 ubi tie Cyclopo tlicifur 
zooorjv fj Xifiatov nizqi ]v £7tith>)xe &{>Q,r l oiv. Hie igitur 
Eust. ozi zr\v zov anijlatov el'oodov foot to neql avzrtv 
diaozij/ia &vqav bnoirycrig bzav&a Xeyei , xa&d nov xal 
iv 3 lXiadt nvXag tov zotzov neqi ov at nvXai. Idem rao- 
nitum ad v, 370, ubi de Minerva, Ulixi thesauris in 
Nyinpharum antro reconditis, dicitur: xal zee (ib so 
xazeO-rjxe Xidov d 1 inUhjxs &vqtjoiv. Ibi Eust. (p. 1744) 
Xiysi di itvqag dig xal TZQoedtjXdixh] zrjv zov <mr t Xalov 
d^y. — Apud Apollonium lex. II. p. 600 haec legimus 
oficog d’ ov I.tj^szo xaQuq g (M, 393) eiiod-a/ itv — Sed 
haec iam corrupta, quae sic recte explebimus ov% dig 
jjpeig eliod-af.uv anocpaivead'ai Xeyovztg" xaxonadetav 
fiiv tyei fj xaQzsqia, 8 fling d’ ovx aTtoox^ziov. zavtrjv 
T?jv dvvafuv fit] yiviioxsiv zbv noirjzrjv, aXX etti (ins. 
did ) zov tftTiijg avzryv ixifeqtt. Reliqua manca et cor- 
rupta. Cf. Schol. I, 565 ivita ■/ bftwg) niQianaoziov * 
t7il()Qrjua yaq" zip ovvdiofm> ov XQrjzat, uU.' dvr’ avzov 
zip efmqg. did xal zb ilfuog d’ ov Xrj&ezo xaqfitjg oi nXsi- 
ovg iiEQiOTuoai. Hoc Aristarcl.um praeteriisse eo mi- 
nus credain cum vocabulum i'fiTirjg , ut supra vidimus, 
notasset. Res verissima; neque enim ulla ratione 
concedi potest, ut cum Homeri sermo pro „attamen“, 
quod sexcenties dicendum erat et dictum est, lerret 1/t- 
nrjg, uno vel duobus in tarn amplis carminibus locis 
ofiiog positum sit. Sed quomodo hos locos, qui eius 
rei speciein praebent, expediverit nescimus. X, 565 
nihil obstat quo minus intra seriem spuriorum fue- 
rit. Etenim circa hunc versuin longam versuum 
seriem pro spuria habitam scimus; in quo athe- 
teseos initium fuerit ex codd. perspici nequit ( v. 
Buttm. ): quare nil impedit quo minus iam h. v. 
(565) fuisse putemus, non demum v. 567, ut Buttm. 
statuit. Sed sive hoc vidit Aristarchus sive violentins 
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explicans tenuit ofiwg, ot scholiasts , certe quin vero 
spurii siut 565 — 7 nemo dubitare dcbet. Duplex venit 
in textum huius loci rccensio, ut factum et ab Ar. in- 
tellcctum Od. 6, 280 — 290. Hoc loco altera reeensio 
fuit 541— altera 541 — 546, quibus statim annex i 
565—567 (iWtct % ouiog — ). Sic duos reliquos habemus 
locos, v, 405 og zoi vwv inUovQog, ouiog de %oi rj7iict 
older, et M, 393. 

2'annrdovzt d‘ a yog yevezo, D.avxov dmovzog, 

cvrix erteL %' ivdr t oei ‘ ouiog d’ ov Xrjfezo yd(iurjg *), 
quos veteres in nuidg perstantes violentius explicant, 
equidem ab Ilomero non hoc modo profectos censeo. 

Hac via observandi, quam feliciter summus gramma- 
ticus praeivit, et hodie progredianiur. Thierschius in 
Act. phil. Mon. I. 3 p. 310 et in diss. de carm. Hes. 
in Memor. Acad. Mon. 1811 p. 13 observavit a veteri • 
lingua epicoruin ususn particulae ware pro „ita ut-‘ 
alienum esse, modo ne locos Homericos aliter suaden- 
tes praeteriisset. /, 42 ei tie zoi a vuo d-vftog eiXdezcu 
ware veeo&cu. q, 21 ov yctQ ini ozaHuoloi fiereiv tri 
rqlixog did, woe imzei?.afievtp or^iuvzoQi nance m&i- 
aftui. Priore loco quam sponte se praebeat poetam 
dedisse anorieoitai unusquisque videt. Alter abesse 
potest**), et nullus fuit aut alius. Tertius versus in 
censum venit y, 246 zQig yuq (.uv ipaoiv avtx-gaa&ai ytre 
ardQwv' 

wane fioi d&arazog ivdaiXezai elgoQccao^at. 

Sed hunc versum recte pro exclamatione habere licet, 
quamquam tres versus, quibus hie continctur, aliis de 
causis pro spuriis liabiti. wore, ut hie, ab initio versus 
aowdhwg positum invenies a, 227. £, 122. cf. 6, 45. >?, 


*) Wolfius hoe nno loco ofiut. — t o / oiJ" Se 1. 

**) Cf. l.nl oix(u ttfUnae », 88, «, 397. 
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84. De Hesioilo in tam paucis reliquiis nihil certi in 
eiusmodi rebus statnere licet, ut haec causa mibi non 
sufficere viileatur ad reiiciendum Op. 44 ptjidlag yap 
xev xal Iri c: fiat i Inyaooato diaxe as x elg iviavxov lyetv 
xal depyov tbvxa, quod Thiersch, fecit. Hymn. Apoll. 
530 nuts TQvytjcpopog fjtJe y iTtrjQaxog, ovx eiXeifitav 
. war urto x ii> Clot tv xal aft uvO-qiutioioiv OTirjbtlv *). 
Qua occasione utar ad alius particulae usum Honieri- 
cum notauduin, in quo' Hesiodus iam ab eo recessit 
iiuiutg apud Homerum semper significat ,,denuo“ et po- 
inter, ubi quis colloquens lacrymis, lamentatione sive 
alia re impeditus orationem interrumpit, turn vero re- 
stitute colloquio dicere pergit ( A, 223. e, 234. n, 
193. x, 214. if, 206. m, 350) vel si quis in actione 
sive ea coena fuit (d, 204) sive pugna (E, 134. N, 535**) 
654) sive alia quaecunque (t, 537. e, 419. ft, 122.) in- 
term issa eandem rcpctit. Sed Hesiodus pro av et av- 
xig. Thcog. 654 wg ipitio, xov <5’ igavztg butifitzo Kor- 
xog dfivficov. 659 aipo$(iov ijgavztg — fjXviXafiev „redii- 
mus“. 915 Mvrjfioavvrjg if igavxig epdaaazo xaXXuxo- 
fioto ,,porro amore captus est Mnemosynae". Item . 
posteriorcs, e. g. Rhianus ap. sch. Apollon. Ill, 1090 
(p. 37 Saal) ITvppulav noxe xr t v ye naXaiozepot xaXee- 
axov JlvppTjg JtvxaXiwvog an apyal^g uXoyoio ’ A\fiovLr ( v 
if tigauzig dip ■ j fifiovog. Opp. Hal. E, 592. Quint. -9? , 
510. Ad dam hoc loco, xdya etiam in Hesiodeis iam 
Homericae consuetudinis fines egressum esse. Opp. 
399 dig fuv yap xal xplg xdya (fortasse) zei’ieaz. — Diu 
observaveram particulam c5g apud Hoinerum nunquam 


*) Apud Appollon. I, 346 pro ton leg. <Sf Si, ut8S6. 910. 1101. 
Sed usus est II, 1-220 ovie yctn uS' alxiji ixiStvoftefr’ togs yigiim-,- 
i/tfitvai Aliflao auv imat neigtjlHjvai. 

**) N, 535 cogitandum est Merionen paulum recessise ut galeam 
esicis traderet, turn denuo procurrisse. O, 287 „denuo vivit.“ 
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signifieare id quod a pud Atticos saepissime significat: 
„nam“. Conturbavit me paululum Nitzschii annotatio 
ad Od. /?, y. 137. Quarc relegens Homerum de- 
nuo diligenter attendebani : sed yera observatio erat. 
Qni loci Nitzschio dubitationem iniecerunt facile in 
ordinem coguntor, modo tcneas wg ov apud poetam 
esse „tantuni abesf ut“, „adco non 1- . d, 93. A, 427. i, 
34, w, 93. %, 319. Et fortassc (i, 233 (e, 11). Atta- 
men cst etiam ubi wg ovx rectt^ dici possit. 

Lege modo xp, 135 „vestes ornatas induite , 
avrccQ &slog aotdi ) g I'ywv qioQfityya Xtyeiav 
rfj.lv ryeia-iito qikonuLyfiovog oQ/r^ftolo , 
wg xtv rig (pair) yctuov i'fifievai ixtbg axovwv, 
ea ratione qua quis dixerit Quod cum negatur 
fit wg ovx civ. Sic explicandus \ersus 0-, 239 wg 
av arjv uqet^v ftyotbg oi'itg ovotro. ,,Ipse profiteris, 
hospes, yelle te yirtulis tuae specimen edere, ea 
ratione qua (i. e. ita ut) nemo facile prudens te 
reprehenderit “ *. ) Et commode hue trahuntur G>, 
291. P, 137**). — "4re pro adverbio Homero igno- 

* 


*) Hinc facilis transitus est ad as «v oi quod legitur (et recte. 
opinor) I, 444, quod ab illo usov, quod significat „adeo non" di- 
versum est. » > • . • , 

* * * • • • *. 

**) as cfij if, S73 est ut onto: di } d, J09. — d, 373 tbs est on 
betas, ut A . 157, et sic potest inlelligi p, 233 (i, 11), ubi nunc 
e& wf. Scholia utroque loco as explicant sed (also explicant 
Hoc nunquam fieri poterit ut omnibus locis affirmari possit sitne 
tbs an as srribendum. Quis pro Certo dixerit O, G9S 
nor/ s di SgifieTa /Jct/ri nttQtt vrjvalv hb/Orj. 
tf tcfrjs * ttxjirftas xnl atliQias rU/.tjAoiOtV 
rli’TfoJ-’ iv i taXlfttp ' as loavptittos Ifitt/ovio. 

Sic Wolf. Quidni etiam iv no).{nn>, tbs — 1 Item X, 348 
til yttQ 7ttos ctvjov fie fxivos xal 9u ft os ave(t) 
tbu unomfivuftevov Xftitt tJ/tevat, otti ft tony as. 
as ovx iaif Ssioijs ye xbvfts xetftdijs dnaXaijcoi, 
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♦urn *) : quare zi, 779 Felviu t' tv nrtQfH^xtv che gehmg 
9ifiig etxr/non potest esse nisi accusativus pronominis; tie 
quo dubitavit Buttmannus lex. I p. 241. JVec X, 127, ad 
quem locum ille provocat, ov fitv niog vvv ioxiv an 6 
dnvbg ovd 1 anb nivQTjg tot nayiZt/jevat lire naQ&tvog rji- 
&s6g re, nattUlvog i/ti/fog x oaQiCeTov ixkJ.rjXoiaiv , aliter 
explicari potest quam „cum ilio colloqui qualia collo- 
quuntnr“. Recentiores epiei ute pro adverbio fre- 
quentant, e. g. cum similia ponunt. — ; 

Sed rei per se infinitac ponendus est modus. Quare 
ex iis, de quibus supra Arisfarchi observationes recen- 
suimus, tria tangani: turn lianc dissertationem conclu- 
dam. Haec sunto (pofteicrOai , aiiifia, daig. In fpoftei - 
aO-ai et acbfia tantum necesse quaedam epicorum po- 
nere. (popElodai (. tij Quint. Sm. 484. Item D, 6 


Sic ed. Wolf, sic praefert Nicanor „flttiiov ttqo i avion (Tint tv 
v.tti to tbs tie to ■ ovitu f/(ia).nf//Sr!viiv.“ Sed Aristarchus, si Scho- 
lio Parisiensi fidcs, maluit tbs, quod item pulcrum (so wahr — ). 
9, 176 praefero cue xai troi — : nam tits, maxinic addilo xai, in 
exemplis , quae coram oculis sunt, monstrandis frequens. Cf. 
Fritzsche qu. Luc. p. 199. «, 35. 0, 330. Z, 2, 111. Sed 2, 
120 <3 s xaC, quod repetit id quod iam antea dictum est (115). I't 
hunc extremum locum item accipio f, 1G8 cl. 160 (tv c <f avitus xtrl 
r. 166 non potest pertinere ad sequens tvs sed ad anteccdentia.) 
— Aliis locis <uj cerium, sed explicatio incerta, ut in illo p, 216 
vvv /xiv (S >1 judXa ' ndy/v xttxbs xttxbv jjyijiniri ' tit; aid lov ouaiov 
ayu Of us as t bv 6/ttotov. Sic Wolfius, melius videtur t]yi)laCn. 
o/uoiov! propter commotam orationem. Quod idem cadere videtur 
in p, 449. Contra to, 194 ubi oratio ad explicationem convcrtitur 
melius fortasse post axotuv colo vel commate distinguere, quasi 
dixissot olai, cf. Nilzscb. T. I. p. 169. — Apud Apollonium r, 81 
Wellauerus falso tbs accepit pro jjenim' 1 . Aut exclamatio est aut 
scribendtim tbs. Eadem dubitatio esse potest in loco simillimo Oppiani 
Hal. d, 211. Pro „enim“ nec hi epici vocabulo usi sunt. 

*f Hoc fugisse Ariit. cerfum ex Apollonio adv. 538. 
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inti cpo3og I'kiafie ncnzae. fit} drjnov ftiya relyog vnep- 
doQfi b,S(tifioe arr t Q. Cum genitivo eius quod timeouts 
. tp(>(iog. Opp. Hal. A, 203 ius o'iy uxvn oqoiaiv dei vijeo- 
aiv ’inoviai b(fQ oilrig yairjg ei.au cpojiog. Item cpoflog 
timor A, 741. 746. l\ 160 et saepius. — 2iZ/ua. lies. 
Op. 538 rr,v neQiioaaoDra, tea rot rpiyeg drpeftiioai 
fir^S" oQttal ifnioacjoif u eipo/xerat xaru aiZfia. Hoc Ho- 
mcrus dixisset xaz avrov. Opp. Hal. r, 601 oxoiioiot 
d’ l-rcaioonvoiv oSovoi oui/tazt firfSofievoi tzoqov ciqxiov. 
(Horn, ocpioiv aitolg). Cyn. /’, 505 ntiZxag aeiSioftev, 
drjQTjg ipiSiopov omoQtjy. 2iufta niXei rvrikov, kdotor 
(Horn, Si /tag tvztkog). — In usu vocabuli Saig ut in 
aliis multis apparet quaedam sermonis Homerici ca* 
stitas, verbo, quod quasi natura sua quoddnm hunianae 
mansuetudinis signum imprcssum habebat, (cf. dal g 
itorf), quod ad Deorum \enerationem spectabat (don's 
xkewr) suam vitn ct quendam dignitatis locum conser- 
rantis. Posteriores nec sentiebant haec nec purgato 
Homero utebantur. Euripidem conieceris in Zenodo- 
team Icctioncm incidissc olmviol re Scuta. Hecub. 
1020 (Bothe) nov net cpipoftcu texv* eqr t ua kinwv Bax- 
yatg 'AtSou StauoiQuaai acpaxrdv xvoiv re cpoiv'iav Sait. 
Idem Ion. 446 pQtcp'Og OolpCf) nravolg iSaiptoev &oivav 
&r t qccl re cpoiviav Sana. Soph. Phil. 957 dkE avtog 
&aviov nagi^io Salt? ixp <Lv icpeQftofiTfv. Theocr. XIII, 
63 difiocpayo g i.lg — tanevoev etoiftorarav ini Salta 
reftptZ. Quint. Sm. E, 209 ocpqa oe Tqw eg df.Kpiz6f.toig 
jgicpieooz Stauei.eiozi xidaaaav Salta xvoi acpetipoiai. 
Sed omnium frequentissime ad epulas vocantur be- 
stiae ab Oppiano. B, 622 £ioov Si Siaprafiiovreg oSovat 
(fktoeg sc.) (nvov dnnoyiQovoi , nctqog Qavazoio xvpijoai , 
Salta xeiaivozdtfjv re xai akyiarjjv novenneg. Lautac 
.epnlae, at illotae. 2s, 55 ot Si avtoi (pisces inarini) 
akkrXovg Skixovaz %epeiova (piptepo s dixfi nicpviov, o/.- 
XrjXov g Si (koprj xai Sahtg i'aai. Creberrime hie poefn 
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dor Is, duivi'ofrai, daizv/xdv (A, 63. 489. F, 232+) ad 
pisces aliasque bestias transfect, quod in hoc carmine 
cum multa ad similitudinem vitae hominum depinxerit 
nonnunquam iucundae parodiae speciem habet, ut cum 
cancer elXamvaget dctlza <plXrjv A, 177 (cf. F, 219), 
quamquam dubitari potest an in eligendo vocabulohoc 
carminis auctor cogitaverit*) **). AaizQeveiv , his est la- 
niare (v. Schneiderum) Hal. B, 294. 606. (h. 1. med). 
Cyneg. B, 247. 263. Item Nonno. V, 363 auepmayeui 
uvuyeaaiv acpeidiai Xvooadeg uqxzoi veftQotpavii yaQonoi- 
aiv tdcuzQEvactvzo yavtioig. 


*) Nonnus aquilam Promethci dicit j'jioios r'ltSuMviu u<ptiS(a Sta- 
ju/uoyiia I, 577. 

**) In transferendis vocabulis ab hominibus ad bestias mirus 
aliquoties auctor Cynegeticorum. De equis loquitur A, 245 nti- 
p«ro ayJiXiOi nvijij /arjfna natios ioTo mi(> icyxo(vijoi fiuiko&ai. 
Item 255 xal mO.tcno $uvos, animvaroi \ta).auos, civyinioutios I'/r- 
rroif. B, 201 Ccrvus <pei ’tyoioav fiagnrei 3k xul ayxag eyit rutqa- 
xomy. Hal. A, 692 axvfiyove ctyxui tyovaa (de phoca). 
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Dissertatio III. 

De explicalione poetae quatenus pendet a 
scientia antiquitatis Homericae. 


Tot vocabulorum usu Homerico accuratissime cognito 
quasi instrumentum sibi paraverat grammaticus excel- 
lentissimus et ad crisin exercendam et ad antiquitatem 
Homericani pcrnoscendara , quae scientia cum ilia 
arctissime coniuncta et connexa est. Praeterea cum 
eandem quam iam cognovimus afferret observandi 4'" 
ligcntiam et subtilitatein iisdemque rationibus innitere- 
tur, ut et fabulas et terrae coeliquef descriptionem et 
artem poetae non nisi ex ipso unoquc Homcro expe- 
diret, hanc quoque rem cessisse optirne vel incognita 
caussa concedeinus. Hinc allegoricae interpretation 
obstitit (v. Wolf. p. CLXV.), fabulaium enarrationera 
ab omni temporum confusione vindicavit, nec in regio- 
num nec in coeli cognitione plus tribuit poetae qnam 
carmina praestant, denique quidquid de cultu -victuque 
illorum hominum scire necesse est, niaxime ea unde 
plurima pendent, quae iteruin iternmque recurrunt, ex 
ipsis poematis summa cum assiduitatc eruit. Primum 
hoc duce coelum lustremus et Divos, dein ad homines 
atque in hunc orbem descendamus. 

r * « 
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De acre, adhere, Olympo, et quaedam alia . 
de faqie mundi. . , 

• tt 

5- 1. Quae his temporibus coeli terraeqne Homeric 
cae investiga tores observaverunt , ea attendlt Ari- 
starchus et multa eadem plane ratione expediverat. 
Primum de discrhnine, quod est inter ovQctvdg, ”OXv/t~ 
nog, alftrjQ, arjQ eadem docuisse invenitur cum Vossio. 
'Atjq terrae proximus usque ad nubes, quae ultra has 
regio est alO-iji/ et ovQavog. OuQatog enim dupliciter 
significat et solidum coeli firmamentum (ro oreqeitviov) 
et totam istam superiorem regionem i. q. aliTrjQ. Hinc 
quibus coeluin quasi finitur et clanditur nubes coeli. 
portae dicunt'or (E, • 749). Sed ab eo , qui poetae di- 
citur ovnavog;' dlVferSus Olympus, qui nec ipsum coe- 
1 uni est nec (ut turn quhlrim - putarunt) qoidam coeli io- 
ciis, sed mons Macedoniae : nec unquam haec comniu- 
tantur. Cacumina vero Olympi cogitantur nubes ex- 
cedere: inde est quod Olympus dici possit in Coelo 
esse. Eoce testimonia S, 288 sig eXdzqv avecflag (Som- 
nus) 7i£Qt/.irjxeT0V , i} zoz tv ’’idy fiaxnozcizrj neipvvia d? 
7ji(fng altito faavev) rj dinXrj bzi xa& "O^tjqov arjQ 6 
dno ytjg fteyQZ vecpwv zonog' o de vtvsq za vecprj zdnog 
aidrjo xai bfiiovvfuog z<7> ozEQeuviiy ovQaxog. did za viq>y 
Xeyu nuXag ouqccvov. B, 458 aiyhj na^npaydwoa dt 
ai&tQog ovQavbv ixcv) bn xa& "OurjQov nQtdzog dno yb/g 
lauv d cerjQt elza /.tezd za vtqirj alSi'iQ by xal btiom\uojg 
tip azEQe/ivLiy ovQavbv xaXei. — E~, 749 avzdfiazcu de 
niiXat, fivxnv ovQctvod, ag tyov 'Qqcu, ztjg inzzeznanzaz 
fteyag nvQttvdg OvXvtinog ze, 17 /ien avaxXZvai nvxivov x ve~ 
<png r/d * enidehui) rj dinXrj bzc nvXai ovQavov zu vt<f>] ' 
d yd fi vneQ zauza zdnog b/itorv/uag tip ozcne/ivioi ouoa- 


vbg xcdeircti. 0, 393 in iisdem versibus eadem obser- 
vatio: z) din)Sj on Ttvkag ovqccvov za vtfTj vrtozt&ezaf 

ZOV yUQ VTttQ TOC vicfT] Z 0710V bfUOVVfitltg TO) OTQEUVUO ov- 

Qttvbv xttXei. nqo s % a nc(ii *OXv fin o v. Iuno post- 
quam cum Minerva curru invehens coelum atquc ex- 
trema Olympi culmina' in coelam porrecta reliquerat, 
dicitur Iovem reperisse sedentem „dxQozuzr] xoQvcpfj no- 
).vd eiqadog Qlkvfinoio“. Hoc (As, 754), quod ab illo 
discrepare videtur, vide quomodo aeceperit: fj dtnli] 
ozt oQog 6 ’’OXv/unog (sc. quod dicitur culmina habere) 
xal on irxeqiksztxbv dm arcknv dxiioidrfj dvzLzov ctxqrt' 
ob trjTrjttov ovv nbkg xov vniQ (I. vi to) za vequ] zurtov 
axQOtazrjv eiQtjxe zoo zf t t (I. xoqwpijv) • kiyei yaq lixqav 
oiavbrjTioze. Recte: dxQOzdzt] xoqvipfj est quasi ver- 
nacule dicas: auf hochster Spitze. Hinc omnia montis 
nokvnzvxov eminentia culmina sic dicuntur, give su- 
pereminent nubes (ut 0, 3 ubi idem observ. fj 6. on 
uvzi zov axQ<f ) sive non superemincnt. — Olym- 
pus mens est: hoc primum ostendunt epitheta et 
quod eius culmina commemorantur ; 0, 21. A, 402 
r,n fiaxQOv zov ’’Okvfmov dig bqo g" zov 6e oi/Qctvbv 
« VQVV+). Item 0, 199 /naxQOv ” Okvunov) fj dtnkfj 

ozi ftaxQov ’’OIvutiov dig oqog. 186 fj dinkij on 
cog oqog zov 1 Okv/.inov aydwicpov ktyei. N, 754 bqet 
virpbsvn ioi/.dg) f dinkr bn vicpoevza za bqtj. xaV'Okvfi- 
nog zoiyaqoiv oqog. rtipoeig ydo ktytzai^S, 615). . t, 
44 hoc habent scholia: ooze yidv mmikvazqi) dyibvimov 
fiiv ttinov drib zuiv duoziqia fieqibv Xiytf ayawitpov de 


*) Aliquot locis Zenodotus habebal ovqbvov alniv — pro 
elgiiv. r, 3G4 ouyavov tj Stnij nfQitarr/jiivj] on Zr-voSozot 

yQuifiti ithivv. atjiv S £ opo? tiv l ty oil o , o Si oigavos ivnvs. jt « p- 
r;xtt ynp 7$ yrj. Item O, !<>■>. ij Sinirj on ZijvoSozo? ctinvv • zovzo 
Si “qcos fnlSttov. — "Opof ninii, alnv(’‘Olvfinoi saepius apud Ho- 
merum. Hi loci sine dubio nolali fuernnt, sic u( omnes loci, unde 
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&no tojp xazaziQto fiezd zd v£<pt] zomov. Sic cxplicuisse 
Aristarchum non potest dubium esse; nec quid Vqdl- 
ckerum in ea explicatione offendat (p. 6 ) intelligo. 
Finxit Homerus Oiympum ultra nubes cacuiuinibus 
emincntcm; quae infra nubes sunt cacumina hominum 
oculis exposita et nive tecta, quae ultra nubes ab I 19 - 
iuinum oculis remota, ibi deorum dornicilia, ibi aeterna 
clarifas. Y, 5 tj ozi*'Oh>fmos OQog' •did nokv- 

nzvyr.g. — ji, 44 OMvpnoio xaQqvwr) ozi OQog 6 ’ Ohyi - 
nog ' zu yctQ xaQrjva ini oQovg. Item J, 74 OvXvfinoio 
xaot'jviov ) ozi wg sieqc OQovg zou > 0).ii/.mov. £, 154 "Hqt) 
o elgeide — otuo i| OuXiifmmo and ( )iov ) ozi dong d 
OXvptnog xai (>ta i'/si xai and zcov oqcov im&ecoQovai 
(ut Iuppiter ab Ida). S, 225 Xinev (ilov Oukvfinoio ) tj 
dihXrj ozi oQog 6 ’OXvpenog. zd yuQ (non Idicog in <>qov g 
zuoaezat. T, 1)4 Qiov Oiilifuzoio) nQog zd neoi 5 OXvft - 
nov. In illo versu ycda d* tzt, Suvrj navzcov xai ftaxQug 
’ Oi.ni.inog (0, 193) ne quis intelligat Oiympum extra 
terrara poni, haec annotat, quae paene argutiae vidc- 
buntur : r/ dinXFj ozi nuva<fir t g z§ yij o 5 Okvfinog cog av 
d(>og‘ zd di b/ttocov nenoirjxe xai iv ’ Qdvaodcf ,,vatezaco 
<P ’I&cexqv eudeieXnv, iv d“ oQog avzrj‘ l ( 1 , 21). xsxcoqixe 
yqp, zd opog zrjg ’Iddxrjg, or/, cog ^ dv in avzrjg, xa r 
&aneQ xai zdv ‘OXiifinov, iniysiov ovza, zrjg yrjg * el yctQ 
u avzog zou ovqovov j} neQog inovQaviov, ovx av xoivdg, 
uXX I'diog zou Aidg (v. 192). Haec aptius: Y, 58 JIo- 
oeiddcov icLvagev yaiav uneiQeaifjv doeiov z alrmvu xa- 
Qtjva) r] dinlrj ozi diiozede tijg yijg zd uqtj, cog ixei 
„yaia d’ tH £vvr]~ ndvzcov xai /.iaxQdg”OXvfmog“. Item 


de usu Homerico voc. atnv; constaret , notati ; cuius rei vestigium 
superest N, 3*27 )j Stn Xij on at.iv /jinupoQixiS; «»'il rov SvsttQOt- 
fiatov, Sva/tQk. Aliis locis permultis (quos enumerat Voelcker. 
Geogr. ' H. p. 5) ouqavoi ev(>v{. Reete Ar. oi’Qttvov li'Qvv praetuiit , 
quamquam non praefracte ncgat diet posse aliquo modo ovQayuv alnrv. 
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hoc t, 42 OvlvfmovS Sdr tpaol Setor ?doj — ) el /uev 
rtpog oiQavdv to S9i <paai vvv ov xaXt 05 iyet ’ ovtie ydtQ 
ini tovtov dtotuCei (puto dunaaeiev at) 6 novrjzfjg Xe- 
Vt ywv o9t (paai, el de nQog to xalovftsvov ovziog oQog, xa- 
Aw. Scholia ad £, 42. 44. 45. plura habent quae ex 
Aristarcheo fonte esse nunc* facile quivis agnoscet. 
Omnino in re gravissima, quae acres videtur adver- 
sarios habuisse, magna parva attendit. Scite monitunx, 
quainquam solum per se non probaret, ad e, 55 ubi 
Mercurii ad Calypsonem iter depingitur : ftQog zd tteqI 
'OXvunov otor,uel<ijiai ’ el yap fir/ and Maxedovlag 6 
■ttedg e!;oQU(f , all' avwdev ovqavov, ovx av noXX.fjv 
izzfiXO-ev, Siog etg zfjv vfjoov naQayivrjzat, aXX? ev&vg xaza 
xu&ezav ystofievog (ut Minerva T, 350). Caeterum Ma- 
ccdoniae montem indicari his locis colligitur. A, 503 
(xdnneaov iv A rax;)) n(tbg to neql y OXv/.inov ' naqdxei- 
zai yap fj Afjftvog trj ©ppxp. 2, 226 v f?pp dt dtgaoa 
Xlnev (tiov OvXvftnozo , IIuQLtjv d“ knipaoa xal x Hfxa- 
xhii]v fyaieivrjv oivaz irp innonoXwv ©ppx<t»> oQea vt- 
rposvra) 17 dinXfj on Maxedovixdg v OXvfznog O-ewv olxt]- 
rijQinv ‘ 7] yap Tluftia tovtov dxQwneia, xal H/za&la tt 
nQOttQOv fj Maxedovla exaktlzo • naftaxntai de xal r t 
&(taxrj. xal iv ‘Odvaoelq (e, 50) ini tov l E(t}iov „Hte- 
QirjV d’ iniflag e§ alSiyog e’fineoe ndvnp". — Quo loco 
echol. Pal., quod patet ex his fontibus manasse : avity- 
*xd^e 1 ro I'nog on «pog y 'OXvftnog fhi5v olxrjzf/oiov xaza 
'rdv rtoctycrpv. Praecipne nota dignus ille locus, ubi 
Iuno in Olympo th.damum suum ingressa se exomat 
unguentoqne befieolente corpus upgnit: - 1 • . 

zov ( iXalov ) xal xivvftlvoio Aibg xaza yaXxo^aze g dw 
eunrjg eg yaiav ze xal oroavbv t xez dvzufj, 
ubi clarissinte Olympus a coelo distinguitur: fj dmXij 
n(tog zd neni y OXvfinov, ozi ovx eaziv b avzog zqi ob~ 
imvtji ovdi zdnog. too oiiqovov ’ an avznv yap <pr t ot zfyv 
boufjv zov (tvQov bfioicog xal elg ovQavdv atpixvsiadtiti 
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■/. ai tig yijv. tovio Si ini ttuv t:»wt«tu roe opo vg v.o- 
nvt/ojv ovfi<ptovijott i'aov Siuui^tia ini yi^v xai ovpavbv 
X aftfiaveiv (AB). Hoc dicit: non absonuin erit ex hoc 
loco colligere a summis Olympi cacuininibus ad con- 
vexa|!coel\ (quae hie intelliguntur) atque ad terrani put 
spatium sibi finxisse Homer um. Sed hoc illinc cer- 
tissimuin Olympum montem a coelo diversion esse. 
Cum his alia omnia conspirant. G, 46 fj StnX~j 
on ovSinoze Lins ixtoarjybg yair t g it xui 5 OXv/mov vitpo- 
svzog ' ovSe zov " OXvfiitov aoiEpoevia ' Siatpipu yap xaz 
avzbv 6 "OXvixnog zov ovpavov. Q, 68 Tjftog b' tjs/.iog 
liiyav ovpavbv aficpilieprjxet) 1 ) dinXrj oil ovbtnote iv 
’ OXv/.in(j} zbv ijXiov itXL iv ovpavtp’ ovx apa 6 avzog zip 
ovpavtp. — Denique si quis simu! dicitur in coelum 
venisse et in Olyinpum, hoc inde expiicandum quod 
cum Olympi cucumina ultra nubes extendantur in il- 
las regiones, quas et aid-ipa et ovpavov dicit, illud 
rectissime dicitur. * A, 497 rjepit] d’ aveftr] fxiyctv ov- 
pavbv OvXvfmov zc) or 1 ovztog Etprjxsv ovy tog zov ' OXvfi - 
nov in' ovpavov ovzog, u/.X' luei xai ai xopvtpai zov 
opovg vnip za vttprj tlaiv ’ o Si vnip za vttpij zonog ov- 
Qavog xaXeizat bfitovv/utog zip ozspeftvuii aXXa (haec vox 
corrupts, fortasse : xai aXXaxov) xai iv ovpavtp xai ev 
'OXvfintp yeyovivat avzr<v Xiyti. Item Li, 97 npog za 
nipaza (I. mpi) zov ' OXvfinov . Ovpavbv yap vvv elnatv 

vnoftag (104) qirjoiv ,,'rjXvOeg OuXvfmovSe 11 . 104 Sr* 

lino Linsv tig ovpavbv jjijtS-^rj/V, vvv Si eig"OXv/.inov na~ 
paysyovivai. ai yap xopvcpai zov OXvfinov inovpccviot. 
121 tj SinXij bit naXiv «| ’ OXvfinov Xiyei xaittvai ’ avto ‘ 
Si (97) „ovpavov rjix9rjzrjv“ . Bene factum quod cti&m 
in duobus difficillimis locis quid egerit certe aliquo 
inodo ex reliquiis intelligere licet. Q, 25 in aurea 
catena lovis: 1 ) SinXrj ozi el fn) ixSsijtbued-a w l OXvfinov 
zb ini MaxeSovlag opog ov oviapiovr^oEt zij Sia&itJEi 
zavztj. ini yap too ovpavov. ozug q>rjtn zov 'OXvfinov 
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avilxuv trig attQcig lx zoo Qlov ixddfelaiyg, xai Hit fj 
if Ttt(tiaor r Huic coniugas observationem, quae sine dubio 
Aristonici est : tneitct) ovav 9eh';aii) tQvocti rprfii, et intel- 
liges hanc Aristarchi sentcntiam fuisse: si ego Olym- 
pian egresses alicubi in coelo (totam superiorem regio- 
neni dicit top' vTtiQ ret viiprj xonor) stans catenam coe- 
litus suspensam inanu tenerem, vos omnes in catena 
snspensi me non possetis terrain versus trahere : ego 
contra si vellem trahere, catenam, cui vos adhaercretis, 
raeumini Olympi illigatam contraherem itaque et vos 
catenae adhaerentes et cum Olympo in solo fixo terras 
sirnul et maria suspensa tenerem. Video scholia BL, et 
V certa vestigia Aristarchearum observationum habere : 
in BL est : tieqI nlov Ovlvfmoio Yia avxn deofievaag xai 
tcc Inina enctQt], ovmfioiLWfiirrjg a v c i~i /uiv zijg y> t g, xfi di 
y!j tF'S &a).aTir]s. V (et liaec ipsa putaverim Aristo- 
nici verba esse) deixvvaiv on (Ufirptev 6 5 OXvfinog xai 
ovx ton /ueticaQog *). 

Superest locus omnium in hac re difUcillimus; 

II, 364 log (J* ox an Ovlvunov vitpog inyjzai ov~ 

qavov eiato 

ai&ipng ex dt'rjg, ore re Zevg l.ailana xelvn. — 
f] dmlfj on aatfiog ovx lonv ’'Olvpmog xaiovQavog 6 
at iog. ib g yctQ aip exiqov hp i'xeQov tpr t ai xb viipog 

tQXeoHat" node ftfjv xonog inovnaviog ’ 6 yitQ 'Ofir/Qog 
into xiZv yivivoxofiEviov naai noiticai tag ofiotuaeig (h. 
e. non potest excmplum sumptum esse ab iis quae in 
summis coeli tractibus fiunt, quae sensum aciemque 
hominum fughmt: recte) xor aXtintxai xoivvv to oqo g 
OTjftalveallai. xai yciQ ano tibv oqiov Xiyei xa avveOiiuta 


*) Huius loci cxplicatio Aristarchea certissima est, bl de Atlan- 
tis column is (v. Voelcker p. 101. Brzoska geogr. myth. I p. r fi) 
tnit explicalio tjuaerenda quae cum hoc non disionet aut stntncn- 
dum quod Vossiua ttatuil (Krit. Bl. II. p. 0031. 
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rizpr fietaxMQtiv’ „(bg S' Sz cup vtpqkijg xoQvq>i]g npeog 
peyaXoio xivqofl nvxivov veq>og“ (297) zor/aqovv xai ozav 
leyrj ,,iog S' oz an OvXvfznoto virpng iqyezat' 1 arzb 
oqovs orjuaivti. 

Ergo ex hoc versu tantum expedivit quantum (si 
quidem Homeri vel inteliigentis poetae esse statuimus) 
expediri poterat, hie etiam Olympum a coelo diver- 
sum esse et Olympum montem. Sed rcliqua non ex- 
pedivit, ut sibi satisfaceret. Ad 365 haec legimus: 
nbjg alOiqo g; zee yaq nu&rj tavza nzql zov atqa avu- 
fii'ftrjxt v. zaya ovv ovyytizat 6 ar'p Tzqbg zov alSiqa, 
log xai iv zb st (54) al/.iazi (ivda).tag ig aidiqog xai 
Ztvg S' iXcty ■ ovqavov bvqvv iv aiittqz xai vtzpito - 
dtp ( O, 192)' ' ov yaq al veepi/.az tv zip alOiqt. 
(AD) Nisi omnia me fallunt, haec exempla non sunt 
ab Aristarcho (qui subtilior erat quain ut illis usum 
vocabulorum ab ipso observatum necessario pertnrbari 
crederet) sed debentur discipulis. Ipse tantum dixerat : 
Taya ovv avyyiizai 6 «/yo nqog zov ai&tqct, quae vox 
est desperantis. Mansit locus in „insolubilibus“. Ni- 
canor sic: zouzo exateqoig dvvazat nqogdldoo&az (st. 
aiUtoog ex ditjg) ' zb fiivzoz 'Crjzrjiu efioimg nivtt. uiqog 
yaQ na&r] zavza’ zayn ovv xsizai 6 alih)q avzl zov ae- 
qog. Caetetum nec hodie solvit quisquam lianc quae- 
stiortern nec solvet olim. Si quidem statuendum est 
ullum antiqui vatis in his inesse vestigium, suspicer 
in altero versa fuisse alyldog lx ditjg (v. J, 167*). 

Nunc (praeterquam quod non dicunt omnino qui 
locum hie liabeat ox'qavbg) explicant aUXiqog ix dfajg 
,,cx coelo screno“. Quod falsuin est. 

Vide convexa coeli nubibus cooperta, hie locus 


•). Pro eipavov efoai epilhclon Olynipi. 
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qui infra'nube* est propric dicitur d»j(>;.qui ultra nn- 
bes'Joi’pavo?: sensim fac nubila disturbari et caemla 
apparere;‘iam 

aspire hoc sublime candens, 

. hie est ai&r;Q: qui nubibus disiectis erumpit, quod 
Hoinerus dicit vne(iQayrj aonezog a't&rjQ Q, 554. JI, 
300. Qui si nullis nubibus tectus est, .homines sunt 
in alittQi, P, 366. 

oi d* cllkoi Tqojeg xal Ivxvrjfudeq \ 'Ayatoi 
evxqkoi nnkeuiCov vrt al&iqi ' nhzzazo d* avyr 
’Hell op o^eia, vtepog 6' oi (paivezo naarjg 
yctiqg nvd’ oqIiov. 

Quae hinc efficitur claritas ea est cu&qtj. Hinc Aiax 
Iovem implorans precatur (P, 646) nolrjoov a'id-Q r t v. 
Non poterat n olqoov allktQa, hunc enim non facit Iup- 
piter, sed ab initio in coelo extensus est atque exten- 
sus erit in aeternum; et sic possunt quidem, ut ad 
nostrum locum respiciamus, nubila colligi al'&Qqg, 
non ctl&eQog*). Recte etiam illud dicitur 6, 556. 
JT, 556 wg <)’ oV tv ovnavui (lazqa (paeivljv afupt oektj- 
rrpv tpalvez * ccQinQtnta, vze z mkezo vrjvtpog alit r^Q • 
at contra t]vepneaoa ibIOijq non poterat dici ab Homero 
ut significarentur moleste tlanfes et nimbis mixti 
Venti. Sed illud recte dicitur (r>, 293) 

zdlaiv d’ i'xfievov ovqov 'lei ykavxmnig ’A-O-rjvi], 
kaftqov Inaiy'iQovza dt al&tqog, drpqcc zdyiaza 
vrjvq avvoete -0-eovaa xkakaooqg ai.fj.VQov vSwq. 

Ubi hoc de industria positum ut intelligamus acriter 


*) aldr/o pro splendore auctor Cynegeticorum A, 220 (de arrais 
splendentibus) uviia if aiyXtj yctlxov utto&qiouxh ipae&ovjtds , aitfitc 
iT on tan m xhvoii(v ij axtivo; imaaxQantti naliis attfijo. Od. £ , 44 
Ha).' On? nr] ntmnjn.i ttvvftflXos, Xevxij J’ imiSf^QOuev atyltj. 
Hie Rhianua Iegcbat ttHhjo; quod ferri potest si fiah; explices ,,sane.“ 
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fed incunde flantem yentum fuisse coelo sereno navem 
celeriter impellentem. Poterat etiam art ovquvov ; 
sed ubi interest clarum coelum cogitari potius di- 
git alO-tjQ. 

Caeterum levis fcorrectio adhibenda Aristarcho: non 
omni ex parte idem est al&rjQ et ovQavog. OvQttvog 
oninis regio, quae nubes excedit, qua dii sunt; sed 
eius infima pars, quae hominibus adversa est, proprie 
etiam dicitur ai&j'jQ, quod huius regionis splendor tem- 
pestate serena quasi liominum oculis expositus est. 
Hinc quamquem recte Dii dicuntur et tv ctidigi esse 
et iv ovQavtp , tamen utruinque etiam distingui potest 
(cf. Voelcker p. 18), ut in illis ai'yXrj, OQVfiaydbg dc al- 
■t}sQog ovquvov txe (B, 458. P, 426), et quando Minerva 
ItQnrj eixvla TavvmtQvyi Xiyvcpuivro ovquvov ix xaxinaXxo 
<Ji cti&tQog. 

Hoc ideo secus intellexit Aristarchus quod ovQavov 
praeter earn de qua nunc egimus significationem pu- 
tavit etiam to otcq£(.iviov significare (ut Vossius). Illud 
firm amentum intellexit sine dubio quando dicitur 6i 
ai&tQog ovQavov Ixsv et intellexit in eo loco ubi de Iu- 
nonis unguento dicitur 

tfint] g ig yctiav zs xal ovquvov Ixst? ovtui) 
unde (ut vidimus) non inepte colligi putavit illud fir- 
mamentum ab OlympI cacuminibus tantum fere abesse 
quantum terram. Nec possunt non tale fingere firmamen- 
tum, quo tota superne clauduntur, qui ovquvov nuyyah- 
x eov , oidr'jQEOv proprio sensu accipiunt. Quod ipsum 
Aristarchuin fccisse puto inde, quod in illis notissimis 
versibus (A, 313). 

o’i Qtt xal ad-avazoioiv uTisii.'QTrjv tv 'OA/ymip 
fflilonida ocrjativ nolvaixog noXe/xoio • 

51 Oocmv Ire OvXvfmo) fiifjaoav Veliev’ avzuQ in ’Ooot] 
JJrihov tlvoaiqwl.Xov 5 V ovQavog auftarog ci>] 
duos ultimos pro spuriis habuit et quidem earn ab can- 
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sam quod res noil fieri posset: a&evovrtat mg a&vva- 
t f>i. Quid vero impossible nisi ad coelum ascendere 
aenenmf Etenim ilia mirabilia sane Vossii fora- 
mina illi in menfem non venerant. Nos eum locum 
sic explicamus. Olympum ascendunt*) Aloidae; turn 
Dii illos fugientes in altiora coeli aufugiunt; quae 
coeli altiora ut et ipsi ascendere possint, cum aera 
sine machinis ascendere non possint, montes super- 
struere moliuntur. In his igitur rebus, quae ad Olym- 
pum et liranuni pertinent, hoc distichon nihil peccat. 


§. 2. De reliqua facie mundi Homerici quid Ari- 
ristarchus observatum habuerit ex paucis fragmentis 
cognovimus : 

1) Quin recte Haden et Tartarum distinxerit inde 
patet, quod 0, 16 (zoooov tvtqtf yitdeo) oaov ovQavdgaoz 
and ycdr t q) notaverat: ij dinlrj nQog zfjv x a i? "Ourj- 
qov zov xdoftov ru^iv. Cf. 0, 225 ivEQZEQovg di xaXaT 
xal ovQavltovag xal vnozaQzaQiovg xal Taavag zovg 
neQi Kqovov Seovg. £, 279 on zovg tteqI Kqovov -9-e- 
ovg vnozaQTaQiovg nQogayoQEvEt. Huic loco hoc adiun- 
gamus. *P, 73 on ixzog nozafiov vnozi&ezai zag ziZv 
azi((fiov xpvyag. . Notatum propter extremam Od., ubi 
statim nondum scpulti ad inferos perveniunt (sch. w, 1). 

2) Oceanus tluvius est. 1', 7 (ovre zig ovv Iloza - . 
ftwv aneTjv TiXrjv Slxeavolo) fj dinXFj ozi noza/.iov xal (1. 
ov) O-aXaooav zov ’Sixeavov naQadidcooi. Ab eo reliqua 
fiumina originem habent. O, 195 zip ov de xqeuov 
'Ayehliiog lootpaQiLEi ovdi ft advQQsizao /.lay a a&t- 


*) Magni aestimamus Voelckeri operam t si tamen vermn 
dicenliini est, quod de hoc loco excogitavit, hoc uimium lidicu- 
lum esi. cf. ISitich. Od. If. p 94. Aeueum et ferreum coelum non 
propric did (p. 5) assentimur -ei. 



vog 'Qxsavoio, ijj ovizeq navzeg Ttozafzoi rcaoul ze -9d~ 
laooai) tj dinlrj TZEQitoziy/zivr] ozi Zr t vodozog avzov ovx 
i'/Qarps ‘ yivszai 6s 6 ld%ehpog Ttr/yf] zuiv ukhav ndvziov. 
ion di xa!f " 0/.it]Qov 6 ’Qxtavng 6 iiztdtdovg ndai za 
Qtvuaza. did xai xazcc zilu)v (prjoiv „ovze rig ovy rzo- 
zauuv ctTtirjv 7i).rjv ’Qxtavo7o“. Hunc ■versum nisi Ari- 
starchus ab interitu eripuisset, quantas turbas cxcita- 
tac essent hodie his de rebus quaerentibus. 

3) 31, 239 ziZv ovze ftezazQi?zof.i ovd ’ idtyi^io, uz 
e? u ot§i laoi TZQog no z Hi/uov ze, tic trz aQioztQ a 
zoiye Tzozi t^brpov fjtQotvza) f; diTzltj ozi duo diaozdotig 
older ''Ofirflos xoo/.uxag uvazolfjv xai dvotv' xai depict 
fiiv za TtQog dvazoX ccg, uqiozsqu Si za tzqoq dvofidg It- 
yei. Videmus igitur quomodo acceperit x, 190, contra 
quam Crates (v. schol. /?, 1). 

4) De sole occidente Homcrns nunc dicit Oceano 

submergi nunc subire terrara, et hoc quidem in he- 
roum persona, illud cum ipse loquitur. H, 422 fj di- 
rzkrj ozi avzog /ter tg ’Qxtavov uvazilltiv xai tig ’Qxta- 
vov (prjoi xazadvtoifai zbv fjfoov. onbtuv di TtQogioJiov 
r/Qcoi'xov tiodyrj vtziq yijv xai vrro yrjg • zb auto, di rcoiii 
xai tv ’ Odvootiq . O, 435 fj dirtlrj ozi avzog fiiv tig 

Qxtavov dvvovza xai ei; ’Qxtavov aviynvza l.iyti zbv 
fjltov, e| TjQioi’xou di TXQogonov ovxen. St, 735 (core yaQ 
Hihog (putdo)v vntQtoytOt yaiijg) din).!} ozi ig qqiol- 
xov rzQogibnou voctQ yrjg zqv dvdzoXrjv Xiyti, avzog di 
ix tov idiov TZQogivrzov i£ ’Qxtavov. 


. C. II. . - , 

Mythologica. 

" Achilles. 

^on apud Chironem educatus, v. Thetis. Nec com- 
moratum esse inter inulieres Scyrias Homero cogni- 
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turn. I, 668. (Quae de hoc loco in contrariam sen- 
tcntiam scripsit Heynius „das vermeinte Grabnial des 
Homer“ pag. 41, ea apparet per iocura scripta esse). 
Secundum Pherecydem Polydora Achillis soror est; 
sed hoc voluerit Homerus II, 17S certe affirinari ne- 
quitj incertum enim Peleus hie commemoratus idem 
cum Achillis patre sit, an alius ab illo, sicut multi 
sunt apud Homerum eodem nomine diversi. Sch. JI, 
175. Arma eius a Vulcano facta secundum Homerum 
invulnerabilia <Z>, 165. 594. Versus Y, 2G6 cum se- 
quentibus spurii , sch.' h. 1. cl. ad 265. Recentiores 
fingunt Achillis necati corpus ab Aiace ex proelio ab- 
latum esse' Ulixe tegente. Quod illi finxerunt ad si- 
militudinem lliadis P, 719. Homerus si de Achillis 
caede cecinisset vix ita instituisset (1. 1. fj dinXH} on 
ivituSev Totg veuveQOig o (iaaiatof-ievog AyiXXevg in 
A'iavxog, vneqaanitiov de ’Odvooevg naQijxtat’ ei de 
"OfirjQog P/Qaepe tov 'AxiXXewg Zavarov, ovx av Inoirjoe 
tov vexqov in A'iavxog fiaotaCofievov , cog ol veiliztyoi). 
Od. &, 75 obscure innuitur fabula de contentione Vlixen 
inter et Achillem inter epulas exorta. Ad Homeri sen- 
sum eliciendum putavit aliquid profici posse ex 1). I, 
347, ubi haec notata habemus: dinXrj nQog to ev 

'Odvoosla £ rprovfievov veixog 'Odvoor t og xai Ilrj/.EtdEia A%i- 
Xrog, oxi ificpalvei xai vvv avaiQwv tijV emxEiQTjaiv xwv 
ntQi ' Odvaaiiog Xeyovrwv (iovXrj xai X6yq> a'lQe&r.OiofXai 
tqv tcq/.iv * vvv yaQ olov inioaQxatiov Xiyei (v. Nitzsch. 

1. 1.). — Quod legitur T, 45 rj dinXq on xijg ino'lXiov 
OTQUTiug rjytlxo o AyiXXsvg xai itqo tov /.itjvioai, dib vvv 
ndXiv (tTCQ/.af} lot area tj ijyEfiovla nec satis intelligo nec 
quorsus pertinent scio: sed videtur pertinere ad A, 
54, ubi physicorum somnia cxplodenda erant. cf. sch. 
BL ad A, 54, ubi trig ino "IXiov vel zrjg ino Tqoiav 
oxqaxiag Jegendum pro Ttjg vnai$Qov otq. — (Quod le- 
gi(ur X, 188 non puto Aristarchi esse). 
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Actoris filii. 

A, 750 xai vv xev lAxzoQliove MoXiatve naif dXd- 
na£a cet., r/ dmXrj ozi iviev&ev ‘Halodog '“AxtoQog xav 
inixXrjaiv xai MoXiovrjg avzovg yeyeveaXoyyxev, yovm de 
Ilooeidwvog. ovdtnoze di "OftrjQog and tirjzQog oxrjftOzi&u 
709. r] dmXrj ozi and ftrjzgog "OftrjQog ov oxrj/itazi^et. ftrj- 
noi ’ ovv and zauzrjg nazQog MoXov otlziog avzovg elnev. 
— V, 640 lAQiaxaQxog de didvftovg axovei ovx t»S jj fielg 
rv rfj owt] Vela voodftev, oloi rjoav xai ot JwctxovQOi, 
dXXu zovg dupvelg, dvo iyovzag oiufiaz a, ‘ Hoiodio H&Q- 
ri’Qi xQo')/.ievog, xai rovg oi\une<pvx6zag aXXqXotg’ otJztog 
yaQ xai zd Xeyduevov in avzuv oa<pt]vi£eo$cn aqioza’ 
avaozavzog ye dr] zov NtazoQag*) — 


Aeneas. 

Y, 298 f] dmXrj ozi Aiveiag ov oweygatpr] zip t to* 
tlQiafudojv noXifop, did xai 6 Jl^ia/uog vnumzevev avzdr, 
oi>x log evioi cpaoiv .ozi inszl&ezo zfj fiaaiXeia. 


Ag a ra e m n o. 

Eius regnum Mycenis est, non Argis, ut apud re- 
centiores. A, 46. Iphigeniae caedem ignorat. 1, 145. 


, »' 

Aiax Locrus. 

Oilei filius, non Ilei, nt apud nonnullos recent iorea. 


*) IIoc eodem modo accipit Creuzerus ep, ad Hermann, p. 109 
haec addons : ,,dass sogar der ndcbterne Aristarchus indcmliome- 
riscben Muftoi stall des sonstigcn diSu/Mtove einen Doppelieib von 

*#ei Knepfen, vier Armen a. e. w. erkannt vollfe 

nichu verscldagen." Kecte vir perspicax Aristarchus) dixit 
— fobrium. 

12 * 
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M, 365. N, 203. 694. S, 442. O, 333 (cf. sch. Vet 
Eust. h. 1.). Hoc etiam manasse videtur ex male in- 
tellecto Homero. B, 527 y dinXfj ozi ztveg zuv veaizi- 
Qov aveyvwoav yioQtg zov o aig ttQ&QOv ovzog. o be Ofiy- 
fiag avv zip o /.tyei zbv Oi l.tn *). Quod, cum Ilesiodus 
et Stesichorus utraque nominis forma usi essent* ut 
Eustathius ex antiquis testatur B, 527 p. 277, admo- 
dum verisimile est. } 0'ihvg et apud Homerum non- 
nuliis exemplis certissimum et vulgaris forma fuit (At- 
ticis O'devg ut olazog)-, forma ’tie vg ex Homero finxe- 
runt, ubi sibi 6 'llyog za/vg viog et similia audire videban- 
tur. ifenc sententiam Aristarchi vellem notam habuisset 
Hermannus, cum scriberet de em. rat. gr. p. 41. 42, 
ut viri subtilissimi iudicium haberemus. 


Aiax Telamonius 

apud Homerum non fingitur invulnerabilis S, 406. % 

822 (Cf. Eust. 995). ; 


Andromacli e. 

Z, 457 Hector ad Andromachen : xai xev Iv ^Ldqyei 
invoa nqbg aXXyg iazov ’vcpalvotg,, v.aL xev vdo/Q fpo - 
f)EO ig Meoorfidog y 'YneQeiyg no?./? aexcc^oftevrj) y 8i- 
n?.fj ozi xaza zb n Qoozvybv ovzcog elnovzog ’OityQnv oi 
vebizeQOi vdQoipoQOvoav eloayovoiv avzyv. Cui simillima 
observatio haec, unde Astyanax apud recentiores moe- 
nibus praeceps datus fmgatur. 42, 735 Andromache de 


*)^Tzetz. ex. II. p. 4. inter interpretes Homeri , inquit, fuit 
eliam iToatititovios 6 9 AnoV.ajyiKTfjg 6 zip 'Haiofrp p4fi\ \nv (jiaytov 
7TaQc<(f9ttQ(tyr( r tvat r<5y - 0[if\QOV zov 'OiXia ’/!/« tlnovti 

y.al toy viflufioy fjfv/uov xcd ttiUa xtzzct zotavza. Cf. eundem p. 126. 
(Ipse Tzelzes forma ’Ll eve usus est; v. Wern. ad Tryph. v. 163) 
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filii sorte eiulans:* ij tig lAxcu&v ^ lifts i, %ei{)6g it itbv, 
and nbftyov, kvyQov oks&QOV rj dmkrj ozi iweudsv x t- 
vtj&evzeg oi fteO 1 ’Ofirjnov noirjzal (jtnzbfievov xaza zou 
zeixovg vno ziUv 'Ekkrjviov siguyovot zbv Aozvavaxza. 


Antea, 

uxor Proeti ; apuil recentiores Stheneboea. Z, 160. 
Pater eius, cuius nomen apud poetam non est, apud 
recentiores Iobates. Z, 170. 


Aphrodite 

secundum Homerum love nata. Y, 170. 


Apollon 

a Paeeone, qui deorum medicus est, di versus E, 898. 
Quidam falso Paeeona pro Apolline accenerunt A, 
473 (v. sch. h. 1.). — Caussa cur cum Neptuno apud ' 
Laomedontem servitium subicrit, a poeta non tradita. 
Y, 444. Smintheus dictus non a muribus (Aolazctgyog 
anQsnsg ryyeizai and /afiamezovg Kotov zbv -!}tbv iniOtzio 
xexoofirja&ai vno zov noiyzov), sed ab urbe Troica. 
Apollon, lex. H. 726. 


Ares 

Iunonis filius est, non ut quidam putant Enyus. £, 
892. Enyo dea bellica est (E, 333). Inde Martis epi- 
theton Enyalius, quo nec Enyus filius significatur, nec 
apud Homerum, sicuti in Atticorum fabulis, Enyalius 
deus a Marte diversus. P, 211 (ul.i leg. ovdi ttg ot 
"■izzixoi duxcpeQOvzct). Martis filii sunt Jtiftog et OofUog, 
non eius equi, ut Antimachus fecit falso intellecta 
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versa 'Homerico O, 119. vid. ad !i. 1. et d, 439. iV. 
299. — E, 942 notabile, quod euin homines spoliantem 
inducit. 


A t h e n e. 

E, 874 ff dinXrj on ifttpairet tig ex ftovov rod diog 
yeroftivtjg rfjg 'Aihjvug. I. e. Hie locus speciem prac- 
bet, quasi Homerus ex solo love natain Mincrvani co- 
gnoverit. — Si ex his paucis verbis colligendum est, 
videtur Aristarchus nihil dc hac re certi statuissc, sed 
ad contrariam potius partem inclinasse. Quod si scho- 
lion (BL) ad E, 880 Aristarclieum est, praefractc ne- 
gavit. Hoc scholion est: rovto didtoxev ag> 0 (>[irjv ‘Hai- 
ti qi to avTQS ctvti rod /.tovog ?.a,9elv , oneQ 6 noirjtijg ovx 
oldev, ak/.cc liyei artel g avtt'jv, inei oi) at6t]/.ov uvirt 
iytvrrjoag rjtot in ipXctfUj. Hoc AristarcheuYn esse in- 
clinat animus, sed statuendum ab epitomatore t’also 
relatum , quod dicit aviog pro /ubrog Ilomero non 
notum esse: id Aristarcheuin non est; contrarium 
is observaverat (v. ©, 93). Certissima in Home- 
ricis carminibus vestigia esse, fabulam de Minerva 
6oIo love nata poetac notam fuisse, nemo iure dixe- 
rit, nec propter ea, quae ipse attulit, dicere de- 
bebat Heffterus Goetterd. auf Itliod. SI. p. 30. — 
MOfievrjlg lA&rjvrj duxit Ar. ab a/.aL:str, quod refuta- 
tum invenies ab Steph. Byz. s. * 4lalxofitviov. 


Atreus et Thycstes. 

Eorum de discordia ignota ijomeio fabula. B, 107- 


Bcllerophon. 

Fabula.n de Pegaso non novit. Z, 183. 191. 


/ 
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Briareos, 

ixatoyxeiQO ; est qui centum manus habet (non nt qui- 
dam volunt, cuius longitudo centum cubitorum est). 
Apollon, lex. p. 370, ubi ante ov did inserendum ot dt. 
— Est deus marinus, B, 404. 


Charites. 

E, 267 iyut d£ x£ toi Xagiziov fiiav onlojendojf diboi* 
dnvwfievai) on dvo yeveaeig XaQiziov vnozl9ezai, JTp«- 
oftvzeyag xal veiozaQag * did ovyxpizixug JJyat onXoxEQacur. 
V. observationem de usu -voc. onXoxEQog d, 324. Du- 
plex Musarum stirps, Pausan. IX, 29, 2. 


Clytaemnestra. 

Una cum Aegistho interiit; sed an, sicut Aegisthus, 
et ipsa ab Oreste interfecta sit sec. Homerum, incer- 
tum est. ( Schol. y, 303. 


Cycl opes. 

Non improbi finguntur praeter unum Cyclopem. 
▼. Apollon. 1.' H. s. afre/nloTtov (p. 60). Eustath. p. 1617, 
20. (Cf. Damm. s. Kvxlunp ct supra p. 152 &e(iuneg). 


Dionysus 

apud Homerum non \idetur Deus esse. Z, 132 or^ei- 
o vvzai xiveg ozi lag n sol i O'eov zov dtovvoov diczXeyazai 
(quod idem est ac si dixisset on iucpcuvei tog ixeqi $eov 
tov diovvoov, v. Athene) h. e. cum propter Dionysum 
violatum tanta poena a Dis maioribus Lycurgus affi- 
ciatur, (fortassc etiam propter &voSla commemorate 
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et propter /.icuvoftivov , coins explicatio incerta *) , ex 
hoc loco videri possit colligi posse, Deum esse Dio- 
nysum. Qnodsi deus esset, \ix dubitandnm quin una 
vini inventor esset. Sed cum ubique Homerus 
vini frequentem mentionem iniiciat, tamen Dionyso 
nusquam inventionem tribuit. Nec . Maronem , il- 
ium vini dulcissimi donatorom, generc Dionyso pro- 
pinquum fuisse facit, sicut fecit Hesiodus. Schol. i, 
198, (quod scribemus, ut correctum est a Lobeckio 
Agl. p. 287) zavza orj^ieiovvzai nQog to fifj naqadidovai 
'’OfirjQav Jiovvoov oivov evQezrjv di okrjg rijg noiposwg 
oTvov livyfiovzuovra. tie aTzozaoig fiQog 1 Holodov ki- 
yovxa zov MaQiovp Olvconliovog zov Jiovvoov. — II. S, 
325, sicut totus hie locus, ab Aristarcho et antea ab 
Aristophanc reiectus ut spurius. — In Aristarchi sen- 
sentia ex tarn parvis reliquiis enuclcandis discessimus 
paululum a Lobeckio Agl. pg. 2S6, 287. Attamen ve- 
remur, ne quid ei tribuerimus praeter sententiam : nam 
scholiorum testimonia H, 132. i, 198 nec integra for- 
tasse et an Aristonici sint non caret dubio. • 


Eileithuiae 

▼. Musae. — T, 119 observatum, quod elkeiffvtae pro 
ipsis partus doloribus dixerit. 


Enyo. Enyalius. 

v. Ares. 


*) fi Jinltj on ncuvofitvoio f/toi finvionoiov , fiaxxilae ntcoaoxeu- 
•OiixoC, rj avzoC naivoftiyov tvd-ovataazov ij pax^tviov. 
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Erinnyes. 

I, 569 fj dmXfj on imxcdeizcu fiev toy u Ai6rp> xal 
rrjv JleQoefpoveittv , tinaxovovai 6s ai *EQivveg cog inrjQs- 
tideg. 571. rj dinXq lixi at Eqivveg wousq vnrjQStidsg 
vrwxovovai xal ov fict/szai to „xixl.roxovo 'Al6r t v xal 
inaiv^v IleQoszpoveiav 11 . 


E r i p h y 1 a m 

per filiura interiisse, Homero ignotum. Schol. y, 303. 


Eurytus, 

rex Oechaliae. Haec Oechalia non, ut apud recentio- 
res, Euboeae est, sed Thessaliae. B, 596. 730. 


Ganymedes 

non a love rapitur amore (sic recentiores), sed a Dis 
propter pulcliritudinein, ut Iovi vinum ministret. Y, 
234. v. Cic. Tusc. I, 26. Voss, Antisymb. II p. 440. 
Schol. V ad II, 97. 


Hebe 

v. Hercules. / 


Hecuba 

Dymantis filia; secundum Euripidem Cissei. IT, 718. 


Helena. 

A Theseo raptam fuisse antequam Menelao nuberet 
ignotum Homero. H, 392. N, 626. 
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Hepha estus 

Iovis et Iunonis filius, non, ut apod Hesiodum, ex sola 
Innone natus. S, 338. Eius officina in Olympo est. 
2, 369 (V). Anna ab eo confecta telis haud pervia. 
Quod auget suspicionem versuum Y, 268. 9. V. h. }. 
at (D. 168. 

I 


Hercul es. 

Non immortalis X, 117. — Non accepit Heben uxo- 
rem. Hebe enim sec. Homerum \irgo innupta. Pa- 
tet iam inde quod diis vinuin ministrat, item Martem 
lavat, quod utrumque ex more heroum virgin uin est. 
J, 2; E, 995. y, 464 — Locus Necuiae (602) spu- 
rius (11. 11. 1, 601). v. Neleus. 


Hermes. 

Ilomero non i^eyonro/tnrog. Hinc spurius versus 
extr. Od. 1. Aniraae ipsae nemine comitanfe terrain 
■ubcunt. X, 362. axax/jta II, 185. 


Musa e. 

Nunc unam nominat nunc plures, sicut in Ilithuiis 
facit. Certum et definitum eorum numerum non no- 
vit nec nominat. Versus extremae Odysseae fiovoa i 
6 tweet naaai spurius. A, 270. to, 1. 


Neleus. 

Secundum recentiores ab Hercule, cum Pylum ex- 
pugnaret, caesus. Homerus postea eum viventem 
facit. A, 663. (Hoc neglexit notare Vogel de Her- 
cule p. 3.) 
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Ni obe, 

kc. Homerum non mutata in saxum. Versus 42, 
614 — 617 spurii. Sch. 42, 613. Liberi eius duodecim; 
recentiores nunc viginti quattuor, nunc viginti faciunt 
42, 604. 


Odysseus. 

K, 265 nlXog aQtjQei’ fj dtrtXfj on to xotvov xai avft- 
Pe/trjxos tats nsQixeipaXalaig einovzog tov Tioiryzov 
yQatpoi xal nXaatat mXiov Inidsaav t<7i ’OJtiooel. Cf. 
Schol. V. h. 1. et Eustath. (804. 10). llle: ArzoXXodoi- 
Qog 6 OxtayQacpog tvzev&cv apwrog eyQcnpe mXov 'Odvaan. 
aXX' ovx rjv avtov fj neQixeqtaXaia. xotvov ts nuat to tyttv. 
Eust. iaieov 6e xai on naarj ftiv ntQixecpaXaia xaia tov g 
naXaiovg ovfipiffqxs riiXov t'xstv ivzog, ol di veiozeqoi wg 
idiov n axovoav teg IvzavOa to tov nlXov znnaav tovg 
tioyQacpovg mXiov nEQtzi&ivat z<~j ’Otfvooet. xai tovto 
n Qtotog, (paoiv, InoltjOEv ’AnoXXodwQog 6 oxtayQatpog. 
Quae tcstimonia de Apollodoro fugerunt Silligiuni. 


Oedipus. 

Thebis moritur W, 679. v. supra s. dovrzfjoat. 


r 

Paris. 

Dearum certamen et Paridis indicium Homero ig- 
notum. Versus 42, 23 — 30 spurii. Ad h. 1. (ubi km a pro 
et elQrjO&ai pro xexQtjo&ai). Nee secundum Homerum 
cducatur in agro Paris. 42, 23. 


Patroclus 

natu maior quam Achilles W, 94 ifj&eh] xtzpaX^. itqos- 


’ 
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gnbvrjaig vtov i rpog nQEdfivieQOv'’dr]Xov Xu. nQEd^vTEQog 
AxiXXiug 6 iUaqoxXog). Res ccrtissiraa ex A, 787. 
Pertinct sine dubio ad athetesin JT, 97 — 100. quos ra- 
tus est Aristarchus a quodam confectos esse, qui 
Achillem Patrocli amatorem esse putaret. (Scilicet sic 
invenitur apud recentiorcs e. g. apud Aeschylum). 


Peleus. 

I, 481 fj dmXrj on TCQtofimtQoq IhjXevg OoLvixog. 


Philoctetes. 

In Lemno expositns j secundum recentiures in parva 
insula deserta, B, 722. 


Poseidon. 

v. Apollo. Praeterea hoc: N, 21 f] dinXrj 8n xazd tag 
Alyaq ev ftv&iii rfjv otxrjaiv tov Iloaeidtvvos vnoii&s- 
tai, aoQcnov uv&Qumois, iogncQ ini 7 0).vunov tCjv aXXwv 
■frsiuv fir] oQ( 0 [iivci>v. Trojanis infestus propter Laome- 
dontcm Si, 23 (quo Jcco pro ov did xuQO$ mihi emen- 
dandum xidetur ov dice tovzo, a.Ua dia to zeixog. 
t. ©. 441). 


Rliodus insula. 

Fabula de pluvia Rhodiorum ficta a recentioribus 
B, 670. TQiySu de wxqd-ev xmatpvXadbv 7jde <plfo]&sv 
Ex Aioq, ooze 1) soldi xal dv&Qwnoiaiv dvdaati . 

xal oipiv d-eoniaiov nXoviov xariyive KqovIiov 
t] dinlfj on llhdttQOS (Ol. VII. sc.) xvqUos didexzai 
XQvabv vaai tov Jia, 'Outjqov [iezaq>0Q(x xexQrjfisvov diet 
tov xazeyeve ngog Ij uipaoiv tov nXovxov. Hanc disci- 
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plinam secutns Strabo, ex Apollodoro, opinor, su- 
mens, XIV. p. 654. I'oixe de xai 6 notryrijg {iccqtvquv 
trjv ix TtaXcuov naqovouv toig 'Podtoig tvdaiiioviav ev- 
&vg and tijg nqmrjg xtiaewg tCov tqlcov noketov. Turn 
apponit illos tres versus. Deinde pergit: oi £" elg /.id- 
&ov avrjyayov to tnog xai yQvodv vo&rjvai cpaoiv iv tfj 
xatct t rjv tijg A-fhjvag yeveoiv ix tijg xtcpai.ijg tov 
A Log, cog eiQrjxs IUvSaQog. Idem ad Pindarum Ol. VII, 
62 (iWa note figiyc Oeiov (Suaikevg d f-teyag xqvoaig vi- 
cpadeooi n67.Lv) Aristarchei notaverant, unde hoc iluxit 
scholion: tov to ix tdiv ‘O/nijqov oqfiTj&eig liyei, oti Zeiig 
XQvaov i’pQeSe toig'P.odioig did to tov noirjtrjv elqrjxivat 
xai ocpLv 9. cet. ovx eiQrjxotog ‘ O/tjjQov oti 6 Zevg i'lSqeSe 
Xqvaiiv, dXXd neqtenoirjoe yidqv avtoig tov ni.ovtov. Sed 
quod ibidem in altero scholio est: tovto avtixqvg ix 
tov d d’etov/ttvov ( 0 nyq ixot otiyov eT X^cpev 6 Hiv- 
daqog xai oqnv — hoc videmus non Aristarcheum esse. 
Qui versum pro spurio habebant non putaverim ea 
caussa commotos esse, quae Hefftero occurrit (Goet- 
terd. auf Rhod. II, p. 28), qui ceterum bene eum de- 
fendit,- sed maxime (id quod etiam Wolfium fortasse 
movit ut eum uncis includeret) repetitum subiectum, 
quod tamen Homero familiare est. 

Ceterum et ipse opinor, si Homerus pluviam au- 
ream dicere voluisset, non quasi per involucra fabu- 
lam ostendisset. . r... 


S cyl 1 a. 

Quae eius ftgura sit apud Homerum Aristarchi 
verbis exprcs^um invenies Schol . /.i, 89. In quo, ut 
solet , nihil ex recentioribus admiscens, sola poetae 
verba secutus est. Cf. ad v. 86. Nititur eo athetesis 
in scholiis indicata v. 24: cuius tamen causam non 
perspicio. 


Sirenes, 

apud Homerum duae sunt. N, 66 r/ AtnXij^ nqog ro 
Av't xor' rj As avayopa npog to neqi Ttuv Jetpqra tv, ytja- 
ur (!), SeiQrjvouv, ott 6 Xoyog tog ntQi Avo. Qua ratione 
ad Sircnas delati pereant (dissentit ab Aristophane) ft, 43 - 


Tele pints. 

Nec in Mysiam Graeci delati nee per Telepbnra 
vine gnarum Troiam ducti ut apud recentiores. An- 
*am fingendae fabulae dedit versus A, 59, quo nnXift- 
nXay%9ivtas intelligerent „iterum crrantes“. A, 59. 71. 


Thamy ris. 

B, 599 jj AinXi] fin nrjQov ov (del.) tvtpXov aneAe~ 
£av TO ol vtwxEQOt, cr.Uft (I. ftaXXov At) zrjg tpArj g 7tt}Qor. 
ti yap 7jv avup ^Xa^epov xt9aQ(pA(~> ovzt, el Ttui' ogtfraX- 
fttZv ioTeQr)$T]i ftaV.ov yap npogexzexhg av lyivSto rfi 
tftovaaxitf. % ov ye Arj tot ApfioAoxov rj Movoa „d<j>3aX- 
fttZv ftiv afteqot, Aitov A" r t Aetav aoiArjv“ (9, 64). 


’ Thetis 

non duodecimo postquam Achillem eniXa erat die Pe- 
lei domum relinquit, quae recentiorum fabula est, sed 
permansit ; ipsaque Achillem educavit , non Chiron. 
Ab hoc secundum Homcrum nil nisi medicinam edoc- 
tus est. I, 486. 489. 17, 222. 574. 2, 57. 60. 90. 332. 438. 


Troilus. 

Si, 257 i] AmXij on ix tov eiprjo&at trmioxdpfttpt tor 
TqtbiXov ot vuottpoig itp tnnov Attoxouevov avtov eTroitj- 
oar. xai oi ft in naiAa a Azov vnotliftvtai , "O/t^pog di 
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did rov In i Sirov riXeiov uvdqa iftcpaivti’ ov yaq clXXog 
btnofiaxoe Xiyerai. Cf. schol. V. evrevSev SoipoxXijs i* 
TqioLXoj fprjoiv avrov oxevStjvai (an XoyxevSrjvai T Eust. 
Xoyxfl neoeiv) vri AyMioie tnnovg yviivd^ovra naqd id 
Qvh@qchov xai unoSaveiv. 


Uraniones et Olympii 

distingunntur; illi Deorum genus, quod cum Satur- 
no erat. S, 279 rj dirtXij on rovg neqi Kqovov 
Seovg vnoraQraqiovg nqogaynqevei " nqog to „6nn6re fuv 
^wdrjoai * OXvfimoi “ ( A , 399), on ov rot’s n eqi Kqovov 
Xiyei ’OXv/^nlovg. O, 225. Eveqriqovg de xaXei xai 
Ovqavlwvag xai vnoxctqxaqLovg xai Titovas rovg neqi 
Kqovov Seovg- 


Zeus 

anteqnam Thetidis precibus commotns esset, Graeco- 
rum partibus favebat. K, 45. Ad Si, 527, ubi fabula 
est de duobus Iovis niSoig, haec adnotavit: i y dmXij 
on eyrevSev Hoiodov to neqi rov niSov fivSevfia xai 
on dvo rovg navrag Xiyei i xiSovg. nvig de n5v vew- 
riqiov eva fih ruv ayaSiZv, dvo de rwv xaxwv IdiSavro 
(b. e. narrarunt, prr.ve intellccto versu Homerico). 
Ad II. A, 5 A ibg d’ ereXetero ^ovXrj, e£ ov drj — notatum 
hoc: ’4qioraqxog avvanrei, iva fir) naqovad rig (palvryiat 
(iovXt] xccif ‘ EXXrjvaiv , aXU dtp ov yqovov iyevero rj 
ng, 'i va f-tr/ rd naqd roig veoniqoig ixXdofiara de^ibfie&a. 
(Cf. A, 604 xaxov d’ ana ol neXev aqxh- orjfieiovvxai 
uveg on ov n o$qa>9-ev i t rtqoavatpixn^oig * xaxsi olv or* 
mi x d noqqw t) dnoramc „Aiog d’ ireXeiero ftovXi “). 
Quae illae recentiorum figmenta fuerint, quibus de 
caussis a hove bellum Troianum const itutum fuisse 
ferebant, exponit Schol. AD. (Cf. Heinrichsen carm. 
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Cypr. 35 sqq.). In qno et haec leguntur: xal xa /xiv 
naQa xolg veiaztQoig laxoQOv/xtva ueqI % qg xov Aiog fiov- 
Xijs *oti xade. quels de (pajiev xai a xqv lAQiard^xov 
xai 'Aftiaxoyavovg dogav, xqg Otxidog eivai fiovkqv, r'v 
tv xolg etgqg yqoi Xixavevovoav xov Ala txdtxqaai xrjv 
xov naidog axiftlav, xa&antQ iv zip nQOot/ulqj. Caeternm 
quod commemoravimus cx K, 45 iara videbitur eodem 
epectasse.' 


Aegis. 

A, 167 IniooeirjOiv tQEftvqv alyl 6a) oil xov Aibg o- 
Ttlov q alyls, ttqos xoiig veoxeqovs noiqxag. xai oxi xat- 
aiyldwv xal ^oyiudovg xazaoxctOEiog nanaoxEvaoxixq t- 
axiv. M, 253 q 6in/.q oxi did ziijv dnoxeXoiqiiviov yave- 
(,6v oxt xqv aiylda eoeioev 6 Zevg (V). 0, 229 lap 

alylda * oxi xov Aiog q alyig orcXov. y An6X).iovi yovv 
dibwoiv. 310. "Hyaiaxog Aii diaxe ' q dinXq oxi oacpcog 
Au laxevaoxai q alyig xal ovx tax tv ADqvag , xafhbg 01 
vetlixeQOi noiqxal Xiyovaiv. P, 594 q dinXq oxi I'Siov 
vrxoxl&exai xqg alyldog xb uvifuov notetv avoxQOydg. arto 
xov avzov de xal xuzaiyidsg at nvoal ai xdxia atoaovoai. 
Ergo hoc docemur de aegide, primum ea concuss* 
tempestatem et tenebras cooriri, dein Iovis eSse nec 
alium deum uti nisi a love acceperit. Ut aliis argu- 
mentis, sic hoc posteriorer conclusura, versus 20 et 21 
Iliadis ultimae spurios esse'. Vid. co loco scholioa*). 


*) Ubi pro XttuO.rqrrra leg, xmiUvro, et anoiQViprj pro dyrocrrpBg’ji : 
*ed verba Tva ut] Anoti Qvtfrj eiicieuda. Inseruil quispiam responsnm 
>uum (quod saepius factum invenimus) ad scholiaatae iirterrogationem 
ntus <fl xal x« tUvto ?jj ttlyCSi Uxofuvoxi 
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Ambrosia. 

S, 170, ubi de lunone dicitur: a/i^Qoai'rj /dv nquj- 
tov ano xQoog ifieQoevzog Ibfiaza navza xa&qqev) t) di- 
nlrj on ex tovtov zov zonov nlavrj&evzeg zivig dielafiov 
rfjv a^Qoalav ehai vyqav zQocpr t v. T, 347 all Yih ol 
vixzao ze xai dufiQoolrjv iQazeivrjv a^agov hi ozij&soat) 
V biTzltj ozi xaz ccfiipozeQiov to ozaljov, zijg dfipQoaiag 
xai zov vixzaqog * yaq d^Qooia earl ^qcc zoocpr]. 


Cestus Veneris. 

S, 214 % dinlfj otl xeozog ix nagenonevov o noixi- 
i-og ano zov did zag (lacpieg xsxevzijo&ai, iurtenoixi7.j.iiv;g 
zijg (pikbzryzog xai i/ueiQOv xai oaqiazvog. xai ovx eozi 
xvqiov bt’Ofza, dig i’vioi zuv aQyauov • dio xai in alloy 
leyet’ „ayxe de /.uv nolvxeozog lfiag“. (I, 371.) 


C. II). 


De cultu et victu heroum. 

§• 1. Locos notavit unde de vestitu heroum consta- 
nt. S, 17 rj dinlrj ozi eavog 6 avzog no nenlcp, xai 
xa&olov nQog zov ozoliot-iov. Cf. II, 9 ij dml.ij 
ozi eavog xai nenlog zb i'vdufia r SI, 229 fj d. ozi dii- 
ozalxs zbv nerilov ano ziov ylaivoiv * xai zd cpctQrj dig 
biajTQenovTa zbv ninlov ovziog nQogrjyoQevce (?). IT, 
126 dlnlai; sc. ylaiva, rv eozt dmlrjv capita aaSai. — 

13 


194 


S, 180 fj d. oxi xaxd to <nf&og lnzQov<Zvxo, oi>x a>g 
Tjfixlg xaxd tfjv xaxaxluda xov ul/uov. Haec de raultis 
paucissima supersunt. 

§. 2. De armis. Z, 117 oxi neQtq-EQElg xal uvSqo- 
firxstg al atmldsg fiiog o<prQ<Zv xal aiyjvog xalvnzovoat. 
Item B, 389. A, 32. 0, 646. — E, 796 fj d. oxi x z- , 

/.cifuZaiv ini xwv aonidiov ijQiovxo. ef. A, 32. 38. 545. 
Et S, 405 t] d. oxi xai tot §i<pt] xal tag donldag ex xe- 
Xafiwvwv uvrjnxov • dib dvo. — H, 238 i y d. fixixfjv donida 
tjrjQuv XiyEl (huv did to tx (IoeUov zivai dtQudxon. Cf. 
M, 105. 137. Ad Tl, 636 yalxov xs qivov xe fiowv x 
EvxiotTjxauv) fj d. ‘oxt nQOEinuv qivov xe oic eteqov u 
diacpOQOv ovfinlzxEi ftoiov xe , xal ijxoi inavalrjtfjeiog 
votjxzov T.eysoOai x o avxo tug „nvxvol xal -t)aineg“ (ji, 
92) xal lt 7id}.Ei.iov xe fidyrjv xe“ (251). fj xbv xe ovvds- 
ofiov TtEQixxbv vofiiaxiov, 'iv lj ( nvov (iouiv xovxioxi xuv 
donldwv. Cf. A, 448. — Binas hastas gerunt A ,43. — 
0, 480 oxt ovx zlyov xoQvltag ot xolgbxai. xal ini xuv 
Aoxqwv’ ou yaQ i'yov xbf>v9ag yaf.xQQEa g (N, 714). — 
Usus criticus primum B, 527, ubi inter alia multa, 
quae horum versnum suspicionem movent et hoc est: 
xaxiZg di xal )uvofhi)Qr t ^' ol yaQ ’ETJ.Tjveg ovx iyQwvxo h- 
voig fhoQa^c did navxog yaq yaXxoyixiovag aixovg liyei. 
Quo pertinet N, .439 fj dml~] fix i oacpiZg xov &wqaxa 
yixiuva yaf.xovv. N, 372 fj d. oxi yalxot ot fhoQtjXEg' 
nQog x o tfdUyng ftiv i'rjv hvofhuQij^“. 

Hoc praestantissimum. r, 328 narratur ut Paris 
arma induerit , xvrftiidag fiiv nQuxa — , devzzQov al 
fhuQTjxa — 

334 aficpi d* aQ of ft mo iv (JuXexo Iglrpog uQyvQoxjXor 

335 yctXxEOv’ avxaQ inttxa oaxog fiiya x e axifia- 

QOV XE’ 

xQaxl in hpdifup xvvzijv eUxvxxov I'&rjxEv 
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tnnovqiv detvov di Xocpog xadvneQ&ev tvevev’ 
ft 'lezo d* aXxtfiov lyxog, o oi nalaprjqnv dqijQei. 

Hie Zenodotus versus 334. 5. ut spurios reiecerat, 
contra post atnjpn posuerat hunc: 

uj.upi o do iv).icnoi fiakez aonida -D-vaavneaaav, 
de quo h. 1. iudicatur „ wore evavr hog zip ’O/trjoixip 
bnhautp iyeiv’ nob zrjg uonidog yuQ <pavr t oezai avaXap- 
§ctv(i)v z rjv neQixerpaXaiav xal §i(pog (if/ tyiov u . Refutatio 
Zenod. A, 32 ubi Agamemnon anna induit: — nqo r/jg 
xccpaXatag avaXappavei zfv aonida uig av di uvafOQtwv 
yowpiviov zalg aonioiv • 6 be Zrjvodozog ini zov 3 A?.e~ , 
favdpou rov bnXiopov ivr t XXa%ev. O, 480 (ubi Teucer 
anna sumit) r\ dmXij Szi nQozenov r rjv aonida eiXijipev, 
elza zrjv nEQixeipaXaiav • o be Zrjvodozog ivrjX.XayEv Ini 
zrig AXe^avdoov povo/iayiag. T, 380 (ubi Achilles) ozi 
avaXaftcbv zrjv aonida peza zavza ini naoi zrjv niQixe- 
rpaXaiav ziihjoi*). Ex Zenodotea loci illius adornatione 
praeterea Paris sine gladio est. Sed et reliqui gla- 
dium sumunt, et praeterea de eo monitum ad r, 339 wg 
$ auzwg MeveXaog jtQrjiog tvzi t'bvvev) ozi ovzog §i<pog 
iyei' ei di ugavzwg zip AXelgavdQcp xa&dinXiozai, nav- 
zwg xdxelvog e lye £i<pog’ rj di dvatpoQa npog Zrjvodozov. 
r, 361 AzQeidijg di EQvoadpevog igicpog aQyvQorjXov) rj d. 
on ighpog lyei, nQog Zrjvodozov. 

§. 3. Annectam hie duo exempla, ubi egregie ex 
cognitione antiquitatis Homericae de versibus subditi- 
tiis iudicatum. 

I. ©, 185 Hector equos alloquens: 

Sav&e ze xul ov IlodaQye xal Al'&cov Aapne ze die, 
vvv poi zrjv xopidrjv anozivezov — 


*) Etoidem ordinem in armanda Penthesilea sequitur Quint. Sm. 
A, 142. 
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Ilic versus spnrius: on ' oida/uou "OfirjQog tedglnnov 
ZQTjmv TiaQeigayu' fiayttat de xai ra enayoptva dvixci*), 
xai 7j nQogg>iov7jois tvij&vg. E, 195 naQa di ognv ixa- 
orip digvyeq 'innot lOtavrai) 8n dvoiv 'innoig iyQiuvTO. 
272 «1 di Sit') on duo 'innoig hnwvzo * ij <) J uvaipoQa 
n Qog to tit qioqov „£av&e %e xcd ov Tl6daqye“. — Q, 
109 f) d. on T£Ti t QT]Tai nao avrip xa&aQiog rd dvixa xai 
fvv lag ini dvo Innmv dialiyeta t. Z, 37 Innia dvixiog 
log ini gvvioQidog tcprj. Q, 2S0 ij rqlnnd * i)e di ’no in- 
rrors) i) d. on diro innoig iyqtjavzo. W, 276 on dvixiog 
mqtjiiJJ.tzov • avvioqidt ydo tyjiiovzo. A, 699 xai yctQ 
tip XQeiog (tiy dip DJ.it h 3 'Hindi di*j riooaQsg a&Xo- 
ipoQOi 'innot avzoimv oyeotpiv, eXHoneg fist aiH.a * moi 
roi nodog yaQ tpeXXov O-evoeoOai" rovg 6* av&t ava* av- 
dQwv Avyzittg xuayeile, %ov d' iXatijQ input dxayijfuvov 
‘inmov) r dtnXij ott ipavxaoiav 6 zdnog i'yet tog ztzQioQq) 
apuazi xQtofiiviov tiov TjQioarv ' xai yciQ Xiyet „tov S iia- 
T~ji> diput uxayJif-izvov 'inniov“. ivdtytzai di dim trwtoqidag 
ini x ov ayiava nenoQeuaOai, ftij n neqi % rjv ezeQav yi- 
vtpiat, UQqodat di „t ov ilaz/jQ input" OvllrjnmxtZq, 


*) Notnm qua ration* duatem defendant (cf. Reimnitz. de ded. 

0.) Hoc Aristarcho etiam in mentem ven is.se mihi certissimum, 
etenim ad man ura est: sed illi praeterea in mentem venerat quae- 
rere quam aptum esset, quam dignum flomero, hie, ubi ad unam 
«andemque rem equossuos, quosuna ante cm rum conspicit, Rector 
adhortatur, singula equorum paria alloqui, et praeterea, quidquid 
dici potest, eo minus valere cum plura et gravia indicia 
concurrant. Quod ad dualem atiinet, nec inftioi livov dlovt* nec 
Xtlyia^Oi avfifii'l.i.uov, nec xovqio XQtvOlvtt 3 via xai 7 rtvTijxovra ab 
illo accrrimo dualisapudHomerumr indice improbata accepimus. Et il- 
ludquod est II, 371 jroiloid* lx idqpe) toveaQuiai; eiixlti innoi a$ari 
tv ziQiaua ivtiq, lin ov uQ/jar aviuatov an dubitas quin ipsurn nota- 
tum habueiit ad tuendam observationem de bigis hcroum, sic fere: 
jiqos to aj'ixvi, In gvvioqIoi l/niovi b o l ijocuii T Schol. BL. 7JQOI 
tiis ovvtonZSu; tus t/niavio TyivTs fl. ?pn»£f) to thoxov. Hoc loco 
egregius dualis et non minus aptus quam illo loco ineptus. 


Digitized by Google 



zbv sxcatQas llazeoa , ojg „aftq>lnolog 6 1 aQa oi xzdrr) 
ixazsQUs naola r>]“ (a, 335)' ov filet enl aiicpoteQbJv xwv 
peQtZv, a).)' ixaxiQioOxv fila * oi 6s tug TLoasibwvo g vinx 
zeiqwqo) rpaoi xqTjoOcu. tuning yap b 3sog. (Ultima 
oi 6s \ix Aristonici sunt. Praeteria not. quod Por- 
pliyr. ad 0, 185 de versu xiaaaQEg — vnomrevzai tog 
vb&ov: cuinam?) Praeterea nomina equonim ex aliis 
locis desumpta sunt. T. 400 Sav3s xe xal Balls, zrj- 
Itxlvzu zlxva ITodaQyrjg ) aijuEiovvxal ztvcg ozi svzsv&ev 
fj diaoxsvq zoo xsOolnnov nsnolijtai „Eav3s xs xai ov 
nbdai>ys“. l F. 295 sl'llhjv zi t v lAyausftvovt^v zov sbv xe 
llobuQyov) rj binlrj ozi cvzsv Dtv naQt/idijzai zee owfiazce 
zibv "ExzoQOg in noon slliHov xai IIobaQyog' ov yaQ sig- 
ayei xszqiuq(i) xQcofievovg. ■ 

II. H, 331 sqq. Nestor ad A&amemnonem 
xip as XQ>) nblsuov fiivafi i)ol navaai 'jlyatiZv, 
avzoi 6‘ U'/q<)lisvoi xvxlijaoiiev ivilude vsxQobg 
ftovai xai fji.u6voLOiv' cuuq xaxaxsiofiev avzovg 

334. xvz3ov anonQb vsotv, tog x part a naioiv txaazog 

335. oixad' ay 3 , ox av avis vscbftsd-a nazQtba yaiar. 

xi’ftftov o’ iiutfi nvQrjp sia yevoftsv igayayovzsg 
uxquzov ix ns6iov ' . 

334. 5 a-Stzovvzai. ozi ov 6ttx zovxo ixaiovzn omog zee 

oaxa. xoplaiovzai, allot ovvijOsia ' xal yaQ oi sni zrg 
ibtag zsltvTiZvxsg ixatovzo. xa&olnv ovv olds rt voi > tain- 
ftlvovg xovg nctlai xai tvxavDa ziOtptvovg onov xai tzz- 
isvziyjctv. svarzioizai 6s xal xct elgfjg „zvpftov 6' ajnpl 
miQfjv axQizov lx. tze61ov“, a8iaxa>Qiatov, abiaazacov. zov- 
ztazi nolvardqiov ’ nwg ovv „ulg x oazsa naialv ixaacng“. 

Hue pertinent: 

174 a so d’ oazsa nvoei aQOVQCt xetftsvnv lv Tryoir) rj 
dmlrj ozi' zibv ini fgivijg XElsvzborztov nvx emixoutZsro 
zti baza slg zttg naxQi8ag. nix aQa ' OpijQOv bail rurnc 

« > ) / \ ct fr o w ei ) 3\- j 

x. oGTict naiaiv zxaoTog oixao ctyTj, oi av avrs 
i't<l>[xe9-a“. 2, 332 avzov yuia xatHisi) r dmli, — ova 
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ovx dnexbfti^ov z a Sara zwv zezeXevzrjxSzcrv Ini gin,; 
tig tag nazQldag. ?] di avafOQa nqbg zb „wg x dazta 
ncetoiv Vxaorng oixcttf ciyrj“. y, 109 tv Vet fiiv Ai'ag xii- 
zeu, i’vVct d’ 'AyiXXevg, i’vVa de IlazQOxXog, evVa 6* ifidg 
eplXog vlbg — AvrlXoyng) nQod^Xov ivzevVev oti mov 
izeXevzrjacrv ixei iVanzovzo xai ovx oazta naiaiv txaato; 
Ty/exo. Haec rem ita demonstrant ut nihil possit cer- 
tius esse qnani ilia athetesis. Sed cum praetcrea illud 
xideatur dicere Nestor vel dicere \ideri possit; cre- 
memus eos ideo, ut possimus eos domum referre (quam- 
qua:n illud bug xe ita accipere non necesse videtnr). 
quasi nisi nunc hoc consilium haberent eos sepelire 
possent, illud etiam notavit, nulla conditione heroes se- 
peliri sed et foris et domi concremari. Hoc dipla no- 
tatum invenies ad H, 79. 429. I, 546. X, 342. £1, 38. 

§. 4. Reliquas notas, quae hue pertinent, breviter 
indicabo. Apparet ingentem copiam fuisse; paucissi- 
mae servatae. * 

Convivia {/!, 262. 1, 224. A, 2.), liospitium (Z, 176), 
equitatio ( K , 499. 0, 679), scriptio (v. diss. II s. t. 
ynacpetv), imprecatio (/, 586), sacrificiuin (B, 422. 421. 
0, 325), sortitio (H, 182), commercium (H, 473), »le- 
gatio ( J , 377*), domorum structura (Z, 148. JT, - 184), 
dos (/, 146. 147. N, 366. 382. X, 51. A, 244, aXtpiai- 
jSntct. X y 88, nnXvSbJQoc), tibiarum usus (K, 13. -,495) 
et tubarum (-, 219. 0, 388.), armornm exercitatio (H, 
810), mos latrocinii **), sceptra 505. V, 568.), noctium 


*) Cf. nos supra p. 154. 

*’) Contendit in Thucydidem dieentem (1, 5) hcroum aetale el 
terra et tnari latrociniuni minime turpe fuisse. Argumenta ffTert 
quae contra valeant; Thucydidem se decipi passum esse, quod 
nesciverit, XrfiZta&cu etiam poni pro Xarf vqayotytTv (ut /iji'rif MSq- 
vi)). Vide hacc fuse exposita in schol. y, Eust. 1453. 
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dierumque descriptio (<2>, 111.), f/vloyat et nayafldzat 
(II, 46. F, 251. 0, 89), *foederis ictio ( B , 341. 270. 

J, 159.), *concubinae (E, 70 cl. Athen. 556 b.), ungu- 
enta et coronae (TV, 736. 5, 172. l P, 186. A, 700.), 
carnis coctio (tf>, 362), *ludicrorum certamina (X, 164. 

630. cf. 659. 707. 753. 621.' 634. 683. — 725.), dis- 
cus*), funera (S3, 607). Quaedam alia quae inspicime- 
rentur sunt I, 632. K, 68. *P, 602. * ! F, 88. 267. *269.— 
De poculo Nestoris ipsa eius verba servata sunt. Sed 
corruptum scholion eget emendatione. Sc. A, 632. 

TictQ de denag neQixal3.es, o otxoOev rjy 6 yegatog, 
'/Qvaeloig rjXotoi nenaQfievov’ ovaza 5" avzov 
zeaaaQ taav, ddzal 5i neXetadeg afitptg txaazov 
XQvaeioi vefii&ovto ’ dvio S’ vno nvO-fteveg ijaav. 
Scholion nunc sic legitur: zrjv xazaaxevQv zov nozrjQion 
Aqlozuqxos zotavzzjv elvat (frjoi’ nQiazov itiv neqUi^xeg 
auzo elvat xal dvo nv9ftevag lye tv, ov% Uzbqov eztQov 
big ziveg, dXF exazeQiod-ev zaiv zeooaQtov aiziov ovx 
i’aov Ta 5iaazt]fiaza elvat I'va firj xazomv evavziov zov 
azofiazog Xa/ofidvrjzai , a).£ exazeQio9ev nozrjQtov dvo xal 
duo. zcrvziov de and ftaxQav neXetada /uiav exaxeQto&ev’ 
avzeazQtt/.tfiivai de elotv avzaig, avct /zeaov 5b aiziov dvo, 
xaza yaQ txaazov zidv aiziov zoaavza yrjatv elvat.’ avzio 
yaQ idael cptaXrjv xoiXijv, maze zalg dvo yeqaiv vnoXau- 
fidvovzag zmv aiziov nQ0gXait/3dvea9at. 

Quae sensu caient; mihi sic emendanda visa: 
ttqiozov fiev neQunjxeg auzo elvat xal dvo nv9/xevag 
e'yetv, ovy bzbqov e!j bzbqov, dig zcveg, aXX exaztQio&ev’ 
za >v reaaaQiov aiziov ovx «£ I'oov za dtaazrjuaza etvat, 
Iva fir xaza ndatv evavziov zov azo^tuzog (ob os, ita ut 


*) V, 826 oolov aizoxoiovov — o ii 'Agtamfiyot (fifin', ?i£ /«■>.- 
xoue ijv. 6 yaQ attrfios ov yiots virtu. (Apud Quint. Sm. .1 , 441 

•dioc dicitur /a-lttoc.) 
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bibentis os impedi at) Xdf i^dvrjzai , &}£ ixaxiQioOev to ’ 
novqqlov dvo /at 6 vo. tovztav de liixteo9at fiaxQav (vel 
potius fUXQctr ) xteladda /xiav exaxtQiodev, dvxeotQcififie - 
vai de tloiv avraig, uvu fitoov de ctv tovtwv dvo. xaxt: 
ydo txaoxov xiov v'ccov tooavxag (pqalv (sc. Homerus). 
ilvcu yap wgel <pialj]v xolXtjv, ware xa!g duo %eQotv vno 
Zafifiecvnvxag (an — tog ) xwv wxiav nttogXafjftavco&cu (act 
os admoverc). 

Hoc poculum si quis sibi depingi curabit, ut rait. 
amicus quidam depinxit, calicem exhiberi videbit om- 
nibus potoribus placituruui. 

Hoc loco vnlde laboraremus, nisi statim ab initio 
de fide Eustathii exposuissemus. Nunc scimus quid 
statuendum sit cum quomodo Aristarchus poculum 
constructum voluerit referens a certissimo auctore dis- i 
cedit (669, 20). 


C. IV. 

De grammaticis, qui ivataxixoi et Xvtixol dicti sunt. 

Postquam hoc quoque In generc Aristarchi laudes sa- 
tis cognovimus, poterunt l'ragmenta quaedam tractari, 
quae nisi recte acceperis spectatis hominis sobrii con- 
siliis parum respondere videantur. 

1. Apollon, lex. Homer, p. 820 Qauvq, Xafinqa' 
iv de Q t fjg 1 Ihddog (651) 

(pcteivqv unefi oeltjvqv 

Ojtrjocev mZg tore i] aeXtjvrj duvaxai rpavcu (1, epeutvv 


* 
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chat), bxe xa aazqa Xafmqa (palvtzai. oi)*v 6 KpiWf- 
%og xovxo fa'iciv tpqoi' (pacivqv ou tqv noil (opine. ‘ cuxe) 
hxfirtqav , alia xqv (pvau /.aunqdv ' c'lgntn xai ini xrjg 
iad-rjxcg xqg Navaixdag 

(fin tv <f ia^qxa tpaeivqv (£, 74) 
qv did to iqqvniua'Jai eig xoiig nhrvoiig naqaxofiigti' 
di?.d dolor, (prjalv, oxi (ins. xai ) IvxavSa dxovaxlov xqv 
(pvaei lafinqav. Cf. schol. h. I. et C, 58. 

2. Schol. S, 216 Iloqipvqlov. did xi xa tqioxixa iv 

itidvzi ipqaiv "Ofiqqog xazeazLyJAui i'vi fiiv (ptlozqg, 

iv it < ifieqog“. ~dzvqog flip ovv, end nlqyHv ajjta dqiZ- 
oiv oi iqiovxtg. ’Aniu>v 61, ineidq 6eauo7g ioixaoi xai 
(inoynig oi tqcozeg xai xa xiov iqcovzwv nditrj. Aqiaxuq- 
yog 61, oxi clyqi xov diqfiazog diixvetzat xa iqonixa nd- 
Dq, xqxovxa (sic enim pro xixxovxa recte Leid. et sch. 
9, 288) zovg eqtZvzag xai arzo^vovza did xqg oxviptiog 
xa fillq. Eadem leguntur schol. 288. 

3. Procl. ad Hesiod. Op. 97 dig (leg. mug) (pqaiv, 
i’fieivev iv zip nid-cp q ’Elnlg' taxi yaq xovxo tv avd-qio- 
zcoig. xovxo 61 xai Koftavog o dqyioivoydog xov f laoiliiog 
nqouzeivev. <pqo\ < ovv Aqiaiaqyog, oxi q filv ztZv xa- 
xwv tfieive v‘ q 61 xiZv uyadiZv i^qldtv ‘ biter dxvqolo- 
yovfiev llyovxeg ilnlgeiv xaxd. q yaq il.mg xaxvtv , oi 
iitiov (leg. videtnr ovd > itgqei). 

4. Yid. infra §. 5. 

Adve:'teat haec fragmenta lectorem, *quod viden- 
tur inter Aristarchea ad illud genus captiosarum quae- 
stionum pertinere, quod non tam ad gravem fructuo- 
samque doctrinam quam ad vanam ostentandam scien- 
tiam vel ad venditandam ingenii subtilitatem vel etiam 
ad carpendum optimum poetam inventum cultumque 
esse putaveris. Hoc quale fuerit, unde propagatuin, 
quo studio retentum sit, quid denique in grammatico- 
rum cotnir.entariis valuerit, hac occasione accuratius 
inquirere operae pretium visum est. Attigit haec quo- 
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quc aliquot locis divini opens, quo nos ad Ifomericam 
lectioncm instituit, Wolfius: sed nec omnia ille, quae 
eodcm spectant, vel composuit vel comportavit , et, ut 
eius institutum ferebat, in magnis copiis parum dixit 
explicate, \ix ut scientibus satis sit. 

§. 1. Constat summi poetae aequalibus quique ho- 
rum plura per secula vestigiis institerunt, religiosis 
hominibus, sed siinplicibus et poesis delectamentis hel- 
luantibus, ne minimum quidem scrupuli iniecisse anti- 
quorum Deorum et mores et facinora, ad horninum si- 
inilitudinem turn bene cupientium, turn vero irascen- 
tium atqne inVidentium. His igitur, ut hoc utar, nec 
Iunonis incudes nec Vulcani reticula displicebant. Sed 
cum primum philosophari Graeci homines instituarent, 
turn impia haec talia et scelesta esse duxerunt: qua 
religione non solos philosophos, sed ipsos poetas, si 
quo novae doctrinae colore imbuti essent, infectos esse 
Pindari exemplo edocemur. Turn igitur quidquid ex 
hoc genere fabulae afferebant, eruditorum animos ve- 
hementer offendit: praecipue tamen Homerus et He- 
siodus, qui et plurimuin in horninum ore versarcnfur 
quorumque fabulae non locorum quorundam finibus in- 
^lusae essent, sed totam Graeciam pervagarentur, phi- 
losophorum invidia flagraverunt. Turn Xenophanes 
etfstitit Coloplionius*), 'OurjQanavrjs imxo7mje< qui ad- 
versus utrumque poetam multa scripsit eorumque de 
dis narrationes graviter reprehendit: 

navTct deals avidip tav "OfiTjQog d' ‘ Holodog te, 

Saaa naQ avdQioTtaiaiv oveidea xal xpoyog Sort, 
xlimetv fioiysveiv te xal aXh)).ov g anateveiv. 

Turn Heraclitus veteres poetas insectabatur, severis^i- 


•) v. Taut de sillis Graec. p. IS— 17, Brandi* quaest. Eleat.p. 
67—70, Jacobs Erziehung der Hellenes *ur Sittlichkeit, Verm. 
Schriften III. p. 99. 


* 
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mis verbis hsus*), et alii. Hi omnes si ad prisci poe- 
tae rationes caecutientes acerba eum cam irrisione at- 
que obiurgatione increpitarunt, quid mirum exstitisse 
contra, qui vateni tanta gloria circumlatum, iramo tanta 
vulgo pietate exceptum defendere conarentur et invi- 
diosas criminationes diluere? In quo plerique, viam 
a Theagene monstratam persecuti , ad allegoriaro con- 
fugerunt**), alii aliis excusationibus usi sent. Hue 
accessit quod Homericos versus ac narrationcs iam 
primis temporibus partim in communi vita (plenus ex- 
e'mplorum est Diogenes), partim in disputationibus doc- 
tioribus vel serio vel ad orationis ornatum ubique ad- 
sci verunt : qua in re suo qnisque ingenio in vituperando 
ac defendendo abuteretur. Sic exarsit mature crimi- 
nantium et patrocinantium contentio, mutuo incensa 
certamine. Quotusquisque enim fuerit, quem crimina 
ista contemnere et multa in poesi non ad amussim ex- 
pendenda esse vel cupiditas vel artis infantia intelligere 
passa sit? Defensores quidem tarn multos habuit poeta 
tamqne cupidos, ut certo ac proprio nomine ‘Ofir/Qov 
inaiverai***) dici mererentur, vocabulo, ut ego suspicor, 
ad irrisionem invento. In qua re cum non tantum 
philosophi , sed mediocres homines et rhapsodi praeci- 
pue, nec docti nec ingeniosi, sibi partes sumerent, iure 
nostro opinamur, iam turn pingues plurimas fuisse de- 
fensiones, quales usque ad extremam aetatem fuisse 
cognovimus. In melioribus Socratici temporis lauda- 
toribus, si x cno ph° n t* fidcs est, Glaucus et Stesim- 
brotus fuerunt, quorum hodieque aliquot, sed exiguas 


*) Diog. La. IX, I. 

*’) De his post Wolfium exposuit Lobcckius Agl. I p. 106 sqq. 

***) Nitxsch. praef. ad Plat. Ion. c. II. 
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habemus solutiones, Schol. A, 636. 0, 193. 76. cf. 

Aristot poet. XXVI, 23. 



§. 2. Ac prudentibus profecto opus fuit poetae 
defensoribus. Etenira exortum erat novum genus re- 
prcliensorum , et iaudi quidem vatis illis vetustioribus 
periculosius. Hi enim non inipie eum cecinisse iacta- 
bant sed inepte: versum versui repugnare, sententiam 
sententiae, non distingui vocabuia similiter significantia, 
horrere stribligine. Sophistas dico. Hi ad coarguen- 
dum nati homines poetas quoque traduxerunt: in qui- 
bus glorioiae suae abunde satisfacere poterant. Simo- 
nidem ut ostendat in eodem carmine sibi contraria 
dicere, quam earpere instituat Protagoras, ex Platonis 
dialogo p. 339, C notissimum. Quod pro similium ex- 
cniplo est. Eoripidem in vocabulorum minutiis Ae- 
schylum coargueatem ad sophistarum morem effinxit 
comicus. Denit ue Aristoteles aotpunutovg iXe'yxovg 
cnarrans non omisit de iis dicere, qui Homerum re- 
darguerent, aique ut reliquis eorum argutiis, sic his 
medicinam paravit, El. Sophist. IV, 8. Poet. XXVI*). 
Veruin ne crania quidem malo consdio ab iis ex- 
cogitata suat: sed cum grammaticam doctrinam primi 
inchoarent, quippe qui rationem potius quam usum 
spectarent, multis in Homeri carminibus ofl'ensi sunt, 
quibus explicandis imperfecta ars non sufficerct. Ex 
quo genere equidem puto illud fuisse, quod in impe- 
rative fiijviv a Etds -ttsd Protagoras vituperasse traditur. 
Vid. Spengel away. teyv. p. 44. Cf. Herodian. schol. 
II. r, 280. 

Alterum genus hominum, qui ingenii ostentandi 


*) Wolf P . CLXTIII. 
Griechischen p. 196. 





Liscovius, uber die Aucsprache dec 
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gratia res pcrsonasve ab Homero iictas invaderent, ab 
eadem radice propapatum erat, rhetores. Qui cam in 
laudando ac vituperando acumen aciemque exercerent 
(Cic. Brut. c. 12. Foss, de Gorg. p. 43), saepe Ho- 
merica tractanda sumserunt, et ita quidem nonnunquam 
ut quae ille laudasset ipsi extenuarent, quae ille \i- 
tuperasset, ut Cyclopem, Thersitem (cf. Gell. XVII, 
12), ipsi laudibus exaggerarent *). Et \idit haec aetas 
qui utraque ratione adversus poetam puguavit, et rhe- 


♦) Certa res est, captiosas criminationes rhetorum sophistarum- 
que studiis maxime auctas ac celebratas esse. Unde vocabula 
plura in hac re propria ex rhetorica ac sophistica arte depromta 
sunt, xxzrjyopetv , anoXnyttalhu. Sosibius o Xvzixos apud Athen p. 
494, d zovztov zotvuv offzus xazrjyoqouuiyoiv 15 avaozQoifzi xqijaant- 
voi anoXvojuzy zbv TtotTjTTjV, Arati vita 111 ap. Buhl. EutpQztvwQ 
avziyqaipas tiqos tccs zov ZoltXov xazzjyoqtas. Schol. 11 i ouzos 
alia ze koXXa xazrjyogti 'Ouriqou. i, CO noXXol xazijyoQOW too am- 
&avou. 2, 22 ZoitXos Si <fi)aiy uzotlov — ZtivoSzoqos Si anoloyuzni. 
et aliis locis. Cf. Aristot. rhetor. I, 3, 3 Six ijc Si to uiv xazryyoqia, 
to Si unoXoyia ; v. II, 22. 7. 8. II, 23, 14. rhet. Al. I, 1. VII. 
Deinde ivazaais, Ivozuztxol. Cf. Aristot. el. soph.' IX, G(fl Si tout 
iyouty, xul za; Haas lyo/xey ‘ at yaq tovtiov ivazaous luaas tlol) 
XV, 14. 15. XVII, 2d rhetor. II, 12, 17. II, 25. II, 2C, 4. Dion, 
rhet. Ill, 17, 14. SiafiaXXsiy quoque et SiafioXrj, quae baud rara 
sunt in hac re, possint a rhetoribus ducta videri, v. Spengel avyay. 
zcyv. p. 93. 96: fortasse etiam ipiyitv , v. Aristot. rhet. I, 3, 3. 
Sed de hoc non pugnabo. De vocabulis autem Xuay, Xvais res 
certissima. Haec in scholiis frequentissima de dissolvendis quae- 
stionibus, unde Ziaalpios o Sav/iaaios Xvzixos apud Athenaeum: de 
dissolvendis vero sophistarum captionibus apud Aristotclem pro, 
pria: o X utt zov aoifiaztxbv Xiyov, rhetor. Ill, 2, 13, et in libello 
de elenchis sophisticis in singulis capitibus invenies. Ceterum 
grammatici, quamquam rarius, etiam verbo ImXucaSai utuntur. 
Unde imXuzixol apud Suid. s. Ziootjitos. IniXvtatXai Sell. Dion. gr. 
p. 730, 2G. Schol. Od. », 106. Athen. p. 670 f. {nqofiXq/ja imXboa- 
aAai). Schol. Find. Pyth. IV, 455. IntXvtzv to anoqov hell. 
exeg. 11. p. 51. ImXuiiv zb Xf}zo uutvov Euseb. h. eccles. V II, 32. 
Item activum IruXvetv #cb. A, 1. Cf. Apollon, de adv. 637, 14 et 
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tornm artificiio uius et sophistarum argutiis, Zoilum 
Ampbipolitanum. Ad illud genus pertinebat eius iloyog 
1 OfMjQov , ad hoc libri, qui j»pud Suidam dicuntur, Kara 
t i 4 -g. tov 'OfiTjQov noiyocag Xnyoi ivvea. Strab. Jib. VI 
p. 171, falsum fictuiuque esse demonstrans multos llu- 
vios subter mare per aliquod spatium Jabi integros, 
phtres affert, qui talibus fabulis iidein habuerint: 

(fell tv de, inquit, Zotilog 6 qr'juoq iv tot Teve&ioiv eyxea- 
j uiuj ftjolv i* Tevedov (teiv , 6 tov "Outjpov rpeywv wg 
fiv&ny(td(foi>“ i. e. eiusniodi fabulam Zoilus propinat, 
is qui Homerum ut fabulosum poetam vituperare au- 
sus est. In quo miror, Wolfium sibi persuadere po- 
tuiese (p. CXCII) ultima verba 6 tov "OfirjQOv tpeyiov 
wg fiv&oyqdpov , in quibus vis sententiae est, ad rnar- 
ginem releganda es6e. Hecte Strabonis locum intcl- 
le<cerat Hardio in Mcinor. Acad. Inscr. et JLitf- T. 
VIII p. 187 +). In mente habuit Strabo ipoyov'0//r t Qov, 
quae haud dubie declamatio erat, a Suida inter Zoili 
scripta commemorata atqne a rtovem libris adversns 
Homerum secreta. Ex eadem declamatione putaverini 
desumptum esse, quod Longinus servavit, IX, 14 rot's 
ex KiQxrjs Gvoq>OQii(Jv/.uvovg , oig 6 ZaSilog left] yoiq i- 

Procl. ad Cratyl. is' p. 8 (Lips. 1820). Apud Athenaeum p. 669. 
d pro nnolueaihu {rjitjoiv Casaubonus requirebat IniXvtaSni. Nr»- 
que taaien necessarium : nnoXvtaOai ten ontav est schol. Y, 271. itno- 
Xvto9at nqotdati; Alhen p. 334. c. Strab. XII. p. 550 tooth tilv 
unoXvtTtti iji ptTayQttffij. Quod videtur translatum ex amtlvcbitai 
trjv aUCav (Dion. rbet. VIII, 11.), itTioXvioOattXiafoXa; (Plat. Phaedr. 
276. D). — to (tjTOiiitvov indvav est Athen. p. 408. f. ittdvaai 
tov Xoyov de elencho sopbistico diluendo legimus ap. Aristotelem 
el. soph. XVI, 9. t « <Tt 7iqos t!jv Kfiv oQtovta Set dtaXvetv poet, f 
XXVIj 16. S taXvoaaOiu iSttdexttxov; Xoyov; Diog. La. II, 111. 

*) „Strabon a remarque cette bevue comme quelque chose de 
plaisant dans un ecrfvain, qui s’etoit moque d’Homere comme d’un 
contcur de fables." * 
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dirt xkaiovza: quod habet colorem rhetoricum. En 
' specimen tabulae, quam fabuloso poetae exprobrayerat. 
’Novimus praeterea orationem eius ad Homeri repre- 
hensionem pertinentem, cuius fragmentum servavit 
tchoL Plat, ad Hippareh. p. 240 b. (p. 334 Be.). Zait- 
?.og iv rip elg IIo?.v(prjuov tyxiofitio „o"cioyccQ wiioyviouovr,- 
aav oi &eol tzeqI zf t g ziuioQiag zauzrjg, cloze n civtoSev 
’ OduooEvg zeiog oiu'CofiEvog xal tag vavg axsQaiovg n eqi- 
nnioviuvog neQidnpfh] fiEza zrjv ccquv Inn ztjg lddr}vag“. 
Hoc quantivis pretii frustulum clarissime patefacit, 
quid in ilia declamatione effecerit: Cyclopis precibus 
(t, 528) ita Deos immortales conimotos esse, ut cum 
antea ex sociis quidem compluree Ulixes arnisisset, scd 
navem adhuc nullam, ab hoc demum tempore omnibus 
et amicis et navibus orbaretur: quod ipsnm Polyphe- 
mus, Dis scilicet gratiosus, imprecatus crat: 

dog / ifj ’ Odvaorja nzoXiTzoqfhov . Qixad' txto&at ’ 
aXX el' ol /. io7q eozl (piXovg z Ideeiv xal IxeoS-ai 
oixov evxtI/.i£vov xal erjv Ig nazQt'da yaiav, 
dips xaxcjg i'X&ot, oleoag ano ncivzag ezitiqovg, 
vrjdg iri aXXoTQirjg, evqoi d’ iv ‘■crjuara ol'xoi *), 

Non cqpcedo Wolfio , „quibus potissimuin in rebus 
Homerum allatrarit Zoilus, parum constare“. Men- 
dacia tabularum in declamatione adversus poetam com- 
posita ludificatum esse supra constitit. Qualia vero 
in novem istos libros congesserit ridicula, ne hoc qui- 
dem latet. Partim enim excitaverat, quae in Deorttm 


*) Hae tamen rhetorum nugae videntur adducere potuisse lepida 
mylhologorum capita, ut vel serio Cyclopem pro prudente horoine 
venditarent. Scrv. ad Aon. Ill, 636 „Hic (Polyphemus) vir pru- 
dentissimus fuit, et ob hoc oculum in capite habuisse diciiur, i. e. 
iuxta cerebrum, quia prudentia plus videbat. Verum Ulixes eum 
prudentia superavit et ob hoc eum coecasse fingitur.“ Longe ali- 
ter Aristarchus: vid. Apollon, lex. Horn. 8. aOifdovaf. Supra p. 183. 
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heroumquc moribus, partim quae in arte poetae, partim 
quae in oratione eius carpi possent. Singula fragments 
priiui, fecund i , tertii generis recensebo. Apollinem 
vituperavit, quod dicatur sagittis inulos prinium et ca- 
nes adortus esse: quasi vero tam vehementer irasri 
decent Deum, ut ne a bestiis quidem abstinent, Hera- 
clid. alleg. Horn. c. 14. In illo, quod Achilles dicit 
I, 203 Icjqocsqov de xeyaiQt , quod deinceps exercuit 
plurimos , Pelidae bibacitatem perstrinxerat , Pl'ut. 
quaest. conv. Y, 4, 2. Iminensum eiusdem hictum in- 
crepat 2, 22, v. schol. — De arte poetae liaec sunt, 
quae vel accurate perpensa iniucundas ridiculasque 
imagines ante oculos constituere, vel sine ratione, vel 
adversus rationem ficta esse persuadere voluerat. X, 209. 

xal zoze 6rj zQvaeict nazr t n ecizaive zaXavza, 

iv 6* ezi&ei dvo xr t QE zavrjXtyeog Savatoio' 
yeXi 6s zbv fivxXov 6 ZtoiXog * no 6 anal yuq al fiol- 
ffai iv zalg nlaaziy^i xa&r^ev at ij iazrjxviat. 
— ¥ , 100 

xjjvxfi de xaia x&ovog rfvze xanvog 

i^tyezo zezQtyvta — 

ZuilXog 64 (fTjoiv on a XX* 6 Kanvog av w q>4(> ez a i\ 
- 

nvg Saiev anb xQazog ze xal ojfuov 
ZtotXog o ’Etpiatog xavrjyoQei tov zonov zovzov xal (xiu- 
tpezai z/[i noiTjzrj on Xiav yeXoiiog nenolrjxev ex ztuv 
u/iwv eJtoftrjdovg xatofievov nvQ, extvdvvevae yccQ av xa- 
zaq>Xey^rjvaL o rjQiog. Sic argutari licebat in eo versu, 
quem idoneus profecto iudex Virgilius supra modum 
admiratus et identidem imitattis esse dicitur. Macrob. 
Sat. V, 13. — Sine ratione iictum visum illud, quod 
in Ciconum impetu (t, 60) ex singulis navibus par so- 
cioruin numerus interiisse dicatur, „iugneQ an em- 
zay fiazog“. — liationi contrarium visum, quod K , 
274. Ulixes cum Diomede egressus ad Rhesum occiden- 
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dum magnopere gaudeat ardca a Minerva missa, de 
qua poeta: ovx tdov o(p$a/./ioioiv — dXXd x\ayj;avrog 
axovoav. Hoc male finxisse poetam: etenini latere vo- 
lentibns alitis clangorem sinistruin omen esse. Simi- 
liter E, 20, ubi > Idaeus et Phegeus fratres in curru 
contra Diomedem pugnantes inducuntur. Phegeus Dio- 
rnedis hasta ictus caeditur: turn alter timorc pcrcussus 
a curru se proripiens aufugit: xattjyoQei xai zovzov zoo 
zonov ZiotXog, ozi Xiav <pr;oi yeXoiwg nenoirjxev 6 nou]~ 
zrjg zov 1 Idaiov dnoXirtovza zovg 'Irtnovg xai zu uqiia 
(peoyeev' r/dvvazo yccQ /taXXov ini zoig 7nnoig. — 
Denique grammatica reprehensio est ad A, 129 el' xe 
noih Zeug dipoi ndkiv evceiyeov igalandgai' Zio'tXog de 
6 AfupinoXUrjg xai XQvomnog 6 XSzaiixog ooXoixi^eiv 
oiovzai zov noitjii’jv , dvzi evixov nlji&wzixtp yorjoufievov 
Qrjuazi ‘ to yuo difioi, (paal, nXyih'vtrxov (sc. ex analo- 
gia). ayvoouai de . . . Hie igitur Zoilus quamquam 
ineptas proposuit quaestiones, tainen aliorum exempla 
secutus est, ut verissime Wolfium dixisse arbitrer, „eum 
nihil admodum praeter ceteros peccavisse“**). 


*) Quod unum restat in schol. P, 204, perlinens ad 0, 200, non 
intelligo. 

**) p. CXCII. Sed de hominis ingenio ac moribus minime mihi 
cum viro egregio convenit. Primum quod dicit „rabiem addidisse“, 
hoc non video unde colligi possit nisi ex veterum admodum in- 
certa persuasione, qui plurimi fando hominis memoriam (enerent 
ac declamatorum exaggerationibus pollutant, quorum fidem dissen- 
lientcs de taetra eius morle narraliunculae testantur, cf. Harles. ad 
Fabric. I p. 560. Porphyrins quidem, cui quae in scholiis Home- 
ricis de eo (radita sunt debenius, cum yv;ivna(tts tvtxct scripsisse 
•it: quamquam, ut mox apparebit, ne hoc quidem accurate dictum 
arbitor. Ex vocabulis, quibus in poeta aggrediendo usus est, 
ytkotw;, uiomof, nihil asperius de homine colligi posse contendo: 
nam haec vulgata fuerunt in excitandis captiunculis. Quod si 
qtiis illud asperam eius oralionem significare reponat, quod est in 

14 
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§. 3. Quantum vero immodestiae ac potius impu- 
dentiae his tortuosarum quaestionum captatoribus poste- 
riores grammatici iure adscribi posse arbitrati sint, ex 
memorabili scholio Aristonici apparet, Y, 269 a&erovv- 
tai aii%<n $ , on dieaxtvaanivoi eioiv vno nvo$ tiZv (iovXo- 
jievwv 7 iq 6 :lh t ua noidv. Attamen hi versus Aristotele an- 


(chol. — , 22, de Achillc Iamentante „ro te o vitas untQnty&tiy yvvat- 
xmSef ovt(U( out uy finpfi apos tltSrj (7io(ijOty“ , ne ea quidem 
ima eiiis loquendi ratio sed proverbialis ; Aristo apud Sexl. Km* 
pir. adv. Mathem. VII, 12 tovtov; yap elf rltUrtf iv x«l ncuSa- 
ytoyoii; ntnteiv. Addit deinde Wolfius illam rabiem profectam 
fuisse „ab acerbilate et pravitale animi. “ An cogitari potest, 
pravitate animi quemquam insectari priscum seriptorem , cuius nec 
de vita nec de factis quidquam constaret? Quasi quis hodie mali- 
volus in L'lphila carpendo sibi piacere posset. Admonet Wolfius 
de Vet. Testamenti reprehensionibus. At ne hae quidem a pravi- 
tate animi profectae, sed a persuasione rationum. Quod vero in 
Sallustio, Cicerone, Virgilio factum est si cui succurrat, id et 
fieri poterat iustius et factum est partim perversa imitatione par- 
tim studio civili et aemulatione artis. Jam ut de Zoilo dicam 
quod senlio, non graviter reprehendit, sed (id quod fragmenta 
ipsa demonstrant) irrisit, non Homerum, sed studia doctorum. In 
eo si multi non intellexerunt cavillatorem, idem ei quod Platoni 
•cfidit. At, inquit, non uno eiusmodi contentus fuit opusculo, tria 
novimus Homerica, novimus praeterea adversus Platonem eum at- 
que Isocratem scripsisse. Hoc ideo factum, quod non animi 
causa scripsit, sed disciplinae. Philosophum fuisse Suidas tradit 
„(5rjiMp Si xa\ if iloooif of. u Qualis vero philosophus? Videlicet 
Cynicus. Aelian. V, H. XI, 10 IxaleTto Si ZwtXof outot Kuioy 
Qriropixos : quo nomine quern aptius significari putabimus quam 
rhetorem, qui idem esset Cynipus? Et lege mihi Aelianum, qua- 
lem eodem loco hominis habitum depingat: merum agnosces cyni- 
cum. Ergo si Diogeni, ut censeo, et maxime Menippo similis 
erat Zoilus, anovSoyO.oioi fuit, et dictorum scriptorumque eius 
idem cum illis color, idem consilium. — Novem eius libros ad- 
versus Homerum ipsos puto inscriptos fuisse 'OfnjQOftaatiS, ut Li- 
cinii liber Ciceromastix: similiter Carvilii Aeneidomastix. Caeterum 
cur unum statuam Zoilum alias dicam. 
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tiquiores, immo qunestio ipsa versibus adhaerens iam 
Aristoteli tentata, Poet. XXVI, 22. Siniilis prorsus 
eiusdem grammatici observatio K , 372 oil dikovt eg £ij- 
noietv / letayQacpovoL to rjutaiiyiov ovnog „xal /?a- 
kev ovd' tg>dfiaQt£v, txiuv d‘ ijtdtQtave qxolog' 1 (pro fj (ja 
xal iyxos dfiaQtsv, ex — ). Certe Virgiliomastix talia 
ausus est: Serv. Eclog. II, 23 „Sane hunc versum 
male distinguens Virgiliomastix vituperat: Lac niihi 

non aestate novum, non frigore: dcfit, i. e. semper 
mihi deest“. De Aristonici observationibus quidquid 
iudicaveris, demonstrant lament gram matico rum de ve- 
tustis quaestionum professoribus iudicium. Quo magis 
mirere, quidni una cum invalescente accurata Alexan- 
drinorum scientia diligentique poetarum interpretation^ 
hi lusus abiecti planeque exstincti sint. Quod tantum 
abest ut factum sit, ut et Alexandrine retent i tractati- 
que et postea Roinae aliisque studiorum deversoriis 
gnaviter culti et ad ultima saecula propagati sint. Sed 
Graeci quidem grammatici praestantiores, quales Zc- 
nodotus, Aristophanes , Aristarchus fuerunt, neque vi- 
dentur haec pleraque in commentarios suos recepisse, 
neque istos artis nostrae conditores, quibus ex integris 
atque illibatis novae disciplinae fontibus plenum ac co- 
piosam doctrinam haurire licebat,* quibus primum ru- 
dia et confusa exemplaria ordinanda, distinguenda, 
perpolienda erant, minutiarum libido vel iuvadere vel 
delect are poterat: si quid autem se offcrebat vere im- 
peditum, ut nisi captiosis artibus enodari posse non 
videretnr, turn non hanc quasi gratam ostentationis 
occasionem arripiebant, sed inedicinani habebant, 
quae ab acutulis, omnia solvere paratis grammaticis 
nunquam inventa esset, eruditam ac simplicein — d,‘/e- 
i trjoiv. Illustre traditum exemplum est, Aristarchum 
in dissolvendis quaestionibus, quae sibi inanes vide- 
rentur, minime gloriolam quaesivisse. Quid enim re- 

14* 
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spondcrit percontantibus, cur in recensu navium a 
Boeotis potissimum. poeta initium ceperit, apud scho- 
liastam ad B, 494 legimus hoc modo: i;Qxzai di and 
Bouozwv xazd fiiv ’AqIozuqxov ovx t'x zivog na(iazr-Qrj- 
aeiog .... Alterum scholion: 6 di ’AQtazaQyag rpr t ai 
Kara imzpoQav avzov zrjv oqx^v nntrjaaa&at' el y a q 
xal an aX/tov I'&vovg t/q^uzo, i'Qrjzov /.lev a v 
zijv aiziav zijg a(>x^S’ Audin’ virum sobrium atque 
in nielioribus exquirendis occupatura, cum molestos 
argutiarum scrutatores aspernatur atque elndit! Eius- 
deni generis exemplum praeterea est A, 489. Narrat 
ibi poeta, Antiphum, Priami filium, in proelio Aiacem 
hasta petiisse, cam vero, cuni ab Aiace aberraret, in 
Leuco, Elixi socio (haiQog) haesisse. Hie quaestio 
fuit , id quoraodo fieri potuerit, cum ex ordine exer- 
citus Qraeci constaret, Ithacenses haudquamqunm sta- 
tionem prope Salaminios habuisse. Quidam soivunt 
pessime , ezatQOV^ non esse socium , sed unixerse ami- 
cum; alii melius, in proelio ordinem exercitus con- 
iundi. Quid Aristarchus? „d>g noujzixdv 7zaQacz£izac“, 
talia in poeta ne quaerenda quidem esse. Attamen 
haec non prorsus neglexerunt, si qua forte ad utilem 
observationem ansam praeberent. Sic quod de oeXrvrj 
<pacii'/j quidam sibi ineptum invenisse videbantur, hoc 
poterat admonere doctiores, ut Aristarchum admonuit, 
ut de vi ac potestate epithetorum perpetuorum dice- 
rent. Sic quas Aristonicus in scholiis tangit quaestio- 
nes, quae paucae sunt, aut ad verborum potestates de- 
finiendas receptae erant, ut F, 65, ubi sine dubio de 
significatione vocabuli extov exposuerat, aut ad lectio- 
nem expediendam vel confirmandam, r, 379. K, 447, 
aut ne poterant quidem in commentariis praeteriri, 
quod explicatione necessario egent, ut de versu nanto- 
X<jxtv di nXiuv vv^, zdtv dvo fioiQaiov Ii, 252, et de 
Pylacmene N, 643, quae sunt quidem quaestiones, sed 
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graves et necessariae ac longe ab istis argutulis segre- 
gandae. Item alia quaedam attentum lectorem iure 
offendentia vel semel excitata pungentia, Z , , 316 cl. 
335. II, 116. II, 850. X, 208. Z, 262; — O, 343. 
Aliquoties etiam aliquid concedcre debuisse commiini 
studio infra apparebit. 

§. 4. Primam attulimus causam, cur rem per se- 
inutilem, sed utilium observationum saepe indagatricem, 
nolueriut plane ex liominum inemoria elabi. Sed ef- 
ficaciores tamen aliae causae erant atque partim de- 
cori ac dignitati litterarum minus accommodatae. Ac- 
cepimus in Alexandrino Museo aliisque locis ad philo-. 
sophorum et rlietorum morem grammaticos quoquo 
ambulantes de rebus suis disputationes instituisse. 
Strabo XVI p. 793 tiov de fiaaUctiov [ii(wg lore xai ro 
Movaeiov, i'/ov naQincezov xai t£tdncn>. Quorum usunv 
ambulacrorum cum praeterea notum habemus, turn ex 
Vitruvio V, 11, de palaestris dicente hoc modo: con- 
stituuntur autem in tribus porticibus exedrae spatiosae, 
in quibus philosophi, rbetores reliquique, qui studiis 
delectantur, sedentes disputare possint. Rem docte 
illustravit Gronovius de Mus. Alex, in Thes. Gron, 
T. VIII p. 2742. Hie igitur quamquam in vegeta, 
qna plerique utebantur, memoria multiplicique doctrina- 
aliquanto doctius quam hodie evadere poterat dispu- 
tatio, atque, ut non uno loco apparet ex Gellio, re 
vera evasit, ut nimis inique de hoc genere existimari 
nolirn, quamquam de rebus ad universam grainmaticam 
pertinentibus colloqui poterant, librvm quoque secum, 
ferebant (Cell. Ill, 1. VI, 16) : attamen multae huius 
operosae doctrinae partes, et solidissimae quidem, aut 
non poterant ibi tractari aut male. Vix igitur dubi- 
tundum est, quin sine commcntariorum bibliothecarum- 
que adiumento conversantes grammatici baud raro. ad; 
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minutias lususqne ingenii delaberentur. Quid porro 
illt aTiELQira drjQLOiovxeg Movatwv iv zakaQfp in syssitio 
suo disceptaverint non accepi quidem: sed nescio quo- 
modo patulas aures admgventi quaestiuncularum su- 
surrus adstrepat. In conviviis enim eruditorum, qnae 
apud utrumque populum frequent issima erant, propo- 
nendaruni solvendarumque quaestionum pervulgatus mos 
et quasi propria sedes fuit. Postqnam enim ad epu- 
landum vocati cdendi libidincm exuissent, bibendi in- 
duissent, turn mcnsis remotis*), poculis ministratis, ad 
doctam garrulitatem sese accingere : quippe neque muti 
esse poterant, homines praesertim Graeci, quos in lit— 
teris quoque omnium loquacissimos esse Strabo pro- 
fessus est, neque difficiles iis et convivandi hilaritati 
parum aptae disputationes placebant (Plut. Sympos. qu. 
I, 1, max. c. 3). Neutrum decere ex ipsis philoso- 
phorum scholis retulerant , in quibus de boni convivae 
virtutibus multus sermo esse consueverat. Plut. Sym- 
pos. qu. I, 1, 2**). Cf. Cic. off. I, 37. Quare si quis 
natura esset tristior atque ad seria iocose tractanda 
difficilior, abstinebat sese in convivarum coetu ab hoc 
genere ludicrae eruditionis: ut Isocrates: qui „cum in 
convivio a sodalibus oraretur, ut aiiquid in medium 
de eloquentiae suae fonte proferret, hac venia depre- 
catus est: Quae praesens, inquit, locus ac tempus ex- 


*) Plut. Symp. II, 2 ctirol yuQ ImytiQr/Oofiiv fijrfiV orav n«v~ 
(Ho/jt&a tieinvovvits. 'Slg ovy utfyQtihjaav ut XQuneCui. — Alios 
locos nunc praetereo. Sed apud Virgilium Aeneas fata sua regi- 
nae enarrat, postquam prima quies epulis mensaeque remotae. 

**) tijifiV fiiy ly rat's jicqI av/unotixo'y xa&rjxoyray, 

xal t ts apfiij avunitov, xal urns otyip yQr t mtoy. — Nofiovs avfino- 
tixovs scripserant Aristoteles, Speusippus, Xenocrates, Athen. I p, 
3 f. Horuin et similium ad irrisionem pertinebat Guatbaenae 
vofjto s avuno nxis Ath. 585. b. 
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igit, ego non calleo; quae ego calleo, nec loco prae- 
senti sunt apta nec tempori“. Sic rem narrat Macro- 
bias Saturn* VII, 1, mutuatus a Plutarcho Sympos. 
qu. I, 1, 1. Prudenter Isocrates: iure insipientes, qui 
aliter agerent, vituperati. De eiustnodi intempestive 
docto Geilius I, 2 „Erat ibidem nobiscum simul ado- 
lescens pbilosophiae sectator, disciplinae, ut ipse di- 
cebat, Stoicae, sed loquacior impendio et promptior. 
Is plerumque in convivio sermonibus , qui post epulas ha~ 
beri solent, inulta atque immodica de philosophiae do- 
ctrinis intempestive atque insubide disserebat“ et re- 
liqua, quae apud ipsum Gellium legantur, vivide, ut 
solet, et lepide referentem (Cf. XV, 2). — Cf. Epict. 
I, 26, 9. II, 19, 8. 

At quam frequentia per omnia saecula eruditorum 
convivia fuerint, non ex nostra consuetudine diiudi- 
candum est, sed ex ipsorum usu ac moribus pemos- 
cendum. Nam et philosophi auctoruin disciplinae suae 
natales anniversaria epularum festivitate instaurabant, 
quod Epicurei ex Epicuri testamento faciebant (Cic. 
fin. II, 31. Diog. La. X, 18), alii sponte, ut Socratis 
et Platonis memoriam quosdam coluisse legimus (Plut. 
qu. Symp. VIII, 1. Euseb. praep. ev. X, 3, cf. Ruhn- 
ken. de Longin. §. 8) et eiusdem scholae sectatores 
conventus epulasque agebant, ut singulis mensibus Epi- 
curei (Cic. Diog. II, 11), alii (Athen. V p. 186 a. X 
p. 419 d.), iuvenesque studiosi litterarum turn inter 
sese (Cell. XVIII, 2. XV, 2) turn apud magistros, 
quos cum maxime sectabantur (Gell. VI, 13. cf. II, 
22. Ill, 19. XIX, 9.) epulari solebant; et si Musarum 
sacra fierent, quod e. g. Athenis solenne fuisse ex 
Plutarchi Symposiacorum libro ultimo tenemus, eadem 
festivitas; denique reges, praetores (Plut. Symp. IX, 
in.), patroni haud raro ad convi\ia litteratos clientes* 
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invitnbant*). Cf. Eschenbach de Sympos. Sapient. 
5. X sqq. Graves igitur ac serias quaestiones ex lae- 
tis eiusmodi circuiis excludebant. Qualia contra ad- 
miserint atque probaverint, ex Plutarcho, Macrobio, 
Athenaeo, Gellio intelligitur. Gellii quidem duas le- 
pidas nnrratiuncuias, quibus haec convivandi ratio 
egregie illustrator, orationi meae includendas putavi. 
VI, 13 „Factitatum observatumque hoc Athenis est 
ab iis, qui erant philosopho Tauro iunctiores. , Quum 
domum suam nos vocaret, ne oinnino, ut dicitur, im- 
munes et usymboli veniremus, coniectabamus ad coe- 
nulam non cupedias ciborum, sed argutias quaestionum. 
Unusquisque igitur nostrum coiumentus paratusque ibat 
quod quaereret: eratque initium loquendi edundi finis. 
Quaerebantur autem non gravia nec reverenda, sed 
ivih firj/iaict quaedam lepida et minuta et florentem vino 
animum lacessentia. Quale hoc ferine est subtil itatis 
ludicrae quod dicam. Quaesitum est, quando moriens 
moreretur, quum iam in morte esset, an turn etiam 
quum in vita foret: et quando surgens surgeret; quum 
iam staret, an turn etiam quum sederet: et qui artem 
disceret quando artifex fieret; quum iam esset, an turn 
quum etiam non esset“. XVIII, 2 Saturnalia 



•) Potissima recensui. Non desunt alia. Diog. La. II, 133 
de Mcnedemo (cl. Ath. 420. c.) : rfp <tt xal lyiXunoSoyos > :«l diet 
16 poadiisi iljs 'F.QtrnCai 71X1(10 ovyaytov oo/iTtoOia, ip o Is xal uov- 
aixiop. V. alia Plut. Syrap. ], 10 in. II, 4 in. V, ‘2 in. V, 3 in. V, 
6 in. Hinc iluxit persuasio septem sapientes non convenisse tan- 
111 m, sed convivantes confabulalos esse. Pint. Sol. c. 6; et 4 : 
ytyiatlai «lt xa'i fid' aXXrjXiop ip ts xUXifoTs 01106 Xiyoptat, xal ni- 
Xip ip KoqIvSm , Jltqtapfiqov ovXXoyop r ipa xoipop avnov xal avft- 
Ttooi op xaraaxivuoapio;. (Cf. Ath. 463 c.) Suid. ixx.txoq!? rj fiov- 
Otxr;. if itaiy on nuP naXuiup ip t off auftnoaCoit tftXoXoyio (r; nj- 
Ofi yqtofiipuip of iariQOP ret; ftovoovQyoi; xal xi&aotoxqCa; lliry- 
yuyop - otfip iljp xmfyo^OfUav Xtpis ahiatfityoi Jtj mtqoifiiif tj(q wt*ta. 
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Athenis agitabamus hilare prorsum et modeste .... 
Convcniebamus autcm ad eandem coenam complusculi, 
qui llomani in Graeciam veneramus quique easdein au- 
ditioncs cosdemque doctores colebanius. Turn qui coe- 
nulam ordine suo curabat,' praeinium solvendae quae- 
stionis ponebat librum veteris scriptoris vel Graecnm 
vel Latinum, et coronam e lauro plexam; totidemque 
res quaerebat, quot homines istic erainus, quunique 
eas omnes exposuerat, rem locumque dicendi sors da- 
bat*). Quaestio igitur soluta corona et praeinio do- 
nabatur, non soluta autem tramittebatur ad cum, qui 
sortito successerat: idque in orbein \icc pari servaba- 
tur. Si nemo dissolvebat quaestionis eius nomen, prae- 
mium ipsum et corona deo, cuius id festum ciat, 
dicabatur. Quaerebantur autem res huiusmodi, aut 
sententia poelue veteris lepide obscura, aut liistoriae an- 
tiquioris requisitio, aut decreti cuiuspiain ex philoso- 
phia perperam invulgati purgatio, aut captionis so- 
phisticae solutio, aut inopinati rariorisque verbi 
indagatio, aut tempus item (?) in verbo perspicuo 
obscurissimum“. Ipsas quaestioncs plus minus utiles 
qui cupit, is apud elegantem narratorem ipse cognos- 
cat. Sed quas veterum poctarum sententias lepide ob- 
scutas dixit, ex hoc genere pluia Homerica apud 
Piutarchum disceptantur : cur Nausicaa non marina 
sed fluviali aqua sordidas luat vestes (I,. 9, a); cur 
Achilles Ccoqotcqov pocula misrfferi iubeat, quod multis 
bibacis visum est (V, 4); cur (irjlicu aylaoxannot (V, 
8), cur a?.og $etoio (ib. 10) dixerit, haec prae aliis 
epitheta eligens; cur cum' tot liquida apud poetam 


*) Macrob. VI I, 4 sordamurque , si videtur, ut per ordinem 
unusquisque proponat quam solvendam aestimet quaestionem. Plut. 
Symp. IX, 2, 1 iO av; tfi ovroj Iv rot; Movatloti zAqffovs ne^Kpige- 
o9ai xol r oiii OvD.ayovias cbUqlois <fdo).oya fijnjugril 7iQoniyeiyi. 
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commemorentur in oleo potissimum adiectivo vyqov 
utatur (VI, 9); cum Paris se Helenam opesque reddi- 
turum promisisset, si a Menelao in singulari certamine 
yictus fuerit (r, 71, 92, cf. 101), poslquam "rictus 
quidem esset sed non caesus, iustamne hanc Troiani 
excusat ionem pacti habuerint (IX, 13 *) ; denique utra 
manu Venus a Diomede vulnerata fuerit**) (IX, 4). 
Commemoravi supra epulas a regibus ac nobilibus in 
litteratorum gratiam apparatus. Ne ab Alexandri qui- 
dem conviviis doctae quaestiones afuisse xidentur. Apud 
Plolemaeum Hephaestionem Photius (p. 147. a. 3 Be.} 
legerat, dice zl o Timijzrjg neXtiadag inolqot zrjg ZQO(pi]g z£>v 
IXtejj v diaxovovg (ri, 62), xal viva 'A Xt^ardqog 6 fiaoiXtvg xal 
dqiozoziXrjg tig zovro tinov. Quae quidem alia occa- 
sione possunt a rege Homeri studiosissimo (v. Wolf prol. 
CLXXXIV, add. Hemsterh. Luc. dial. mort. XII, 3) 
prolata esse, sunt tamen convivali disputationi aptis- 
sima. Ad Ptolemaeorunr convivia pertinet narratio 
de quaestione a Comano, regis pincerna, proposita, 
fragm. 3. Apud Plutarchum (ne suav. qu. vivi p.) 
Epicurus suadet regibus epiXofiovooig, ozQozqyixd diqyrj- 
fiaza xal cpoqzixag ftwf.ioXoyiag fiaXXov vno/^lvtiv tv zoTg 
evfmooLOtg r) Xoynvg n bqI /.lovaixiuv xal nairyiixCiv nqo- 
(iXynazcav. Macrobii narratio haec est VII, 1, 12 (ex 
Pint. II, 1, 12): „Cum regis libertus, ad noyas diyi- 
tias nuper erexit, philosophos ad convivium congre- 
gasset et irridendo eorum minutulas quaestiones scire se 
velle dixisset, cur ex nigra et ex alba faba pulmentnm 


*) cf. Porphyr. ad r, 276. 457. 

**) In acholiis similia multa, ut ©, 328 noTo; wfio; pifiliftai; 
cel., et Porphyr. ib. Iv toizoes *oT{ bleat rots ne qI tov Tevxqou 
fijr oiat nolav xeiqet rirquiat. A, 252, ubi Agamemnon vulneratur : i 
XCtQtt In* aqtaieqav, xal yt if iv zip imratpitp itylazazai dxavzt 
«yu>vtaao&ai. M, 395 . 
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unius colons edatur, Aridices philosophns indigne i'e- 
rens Tu nobis inquit absolvas, cur et de albis et nigris 
loris similes maculae gignantur“. Haec nos ducat nar- 
ratio ad conditionem grammaticorum , qua et ipsa 
factum est, ut haud facile possent haec principum 
crcpundia abiicere. Scilicet reges ex quo Museis, 
mercedibus, honoribus studia et eruditos fovebant sus- 
tcntabantque, haud raro et doctos et doctrinam sibi 
delectationi atque etiam ludibrio esse voluerunt. Ipsi 
Ptolemaei, litterarum studio tantopere illi laudati, ab 
Imc noxa haudquaquam vacarunt: velut Diodorum 
Cronum dialecticum et Sosibium grammaticum his de- 
risui fuisse ex Diog. La II, 111, Athen. XI p. 493 
cognovimus. Postea cum Romam migrarent plurimi 
atque nobilium Romanorum in domibus versarentur, 
pro rege uno multis regibus (sic enim se dici volebant) 
serviebant, et saepe ne natis quidem, sed factis, sed 
servitutis qua cmerserant maculis conspersis. 

§. 5. Satis, puto, caussarum collegimns, quibus 
quaestiunculae istae cultae celebrataeque sint. Roma- 
norum fiorente imperio praecipue viguisse satis ex te- 
stimoniis, quibus usi sumus, apparet- Et plane huic 
rei consentaneum, quod imperatorum Romanorum tem- 
poribus hoc quasi summum et praecipuum grammatici 
munus postulatum atque efflagitatum esse invenimus, 
ut ,,omnes quaestiones possit dissolvere Sic Tiberium 
et alios imperatores eiusmodi problemata iis propo- 
suisse legimus, non ioco, quantum ex auctoribus in- 
telligere licet, sed serio. Suetonius de Tiberii studiis 
narrans (c. 70). ,,Maxime tamen, inquit, curavit no- 
titiam historiae fabularis usque ad ineptias atque de- 
risum. Nam et grammaticos, quod genus hominum 
praecipue, ut diximus, appetebat, eiusmodi fere quae- 
stionibus experiebatur: Quae mater Hecubae; Quod 
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Achilli nomen inter virgines fuisset: Quid Sirenes 

eantare sint solitae“. De Hadriano Spartianus c. 20: 
,,Apud Alexandrians in Museo multas quaestiones pro- 
fessoribus proposuit et propositas ipse dissolvit tc . lnt- 
peratorum vero suorum studia quid mi rum est servile 
hominum yulgus aemulatos esse? Juven. Sat. V1J, 229 
Sed \os saevas imponite leges, 

Ut praeceptori verborum regula constet, 

Ut legat historias, auctores noverit omnes, 
Tanquam ungues digitosque suos : ut forte rogatus, 
Dum petit aut thermas aus Phoebi balnea, dicat 
Nutricem Anchisae, nomen patriamque novercae 
Anchimoli ; dicat quot Acestes vixerit annos, _ 
Quot Siculus Phrygibus vini donaverit urnas. 

(Cf. Lucian, mere. cond. c. 11). Hinc acumen est epi- 
grammatis, quod de Valerio Catone Bibaculus scripsit, 
Sueton. ill. gramm. c. 11 

Catonis modo, Galle, Tusculanum 
Tota creditor urbe venditabat. 

Mirati sumus, nnicum magistrum, 

Summum gyammaticum, optimum poetam, 

Omnes solvere posse quaestiones, 

Lnum difficile expedite nomen. 

F.n cor Zenodoti, en iecur Cratetis. 

Denique eadeni ratione Quintil. inst. or. I, 2 p. 2? 
Burnt. ,, Grammaticus quoque de ratione loquendi edis- 
serat, quaestiones explicet, historias exponat, poemafa 
enarret“. Haec undique resonant. Laudes sibi vide- 
batur praedicare nescio quis ineptus grammaticus de 
Satyro , cum scriberet (ap. Phot. p. 151) Ioivqos « 
’Aqigtoq'/ov yvwQipog £qia txaleho 6ia to tytquxov av- 
tov, et de Apollonio Dyscolo auctor vitae eitts, <p>‘ 
hoc cognomen excellentissimum grammaticum repor- 
tasse dicit, bzi tv tatg yvpvaaiatg dvg Xviovg ano(jk; 
ej.eyev ' e$og yaq rv toig aQ^aioig oocpoig eig iva tonot 
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ovveQxea# at *ai yv/ivaoiag yaQiv alviyfxaztoSeig nvotg xai 
aaatpeig lligeig (p9eyytadat, quamquam, si omnino no- 
minis ratio a studiis repetenda erat, rectius dixisset, 
venisse ei hoc cognomen, quod homo gravis ac tristis 
ad iocos lususque litterarum cum cohorte grammati- 
corum descendere fastidivit. 

His postulatis si respondere volebant grammatici, 
si magna pars nihil metuebat magis quain ne quaestio- 
nibus non haberent paratas solutiones, si studebant 
etiam subtiliter atque argute, etiamsi perverse, respon- 
dendo commendare sese vel in gratiam opulentornm homi- 
nnni insinuare, non landabuntur quidem, sed apud aequos 
rerum humanarum aestimatores facilem habebunt excu- 
sationem. Factum est ita: atque haec iactantia vel 
alioquin parum doctos vel ingeniosos inflavit, tali eru- 
ditione subnixos. Gellius capite X libri octavi nunc 
deperditi narraverat, ut epitome indicat, „qualis sibi 
fuerit in oppido Eleusine disceptatio cum grammatico 
quodam praestigioso, tempora verborum et medita- 
menta puerilia ignorante, remotarum autem quaestio- 
num ululas et formidines capiendis imperitorum animis 
ostentante“ *). Quid quod etiam sui ostentandi gratia 
acroases faciebant publice, in quibus, ut hodie musici 
solent tbemata per varias modulationes ex tempore 
persequentes poetaeque subitarii, extemporales posce- 
bant quaestiones? Plut. Qu. Symp. Ill, 1 : c O ev'Podcp 
azlyov alzrjaavzi yQaiitiazixo) notov/.iev(p deitjzv Iv zfi &ea- 
zQ(j> TCQoreivag 

3 'E$q lx vrjaov \>ctooov lltyyzaze Qmovziov 


*) Qui meminit quid „oyrtu( ynufiiiarixiv“ significet apud Sent. 
Empir, adv. Gramm, c. 13 § 277, concedet mihi lalium, quales 
hie Gellius depingit, vanilate philosophorum fastui egregie sub- 
venium esse. 
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adrjXov el r« naiCtav hpvpQioev site axcov Tjozo/qae*). 
Gell. XYI, 6: Redeuntes Graecia Brundusium navem 
advertimus. Ibi quispiam linguae Latinae litterator 
Roma a Brundusinis accersitus ex periundum sese volgo 
dabat: imus ad euin nos quoque oblectametiti gratia 
. . . . Legebat barbare insciteque Virgilii septiinum. 
in quo libro hie versus est: 

Centum lanigeras mactabat rite bidentes: 
et iubebat rogare se, si quis omnium rerum vellet dicere. 
Turn ego indocti hominis confidentiam demiratus Do- 
resne inquam nos, magister, cur bidentes dieantur? — 
Hinc factum est ut eiusmodi quacstiones litterati in 
docta adversaria referrent. Narrat Gellius (XIV, 6) 
jjhominem in litterarum cultu non ignobilem magnam- 
que aetatis partem in iibris versatum“ sibi in noctibus 
suis adornandis occupato librum grandi volumine ob- 
tulisse , ut inde peteret si quid memoria dignum inve- 
niret. Gloriabatur vero esse istum librum „omnigenis 
doctrinis praescatentem atque ex multis et variis et 
remotis lectionibus sibi elaboratum“. Gellius libenter 
accepit; at pro auro carbones invenit: maximam enim 
partem collegerat spinosas et niinutas quaestiones. Ex 
iis igitur, quae se ibi invenisse dicit, nonnulla baud 


*) Conf. Plut. Sympos. Qu. IX, 5 in. ravra tow kV.ovc nner~ 
rut i)J(ovs Inolqoi, ftoyov di yQttfj/xanxoy "Ylav 6 2tumu( 

uQtuv ttn on no 71 to via xai ftaQV&v/Liointvov (o i nuvv y«p tvT^u/grjoty 

ly rail Imdi(itaiv) Gcll. XVIII, 5 „Puteolis Juliano nuncia- 

tur, ityayvoiaujy quendam, non indocturo hominem, voce admodum 
scita et canora Eunii annales legere ad populum in theatro. Ea- 
mus, inquil, auditum nescio quem istum Ennianistam : hoc enim 
se ille nomine appellari volebat.“ V. Casaub. Sueton. ill. gr. c. 
% — Ceterum a ridicula auditorum cavillatione ne veteres quidem 
sophislae, plurimorum summa admiratione accepti, sibi cavere po- 
lerant, ut Gorgias a Chaerephonte elusus, v. Foss, de Gorg. p. 27. 
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scio an niagis Gellius contemn*!, quam fas sit gram- 
matico: invenit tamen et haec: quam ob causam Te- 
leinachus Cubans iunctim sibi cubantem Pisistratum 
non manu attigerit, sed pedis ictu excitant (o, 45); 
quae nomina fuerint sociorum Ulixis qui a Scylla rapti 
laceratique sunt; ex quinque operimentis, quibus Achil- 
lis clupeus moenitus est, quod factum ex auro est 
summum sit an medium, Y, 269. Hi ipsi versus sunt 
quos supra notavimus secundum scholiastae sententiam 
fictos esse vno tivog zuv {iov/.oulriov nyofiltjua noulv. 
Quod vero idem addit, id nunc ad rem nostram facit. 
Dicit enim: iva Si fit] Soxfj XvaetSs zi dqtjxtvai (leg. 
qjioQrjxevai) xal Sia zovzo q&ezrjxivcu <pr t ai — Ergo si 
vel Aristarcho (hie enim significatur) et illis tenipori- 
bus aliquando commodum visum, cavere invidiam quae- 
stiones postuiantium, quid postea et a mediocribus fac- 
tum esse putabimus? 


Ad idem studium quaestionum pertinet quod in 
recentioribus nonnullis commentariis invenimus expli- 
cationes atque observationes etiam graves et utiles ita 
tamen verbis concipi, ut formam iustae quaestionis ac 
solutionis referant. Hoc quale sit duobus exeinplis, 
uno Graeco, altero Latino illustrabo. In Servii com- 
mentariis hoc fecit is, a quo codex Guelferbytanus I 
adornatus est. E. g. ad Aen. III, 55 legitur in com- 
mentariis vulgo: ,,Obtruncat, occidit intellige. Nam 

obtruncare proprie est capite caedere“. Sed in cod. 
Guelf. I additum: „Quomodo obtruncat, cum sit ha- 

stis interemptus? Solvitur; quia veteres plerumque 
truncum pro unoquoque genere interemptum dixerunt, ' 
obtruncat ideo est occidit“. Item ad III, 70 in com- 
mentario legitur vulgo sic: „Auster autem pro quovis 

vento“. Sed Guelf. I: ,,Quomodo Auster ex Thracia, 
cum lenis sit? Solvitur: Auster pro quolibet vento 
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accipiraus“*). Ex Graecis exemplum esto hoc: Ad 

Hesiod. Theog. 139 — 143 ^ 

yelvazo <$ J av KixXunag vniqfhov ffzoq lyovzag, 
Bqovttjv ze ZzeQonijv ze xal ’'4Qyt]v ofiQtun-lhtfiov, 

01 Zt]vi PQOZTjv z i'doaav zevljav ze xiiiavvov, 
o'i drj zni za ft tv aUa &eoig evaXiyxioi i t aav 
in ed. Trincav. hoc scholion legitur: oV zoi\ Kqairfi 
avti zovzov aXXov ailyov naqaziiXezai 

ol <5* a&avdzcov {hrjrol zqdfptv aidrjevzeg. 
ncog ydq zovg aiizavg &eo7g evaXiyxtovg X.eyet xal iv zip 
ziZv yltvxKiTziddv xazaX.oyit) l no 47ioXi.iovog avatqeto&ai 
noteij "H ozi ov ndvzag zovg lx zwv daZv yeyovozag 
d&a: dzov g that ovftfiaivei , wg (pr t oiv 'Hoiodog. ’Ev yctQ 
zolg §£yg Fqqvovrjv dvrrov ovza Xqvoaoqog that Xeyei 
nalda' 6 61 Xqvoaioq Medovmjg rp>. IhZg de xal avzr 
T] Medovoa dvaiqelzai vq> ‘HqaxX.eovg xal 6 "Oq&qoq 
xvtov in dOavctzuv yewq&evzeg i "H ozi xaza xdXXng 
xal fiiyeO'og &eo7g ivaXtyxtoi ijoav. Hoc non contentus 
qui idem scholion scripsit in cod. Victoriano aperte 
ante verba nwg ydq avzovg posuit ,,anoqia“, ante verba 
t} ozi „).votg“: item ante verba nwg de xal avzr/ „di zo- . 
q!a“, ante i] Szi „Xioig“. v. Werfer Act. phil. Mon. 

II p. 500. Sic igitur placebant sibi in nectendis nodis, 
ut non mirum sit quaedam inventa esse, quibus sol- 
vendis se impares profiterentur. Lege mihi haec Servii: 
Aen. IX, 363 : Sane sciendum est locum hunc esse , 
unum de XII (al. XIII) Virgilii sive per naturam ob- 
scuris sive insolubilibus sive emendandis sive sic re- 


*) Idem homo in fine secundi libri quaestiones terlii colligere 
coepit: „Incipiunt quaestiones libri tertii“ (p.- 176 Lion.): et si 
quaestiones deinceps propositas inspicies, invenies ex Servii com- 
mentariis excerpta sed magis in formant quaestionis redacta esse. 
Cf. ex eodem genere III, 203. 276. 341. 373. IV, 399 (ci. 386). 
545. 655. V, 410. 493 cet. 
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lictis, nt a nobis per historiae antiquae ignorantiam 
liquide non intelligantur. Ib. 412: Sciendum tamen 
locum liunc unum esse de his, quos insolubiles diximus 
supra. XII, 74: Sciendum tamen est locum hunc 

unum esse de insolubilibus XII (aliquot cbdd. XIII), 
quae habent obscurifatem, licet a multis pro captu re- 
solvantur ingenii. Cf. I, 450 Sciendum tamen est in 
Yirgilio interdum \alidiora esse obiecta purgatis. — 
Quibus quid in Virgiliano carmine pro excusatione 
fuerit, apparet ex Y, 626 „Ergo constat quaestionem 
banc unam esse de insolubilibus, quas non dubium est 
emendaturum fuisse Virgilium“. Quod non fecisset 
Virgilius in locis ad explicandnm nisi argutias cap- 
tanti non impeditis. Quare his quoque in locis melius 
fecisset Servius, si, ut nonnunquam facit, superiluas 
quaestiones dixisset. E. g. Ill, 203 „Unde superllua 
est quaestio corum qui dicunt‘ £ . Ill, 332. VI, 140*). 
Ex Graecis, qui nobis servati sunt, commentariis Ho- 
mericos suos quaestionibus et solutionibus undique non 
sine doctrina collectis fefersit Porphyrius, ut qui Scho- 
lia Homerica cod. B (haec enim Porphyrii sunt paene 
omnia) evolverit, is optimum habeat exemplum, qua 
ratione in hoc genere ernditi. alioquin grammatici usi 
sint. Hoc in illis notabile, quod apparet negotium 
dissolvendi, ad artem redactum fuisse. Sunt enim certae 


♦) Vidimus quid Servius dc Virgilio secutus sit. Sod fuit pars 
grammaticorum, quae insolubilia nulla esse statuit, quod hie poeta 
(liorribile dictu) omnis erroris imunis sit. Macrob. Somm. Scip. 
II, 8. Nobis aliud ad delensionem ultra haec quae diximus non 
occurrit. Verum quoniam in medio posuimus quos fines nunquam 
via solis exeedat, manifestum est autem omnibus quid Maro dixe- 
rit, quern constat erroris ignarum, erit ingenii sin- 
gulorum invenire quid possit amplius pro absolvenda 
hac quaestione confiteri. — Apparet quid Servius XII, 74. 
I, 450 respiciat. 
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rationes dissol vendi quae plerumque adhibeniur : et saepis- 
sime quidem solutio fit ex nQoaibrcov, ix le&iog, ex xaiqov, 
tint# , e&ei. Et est haud dubie hoc artificium vagum 
negotium regulis quibusdam adstringendi , quo facilius 
fiat*), antiquissimura. Primum Aristoteles sophistarum 
elenchis ccrta solvendi genera opposuit suisque nomi- 
bus insignivit, quae legi merentur art. poet. XXVI. 
Deiude ne in Sosibio quidem dubitandum est, quin 
certa quaedam artificia et nomina, quibus in dissolven- 
dis difficuitatibus identidem uteretur, constituta ha- 
buerit, quamquam fortasse ab iis, quae poStea value- 
runt, divcrsa. Nam in f ragmento ex eius opere, Athen. 
p. 493 d, postquam quaestionem posuit, addit „ro vioiv 
toivvv oil nog xairjyoQOvfievcov tfj avaaxQoyfj jfpijcrtrpfiw 
aTtoXvo/uev zbv noajir)v“. Fuit igitur jJ qvaozQoepri ex 
illis solvendi rationibus, quas solebat adhibere. Atque 
eius genus solvendi insignitum fuisse apparet ibidem 
ex ratione, qua a Ptolemaco elusus est, qui ipse in 
eo irrideiulo inepta quadam solutione, quara ille ad- 
hibere solebat, usus est — 

. \ • 

§. 6. Superest, ut libellos, quos quidem novimus, 
qui in solis dissolvendis quaestionibus occupati erant, 
commemoremus, qui pro auctorum ingeniis haud dubie 
plus minus spinosi erant, nonnunquam quaestionuin ac 
solutionum nomine ac forma necessarias atque prae- 
•c Laras commentationes continebant, cum aevo poste- 
riore in ipsis commentariis explications ita plerumque 


Kl*) Idem consilium agnosco in praescriptis Servii, ut hominum 
nomina non nominata ponenda sint. Aen. IX, 3G2i Cf. I, 71. 17A 
Juvenalis et Suetoiiii loci supra allati osteudunt, hornm nominum 
scientiae Romanorum principes avidos fuisse. — Saepe vix habe- 
banl vexati grammatici quo confugerenl: dc quo lepidum est quod 
habet Ariien. 398. c. 
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proponi videamus, ut incipiant 6ia ti ... . Scripsit 
Aristoteles anoQrjfiaza vel fyzrjfiaza vel nQO^Xr^f.iaza 
' OfiTjQixu . Phryn. p. 225 (JaoiXiooav AXxaiov rpaoi z<>v 

xio/updonoidv xal IdqiazozeXrjv iv zoig c 0fO]Qixn7g aizoQTj- 
fiaaiv elQtjxevac, Reliqua testimonia vid. ap. Lobe- 
ckium et Nunnesium 1. 1. cf. Ruhnk. de Longin. §. 14. 
Saepissiine Aristotelis ‘O^qixa £ rjzrj/.iaza a Porphyrio 
in commentariis Homericis afferuntur ut, si quidem 
ea genuina sunt, baud contemncnda ex hoc libro hodie 
exstent fragmenta. Sed equidem nondum potui rnihi » 
persuadere, non subdititio libro usum esse Porphyriura. 

Tam omnia ei commemorata ieiuna sunt atque ab Ari- 
stotelis ingenio et doctrina aliena. Denique cur a 
commentatoribus Homericis reliquisque Homericas quae- 
stiones tractantibus, ut Plutarcho, hie liber nunquam 
ad partes vocatus, a solo Porphyrio adscitus? Post 
Aristotelem commemorandae Heraclidis Pontici Xvatig • 

c Of.irjQixai, Diog. La. V, 88. Specimina sunt Schol. B, 

649. T, 236. v, 119. Deinceps commemoretur illud volu- 
men, in quod teste Porphyrio K, 274 Alexandriae 
quacstiones propositae una cum solutionibus relatae 
sunt: de quo scite dictum est Wolfii p. CXCV. Pro- 
ximi sunt praeter Sosibium (Suid. Athen. 493) Zeno, 

Stoicae disciplinae auctor, et Atlienodorus. llle 
scripsit t O/.i7]Qixiijv nQoftXr^uzMv libros quinque , de 
qnibus v. Menag. ad Diog. VII, 4. Arati frater 
Athenodorus scripsit contra Zoilum. Arati vit. Ill 
ap. Buhl. T. II p. 445: adeXg>ovg <f taye Avqrpv re 
xal KaXXiodav xal ItifhjvodcjQov, ov cprjaiv EurpoctvcoQ av~ 
ziyQaipai, rtQog zag zov ZiotXov xazrffaqiag. Fuit cum 
putarem Athenodori nomen pro Zenodoro reponendum 
esse Schol. 2, 22, ubi Zoilus a Zenodoro refutatur. ^ 
Sed intellexi non necessarium esse: immo verba, quae 
ibi sunt, xal- aXXujg ovv>']&t] Tavza zrp ze ftloj declarant, 
hoc petitum esse e Zenodori libro neyi zfjg ‘O^trjQov 

15* 
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HWtj&elag (sch. Porphyr. ad I, 356, cf. ad P, 263*). 
Turn iunior Zenodotos, cuius Xvaeig 'O^r/Qixutv anoQrj- 
fiaziov Suid. commernorat. Schol. A, I. B, 12. F, 236. 
— Soteridas — an Socratidas, Suid. Tlaf.iq'iXr] — ma- 
J'ltus Pamphilae, scripsit Cijzrjaeig ‘OftqQixdg, Suid. s. 
Y. Vixit igitur 6ub Nerone; haec enim Pamphilae 
aetas est (Phot. p. 119 b. Be.). — Diogenes Tarsensis., 
yeyqatfwg ne(tl noirjzixwv tr}zr)(.ia%(t)v , a Xveiv tm%£iQel 
Diog. La. VI, 81. — Hephaestio, qui Veri praeceptor 
fuit, xio/uxuv anoQtjftaroJV Xvaeig et zQayixag X vaeig, 
Suid. — Dionysius Longinus, cuius cmoQ^iaza ‘Outj- 
Qixa Suidas commemoravit. Cf. Ruhnken. de Long. 
§. 14: qui cum pntat quae de versibus quibusdam Do- 
tneri a Longino pro spuriis habitis leguntur apud Eu- 
stath. p. 67, 20 et p. 106, 30 ex hoc libro fluxisse, 
mihi errare videtur. Haec enim rhetorica sunt et in 
libro quodam rhetorico posita fuisse verisimilius. Eius- 
dem Longini liber a Suida recensetur nQOpXrj/uaza 
'OfiTjQov xal Xvaeig tv fiifiXioig ft : at is ego non dubito 
quin cum priore unus idemque liber fuerit: sed cum 
Utroque titulo hie liber, sicut Aristotelis, circumfer- 
retur , Suidas deceptus est. — Porphyrii tyzrj/uaza 
'OurjQtxa: qui liber hodie exstat, sed quibusdam quae- 
ntionibus suppleri debet ex scholiis Homericis cod. B. 
Idem Porphyrius scripsit av^ux za trjzv^aza, Suid. — 
Pertinet quoque baud dubie ad hoc genus scriptorum 
quod in schol. ad B, 308 commemoratur Aiovtalov 
(nescio cuius) anoqa: nam hoc vox significat. ‘Nicanor 
in schol. A, 166: ovzcag Xv&rjaezat zb iv zip zotcio zov- 
tii> utmqov. cf. Z, 326. K, 274. X, 208. Tzetz. Ex. II. p. 
£1. Gell. XVI, 3. Et, opinor, Hermogenis tzcqI zwv e tzqo- 


*) falsus Suidas, qui hoe optffc adscribit Zenodoto Alexandrine. 
Idem error nominia in codi. Leid. ad £, 356. 
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/ UrjuaTwv , B V ad ®, 363. — Herodiani TTnoraoeig, quarum 
solutionesscripsitOrus (liioeig TiQoraaewv ziijv'HQudiavov, 
Said.), qui hominis studia cognovit facile concedet de 
abnormi orthographia , prosodia, similibus fuisse pro-> 
positas. Et concinunt fragmenta schol. 617. Si, 
657. — Ex Latinis hue pertinet Valerius Probus, de 
quo Sueton. illustr. gr. 24: „Pauca et exigua de qui- 
busdam minutis quaestiunculis reliquit“. 

His absolutis fragmenta ab initio posita circum- 
spiciara. Ex bis prima et quarta solutia in comment 
tariis fuit, secunda et tertia ex conviviorum colloquiis 
fluxerunt et.vel Alexandrino illo Thesauro Quaestio- 
num Grammaticarum vel discipulorum memoria serva- 
tae sunt. Utramque esse iocosam, facile apparet in 
Aristarcho (§. 3): tertia facete ex usu, loquendi repe-» 
tita, secunda ad acerbara quaerentium irrisionem factsu 


C. V. 

Ckorographica et Geographica. 

§,1, De agro Troiano et ordine navinm Graecorum 
primum dicam, quod de hoc plurima servata sunt frag- 
menta, quae alioquin in hoc capite rara inveniemus; 
quae fragmenta notam iam nobis grammatici rationem 
hie quoque praestabunt. 

Quo ordine naves Graecorum ante Troiam collo- 
catae fuerint et (quod cum eo arete coniunctum esQ, 
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de agro Troiano diligentissinie quaesivit atque, ut 
videtur, tabula iliustravit. K, 53 oxi ex xovxwv xai 
xtZv xoiovxitv xa nsqi too vavaxditfxnv 6 ’Aqloxaqyog 
enqayjictxe voaxo. qijzujg yuq Xkyexai nXrjoiov too Aiav- 
%og o 'Idnfievevg veveioXxtjxevai. Cf. 112 nqbg xd neqi 
too vavaiaSuou , on nXijoiov o ’Idojievsvg Aiavxog too 
TeXafuoviov ev.eveioXxijxei. K, 110 ?} dinXrj on nXrjoiov 
xorf Aoxqov Aiavxog o Miytjg eveveioXxrjxei — tj de uva- 
g>oqd nqbg tov (1. ta) ini xov' vcwotaO-fiov. A y 6 r\ di- 
nXTj nqbg %u neqi too vavoxafyiov, on b> fieotq tag too 
’Odvooeca g vnoxi&exai, i<p ixaieqov di xeqaxog xdg'AyiX- 
Xeio g xai Aiavxog. Ilinc iudicatuin de versu B, 558 
azrjOB (S’ ayoiv "v ’A&rjvaiiov 'loxavxo rpaXayysg.' Vid. r, 
230 rj dinXrj oxi nXr t aiov o ’ Idofievevg. Al’avxog xov TeXa- 
jiivviov izdooexo (ins. xai) xaxa xrjv imnivXrjoiv (A, 251, 
273) ov/.Kpu/viog. naqaixrjxiov aqa exeivov xov axiyov xov 
iv xi~) xaxaX6y<i> vno xivwv yqaipofievov „axrjae — “ ov 
yuq Jjoav nXrjoiov Al’avxog ’A&rjvaloi. Ad A, 251 rj di- 
nXfj oxi Tj xdigig 5 Ido/ucviiog nXrjoiov Al’ctvxog, nqog xovg 
vnozdaaovxag xoig ’AO-rjvaioig xov Tei.aftdiviov. — Porro 
O, 223 nqog xrjv xdlgiv zrjg vsioXxiag tj naqazrjqr t oig. 
A, 622 rj de dinXrj oxi oaiptZg ovxoi nqog xfj &aXdoorj 
vtvemXxTjxaaiv. 807 fj dinXTj nqbg xb xov ozqaxonidov 
6 lay qa ft ft a 8zi vnoxi&exai xaxa fttoov xov vavoxa9- 
fiov &eazqoEidi] xbnov eig byXov ovvaymyrjv. M, 118 8u 
xaxa aqioxequ xov vavoxd-0/.tov tj nvXrj. 128 ’Aqioxaqyog 
ix xovuov (pijoiv oxi Aanidai /.isxd ’ Idojievrja vsveioXxrjxaaiv 
(V). M, 335 rj d. oxi iv xoig aqiaxeqoig fie’qeot xov vavoxdO/uov 
yeyovev rj /.idyrj onov xai oi Al'avxeg ioxi'jvovv. N, 681 rj di- 
nXrj 8xi xov Aoxqov ).iyei Aiavxog ‘ ovxog ydq nXrjoiov eve- 
wXxei xov IlqiozeoiXdov. nqbg xd neqi xov vavoxdd-jiov. 
765 Tj dmXTj oxi xov vavoxd&nov xa aqiaxeqa Xiyei. E, 
28 naq vrjwv) ano xdjv nqbg 9-aXaaoav ini xag iv xtji 
xeixei. E, 31 Autochthonis explicatio servata (quo in scho- 
lio pro nqoxeqwv 1. nqvniiov) Aristarchi amissaest, quae 
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tamen ab ilia diversa erat, quod inde patet, quod nqv- 
/ ivjjoiv intellexit, ut debet intelligi „puppes navium“ 
nou ,,extremae naves“ (v. egreginth Herodiani schol. 
v. 32*). Ex Herodiani et Autochtlionis scholiis disci- 
inus Cratetem putasse duos fuisse navium ordines. 
Quod Aristarchus iure reiecit qui uno semicirculari 
ordine positas fuisse sumsit. Planius etiam docet Ari- 
stonicus ad v. 35 rj bmXrj ozi nqoxqbaaai zag x?.t/na- 
xrjdov**) vevecoXxrj^ievag k'ziqag nqog (1. nqb) ezeqiov wore 
&e azqo e id eg (cf. -z/, 807) cpaivea&ai zb veibXxiov. xqoa- 
aai yaq at xXl/xaxeg. nnuizat vijeg 3, 31 intellexit quae 
in agro erant nntro proximae („die vordersten“ ut 
tcqwzoq (tvuog) item O, 653. 655. Sed aliter 3, 75 vijts 
boat nqajzai eiqvazai ciyyi &aXaoor]g, ubi errori et sen- 
tentiarum nexus obstat et ipse poeta cavit adiecto 
ayx 1 xXaXaaarjg. — Z, 4 >) dmXrj bzt iv zoig aqxaiotg 
(fort, iv zaig lAqiGtaqyeioig) iyeyqanzo „fieaarjyug noza- 
fzoto ^xa/.iavbqoo xai ozouaXlfzvr]g“, dio xoci iv zoig 
v no fivrj fiaa i (piqezai. xai vozeqov di neqmeawv 
tyqaipe ,,/XEacr^njg 2ij.i6evzog Idi Sav&oio §octu>v“, zoig yaq 
zov vavozafyiov zonoig fj yqufprj avinpiqtt, nqog ovg (*<*-■ 
yovzai (sc. hi versus ilia Iectione retenta). — H, 22 f< 
dmXrj fizi nqb ziov nvXcov ztjv cprjybv zabzrjv vnozidezai. 
nqb noXXov be b 'AnbXXwv eaziv ini zrj g TTeqyaftov. (T 
I, 354 rj bovg nqo zTjg y . IXiov r/v). A, 166 fj dinXij nqog 


*) nnonanoiuxovrixlov tu ngvuvqoiv. Kgdttji ulyiot ngontgumif, 
uxovtav Ini zcti's loydxaii, nXay/j,M: lx xou rag yag ngtotag nt. 
Slay Si eigudav * ayvoei Si on 6 notr)XT\S a>t ln\ to noXv to ngvuvov 
ou zllhrjmv In l Ji{ot<«toj atouccros all* In 1 r/vto/tfvov. „ngv/xv6v 
vnig 1Kvagof“ (E, 339) „xnv <T and juiy yXtooactv ngv/xvljy 
lib. 292) „ngv/ivi)v lxxiiuvovies“ (3f, 149). 

**) Cf. M, 258 on xgoaoat Iv qiv xoit vno/uygaaoty xeifaXlSag 
Iv Si xoli negl xov yavgdlhiou xXl/iaxag (cf. Poroh. ei Nicanor b. 
1.) Et hanc explicationem (xX/ftccxag) probavit priore reiecta. Statim 
apparebit dissertationein de navalibus post commentaries scriptam esse. 
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to r ;r£(>t zoo vctvora&ftov 6 lay Qay.ua' zd yap * IXov 
i orjya xaxct tiioov ilvaL (prjtu zip nidiip. 31, 22 rj di- 
ziXij'iozi uyrpi(lolav yiv ini nozipov zwv nozayuv Xiyu, 
zoo Xxattuvdpov zj zov - luovvzog ’ dexziov di ini zov 
lUyovvzog’ die* ytaov yctQ zoo ntdiov (pipizai. xai on 
aveyvbj llaiodog zd ’Ojirjpov ug uv veiizepog zovzov' ov 
yap lUtvrjvoxe zoiig nozayovg yrj ovzag u^ioXoyovg, el jtrj 
di "OyrjQOv. xai zip -iitovvzi npogeOrjxsv im$szov zb 
„&eiov ze Ituovvxa“ (Theog. 342). 31, 66 fj dmXij ott 

id ativioua zd xazd zrjv yirpvpav zFjg zarpQOv Xiyti. X, 
6 iv dpiazeptf zoo zeiyovg at nvXai i'xeivzo, at ixaXovrto 
Aapdaviai. fj dmXij npog zdg -xaiag. Videmus igitur 
non tantum in commentariis de Graecorum navalibus 
locos probantes notasse, sed postea etiain seorsumhaec 
omnia singulari disputatione complexum esse et quae- 
lam in quibns sibi errasse videretur correxisse. Cf. 
praeter locos iam inemoratos sch. 0, 449 d$ezovvzai 
oziyoi y xai aozeploxoi napaxetvzat bzi .... iioze/jov 
di iv zolg nepi zoo vavozallfiov dnoXoyetzai. Illam di«- 
putationem videmus dici et zd vel zd n. z. v. et ali- 
quoties zd nepi zoo vavozdOtiov didypayya. Quod 
autem legitur in Et. M. p. 540. 56 neni m iv WS 
nepi vavazuO-yov diaXigeai corruptuin e'st. Etenim 
transcripsit hic.auctor verba Nicanoris ad 31, 258: 
ubi haec verba ita leguntur: nepi ojv iv zolg JKJ* 
rod vavazdOyov Xeyezat. Quibus iisdem iterum 3Vi- 
canor utitur 68, ubi eundem libelluni commemorat. 
Ergo auctor Etym. scripsit diaXiyezai vel dieduoi. 
illud vero dtuypajijia eo ducit ut putem comraentario 
additam fuisse tabulam. 

r .... > 

§• %. 

• v nlpyqg. ^XXce.g. 

Apyog. /I, 171 fj dinXF/ ozi Apyog zi)v JlEXonovvrjoor 
ov zfjv noXiv Xeysi. Z, 152 Apyog di tnnoflozov zfjv He- 
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Xonowjjoov xaXei, zr t v de QezzaX'iav v 4qyog TleXaoyixov. 
I, 141 fj dinlfj ou zfjv IleXonovvrjOov Ayauxdv Agyog 
Xtyei xai ’ laoov ( el name s ae I'doiev dv ’’laoov ’Aptyog 
o, 245), TleXaayixdv de ’Aqyog zfjv QeaaaXLav. T, 115 
Tj dinXij ozi ztjv IleXonovvijoov Aqyog Ayaixov Xeyei, zrpv 
QeooaXiav de ’Aqyog rieXaoyixov. 

"I, 246 Aqyeog innoftbzoio) oijfteiovvzai ziveg ozi zfjv 
SX.Tjv TltXonovvTjzov ovx oldev 6 noiijzfjg, ‘ Hoiodog Si. 
A, 270. ZTjXo&ev e| ’ An'ujg, on napraXXrjXwg zrjXnd-ev ig 
dniijg * oi de vewzeqoi igede^avzo zt t v HtXonovvTjoor. F, 
49 fj dinXrj on aniav zrpv noXb cupeozwoav, ovy lug oi 
vewzeqoi zfv IleXnnovvr/Oov. (ptjoi yovv ,,ef dnitjg yctirjg 
dexaz(j) lviavz(ji“, {re, 18). v. sch. ij, 25. 

B, 684 'EXXtjveg. fj dinXfj ozi ftnvovg zovg vn * AyiXXei 
zezayjievovg EXXtjvag xaXei. I, 395 fj dinXfj ozi zfjv Otz- 
zaXiav oliziog Xeyei piovijv, ztjv de SXrjv rjneiQov ovx ol- 
dev ovzwg xaXovjtivijv. voda ovv lx.tl.va „iyyeijj $ extxa- 
ozo IlaveXXrjvag xai Ayaiovg ( B , 530), xa'S ‘ EXXdda xai 
pieoov v Aqyog“ (d, 726 et praeterea aliquoties). Ad hunc 
versum d, 726 sch. neQizzog 6 azlyog. xai yuQ nnoelrtev' rj 
nqiv /.lev nooiv io&Xov xai ovx oidev 6 c OftrjQOg zfjvxafE 
f]/.tag’EXXada, aXXa zfjv QeooaXixfjv ovzw Xeyei, xaVEXXijvag 
zovg ixeid-ev. Sch. AD ad /, 395 ArtioraQ-yog naQ 'OfiijQqt 
OeooaXiav pibvijv zfjv EXXdda cpijaiv eivai xai'EXXrjvag zovg 
QeoaaXov g naQaxoXovihbv Qovxvxidrj. xai a&ezei zbv 
oziyov zovzov „iyyetrj d" ixexaozo naveXXrjvag xai ’Ayat- 
ovg“. xai exei de naXiv zfjv QeooaXiav axovei „rptuyov 
tneiz dnavevfXe di EXXadog evqv%6qoio' 1 (478). I, 447 
fj dinXrj ozi ndXiv zfjv QezzaXixfjv nbX.iv ovzwg elnev. 

B, 867 Kaqwv (iaQftaQOcpwvwv) fj dinXrj ozi Qovxv- 
didrjg Xeyei ztjv ovopiaoiav zwv ftaQftaQwv vewzeQixrjv Eivai. 
iXtyyezat di imevdev (?). v. Strab. XIV, 662. — 

Caeterum ex multis hie pauca habemus. Quare 
non omnia iudicare licet. 
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*AQvr). "AoxQrj. 

B, 507 oi re noXvaxarpvXov 'Aqvijv e’yov o< re Mideiav 
bxi Zrjvbdnxog yodcpti "laxor^v tynv ou duvaxatdi tzoXv- 
azacpvXog j) "Aoxqij Xiyta’Jat ' d^iojtunozeQog yaQ iartv 
b 'ilaiodog Xiyiov "AaxQfl %eiuct xaxfi, iXeQti aQyaXerj“ 
(Op. 638) • cSore nvde noXvxaqnog Xiyoizo uv*)' H, 9 
ort Zrjvodozng iv nev rip xaiaXoyrj nenobjxev „o" re tcoXv- 
azdipvXov ’Aoxqijv tyov“, IvSdd- di tiaoe zr t v 1 'AQvr t v . 
did r> dznXrj iv zip ‘Aqvij. Strabo IX p. 413 zo 3' Axriai- 
(pinv xat avxo xtizai iv vipei. Waal di zovzo xaXeia&ai 
Aqvzjv vnb z.ov Ttairizov buiovviiov zp OezzaXixri. 01 
di (paai xat zi)v * Anvrpv vnb zrjg Xiuvrjg xazanoO-rjvai 
xat zfjv Mldciav. Zrjvbdozog de yQaipcov 

oi de noXvazdrpvXov v Aaxqrjv v/pv 
oux i'otxtv evcvyuv zoig vno zov ‘ Holodov nerzl zr t g na- 
XQidog XeyJXslai xat zoig vn (del.) EiidoSov noXv xetQu» 
Xiyoviog netil zrjg ’’AoxQijg. Ilujg yaQ av zig noXvazd- 
cpvXov zrjv xoiavzrjv vnb zov noirjzov XiyeofXai niazev- 
aeitv, ovx to de ovze oi TaQvrjv civil zrjg ” A Qvr t g y\>a- 
ipovztg**). ovdi yaQ ftla deixvvxm TaQvrj naqu Bouo- 
zoig. iv di Avdoig iaziv ‘ rjg xal "Oprjqog pipvrjzai ’ 

’ Idopevevg di cxqu Ouiazov ivrjQazo zixzovog vibv 
Buiqov, og ix TaQvrjg iQiftuXaxog elXrjXovdti. 

(E, 44). Apollodorum audimus, ut alibi. 


C y 1 1 e n e. 

O, 518 ITouXvddiiag d 5 J S2zov KvXXrjvmv i^evaQi^ev 
WvXeidtu) bxctQov, ueya&i'/iaiv aQxbt 3 Eneicbv ) rj dinXrj on 


*) His extremis verbis Siebelisius (in Jahnii Annalibus VII, 
1 p. 8G) notari putat epitaphinm Hesiodi , (V. Pausan. XI, 38. 3) 
“A«xnt) u.lv TtniQig nolvJLtjioS- 

*') Hoc natum ex lectione nolo^aipvliv x “Af>vr,v nt versus ex- 
hibetur a Steph. B. s. Aovr\. 
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ovx arzb KvXXijvrjg zov iv 5 Aqxadiq oqovg, aXX fazlveibv 
la civ 'HXeitov KvXXfjvq. ovzot 61 elaiv 'HXeioi (I. ’ EtzbioI ). 
Strab. VIII p. 337 filfivjjzai di zrjg KvXXrvrjg zainrjg 
xai "O/xr^og, Xlyivv T S2 zov KvXXr t viov aqyov ’Erzetuiv. Ov 
yaq ano tov ‘ Aqxadixov oqovg bvza e'fieXXsv fjyeuova 
zujv 'EneiGv anocprjvcu. 


Dardani a. Dardani. 

Y, 215 fj 6mX7j ozi ezlqa zrjg ‘IXiov fj daqdavla tag- 
7ZBQ xai fj (Dqvyia (v. infra). Sed Dardani Troum no- 
mine continentur. P, 80 Tqiinov zbv aqiazov tnetpv&v 
Tlavd-oidrjv Evipoqjfov). Tqatg aqa o Evcpoqfiog aXXct xai 
daqdavog (sc. IT, 807 ayedoftev ftaXe daqdavog avrjq 
IlavO-oidqg Evcpoqfiog'). oi aqa Jaqdavoz Tqdjeg. xai 
bzi avzi zov zbv iv Tqioaiv aqiazov. ov yaq laxiv wg 
Mvqfiidoviov zbv aqiazov (E, 10). V. Strab. X, 453. 
XIV, 574 Xlyez fiev yaq (6 noujzfjg) xai xoivwg anav- 
% tag Tqioag zovg avfirzoXefifjaavzcig avxoig , . aig ntq xai 
Ayaiovg zovg svavzlovg, aXX’ ■ ov dfjrzov Tqoiav iqovfiev 
vfj dia xai zfjv IlarpXayoviav nvdi zfjv Kaqlav fj zfjv 
o/ioqov avzfj Avdiav. Alyio (f ozav tpfj 
Tquieg fiiv xXayyfj z evonjj z I’aav, 
ex di zuSv ivavzuov 

oi aq I'aav oiyfj filvea nvelovzeg 'Aaioi. 

Cf. infra Troes. 


Demetrion. 

B, 696 oi d 1 Eiyov OvXaxijv xai ITvqaoov av&efioevta, 
Jfjfitjzqog zlfievog ’'Iccova ze firjzlqa ftrjXoiv) rj dirzXrj Szt 
ov zbv IJvqaaov Xlyei /tfjurjzqog zlfievog, aXXa noXig iazi 
Jijfifjzqiov xaXovfilvrj. Aliter Strab. IX, 435. Parti- 
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cula quod abest miuime Aristarchi iudicio obstat , ut 
alias ostendam. 


Dolo pes. 

I, 434 JdlnrcEg jt UQog iqg O^uondog x i ^Q a S> dto xai 
naqateloinav aiiiovg tv up xaiakoyqi. 


Ecliinades. 

B, 625 n't d 1 ix Aov\i%ioiO ’Eyivcaov if ieqmov) q 5t- 
nlq on ovy a>S xiytot>io/.t£vov Aovhyjov uHv 'Eyivadtov 
ouuog eiQtjxev a/.K avci iov ix AnvXiyiov xal uov ItkXiuy 
’Eyivadtov. xal on am) too ’ Eyiva eItcev *. Eyivatav . Sc. 
eodem modo ut Tqiodg is xai "Exiogct , quod notatum 
erat, V. Ariston. N, 1. — Cf. Strab. VIII, 340. X, 
453. VIII, 335 CEyivadeg wv iau xai id Aovklytov). 
X, 458. 


5 HXeioi 

incolae Elidis non saepe nominantur ab Homerc, sae- 
pius EtceioL A, 683 on OTta$>itog ’Hlelovg xakei. A, 
- 694 q dtnXq on e'v nai ygagtsiai ’ Ayaiol ‘ toug di ’ffl.ei- 
nvg ’Ensiov g xalsi 'Oitqong. A , 737 q dtnXq on nvig 
xal ' AyauZv yQarpnvoiv. " Of.tqqog di ’Eneioiig lovg ’HXei- 
ovg Xdyei. 759 q dmXq — on rot) g TIoXiovg ' Ayaiovg 
Xeyst vuv, rovg di 1 Hlslovg ‘Ensiovg, — De Epeis prae- 
terea Steph. B. s. AovXtyiov ' iXiyovvo di xal oi iv up 
A ^vkiyut) Enetoi, tog 1 ErcatfQo.dnog nafianHeig iov ’Aqi- 
aqaqyov ixisyiquEvov ovico. 


Ephyra. 

Duplex Ephyra l est apud Homerum, una Thespro- 
ii?e, altera est Covinthus. B, 659. Z, 152. N, 301. 
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0, 531. Hanc posteriorem ubi poeta ipse loquitur Co- 
rinthum dicit, heroes Ephyram. B, 570. Z, 152. 210. 
N, 301. Velleium Aristarcheum nemo suspicatus est. 
)v Neque est quod miremur ab Homero nominari Corin- 
thum. Nam ex persona poetae et hanc urbem et quas- 
dam Ionum colonias iis nominibus appellat, quibus 
vocabantur aetate eius, multo post Ilium captum con- 
ditae“. I, 3. 


Hyde. H y 1 e. 

v. infra. 


vrjao) if XQavaij 

r, 445 ij dinXrj on adrjXov nozsQOV ovofta xvqiov 
ioziv art 6 zov xQavd-ijvai in avzijg tcq(a>tov zov ydfxov 
xal zsXeuo&ijvai zov AXetgafdqov xal zX/g 'EXixrjg ij ini- 
dszixuig ztjv ZQaytiav. zivig yccQ zrjv Xsyo/uevt]v ' EXivnv 
nQog zij Azzixrj sivai and zrjg 'EXir/jg ozi zavzrj tzquzz] 
ini^rj. 


, Lycia Troica. 

A, 101 Avxrjyzvei ozi and zrjg TQto'ixrjg Avxiag, it; 
ijS ioziv 6 ndfdaQog. E, 105 Avxirj&ev) ozi zrjg Tquh- 
xrjg Avxiag. 173 rj dmXfj ozi zrjv TQioixrjv Avxlav Xdyci. 


Lydi. 

X, 431 rj dinXTj ozi "OfirjQog ovx olde xuXoviiivovg 
Avdovg, aXXa Mfjovag. nQog za neQi KiXixiag c Hoiodov 
(Cf. V ad I, 291). Saepius monitum Straboni, e. g. 
XIHj 625. 
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t. infra. 


Miaarj 


Phrygia. 

JB, 862 f] StnXij ozi oi veiuzeqoi zr>v 'tqoiav xai ir-t 
0qvyiav zr t v avztjv iiyovatv , 6 Si "Ofiijqog oby ovm g. 
AioyvXog Si ovviyttv. Huscusque puto Aristonici ob- 
eervationein esse, ovzoi Si zijg [ttxqag eloi 0qvylaq‘ i] 
fieyctkrj naqa zo~j Sayyaqiifi xtizai o&ev xai ’Amos og/if 
TQus 'Txzoqog irrnoda/ioio (ABL). K, 431 fj d. ore 
hiqovg zwv Tqdioiv olds zovg 0qvyag. JI, 719 r; d. ou 
''OfiijQog kzeqav zijv 0qvytav zqg Tqoiag old tv. 2, 291 
*1 Sinlrj ozi tziqa tj 0qvyia naqa zrjv Tqoiav. Si, 515 
7] S. ozi eziqa xat? ’Oitrjqov jj 0qvyia ’ oi Si vedteqoi 
ovyyiovoi. Strab. XIII p. 657 oi noiiytai Si, fiahoia 
oi zqayixoi, ovyyiovztg za e'&vrj, xa'Jantq zovg TnHag 
xai zovg Mvoovg xai zovg AvSovg 0qvyag rzqogayoqtvov- 
aiv, oucw xai zovg Avxiovg Kuqag. Ct. XIV, 675. 


2 a [ii]. og. 

B, 634 ot zb Zaxvv&ov tyov i j S > o'i 2a[tov ctfHpM- 
ftovzo) ozi Zrjvodozog yqacpei i;tf o’i 2a[tt]v, xai afittfioi 
noiwv xai ayvodv ozi xaza zb aqoevixbv iviozt exefi^' 
zai za eig og (1. rj) b'jynvza. Reliqua Aristonici scho- 
lio ab alia manu assuta sunt. Cf. Sch. o, 29. D e 
Strabone p. 453 1. X suspicio est non omni ex parte 
recte referre de Apollodoro, sed in quibusdam eias 
sententiam haud recte cepisse. 


2 a [io &q ci XT], 

N, 12 lafiov GqrjixiTjg) rj S. ozi ovSinoze ovvSeto>( 
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eiQtjxe 2ajio&piyxt]v*). Si, 78 2apov) iy dt:cX.fj on Tty 
2afio9Q<fxrjv ovzaig elnev. Strab. X p. 457. 


. Seaman de r. 

X, 151 f] dmXrj oil ex zfjs dvndiaoioXi'g raviijg oa- 
cpig on fj erepa nijyfj vdan Xiapcp pel xara yei/niZya. 


2 e X X fj e i g. 

B, 338 on 2eXXrjeig nozap.bg ioriv Ida Lag bjiiovvpcog 
rrj Oeonpior'iif (I. zip — naxip). M, 97 fj <J. an 2eXXneig 
Ttoiajiog iri da Lag oviog, ezepog di ini OeoriQuizLag. O, 
531 fj d. on zfjg QeanQuziaxrjg 'Eipvpag /.iyei , obx Lx 
irjg Koplyflow dijXov di ex'zov 2eXX(jeyzog, cap ov xui 
JSsXXoi oi tceqioixoi. xai on ezepog ion 2eXXfjeig noia/iog. 


2 eXXoi. 

B, 659 zfjv dyer e£ 'EcpvQtjg rrozapov dno 2eXXfjev - 
rog ) fj dirckfj oil q ’'EqtvQtx avntj ezepa kazi zrjg Kopiv- 
Bo v, z/Jg QeonponLag ova a. xai on obv zip a 2eXXfjevza 
rdv norapov Xiyei, dtp ov zb napoixovv i'tXvog 2eXXovg 
xaXel' oi de veciisnoi (Pind. fr. 31) ’EXXovg Xiyovoi n't.a- 
pjj&eweg. Pertinet ad II, 234, ubi legimus: aucpi de 
JSeXXoL) fj d. 7i pog zb ztjg ypaipr/g apiplfioXov. oi piv yap 
XeXXovg, ol di EXXovg e^edt^avzo. del di voeiv dig i'onv 
ix TiXfjQovg 2sXXoi (sc. non apepi de o ‘ EXXoi )• xai yap 
o avvopitiov zoig zonoig noiapog 2eXXfj£ig, dip * ov eixog 
zovg TiaQoixovg 2eX.Xov g xaXeio9 , ai. Strab. VII, 328 
7 idzEQ 0 v di j /prj Xeyuv ‘ EXXovg , dig Ilivdapog, f] 2eXXovg, 
u>s .vnovoovoi (vides Aristarcheos significari ) nap 


*) Quod ibi habet V : '/i(tlaitt(>yot oqos i/ni»*vfiov ty vr/aip men- 
dacium est. 
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'OfiTjQip xetcfXai rj yQag>tj afupi'fioXng olna ovx iij ditayv- 
qigeoitau Adscribam quae sequuntur apud Strabonem, 
unde apparebit ut Aristarchus suum duxerit attendere 
quid lloinerus aperire velit et ut Apollodorus magi- 
stro suo obsecutus sit. fDiX.dyoQog de (prjoi (sic pergit 
Strabo) xai zdv neqi Aiodidvryv zonov vlgruQ znv Evfimar 
'EXXnnia* xXrftTjVai. xai yaq ' Hoiadov ovzio Xeyeiv. tan 
rig 'EXXoniij noXvXrfiog r<d' evXeiuoiv ‘ evSade Atodiddrj tig 
in iayazijj rtendXiaxai. oiovzat de , ■ <j)](7t v o AnoXXo- 
ditqog , ' and t iov iXiov zwv neqi to Uqov ovtoj xaXtiaifai ’ 
zdv fifvroi novrjzrjv ov Xiyeiv'EXXovg , icXXa ~eXXovg ino- 
lafifiavei zovg neni to uqov, nqoglXeig on xai —eXXfev- 
zd ziva ovofidCei nozaudr. ’ Ovo/ialu ptv ovv ozav q>!j 
zr t Xoihv IS, Eipvnrjg nozafiov and —eXXr^evzog. 

■ V - 

»*.*-*. •. • ■ -t 

— ivneg. 

Hie populus est Lcmnum habitans. Apollon, lex. 
Horn. 720. 

Troia. Troiani. 

©, 544 fj Sinh ~j on o/umvvfiojg rfj yidqa zrjv *IXiov 
Tqoiav eiqrjxev. E, 200 rj dinXrj on oi zrjv ZiXeiav ol- 
xovineg vno zrjv I6r t v xai vnb TldvdaQov Tqojeg eXeyovzo. 
E, 211 r/yeoftijv Tnioeooi, ipeqiov yaqiv 'Extoqi dioi) on 
avvi zov Tqiowv ziZv vnb zrjv ’’idrjv , yaqtCopevog de c Ex- 
zoqi * ziveg de ayvnovvzeg on Xeyomai xai oi vno Elav- 
daqov TqiZeg / lezayqacpovoi ‘ „Tqcieoai cptqwv yaqiv in- 

nodafioioi 1 '. — Strab. XIII p. 584 sqq. *) Ari- 

starchi esse puto, quae habet A ad B, 113 ’’Ilov fiiv 


*) p. 585 sanandus Sfrabo verborum traiectione. Verba oi* 
otovreu — GriPyai iransponenda post alterum ©iftSijoi, sic: ITpidfjou 
ivl olxtp, ttirccQ iyii Sriptjmv. Ovx oiovttu Ji <SUv tvOetas axovtiv 
ov uiv iv T(io(ri, autuQ iyiu Brjfltjaiv, txXld xalf intQpaxov. 

I 
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leytt '’OiitjQog. 'lit tig tie ovx&u qnjol- xai Erftoiav, all' 
ovx Evfiosig (sed Abantes). — 


Quaedain ad formam nominum pertinent. 

B, 592 fj 3. ozt Gqvov sine zt)v iv allots Qyvoeooav, 
i'ozi 3i us &Qvoeooa noltg. A, 711 on qv iv zip 
xazaloyqt eiQTjxs Gqvov vuv QQtioeooav liyei. — 

B, 582 on Jiliaarjv zip ini Aaxcovixtjg Msaarprjv li~ 
yet avvxoipag zouvofta. Strab. VIII p. 364. 

B, 500 ou vuv fxsv exiezajiivutg c ' Ylrjv ei'Qqxev, iv al- 
lots de avveatalftivug ,1'Yljj hi olxia vamv“ (H, 221). 
vuv 3s xalovvzai "Ykai nlr^vvuxtjjg. H, 221 ozt iv- 
zavd-a ovvsotalfievutg, iv 34 up xazaloyqt ixxszajtivwg. 
E, 708 fj duzlrj on Zrjvodoxog ygacpet r ’Y3tj * ton 3s zqg 
AvSLag fj ”Y3q (Y, 385*), 6 3s avfjQ Bouftztog xai xdt/uq 
Bototziag fj "Ylrj. xai on oi> (I. vuv) avvsazalftivwg li- 
yszat fj nnhg, ixzizazai 3s iv up xazaloyqt 3ta fiexQOV. 
Strab. IX p. 439 "OjitjQog d’ ivtxtZg txtpeQSi, zozs /tiv 
ixzsivatv rfjv nqiozqv ovllaft/jv, wg iv zip xazaloyqt, fjW 
"Ylqv xai Hszemva, noitjuxatg**). nose 3s ovozelltov, og 
iv "Yltj vaisaxs (E, 708). xai 6 Tvyiog oxvzotofiwv 
<>x ccQiozog "Yltj ivi olxia vaitov (H. 221). odd’ ivzau&a 
tv yQutpovzatv ztvwv ”Y3rj ivi ' oil yaQ 6 Al’ag ex zqg Av- 
diag zb oaxos /uszsnifinszo. Vides Aristarchea omnia 
quae Strabo sumsit ab Apollodoro. — • 

H, 180 Mvxqvtj ‘ fj binlij oz.t allaypv nlrjSvvnxtjg 
Mvxfjvag. Item ad A, 6 ozt viiv svtxwg zip Mvxfjvijv.— 


*) Memoi ia lapsus est Strabo XIII, 626 T. V p. 470 Ti. Ver- 
sus a quibusdam insertus B, 867 Ttf/iXty vno vnpotvti non ideo 
spurius habitus ab Aristarcheis (haunt ex his fontibus) quod null* 

in Lydia Hyde esset, sed quod repctilus videretur ex Y, 385. 

♦* .... ' ** 

**■) Boeotos dixisse ”Ylas ut 9v(tas, Ivq«s, Strabo docet X P* 407- 

16 


V 
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H, 136 OtiSg. tj dinXfj 8n b> ’Odvooeia (a, 296) 

nXtjUvvzixibg „f] di Oeaig inifiaXXev eniiyofievtj diog 
ovt>o>“ tog Mvxrjxtjv xai Mvxi)vag. 

Admonebo hie notissiinae observations, Homerum 
semper habere fj y 'IXtog. Unde bis falsa Zenodoti lectio 
convicta, 0, 71. Tl, 92. 

§. 3. Si quidem ct in sermone Homeri explanando 
et in antiquitatibus eruendis utile erat et necessarium 
recentiorum usu neglecto solum Homerum sequi, jd in 
geographia omnium inaxime agendum erat, ne com- 
mentis et vanitate omnia coinmiscereiitur. I^tenim 
hunc locum non docti tantum interpretabantui 1 , sed 
ipsura Graeciae vulgus, cum unaquaeque regio nobilis 
ignobilis se tamen a celeberrimo poeta praeteritara 
nollet. Sic quae Homeri Pylos esset non tantum in- 
tra eruditorum parietes disceptatum. Strab. VIII p. 
339 ot (f ovv ix zijg xoiXrjg ’’HXidog xai zoiavzrjv gnXo- 
ziftiav nQogezl&eaav zip naq avzoig TIvXoi, xai yvioqi- 
Ofiaza detxvvvzeg riptavov zunov xai riqovza nozapibv 
xai ut.Xov reQ^viov, eiz anb zobziov im&iziog Feqiiviov 
eiQtjaO-cn matoiiievoi zbv Niozoqa. Tovzo di zaxrtbv 
xai oi 31eaorji ioi nenoir t xaai xai miXaviozenol ye epaivov- 
zat‘ fiaXXov ydq yvioqi/ua ipaoiv ehai zd nan hteivoig 
r eqr,va ovvoixOvfievd noze ev. Cf. 338 zqiibv IIv/.wv 
lozoqovixiviov iv IleXonovvrjOip — I'xaazoi zbv nand otpi- 
aiv zipia&oevza neiqiovtai deixviivai xai irjv zov Niozo- 
qog nazqida zovtov anorpaivovoiv. Item Ilienses Strab. 
XIII p. 593 oil ydq evzaiid-a lidqvoe zijv noXiv (6 y JXog), 
onov vvv eoziv, aXXd ayedov zi zqiaxovza azadioig carta- 
riqio itqbg bio xai nqbg xr\v ”ldqv xai zip da qdaviav 
xazct zrjv xaXnvutvqv 3 lXieiov xtbfirjv ‘ ‘ot di vvv *1 Xi etg 
qnXodoi-ovvzeg xai &eXovzeg elvai zavzqv zrfv naXaiav. 
naqeoyrjxaai Xdyov zoig ix z^g ‘ Ofirjqov noirjoecog zexfiat- 
qOfiivoig' oil iotxtv avzrj etvat rj xa&- "Opirjqov. 
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aid quod accolis lacus Averni gloriosum visum, quod 
im Cimmcrii fuerint? Strab. V, 244. Sed vide 
lam splendidam doctrinam Messenii exproinserint, 
omeri Oechaliam vindicaturi. Pausan. IV, 3, 3 xai 
ip xovg IdoyJ.rjTUov naldag oiQavevoai tpotoiv eg 'Tf.iov 
’toorjvlovg bvxag * ’/igoivoijg yaQ Idoxhjnibv zfjg Aev~ 
TiTiov xai ov IioQiovldog tnai. xai Tyixxav <Je xaZov- 
v f(iT]j.iov iv xfj Meoorjviif "/(oqiov. xai I'm] rw v r Ofi rj- 
ov xax aliyovo iv , tv olg xbv Ma/ania b NeozcoQ 
) oioxtp peftlijifievov neQieruov ioxiv evvoixwg’ nvx av 
> v avxov /.it] ig yetxova xai av^Quriuv fiaotXta bfiotpv- 
tv TiQO&vfiiav xootjvds ye intdeigaofrai. Hoc igitur 
nus interpretation^ Homericae in oppidulis graecis 
inter ir.ystagogos ferebatur. 

Sed praeterea cum a pueris Graeci geographiam ex 
omero cognoscerent, maxime ex cataiogo navium, qucm 
rad quosdam memoria tenere vel lege sancitum esset, 
urimi Homerica urbium, fluminum, montium nomina 
im iis, qnae suis temporibus valerent, conspirare vo- 
bant, immo bo procedcbant, ut in hoc genere omnem 
tctrinain ad Homeri norniam exigerent. Strab. VIII 
337 Aiyoi de zavxa oviiftalkcov xa xe vvv xai xa b(p 
ttfoov ktyofieva. avayxrj yaQ avxe^exuQeoSat zavxa 
tivoig, 6ia T7]v zov noirjzov do^av xai ovvzqo- 
iav txqoq fj]iag zoze vo fxi^ovxo g ixaozov xa- 
'qO-ovod-ai xi]v naqovoav nQO&eo iv , ozav f] 
7(Je'v avxL 7 t~mxov zoig ovzco <s<pbd(>a moxt.v- 
st at neqi ziov. auziZv loyoig. Haec vero studia 
a tantum ad vanam Homericae geographiae inter, 
etationem duxerunt sed etiain ad corrumpendam an- 
piitus traditam scripturam. Nam Messenii suam de 
fcbalia sententiam ut aliquo modo tuerentur, catalog! 
rsus 729—732 aut spurii iudicandi aut alio trans. 
remli erant. Sed memorabile exemplum apud Pausa- 
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, >> mnov flu- 
jai zo ovoid 
istius ant'ufi 


niam est VII, 26, 6. In catalogo navium B, 573 es 
eiusmodi versus: 

oi if c YmQ)joit]v te xai alnetvijv Fovoeaaav 
nelXrjVTjv elyov — 

De quo versu haec narrat Pausania,: Aiyeiqag de n 
zip fieza^v xai JleXX/jvtjg no Xia/ia vnrjxoov Sixvuvia 
Jovovaa xaXovfiivr] iytvezo fiev vnb rtov ZmvtaPuop ani- 
azazog, fivrjfiovevsiv be xai ri OfirjQOv ev xazaXoyy twv oh 
Ayaf-ieftrovi q>amv airzrjg noiTjaavza tnog 

O? ■!? 'YneQTjolrjv ze xai aintivrjv Jbvoeaaax. 
TIeialaiQuxov be, Tjvixu tnt] za 'Our/Qov iheanaafiivu s 
xai alia aXXayou fivqnovevofieva fj&QolCeto, /; S&tbr flu- 
ulozQazo* jj 'zmv ttva halQcoX fiezanoirjaat 
vno ayvoiag. Quod ip sum videtur ab 
toystagogis accepisse. 

Bidemus haec et quidquid multitude harum mi* 
garum uiolita est condonabimus. Sed inter doctri 
geographos, quae natio apud Graecos ant iquissima e*' 
fere nullus erat quin iisdem erroribus se irretiret, siv« 
parti urn studio ducebantur, sive Homerum omnis set* 
licet doetrinae principem nulla in re a veritate abet* 
rare volebaht, (veritatem autern ex sui teinporis statu 
"vel ex fabulis tralaticiis metiebantur). Inde ipsi « 
perverse interpretari Homerum et interpretationett d« 
Sperantes textum mutare ad arbitrium. Produraa 
q^iosdam huius culpae convictos. De Hellanico Strati 
XIU p. 602 'EXXavixog be yaQi'^ofievog zoig EXietotir, nw 
o exdvBV /uv&og, ovvtyyoQei zip ztjv avzrjv uvai noXiv t \ 
*vv xtj zo*e. Eudoxus in versu Iliados B, 850 U;i~ 
ov xa XXlazov vSwq tmxibnazai al«, legere rHaduer* 
Ala (Strab. VII, 330. sch. X, 239. « ^ B. s. r 
Ephorus (qui Cimmerios cum accolis ad lacum Avei 
nttm ponebat, S4r. V, 244) pro Alizonibus B, 856 Am 
zones induxit^ hoc scilicet mod© : 

abzuff A/.ia£iovav ’0 bios xai EniazQoipog r/fgov / 
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itrenue simul v«rsum subsequentem transformtmg et 

TTjXofrev i£ lAkv/Srjg o&ev aqyvQoi) iati ysvbikkrf 

n 

\XH6vt $ij 'Akbw]g iV Aftauovibtov yevog taxi. 

}uam meram ctfniecturam esse si quis forte dubitat 
>afet ex auctore, qui Strabo est XII p. 550. In ea- 
letn culpa Alexandri sunt comites et rex ipseadprae- 
:idendos nodos quam ad dissolvendos paratior. Qui 
nith a<l i! las Troiae Asiaeque oras, unde TroianiS so- 
:ios venissc poeta ait, accessissent easque ipercorita- 
entur, liinc aliquem fructum Ilomero, qui regi in 
ieliciis f rat, exsistere dehere putabant. Equidem quo- 
iescunque ilium Strabonis locum evolvo, quo de edU 
tone- hx rod m^O^xog rettulit, non contineo me quin 
alia quaedam putem in illud exemplar inducta esse. 
IbeocT at yovv rig SioQ&uiaig rfjg ‘OfirjQov noirjoeiog ij ex 
(nu vccQit-Tjxog keyoftert], rov AkeSavdQov ft era rdv ne(ti 
Kukkio&evrjv xai * Avu^ctQypv enekdovzog xcd orjfieuooa- 
uivnv viva', trteiza xcaatttvtog elg vaQd-rixct, ov evQev iy 
ifl ileQOtxJj yntfl nokvxekiSg xuzeoxevaofitvov. (Strab. 
XIII p. 594*), Quod Callisthenis opera usus nonne 
co ducit, quo me haec legentem vocari sentioT Quod 
in itinere hoc egit, nonne eodem? Denique eiusdeux 


•) Deed, ex narthecio alterum testimonium Ptutarchi Al. S. Secunv 
portavlt i r)X ’/liuibt — 'Ayimo t&ovs iioySuianvio: rV (x lou xuq~ 
#*I*os Xttlovaty. Si hoc etiam fidem meictur mea opinio eliam 
magis confirmatu. . Ab Aristotele correclam lliadei.i secnm ferc- 
bat in Asiam , ubi Anaxarchi et Callisthenis (viri historiae et 
(Jeographiae dediti, qui scripsit mgCnlovy) ope usus quaedam. 
W falsa notavit: quae? nisi de quibus in Asia conslare putabant? 
talet hoc argumentum nisi putas Aristotelem omnino falso hac 
111 re commemorari atque’huic ut notiori a quibusdam tributam 
***e illam recensioncm , quae eos auctores haberet, quos. accurate 
"adidit Strabo. 


B. 
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CaHisthenls, cuius in boc negotio partes commemorat- 
tor, molimina in catalogo navium tenemus. Strab. XD 

p. 542 KalhoDivyg be xai Yygatpe za I'm] zavza elg *» 
biuxoofiov fieza zb 

. KgiSfivav % AlyiaXbv zs xai vipqlovg ’Egv&lvovg 
tt&elf 

Kavxiovag ovt i^ys IloXvxXeog viog dftvfuov (tel 
, ^ Afieipog),, 

O'i Tzegl ITag9biov nozafiov xXuza bwfiat evatov' 
naQTjxstv yag a<p 'HgaxXeiag xai Magyxvbvv^v fdpi. 
Aevxoovgtov, o|)s xai rjfieig Kanndboxag ngogayogeioye’ 
to be zwv Kavxuivtiv ytvog zb n egi to Tieiov fityni Hag- 
dxviov xai zb zdv ' EveziSv zb avveytg fieza zbv Jlagdi- 
viov, eyovuav to Kvtiogov. xai vvv 8‘ ezi Kavxaiuu; 
elval tivag negi ton Tlag^tviov. 

Post v Callisthenem in iis, qui luxatae scilicet geo- 
graphiae membra corrigere studebant, recensemus Zt> 
nonem Stoicum. Menelaus (6, 84) narrat: 

Aidionag & txofirjv xai Sibovlovg xai Egefifiovg. 
Zeno pbilosophus scribi voluit /Jt 

Aldionuy & ixofrqv xai Eibovlovg Agaftag te. 
IStrab. I p. 41. VII p. 298. Priore loco sic: negl di 
ziZv EgcuftiZv n oXXa fiev eigyzai ‘ niSaruzazoi d 1 tlo'a 
ol vofilfyvzeg zoyg Agaftag Xiyeo&ai. Ziyviov # o r t ui- 
zegog xai ygaipet ovzoig ' Al9lonag & ixoftrjv xai Elio- 
viovgAgaflag ze. Trjv fie v ovv ygaqifjv ovx dvayxij 
xivelv n&Xaiav oloav' alnaofrai bi (iiXztot try) 
tov ovbfiazog fiezaixziomv , noXXrjv xai emnoXalav ovoar 
tv nuot zolg i’Ovsai*). Stoici vest igiis institit Crates, 
de quo inm dicendum, quod de Callimacho aliquo loco 
dicit Apollodoriis : zoig fiev uXloig (rvyyviofop ■ e'lvat, 
KaXXifidyit) be firj navv, fiez arto tov fiivip ye ygau- 


*) 'Egtyfiovc pro 'Arabia dixit anctor. (Jyneg. A, 173. r, 19 . 
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part xrjg. Sic Crates pro Erembis quaerebat non 
Arabas quidem sed ’Eqciivov g, i. e. atros, Indos intel- 
ligens (v. sch. *). Alii , 4qan§ov g, fortasse ut ad Arabas 
propius accederent. Haec ratio Homcrum ad simili- 
tndinem posterioris temporis accominodandi quo ducere 
debuerit iam ex iis quae adhuc disputavimus intelligi 
potest. Attamen exempla habemus quasi ad dehortan- 
dum exposita. II. B, 508 versus est: 

Nlaav xe Ca&ir^v IdvOydova i eaxaxoioaav. 

Ilia Nisa aliquot saeculis post nusquam erat. Quid agi- 
tant? Strabo IX p. 405 nXijolov cf eoxlv lAv-fhjdovog uqo- 
nqsTvijg xonog xijg Bouoxlag, \% VT ] itoXeiog tyatv, n xaXovfie- 
vng ”Iaog, ovoxiXXiov rfv nQiozr^v ai>AAa/¥»j»\ Oiovxai de 
xtveg dtlv yftaipeiv 

”loov xe gaOerjv Idv&Tjdova z ioxaxoiooav, 
ixxelvovxeg xrjv n Qcoxtjv ovXXaflfjv Tioiryiixiug did xo ui- 
xqov, avxl xov 

Nlouv xe £ci!ftr]v — 

C H yaQ ISTioa ovdafiov ipalvexai xrjg. Bouoxlag, wg rprjmv 
'AnoXXodzoQog tv xo7g neql vearv’ wax' ovx uv set], el jxtj 
xrjv ‘'faov ovxcog eiQrjxev. r t v yaQ rj ™Ioog ndXig iv xrj 
MeyaQtxfj , ixcidev cmiixiaftevt] . . . dQiovog. ixXjfXei- 
nxai be vuv. ' Tiveg di yQcupovai 
KQevaciv xe Ija&erjv, 

xfjv vvv KQtovaav deyofievoi zb ziov Qeonieiov emveiov 
iv zip KQuractUo xoXnoj idQVfiivov. Z4XXot de 
Qqoag xe 'CaO-eag — 

I'sxi de xrjg zexQaxio/zlag xrjg it zqi Tavayqav, 'EXeibvog, 
"A()/.iaxng, MvxaXrjaoov , ®r t Qwv. rQucpovat de xal xovio 
«. Nvoav xt Ca&hjv — 
xwurj <3* eoxl xov EXtxwvog rj Nvoa. 

Phea erat urbs prope mare sita (o, 297) ; quao ob 


») Cf. de Cratete Sch. y, 239. 
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hauc caussam minus apte visa est commemorari H 
234 (quauiquaiu est aptum, ut magis etiam pruriginem 
mutandi intolligas). Quid igitur moliuntur? War rat 
Strabo VIII p. 348 fal 6i (tluvius Axidcuv) nance ta- 
epov 'laqduvov xai Xaav noXiv note *t maq^aaav nXrjalov 
Aenqtov , orcov xai to nediov to Ainaoiov. Ileqi rav- 
tijg 6i ti}g A«cg ytvio&ai cpaoiv ivioi tov n6i.ty.ov wig 
Idqxaoi nqos toi/g ITvXiovg, ov tqiqaoev ’’Oyrjqog, xai del* 
oiovtai yqacpeiv ( H , 135) 

Tj{i(;jy ug ot in wxvqotp 'Axldovzi *>) ftayo vto 
ayqoyevoi Hvltol te xai Idqxadtg iyysoiyioqot 
Xaag naq teLytooi — 

ov KtXadovtt ovde 0tiag. tip yaq tatpiq tov 3 Iaqdavov 
tovtov nXqoia&iv xai toig ^Aqxaoi tov tonov fiaXXov ij 
ixttvov **). 


•) Sic necessario legcndum. 

**) Hi igitur intellexerunt 'TagSavov uuif\ <SM(>a ad fluvium 
lardani, h. e. qui lardani tumnlum praelerfluit. — Ceterum manet 
in eo loco difficultas. Propter ’IagJdvav ctucfX <5 (eSga non potent 
KdnScov nomen proprium iluvii esse, et res eadem si 'AxtSom 
subsiitiiatur. Hoc intellexit Aristarchus: quare xeXaSovti pro ad- 
lectivo accepit hac nota apposita: q tSinXrj on tif (costa (nOtta 
nQQt afac to xvaiov Inrjyaye v ^lagSdvou duqi Statuit 

igitur quandam anacoluthiam, ut oratio post tn coxvgoqi xcXuJoyn 
interrupts videretur, deinde denuo institueretur illis 7<rpcJa vov a/icfl 
qtefytt. Non probamus. Sed site non habebat quo se verteret: 
nam xtidiForn interpraetari ,.fluvio“, qnod quidam facere non du- 
bitabant, illi in mentem venire non poterat, bene gnaro, quid ferret 
consuetudo Homeri. Ergo restubat ut vei versum 133 vel 135 
obelo notaret: nisi ei syntactics ratio, quam diximus, mira quidem 
sed tolerabilis visa essty Caeterum Didymus hoc loco dichar 
probasse „dfisiyov, ouv cos xUdu/xos, igtcj xai da g- 

Savou ttfii/ l (>(t9(>a (I. ‘pjjnrjs nag tefyeooiv '(agSdyov) ‘ outco yctg 
xai 4>egcxi'Jtis - lotogti. De quo (si verum est) sic iudico. Didy- 
mus in commentariis cum variorum varia molimina receusnisset, 
addiderat, si quis locum mutare vellet, potius ‘Pggqs scribendum 
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Haec post commfenta, haec post nugatoria «t vio- 
lenta conamina intuere ArUtarchi viain et rationem, 


* . . 

esse: banc enim in hac re Pherecydem coramemorare, at videri 
posset banc lectionem in suo Homeri exemplar! ofiendisge. Hanc 
propter observationem, si neglecta fuerat, gratiam meruit Didymus .- 
attamen in texturn non magis infcrri debebat, quam Xvytov pro 
Kotay, tilius Antenoris, T, 53. Sic enlm Pherecydes eum dixeiat, 
teste Scbol. V. h. 1. Hie facile credo Pherecydem Cynoiiem ex 
suo Homero habuisse. Similiter iudicat Schol. Pind. Ol. VII, 42, 
ubi Tlepolemi mater a Pindaro dicilur 'AauiSuunu, quae Homero 
est (B, 658) Amvoyita „tlxu( til Toy lIMaqoy unuyirjoat Tiling ry 
yqa(f\ l - t . Quod in hoc exemplo (quod alter schol. alitcr iudicare 
videtur) quamquam negari non potest tamen non opus est credere. 
Eadem a Phetecyde tertio sed item simili nomine dicta 'Aaiv- 
y(vna. Nam haec nominum in similiter signjficantia transformatio, 
de qua multi dixerun!, invenitur etiam in mythicis. Simplicissima 
sunt (ne nunc ea commetnorem ubi duplex terminatio est , ut 
Ataxaq Mtxxaqios, IZIoutwv, — evs Voss. hymn. Cer. p. 149.) 'Eieo- 
xlv/uiyr), UfQtxlvufrr], Klvfifyij, Muller cycl. 1-28. Kleine Stes. 59. 
Mater Aiacis 'Eqlftoiu et Ihqtfioia, nec erat qttod alterum tr.nium 
retinere vellet Osann. de Soph. Ai. p. 55. Quid quod eadem apud 
Pherecydem ‘Pfntfota, v. Huschke Anal, lilt, 325, quo eerie recte 
explicatum quid sit 'Eni^oia et ITeqkpoia, sc. yoyrj nokiitoqos , <U- 
tffoCpota. — Filius Odyssei Tr]l(yovo; et TijUtinuoi Eust. 1796. 
l/xor Phoronei Another) et Tr)kot(xq, Saal ad Rhian. p. 47. 7o- 

xuaiTj et 'EmxttOrrj. Et forlasse eodem recte referetur 'Itftyfytta 
et 'ltftttvaaaa. Mater Eurysthei apud Pherecydem 'A fit fillet, apud 
Ilesiodum 'AQUjlta (vel 'Avufi(a) et — Nixtnnr), Sch. T, 1IG. Ata- 
vttqa aliis Meyuyfiq a, Heyne Apollod. I, 5, ]. Nec id errori tri- 
buo quod Elei mater, quae ap. Pausaniam est Evqvxvta, in Et. 
M. 426 , 29 est Euqvnvkrj: propter solam necessitatem metri 
poetam aliquem ita transformare potuisse mihi non dubium. 
Quod me admonet incuriae Saalii, qui ad Rhian. p. 26 inclinabat 
Aristomenis patrem in Rhiani hexametris sic ut a Messeniis 
nominatus est tftxonrjiqy fuisse. — Qui plerumque Eurymedon 
erat Gigantum quin ab aliqtto poeta vel mylhographo potucrit 
iasignite Oromedon dici non dubilandum. Quod tamen non 
meminit Huscbke anal. lht. p. 320. — De Cassandra et Alex- 
andra ingeniose scripsit Hermannus Hec. 86. 



quara ex fragmentis quamqnam haud multis satis ta- 
men intelligere licet, nec iam opus erit ut quidquara 
commemtationis causa addamus. Eandem viam ingressus 
esset Eratosthenes, nisi hie in geographicis subtitisset: 
chorographica non persecutus est. Hoc cur credere 
necesse sit, infra exponemus, ubi de Ulixi erroribus 
verba facieinus. Ab Aristarcho aliquantum profecit 
Demetrius Sccpsins, omnia Apollodorus, et ab hoc 
utroque fluxit quidquid in his rebus Strabo sebrie et 
sano iudicio ut satisl'acere possit disputavit. Si quis dc 
Strabonis fontibus disputans ita scriblt ut intentis oculis 
speculanti semel vel bis Apollodori nomen occurrat, is 
multum abest ut hunc locum exhauser it *). 

v- 

. §• 4 . 

De V lixi erroribus. 

Schol. e, 55 rcQog z« ire(ii rijg nlavrjg mi ho^qw nov 
iv exTetOTUOf-itvots xartoiq ctoqioioig. Cetr Similiter x, 
190. d, 556. t, 204. ’ -5 

Italia inferior et interioris maris pars adiacens re- 
.pleta erat monumentis erroris Ulixi. Ibi erat XSxvX- 
Xainv, KtQxaiov, AloXov vijoog, —ttQr f vovcai et alia si- 
milia. Quorum nominum originem facile intelligimus. 
Scilicet cum occidentem versus Ulixem errasse ex car- 
minibus Homed satis eluceret, postquani illae regiones 


■*>*) Non potai mentionem facere in hac disputatione Poletnonis. 
Nam in TTiQii/yfoti ’IXlov (Suid. J an de Homerica aelate pluribus 
dixerit ec quo modo non constat. Troiam Homeri non eo, quo* 
posterior erat, loco fuisse, simplici nec contemnendo argumento, 
ex loci natura petito, suspicata erat Hestiaea Alexandrina in libra 
iifpi 'Ou-qonu 'D.ittiSo!. Commemoraverat earn Demetrius (Strab. 599. 

I. XI II). Hunc, qui ipse haec loca patria sibi lustraverat, inveni- 
mns grammatica et Aristarcbea diligenfia ex Homeri carminibus 
omnia rei argument* oomportare. .• * 
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per Graecos nautas frequentari coeptae, locis receus 
detectis nomina quaerentes pro arbitrio imposuerunt 
mythica. Multa fortassedebentur Phocaeensibus. Item 
ad oras Libyae locos complures ab Menelao et He- 
lena dictos esse (v. e. g. Strab. I p. 40. St. Byz. 

* Eleveiog ) -comperimus: quod nec Menelao debetur, 

nec Aegyptiis, sed a nautis Graecis profectum cum 
frequens ad has regiones aditus esset. Illi idem 
fecqyurit quasi si cui hodic nauarcho Britannorum in-* 
sulae sibi primum repertae nomen quaerenti arridcret 
nomen „ Artusinsel“ ; unde posteris nec liceret con- 
cludere illic quondam Artum regem sedent habuisse 
nec Anglos ab hac insula originetn ducere et hinc olim 
sedes translocasse. Eadem origo Cimmerii Bospori, 
unde Strabo colligit.eo loco Cirnmerios habitasse. Sic 
scopulos quosdam circa Italian! —siQtjvovooag dicere 
promtum erat nautis. Sed cunt casu non dtto essent 
scopuli sed tres (v. Strab. 1 p. 22), tree Sirenes in fa- 
bulas venerunt; Homenn duas novit. Et quod in inari 
factum idem in terra. ‘Ek&vrj fons d ictus in Chio in- 
sula (v. Steph. s. v.). Quid mirum fontem aqua lim- 
pida fluentem Graecos, aquas pqras virgini coniparare 
solitas, a pulcherrima feinina Helenam dixisse? Ac- 
cessit dein fabula, sicut apud Stephanum legimus: sozt 
xai xQtjvt] ‘Eksvtj ev Xio>, I cp rj c E)Jvrj iXovoazo. Sed 
docti huius rei immemores iromensoque errore impli- 
cati ex his nominibus de priscarum rerum statu colligi 
posse putabant. Omnino autem quantus doctorum fu- 
ror fuerit Ap corum nomina ab antiquis fabulis repe- 
tendL, illustrious quibusdam et festivis exemplis tene- 
mus. Strab. XVII p. 801 za d° iv dctjiig zijg Kavufh- 
xijg diwfntyog 6 MtveXatzrg sari vnuog, art 6 zov adel- 
cpov zov jiqiIAqv Hz o).e j.ia io v xaXov/ievog, ov 
/ice A C ct 7t 6 zov rjQwog, to g i'vioi tp a a iv, u>v xai 
*A gzefiidtoQog. Steph. Byz. ^'AfiaozQig nvhg Tla- 
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(playovlag — ■ — anb yvvatxbg ITeqaidog 'A ftaOTQidog 
■fhiyceTQog 30*va!tQOv tou adekq>ov JaQtiov, fj avnpxrjae 
Atovvaiio rip ‘Hnaxleiag TVQavvip (v. Strab. XII p. >544). 
Arjfioa9fvrjg if ' A/iatovog nvzia keyoftivrjg. Sed re- 
dimus ad Horaerica. Ergo illi ubi letormvaai dice- 
bantur ibi olim Sirenes f uissc volebant, ubi KiQxainv, 
ibi Circam, et reliqua eodem niodo. Et huic veritati 
Homerum respondere volebant. Scilicet accessit late 
patens opinio dc Homeri doctrina, quae opinio n^pim 
quantum poetae interpretationi offecit. Efenim cum 
Homcrns sententiis et virtutis exemplis egregiis re- 
pletus esset inter philosoplins invaluit consuetudo ut- 
quidquid dc moribus praeciperent , aliquo versa et ex- 
emplo ex Homero petito confirmarent. Haec consue- 
tudo adeo placnit et frequentata est, ut| Homerus quasi 
quucdnm doctorum supellex tieret. ut denique ipsis ea 
omnia Homerus continere videretur, quae accommo- 
dando et adaptnndo ex illo elicere placuerat. Porro 
haec fait communis florentis Graeciae opium, pesetas 
docere; iam turn, ut mihi videtur ultra 4d quod ve- 
rum est egressa. Attamen hi de bonis moribus et exem- 
plis virtutis cogifabant. Quae res a parte doctorum 
Alexandrinorum dupliciter dedexa est,, cum primum 
ill am poetarum doctrinam a moribus ad variam eru- 
ditionem transferred; deinde dicebant optimum quem- 
que poetam id agere atque hoc boni poetae consilium 
esse ut quani plurima doceret. Sed fuerunt alii ele- 
gantioris iudicti* qui defendebant poetae officium non 
esse (ut vocabula ab illis snmarn) — diSctaxaXiav sed 
ilmyayioyiav. Hornm princeps Eratosthenes (Strab. I p. 6. ' 
p. 25). Ab altera parte alios secutus stat Strabo Eratosthe- 
uem impugnans *). Ab hac opinione profectus pleraque ad 


%ln hac quaectqne. maxime Hipparchum secutus, v. p. 7.. 
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eruditions actatis scientiam interpretando accommodat. 
Sic ttQXTOv explicat uQxztxnv xvxlov, ne hnnctigitnras.se 
videatur poeta, aipooQnov ’Sixeavov de maris aftiuxu et 
recessu (p. 3. 4.)- Item gengraphica. Nosse Bospo- 
rum Cimmerium, Istruin, oras Hispaniae (p. 6). Iluic 
opinioni primus omni vi obstiterat Eratosthenes, qni 
poefain non doctrinarti sed voluptatero audientinm quae- 
sivisse defend it eiusque eruditionem inediocrem esse. 
Ilomenun tantummodo in Graecia bene versatnm esse, 
reliquarum vero regionum summain esse inscientiain, 
ne Aegyptum quidem vel Libyam cognitam habere. 
Hoc vcro tantum abesse ut poetae vitio vertendiun sit, 
nt ipse prfeta nihil nisi auditorum delectationem qtiae- 
rens etiain de .industria insulas et terras remotas et 
miras remotorum populorum consuesudines « finxerit. 
Quarfe si-quis Circam, Cyclopem et alios dicere velit 
ubi fueri'nt, emn vanam operam consumere. Immo etiainsi 
statnenduni sit Glixen circa Sicilian errasse, tamen Ho- 
merUm rationibus quae poefam decent ductuin haec in 
longius removere debuisse et retnovisse, ne memorabilia 
nimis in propinquo acciderent *). Hac via progressus 
est Aristarchus, hac via sectator eius Apollodorus. 


• — ... . V 

„ 

( InnaQ/Oi iv to T; jrpo? 'EQ«ioa\Hvr\\ p. 15. (nrtorfpov iT inioxtmfov 

?ipo; aviuv 

tliSivai trwTic uijif fioi- 
p. 26 (70) ,,vnu!.i- 
poi xi t nv rov noirjrrfv ppvXiothu uiv iv t ois JipoaWwtp/oij xonott 
xr\y TiXf . rinjr tip 'OJunnfi notify' Axooijjvat (It tinb u iv vnoxtifii- 
vtuv, ply oo* uxQifiut; nuuiouivov , tri tfi oiitSi nftufi.ufJtyoy 
oorais aXX ini to-' iSuybiigoy x<i) unimudioutfoy ixuaia i'iayuvS 1 
28 (74) sqq. VII p. 298. 299 (354 sqq)» Lepida eius verba su nt 
P- 24 (64) ,,101 uv fvtitiv t iva Tioo 'OJuootvs 7U7iXi<vt]Uti urnv f op j 
tor oxvtia rov ov(lQ<l<puvti. rov two uvtfttn) t'oxiv.'* Unde patet 


EQ«Too&ivri, 7iaQaiifHvras 5ua 
iiyu7iXoy(ay). 

*) p. 18 (49 T Z .) 2 3 («1) ,:0u 


xal ifjy 
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XtoOm iv yvunijuni zu>( oi; 7ioifir;’i^r nXut 


Digitized by Google 


234 

lam intelligemus quid sibi velint Aristarchi notae, qua. 
rum vestigia sunt in schol. c, 55 n qog zct neqi zijg nia- 
vqg on noqjfw nov iv ixtczoniOftivoig m ) zonoig aoQiOTOig' 
qirjoi yovv rqio&i nov zrjv vr/oov tivai. x, 190 ix zov- 
ztov 6i txrszoTiiofievr] cpaivezai tj nlavrj zov ’Odvoottog. 
d, 556 dijlov xax zovzov ozi i:</>xiozat fj vijoog (Calyp- 
sus). inti %L ixwXvt zov MevtXaov ouzcog iyovza moi 
3 Odvooia xai n6i.tv o'Aijv yaqioao&ai t&ii.ovza vavv neu- 
zpai xai owoai zov (pilov. Hinc nec Phaeacum insula 
exclusa: £, 204 bzt oatpwg ivzaviia ixttzomofuvrjv nov 
xai ioydztjv zrjv zwv (Dautxotv ywqav aipiazazai eig zip 
KtQxvQav (1. naqitjzTjaiv ov zi)v K.). Cf. Apollod. Strab. 
p. 44 (119 Tz.) I. VII p. 299 (358). Quam in sen- 
tentiam paene obliteratam nunc Nitzschium ferri vi- 
deinus. Nunquam satis Aristarchi aciem admirari 
possumus. Pocro hie memorandum illud, quod ex Gellin 
novimus XIV, 6, qui inter quaestiones Homericas affert 
„utrum iv zij tow Itaiuoai] L'lixes erraverit xazaldnituan- 
%ov an iv zi) e£w xaza KQCtrTjza " **). Crates Honiero Ocea- 


quam ci conlraria pars ridirula visa sit. Do consonsti Eraloslhenis. 
Aristarchi, Apollodori v. praetor ea quae textus noster habet maxirne 
p. 31 (84) VII, ‘298 (354) 299 (35b) „rd nXiTorn fituvfyxns Jiccp^to 0 " 
afKvoui“ (Apollodorus sc.) Hie praeter alia multa hoc de Apbllo- 
doro : Inntlvti cf i x«l rots neql £txeX(tiy itjv nM'tvtjv Xfyoutu 
"Ourjoov Tr/v 'OtSvaaim; ' ti yttq^ab xQrjvcn tIjv filv nXavijv ixei )'t- 
vovtvtti if ttaxciv, idv Ji noiiji^r i{ioxeavix(vai uvOoXoytas X il Q ly '- 

*) ixxtzoma/jifvoi x&Ttoi Strab. 46 (125) ixioma/xo; 61 (164)- 
V. p. 224. Utitur voce txion((uv etiara intransitive ,,remotas re- 
giones adire. “ p. 42 (113). 21 (56). Occurrit in hac quaestionesae- 
pius apud geographum (Icuxtaytfitv et iitaxinviaaos. Hoc non lan- 
tum significat „in Oceanum remittere“, sed induit etiam significatio- 
nem „in mare longinquum remiltere.“ Utitur enim etiam Apollo- 
dorus, 44 (1J9), VII, p. 299 (357), cuius tamen senteniia erat errasse 
Ulixen „ir rij (ato Otdiloat)“. 

f * *♦) Sen. ep 88. Quaeria Ulixea ubi erraverit potius-quom efti- 


Digitized by ( 


155 


mini, h. e. scilicet externum mare notum esse voluit. 
Qui uti Ulixem eo devenisse dixit sic Menelaum voluit 
circa Africam navigantem ad Indos venisse, Strab. I 
p. 38 (82 Tz.). Crates, ut in plurirais rebus, sic hie 
Aristarclio contrarius, ab eorum parte erat qui doc- 
trinam Homero assignarunt. Ex his inter antiquiores 
erat Ephorus, turn Callimachus, graviter reprehensus 
ab Apollodoro, quod Calypsonis insulam ravdov (vel 
rocvXovL parvain insulam prope Carthaginem esse, item 
Scheriam Corcyram dixerat, 1. VII p. 299 (358) 1. I 
p. 44 (119). Crates; et ut eos commemorem , ad 
quos Strabo recnrrit, Hipparchus p. 2. 7. 15, Polybius 
p. 22. (v. Bernh. Er. p. 11), Posidonius p. 4. - ->De- 
nique ipse Strabo. Ergo geographi certe Eratosthems, 
Aristarchi, Apollodori auctoritate non errore levati: 
qttamquam apud Strabonem promtum est videre, quam 
ad sanam rationem identidem invitus trahatur. Apol- 
lodori sententia ( quae eadem Aristarchi est et 
Eratosthenis) multis locis apud Strabonem expo- 
sita, nusquam tainen fusius quam I. VII p. 298 
(354) sqq. *). Summam iam supra exposui, de 

Eratosthene loquens. Addo baec: Homerum nec Pon- 
tum nosse, nec „za neql AXyvnzovxal stt(3vi]v“ , nec 
Isthmum Africam inter et Asiam nec. mare rubrum 
nec „Ta xaza zf/v ' 4 q < x (} Lav xal AtihonLav xal zov , 
’Slxeavov". Hinc patet falsum esse quod schol. dicit 6, 84 
xjqLozaqyog ’Eqif.tfiovg zovg A q a (jag axovei. Et Eust. ib. 
(p. 1484) lAqiozaQxog Si cpaoi xal aiizbg ’EQtpvovg zovg 
*Aqa(tag voet — De Aethiopibus bipartitis Cratetis et 


’ • 


, • ■■■■• UMEj •» V— t . 3V J" .V Ji 

cias, ne nos semper erremus? Non vacat audire utrum inter Italiam 

et Siciliam iactatus sit^ an extra notum nobis orbem: neque enim 
potuit in tam angusto error esse tam longus. 

m -•-» . ^ „ 

*) Exposuerat haee in prooemio ltbri secundi de cataiogo na- 
rium. Strab. h. L , 
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Aristarchi sentchtia fuse tradita a Strabone 1. I p. 30 
(81) sqq. Crates, quinque Zonas et Zodiaci inclina- 
tioacm advocans , veteratorie agit ; Aristarchus sobrie 
et si. eius Aethiopas in tabulam referre velis ut fere 
cum Vossiana eonspiraturus videaris. ;,6 6’ Aqbmq- 
jgog zctvir/v ftip ixjiakiei tr/v vnoDeoiv • diyDa de pip- 
QcofLbvotx; ot'tiai ktyeaOai zovg xa-0- 3 Ai&ionag zti>S 

z olg ’Ekkr/at nqog fieorjfifiqiav kayazovg. zovtovg dr P 
(.teiiBQLO&ai diya ware el vat 6vo All) loti lag, zijv fit* 
axv.zokrjv, %rjv de nqbg dvaiv, uf.Xa fiiav /iovrjv tty 
fientj/jfiqlav xeifiivrp zoiig ‘Ekkrjaw, Ibqvfiivrjv de x« 
AiyVTitov ’ zovzo de ayvooinaa zov notrjzrjv, wgrtep *w 
zu a Ala, oo a tiqr ( xev 3 4nok)x)d(aqog ev zip neql ww» 
za/.byov devziQf/), xutaipevaaaDai ziuv zotiuv za (i>j ovia ■ 
Ceterum Demetrius Scepsius idem sensit de his 
rebus, quamquam quum sibi Troianum catalogum tan- 
turn illustrandum suinsisset rarius ad has res .dela" 15 
esse videtur. Attamen factum est. ludicat de eo Strabo 
ut debet adversarius 1. 1 p. 45(120) outf o -xr^iptos de -A' 
[ii/iQiog ev, a /./.a xai z<7> Aun/J.odiuqo) ziov afiifqzuby *w® r 
al'rtog exeivog xaztOTr r Tlqbg yaq Naavihj zor KvLOt[>° y 
q>i?.nzt//ozeqwg avci/Jyiov tlnovza ozt ol 3 Aqyow lu 
Ttkeov reg erg Uiuoiv z<n> v(p 'Ofirjqov xai zwv ukkor op 5 ' 
koyntiftevov nkovv ibqvaavzo za zijg 3 bSaiag firjvqog P" 
enl Kvuxov, aqyJjv qnjat fzrjd 3 eibevai zrpi eig Qfioiv 
dt]/.uav zoo 3 iaoovog''Q[tt]Qf>v*). 

■ ' te ■ 

*) Schol. Vindob. ap, Alttr. vol, 2 p. VIII. ad. T, 128 » rl ^ 
rotliou tov Izou ( Helena e textili) ttafli to nXfov rifr hnonlK w 
Tqioixov noXfuov 6 &tTos “O/uijpoj, «uy ifrfiiv ‘AQ/aznQ/o: 6. QxWHP*' 
Hoc et si qua similia sunt de Aristaicho mendacia nunc » 1CH 
pede, opinor, transgredimur. 
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Dissertatio IV. 

De prosodia. 

C. I. 

De accentibus. 

§. 1. V eterum grammaticorum inerita si quia recte 
aestimare vult, is prae aliis multis hoc unum secum 
reputet, quantis laboribus quantoque acumine opus 
fuerit ad libros accentuum notis distinguendos. Qui 
labor si in orationibus aut incepisset aut substitisset, 
fortasse industria sola adhibenda erat, quippe cum in 
plerisque regula accentus ex doctiorum Graecorumf 
rhetoruin philosophorumque turn maxime disputantium 
ore peti potuisset. Sed cum in Homero aliisque poe- 
tis potissimum haec opera versaretur, qui ignotis ac 
vel iam diu intermortuis vel hoc et illo Graeciae an- 
gulo reconditis vocabulis referti essent, nisi et doctrina'- 
et subtilitas et nativus quidam veri falsique sensus ac- 
cederet, omnis labor vanus vagusque erat. Quamquam 
vel vulgarium vocabulorum accentus saepe non nisi 
assidua observatione .constitit. E. g. neiQrjaai , notionem 
imperativi flagitans, in Homericis offertur; quo accentu 
notabis T Sed quidquid in hac re ab Alexandrinis prae- 

17 
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•alituin , Id totum ab Aristarcho pendere iure contendi- 
mus. Etcnim quamquam Aristophanes dicitur notas 
accentuum invenisse, tamen in hoc genere eius opera 
exigua fuit, fortasse in generalibus quibusdam regulis 
potins quant in singulis poetaruin vocibus notandis et 
expediendis occupata: et si quid eiusmodi tentavii. 
prae Aristarchea opera tam exile visum est ut totum 
ab ilia obrueretur. Aristophanis magna et iminortalia 
de omni antiquitate merita reliquiae testantur: easi 
quaeris, quae ad scriptorum textus pertinent, saepe 
eius mentio fit in variarum lectionum delectu, » 
eruendis versibus spuriis atque in libris vel attribuen- 
dis vel abiudicandis ab auctoribus tralaticiis, in car- 
minibus ordinandis, in metris dispescendis (Dionys 
Hal. c. verb. 312). Sed de accentibus quid dixerit 
vix semel aut bis memoratum legimus. Aristarchus 
jgitur primus in scriptoribus a se editis, epicis, tragi- 
cis, comicis, lyricis, singulas voces accentus nota di- 
stinxit. In singulis vocabulis ab eo factum esse n»s- 
quam diserte traditur. Si quis igitur erit qni P“’ et 
in dubiis tantum et difficilioribus notam ei positam 
esse, respondebo primum etiam in roinutioribus, qualis 
est pronoininum enclisis, praepositionum anastropli* 
1am frequentem eius mentionem fieri ut iam hinc is- 
dicandus sit perpauca sane intacta reliquisse, ut tutus 
esset nec multum laboris adderet omnia simul notsre 
Deinde quern accentum habuerit etiam in iis cow®*" 
moratum invenimus, de quibus Aristarcho non poterat 
exoriri dubitatio, quae turn demura ab uno altero« 
grammatico dubitari et disputari coepta , - cum h aeC 
doctrina ad omnia singula rationis regulaeque face® 
admovere coepisset et eontentione vires quaereret: e. 
g. de %(XQadQa, axQig, dvvrjvai (II, 390. H, 324. ^ 
229). Denique hoc addam. Si ea tantum notavic 
Aristarchus, quae aliquid difficultatis haberent, nullu® 
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poterat in textu eius Homerico accenfu instructum 
esse verbum, quin in commcntariis rationem reddcret. 
Contra si omnia notavit, poterant ac potius debebant 
mnlta esse, quae notasse sufficeret: quin poterat facile 
cum aliis multis nnui.i et altcrum etiam praetermissum 
esse impeditius, cuius quibus postea Aristarchi aucto- 
ritas plurimum 'valebat, ut Herodianus, rationes nesci- 
rent. Atqui invenimus haud raro Herodianum quo 
accentu Aristarchus vocabulum notaverit scire, quibus 
rationibus ductus sit, nescire, et demonstrabimus infra 
nonnunquam rationes ab Aristarcho alienas ei tribuisse. 

Satis, opinor clarum est, quantopere hoc in loco 
ab uno homine pendeamus: sed si mihi dicendum est 
quod sentio (quae non temere arrepta opinio est, sed 
ut in re gravissima diuturna et repetita meditatione 
invaluit) est profecto quod nobis gratulemur hunc unum 
esse Aristarchum, qui se modestissimum praebuit, ana- 
logiae normam quam universe ut constat in linguis va- 
lere voluit moderate adhibuit, prae analogia et certis 
fixisque regulis usum tuitus et nativo quodain confisus 
sensu, quo in patrio inaxime sermone doctiorcs saepe 
nescii ad verum ducuntur. Quod quantum valeat in- 
telligitur maxime comparatis quibusdam postcrioris 
aevi grammaticis, cum alios dico, turn Tyrannionem 
et Ascalonitam Ptolemaeum, qui Gottschedii simili 
studio nihil non certa quadam regula adstringi volcbant 
(a quo sermo ingenioso homini similis abliorret), qui 
inauditos nec a paradosi vel ab Herodiani modestis- 
que grammaticis receptos accentus excudebant. Contra 
et paradosis et eiusmodi grammatici longe in pleris- 
que Aristarcho adstipulati, imo eiris iudicio nonnun- 
quam plus confisi sunt, quam suis rationibus: quern 
honorem per tot saecula nunquam mendacio habitum 
arbitror. 

17 * 

I i 

1 ' . 
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§. 2. Primura igitur quantum a'nalogiae ration!, 
quantum usui dederit, exemplis ut mihi videtur minim; 
<lubiis lustremtis. 

Herod. B, 262 alSiZ. 3 Aplozafryog nepumufiiw 

etvayivibaxei, bfioicog xai to r]ui Slav V fit five (/, 662). *« 
ijftstg Si avtfji ovyxazarv9-ifie&a. Jiorvoiog Si o -<■ 
Sioviog ogvvei ’ TlaficpiXos Si ndoag rag totavzag me- 
rixctg TieQian^' yapjd’ rjXxr]oe“ 0> 580) xai, ft - 

&ut $ lQ%ofUvrj»“ (581), irtel, tprfoi, strjioa ion xai fli- 
#oa. Jlovvoios Si o Qq^ q>rjat xaxtZg aveyvuxim « ■ 
Idplorapyov xaza tov Tzepioniiifievov tovov to fity at ^ 
xai rjui, za Si aXXa xaz oijetav tdaiv, JJvdto , strvi- 
ixQrjv yap , qirjolv , o/ioico g aveyvwxivai. ovx ev Se W“‘ 
epezca Tip ’Apiozdpxcp, ei'ye IjSt] Sidcpopoz at ev&suu, W 
■alSivg, Arytci) Si xai Ilv&ib. i'aTiv ovx Xoyog vnep 0$ 
lAQiazaQxstov avayvwoeco g xai zrjg xazeyvcoofievrjg nfioW 
■Slag ovrog Sn tXQ*t v /<£** T ° BtvOi’j rcepionaoSai, & 1 ‘ 
Strynep Ilv&Qtt ion xai zovzo anryzei ff owaXoiffr]- 
naXiv to nwazvxbv to drziazpaTizai zov nepionuyaei 
zdvov ' xaxd tovto d^vvsro’ zavtr] yovv xat tov flfvoo# 
nsQusnwfiivov to Svixov o^vvofiev * ovzw g anodtixMV 
Szi xai t] xaXip Sozixr] elg t Xryyei xai ovx elg «*• ^ 
repos Si Xoyog aXq&ijg iazcv cog ev&eia xai aincoW 
ofcotpcjivog ovoa xaza cpcovrfv iv zip avzu> aptf/uy 
xai tov airtbv tovov innpepezai , ol zayeig zovg zapi- 
■el Si tf evfteta oiftWiat, sravrwg xai f] alziaxtxtj- ,a 
tovto ovv z] j uiv tuScb alrcauxy xai rjcS fir] xpatovy^ 1 
lino zrjg ovrefmttboBios xata zi t v ev&eiav nepio^ wi 
xazeybftevai rot Xbypt zfjg ovvaXonpijg , ovx vnb l0V n * w " 
ztxov yapaxzfjpog. q Si Arynb xai IlvSib, xainep 0* x “ 
Hdnep) xazeyoftevai vnb zqg avvefinzcaoecog zrjg <f a,r d 
xaziyovzai xai zip zovpy (cf. ad J, 240). 

Vides quid alii et ipsi Aristarchi discipuli ui onl ' 
mia una analogiae lege, continerentur machinati sin 
Aristarchus offensus est accentu jjcT , aldw, < l ul u 1 
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quorum slmilitndini non respondebat : attamen adsci- 
vit, unde nisi ex usn? Peropportune offert se locus 
Apollonii Dyscoli de pron. 112. B, quo magis etiam 
res in propatulo sit: ailing ze zd slg 10 l/jyovzu nrto- 
xixu xliaeiog zvyydvovza ovtcots neqianaa/ibv avediljazo. 
zovztp yaq tip loyqt xai r\ vein yevixrj ibi;vzovijd7], fiezd 
xai dlliov loyiav zrjg yevixfjg zov neqiunaoiibv dnaizov- 
arjg' xai to 

Ar\zio yaq ijlxrjae 

xai to 

IIvd-diiF eQXOfiivTjv 

xai zd zoxizog naqanlrjata xav zb evzeleg Vyioat Aryioct 
xai IJvSba avayxatwg ui^vvSrj. tvexa yaq zovzov xai 
diazaaai zov 1 Aqiazaqyov tpaoi neqi zov 
T]w Slav if u five 

xa&o (1- xaizoi ) rjv zb evzeleg rjoa, i, e. quamquam pro- 
pria forma erat rjba neque ideo mirandi causa erat nisi 
ex reliquorum analogia. 

Similiter igitur iudicandum erit de -Suhov , tyuuiov 
similibusquc genitivis; de quibus Herodianus explicat 
ad N, 103. 

to de Sibiov Vvioi neqioniuoiv , ?v ouozovfj zip Srjqiov 
xai xvvwv. oiJziog de xai ’Aqiazaqxog nqoipiqezai, Jio- 
xlrjg 6 Qqqi; Jiovvoiog cog ftaqvvoneg zfjv ligiv. — 
Haec corrupta sunt, ut patet ex altero schol. 'Aqi- 
amqyog fiaqvvei z6 Suhov xai IneiaSr^ naqddoaig, o di 
Jlctficpilog neqionip (cf. Eust. 922, 40) — Tu illud sic 
lege: zb de Suhov ivioi neqiarzioaiv, ?v bfiozovrj zip Srj- 
pwv xai xvvdv' r/ de naqddoaig paqvzbviog. oircog di 
xal b 3 Aqloxaqyog nqoipiqezai. Aioxlrjg de xai o @qif§ 
diovvotog xazaytvibaxovatv avzov wg (iaqvvovzog zrjv 14- 
Kdoiog de (sic enim pergit) dnoloyovfievog vneq 
rfs (iaqvxovrjoeibg iprjaiv ozi za (lovoovllafia , ozav fiiv 
*X!) tTjv nlrjSwzixrjv ini zfjg televzaiag ovllaprjg fteza 
oofiipibvov leyofievrjv navziog xai xaza tqv yevixrjv neqi- 
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anazai, olov 9-fjQtg, xvvsg, jt^reg, Szav di ino fmymo; 
aQxofitvrjv , navi wg ^agi’zovovftevrjv , olov Tgweg, dfim. 
lueg. dviixeizat di abzip to naidwv xal ndvzwv. Xei 
Qtg di qnjaiv oux elvai iv diavl/.afioig avaXoylav (!)• 

Hie etiam Tides quid complures moliti sint tit ea 
ad normam grammatical!! detorquerent quae sibi usts 
non passus est eripi. 

Facile hinc indicium de dvacodwv, eliwdwv, quippe 
idem futurum. 

Theodos. canon. Bekk. An. p. 1006, 24 zb ivouiw 
* Aglaiaqxog dXbywg (i. e. contra analogiam) ipigffli 
xal tQirjQcov (fact zivtg 'uizxixovg (JaQvzbvwg Xiytiv. 

Qua in re mire castigatur ab Herodiano apndloai- 
nem Alex. p. 19 to dvgwdwv xal evwdwv zw foyq F 1 ' 
negiananOrjaovzai , (petal 6s top 5 dqiazaptyov tavra; *« 
tag bfiolag (tagvvsiv , anazy&ivza, mg 6 'Hgadtavo; fp 
aiv, ix too ot'saO-ai Tag ivrelug ysvixd.g avzwv ngonctfr 
livveo&ai, eiwdewv wg nolswv. xaxwg. /.tovai yag w® 10 
zwv elg tg vnag%ovaiv ui ngonaQo^vvofievai, neUw 
fidviewv, xal 6 vo and t<Zv elg vg, ti skixswv, nzi%W ® 
de l.omal nuaai (lagvzovoi ovaat ngb fuag i ’%wn v * 
zovov, wg ngoxeizai. Quae epitomatoris culpa colore® 
Ilerodianeuin amiserunt: qui hie, ut ubique eum &■ 
cisse iiweniemus, lenius et modestius quae contra i 11 ' 
starchum proferri possent, posuerat, minime imnieffl or 
eorum quae pro eo valerer.t. Imo disputatione aaci- 
piti absolnta in Aristarchi partes discessisse putandu!-. 
Confer inodo, quomodo haec Arcadius excerpta deden 1 
p. 136: zb di dvgwdiov nagah’tywg ifiagvvlh]- * al 11 
‘xgujQwv ol flip pagvvovoiv, oi Si negianwaiv, wgneg * c ' 
aiizdQxiov , xal zb mvrj9wv xal xaxorj&wv fiaQvretoi <-? 
fi€Q xal za avzwv imggr^taza. Cf. etiam ipsum 1° JI1 ' 
nem alio loco p, 39, 12. Ubi Aristarcheis additur > f ' 
awdwv. o Si '4giaxaQ%pg xal zb voowdwv tfiagvve* aloyu* 


Di( . 



5. 3. Sed ubi usus deficeret, i. e. in obsoletis formis 
et vocabulis, qua via Aristarchus ingressus est? Pauca 
sant, sed quantivis pretii verba Herodiani quae indi- 
cant, ad A, 659: JZQonaQtojjivdr] d i imo tov ’4niazdQxoit 
(sc. omafitvoe) bta iov xoganz^Qa, ercei ai zotaurai fie- 
zoxai nQonaQio^vvovto , iardfiEvog, xixQaftcvog. 6 yap 
avTjQ zip xaQaxzijQi fiakXov zovg zovovg nQOg-~ 
venei.*). Ouzd/.uvog cum aliis nemini ignotis Butt- 
manno, ut constat, aoristi sunt per syncopen fact*. 
Quod si iis finibus circumscribitur, quos ipse vir fcol- 
lertissimus T. II p. 2 not. et p. 10 not. indicavit, con- 
cedere possumus. Proprie plerique non sunt aoristi 
sed analogia non satis expressa tictae formae, modo 
ad aoristos, inodo ad ipsa praesentia propius acceden- 
tes (V. Buttm. p. 12 not. 8 et p. 23 not. 3). Fti igi- 
tur totae quasi similibus istis, quae loquentium sensui 
obversabantur, debentur, sic nec accentus ad aliam 
quam ad horum similitudinem poni poterat. Quod 
rectissime sensit Aristarchus. Praeterea ut omnina 
synecdrome magnum Graeci sermouis momentum est, 
sic in accentibus valuit**). Ipsum lu>v non aoristus est, 
nec xuiiv, sed propter simplicem formam accentum aori- 
stis (e. g. it tojv) accoinmodarunt. Ft contra videant 
quid agant, qui quod iQEO&ai, diwxa&eiv, nizviav, difltiv 
aoristorum significationem habent, continuo accentum 
aoristorum accersendum putant. In quo quam non 
subleventur paradosi ipsi opinor scntiunt. De I'qb- 

. 

*) Addit cdlon Tf xtt\ ij yiro/ttyi} tov a wfims xni di'nJpoun*' 
Toyov. Hoc sequitur Apollonius, de coni p. 4?JG. C.vie- 
rum quibus haec cordi sunt auctor sim ut totum Herodiani scho- 
lion paulo longius, cuius partem supra scripsi, adeant. 

*•) Refero hue a1yjir]ti\s, quod applicatum est ad /(K/ijnjt- BAij- 
uiv of fortasse non dictum esset, nisi ut quodammodo respondent 
voei uvtautyos. 
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o9ai diserte testatur Herodianus IT, 47*), xa- 
z adt'Q&etv Atticos dicere pro xcnctduQ&eiv Schoi. Nub.J38. 

Aristarchum eandem rationem sccotura esse vide- 
mus in aoristo nicpviov. Ad P, 539 xcttarcicpur, 'Afti- 
OfctQxog dtg ziftrarv, Ad Jl, 827 nitpvovza dig zifirnm. 
ovzarg xai } ^QiozaQyog, b di TvQawianr naQo^vm <k 
kafiona, fcvttQov aoQiazov ixdexdftevog, ovztog de *« 
TTjv evSeiav iijvvet „xrQ ayeog fte&ii]xa , yeQiwra ncp 
xazanitpnov" (P, 539), zov > yiQiazctQxov fiaQvvonog. xd 
ftoi doxtl b TvQawiiov koyor vyiet xQrjod’at' elyo.Qnitpn 
ntrprue nicpyet ov kiyoftev, vnozaxzixtdg di nipva rri- 
(pvTj$ ntqvr< xai „Tte<pve yaQ *0&QVOvrja" (N, 363) wi 
lozi dtviSQOg diiQiazog dig tkafis kafieo kafir] $ kafir], dfim 
ozi 6<pttto]itv xai rrjv ftezo/ijv bjjvvetv. b fievzot ’A(i- 
ozoqxos xai z<jj xctQaxzfjQi zfjs qriovT/g ineiod’i 
xai ovztog efidtQ vxev. inei yaQ at elg vcov Irflovou 
ftezoyai, i'/ovaat rzQO zov v ovfitptovov xai imnloxrr, 
rjzot tfiaQvvovzo if neQieonwvzo , ovdinoze di 
ole neQ <yii i] ziftnov, xdftvcov, niznov, idoxl/tats «* 
zijv netprtov fiaQvr etv, ovyi d^vveiv. el di zig llyot ' h't 
%L yaQ Ov nsQiartQ-, dtdayfrrjoezai ex zijg xkioetog' ol]k 
necpvovvza eoovftev rj netpvwvza dig voovvza ' otjmS & 
xai rj 2 (?) ]iezoyr] ifiaQvvezo zip yaQaxzrjQt xai zfj nodrtrp 
zov azotyetov , ot' zfj xkiaet iff zov evsoxwzog, wj^P 
&7iebeUga]iev **). 


*) Idem non novit nisi nhvtav It, 827. Quod ulrum pro P nS ' 
senti an aoristo habeat non clarnm. 

**) Quod hoc scbolio facit Herodianus, hoc eaepius facit (e- k< 
659). I’rimum concedere videtur xatioui sa ne non obscurae »d* 
versariorum : dein quaerit ponitque quid secutus sic Aristarcba^, 
cuius priidentiam perspexerat, cui paradosin in plerisque aa« lif "' 
tem invenerat; et his quasi certioribus ducibus oblemperat. B ,tc 
ponit in calholica: nltfxux, Arcad. 173 , 20. nitpvtov ib. 276, 2^ 
Intelligo qnam recle iudicaverim aupra do Ioannis Arcadiiqw el- 
cerptis collates de Ougtodorv, 
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Hue porro referimus el'qvto, eikvto. Herod. JI, 

542 ‘ AQiotaQyog tqit rjv and teXovg tf]v ot;eiav noiel, • • 
vyiw s naw, 6 de Tvnavviwv nqoneQtonq , lx tov el- 
qvsto (paaxtov a lib ovvTjXeirppai. dvvatat di to eiQvto 
xhO-iv and twv elg fu bfiolwg tip IKevyvvto, rjvvto (&oiug 
di ol rjvvto i'pyov e, 243) ixtetdo&ai. ovrwg a^tovitev 
xal ini tov t'tXvzo («, 403) xal eiQvto. A, 138 xd de 
I'qvto xpiXovtat xal nQonaQoSvvetat. ovTcog’AqlotaQxog. 
xal insiad'Tj ovtiq fj naqddo oig. ton yaq n qrj/ua 
elqvio. tovtov 6 naqatatixog nafrrjtixbg yivetai elqvo- 
firjv, to tqitov e'tQveto , o iv owaXonprj xal Ivdelq tov t 
lyiveto I'qvto, De accentu idem statuit Buttmannus; 
de rationibus similiter sed subtilius et propius quasi 
ad linguae penetralia accedens; sed usus et character 
et observamli diligentia et sensus insitus eos perduxit, 
quo rationibus vix accessissent. 

§. 4. Iam Aristarchi rationem tam expressam et 
insignitam habemus, ut in multis quid scripserit quid 
non scripserit ipsi possimus perspicere. Quid igitur 
de hoc loco iudicabimus, qui in’ cod, V. legitur ad 
N, 809 de (hftaoO-oiv. paQvvtiov site and tov (it (id) eye- 
veto Site and tov (hfiaotog. > AqiotaQxog de (frjoiv, lav 
6'§vvt]tai, total fxaxqa dialog. Hoc corruptum est nec 
intelligi potest; sed si quis inesse putaverit, Aristar- 
chum ctiam tulisse pipaoiiojv, ei fidenter obloqueremur, 
etiamsi non servatum esset ad eundem locum Hero- 
diani scliolion, quod huiusmodi est: fttftao&cov Tvqav- 
vliov TteQionq, ovx vyidjg ' 6 yaq ya q axtfjQ (laqeiav 
tdoiv dnattet, el'te and tov piped ptpdo&io yevoftevov 
tov Qrjfiatog neQinXeovaoavtog tov a , dig rprjoi ®tXoj;evog 
(v. ad O, 676), ette and ovofiatog tov Pipaotdg Pipci- 
oihov wg diodiov. ylvetai yaq tiva and twv elg tog xatit 
fteraPoXrjv tov teXovg elg Sho paqvtovov brj/nata , iyeqtog 
eyeQ&o), Iqextog iQey&w, aiotog atoihv. ovuog xal naqd 
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to (h(laar6$ fhfidoVtov. na^amjtiov de xal tovg o^vvov- 
zag tog devzeQOv unQtazov. (Hinc frustula venerunt in 
Et. M. p. 197, 20). *) 

Sequitur Xig. Eust. p. 841, 22 to d e Mg xata (tiv 
AQiozaQyov , dig tpaoiv 'Anitov xal ‘HfibdtoQog, b^vvetai 
ovve^ofioiov fiexor tty tov xig xiog, ttt 

de xal tot) tig xal &ig xal (tig, el xal dmtpoQtog tavta 
xMvetat nyog to Xig. 6 AioxqUov de tpaai neQitmif did 
to xal tqv aitiazixrjv neqiandoOai. tug yaQ (ivg (ivy, 
dovg dQijy, ovtoj xai Mg My. el de (itjdev toiv eig ig ne- 
Qtonatai, a).).’ 6 AloxQitov tovzo inoiei, extpevytov ■&)]- 
Xvxov enidetov to Mg nezQrj iv ’ Odvooeitf (it, 64). 

xal ovtoj (iev ixetvog to Mg b Xeiav neQiio.taaev eztl tov 
Xiovtog nQog diaozoXrjv tov in i&etixov, dXX' rj naftado- 
oig, ipaoi, tip ’Aqiotciqxv nel&szat. Herod, ad A, 239 
6 (tiv ’ AQtozaQxos oigvvei, 6 de AioxqIoiv neQionq. tog 
yd(j ntxQu to (ivg (ivv, tp rjai , xal vovg vovv, oErwg xal 
Xig Xiv’ ini te Xiv rjyaye dai/nov. xai (ins. ovx) eon 
ovvxaiaiiSeoD-ai tty Aiayj>i(ovi bn uaXXov otpeiXei zteyi- 
onaoiXai, el xal (irjdiv ttov eig tg Xiqybvttov xal uQoevixov 
ye'vog vnioyvovftevojv neoteondodrj. xal tdya xa& ete- 
QOv Xoyov, tv a to imketixbv xal otj/iaivov yevog fXrjXv- 
xdv xal ogvvoftevov dnotpiyr], Xeyto de to Xig neigrj ’ tty 
(livtoi xctQctxtrjQi tov xig xal (ins. tty) dig, xaitot ye 
diatpoQtog xXiOeioi zcQog to Xig, ovve$io(ioitooev avid xatd 
tovov o ’ AqiotaQxog. xal oik tog ineiodrj fj nattddoaig. 
(c f. Arcad. 193, 1. 125, 1. neq. (tov. X. 19). 

De accnsativo Xiv falso traditum ab Eustathio p, 
857 , 37 to de Xiv nil (iev neQt AQioTctQyov otgbvovaiv tog 
xal zrjv oQdrjv. rjdrj yaQ dedijXtozai oti to Xig tb^vveto 
naQ avtoig. iteQoi de neQiondoi, xavovigovzeg tog ndoa 


*) Vidfntur etiam aiovu pro aoristo hahuisse. Eo docit 

U, SOS alovrt tis liyortt. Oil los uni Up/orapxos. 
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alzicnixrj fiovoovXXafiog sig v XrjyQvoa ns Qioncttai, [trap, 
6qvv, fiup, xksiv , xaizoi zrjg eb&slag zovzov o^wofiir^g. 
oijvvszai yaQ 17 xXsig. Nec ulla causa est cur Aristar- 
chum mirabiliter a se ipsum descivisse putemus , nec 
quisquam praeterea tam meraorabUem exceptionem com- 
meinoravit, imo undique patet omnes conseusisse iu 
accentu Xiv, omnium minime vero eum scripsisse XL* 
cuius auctoritatem see reliqui neglexerunt et Hero- 
dianus nusquam. v. Herodian. ad A, 480. Arcad. 130, 
17. Theodos. can. 1004. Choerobpsc. 1230. Eust. 
775, 40. Taedet nunc plura addere ut Eustathii er- 
rorem convincam, quod me olim in adversariis fecisse 
■video. His perpensis, quae adhuc de Aristarchi ra- 
tionibus disputata sunt, dubitari non potest, nec Her- 
raannus dubitabit, qui olim fidem habuit Eustathio ad 
Eur. Bacch. 1166. Casu evenit, ut unde sit Eustathii 
error indicari possit. Ad A, 480 in cod. Yen. A He- 
rodiani notam subsequitur alia, quae est de nominativo 
?ug, sed falso hue intrusa est, ubi in textu Homerico 
est Xiv. Hoc fraudi fuit Eustathio. Sed qui in Cod. 
Ven. illam notulam loco non suo alleyit is (nisi res 
casu accidit) videbitur deceptus esse eo loco qui est 
Et. M. 567, ubi negligentius inspicienti facile videri 
potest de nominativo praecipi. 

Ad syneedromen pertinet £cq>eXug. Sch. £, 330 AqI- 
otctQyng rreoionazai zb £a<peXdjg, xai ovziog (TrsxQazrjOsv. I'de* 
de (laQvzovtog. Herod, ap. loan. Alex. 39, 18 nctQa zb £a- 
qjeXog nQorcaQO^wbfievov bcpelXei xai to CaepeXajg bzi$Qt]fia 
(iaQvveaO-ai dig ano zov tatteog £a$iojg. ov yaQ iazi naqa 
zip noiQTtj ^acpelijg. delxvvoi de 'Hiodiavog wg Su xaza 
avvExdQoitrjv zov dfxsXwg xai ivzsXug nsQuonao^t] zb 
£aq>eXu/g*). 


*) Hoc usus til ted corrupit auctor icholii in E(. M. 408, 20. 
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TaQtpeial. xhxuBieti. T, 357 TCtQfpuctl ’Aqiataoiog 
dviyvia u>g uvxval, ovtutg 6i xai 6 AaxaXmiirjg. xai 
&ieia9-r) rj ua Qadootg. A, 52 9a(isiai. IldficpiXog Xiyst 
xtaueiai tag d&tai, AQtotaQXog de tag nvxivai ’ bfinitag de 
xai ib lantpEint. Hoc non casu factum, quod in hac 
anomalia ista duo concinunt quae concinunt in signi- 
ficationc. Ergo persuasi mihi (quainvis primum au- 
dienti ini rum videri possit *) aut haec etiamsi adiectiva 
sint tarncn propter ipsam significationem crebritatis se 
ad nomina periectica in td accommodasse , aut-quod 
singularem non habent, ad alia pluralia similis formae 
accessisse, dyvial, TlXacaial, Avyeial. 

Sed nrjTUTa, evQvona, dxdxryta quid commune ha- 
bent, ut eodem modo regula eximerentur? Commune 
hoc, quod sunt quattuor gyllabarunt (quod ex Horoe- 
ricis praeterea cadit in unum innrjXcaa) et quod Deo- 
rum epitheta. Ergo si causa intelligi potest cor dic- 
tum sit ftrjrlera (et veterum quorundam ratio, dictum 
esse pro [irjriTa, probabilis visa viro doctissimo, qui 
hodie, quod sine cuiusquam offensione dici potest, in 
his rebus solus videt, Lobeckio, de adiect. motione 
anomala diss. II p. 4) reliquorum miratio tollitur. A, 
175 ftryvlera • ovto) g A(ji<naQxng zqIztjv due ziXovg flout 
zrjv ojgeictv. xai inEx(iazi]oey f) dvdyvtaaug. xai ten*? 
uXeovaofiog ion znv e. II, 85 axaxrjza 'AQiazaQXog fi<>o- 
naQogvvei ‘ oi de dXXoi (Ptolemaeum dicit, Tyrannionem, 
Pamphilum) dvaXoyitf UEid-o/aEvoE UQOneniondtoiv. tntlr 
o&T) di q uagddoaig (Aristarcho haud dubie **). — Ce- 


in yt<Q (fi u rou X tot taitfyrjiiaTa 7raQttXtjyo/itya rw e rue /jnnftiW- 
otoy ifiXei' v tQianaa'hu. cimXco;. iaifieXtut. ny&sxtnat to; tnntxlS" 
atoy iia to lityandios (tri syllabis opus erai), tlxO.tos (!). 

*) Incidi primum legens Schol. E, 601 

**) De evQvonm excidit. 
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terum si hoc loco rationem aolam sequi voluisset Ari- 
starchus verendum est ne turpiter ruisset neu paradosin 
tam facilem habuisset. Etcnim in his omnibus mascul. 
in a casuum confusionem esse putavit (ut Herodianus) 
Jl, 185 dxdxTjTa f] b mXtj on rtf nQOgayoQevzutfj avil zijg 
OQ&fjg xexQTjTcu " to g xvavoyatza avzi zoo zrjg. v. ad N, 
563. B, 107. Sed vocativorum regulae ilia quattuor 
item absona, v. Herod. A, 175. 508. 540. lo. Al. 13. 

* . , » \ . lv # 

§. 5. His iactis fundamentis Aristarchique in po- 
nendis accentibus longe patente ratione confirm ata 
spero me paratos fecisse lectores ad ea quae difficil- 
lima ad perspiciendum sunt ac ,vix certo diiuilicari 
poterunt mecum disceptanda. 

r , 20 ovrcog ^ 4r>lazaQ'/£g nQoneQionije brjiotijzt tog 

ano b^vznvov ev-tXeiag' zb be xetpdXaiov ixxtzuzut, tv 
zfi * IXiaxrj nQOOrodia. 

Substantiva in oztjg antiquitus non altas in sermone 
Graeco radices egerant, Homerus sex habet yiXozrjg, 
veoxrjg, xaxozrjg, loxrjg, btjioxrjg et quod dubitant utrum 
avbQozi] g sit an abQoxrjg*). Credit abstractorum neces- 
sitas in scholis pliilosophorum (quod desiderium postea 
etiam sermo vulgaris saepe adiectivis generis neutri 
lenibat), et in his scholis propria eorum sedes et no- 
varum excudendarum officina fuit, nt Lobeckius docuit 
ad Phryn. 350**). Dein omnes technici frcquentant; 
paullatimque sermo Graecus etiam in communem usum 
sat multa recepit (prov. looxrjg tpiXozrjg Aristot. Etli. 


*) Plerique recenliorum epicorum ut substantiva in wtj immo- 
derate auxerunt, sic in on;s haec Homerica exhibent. 

**) De rroionjf, quod Plato finxit, accedit Schol. Plat, ad 
Theaet. 182. a. (p. 363). De iis, quae cum fpctmjonp'et *u«»ot>js 
comparanda sunt, schoL Aristid. 455, 32. Quam haec Plato ada- 
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IX, 8, 2). Et primum facta Stmt plurima ex adiecti- 
vis in os, quorum maximam copiam Plato habet, et 
fortasse in communem Graecorum usnm alia nunquam 
venerunt*). Hoc certum est maxime ex hoc genere 
quo pertinet drjiorrjg (quamquam inde ab Aristotele 
etiam quae a subtantivis sunt et alia**) apud scriptores 
frequentantnr) Aristarcho ad iudicandum ingentem vc- 
cabulorum copiam praesto fuisse. Omnia accentum, 
habuerunt in penultima. De uno xovxp6tr t g accepimus, 
Athenienses dixisse xovffozrtg, Arcad. p. 28 not. Quid 
motk eum ut drjioTrjg et avdQOvfjg — an ddpor/'g? — 
(non dnbitandum quin hoc etiam sic notaverit) in ul- 
tima notarct? Scilicet hie accentus antiquitus traditus 
erat. Mihi in his rebus versanti iterum iterumque 
occurrit, etiam in obsoletioribus vocabulis aliquam de 
accentu traditionem fuisse. Etenim etiamsi ponamus in 
versibus recitandis accentum voce non notatum esse quam 
saepe extra versum etiam Homericorum vocabulorum 

i* ■< . • • 


maverit praeter 3i«ipoq6xr]s pro titaqioQa demonstrat 3ixai6xr)s (Pro- 
tag. 331. b. Gorg. 508. a). — In iis, quae nunc de his substami- 
vis Herodianus exhibet n cq. uov. I. p. 40. p. 33, non potest scri- 
psisse quod legitur p. 33, 19 (cf. 28) cclyoxrji. xa tig xrjg hjyoyxn 
Otjlvxa ovii noxt inb xrj; vos xnraljjftcus xrtQ^ylhj. orj/uf nudes apa 
to alybxrjg oyotta. Quomodo eum fugere poterat notissimum Jtiyo- 
xrii! icn/oxtis ipse atlulit ex Sophocle (p. 40, 12). Praeterea nec 
ignota finyoxi]!, yavyoxrjs, xctnuyaxrji, m^nybxjjs, ai/jyoxrj;, quae eerie 
eo, quod nunc dicit, non excluduntur. Quod primum occurrit pro 
aiyoxx)( est fyorijc (Longin. 11, 3. Plut. def. or. ly) et anb xijs ns 
xaxnXq{ea>s. Chrysippeum xapiiyxoxr,s poterat facile negligere. Sed 
concedam facile nec hanc grammatici manum esse. 

*) 'Ayfyoxti; ap. Homerum non tantum propter mefrum , de quo 
uno adhuc dixerunt, mirationera facit. Hymn. Mart. 10 recentea 
aetatem, quam agnovit Hermannus, prodit etiam voc. giorijc. 

**) Mira vox xavroxx]!, Aristot. metaph. p. 101, 1 Brand., dein 
apud alios. 'A 
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proferendi occasio erat, partim coram discipulis in 
ludo, partim in rhapsodorum et phiiosopfaorum confu- 
balationibus: at facile cogitari possit multoruin voca- 
bulorum accentus quasi per manus traditos usque ad 
Alexandrinos pervenisse. Et cum idem sensus, qui 
ab initio vocibus suos accentus impertierat, qui in qui. 
busdam a regula defecerat, etiam postea vale ret in 
hominibus Graecis, eo magis ad verum et genuinum in 
hac re inclinasse censendi sunt: quamquam poterat 
subinde fieri (de hoc iudicandum erat grammatico) ut 
form is certae genti regionique propriis animo obver- 
santibus ab eo, quod antiqua et communis lex et con- 
suetudo Graecae linguae suaderet, deflecterent. — Cur 
vero antiquitus dixerint drjiozyg, ego non magis quaerO' 
quain cur % axvrrjg et (iQadvtqg praeter similium regu- 
lam invaluerint, cur Athenienses maluerint praeterea 
zQaxvrtjg et xovtporr; g. Ad ea quae de traditione et de 
sensu Graecis insito diximus, hie addere necesse, quod 
sane memorabile, de oviafisvog , (ikqfievog et plurimis 
quae adhue recensuimus, Ilerodiano Aristarchi argu- 
menta videri ignota fuisse. Nonne inde licet conclu- 
dere haec pleraque Aristarcho et aequalibus ne du- 
bitabilia quidem fuisse, quae et posteriores regulae 
scrutatores et nos hodie mirantesvix assequimur? At- 
tendant haec ingeniosores. Memorabilia res est et olim 
fortasse huic rei plus lucis allatura, quam nunc per 

nos licuit. 

»* • \ 

> 

§. 6. Quod modo djxi quaedam certis regionibus 
propria ad obscurandum verum accentum facere po- 
tuisse, eo me duci patiar ad fragmentum ab Herodiano 
servatum M, 20, quo alia quaedam lex, quam Aristar- 
chus tenuit, cognoscitur prudensque institutum. Sc. 
topicarum dialectorum proprietates exclusit. 

Kaitrjoog. TvQavvLuiv o^vvsi to JiaQ^aog dig liar) veto- 
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aog. ofrzwg yaQ anb Kvlgutr^viZv ovo/ua&o&ai zbv nrvza- 
fibv b di AqiozaQxog fXaqvvei ibg Kavtafiog.. einofiev di ev 
ittQoig on ob navzwg imxqazel f] and zwv id-viZ* 
XQT/ois *ai ini zi/v 'O^irjqixrjv avayviooiv , bnozi 
neqi zov I'Xioavza (B, 504) dieXaftoftev, el'ye diovvoiog tazo- 
qei tovg iyxfoqlovg avazeXXetv zo i xai fifj neqtanav. zb ze 
Avxaazog iazoqei oigvveoHai ftftwv civayiviooxovztov /S a- 
qvzoviog (B, 647). ovzoug ovv elxog xai ini zov Ka- 
qrjaog fir/ neioOijvai zbv Aqiazaqxov bftoiatg zolg iyyu- 
qioig nqoeveyxao&ai zrjv Xtgiv. za%a de inel tibqa za 
eig aog Xryyovza vniq dvo avllaftag o^ino/ieva ztfi 'jj 
naqaXrjybfieva Szeqov lyovza a, zovzo di tv avadejja- 
(tevov, did zovzo xai e^r/XXa^ev avzb zf/g ixeiviov zaae- 
tog, el' ye zb c AXixaqvrjooog diaaov eyei zb a , Avxa- 
firjaoog, Taqzrjaaog. zb f itvzoi Kaqr^og tv lyei a. I'awg 
ovv did zovzo i^tjXXayrj. Cf. sch. V. h. 1. Arcad. p. 
77. East. h. I. p. 890, qui Hcrodianea exhibet omnia. 

Ad ea, quae egregie ab Herodiano disputata sunt, 
hoc tantum addamus , Aristarchum in ponendo accents 
Kaqrjoog potuisse commanem usum consuiere. Neque 
enim hoc nomen ex usu evanuisse apparet ex Strab. 
1. XIII p. 415. — Ex eodem genere, quod Herodia- 
nus disceptavit, hoc est Sc hoi . Apollon. Rh. II, 712 
TtXeiozog de noza/xhg deXipcH v, ov vno zwv lyyioquav 
nXeiazov cpaoi Xeyeo&ai bgvzovco g tog xaXov. did xai 
JlXeiazoio neqioniouevwg Ini zfjg ysvixrjg avayivuioxovot. 
lllic quoque melior ratio in textu obtinuit, ne ex uno 
quidem cod. IlXeioioio notatum. — Steph. Byz. v han 
noXig OeooaXLag, 3 'Izuva ze (.ayieqa firjXiov (11. B, 696). 
ot iyyibqioi digvzovcog avzrjv tpaoi. Id. Idyxiav noXig Ih- 
xsvzivotv. I'oatg di fiaqvvezai xazd zoiig iyyioqiovg c5g 
Avzqcav CdyyiaXov z Avzqwva 11. B, 697). Herod. K, 
266 eloiv o'i xpiXovatv (EXeiiivog). 6 di IdoxaXwvlzrjg cpqoi 
daovveo&ai. tori de ziva a lazoqiq zomxfj xaztye- 
zat. ovziog ovv xai ini zovzov. iozoqovoi yaq ovuog 
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4 

daoecog~ xrjv noXiv, J Xeyea&au nwg ovv b> xqi xaxaXdyq) 

ifjiXujg aveyvw/xev „oi x ’EXediv elxov“ (R, 500); g>aai 
yaq xuvzavO-a xfjv Bnuoziaxrjv elvai noXiv*). sinis 
uotae Herodiancae excidit, ubi monuerai etiamsi urbis 
incolae et accolae 'EXeibv 'dixerint, (amen hoc ad Ho- 
rnerum nihil pertinerc. 

V 

§. 7. Rectissimum, quod hac in re probavitwudi- 
cium, in primis mihi spectatnm est eo loco, quem hie 
subiungam, qao simul mihi viam muniam ad Herodia- 
neam quandam vocem de Anstarchi accentibus recte 
diiudicandam. 2, 39 in catalogo Nereid uni: 

£>& ccq trjv rXavxi] xe QuXeict xe Kv/zodoxrj xt 
Nrjaalrj 2zceid> xe Qotj if ‘AXlrj xe podjTug **), cet. 
ev&ude XfiaQvvev 8 hiQiaxaqyog xo rXavxrj elg anoq>v~ 
yrjv xov im&exixov xov yXavxij de a i'eixxe ihxXaooa (JT, 
34), eni de xov Nq/.ieQzrjg1xal ’Atpevdqg (v. 46) ovx 
t7toiqoaxo fiexa^oXfjv xovov. 

Non cuiuslibet erat sentire, quid inter Glaucen 
Thoenque interesset et inter has duas, quas a Deorum 
marinoruin artificio vaticinandi ^Axpevdq et Nrj^ieqxrj 
poetae dicere placuit. At interest utrum sic fingas 
nomina ut' propriam adiectivi significationem audientis 
animo insinuari velis an ita ut in mera propria abeant. 
Sic Empedocles humanarum affectionum coetum more 
suo per allegoriam inducens, v. 11 

i'v$ tjoav Xd-ovirj xe xal *HX:6mi zavadmig, 

Aijqlg if aluazoeooa xal ‘Aquovltj ^tfiEqwmg, 

♦) ? Strab. IX, 439. 

**) Haec Aristarchi huius versus lectio, non quae Miitxellio visa 
est in senlenliis controversis (Hal. 1830), ut opportuno tempore 
ostendam. 

18 ' 
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KaXXitrcib % 'AlaxQ^j ze Qowoa te Atjvaui ts, 

NynEQtrjs t iQoeooa /.teXayxa(>nog % Aocttptta. 
Noluit poeta philosophus vulgaria quaetlam nomina, ut 
frequcns senatus esset, induce re , sed ea quae Vi Hua 
ct natura uninios legentium ad res significatas ducerent. 
Quare lioc loco nolim auctor esse ut Aijrair] scribatur 
Tel A\ 'ay.QT], quod nutricis aptuin nomen est, epigr. 
Call/XLIH (T. I p. 222 lac.) Tel unguentariae, epigr. 
Ascl. XXVII (T. I p. 150). Similiter statuendum de 
ill is Homericis. Auctor, cum haec nomina finxit, no® 
sapientiae severitate, sed, quod in liac quaestione idem 
est, poesis' delectatione ductus est, sicuti qui Phaea- 
cum nomina finxit €■, 111*). Ergo hoc dico, qui ex- 
cogitabat haec nomina, noluisse eos qui audirent si- 
gnificationem celari, sed placuisse sibi sicubi coromo- 
dum esset in apeiiendo. Quare nec alio modo ad 
muliebrium similitudinem transformare xoluit nec Wf- 
fisQTT] dicere (ut Eviequrj), sed tenuit Aipevdrjg et Up 
(iEfttijs adiectiva **). Nec ab nostris poetis talia alien® 
sunt. Sic in carmine de callida vulpecula ursus, '» 
quo in proprium evaluit a colore sumpta denominatWi 
subinde appellatur im&ezixdjg (der Braune). — hijpMf 
tfjs> quam commode nobis occurrerc vidimus in Em- 
pedocleis, transiit quoque ad Hesiodum, Thecg. ^ 

NT]f.t£QZT]Q if, 5 ? naiqbs tysi voov a&avazoio. 

Vides et hunc poetam advertisse nominis significatio- 

9 


r r 

*) Nainhot K).vroy^av tfavfiolMrto Apollon, Rh. I, 12*1* — 
observalionem Aristarchi on oyofiaroHeuxos o nroMjiijf. &> *• 


Z, IS. M, 42. 

**) Attendendum erit ad feminarum nomina in os, quae P* ut ® 
erunl. “AXos, v. Steph. B. s. v. “AiQonos. HayS^oOos- "JjrMl*' 
— II ioxu 'i. o; rj Xilloyos IhiyairiQ Herodot. VI, 65. — JSr j u(Q* r I el 
Axj/i vdtjs profecto Graecis auribus non sonabant nisi virilia uonuna- 
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” e ™’ ”! explicaret. Herod. Arcad. p. 28 za etc me 

"if*, ^ ivoviai - ™ a s St- 

^trorij^De loco Hornerico cogitat. 

§. 8 . Hoc igitur exemplum declarat in vocabulis 
accentu d.st.nguendis ratione uti Aristarchum 'et haud- 
quaquam feraere agere. Haec praeparatio esto ut sine 
errons penculo legamus haec Herodiani/ ad B 153 
ovQovsj &xafiacoov ^yrcbo^ 6 i xar' 6 &ar racer. 
°/ /a( ' ™QmeU*V' lavs di o W e l( b <W 6 

lZ°t £ \ Q ° S ' ^ 7 ° Vla i'xorra 

? V tftaQvreza, xovQoq, VovQoq, olnoq. xai 

yccQ tavra njQeccor l' X ei zo v*). I'ccoq olr elq Loepvybv 
tov em rov arefiov. xal yb Q xcci in > ZUcxTrb 
toiovro no tee o avrjQ. Adde ad J 7 , 415. 

, ^f l( P°^Q 0 P. elq diaazoXfjv zb xvqiov o^vzSmg aviyvot 
o A r ra 0XOe * ^ue Q or. xal ineec^cav cl %*Z 

,*& 3 i '*i S * 0lai ”lS Emilias lirL 

dQogev ergots far dfazca. 

solert qU ° d habebat S> 153 ’ Aristarchum 

so er e e.usdem formae significationes varias accentu 

ArJ^r* • , qUldem lnnUerft V0,uit eo P rae ceteris 
Anstarchum inchnasse, falsa insimulatio est. Distin-.it 

qu.dem o v( ,o S ov Q oq, dfroq d W 6q, non scripsit^e^g 

« NrjfeeQzejg , ut propria fierent, non distinxit Uc et 

" <S ’ non quae alii distinxerunf anb et ano (quaes t. ep. 

r/ eC iJL § * < p ' 23) ’ al ™ et Alnv (B ’ S9 V> 7 <”? et itf 
( > 150), Kqios et Kq'ios ( v . E. M. 539**) ut vel mo- 

(■ **■ 

27 T “ tls na Q alwiutm r 5 ov 

•*»**£•» K 

^ 0r,h0SraphicIs £i > aaa e W™«> W B, 517. Cf. Steph, 

18* 
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destus in his difterentiis fuerit, quos recentissimi qui- 
que grammatici immoderate anxerunt: sin distinxit vel 
nsu vel ratione commotum fnisse credere par est. 
Quid? si ratio eum fefcllit? Exploremus hunc locum 
dc IdiHpoitQog paulo accuratius ad quern spes est nobis 
aditum Fore. 

Schol. 319 hoc legimus: Oxbfivog wg vftrog as 
idioTtjta aveytoodi] ' zb fievzoi avd(t lovvftt xov otr- 
veaOai algioi a '4oxaXiovizrjg n(tbg dict<fo(ia>' 
At nec scribitur nomen propriuni 2xv(ivog*) nec intel- 
ligi potest cur potius hoc vocabuluni accentu ab ap- 
pellativo distingui debeat quam Kvxvog, Avxog, Volte 
(Herod. Arcad. 53, 16), Alwv, Kannog (plures sunt, 
quos commemorat Pausanias), 2'xuA«§, Koqos, Tai’fOi 
PftvXXog, Jqcixiav, Mooxog, n&Xog, Thu£, MvQfl* 
‘IeQaj; (comprebendam una polysyllaba), TlzvQog, 
yog, BatQCtxog, AafiaKig, Kozrvcpog , *!AvdQionog (East 
847, 40. Suid.), item BozQvg, dct<pvrj, * Yaxtv&og , 
vng, et Bovzr/g, QioQajj (Find. Pyth. X, 64), 

png, 'Hqmg (Euseb. hist. eccl. IH, 36. IV, 20), Ko»o{ 
(Plat. Menex. (j. 3. cf. Koen. Gregor, p. 291), 
vog (II. E, 677. P, 610), TvQawog (Apollod. II, 4, 1 
E,*jeb. h. eccl. VII, 32), NecpaXq. Haec et malt*®' 
milia nemo aliter scribit, quamvitt et hodie ad propna 
per accentum distinguenda proirrtissimi sint. Causa®- 
quod meminerim, nemo dixit. Scilicet inclinat sen* 0 
Graecus in hoc ad retrahendum accentum, non ia c j 1 ' 
nat ad promovendum. Et substantivum quidem, 10 
viri feminaeve nomen transformatum , in quo fi* e ® 
versus accentus promotus sit, mihi nullum ana® 
praesto est } ut Ptolemaeum , cum Ixvfivog re( l UI ' 


*) Zxiftvot u Tttfiavuvot Athen. 20. a. 538. Geography a®" 1 - 1 
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reret, errasge certissimum sit *). Bed in Ptolemaeo hoc 
conamcn minus miramur, imo hunc ad declinandum 
usum promtum fuisse iam supra indicavi. Et nescivit 
regulam. Sed in adiectivis eadern valet lex ita ut in 
paucis quibusdam migretur. Vide mihi haec : AaidaXog, 
Aoxifiog (Diod. Sic. XVIII, 45 et saep. Pausan. I, 8, 
I) I * * 4 * * 7 'Eitnednq (Pausan. VII, 16, 3. Harpocr.) MeQ/ueQog 
II. S, 513. Pind. Nem. VII, 53. Pausan. H, 3. 6. 7. 
’sfyQiog II. S, 117; Anton. Lib. 21, ’'Opetog Anton. Lib. 
ib. 7 'A Qsiog Niceph. Greg. 1130, 14. 1142, 17. * Ixiaiog 

Andoc. Myster. 12. Jtusiog Demosth. Aphob. 849 
(T. II. p. 133. 134 Be.) 861 (144). Jixcuog Conon 
Phot. 133. a. 38. quod falso scriptum Aixaiog ap. He- 
rod. VIII, 65. Jlpwrog Athen. 576. c. TIqo>tj] Cri- 
nagor. epigr. XLI. 7 'Aq&(uob Dem. 121. 122 (T. I p. 
110. Ill Be.) 428 (I, 388). 7 Ig>»in ij (Od. 6, 797). Moq- 
aiftog (Aristoph. Ran. 151. Equ. 402. Pac. 800). 
Alxifiog Plut. vit. Dem. 21. Aioi/uog (Lys. contr. 
Agorat. §. 80 p. 279. Be. Aristoph. Eccles. 208). 7 'Av 
ihuog, ’Ovqoifiog , Zwoi/tog, Tgogiifiog, MaxaQTarog 
ex Demosthene notissimus, ’Apiorog Arrian. VII, 15, 
7. Strab. XIV, 682. AxQotaxog Parthen. amor. 23. 
Kodliotog Euseb. h. eccl. VI, 21. Et composita in- 
numerabilia, ”Acpofioq, Evvixog, Evvotioq, 7 'Anoixog (Strab. 
XIV, 633), Evcpiirjtog, 7 Availing (Xen. Hell. II, 3, 2) 
'Adixog Vit. Pyth. 528. Et‘ut Eviovvfiog Graecum no- 
men esse potest, sic Eviovvfiog nihil est, ut scribere 
video Krebsium lect. Diod. p. 133 — **). Hue pertinent 


I 

*) Simiiis error latere videtur In ils quae E. Bl. C04 leguntur 

de yrji;, et praeterea alius. 

4 

**) Et M. p. 130, 40. ..Vocativi compositoruin in wr retralmnt 

accentum. to ii> Aaxe tiat/xov xal HaXctT/ior (v. Iferoriian. 

r , 182) n , eojrrpi<ta<J j uf»'o. (Hloooi Ji xai to Hviai'/jtof to xvyiov fit 




Digitized by Google 



878 


etiam “A hog, Kqoviog, Sivtog. Sed haec, de quibus 
veterum praecepta habemus, paulo longiorem disputa- 
tionem flagitant. E. M. p. 521, 10 Kloviog (B, 495. 
O, 340) bvo/ua xvqiov. did zi nrqo^vvezai; za elg os 
lijyovza zqi^qayia ini xvqiwv naqo^vvezai olov Zyediog 
(B, 517. O, 515. P, 306) Xqofiiog (.A, 295. E, 160. 
677. ©. 275. P, 218, 494. 534. I, 286). Klvziog (r, 
147. 7, J38). ’Odiog (B, 856. E, 39. I, 170). Ao- 

Uog (3, 735. w, 222. 387. 397. 409. 497). 7Vo S (H, 
220). civzintnzovoi 3i xaza naqddoo iv zb rjliog 
(cod. Par. recte “Alios, B, 678. &, 1 19. 369). “Aviog, 
Siviog, Kqoviog. Schol. BL ad B, 495 Kloviog naqo- 
£vvezai, inel za elg og Irjyovza z$ i naqalrjyofieva zqi- 
pqayja ini xvqiwv naqo^vvezai, Syediog, Xqofiiog, Aoliog. 
avzminzei zo “Ahog xaza naqadooiv xal zb *Aviog xal 
Kqoviog xal Siviog. Schol. ABV ad E, 683 Xqofiiov 
naqo^vzovwg, “Altov nqonaqo§vzovwg‘ eTnopev (5 Aitov 
tprjoi V) za zotabza zqtflqaxea ini xvqiwv Tvaqotjvveoifat. 
xal eoqfieioi'fuda zb ‘Ahog, Siviog, Kqoviog. inexqdzrqoa 
3i xal xaza zijv c Ofirjqtxrjv avdyvwoiv zb “Ahog nqona- 
qolgwo/ievov, v. Eust. p. 593, 30. 

Apparet propter externam formam hie dissimilia 
roisceri. Equidem de his sic iudico. Avtog , quod ex 
raro gene re formationis est, cum similibus aeque iudi- 
candum , quae sunt %4/upiog et " Ymog (v. Et. M. 110, 
41. 92, 42. Eust. 75, 10. 1081, 50). Siviog, Kqoviog, 
“Ahog, quae vere adiectiva sunt, ubi in propria abie- 
runt, accentum suum tentterunt: quod ex regula nostra 


tiQOnagoSvveaOai tv xltjuxrj , alii niQtanaoSfru 7iQos ttvuSiaazo- 
XtjV too tmtHrov ' ixetvo yaQ 7tQonagoSvvirai , tviSaifi ov (os xaxoJat- 
fiov. Quod idem habet Choerob. Bekk. 1245. Puto de nomine 
urbis hie cogitari, forlasse eius quae respicilur Arist. Av. 144. 
Huiui vocativum ad AaxifiaZ/xov applicandum esse facile credo, Cse- 
terum EiSalnuv etiam viri nomen esse seio. (e. g. Eust. 14 57,10). 



factum cst. Sed fuit quaedam propriorum formatio 
in tog quorum trisyllaba, si prima longa esset, accen- 
tum in prima habuerunt*), si brevis, in media. Ex 
ilio genere apud Homerum sunt Geariog, A^tviog, Mai- 
ltos, Krrioios, Mdvnog, Qdlruog, (Drjfuog, " Yfniog . Ex 
hoc: XfjOfiiog, Klvziog , Tvyiog, ’Eylog, jQaxlqg, 2 tqcz- 
tiog, Hziylog, KlovLog, Ggaotog, ~%tdlog, ‘Odiog, 4 olios, 
Qiqoviog cuius genitivus tantum occurrit ut SiQOcpioio, 
quorum apud Homerum pro adiectivo nullum est, prae- 
ter do Atos**). Nec adiectiva lllvxtog, 2xvtpios, III vt log, 


*) Herod. Arcad. 41, 28. Excipit 'Eaytoi. 

**) Nec o/lSios: tantum adverbium c/idt'/jv E, 830. De accentu 
eorum quae vel Homerica sunt vel praeterea diserte commemo- 
rata ab auctore regulae, qui parados! nititur, non potent dubitari. 
Est autem Herodianus. Steph. Byz. s. ttx(ir). 6 yitq u/vtxuf. j « Jut 
jov tor Tteyja HQOTzaQoivvtxat xuv 16 r vniinyai rrqo jov i xiXijy iiSv 
ipt/Spte/^W xvqCtoy. Eust. 1588, 33 JiopoftVst 61 auto xatl 'ffqaidict- 
vly fj avvrjxhtf avuyyuxnq (sc. °A).ios). Cf. Arcad. 40, 14. jp. 41,. 16. 
27. Saepius monitum de hoc accentu ab Eustathio. 395, 20. 1062, 
31. 1068, 4. 1093. 1474, 30. 1516, 12. Haec omnia ex eodem fonte 
tluxerunt. Nunc vide nisi per grammaticos constaret, per libros 
nostros quam rei memoria paene tota intercidisset. Sic -S3. tutor 
ter legimus in Schol. Find. Ol. II, 62. Item Apollod. I, 6, 2. Ill, 
12, 3. Hesiod, ap. schol. Trach. 266. Apollon. Rhod. I, 1044. II, 
1043. Sed Schol. II, 117 Xlt/rfor. — Xna/^ios (Argivus, eorum 
qui pro Thyrea pugnarunt) Herod. I, 82. Alius, Geloni et Hie- 
roni iamiiiarissimus, Piudaro celebratus, Schol. Pind. Nem. I, in. 
v. 8. 49. 42. Nem. IX, 1. 3. 73. 93. 95. 121. Pyth. II, 34- Item 
Xpo/utos Hesych. Tzetz. Horn. 68. 97. Quint. Sm. s', 616. Apollod. 
II, 2, 4. Ill, 2, 5. Et. M . 35, 25. — Ztquuo r Polyb. XXX, 2. 
XXVIII, 6. XL, 4. Isaeus de Hagn. hered. § 8, 9, 10 et in argn- 
mento orationis saepius (semel codd. aliquot, axqaxlay, in quo for- 
tasse vestigium veri latet). Demosth. in Macart. §. 19. J.21. §. 48. 
Sed hoc loco cod. r. Xiporfor. Porro Ztqattos in epigr. ap. Strab. 
II, p. 74. Athen. 244, d. e. — Zityios Phot. 152. b. 36. — Zy(6ios 
Apollod. Ill, 10., 8. Apud Quint. I, 87 XlSios, 1. Z%. — Klovioq 
Apollod. Ill, 12, 8. Apud Diodorum IV, 67 correctum est a Wes- 


1«0 


de quibus testatur Herod. Arc. 40, 21. 41, 20. Ant 
igitur l'actum est ut Jollog, quamquam est adiectivum, 
multis trisyllabis simills formae usui accommodare 


selingio, ul Tvyios a Tzschuckio ap. Strab. IX. p. 408 ©ptnTrtj 

Diod. XVI , 78. — Melius senratum 'Otto; vel. ’OJ/oc lambL via 
Pyth. 526. Tzelz. Horn. 57. Steph. Byz. s. Hot. Slrab. XII. p. 551. 
Aftaxtos El. M. 286, 16. — XiQoipiot Pind. Pylh. XI, 55, Eur. Or. 
74GBolhe. Iph. Taur. 844. 850. Schol. Pind. I. c. Schol. Od.y,30 , i. 
Argum. Ear. Or. Quamquam de hoc suspicio esse possit sic ib 
ipso Herodiano el vulgo scriptum esse propter Eustalhium p. lOSOS' 1 
nlnxti lyjadht XyjiCo c ttQ/li ‘Paixqtoy, 5 v n yes ply (?) 7 iQ 07 ittQi>^vyocCil 
to ( to XiQOifto:, ol nXclovq <51 nago^vyovaiy oij to 4 olios, XXoylK, o 
lySfynaifittlioitt ngos dtctgoXrjVjov ayfdioq, oJrjXoi Toy lyyiis- Potandan 
igitur ex multis testimoniis, quae posuim us, inter exceptions 
casu excidisse? Certo crederem si Eustathii neglige nteml brevitatesa ia 
exscribendis aliis minus saepe expertus essem. — Satis igitur libroroa 
corruptelas cognovimus in iis quae certa sunt. Quid igitur rairabimur. 
si reliqua eodemmodo scripts inveniuntur! Notavihaec: tftfoyiwApd- 
Ion. Bh. 1, 1054. II. 956. Quint. Sm. //, 242 . Anonym, p eripl. Ponli 12. (•'" 
•PXoylos pro ’PXtylos scrib. Herod. Arc. 40, 8?) Snliar Quint. Sffl. 
Niyiot id. B, 364. MiXtui IA, 85 (an Miylosl v. Herodot. VI, 10 
4>iii or Athen. 35 b. Iambi ich. »it Pyth. 528. 'Paxios Scb. Apoll. 
I, 308. Pausan. VII, 3, 1. Aixtos Athen. p. 237. f. 590. «■ ^ 
yio; (Neptuni equus) sch. AT, 23. Hoc nomen apnd Siculos /reqo' 11 ’ 
fuit, ut ex Ciceroms Venrinis scimus. Alia nominis forms est** - 
yts , e. g. Strab. 546. {.Et qui apud Plot. Pomp. 10 Hl 
Phermitanus aut idem est qui apud Ciceronem audit Slhenios sot 
eiusdem familiae. Sic Xgofitot et Xgiftt; (Horn.), 'ZyUtt ft l( i 
XtqktIb; Xtqbu; vel — rrn, Sgaalos BgaHtc (Pausan. VI, 3, 2J‘ 
Any tcc Polyb. XL, 5. Zotfios Pausan. VI, 3, 1 ZtoaiOi ib. H" - 
if to s Eust. 1665, 50. iPofiios Parthen. iS Buttmannus ad sAoL ft 
267 et Heinricbus add. ad. a, 325 scribere debebant Xagloi. (de no- 
mine v. Andoc. myster. 106). XOoWos Sch.. Pind. Isthm. I, tl- 
•pgaalo; disserte allert Arcad. 40, 22. Zxutflos id 41, 20. H ,fC 
vel omnia vel pleraque (quid enim regulae conditorem non on"* 
vel alterum fdgere potuerit? sed quo quid notius eo minus) 1 om 
paroxytona sint equidem propter Herodiani regulam non dubito, 
postquam cognovimus in librorum nostrorum scriptura nihil imp*' 
dimenti esse. Sed In eundem ordinem cogenda non opinor, fl u,e 
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placeret, aut cum fictum eat proprium Jollog de ad- 
iectivo ne cogitatum quidem; sed ut ab dolog factum 
JoXtov, sic alia forma item in propriis fingendis crebra 
JoXiog. Sic Jq&xiov jQaxlog, Qquocov - iog, —rptmuv - 
log. Et simile iudicium erit, si qua forte similia hunc 
accentum habuerunt, quamquam eiusdem formae inve- 
niebantur adiectiva proparoxytona. De 2xorlog testis 
est Herod. Arc. 40, 21. Huic analogiae haud dubie 
applicata sunt BaXiog (equus Acbillis), v. schol. H, 
149. Eust. p. 1051, 16. 1190, 11, 12; 1406, 53; cf. 

1309, 4 (de adi. cf. Wern. Tryph. v. 84). Quod certe 
nisi sub hunc canonem cecidisset BaXiog esset. Porro 
OQvyiug (et viri et fluvii nomen est), quod diserte 
docet Herod. Arcad. 40, 8. 41, 20. Quamquam 

ex alio canone (§• 9.) accentum mutare non] debe- 
bat. Et tluvius ‘Boding (quem ego non dubito a rosa 
dictum esse). Schol. HI, 20: Eust. ib. p. 890 b de ‘Podlog 
noiaf-iog n ccQojgvtSviog nQocptQeuu tog 6 ’Odlog xal 6 
Jollog xal ' 6 Tvylog xal ta ofioia TQi^Qaxea xvQia. 

Iam si verum est quod Koehlerus docuit in Boet- 
tigeri libro qui inscribitur Archaeologie u. Kunst I, 1, 
p. 49 nomen 'AfupoTsqog tantummodo mythicum esse et 
postea abolevisse , facile concederemus Aristarchum er- 
rasse. Est autem universe Koehleri opinio (p. 24) 


vel adiectiva eponyma sunt, ut Aristaei nomen Nouios (cf. Nonn. 
V, 215 ’Aqustuios vofuos xal tmovv/ios rfpiuf), vel adiectiva eiusmodi 
quorum radix obscurata est, ut nec in verbo iara nec in substan- 
tivo appareat, ut Audios (inter procos Hippodamiae) Pausan. V, 
21. Schol. Find. 01. I, 114. 127. Et sic sentio "Ooios scribendum 
esse episcopi nomen quamquam mihi nominativus vel accusativus 
non praesto est. Sed e. g. genitivi Aa/jCov Aristoph. Eccl. 77. 
nihil obstat quo minus nominativus fingtitar] Aufiios, quamquam ap. 
Polyb. XVII , 10 et Diodor. XVI , 48. est Aa/ttos. Thuc. VI, 4 
Aufiicx ut Zd-tvlos'2&(vis, cet Abeadem rad ice erit unde Aitj.uu. — 
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Graecos omnino veterum heroum nominibus posteanon 
usos esse. Sed fugerunt virum doctissitnum Meaestbei, 
qui sunt apud Demostheneni, Iason Pheraeos, fagit 
29tve).og tragicus (Harpocrat. , Athen. 367. b. 428. a.) 
Mevekaog Dem. Phil. I T. IV p. 44, alius Alexandri 
aequalis Athen. 539. d et Arr. Telamo, in quern Ly- 
siae oratio fuit (Harp. Evvudai, xa&erog), Eev&og Athe- 
niensis Dem. contr. Aphob. T. Vj §. 11 p, 107 Be. 
Kqavaog Isaeus Nicostr. her. p. 72 Be. A then. 41< 
C. Tijltitaxog, unde proverbium Tr;?.tftaxov ylnfs, 
Athen. 407. d. lAtiyluv Thespiensis Ath. 629. ZrfiK 
citharista Ath. 371. a. NianaQ Stoicus Tarsensis Strab. 
XIV p. 674 et Academicus ib. 675. Jltkoifj medicos, 
Galeni praeceptor, Galen, de libr. propr. p. 17. K. 
TlatQoxltjg historicus e. g. Strab. 508. 518. TavnM 
6 IlaTQOxk&ovg Thucyd. IV, 57. ’Ayikkevg Athenien- 
sium legatus ad Alexandrum Arrian. Ill, 6, 3. dm\ 
Epicuri filia Athen. 593. b. Et cun» his et sirailibus 
fugit eum ’ AnyozsQog , frater Crateri, Arr. I, 25. H 
13. Ill, 2, 8. Ill, 6, 4. 5. et fratres , in quos Phi- 
lippi regis festive dictum, ’A/uyoreQog et 'fxonfc, 
Apophthegm, r eg. Plut. I p. 705 Wytt. (v. Store, de 
noin. Gr. p. 32 Op.). Quare statuendum in his norai- 
nibus Graecos migrasse accentum simili sensu quo ‘ a 
Jongioribus quibusdam participiis, Ttaa/uevog, 
lisvog, sim. ducti sunt, et in ipsis adiectivis de§tnfOi 
de regul# exemerunt*). 

§. 9. Huuc quo dedheti sumus locum, qui est de 
transpositione accentus nominum in propria abeuntium) 
paulo fusius persequar, quod plura eo pertinentia su- 


*) Falso scriplum 'AaipuUQOt Pausan. VIH, 24, 14. Apollod 

111 , 7 , 6 . 
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persunt Aristarchi fragmenta, quae suis locis insere- 
mus. Dicam primum de hominum nominibus, ut adhuc 
feci, geographica, urbium maxime, differehs. 

Postquam unam late patentem exceptionem posui- 
mus, quando noinina in propria transeuntia accentum 
non mutent, transgrediamur ad aliam, quae continetur 
hoc Herodiani praecepto (Steph. Byz. s. A'tfiovla) ‘ Hqio - 
diavog (prjoiv on zoig ovvoixiozaig ouvsywg oftotpcovel za 
ifhixa , drjXovbzi xai 'yQatpjj xai zovto. S. 3 AfSavziq. 
exX^d-tj de and 3 ' Afiavzog zov 3 Any sin v — to e&vixov dftto- 
vvftei zto /]QCin cog 3 'Icuv, QeooaXog , 3 Ayaiog, TQtbg, Ja- 
vaog, Aoxqog. S. Alvia. xai ei fiev and zov xvqiov 
Aiviavog yiyovev, evXoyog tj ditotptovla avzov <5g to Tqibg 
xai 3 Ayaibg. Talia conditorum nomina (de quibus nos 
aliter iudicaraus, sc. conditores ex urbium nominibus 
factos esse non contra) sunt: MoXdzzog, Bouozog, Ai- 
t toXog, 2ixsi.bg, 2ixavog (Steph. s. 3 Ayaltrj), Kslzbg, 3 IX- 
X VQiog y TqtfiaXXbg (App. Illyr. 2), 3 Aqxag, ‘ EXXoi to 
e'D-vog and ‘EXXov zov Gsooalov Eust. 1057, Javaog , 
cet. *). Excipiuntur Tevxqog et rqaixog, cum populi 
sint TevxqoL et rqatxoi, Steph. s. Alvia addit iis quae 
supra posuimus: ftrj bfioqttovovvzog zov Tevxqog xai yv- 
vaixog (1. rqaixog). Id. s. v. TqaixSg o"ElXrjv b^vzovtog, 
sequuntur quaednm mutila, dein to de rqaixog xvqiov 
paqvvezai’ to ovv l&vtxbv bigvvezai. Idem s. 3 Afiavzig 
(v. supra) post Aoxqog addit: to be Tevxqog dufjXXalgev. 
b^vvezai yctq. S. Aifiovia. zb Tevxqog cog zqiysvig wlgvv- 
S-rj. Eust. 713, 20 Tevxqoi yaQ oi Tqioeg l] (i. e. rj fiaX- 
Xov) Tevxqoi oSvzoviog , tug noXXoig doxei zcov naXauuv 
ano zivog bf.Kovvt.iov avdqog. Steph. Tevxqoi digvzoviog 
oi Tqdisg. Schol. II. 0, 284 uig ovv and Tqanxijg yvvai-- 


•) Apud Steph. s. 'Aozala pro IUqoivs lag. lftp<rijf,'qnod est 
sub TUfiaai. Monco propter Scbneiderum gramm. Lat. 111. p. 317. 
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xog xex&bta top riaida Tevxgop IxaXeaa > agoatmtu- 
xpapzeg top topop xai noirjoavzeg xvqiop. Tevxgoi $ 
oi Tgueg ino tov (iaoiXeboprog avzup Ttvxgov. Eust 
1967, 34 xai Tevxgog uiv xvgiop, Tevxgog ds Hhuot 
Item Herod. Arcad. p. 74. (Et Tgaixog P- 50). - 
Praeterea Javaog quidein dictus ex regula, sed — Javan. 

Pergimus hinc ad id quod proximum est. Scili- 
cet non conditores tantura ab urbibus terrisque nomitu 
habent; sed constat haud raro Graecos pueris eiu>- 
modi nomina impnsuisse: propter varias causas. SchoL 
Aristid. 515, 24 vlovg de i‘o%ev i'j; (Cimon) up tov: «£' 
zgeig anb idvup up Tzgovgivijaev upofiaoe Acmfaiu-r 
piop, 1 HXelop , GezzaXov*).' Cf. Athen. 439. f. de An- 

tiocho niagno : rjgaa&rj nag&epov XaXxidixijg ' 

xai Tobg ya/xovg ovvzeXuv ip zfj XaXxidi avzoih 
top yetuuva . . . e&exo de xai zfj naidi ovofia EvpoW' 
Nunc primum de iis quaerimus, quae ethnica sa ftt > 
valeatne eadem lex quae in conditorum nominibos n- 
lebat. Eandem valere nec nomen proprium a g®*® 
differre respondet Eust. p. 325, 40 ad B, 701 * 

exzave dagdarog avrig. Tjyovv dagdavov avdga, a5 f f 
ge&rj, vorjaei zig aopiazug xaza eOvixop eJdog ij ovo/ww 
xiog zovzeazi xaza xvgiop oro/ia bfiupv^op zp 
ugneg xai Idyaiog xaza zbp avzop TIogqtvgiov zgaf^f 1 ' 
Ttovqzrjg ’Egexgiev g b/uawfiog zip i&vixtp. xai 
bfioiug 6 Avaavdgov adeXyog. xai 1 Eneiog a zixzw^ 
dovgeiov foznov xaza o/jupvfiiav tov l&vixov. xai -* 1 ' 
■tfyg b ’dxadtjfiai'xdg oocpbg xaza (puprjp eSvtxrjP xai 
up Aifiovldijg o/iuvvuug zip Avdtxip ifhixtp Maiovi- » 
zug ovp xai dagdavog el'rj ar xvgiov, og avsiXe fig®* 
Xaop ugrzeg xvgiov xai 6 dagdavog, op aveXei o At 


*) Paulo aliier de Lacedaeinone (sic ibi dicitur) p. 518, & 111 
que tamen ita ut repugnet. 
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Xevg, og xml Tquo (timet nov 7 AXaaxoqidtjv S/uowfiOv 
Ttp eOvixtp TqoiL 

Xalia sunt Bouotog, in quem sunt Demosthe- 
nis orationes, 7 Aqyeiog Eccles. 202. Xen. h. Graec. 
VII, 1, 33. VII, 4, 14. Jelqtog Andoc. myst. 132. 
7 HXeiog, 7 Ayaioq, Tvqorjvog (Sybarita) Iambi, vit. Pyth. 
526. AioQievg, Harpocr. Ath. 412. f. ’Afivdrjvog (te- 
stimonia ap. Ebert, dissert. Sic. p. 149). OvfipQaiog 
(Horn.), £ Yqxavog , Suid. s. v. et s. Iholtfialog 6 (iao. 
©erraAog*). Et, ut hoc addam, eodem modo adiectiva, 
7 Arztxoq , Kaqixog Euseb. h. eccl. VI, 12. * Ayaixog , 

7 OXvfimxng, alia de quibus -vide Sturz. de noin. p. 26 
*sqq. Eodem pertinebit (Daqixog , Sch. Nic. 395, quod 
ibi haud dubie nomen proprium est; in quo error est 
Hemsterhusii ad Luc. Nigr. 36**). Nunquam aliter 
scribuntur nisi doctorum commento. Vide quae infra 
dicemus de propriis in 1 x 6 g. Ex gentilibus solum ex- 
cipiendum erit ’A&rjvaiog (Herod. Sch. N, 791. Arcad. 
43, 14), quo nomine plurimos invenimus. Sed viden- 
dum, ne de hoc Tocabulo recte iudicaverit Plut. def. 
or. 21 xal yaq rjn&v 6 ftev rig itm Atiog, 6 de 7 Ad-t]- 
vaiog (1. — Tjvatog ) , 6 6 i 7 AnoXXtoviog rj Aiovvaioq i] 
' Equaiog . Is igitur ’ A&rjvaiog ducit a Deae nomine. 
Hoc si ita est, accommodavit se ad "Eppatog, ' ‘Hqaiog (v. 
Herod. Arcad. p. 43, 8. Eust. 1562). Sin quis opponat 
plurisyllaba ex hoc genere, ‘ Iotiaiog , 'Exaraiog (quam- 
quam neutrum 'illi ab omni parte simile est) properi- 


*) In alia accentus (raiectio iam propter regulam supra positam 
cadere non potest ut “hoy, Alyvg (Eust. 96), Kaqvaiiog Pergamenns 
(Ath.), Alyvnuog Euseb. h. eccl. II, 21. Uokutios. Xtnowuos Arist. 
Av. 1295. £vQttxovaios ib. 1298. 

**) 'Ayaixot, quod Slurzius habet ex Corinth. IG. 17, nolavi 
praeterea ex Theodoret. tber. 919. 
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spomena esse, respondebo fortasse cam ipsam ob can- 
sam, ne cum gentilicio consonet, usum loquendi in toc. 
'Afh'paiog etiam praeter reliquorum analogiam ad tri- 
syllaborum similitudinem sese accommodasse. Sin hoc 
quoque reiicietur, factum tenemus, causam ncscimus. *) 
Ceterum cum reliquis supra Oeizakog posui, atque ot 
nullum apud grammaticos vestigium est hoc nonce 
transposuisse accent urn sic vix semel et iterum in li- 
bris inveni G-xxaXog, quamquam frequens est, e. g. 
Herculis filius (v. Horn. II. B, 679), lasonis, — Cimo- 
nis, Pisistrati, Hippocratis, non ignobilis histrio. Ergo 
in hoc nomine (non licet nunc aliter iudicare) idea 
factum quod cognovimus in Javaog Javarj. Etenira 
de muliebri nomine constat. Schol. Nub. 747 « it 
Gsxx altjy 'Axxixoi (laQvvovoiv oi xaxa MivavSQoy 
6cxf.iaXrjv. Steph. Byz. s. Qeooalia to GexxaXrj 
HlevavdQOV ftaqvvExcu naQu y Axxixolg eig Idibxrjta 
Ammon. 117 ctdeXtpe yovv Xtyovoi xxjv nQuizjjv olvit- 
vovvzeg a>s atteX&e, <prolv 6 Tgvipwv, TtaQttxi&e^iEvOi 
kTjfiova xov Al^uvta, xal QexxaXrjv u>g MvQxaXijv. BeM 
opinor, syneedromen indicat: quamquam haec in mas- 
culino quoque pelliciebat, si sermoni sequi libuisset (e. 
g. TlLxxaXog Acharn. 1045. 1236. Vesp. 1472). Ceternn 
si quando meliores Mss. tractabuntur vel melius, din- 
dicabitur, idemne accident in ytvdog, quod nnsqna® 
aliter scribitur, et Avdrj, quod haud semel stvSrj sen?- 
tuiq inveni +*): quamquam meliores illuc inclinanf 

Nondum licet ab his propriis, quibus cum urbibus 
et gentibus cognatio est, discedere. Etenim conside- 


*) An 'Yftiycuos hoc loco commemorari possit vel debeal new 4, 

*♦) Dindorf. Alh, 597. a. sivSrj. Item Bekkerus Schol. It % 
200. Cod. Photii lex. s. oQyttuvit. Schol. Apoll. Bh- Sed f* 10111 
bib). (Bekk.) MStf, et Anthol., Schol. Dion. Perieg-, al. 
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ravimus quorum forma cam gentiliciis et cum adiec- 
tivis affinibus conspirabant^ sed ipsarum quoque nrbium 
uomina in propria abeuht. Hie maxime iterum in cen- 
sum veniunt conditorum nomina. Ubi character non obsta- 
bat, conditoris nomen saepissime ad nomen loci factum 
(v. Steph. Byz.). ’'OXvv&og, Kdvcopog, 3 Eieo)v6g, Qadog, 
KoXiovog (Oed. Col. 48), Kiog, 3 'Apvdog, 3 'Aqyog, Tqoi- 
(Strab. VIII, 374. Schol. II. B, 847. Steph. s. 
v. et a. Ai^ovicr, falso scriptum TqoICtjv ap. eundem 
s. , Ipi]Qiai). Steph. 8. A'i/.iovia to de Kqotiov dbg Kna- 
vun xal KoXotpidv noXecov lonv ovof.iata (1. lotiv ofiw- 
vvfia). Deinde : evQioxEtai xal noXeiov b/tocpiovovvttt 
ta tiuv xtiotdav ovo/uata , Ka/utvog (! KdtftetQog ) xal o 
xuotrjg xal fj vrjoog (haec verba aut infra ponenda post 
Aiopog aut hie insulae nomen excidit). bfioUog Tqoi- 
tfjv, KoloqxZv, K6qiv9og, Kiog, Eixvaiv, KvQvog, Aiopog. 
Sed cum taraen locorum nominibus sua regula, suus 
character esset, item propriis, nonnunquam necesse 
erat accentum migrare, ne lex, cui Graecae aures as- 
sueverant, deleretur. Steph. Alawv noXig &eooaXiag 
dno AXatavog toff ’Idoovog natQog, oti to ovofia did too 
o xXlvetai .... o^vtovov to Alocbv. ta yaQ elg tov di- 
o.vXXapa ini noXecov o^vvetat, el fifj diaotoXr}v Xyei ot]~ 
[laivofisvov , dbg to Kqotiov paQvvetai, o^vvo/ievov yaQ 
drjXol \£(ovg>iov, rj yaQaxtfjQt vnaynno, dbg to ”Itwv ovva- 
neveyJXev tip TqItiov, reitiov (sic), Bhiov ' olov Hidbv, 
KQawibv, rvQtdbv, Neibv ..... Nec dubito quin recte 
accentus positi sint ap. Eust. p. 333, 20 rvqtibv, nbtig 

QeoauXLag and tov xtioavtog avtrv r vQtcovog 

(cf. Steph. s. v.) (Daiotog, sed heros (Daiotog. Herod. 
Arcad. p. 79, 18 to (Daiotog ini tov fjQioog paQvvetau 
Steph. (Daiotog noXig KQijtijg ojgvtoviog ’ to di Paqiiovov 
xvqiov. Cf. Eust. 313, 16. (Daiotog est etiam scriptor, qui 
scripsit Laconica, sch. Pind. Pyth. IV, 28. Clarum 
est, quod in conditoribus valet, alia quoque in propria 
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locorum nominibua consona cadere. Eadem quae de 
urbibus dicta sunt haud dubie etiam de montibus flu- 
viisque valent. Sic nomen virile ’Ahptw g East. p. 
297. Herodot. rf, 227. Phot. 13. b. 32. nec causa eril 
cur scribatur Katpioog , quod notavi ex Plut. qu. corn, 
VIII, 4, e. Krjcpioog est apud Herod. VII, 178. - 
Heros JlaQvaooog Pausan. X, 6, 1. 

§. 10. Adhuc maximum partem versati sumus it 
excepfionibus, quo iam ardor mutandi accentus *li<|M 
modo restinguetur. Nunc ad ea transimus, quae ri- 
dentur regulara facere. Sed hie quoque inveniemns 
nulkun esse partem quin exceptiones habeat. 

I. Nihil notius quam adiectiva composita ia ijc. 
ubi in propria transeunt, accentum retrahere. Hoe 
genus fingendorum propriorum tam usitatum fait « ! 
sint etiam huius'formae propria, quorum adiectiva ifi 
usu non fuerunt, ut 'AmaSevrjg , At]uoo9ivr]Si Af)to' rr 
tpav^g (Meyaloooaxrjg Apollon. Rh. I, 1045). Beg' 1 '’ 
tradita ab Herod. Arcad. p. 27, 17. schol. Pind. 

I, 38. Eust. p. 135. 1411, 40. 538, 30. 1424, 50. 1» 
58 (cf. 1967. Lob. Agl. 266 not.). Peccatur in ^ 
nonnunquam in libris, ut Je^ufavovg Stcph. s. v. 
(tog. Luc. conscr. h. 62 in ed. Herm. Becte Stra 

VII, 792. Tqlavyqg Diog. La — prooem. 15. Photd-' 
b. 30. Procl. ad Cratyl. xa, qui multis aliis l° c ' ! 
recte scribitur TrjXavyrjg. EifiadTjg Dion. iud. de I** fl ’ 
5 ; 7. Snid. Ifxnodutv, de quo nomine diserte testat« r 
Eust. p. 1623. AuTQEjirjg Pausan. I, 23, 2. 3. d. 5- 
Suid. 8. it vrivaia. Schol. Avv. 766. Restitutum a* 81 
verum ap. Thucydidem (v. Poppo ni, 75. VII, ® 
et apud Aristophanem Avv. 798. 1415 (802. 1429 P> m 
ex Suida s. v. Eust. p. 76 diserte Jut(>eq>rjQ 

Mi rum esset si aliter haberet JiorQtqirj g (v. ad Thu 

VIII, 64), quamquam in hoc nescio quo auctore p 
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stulat Etymologus p. 435, 42. JiozQatprjg Strain XIV, 
659. Jio%(>l(pT)s XIII, 630. — Et similiter hie illic in 
aliis peccatur *). Quae vere regula exemerit usus, 
Eustathius docet p. 952, 16 bzt Ebfievrj g zb nctQtt zoig 
vozeqov xvqiov , nsyiydezai di exslvoig, (pvXaooei zbv zo- 
vov zov im&stov xoivozsqov tug doxst zoig nakaioig **). 
p. 583, 32 to Jlvlaifitvrjg xvqiov pctQvvovxeg oi nakaioi 
Xiyovoiv ozi za zoiavza xvoia wg inmkeiozov fiaQvve- 
c&cu ipiXst ' Tj fisvzoi avvrjtXeiu noD.ct ditqlteiozv 6§vzo- 
vovace tug to Evzvxqs xal zb Ev/zevrjg za xvQta **■*). His 
fidem habere non dubito: addit Etymologus: Evoefir'jg, 
EvnQBJvrig. Hie auctor quantum fidei roereatur incertum: 
tota, quam finxit regula, quae varia et diversa com- 
miscet, non nimis coromendatur. „za yuQ elg rjg xvQia 
anoozQecpszai ztjv o§a.av zaaiv xal ij (taqvvovxav ij ne- 
(tiomovzai xwqlg ztbv TtaQaaearjiteiwfUviov. elal di zavza, 
EvQtcTjg, Eifiev^s, Evoefirjg, Evzvxrjg, EbnQ&nrjg, Nq/uiQ- 
zrjg, zfiozQeyrjg, Wevdrjg (hoc et Ntj/.i. supra iudicavimus, 
de dioxQEqrrjq non probabile visum) xal ini zov owr- 
iXovg KaXoezrjg (f). 

§. 11. II. Nunc alia adiectiva recenscamus , quae 


') Poterat Ellendlius meus, etiamsi dcficial codd. auctoritas, 
scribere Uoi-uelSovs Arr. III. 19. 11. 

**) Libri nostri variant. Sic apud Diodorum. (XVIII. XIX.) 
nunc Eu/n(y rjs, quamquam hie illic ex. codd. et vett edd. notatur 
legi oxytonos (v. ad. XVIII, 3 . 28). Item ap. Athenaeum ( 373 . 
d. G8D. a. 445. c. d). Strab. XIV, 7&) ex Mosc., item XIV, 672. 
065. Apud Arrianum Ev/utyrjs (v. Ellendt VII, 4, 7). Item 8trab. 
XII, 537. Episcopus Ei/uvris Euseb. h. ecd. IV, 5. II. -r J&n>XW 
non ntemini me aliter legere. 

**•) Ex Arcadio p. 27, 21 concludi non potest hoc non docuisse 
Herodianum. Constat enim quam in hoc libro omnia depravata 
et lacunis plena sint. 
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quin accentual niutent dubitari nequit, quod vel gram- 
maticorum testimonia sunt fidem merentia velvulgoaie 
scribuntur in libris et quadam analogia se iuvicem vi> 
dentur tueri. Primum quae a colore petifa sunt (et- 
enim ordines facere ex forma olim fortasse necessa- 
rium et facile erit, qui nunc est doctrinae grammaticae 
status fieri non potest), Tlvjjgog (v. Herod. Arcad. 74, 
18), s/evxog d, 491 (v. schol. et Et. M. s. Bazoc) 
rXavxog, rXavxrj (v. Herod. Arc. 106, 11) Suv!}o^ (et 
Et. Baxog), SavfXrj (v. Herod. Arc. 106, 3), &'>’] id- 
103, 19) £oo9-og (v. Herod. Arcad. 49, 1 et Et. M. p- 
730 s. atgov&og), A’Xcogog (v. Herod. Arcad. 69, 10), 
''Egvftgog (v. Herod. Arcad. 74, 28), Agyng (v. Et. M 
136). Deinde aliud corporis vitium sive laudem m- 
dicantia: XwAog («g JliUXog, v. Et. M. 816, 22- East- 
768, 30.), Fogyng (v. Herod. Arc. 46, 16), Fogyrt, MvUo( 
(v. Eust. 906 et Herod. Arc. 53, 15), AXXog(v. Her. Arc. 
52, 23), SUXos Pausan. IT, 18, 7. Qaidgo g, - ga, Mt*W , 
Mlxxa (Plut. virt. mul. 15), Eftixgog, (v. Herod. Arcad- 
73, 20), Bgayyng, Sifiog, Kvgxog ( v. Et. M. s. Batos)' 
uia/iiTiog (v. Herod. Arcad. 74, 9), JtaunQog (v. Herod. 
Arc. 74, 9), BXaiaog (id. 75, 17), € Poix tg, Sxigo ? (Her- 
Arcad. 37, 5). An Jibing nescio, scd putaverim. Ao- 
gwvog (Horn., v. Herod. Arcad. 66, 9), Tegnvog, Stifl 
(Apollod. II, 1, 4), doXiyog (cf. Dind. praef. Herod- 
fiov. X. VIII), Aagonog (Arcad. 67, 14. nisi hoc p« r 
genitivum flcxum v. schol. B, 672), AyxvXog (v. Her- 
Arcad. 57, 7*) ,rXacpvgog, BctXaxgog. — Msvenog (v. Herod. 
Arc. 81, 10): quamquaiq in hoc fortasse propriura an- 
tiquius est quatn adiectivum et a /udvog factum vel a per# 
ad aliorum similitudinem: quo etiam Avinog et 1 ) Egvro* 
pertinent, Herod. Arcad. 82, 18. — Ayagarog in qaem 




') 'Ayxvllaiv Vesp. 1397. 
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Lysiae or. 13. Slyijl.og, si Eustathio tides, 1967, 30 
liyrjlog /tev xbqiov ovofia Naqxlaoov, oiyrjl.bg di h otto- 
mjl.bg (cf. "YdqrjXog Strab. XIV, 650). Sed apud ip- 
sum p. 266, 20 scriptum SiyrjXov et eo Strabonis loco, 
ex quo illic refert, IX p. 404. De (bctvng quid doceat 
Herodianus ap. Arcad. p. 63, 41 incertum est, quod in 
ea regula partim epitomatoris partitn librariorum culpa 
multa corrupta et confusa sunt (confusa sc. jiaxqona- 
qahjxxa et [}qayvnaqctlrjxxa 5 pro 0 dUpqog yid. leg. 6 
Xv%vog). Attamen videtur Oavog praescribere. Hodie 
Oavog habemus vel (quod nescio quid sit (Uavog) Ari- 
stoph. Equ. 1256. Vesp. 1221. Deinosth. Aph. p. 851 
(cf. arg. Oavov, et 861 Oavtp). Athen. 461. C. 

- His addamus quae ad animum pertinent vel quid ora- 
nino generalius praedicant. Xq^axog (v. Eust. 1967), 
Aqazog (Herod. Arcad. 81, 24), Aqrjxrj, Al'vtjxog (Pau- 
san. Ill, 18, 5), Alvrjxrj (Apollon. I, 950), Avexog (He- 
rod. Arcad. 81, 12. v. Apollod. Ill, 5, 1), KXvxog, 
KXeixog, KXdxij (Et. M. 517), Klfjxog (Herod. Arcad. 
78, 14), Bl.aaxog et Svaxog (Euseb. h. eccl. V, 5, 20. 
VII, 5, 9), quae fortasse non iniuria hue referentur, 
Avexzog (Eust. 156), 5 Enaivexog (v. Eust. 313, 20*), et 
baud dubie simplex AXvexog, ’'Eqazog, 3 '£qaaxog (Herod. 
Arc. 80, 23), ’Ovbpiaoxog , quod certe saepius sic scri- 
ptum invenitur, Polyb. XXIII, 13. 14. quamquam ex 
analogia reliqnorum non praestarem: contra scriptum 
adhuc e. g. Herodot. VI, 127. — 2 6 (png (Herod- Ar- 
cad. 84, 15). Wqovqog (id. 70, 3). Bqbxog (v. Et. M. 
215, 37. 38). MaXaxog (v. Eust. 1093, 50, qui sic no- 
tatura habuit ap. Ath. 267. a.), Mak&axrj, &ecoqog, fre- 

\ 


•) MiycUvtioi Ran. 9Di ICltatyexai Cleonis pater. NutaCvexos 
Ath. r,tW. Hv&aiytros Ath. 599. f. EiyttCysto; et Jti/ialyuos apud 
Isaeum et Aeschinem, Eialynos Herod. VII, 173. 'AqutuUv(xo{. 
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qucns ap. Aristophancm, KoQayog (v. tcstimonia nominis 
ap. Ebert. Sicel. 36*). 

§. 12. Sed vehementer falletur, si quis Iiaec ex- 
ceptions libera esse putet. KQctvabg. Aylaog (Suid. 
8. ’EQazoo&ivqg) ut Aavaog. — fttAijeog **) (quamquam l’a- 
Xrjvq jj ZnvQvaia Ath. 679. c. recte baud dnbic). J lo- 
{Xeivog antiquum et frequens nomen, cuius hanc ob 
causam exempla non ponam, sed feminini quod ratius 
est JloSemJ (Ptolemaei concubina) Aih. XIII, 576. f. 
Polyb. XIV, 11. Qcteivog Schol. Eqq. 959. 1126. 1147. 
1217. xvqiov ovofia (Btazeivrj Et. M. 276, 54. c Padivr : 
Strab. VIII p. 347. — ’ 4ozuog (archon) Demosth. 
Neaer. §. 35. ‘Hdsia (meretrix) Plut. ne suav. qu. 16. 
— Adiectiva in txog: (Dihnmxog, revtxog (Suid.), Ba- 
othxog (Suid. Euseb. h. eccl. V, 13). Zuizixog Euseb. 
h. eccl. V, 16. 18. v. supra p. 285. 

lAyaTtrjzog. 0ib]zog Euseb. h. eccl. VI, 21. 23. Norj- 
zog Phot. 94. a. 27. — ITivvzog episc. Euseb. h. eccl. 
IV, 21. 23. grammaticus Steph. B. s. Bi&vviov***). — De 
JTivvztj testatur Herod, schol. Ven. I, 150. Tliozog 
Phot. 532. b. 40 (cf. tamen 6. b. 385- Oidog Et. 791, 
12 (quern locum Jacobs, non meminerat lect. Stob. p. 
66). Et quis negcit KQazeqo gT Sed Ala log hodic 
fere iam omncs nesciunt. Herod. Arcad. 56, 7 to it 
alolog eiVe xvqiov eize ini&ezov naqo^vvezai. Sic He- 
rodianus; et ipse Eustath., ubi ex Joanne Philopono 


*) "Ayavot Tzetz. Horn. 442. ’Orpijpij Tzetz. Poslhom. 8. Schol. 
Apollon. II, 1032. 'Oipupri apud Apollon, ipgum II, 387 et schol. 
b. I. '/^ij Tzetz. Posth. 558. 'ItQ y Anteh. 279. 

**) 'PtKvos. Ttthay&s. Eirjvos, cuius non conitans accentus. 

***) Xwnoc Diod. Xl. 2 inoertum. 
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admonet proprium ad distinguendum scribi jflolog, 
(631, 30. 1681.) cogitat non de ventorum deo sed de 

Sisyplii ct Crethci patre, qui plane cum adiectivo nil com- 
mune liabet sed cum gente Aeolorum (v. Odofr. Mul- 
ler. prol. myth. 292). Nec lAyavrjv libenter admittunt. 
„Accentum retraxi, non exspectato librorum assensu <# 
Jacobs ' ad Philostr. imag. XVIII (p. 31, 13). Atta- 
racn defensorem nacta Hermannum Bacch. 114} ,‘Ayavrj 
accentu in media syllaba scribitur apud Nonnura, apud 
Theocritum carm XXVI, apud Oppianum Cyneg. IV, 
239. 292. Sic etiam Danai filia apud Apollodoruro, 
apud quern haec nostra Ayavrj scribitur, ut in Aldina 
Euripidis et saepe alibi*): vide quern Elmsleii Bac- 
charum editor Lipsiensis ad v. 229 citavit Jacobsium 
ad Anthol. Pal. vol. Ill p. 809. Eodem modo Nereis 
Ayavr] apud Homerum Iliad. 42 et apud Eustathium 
nihil adnotantibus scholiastis, et apud Hesiodum Theog. 
246. Sed lAyavrj probare videtur Arcadius, qui p. 103, 
9 ita scribit: ta elg rj xa&aQov ^lovoyBvrj ov noXXa (ia- 
qvvbtoi, Aavarj. lAyavrj ojgvverai im&szixov ov". Er- 
rat vir praestantissinius : hoc dicit Herodianus (non 
Arcadius, cui ea tantum debentur in hoc libro quae 
non dicuntur): ! 'Ayavrj oxytonos scribitur cum proprie 
adiectivum sit (quod in Aavarj e. g. non cadit). De 
masculino \ 'Ayavdg idem praescribit p. 45, 15 dyavog xal 
to xvqiov xal to ini&ttov. Cf. Si, 251 Arj'Crpofiov tb 
xal ‘Inrco&oov xal Alov ayavov, quod Aristarchus no- 
taverat ,,<ni adrjXov jioteqov icni to xvqiov b Slog fj 8 
dyavog “. Abydenus quidam lAyavog Demosth. contr. 
Aristocr. §. 202. Ubi annotatum: „ayavov Si". — De- 
nique Glycera omnem suavitatcm repctit. Herod. Arcad. 


♦) v. Hesiod. Theog. 97G. (schot. 946. parox.) Schol. Find, Pj'th. 
HI, 173. Ol. II, 40. Multi ip. Diod. IV, 2. 
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101 r a tig qix uaxQoxaiai.rjxza ZQiouXi.ufta nanalr.yoQaa 
rw e yiovoyevT/ (iaQvvttai , ti firj irtiD-euxa iu], rjuiga, 
aoxsqa, tlSog vnodrjfiazog, S«p&tQa, XitxtQa. z b Si yh- 
xtQcc bjpvezai, tire xvqiov tilt iniOtzixov ett]. 

Si quis haec omnia vel uno canone comprehended 
vel singuloruiu probabilem rationem reddere poterit 
rem gratissimam fecerit. Ingeniosum est, quod Hcro- 
diano incidit (A, 150) „xai i'oztv OQtoaa&ca za fitlrmo 
tin ircaivatv ovuyiaza iaziv, ovx uva or q i (poviog tor 
xavbvog" ou yaQ za ini inaivov [u£vti“. 

In hoius observations possessionem passis alis in- 
volantes conspicio <)ui sibi rei rationem videbuntur 
excogitare posse: quod ego quoque possum : illos ad- 
moneo benevoje, ne quid detrimenti capiaiit. At quaro 
attentas prudentibus ho minibus aures praebebo, si me 
edoceant an re vcra 6cripserit Herodianus quod legiwo» 
ad hunc versum Hindis xai ifiai.s Ki.tizov Jltiar^o^i 
dyXaov viov 0, 445: KXetzbg ovofta xvqiov * dHwtiov k 
ofiolwg zip I'm&izip, inttdfj xoofiov iozl zb tm9eu»- 
Cod. Leid. hoc exhibet scholion: dyt q>tftoX6v Ion turn- 
qov zb xXeizbv iotiv ovofta r] zb dyXaov. xai five gj (1 
zb Klenov (pain , naQaXoyov * KXtizov yaQ eSei 
nQog dvzidiaotoXrjv zov xXenov, o arj/ialvti zov evioioh 
eifitivor olv zb fiiv xXenov avzi zov ivSo^ov, to <fc 
l4y).a6v avzi xvqiov dvoytazog ixXafipdveiv. Mihi ill u ^' 
quod codex Venetus habct, longioris notae Iacerum 
fragmentum videtur. Disceptaverat utramque senten- 
tiam Herodianus atque in bac disputatione locus e rat 
quo de proprio 1 AyXabg (non de KXsizog ) dixerat 
zeov oyiouog zip c-stiO-tup , ineiSq xooyiov iozl to tniSt- 
znv“, quo mihi ipsum xoayiov ducere videtur, ® 
dyXabg aptissime dictum est; de xXsizog fortasse potius 
dixisset dol-qg iozi.zb iniOezov vel similiter. Eust. A • 
nihil quam hoc: KXeizog Si i/v 6 zoiovzog avutovoift 
vog zip xXeutp rjzoi irdbgip. — 
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Non mutare videntur accentum adiectiva in atog 
exceptis paucis a Deorum nominibus ductis. Ergo B, 
842 II via tog) too IlvXatog %tjv TiQioirjv o%vxovt)t£ov nqbg 
avTidiaaioktjv tov vomxov putamue erratum esse ab 
Ilerodiano, fortasse iam ab Aristarcho. V. infra, ubi 
de llqdcuog dicemus *). 

§, 13. Superest ut de traiectione accentus in sub- 
stantivis dicamus: quem locum deyitaremus libenter ut 
impeditissimum; sed non sinit Aristarchi iragmcntum. 

E. M. 539, 20 Kqioq ovo/ua Tnavog naqa to xexqi- 


*) Tyrannionis quendam In hac Te errorem adeant ipsi qui haee 
curant Y, 72. — Ceterum perspicient intelligentes quid egerimus. 
In singulis librorum peccala afferre nihil poterat fructus habere 
sed taedii. Ne rotryo; quidem ubique recte scribitur. Nec con- 
quisivimus in quibus Eustatbium intelleximu* sola Philoponi auc- 
toritate niti ; huic cnim fidem habemus nullam. Nec attulimus quae 
aperte falso iudicata quamquam de accentu credimus; ut cum vo- 
lunt IJlixis socium BnTos dictum nt distingualur a paiic, sed is 
est a Baiis. Nec quae nimium incerta ut nomen Alacedonicum 
KoTroc, quod an sit xoivos recte, ni fallor, dubitavi, et Kaxos (Ca- 
cus) an git xaxos. Nec ubi nulla inuotuit mihi fide digna gram- 
matici observatio ncc occurrit simillimorum exemplum, librig ut 
solent fluctuantibus , quibus ut satis demonstravimus ne conspiran- 
(ibus quidem credendum. Sic Bo-qOos scribendum an BoqOos nihil 
in alterutram partem habeo quod valeab — Nec ubi nimis mihi 
incertum ulrum nomen an cognomen sit. Nec in quibus adhuc 
quidem adiectivorum nimis incertus accentus. Hanc ab causam 
composita in (oip, omos, et composita cum perf. sec. (sinoPoxot, 
sim.) nunc tangere noluimus. Et quaedam alia quae ut recte iudi- 
centur antea sciendum est quod adhuc nesciiur nec ipsum nisi dif- 
ficili doctaque inquisitione expediri potest. Quae omnia profuerunt 
magis quam defuerunt. Sed nonnulla nomina, quae mihi fortasse 
usui esse poterant, haud dubie nescivi; et hoc est, quod veniam 
a lectoribus impetrare velim. — Si quaeris unde pturimum putem 
olim lucis accessurum, dico interpretationem glossematicorum 
rocabuiorum, quae in ruigaribus nominibus latent. 
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aOai • nQorttQionazai TtQog Avudiatttot.rjv zou xqws too 
nQogrtfOQtxov. b di ’Aqiotuqxos xai %b xvqiov o£W‘ tc 
(hot too tog diav/J.ctjia aQOevixa n)v si dicpdoyyov aio- 
otQttpnat, (Hog, J log, Xiog o noUtij g zrjg XioV 6$lo; 
ovofta st ozafiOv. Kiog ovofia xvqiov. Jliog ovo.ua xv(>itn. 
Tlo g ovo/na xvqiov. ouziag ovv xai KQiOg. Cet. 

Hinc primunt infelligimus Aristarcho nomen Titanis 
per i scriptnm esse non per u, quae scriptura debetur 
ni fallor iis qui Titanem regium nomen (y.Qtivro) poto 
decere putarent. At nunc is, est Kquoq Hes. Theog. 
134. 375. schol. h. i. Pliit, Plac. Phil. T. IV p. 880. 
C. F.t. M. 523, 48. Schol. £, 274. Quamquam quid 
mirum? Legimus etiam KqsTos nunc apud Diodor. V 
66; prospers fortuna notae indicant lioc sine auctori- 
tate factum esse ; nam codex unus hahet Kquoq i- *• 
Kqios, rdiqui Kqios- Sed Apollod. I, 1 , 3 Kfa- 
Apud Pausaniam VII, 27, 4 pro Kqios Siehelisius 
contra codices „nullus dubitavit“ scribere KqIos • P orr5 
Kqios Phrixi paedagogus Sch. Apoll. IV, 119- 
laeph. 31. Kqios (sic codd.) Euboeensis Paus. X, 6- 
3. Vates Spartanus Paus. Ill, 13, 2 et 3 quater, nee 
codd. aliter quam Kqios . Denique nomen Aegineticum- 
Scribitur aliquoties in ed. Gaisford. Kqios apud ^ c ‘ 
rod. VI. 50, 73. Sed apud eundem VIII, 92 Apwft 
item Eust. ad Dion, per 51 1, et plus semel Schol. 
1359 et ap. Aristoph. ipsum hoc versu. Hoc guoque 
si conimemorandum est fluvius Achaiae, qui a Ti(a m 
dicitur nomen habuisse, Kqios Pans. VII, 27, 4; 1,31,1 
Kqios Siebelisio debetur, ut Hermanno apud Aristoph - 
1. 1. Sed res videtur ad liquidum perducta esse, 
plus est quam in his rebus expectari potprat. ^ aw 
sive id in tali re sequendum putas, quo codd. prope ”" 
dent, Kqios scribendum; sive antiquissimi et °P tuW 
grammatici, qualis Aristarchus fuit, auctoritatem om- 
nibus codd. potiorem ducis, scribendum Kqios- 
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ignoto potius et loage recentfori, cuius vocem Etymo- 
logus servavit, addicere scse, quae ratio est? Eadem, 
inquit, quae grammatici Etymologi, Xiog, &Qiog, King, 
Illog, Tlog. Hoc, quae mea de recensione textuum opinio 
est, editori iam non licet dicere; mihi licet. Sed statim in- 
telligo quae partim adiectiva sunt partim rara et barbara 
vocabula, quam prudenter hue arcessita sint. Imo haec 
ipsa, quam conquirit, analogia admonet nos et vix licet 
dubitare quin Kqlog antiquitus Graecis auribus aliquid 
absonmn habituruin fuerit. Quod per se ipsum valet 
aliquid; sed accedente Aristarchi auctoritate valet plu- 
riinum. Ardor vero quodcunque proprium accentu 
distinguentium iis, quae proximis §.§. disputavimus, 
repressus esse debet. Et intlinainus ut in substantivis 
minus etiarn quam in adiectivis moris fuissc putemus. 
Caute haec iudicanda sunt. Si quis -teQonr} (non fa- 
bulosum tantum nomen est, v. Strab. X, 478) proten- 
det et hoc accentu a subst. atsqonrj distinctum dicet, 
non adniittemus; -xsqon tj enim non dictum a oxsQonrj, 
sed eodem modo factum ut MeQonrj, Jqvotitj (sch. Pind- 
Pyth. I, 121), KalXionrj, alia similia. Nee si quis 
Avyrj pro certo exemplo afferet, satis valere concede- 
mus. Potest enim esse (et ego esse arbitror) forma 
muliebris eius, qui est Avyiag , ut Jlsqaij, 'Eqicprj (Arcad. 
p. 115, 28), "Innrj, Avxr\, et ut omnino in eta, ig 
feminina adiacent masculinis propriis cuiusque termi- 
nationis. ^laxyrj nymphae nomen, (Cer. 419) non pro- 
fecto est idem quod layf) (vel lax%rj) mutato accentu, 
sed mascul. ^faxyog , fern. ’Iaxyi 7 . Thesei mater AX&qa 
nbn idem est cum subst., nam hoc, apud Atticos quo- 
que, est . at'-Spij. In ig est e. g. Avlhg (masc. Av'&iqg 
Strab. XIV p. 656), Mvqxig (hie enim accentus, ut 
videtur, probabitur), (Dilzig (Iamb), vit. Pyth. 532). 
Et ad hoc genus, nominum pertinet Oqovxig. II. P, 40 
Qqovridi dlfl. Quod ex his et siniilibus Hcrodiano 


diittdicandum fuit, non Ha at tacit. (Ttyorrtdt , inquit, 
(ad h. 1.) tug ourwg TvQavvUov xai eneioty tj na- 

padoaig. 6 / Uvxoi xavuv oEvzovei to rpQovtig , turn ca- 
nonem su«m ponit, dein haec addit: ov rwg. oh m 
q tQovrlg, tl fty aQa tnei xvqiov xovxo xai (lapi- 
xovrjoexai. Idem alii. Schol. D ad h. 1. x%v napartttv- 
x ov del o$vxovs(v iv rj xvqiov drjlvxov. Item Enst. I. 

I. p. 1093, 60, ubi ex Herodiano hausit, 907, 10 er 
Philopono. Item nomen virile ©porr/g, quod est f, 
282 male earn ob causamjioc accentu notatum dicunt 
ut distinguatur ab appellativo qonvxig (v. Eust. 907). 
8ed qui poterat aliter, cum in ordinem cogendum sit , 
multorum nominum virilium in <g exeuntiuin *) ? Quasi 
dicas V laxv g, 

og j ajiie Koqioviv 

(hymn. Ap. 210. Pind. Pyth. m, 25. 56. Paus. II, 26 , 

5. Ill, 4, 3**) hunc igitur hoc accentu notari, ut di- 
stinguatur ab la%v g (Eust. p. 1967). Sed non idem to- 
cabulum est, imo a verbo hr/vco derivatnm proprium, 
cui cum illo subst. fern, nulla ratio est. Valeutero 
hunc Latinc dixit Cicero Nat. D. I1T, 22. 

Sed in hac re caeci fuerunt veteres nihil nisi ex- 
ternae formae inhaerentes. Sic ad eandem normam 
■■ V 


*) Ut 4>g6vrii nomen mutiebre et virile est, sic 4>tvuf » ,sc ’ 
(Pind. Ol. VI, 22), et ’MXns fern. (Iambi, v. P. 631 ). Mip‘S 
sed idem roasc. (Polyb. XVII, 14. Harpocr, s. v’.) ‘O Mrn: 0l Pj"' 
corum. Et ut huius admoneam, quod forma ab illis paulo longou 
abest, (cuius de accentu baud dubie recte iudicat BtJd <r 

ad Dem. IVlacart. §. 48). De masc. Ki ijois recte iudicat Schoenw" 
nus ad Isaeum Nicostr. her. §. 9. — Quod ’Ppovrif est ideo 
nominis forma ‘Ppovla, mater lasionis, scbol. Theocr. Id, 
•PpoviCSas Iambi. 526 . 

**) H. 1. Mosqn. peccat 'fo/vo;, ut apud Apollodorum 
in quo nullus uuus accentu* terms est. 
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explicant nomen urbis 'PItttj. (II. B, 606), sc. ut distin- 
guatur ab {tiny (Eust. 906, 60), cum tamen urbs plane 
ab alia radice dicta sit, sc. ab friip iuncus. Ut ad fe- 
minarum nomina redeam, Dionis filia Aq^zt] scribi- 
tur Plut. Timol. 33, 3 Aqez q Dio 58. Idemne nomen 
est cum aQeirjl Potest esse; sed potest item esse 
fern, eius nominis, quod est AQtzrjg (— ag) et ^'4neztg 
(Arrian.) et Aoszaiov. — Herodianus testatur de his: 
KQctvyrj *) zb xvqiov, Arcad. 104, 29. AaXayr] zb xvqiov 
105, 7. aeorjiiEuozai zb zifxrj TiQogr/yoQixov, Ti/tt] de zo 
xvqiov paQvvezcu, 110, 15. Nam Ilofirtt] (ro de' Ilofintj 
xvqiov ov naQogvvezai 113, 10) fidenter excludo. Mas- 
cul. est nbfiuog (Pausan. VIII, 5, 5), quod est ab 
adiectivo nofiTtogi hinc Ilofinr]. — De ActXayi] hoc 
dicam, gi iam nhxzayrj dictum est ubi vocabulum 
ex verbali significations in certae rei notionem tran- 
siit, eundem accentum in proprio Actlayt] adscitum 
esse consentaneum videri (Cf. AQnayrj Et. M. 87, 38). 
Ut in AaXayrj sic re vera ad distinguendum femininum 
dictum videtur Ovt] mulier ilia, cuius opera Pisistr^- 
tus dolose usus est; nam sic scribitur Herod. I, 60. 
Ath. 609. d. Koovrpt] rj ’Qxsavou, Harpocr. s. \nnla 
Aihjvcc. De AXxrj nihil certi dici potest ; nam si recte 
scribitur ’AXxq, ut* scripsit Valesius h. eccles. Euseb. 
IV, 15 p. 356 Hein., incertiim erit sitne a virili ”AX- 
xiav vel , AXxtag\ sin nomen hetaerae recte scribitur 
'AXxq ut scribitur apud Isaeum in or. de Philem. 
haered., qua in oratione saepins legitur*), nee hoc pro 
certo testimonio erit accentus non mutati; nam hoc 


*) Nomen virile est KQuvyt;, quod non dico ut aliqoid definiam 
sed ut docti iudicare possint. 

*) Gell. IV, 11 feminam pulcra facia meretricem, cui nomen 
fuerat Alee. 


* 
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fortasse non nomen cst scd cognomen , quod de pluri- 
bus merctricuni nominibus dici poterit, ut Ath. 
583. Vffjjdg 587. HXayyibv, quod frequens est. 

Convertamug nos ad masculina. In his primum 
nemo mirabitur, Xehdibv non transisse in Xtltbuv; (in 
idsav — ovog fortasse nulla sunt vocabula Graeca, in 
idwv — ovzog certe non multa, memini fluvii 3 Anh > 
— ovros). Herod. ne(i. /iov. I. p. 9 de oxytonis in 
daiv exponens .... id de aXXa zQsnsi to to eigo, orn 
XeXtdojv XeXtdovog, sue to oqvsov site o tteq'i nhvwi- 
•tog (I. tsXstwv, v. Lob. Agl. 1352) yyaipag. Said. lit- 
9ov yelidovog, nccQoiiila zenazoaxdrtov xai rr sqI niaut 
dieiXsyf.iivov. Id. 8. yeXidaiv. Xeysrcu de XeXiiw * 51 
XQijonoXoyog tig twv naXauZv, xai b KXeonatQag *«®' 
dog. Ad ea quae non mutant accentum sine ulla d«- 
bitatione refero Kaqxivog. Et 1 Ixxtvog . „on de xai At- 
zixi] Xe^ig b drtfUOVQyog drjXoi xai ‘Hyiodiavog wrop' 
ozi ’Ixtlvog naQa Idzzixoig ovx aorjfzog dr^uovQyog 
vvftog zip oqvi&i, jdv xai tijv nsQtOTua/iiivTjv (pvXaooei i* *'i 
nQ 07 iaQaXrjyovorj“ (Eust. 1825). Quamquam hotlie libri ra- 
riant, v. Tzschucke Strab. IX p. 395. Ad ea, quae® 1 
tant, Aayog (Arcad. p. 47), porro quaedam quae a verbi; 
sunt et verbalem significationem habent: TsMovjii 
Athen. 21. f. 502. a. 616. f. 617. b. 625. f- 637. a 
Dionys. comp. v. p. 265 (ubi v. Schaef.) Plut. Ale' 
c. 8. Diodor. XIV, 46. Apollon, h. mir. c. 4w E MSl 
1596, 20, Suid. de quo nomine quamquam nec omm 
dubitatione caret Eustathii testimonium (p. 1187,- 2°)- 
ex Philopono, opinor, haurientis, nec ubique satis 
firma codd. tides, tamen idem sentio quod pleriqu 1 
editores ubique paroxytonos scribentes. Nam ninns 
facile ill ud TeXsozrjg se applicabat ad niulta propria » 
sazrjg, ’0(>tozr t g, Ovioztjg, 3 OtpeXeozrjg Q, 274. AiytWfi 
Str. iVI, 272. 'EVvtjzrjg Steph. B. s. v, Henx^s 
cuius ct apud alios mentio est et apud Dtiodorum et Ar- 
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rianum frcquentissima. — 'Axlai^g (v. Steph. s. 
’Ax tan]). 3 0 £uvt rjg (Paus. II, 15, 7). Cf. 'Afivviag. Nutrj- 
Ttjg (Suid. s. v. Eust. p. 156). (DiX/jtag (? Suid. ib.). 
g e d — frater Penelopes ap. Eust. 1773 est AvXrjrrjg. 
Hie commemorabo (pvXaxbg (DvXaxog, Herod. Arcad. 
51, 8 et ad II, £2, 566. Ut ab his verbalibus ad rea- 
lia veniainus, in iis quae mutant accentum referendum 
OiXXog, quod certum ex Herod. ntQ. fiov. X. p. 11, 24. 
Amur Herod, ap. Steph. B. s. Bianovlct. Kaqnog (v. 
Et. M. 492, 20). OoQfiog scribitur Herodot. VII, 182. 

Videamus aliorum farraginem, quorum accentus te- 
stimoniis grammaticorjim non praestatur, sed ex libris 
cognoscendus est. Nam in liac brevitate excerptorum 
nc talia quidem ab omni parte certa testimonia sunt, 
quale est E. M. 219, 46 axLvdaxpog oQyctvov ovofice xai 
xvqiov. Scribitur sic Phot. 152. Inter antiquissi- 
mas Musas est Aoidtj et ’Aq'/tj: inter Telchinas Xqvoos 
et XaXxog (Eust. p. 171*). Xqvoos Arist'. Vesp. 1251; 
Aetjg heros eponymos Atheniensium Paus. I, 15, 2. 
Naog Eumolpi pronepos bis ap. Paus. VIII, 14, 8 
(editores nunc correxerunt scilicet Naog), Adrasti equus 
KcaQog Paus. VIII, 25, 5. IlaQfrtvog Diod. V, 62. 
Oliovbg Diodor. IV, 33. Pind. Ol. X, 76. BoXfiog 
Ath. 22. c. Eust. 1602, 20. ’Ix9vg Ath. 346. e. (cf. 
301. e) Eust. 1720, 30. KoQvdaXXog Herodot. VII, 214. 
QaXXog Ath. 582. f. 587. a. Lysias dc Aristoph 
bon. p. 648 R. (§. 46 Be.); qui inter epigrammatarios 
poeta est, in eo variant, partim QaXXov partim QaXXov 
exhibentes, partim, quod depravatum ex QaXXov, Qa- 


*) In Ms possit aliquis dicere (am expressam esse allegoriam 
ut earn ob camam accentus non mutatus sit. Mihi precaria excu- 
satio videtur. Etenim saepissime videmus in talibus satis habuisse 
Graecos notionem, quam radix habet, adsumsisse, reliquam voc. 
formam ad quameunque analogiam applicate. 
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Xav, v. Jacobs catal. p. 956. Klzzog , sed cod. g Kit- 
tdg, Deinosth. Phorm. p. 908*). ’Invog Steph. B. s. 
tafiElov. Kqw^vXog Plut. Al. 22. Aesch. (xocoftvkog vui 
leg. pro xqoxvXog Arcad. p. 56, 11: quo'loco simul propr. 
KQiofivXog confirinari videtur ; cf. Suid. Kqioftvlog xii- 
qiox xai eldog ifmloxrjg). ‘ Hye/tiuv Amloc. myst. 122 . 
Xeifuiiv Pans. VI, 9. (Duqfjaxog Harpocr. —ajzr-Q epis- 
copus, Euseb. IV, 19. 22. 30. ^ozrjq Herodot. V, 63. 
Phot. 149. a. 4. East. 328, 40. lam satis est, libro- 
rum ludibria snmus. Herod. Arcad. p. 19 za elg w 
a^ivezai xai (laQvvszai. xai otguvciai ftiv anla ovia 
aqoevixa' o de loyog zov % nQortfo/xevov zoi i], <nctzrjg, 
elazr/q, xa/xnzrjQ , ii-aiozrjQ. iijavttjq de xvqcov wg to j 
auazijq xai avzrjq, xai ciazrjq xvqiov. East. 1967 , 

20 (ex Philopono, ni fallor) de nomine urbis comme- 
morat: xaV'siozrjQ fj.tr nohg, aazi'jq de 6 xaz ovgavof. 



urbium nomina ducunt. Sed de his nunc non animus 


est omnia complecti, ne multa quideni , sed tan turn 
quantum haec fragiuenta flagitant**). 


*) Temeni Alius Klaao; Slrab. X. p. 480, qui scribttur 
ap. Pausan. II, 19. I. 2. II, 26, 2. II, 28, 3: reliquis locis sin* 
var. 1., ultimo vulgo Keiais. Apud Scymn. Chium 531 Xlnoof 
restitutum ex K^laor^ Cdoyovs is Klaoov xai net' aitov Tr^eor- 
— Ego hoc nomen commemoro h. 1. quod inimium increduU e5itt 
dubitare sitne hoc a xiaaos hedera. Quin a xitta esse possM, 
vix dubitandum. Nam finguntur nonnunquam hoc modo noroiW' 
virilia a gubst. fem. Ilgtigoi, Iambi, vit. Pyth. 239- KvtfeXos (*• 
Herod. V, 92) Aifivos Plut. Alex. 49. Adyvos Ath. 276. d. 3% P®'? 05 
Pausan. II, 23, 1. ZtdifvXo; Schol. II, 175. Ath. Harp., Herodian 
Arcad. p. 57. 5 id Jt ataifvXos naQwyvfioy loti naga to <na(f^- r i- 
SdXaooo s Alciphr. VII. — — Nonne hue pertinent etiat* •&' 
goto: (Eust. 1224, 50). MeXlfto tost 

♦*) Id ntile erit monere, quod supra de promovendo * cteDl “ 
diximus universe etiam in his valere. 


303 


B, 592 xal Gqvov, ’AXtpstoto n oqov, xal ivxzizov 
. Alnv 

Aqlozaqxoe &S oljv. ovyxazuzi&ezai de avzqt xal AnoX- 
Xodijqog. Oeqexidrjg de 6 A&r/vaiog to /.tin ivxzizov xv- 
qlov ovofia nageXafie, to de alni) initXezov. ex de zov 
ivavzlov ziveg to (.liv ivxzizov in i&ezov, to de alni) xv- 
qiov inel xal iv clXXoig (A, 711) el'qzjxe v‘ eon de rig 
&Qvoeooa noXig atresia xoXuvrj • (Cf. Strab. VIII, 349) 
o viiv eYqrjxsv alni. xal wg I'diov yevoftevov fioiXovzai 
(hiqvzoveiv. IhoXsfxmog de q>rjoi fiev xvqiov elvat TO 
alni, ov fxrjv avyxaxazitiezai zm \6vq) zpaaxiov dig on 
noXXal noXeig ofioipiovovai nqogtjyoQixolg, "EXog*), Al- 
ytaXog. XQ*1 fievzoi yivdoxeiv bn avaXoyiozeqa avdyraioig 
Jjv rj flaQtia' zee yaq elg v fiovoyevij ovdtzeqa paqivezai, 
mov, nedv. zavza iv zfj npogipdiip xal iv zfj xad-6Xov 
de ofiouog dficplfioXov avio ia. iv fievzoi zfj Z zijg 
1 IXiadog (422) diaXafi^avov neql tov iqi „ol f.iev navzeg 
hi! xiov rjfxazi“ (paveqwg Xeysi bn Aqlozaqyog dfjvvei to 
alni, xal enela&rj avzift jy nXeiazrj xqijoig. 

I, 150 KaqdaftiXtjV 3 Erdnrp> te xal ’Iqijv noigeooav 
AqlaraQXog dSjivei ofioltog zy int&szixqi Sqijv. eiol de o'i 
ftagivovoiv elg tdiozryza, wgneq edrjXwaafiEv enl zov ' Pi - 
ngv ze —ZQaziyv ze (B, 606), ’OqO-rjv (ib. 739). xal na~ 
hv xal en ixelviov eXiyofiiv ziva dfiozovcog usveiv, ov- 
zwg xal enl zovzcov. Reliqua parte huius scholii iam 
supra uSi suir.us (§. 12**). 

Ad I, 292 ovzcog ^lorjv ogvzovwg d>g iv zfj xaHoXov. 

In his [paulo aliter diiudicanda adiectiva quatn in 
virorum nominibus. Multa enim vel ab initio yel 
plerumque apposito substantive dicta, turn sine sub- 


m* ■ 

•) Hoc quam apte afferat nunc iudicare possumus. 

**) De spiritu hi non videntur dubitare. 
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stand vo per cllipsin, partim montes et fluvii, partim 
insulae, pagi, regioncs, oppida. tvyxv&a 6i xal to *oi- 
vbv yioniov nQogayoQev&ev , iqvftvij xal anbrofiog netf 
Strab. VII 556. mxqbv vSojq fons VIII, 670. o tfii'- 
yqog notafios, 6 xaXog notauog, 6 pa&vg noxaiibq Arr. 
peripl. 7. */«pd axqa XIII, 666, Aevxfj ant] X, 489. 

I rivxvg Xififjv VII, 324. Badvg Xifiijv IX, 403. Aw 
cpng X.iftijv 330. fj KQEfiaatrj ‘Aaqiata IX, 435. 440- 
3 'EqvO-qcc (kbXog. 1 Ieqce xibfirj Polyb. XVI, 18. Alia 
quoque additamenta habebant adiectivis convenient^ 
Apollon. Rh. II, 686 el d 3 aye 6fj vt t aov fib 
AnoXXiovog Trjvtf leqfjv xXeiiofiev. Strab. VI, 275 t® 1 - 
tijS de fieralgv mug iati xal xrjg XixeXlag rjv v/t h?® 
‘Hqtaiotov xaXovai. Nullo modo scribi potest <f ‘ 
qag ‘ Hcpaiaxov , ut apud Polyb. XXXIV, 11. ^ 

60 tijv isqav xaXovfiivtjv vfjaov. 61 ttjv ieqctv wfi 11 
Schweighaeuserura mutandi prurigo incessit, v. i*A 
ieQOt € Hq>alatov Diod. V, 7. 

Demosth. Halonn. p. 86 B. Bmubg tov 
oqlov, og taxi fieza/v JTzsXeov xal Asvxrjg axi?S> ® 
7) duoQuyt) efieXXe XeQqovrjaov i'aeaO-ai f fig ye w £rtl ' 
yqafiua to ini tov (iiofiov tov Aibg tov oqIov iifa 
toil 6s tovtL’ 

Tovde xa&idQvoavro neqixaXXsa fUaftov.. 

.Aevxrjg xal HtsXsov i utooov oqov &tfievoe 
iwaszat xfiqrjg arjf.tr/iov. 

Num miramur? Nihil in his factum quam cumi; af ' 
■&qa dictum est pro fj tQv&qa fhxXaooa. Xi nog Ap 0 '' 
Ion. Rh. I, 990, qui est Xvrog Xifirjv 987. Hoc P er ’ 
tinent nXayxxaL Vicus TlaXaict Strab. XIII, 614. 55* 
sc. naXaia xiofiij XIV, 683. Ecce habemn6 
grammatici testimomium. Steph. Byz. Ayadrj no - 
Aiymov rf KeXzwv. Sxvfivog 6s Owxasiov avrijr^ 0*' 
Iv Evqomrj. Tiuoa&tvrjg 6e sv ti/> azabiaafiM aya^X 
Tvyqv avTrjv q>rjau>i el d 3 ovtio Xiyoixo xal b^vr 01 




. jytr . tx 
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* av dig im&STixov. dig to 'Hqcuov tsiyng xai"Ho<uov 
xai 'EQ^iaiog locpog xai ‘lEQftaiog*). 

In hunc igitur ordinem inilii referendum videtur 
Ainv, (quod sic apud Strabonem quoque legisse 1. VIII 
Eustathium patet ex p. 297). lloc proprie fuerit ainv oQQg, 
ut tQayv oqog. Pausan. VIII, 13, 3 tori dt dvzixQV zrjg no- 
i.EOjg dqogxpayv. to d i vduiQ tu&tov ■Oeov diu yaoddQag 
(>sov xoL).r t g peza^v Trjg noXsiog xai TQaydog npovg xazeioiv — 
fj de iztQa zwv bddv diaftuvzi to iidioQ to dtce zT/g ya- 
Qcidoag (>sov vno T(iayv eoziv oQog. Porro aptissime 
hue trahetur /? adv, i. e. rjdv, locus in Elide. Paus. V, 
3, 3 vneQrjodtvzeg de dprpdzeqoi zrj /tlgei xai al yvvcii- 
xtg xai oi apdqeg tvi}a ovveyevovzo aklrjloig npiozov al- 
to te to ycjQLOv (iadv dvopa&voi xai nozapov top (>e- 
ovzu ivzav&a vdoiq (iadv imywQiip Praeterea 

ut recte de Ainv iudices monemlum vix habere Grae- 
cam linguam substantivum, cui se facile illud ainv ap- 
plicare potuerit, praeter unum vanv Homeri aetate re- 
centius. Contra Azneia in similitudinem cessit plu- 
rimorum. Hoc ipsum quod disputaviinus satis declarat, 
quam res nobis hodie ad iudicandum difficilis futura 
sit. INam primum in paucis scimus proprie addito 
substantivo dicta sint necne? Dcin in his ipsis, quae 
proprie addkta habebant substantiva, minime sententia 
nostra est non potuissc fieri ut transponeretur accentus. 
Si quis e. g. poeta concessa licentia usus omisit subst. 
vulgo non omitti solitum clarum est de transponendo 
accentu cogitari non posse. Sed incolae v maxime et 
accolae saepe brevitatis causa substantivum omittentes 
ferri polerant ad a commutandum accentum praecipue 


*) Haec ultima sic scripsi ut edita sunt. Olim longae disputa- 
tionis ansam praebebunt. Heiodianus (ad A’, 791) vult "Eg/icaoe 
>.6ipog, quod mihi falsum videtur. (Memini eorum quae dicta sunt 
ud Philoct. 1445). 
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arcedente quadam similitudine. Sic illam, ruins iam 
antea facia est mentio, Vulcani insulam omisso 
otov nusquain dictam esse uqav non praesto. Quam- 
quam scriptores Graecos potius dixisse Jr qa credirous 
Mss. hue inclinantibus. V. praefer locos Polyb. snpr* 
commemoratos Thuc. I, 88. Diod. V, 7. Strab. 277. 
Eusl. 1644, 30. Et exhibuit sic cod. Paris, ap. Pans 
X, 11, 3. Hem Paris, in sch. Apoll. Rh. 111 , 42 . 1 ', 
761. Sed Flor. 'liqa. — Ainaqa ntrum dicta sit aB 
Ainaqa nulla iudicandi regula esset; nisi in hac om- 
nium librorum consensus praestaret Ainaqa, nec cans* 
est diffidendi ; quamquam in insulis saepissime facto® 
ut addito v^oog dicerentur. Sic Achillis insula Jw 
vijaog, et omisso subst. Xevxr) Paus. Ill, 19, 11. 1*| - 
Lib. xg. Arrian, peripl. x'. Sed urbs Aevxai Polyb. It, 
36. Strab. XIV, 646. 647. Ut nifta, Ki^a, 
Gtftfiai, Otqfia, quod ad reliquorum analogiam se accom- 
modaxit, quamquam haec neutralis forma allicit d 
supplendum vdata. Contra nt nunc hoc ponaa » 
yXatpvqa ogivetai elite ovo/ia noXetog el'rj elite intfaw- 
Herod Arcad. 101, 14. 

Haec brevissime monere non absonum visum. A* 
tequam enim haec quaestio perlustrari possit nec* 3 * 
e6t omnes quibus codices adeundi facultas est 
de suo addant vel demant intelligendoque faciast®' 
nil intelligant. 


§. 15. Herod. E, 65 Ih^datov. lAqlotoqxog Pf 
daoov, xai enexqatrrjoev ’ xai I'owg i'x* 1 &<poQftr/v totttwl 
tug noXXaxig ta toiavxa tqitrjv and teXovg h u *" 
olgeiav, el fyrjfia avrwv nqoxataqxoi, iogneq li 0 1,(11 ' 
fieftawg (naqa yaq to (Ufirjxa) wg to (DiXaiog , to 
xaiog, to Tlfiaiog. totovtov ovv xai Ih'daiog' ov ft 
c5g oietai 6 ZiPqwv, naqa trjv nrjdov ’ ioixog yaq po^ c ' 
rjqioi naqa td mjd«r loxqfatlo&ai. 
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Pfoprldtom in aiog trisyllaborum ncc cotnpositorum 
fere haec genera videntur esse. 

1) Quae proprie ethnica sunt, ut QvfiflQaiog, 3 Idalog , 
(Idaia Diodor, IV, 43) Axralog, Alrvalog, Jlcaaiog, 'Aa - 
a flog, AQPdiog, Nvoalog. Properispomena ex regula su- 
pra exposita. Jambl. V. Pyth. 826 Evaiog Pythagoreus. 
Scrib. puto Evaiog, ab Eva, quae est urbs Arcadiae. 

2) Quae sunt adiectiva yel adiectiva esse possunt 
vel certe ab substantivis brevioribusque adiectivis id 
hunc canonem deflexa : Ayxalog, Ayqalog, Oidaiog , ’4v- 
talog, ‘'YXaiog, JapvaiogjAoiQaiog/OQ&aiog, nirjiivalog, 
Movoaiog , 1 loaiog . Properispomena. — Pertinet hue 
IlaXalog, quod est a na).r > ; nam falso Herodianus Ar- 
cad. p. 43, 29 IlaXalog to xvqiov, i xaXaiog di to inl- 
&etov. Quod si ita se haberet, aut non mutatus esset 
accentus aut factum IlaXaiog. 

Item falsus in hoc genere Herodianus in Ilvlatog, 
21, 842. tov II via log trv nqiaxryv o^vxovtjxeov nQog iv- 
TidiaoTolfy tov totuxov, xai tov ‘Eq/. ifjv tov IlvXaiov 
(puto nvlalov). Quern puto iam Aristarchi errorem 
iuisse. — c 'YXaiog, quod praecipitur in Et. M. p. 193, 
17 ,,a verbo vXd“ aut falsum aut corruptum est. — 
Nam sola excepta quaedam a Deorum nominibus ducta 
'’EQ/xaiog, "Hqaiog, JLaiog. 

3) Quae ex brevioribus propriis in hunc ordinem 
transformata. IleQorjg IleQOaiog Heyne Apollod. p. 22. 
KXeaSag KXeodalog, quamquam haec fonna (V. Boeckh. 
Schol. Find. Isthm. I, 15) etiam aliter iudicari potest. 
Sed in hunc ordinem commodissime refertur Qeialog, 
(Pind.) Nomen Quag est Anton. Lib. XS . — Pro- 
perispomena. 

4) Quae sunt a verbis vel (si hoc minus placet 
dicere) quibus adiacent verba et verbalem significatio- 
nem habent. (DiXatog, Nixaiog, Tifiaiog. Nlxaia (uxor 
Lysimachi) Strab. XII, 565. Tlfiaia (uxor Agidis) 

20 * 
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Ath. 535. b. ffl'daios. IJeiQaiog. Sch. Harlei. o, 540 
„ovuog ylQiaraQyog" . Ilac nota vexatur Buttmannus. 
Sed est annotatio de accentu nominis IJetQaiog*). — 
Proparoxytona; certe ca proparoxytona, quae unam 
habent mediam consonantem : nam si qua duas habentan 
eidem canoui subiecta sint hoe nescio. /Sic pater Xol- 
midae utrum Tohtcung an To/.utttog sit hoc aut rffl 
aut inea me inopia diiudieare vetat. , Item non possum 
dicere de iis, quae a futuris sunt. , Mvr,aau>s est Quint 
Sm. /, 68i AQtjocuog A, 291. , 

5) Per se spectanda maxima copia peregrinorun 
norninum, quae Graeci in hanc formam defiectere ama- 
bant* sed maximam partem latet origo, Persica dice, 
Indica, Illyrica, simiiia (Bcryeuog, Ma'Qaiog, Zaf/BW 
cet.). — Proper ispomena**). ‘ ' 

...... I 1 •. 1 

§. 16. Ea, in quibus Herodianus Aristarchum com- 
memo rat, nt recte iudicemus tenendum est,' quod iam 
supra tetigi, Herodiano partim monstruosa analogeta- 
rum «t nihil non temere tentantium grammaticorum 
figment a refutanda esse , de quibus nec Aristarcho W® 
Aristarchi aetnte cuiquam in mentem venerat flobitare, 
quae tantuhi unias alteriusve grarAmatici give pertinacia 
sire perversitate iudicii in dubitationem vocata fnerunt. 
Pti quosdam in simili re- “Okrimog et '‘O&vooeie scri- 
be re nialuisse accepimus, Sic. tit hoc commemorem net 
defait qni fiijvig pro fifjvtg reqwireret. Nomen honnw 
erat GlnucnS TarsensiS. Res annotata ad -frijvn uflfe 
Et quid absurdius fingi potest quam quod S, 21 cr 301 
, ' ' 

*} IhlQtai; Y, 484. Hti<m Et M. 327, 11. JJttfMS TVlzHorc 
42 Haec non nimis miror. Sed UtlQoos, (IS, 8440 dociriaa 
non assequitur. 

**> Scribe Ttlktlos Herod. VII, 8S. 
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qui scribere vellent SiyUaSt fie& Baikov — ut sit 
decurtatum ex Siy&adirj. „zb itXrjQtg eon StydaSia wg- 
neq xal Anlozaqyog (iovkezai. Sid zrjv yd-a ovkkaftfjr 
o^vzovrjziov. nctQcnzrjzeov Si zovg povko/.ievovg shat 
Siy&adlr] 7] fieff Sfitkov xal zfjv St ovklapt/v o^vvovzag‘ c . 
Partim ipse Herodianus certorum et vulgarium nec 
canone cxemtorum acceutuum cansas positurns et ratio- 
nes inquisituras Aristarchi auctoritate vulgarem accentum 
confirmat. Herod, in Et. M. p. 678,30 no&i) 3 IktaSog a 
Aqiaza^yog olivet, cet. SI, 390 yaqadqa nqb zekovg r; ogeta 
ibg ipaQtzQa ’ nQOeiqrjzai Si za zfjg avakoyiag' ovzaig 
Si xal 3 dQiazaqyog. SI, 324 'Ayqig. Aqiazaqzog Sig fii- 
Xqtg aveylviooxe, n aqb xal yeyove, cet. E, 60 emiut; 
3 AqiazaQxog ibg xovqi if. xal eino/.tev ozt za elg tif im(>- 
§? t fiaza ogvvezai, orjfieiiooafievot zb neqi^ ftctrrvvo/ievov. 
Non minus, opinor, certa fuerunt xvkkonodiov ad &, 
331. r, 182. Svvrjai (quod Tyrannio Svvijai esse voluit), 
Z, 229. lip, Ifj Z, 422. SI, 173. 224. krjtdtt (quamquam 
Menecrates voluit krjiba) A, 677. ftoyogzoxot A, 270. 
Yveoav Z, 244. ovh] (xo/tij), quod plurimi grammatics 
secuti sunt, sed recentioris aetatis consuetudo notabat 
hoc vocabulum oxytonos K, 134. rpcoQiaitbg £1, 228. 
Nam (pcoQiauog Atticum Et. M. 804. tpvkaxog (quod 
nunc apud scriptores praevaluit) videtur sero probation 
esse ab iis, qui vocem et esse genitivum brevioris for- 
mae et item notandum esse dixerunt (v. Eust. 1365, 
47. Et. M. 765, 50), quamquam aiaxog poterat admo- 
nere, hie caute agendum esse. Aristarchus scripserat 
(pvkaxovg SI, 566, quod Herodianus probat et canoni 
subiicit*), Sch. I. 1. Arcad. p. 51, 8. — Aui bene 
defe ns um ab Hcrodiano 2, 352 ( elal Si o’i nEoianaioi)* 


*) Herodiani canon est non Ariitarchi, ni faUo Eust. 
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of. E, 387. Nec dubitari potest, v. Wolf. Anal. II p. 
507. avexiwg &, 355. ano$£to£ B, 755. afvayeiog (Ty- 
runio atpioyetog). A, 496. fylog A, 591. Et. M. 196 (V 
ttjs de ntfionuiv ttjv nQurtyr avi.Xa{2j)v XalSaixrjv draitf 
ano6i6u9w). Herod. Arcad. 53. Quorum cauus 
exponit Herodiaous. An mavis c«m quibusdam ki- 
oxonog quam cum Aristarcho inlaxonog, de quo Hero- 
dianus : „xai yap -rjdij rj avv^&iia Iniazazai tijv zotai- 
ttjv ovv&eaiv“. K, 38. Qais porro Ascalonitae potius 
caJculum adiiciat d, 221 yrjntv&ig % ayoXov « w 
imXfj&ov anavxm scribenti pro Aristarcheo adiectivo 
ind.tjdov (ut anitvnog), quod sequitur Herodianus set. 
h. I. O, 302 Aristarchus Miytjv „xal inelo&t] fj 
dooig“, Contra Ptolemaeum et alios, qni require!® 1 
Mtytjv, ut 'EQfirjv et Ilodijv, eg regie defensus »b Hero- 
diano (cf. Choerobosc. Bekk. 1359). Cuius argumeotis 
addi potest et hoc ipsum nomen apud Pindarura inve* 
niri declinatum Miya Netn. VIII, 26, et pauca omniw 
videri contractionem passa esse et quaerendum esse, 
an propria in lag, quae sunt ab adiectivis, contrahi 
possint, TlQMziag, 'Aqiaxsag, MeyaXeag (Polyb. V, 87), 
et fortasse EvQtctg et Qpaaeag*). Certe notiora ex hoe 
genere quae contracta dicuntur, 'EQfirjg, Ilodtjg, KiWfr 
Qatfg, ’ AneXXrjg**), non sunt ab adiectivis. — Contra 
scripsit Aristarchus Mevea&^v E, 609, si fides »choI. 
LY ***). Kaxevwna scripsit 0, 320. Alexion et dii 


*) Hoc ab subat, 9gaao( derivator El. M. 679, 95. 

**) Nominatlvum tantum enotavi Mfyrjs, non Mfrfs. — V«d8* ( 
Mavr^t et Mavra, 

***) Quod est in cod. B. li. Mtvia&rjv, c Szmp cirri rou oqovs'Oq^ 
tfijj, oviue uni too ftivot Mtvitma, xal uerafloXrj Mev(a!hi!, boc 
non valet Nam mutatur terminatio. Sic ab ’OpAro js fit ’Of**" 1 
Ath. 35. b. Ab Mtvfacru povimus MivMros et McytoStit. CoB ' 
f>«ra: Evgvtos Ei^va9$vg, 
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Kariviona. Quod futilibus rationibus fulcit Herodia- 
nus; Aristarcheum defendit per metaplasmum ex tv- 
atn rj (uoel xi xaxbv (tttovoav iviozif} E, 374). Utcunque 
ivdjrca explicas non videtur alio loco habere posse ac- 
centual $ inde xazevwna, quod sic scribendum sive h- 
djna substantivum est, 8ive (quod ego puto) adverbium, 
ut xazavth , ioauO-ig (xazi&v, dnotTjXov , light) non 
reiecto accentu. Paradosis consensus testatus de h- 
xQUpig B, 363. diaftezQtjzty r, 344 C^QtozaQx n S nEQWnif 
xai oi uXXoi" xai ovzwg i’xei fj nctQudooig). De ntvvzri 
H, 289 (cf. dvozrj. — ? yevexrj. ocqextj). De wfzrjozrjg (quod 
Tyrannio volebat (igtrjozrjg et pro compos, habuit ab i'doj) 
X, 67. cf. A, 454. 43 , 82. Non raro etiamnum occurrens 
voc. scriptum oxytonos. (Cf. dlxrjozrjg). Nec iam post 
ea quae a nobis supra disputata sunt potest suspicio esse 
drjftog et drjfibg tan turn distinguendi causa ab eo inductum 
esse. (®, 240. Cf. M, 213. Eust. 710. 59). Nec 
lianc ob causam axgtrjvog et axfirjvog (Eust. ad l P, 191 
p. 1944, 30. schol. h. 1. et Et. M. p. 49, 30, qui ta- 
mes locus turbatus est *). — De ovo/zdxXvzog non vi- 
detur dubitatum esse (X, 51. K, 109. Et. M. 215). 
Contra in datQcuu (de paradosi non traditum/ plurimi 
et ipse Herodianus malebant corpora* (ut i'yxaoi, uqo- 
§aai), cum Aristarchus praetulisset dozQaai „<l>g na - 
TQaat“ X, 28 . Vereor ne minus recte illi : nam t'yxaza, 
nQofiaza speciem tertiae declinationis habent. IlQogdi- 


*) ttx/utivos ab axfit) *P, 191 non potest dubiu:» esse. „o yicQ Sta 
tov rig ivnos irjv outlay no&el“. Etym. Quid quod vel ifieytj- 
yis (cui ux/uyvos comparer! debet) oxytonon est, quamquam litte— 
ram privativam habetl — Quomodo in utroque quidam potuerint 
proparoxytonesin requirere (ne properispomenon dicam) non in- 
telligo. Si quid dubitari licabat , licebat, an etiam axu^vos pro 
«ytvarot potius ax/injvos sit. — * axfir\voi xai Snaozot Apollon. Rh, 
IV, 1295. ax/utjyos iignoio Suid. 
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naai slmilius est, quod tamen ipsum iam in nominative 
declinatum nQogi'jnata. — In iqvovai pro fnturo ab 
Aristarcho erratum esse facile concesserim. Herodianas 
idem scquitur, Alexionem qui tQvovot -voluerat refutans: 
praesens dicit pro futuro positum, ivallayrj %Qom. 
Quod iudicium errore apud veteres grammaticos per- 
vulgato nisum nec ab Aristarcho alienum putamlum 
scio. Ergo si in hac re nihil habuit quod sequeretur 
quani iudicium snum ad errorem proclivis erat. v. He- 
rod. A, 454. J7, 129*). — Mirum est quod dicifnr 

nQeQvyos scripsisse B, 316. V, 875. Eust. B, 

(p. 230, 40) zb da nzaqvyoq ld(iev ctQaaxai zo~ig n aim. 
xatd zi]v AqiazctQyuov uvdyviooiv u tog 6' allot cpact 
xazd nctqadooiv noqoigvvecv , and ev&dag of wow 
7 ) tczeqv^, o drjlol ov zb nzeQu /nova , zb /.lOQtoi it 
field zwv nenixeitutwv TtreQtZv, xa&d drjloX xai 'HqmW" 
vog eimbv ozi za etg vj; fhjlvxa (lovoovllafia fib «m 
o^vvszat " azvq, vvS, zqv£. vtzzq fiiav de ovza ovM.aft 
fiaQvvezai, xdlv!;, amif, noucpalvig. to TizeQvi oeoryiu^ 
xai vno ’Aqiot&qxov o^vvd-ev did to ivvoiag 
elvai. oviai yap, (prfilv, aviytcofiev ev zfj § 

Cf. Eust. ad l F, 875 (p. 1334, 20). to de TtzaQV/oi ’ 4 
dzjloi to oaQxcodeg zTjg nzrgvyog, xavzav-Ba wgxal ^ 
qaifj(i)dt<i rzuQoigvvei AoLazaqxogzCiie alliov TtQOTtaQOivvoW’ 
(puta apud lierodianum nominates fuisse Ptolemaeun> 
Tyrannionem, Alexionem, cet.) cog zb bqzvyog. Sch. AH' 
ad B, 316. Et. M. 694 (Gud. 485). Tantum videmns 
Herodianum non ausum esse reiicere et fortasse n pn 
tarn propter Aristarchum quam propter paradosia - 
Difficilia iudicatu sunt dvoncua, a, 322. inrjzrjg ?< ^ 
rjfhXe Z, 518. — Quod rarissime factum ut Aristarchus 


•) Cur orfJij scribere maluerit nescimus sed quae eo n | r * " 
putat Herodianug A, 493 rem non tangunl. Tola quae * 1 * 0 rtl ® 
oi Ihographica est, ut inil dij, (nttiij. 
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non conspiraret cum parados! , accidit in neqxvog i ?, 

316. et, quod unum ex omnibus miramur, in afiaQTrj. 

E, 656 to auttQTi] baaitog. necttanu be xai b ’Aoxahovt- 
TT]g xai ol n Xeiovg. o!;uvei be 6 AniazaQyng fiovi.6fj.evog 
altzo too afiaQzrjbrjv unoxexbcpd-ai. did xai xaz avzov 
XMQiS too t ysyQaxpezai. inixQaxel /.itvzoi zb neQianiu- 
fuvov, yevofievov naQa zb afia xai zb aQzu. Cf. alt. 
schol. ib. et O, 162. Eust. 592. Hoc notandum Ari- 
starchum adverbium a/xaQZQbrjv (sic puto non o/xaQzrj- 
br t v) in Homero suo habuisse pro SfiaQzrjzrjv N, 584. 
Attamen satis mirari non possum tanfopere hie Ari- 
starchum a via sua deflexisse. Nam a /naQzt'j est etiam 
contra canonem adverbiorum in zr/, monente Herodiano 
<D, 162. — Quod Photius habet p. 200 la(U • 6'§vzoveiv ipaai 
zovg neni lAfiiaza^yov naQa zfjv XQ^oiv xai zb t&og, per- 
tinet ad aliquem locum scriptoris Attici, ubi scholia- 
stae fusius de Attica prosodia ).a§e a vulgari usu 
(XQtjvig xai t&og) discedente exposuerant, qua in re ut 
in Homericis factum vidimus ad Aristarchi auctorita- 
tem , a quo primo libri accentibus distincti erant, re- 
currerant. — Ex altera Photii nota p. 510 orjaafirjv 
neniantofiivojg xai ActiazaQyog xai 2elevxog" fj be XQijaig 
szsQiog intelligimus Aristarchum (pertinent haec qnoque 
ad cerium quendam poetae locum) ex analogia et usu 
autiquo dedisse arjaafirj, quod posterior usus corrupe- 
rat in arjaafit]. — Quo minus temere fecisse putabimus 
quod contra d/xvybaXT] scripsit et de fructu et de ar- 
bore, Athen. 53. a. In reliquis ex hoc genere quod 
sciam non fructus item dictus ut planta ( avxov ovxrj, pobov 
ftobij): quod plurimum interest. Fructus nomen ad 
arborem translatus est (ut eAdc); quatnquam etiam ad 
reliquorum similitudinem dici poterat arbor afivybaJLi}. . 

N, 212 legimus iyvvrjv ’Iiovtxujg fiszeftaXe zov znvov, 
inei zo axnAov&np lyvva iaziv, wg ‘Hpiodiavog iv zip ia' 
zrjg xa&okov. Hunc locum tetigit Lobech. Phryn. p. 
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303, non satis sibi clarum esse profess us. Tetkgit idem 
Herod. ©, 243, sed nec eo clarius fit, nec observations 
bac, quae est in Bekkeri Anecd. ind. lyvva. oqva, 
\iQiaiaQxos (?) avoziXXei zb a xai ixzeiyei to v xaingo- 
naQojgvvsi, i>aXXayr)v %ovov xai xqovov nenoirjxug, <5s 
(ptjoiv 'HQinbiavog. — 

In schol. Pindaricis commemoratur 01. V, 54 Ari- 
start hum legisse vytlvza bi.fi or , alios vyitvia (nt ja- 
gievza). Ad Homerum redimus. 

§. 17. Earn legem qua plurimum profecit Aristar- 
chus, quam sibi ubique posuit, hie quoque secutns est, 
ut quod ex Homero ipso effici posset, in iis huic uoi 
duci sese addiceret. 

Ad £1, 8 (Et. M. 668, 30) iXeyeiva ze xvfiaia m- 
qcov Jla/uipilog n tQtortq Xiytov z rjv ngogd-eotv zov i W 
e-jaXXaaaeiv zbv zovov. ei be nentZ olbev b notrjzrj ; to 
(frjfia xai negotooi (£, 273) xai negaa fUya Xaiz^o fc 
174) brjXov Szi xai neigwv. 6 fitvzoi '^QiozaQXog /ft*? 1 * 
v<av ai rtyivoioxn tog xelgatv. qsrjai yovv ovza> yevofteW 
In i zov ncn’vvyirj (iiv g’rjye xai rjtZneiQe xelevdov (5, 434)- 
„zo neiQS bibaoxei ty/iag xai ztjv neiguiv fiexorf* foP 1 ' 
>eiv. uitg yaQ txtiQe xtinwv o vzcog ineige nelgoiv. ti 
negieonazo av b nagazazixog inetga. eoziv oh iw* 
zbv zb Qrfc ia , xai zb fie* avv zip i (ins. ov) negionao^r 
aezai“. Cf. alterum schol. 


A, 364 fiagivezai tj fiezoyg (ozevdytjy). bibaoxbja^ 
be it; exeivov ‘ zoiig be fiagu ozevayo) v ngogiiprj xfi‘U" 
Ayapefiviuv, yeigbg i'ycov MevtXaov, eneazevayorzo <5* a w< " 
got. tj yog Inl&vtgig zov eneozsvayovzo bibaoxei on *® 
zb ozeyaym (i agvvezai . el yaQ rjv neQioiuufievov, ioteva- 
Xovvto iyivezo dig ivevoovvzo. xai fj xXiotg bi totrt0 
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delawoi ’ fiaqii di axevdxovxog axovoa, ovyl oxevaxovvxog, 
xal Tj dotixrj „fiaqv de oxevdxovxt“. Schol. BL sic: 
axevayiov, 6 2idwviog neqionij, o de IdqiotaQxog paqvvet' 
td noXXa yaq, qirjai, xivy/uaza tug and ftaqvxnvov yiyo- 
vev • ,,/iaqv de azevayovzog axovaa “ ( rj , 98), „eoxevdyovxo 
6“ exalqoi “ {d, 154). Ariston. V, 1 oxevayovxo’ fj di- 
nXfj 8xi el T}v oxevaywv tug (pqovwv ovx av ovxwg eXeyev 
azevdyovzo * aXX wgrteq and xov tpeqwv iipeqovxo, ovxwg 
and xov oxevaywv oxevaxovxo Xtyti. — d, 154 oxevaywv) 
oxc del (laqvxovelv xd aievaywv tog oqeywv. xat yaq oxe- 
vaxovxo dig oqiyovzo. 

S, 421 7] dirzXtj 8xi xd Idyovzeg tug oqeyovxeg" oSev 
fiaqvxoveiv del idywv u>g oqeywv. Tyrannio laywv E, 
302 (ubi v. Herod.) et layovoa E, 343. 

P, 688 xvXivdei. ’dqtoxaqyog paqvvei. vyiwg navv 
did xd xivrjiiaza ' xvXlvdexo yovv qirjaiv (&, 81. X, 598) 
ovyi IxvXivdetxo , xat „f] de xvXtvdoftevrj xavay^v iye“ 
(II, 794). did xat ftaqtwg %\ jv xvXivdwv dvayivwoxojtev 
„fteya xvfia xvlivdwv" ( e , 296). 

M, 337 yeywveiv. '0 idoxaXwvixrjg (Xaqvvei wg dvvetv. 
Idqloxaqyog de neqiona wg quXeiv, xal I'oixe fidXXov ne- 
Qiontbfievov elvai naqd zip noirjxfj. dig yaq ivoeov xal 
IqiiXeov, ovxwg xal eyeywveov ijfiev od lipqaodtirjv 

xal Tylefiaxip lyeywveov (q, 161, — vew). anaqefiq>a- 
xov xe nqorjveyxaio td yeywvifiev „fj Iv fieoodty I'axt 
yeywve/uev“ (2, 223). n qngifhjxa de naqd tip noirjtfj, 
inel oi pex avxov xal wg (iaqvzovov aixo VxXivav L xal 
dig neqionwfievov. 

M, 201 infnnexrjg. ’dqlotaqyng iftaqvvev evqwv xd 
>,<bxvneza yqvaerjaiv e$elqTjoiv“ (H, 42) ovxwg xexXifievov 
digei xal and xov navxonwXrjg navxonwXa. nqodrjXov de 
tax twv diaXe’x twv. vipmixag yaq evqeihj. — 
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E, 51 1 ctnr : yvjv. 'A(tlaTa(>yng i^vtovcog ■ xai 3ji.cn it 
rjg nXaylov ,, doicd itev MsvsXdw aQi]y6vts“ {J, 7*). 




De interaspirationc. 

Rem explicabo paene ieiunam nec multum utilitatis 
allaturam, sed tandem aliquando intelligendum est quid 
sibi ilia interaspi ratio velit, quae frequenter veteres 
grammaticos legentibus ofTertur. 

i 

§. 1. De vocabuli a art to g etymo et signification 
quae quamque discrepantes fuerint gram mat icorua 
sententiae accurate ab Herodiano expositum 
in Schol. Ven. A, 567 aantovg : ovtwg t pites np 
cve*t iov • ovttog de xai AQiotaQyog. Ijxove ‘it 
deixag xai amojtovg. o, de Zrjvodotog xai 


•) De enclisi et anastrophe Aristarchi doctrinam quafenus i» 10 ' 
tuit una cum reliquorum grammaticorum praeceplis expo*® 11 
quaestionum epicarum specimine primo. Quern libellom nec tolu “ 
hue transferre possum nec commode dissolvi potest. Si fl*®* 
Aristarchi etudia doctorum studia excitaasa videro facials at 
libellus pltirium in manus venire possit. 
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o/uou og nvtvpazi , elg zag loyyqa; dg j uezeXap/Sa- 

vev+). v o' ,de zalg Aqtazoqtamvg yXutzzaig bia zov e 
iyeyqanzo aenzovg**): slat be oi anqogneXaozovg anodi- 
doaaiv, ano zov axpao&ai, wv oiideig &y aipaizo di laxvv. 
epol de doxsl jzaqa zo lanzu yeyevfja&ai, o orjpaivei zb 
biaqa&eiqio xal {ilan via. i'vO-ev zb ,gnoXXag 6 * Icp&ipovg 

tpuyag ’Ai'Ci nQataipev'!. . xai fieoov abzov xaz e'XXenpiv 
zov a ,,peya <5’ Yipao Xaqy ’ A%auav“ {A, 454) ■' ev&ev xal 
b Yip’ tozi de -0-rjqiov diazquiyov zct fjvXa. ano dr) zov- 
zov zov lanzio to, aidnzovg tjv , xal xaz’ eXXetxpiv zov i 
aamovg rjzoi zag prj di ivapevag dia<p&aqi}vai xal @Xa{ir r 
r xaz ’ inizaoiv zag ayav dvvapivag fiXcnpui xai diaip&ei- 
(iat. Qnae Line in commentaries suos transtulit Eust. 
p. 150, hoc unum addens Aristophanem cum scriberet 
aemovg intellexisse oiovei d^rjzov g, ag oil dvvazai zig 
eineiv, -ij bvgrcaqaxoXovitrjzovg , alg oil dvvazai zig Y.ne- 
o&ai (cf. Sc hoi. D ad 1. 1.): quod fluctuat in Aristo- 
phanis lectione interpretanda, iure dubites, num gram- 
matici illius sententia ad haec tempora pervenerit, 
Herodiani sententiam in lexico suo exposuit Suidas. 
Nec reliquorum glossographorum verba, unde nil novi 
edocemur, transscribere operae pretium videtur, duobus 
exceptis, unde novae grammaticorum accedunt aucto- 
ritates. Phot, adnzoyg’ ol (i£v daovvovzeg zb devzeqov a 
axoyovajiv anqogneXaozovg , iav obx ctv zig aipaizo ’ ol be 
xpiXouyzes anqaxzovg (1. anzorjzovg)’ pi be zag avex- 
ipevxzqvg xai yaXenag. ’ Ann Lot v be daavvei’ ftob- 

: . . v i \s ...» 

. . . . • * » > • , 1 «i»j > t » • * * * ,*' ' l 

•) Cf. $rh(H. ©, 209. be antotirts .... y naqa ror iniov to la/v- 
fotlL Sed propter Aristarchum hoc totum apponendumest: y daily 
on Saovvovotv antoent;, 'Aqlaxa^yos St ipiXot. ifitpauxwu gov . Si to 

ovv xal Tata; yv nctna to motional y ayav nrooioa ij n aget to an- 
rov to loyvqov, tocte elvai Suva tnts. - — • ■ 

**) sch. N, 318 pro 'Aqloraqx oi lege 'AQiatotpavy;. y , 



total yaq Anodibovttt, tor ovx ax tt£ Stfiattd fj tag ftol 
Xoig nqogixeXatovaaq : Etym. M« 1, 35 out xb> tot ai- 
mov g ze/perff lip el to — naqa td Sntco cmtovg xai oc- 
ntovg, fjyow rae; ay ax dmottivag ?? tov ovx av rig Ihjitn- 
to, olotei anqoaltovg anqogneXdotovg * td di xadeittk 
iv ntvxflot flaqvaoov , naq Evqirtldjj — I* tov xati- 
ftno yiyove, xa&ttfctdg. ovtio OtXoSevog. 

2) Herodianus ad Si, 235 tj-t&lTjv) ’ Aqlma qpi 

daovvti tfjv devtiqav OvXXafiqv. n aqd yaq to irjfu, fir 

oiv, lybtto. intipiqet yaq „nqb ydq fjxi natTjq alia 
te yiqovteg“. naqa di tdv rjaio uito.ovca fj tola ijdetc 
xai fj itjeola tog xai naqd to &f/oio ■ 9-eola ' nf i'l ot> 
■Heot'ai te (fl, 339). td avtd xal ini tov „tuh hi* $ | 
eoirjv“. oSrtog di xal Nixtag. NeorttdXefiog it & 
qiavog i Xiyiov naqa td llgievat rterrot^o&at tfjt Ufa 
olov rijv txntftipiv, at-ioi xjnlovV Siieivov di w’A 1 ' 
ataqxto nel&eafiai * fjttlotato yitq 6 noiTjtfjg xal tb 
ftlXXona daowopevOv „fjaio yaq xai eyto“ (F, 515). 

di tovg ftllXovtag bqurtixovg iyiveto td toiavia oya/mtt 
ob na(t beot&ittg SMtaqefCfarov iyxXiowg. dieoff* 
dvoia , a£io agio, dtvaio doola ’ olhitig oirv xal naqa w 
fjato tola xal l^tola. Trans! til rt stimmara rei i* c0 ®' 

meutarios suos East. p. 13 ft. 

3) Herodian, Si, 247 Suoicog 6 left naqa tl 
daovroftivov • ovtiog xal y ^iqiataqyog xal ol nXelovi- 
did trip avdqdJy inoqeveto xal duOta axnovg. * al 0, ! tc> ' ( 
*XU td trjg ixayuiaeiog. cf. seta. A ad B, 207 «** ' 
did tov otqatov ivrjoysi • nqodrjXov di xax tiji avit 
tpijg, tog tipsne. Quod qui dubitari potuerif, di^ces^ 
Eustathio p. 203, 10 tan di dtinnv td taocw ^ 
tov onto td Xeyia fj xai ix tOv Unto td dxoXovda. | 
•ych. diene bitint*), dihaoae. 


») Oed. Tyt. m. H. 
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4 ) N, 381 ciXX' tnev, o<pq Ini rqvet ovvurfte9a 

nononopoioiv 


af.iff>i y a flip. 

Hoc loco Herodianus: ovvtape9a. tovto di 'Apiatapyog 
daovvet, vyitog. tavtbv yap tip avv9ojps9a ' ioyrifiati- 
atai ovv anb tov i'qpi. drjXol ovv to xata to airtb 
dfpufisv ta trjs dtarolag’ eloi pevroi o'l iipiXcaoav ovx ei. 
X, 1261 owTtftoovvai: quod ad suam muniendam sen- 
tentiam non videtur ab Aristarcho neglectum fuisse. T. 
Apollon, lex. p. 746. Qui secus acceperunt, praesens 
formac mediae verbi el/.U ad similitndinem formarum 
eoo, \ 'pr/v, toofiai adhibuisse perspicuum est. V. Eu- 
stathius ad v, 106. Herod. O, 10. 


5) J7, 558 xsitai avr>p, og npbatog igqXato teiyog 

‘Ayauiiv, 

Eapnrjdtiv — 

Hie locus advertit attentos Homeri lectores, quod non 
Sarpedonem sed Hectorem primum in Graecorum ma- 
nimenta insiluisse antea poeta cecinerat M, 437 npiv 
y 8te dr} Zevg xvdog vnipt epov "Ext opt dioxev, npiaiddrj, 
os npCatog igrjXato teiyog ^Ayauav et 462 6 S’ ap e'g- 
9ope (paidifiog "Ext tap. cf. 465 obx av tig fuv tnvxaxot 
avtiftoXrjoag, Noatpt 9eiav, &t igaXto nvXag. Sarpedonem 
contra dixeratt tantummodo muri pinnas primum distur- 
basse M, 397 Eapm^btav d* ap tTfaXgiv iXiuv yepai ott- 
{htpfjmv ’Ely tj i'orteto naaa dtetfmepig. Quare non- 
nulli, atque in his Lysanias, grammaticus antiquissi- 
mus, Eratosthenis magister (Suid. s.’Ep.) eoioco, dequo 
disputamus, intellexerunt barjXato, h, e. concussit, a yerbo 
quodam otxXXea&cu. Sic enim haud dubie voluerunt, 
ut naXog naXXeo9at (v. Heysch.) sic adXog ouXXro&ai, 
non oaXeiv, uno X, ut apud Eustathium scriptum est. 
lam ipsam difficultatem et quo pacto dissolverint tef- 
bis Herodiani acclpe : Apiotapyog xai ©i aviov 


\ 
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daovvovoi , Avoaviag (JToptjprptos V. +) di xpiloi , nQog- 
vtfuov to o try Tj ‘ auXaoitai (1. orjXaathu cum Eustathio) 
yaQ tpyai ar^iaivuv to anoanuv xal oatevsiv. 6 6e aa- 
isvoag nQWtov to tel/og 2ccQn7]6iin> ioicv , 6 6s eigrrrjdi- 
oifS 'Exzoiq. tp/joi yovf —aQnijdujv ( 3 ° tnaXigiv iXdryeQoi 
ottftaQfjOiv t)~x , i] d’ tonsza naoa“. ini 6s z ov "Exio- 
qos <5' ufKpoTSQovg 0-aiQovs“, slut snicptQti „o <T 

i'g&OQS (juidifiog < ’Exiioq“. ci/ueivov 6i nei&soitai ’A(>i - 
otaQxV daovvovti, ixdixcodai 6s rjfiag ovztog zh igrjlmo, 
on nQLtzog irprjXazo xal insn/jdrjoe ztii zti‘/M‘ [”P a P 1 ' 
tig ovx einev on nQiZzog 6ir^?Msv. 6 fxiv yctQ r Exwo 
riQtnog 6irjXdsv, 6 6s 2ctQnt]6div nQwzog iuQ/.tr i oet> ini to 
zeiyog ‘ „ulg fra zoz avzlfreov 2<xQnr t d6vu &v(iog onii 
zsiyog enaiSai“ (M, 308) wars to fjXazo zavzov eirai 
tip oQufjoai]. Ultima verba, quae et ab antedecedenti- 
bus discrepant nec exstant apud Eustathium, ab ho- 
roine nescio quo male sedulo inconcinne assuta sunt. | 
Apud Eustathium eadem legimus p. 1075, sed is refert 
praeterea primum Aristarcbum cum sgrjXazo praefer- ! 
ret explicuisse i<prXazo, turn alteram lectionem non 
admodum placuisse veteribus, xal ovds navv anoSenio 
zolg nalaioig (rj i^r/ytjoig), denique Apionem et Hero- 
dorum (i. e. Herodianum) in hoc loco explicando cum 
Aristarcho stetisse: quod ipsi vidimus. 

'■'6) Schol A ad 2, 77 b 'AoxctX.oivtzrjg asxijXia oto> 
ov% rjovj jo ov6e elotjvixa, inei txrjXog 6 rjovyog, cloze ott- 
(trjaiv aizdiv ixdexsa&ttt. oilzcog 6s xal 1 AqIoz<xqx°? 0101 
TttQtx%(li6ri. rj axovoia 8 ovx av tig sxuiv na&oi. o/iolwS 
de xal IdXe^itov. —■ •• 


') Nomen Porphyrii, quern hnnc locum eadem ratione inter?’ 1 ' 
tatum es«e Eustathius testis est p. 1075, commentator long* rc " 
centissimus, cui scholia V. debentur, pro Lysania minus sib* c0 ® 
nito substituit. Porphyrii est alterum scholion in Venetis ad 
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7) l ?i 34 ^ dinXfj Sti ipiX&g npoevextidv K6tvXypv* 
tov' oi) yccp and tijg qvoeiog aXXi and zov apvoai. xo- 
zvXt/ di el dog nozr/piov xoliov. ’Apiozapyog noXv mgre 
xozvXrj aqvoao&at (Cf. Et. Gud. p. 341, 20 xozvXqpvzov 
— napa zo apvaio apvzov xal iv cvvd-eoei xoivf.r/qvzov 
digze ipiXcoziov to p). 

8) Q, 110 avzdp lyut rode xvdoglAytXXiji npozidnzco. 

lAnoXXoSwqog xal lAprjzadyg xal NeoziXrjg xal Aiovvaiog 
d did zov z it/ v nQo&eaiv ypacfovoi xal daovvovat 

to a, iva i) npoganzco avazl&rjfu. oi Si jfwptj tov t 
eypaxpav xal hpiXcooav zo a, i'va zairzdv vnapyg zip npoi- 
aXXco olov didcofu, npoanevdou ovzcog di xal Ztjvodozog 
xal ’Aplozapyog iv zoig npog Kcoftavov. 

9) E, 289 zaXavQivov * 4piotapyog tpiXoi to 
p. oi) yap, cpr/oi ovviketov del voeiv zov oxyfiaztofiov, 
aXXa xazd anX/jv i'woiar, zov evzoXfiov xal loyvqov. 
duoiwg di xal lApiozocpavijg. Tqvtpiov di avvDczov avid 
ixdiyexai, napa to zaXaov xal zijv (uvov, dfioicvg zip za ■ 
vaonoda zavavnoda . efze di Xexzov eyet zb ini zeXovg 
elite napeXxei, ocpeiXet cpvXaztea&ai tt nvevfia. ovzcog 
yap dieXapoftev xal nepi zov {.leXir/diog ciivdv, <[> xal av- 
zbg ovyxazazUkszai. rj (xivzOi naqddootg iTceloihj lApi- 
nzapyj:). Recepit haec Philemon lex. technol. p. 150 
Os. — Hoc loco miranlUr Aristarchum neque dubito 
quin plerique uha nobiscuin miiaturi siut. Itaque du- 
bitamus Eustathio aures pfaebere de Aristarchi ratio- 
nibus aliter tradehti aC probabilins? p. 549 loztv ovv 
lx zov zaXug xal zov qivog zaXdpivog xal nXeovao/uQ 
aloXixip zov v zaXavqivog, wg apr/xzog avpijxzog. did xal 
zwv naXauov oi ftiv etplXdvv zo p zoZ ZuXavqivog, cog xal 
Aptozapyog ' di di liaavvov, cog anXiog and zov qivog 
yevofievov, xatka npoe$$ixh]. At ego auctor sim, ne quid 
contra Herodianum credamus Eustathio. Res haec 
eat; ut alii grammatici sic Aristarchus putat in com- 
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posiiis nonnunquam alteram 'signification^ partem tie- 
litescere (IT, 768. X, 319): et quidem its saepc ut 
nos ncc intelligamus cur ita velit nec quid coosequa- 
tur. Attamen factum est : et suam in hac re senten- 
tiam ut indicaret 6piritu us us est.- ubi dclitescere 
significationcm indicare volebat, mediant aspirationem 
non posuit. Sic in vocabuld evQvodeitjg. U, 635. Idem 
docucre de toxvaXog, ,,zaya inti /irjdiv dXXo fj tb.dxv w 
trjg Xigtiog at] (taker cu“, 0, 705. Et. BI. 47\ : etinexera- 
plis Homericis hocverbum iptX.iug circumfcrebatur,,!^- 
Xaiaav to a, nuQaytoyijV de^d/itvot y.ai ov ovv&eoiv. mi 
otSrws fj naQadooig ifttio&t]“ (Schol. Ven. I. 1.). Impro- 
bat Herodianus et intprobabnt in sintilibus: J, 346 in 
verbis daovvtiov to (teXirdiog eius indicium agnosrirmis: 
v. schol. E, 289 modo adscriptum : refufandi erant, q«‘ 
aliter statuerant. Etym. M. p. 577, 29 [ttXirfiia ipdv 
uQxti yaQ td (tell TTQog to ifufavioat trjv rjdov/jv. Heyci 
(leXirjdig (leXtttode g, rdtotov. 6 to xai iiptloito. naj- 
• fatty yvQ naQa to (iiXi. evtoi de tug fteXt qdl. Sto *« 
idaovvov. 

* \ 

Aliud ex hoc genere est quo ad Aristarchum redu- 

ctmur. Hoc est Sch. V ad X, 332 (i/ui d' ovdiv fat- 
£eo . vootptv iovta) ovdiv xptXtZg, tva nctQtXxj] to ^ 
dvvatat de xai daoimg. cf. ad 512. Schol. A ad 4 
244 nXenvctLet to dev. ioodvvo/tet yo.Q tip ovx ttioac' 
^jQtOtaQxog naqiXxsiv Uyti to dev, ItinoXXddaQOS & 
iv yXojooatg th at- to nXJjqeg ovdi i'v, noXXolg yd(> mi 
tcZv dXXwv yQa(i(taxixu)v doxti tqta eivat (ttQr] X.oyov, oy*® 
di xai i'v. Quod nec Ar. nescivit. Ad Aristarchum pertiad 
ctiam schol. FI, 274 ovdiv. r dtnXfj on to dev naQiXxemi 
eon yciQ on tov aqtatov tcSv lAy. ovx txiaev. Et (2, 


Haec qui consideraverit testimonia, facilitate p« r ' 
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spiciet, eni rei Aristarcho illi spiritus in medics voca- 
bulis servierint. Scilicet si de verbo aliqno vel alii 
dubitaverant vel videbatur dubitari posse utrum illud 
compositum git an minus, utrum cum voce a leni spi- 
ritu incipienti compositum an ab aspero, quid ipsi vi- 
deretur illorum signorum ope adhibita indicabat. Quae 
apparet cum reliquis accentibus uno eodemque loco 
habenda esse. Usus est siraul in compositis ut indica- 
ret, utrum secunda pars vocis expressam significatio- 
nem haberet, an delitesceret; quod discipulos scire 
v olebat*). 

§. 2 Et de Aristarcho diserta quidem praeter ea quae 
congessimus testimonia. desunt, quibus in vocibus de 
ilia in mediis vocabulis aspiratione locutus sit. Sed li- 
cet tamen de pluribus suspicari, de nonnullis paene pro 
certo affirmare. — Et. M. p. 779, 9 vneQtxxaivo vxo. 
nodes & vneQixvalvovTp ( I f f , 3) Kquttjs to ayav if aXlovxa 
(I. inakXovzo) vneQunuivovzo (I. vneQe^ezeivovzo), Avoavlag 
ini zovzQe/ueir tptjol zezax&ca**). rj daovvezai, waze eivau 
vneQixvovvto. oi de nodes duxvovvzo diu z>jv xctQav vns.Q z< 
fiizQov rrjs dwa/iitos. Cum his conferas schol. ad T, 
vneQLxzctlvoYZo) ’ AQiotuQxos avenallovzo xai exivovno 


*) Antiqui grammatici haud dubie pro gigno gpiritug usisunU- 
„i6 iixoxofiija too H“ ( Choerobosc. Bckk. p. 780. ) Hane for- 
raam describit Priscian. de acc. c. 2. Schol. Dion. gr. (qui ex. 
codd. indiciis videtur vel Porphyr. vel Theodosius esse) p. 683. 
Alius p. 692. Diomedes ib.780. Cf. Apul. denote aspirationis §. 39. -r" 
Semicircularem ii qni scripserunt quae edita sunt Arcad. p. 188.. 
191. (Cf. Mazoccb. T. H. 127. not. 14). — Illi simul lianc formats 
habent, circumflexi A , bi alteram nobis usitatam. 

**) Lysaniam lectionem inoaxraCyoyto ante oculos habuisse su- 
(picatur Rubnkenius ad Tim. p. 21. 

. 21 * 


Digitized by Google 



}U 


ftqodvpqytiivTjs avzrg fladi&cv zaykot > ft) dvxtftbifi it, 
alia Kara fiqayv diazo yfjqas" o di (ins. Kqozijs) vnepefr- 
zuvovzo. afieivov drj&ev Ixivovvzo, naqct zb i'xzaq, S kw 
iyyvg. xal yaq rrqosiqtjxe, yobvaza <? i§(>uoavzo. xcg&s ow 
ineQixvovvzo , o lari naQsylvovzo. Apollon, lex. Horn, 
p. 804. vntQixzcUvovro. Tuv anal; siqrjfUvuz iv t g 9 
Qaipydhg ‘ 6 ya(t 'Aqiazaq%og pyoi ayav inallom> 
&V(iovnivr t s airtrjs fiadiCeiv fiiv zayecog, firj dwafiinjS Hi 
attic xata flQaxv, dia zb yrjqag. (Seftsum exprenit it 
Yirgilias : studio properabat anili IY, 641). ftalntdtw- 
wv zb nlrqes xara * Aqiazaqyov iqixzaivovzo. xa i 
ta zfjs avayvwoe tog' tv u>t di — Quae quamvis pin* 
confusionis et obscuritatis sint, tamen illud apparetet 
primis iam nasccntis grammatical temporibus de he 
voce dissensum fuisse et sententiam suam explicuisse 
Aristarchum et totam de eo vocabulo disputationem | 
cum quaestione de media aspiratione arctissime coa- 
iunctam fuisse, cum quid am ixveio&cu inesse putarot 
alii aliud: quanta duhitandi fuerit opportunity maf** 
etiam patebit Eustathium conferenti ad. 1. 1. p- 193®- 
i)e vocabulo wrap vel txiap, quod ad explicandiffl 
adhibetur, vid. Schol. Theog. 691 et Buhnfc Ti* 
P* 349- — 1 

Denique cum HellanicuS Aristarchi aequalis hi ( T - 
Grauert Bhein. Mus. I, 3 p. 208) propter eius dubita- 
tionem suspienri licet et ipsum Aristarchnm ft 
185 qbaestionem de interaSpirattone tetigisse. Sell, ft 
185 hoc schol. est: avieirjg daovvtjiibv. tan yaq aw 
zov avami&otg anb ftez afpoqag tuv xwijycSx rut ef^ 
zav iciig l/uavzag zoig xvoi. ipilot di 'Ellanrn && 
zip' dviav lxde%bfiEVO$ zb Iwtoirjs ’ et di tov#> 
yqagtetv avupTjg’ Unfat/tt] yvtQ dsvziqa vi/Q/yi'i- iff 
nam de Hellanico Grauerti verba p. 208 ,,?ugle*ch 
scheint er ids einer der Grammatieer, wdehe i» «•* 
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mer alle Dialecte fanden“. 8c. eas etiam quaa olim 
dialectos fuisse fingebant. 


Atque has de medio spirit* dispntatiopes sicuti a pryj- 
tipibus gramranticis iustitutae fuerunt, valuisse deinceps 
in commentariie Homericis ex locis allatis afifatim con- 
stitit. Reliquum est ut ceteras, quae ad haec carmine 
pertinent, eius generis quaestiones, auctorum namini- 
bus nunc magna ex parte car en tea, sed ex Hero- 
diani prosodys Homericis excerptas paene omnes, hue 
conferam. A 

Etym. M. p. 340, 23 ■ dmvvszai de to ivizijoiv 
curb zov ivlto&cu toi g IfiatLoig. Pertinet ad S, 180. 
Eqcus Etymologici ijlinc petitum scholion est. — 

Z, 348 ev&ce fie xvfi anoepae, ndpog tide spya 

yevio&cu. 

Schol. A anoeQOS' ipiioniov ' za yap qxovrjevza xaza- 
fajyovzpe sis zb p $m<psQOf*ev.ov zov o ipilovoSai giiXei, 
a paavzeg — ovzwg yap eXiyoftev nepi zovzov xai dv zfj 
A aip M diet (136) — cet. Haec Herodiaru sunt. — Cf. 
Etym. M, 377, 40, 

Sir 640 oH’ ha n aida zixev n avawpiov — Schol. 
A navamptot) ol fih idaavvav, iva exdiljivvzai zbv 
xazd ftavta atopov. pi de hpiXtooav IxdeyofiEvoi zbv tig 
navza necppovviofiivov. afieivov de tb npozepov. zovzo 
yap e&iXei atjftatveiv. Cf. Eust. 1364 navaotpiov de t] 
zbu navi)] ceupov ley si, napbt zijv wpav tov xatpov , dio 
xai edaavvezo nap a ziai xata ziyv nponapai-pyoyaav. tj 
7iapct zb ttfv aipay zrjv (pnovtida , zov itavv Tte<pppvzw~ 
fiivav. iy avanahv wg iv r)9u zbv now, diya rppoyti- 
dag, fi&ev zivig xai ixpikow avid- voijoai yap cpikavzws 
zbv navrfl copaiov, ? dij tivtg «I aov, o*vr<JQk %i£ av. 
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L AT/ 450 og Mlvtoa iww, Kqrjxr} inlovQOv. Aristar- 
chus inlovQOg ut InlxovQog: interpretatus xbv yvlaxa' 
fiefivrjrai be xai ■ 6 Jidv,uog tfg anoboae cog. ixelvo be 
nQogzl-thjaiv b Tq vcpwv on 6 iniovqog, wg imoxonog, ov 
navziog iyet iyxelfievov tov ovqov xbv (pvXaxa xaia tai- 
xtjv rfjv anodoaiv' xi yaQ xexwXvxe n aqa to oq& 
Itcioqov xai inf ovqov xbv emoqwvxa , iiptXwo&ai it <M 
xtjv miv9eoiv tov v (v. Eust. p. 149. Apollon, de adT, 
558, cl. pron. p. 72. Tzetz. exeg. 'll. p. 62. Schol. 
Ven. B, 340) xai fftelg be ovyxaxaxi&ifte&a tovtoig 
Herodiani verba sunt. — 

0), 262 yiooro hi nqoaXel) tivig ibaavvav to ff? 5 ' 
a). si, naqu tb aXXeo&ai ixbeyo^evoe xbv ayr^ceiio^- 
afteivoy be tpiXovv, wg xai b 'AaxaXwvlxr\g, (paoxwv «w 
■ tov aklteadae yeysvtjo&ai, xovtiattv d&qolteo&ai, 
oijualvto&ai xo xatwtp eqrj. xai yaq tov %wqIov ew 10 
ini&exor. — 

fj, 89 trjg rytot nobeg 'slot bvwbexa mines 

I'aqog derivant nonnulli, ut Eustathius ait, ab 
tb tpvXaaoetv, alii aliter, tvioi Si, (petal, baaiojg any- 
vwaxovaiv' ha elev aioqot oi w/tol xai oxXrjqoi xaisffl' 
■ot, ix ftetaipoqag twv atbqwv xai ftrj rtenovwv tjw* *" 
n elqwv xaqnwv. ev%Xa oqa tb baaitog dvaytvuoxovoi’ 
wg tov to puyaXov ivtav&a Iv /. iiv talg aXXaeg eqii’p t f >> ’ 
ipi?.ov t uivov, ev be t fj qqd-elav] baavvoftevov btot tt)v 
t] briXot tov xaiqov. oti be ol naXaiol h ftioy XiHw 
invevfiutigov ta tpwvqevta xai ?} IXiag bijXol. 

Si 340 tb evabev o lAaxaXwvltrjg tpiXoi, Xlyai* ^ 
Stt ta baavvo/osva iv tfj inev&ioet tov v if/iXovtai 
oXog ovXog. o liras ovv xai tb k'abev evabev yivoao <jH' 

Xovftevov. iyw be nqog trjv auvrjdtj avayvcooiv 0- e l u 
tfi nqogtt&e/xai tfj a. a.) baavvovaav (1. arj) xo o, 
Xovoav be trjv ev bltp&oyyov. xai tyofiev ixelvo tat* 0 ' 
<pS si i'beov avviXetwy Xeljewv xo xai xata ftiaov daov* 1 ' 
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o9at, oi'daftev de xai zb ads auvey&g napa zip rtoe- 

tjj (add. daovvofievov) , elxdziog av rp rjoatftev 8zt to el 
ityitthijiict nQogtfl&ev xai olrzcsg etpvldx'd^ too (tijftazog 
i) daasia wg Iv X£$et ovvdezoi ‘ to (tevcot tads diatQsats 
tan too i]de. Herodiani. 

A, 358 xacatiaazo j 1 ■ ••> 

utpQct de Tvdeidrj g fteza dovQazog ipyet eQiorjvg 
ziJXe dice n^opaxyisv, o&t ol xazasiaazo yair t g f 
zocpQ. — 

Schol. A x uz asioazo tyiktsziov ' and yaq zov eldest 
payvfovov 6 oxrjftuztofiog^ Sell. * BL tcpclvi] nund zb 
etdto ‘ tj xazrjx^r], na(>d zo el’m zb dnXavv zb noqevofiut . 
Miruiu esset, si Herodianus tarn perverse hqac locum 
intellexisset ut verbuin xazaeiaazo ab tides derivaret 
atque per erpavrj explicaret „ubi ei liumi apparebat La-. 
sta“. Hoc illis posterioribus relinquendum , quorum 
comtnenta in Scholiis B et L legimus, unde illud el'dai 
in scholioO codicis A puto invito anctore migrassev 
Equidem ab Herodiano putaverim eios protectum esse. 
Inquisfcverunt enim veteres in rationes , cur lenis esset 
verbi slut appeltatio: Eust. p. 1407 ifJiXovzai di zb slut 
mi zb eig avzi zov noQsvrj, i'QXff dm zrv %n£v&eoiv zov 
f aX/.(sg yap daovveo-9-ai wzpeiXev ano zoo Sts zb no~ 
p evofiat . Forma eiw ubiqae a grammaticis adhibits iu 
form is vecabuli si /.a explicandis, E. M. 121, 29. Schol. 
Hes. Scut. 23- — Fortasse fuerunt, qui eo de quo di-, 
cimus loco xazaeiaazo a xaO- — Its (xa&itj/ut) dcriva- 
r«.t, sensu intransitivo (cf. Buttm. gr. I p. 545), iique 
ab Herodiano refutati. Sed haec ihera suspicio est. 

E, 164 dixovzag, azeQtjaig lazt zov exovza zb aexov- 
va. did daovvrtov zb a. nzaiet ovv Ntxiag xfJtXu Ji> zb e. 
at situ yuQ ftp axovza ifzevzi&eo&at to e, oneQ ova i'azi. 
zb yap axovz a ovvaXotcpfi iozt zov dtxovzog • dta zi di 
to a stptXui&rj , tv ezeQOig tepausv. Scilicet quod priva- 
tivum esset, A, 301 : quod semper lenein spiritum habet. 


its 


V ad K, 466 diaXov is id evdqlov, an d tow dqeiv, 
(praiv a Af>iaiaQyog, to evQtror. Alterum SchoJ. ray? 
%6v tail lift dijXox’ did xai iQiiq uno itXoig q o£ti a, 
K tti tfnlovia* to devrtQov. An faeruqt qqi de i’X.q cogi- 
tnbnnt! Hoc eo niagis pulo cum hac ratjone etiam 
vocabulum evdsieXog explicarent, v. Buttm. )exi). 
II p. 190. -r Quod de Aristarcho traditur falsum est; 
hie cnim ut 6uXog acceperit testis Aristonicus: q Si- 
nk!} on o rfistg kiyofiev Sijkov avtdg tint ditXwv Siekov. 

I, 61 dit§Oftai: diekevocyw ta nQayuara art (?py/"s 
ftiXQi tilovg. daowreov id Sitgofiat. and yap too ”xai 
eyevtxo' imipigei yovv „6rd(t ov liXog 7 xeo fivShov" (r. 
61) ALV. Hoc ego satis recens esse iudico scholioa. 

t P, 135 xataeivvov. daotwg it id uvvcv • and ydfj 
tov eivuw tori dtfunog, 8 naqqxiai naqu to fw daav- 
vo^lvov. 

Sch. p, 352 iydffi n.Qotxrq. V lxvqg ifakwiiov, naftd 
yuQ id naqa^akkeiv %qv yetQa xai aiislv dwptd v. ij a 
itftd tov aheiv ixeiev fov t el daavveiat. H, e. nQOixiqg, 
si est a n qoi^ nffoixiqg, si est 6 hqo txeieviov. 

Nonnulli ivdltaav 2, 584 non a 6tqf.ii illud esse pu- 
tpntes sed ivitoav inserto 6. lief ut at eos Herodianna 
ad .ft 162 law yap n diqfii (ifjfia, nay ov xai t6 dre- 
aav nXq&vvnxbv wg eil&eoav ‘ „avuog ivdltaav t ayiag 
xvvag oiQvvovieg“ (584). naQaiiqiiov yap roiig niofte- 
vovg nXsovaofwv el vat tov 6 xai daovvovrag ' diddaxti 
y«p quag 6 noiqfqg xai dt akkqg xklaewg to dxoXovlhv 
xlvyfta. wg yap TiSevuu ofawg dlertai „tnnoi a tQoi no- 
des noXewg nedloto 6Uvi«i“ (*f f , 475), Cl. ad ft 584. 
Vid. de avaXtog A y 521 (?), HoXvdXif/iov ^Apyog noa- 
nullorum ap. Strab. VIII p, 370. — (ovduka p» 455). ^ 
£vvtyxe A, 8, anifthovg ft 300. e§t/xev A> 141. 

§. 3- Maximal!* partem Horoericorum exemplotum 
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absolvlmus. Extra Homcricos qnoque c&ncellos idem 
ia mediis vocabulis usus grammaticus aspirationis, eae- 
dera quaestiones a doctis linguae Graecae perscrutato 
ribus celebratae. Sic Galenu? da verbo oiervyQiHoai 
exponens ? nvxveSfftu del za naQu zap n^agi]xovzog eb~ 
QVO/46M f dib xai devz£f>av avXXaftrjv zov azewyQtbacH 
xjjtXovvzag , ov daavvovz ag avayvioaxeav iaziv' ov yap 
tyxetzai zb vyQov iy z/j Xt^ei, xalhxntQ ctv zig obj&elrj, 
fifj ytvibaxiov vno zojv 'Iu'jviov zo azevov ovoftafeo&cu axe-, 
vvyqov. (Comm. /S' in Hippocr. morb. vulg. VI, in. T- 
V p. 457 Bas.). — Suidas in X.aQiyi 5g oi be 

zrp> qi avXXajSrjv daavvovaiv , tv ?j XaQivovg xovg fteyaXo- 
Qtvovg (cf. Arist. Pac, Schol. 922). 

Praecipue in hoiuonyniprum ac synonymormn si- 
gnificationibus disparandis spiritus ratio observnta eat. 
E. M. 406, 8 etjjia , za ano Xbytav tyovza ixniyvia, • olov 
inea tnr t . xai rpiXtipioq' daavyezai fitv q>iXonctiyv<ov‘ 
xpiXavzat de ipiXoXoyog : ad quae conferenda quae de 
liptffadhu commentati sunt, in prim is ap. Etyroologum 
atque apud Eust. p. 1831, 1. 

Eodem, nisi prorsus falsqs sum, aliae duae pertinebant 
Observationes, nunc quideia miserabiliter luxatae vel con- 
tractae: Etym. M. p. 227, 51 ytqavog b o/zpyog vno KvQq- 
valcov' nctQct xb zi)v yrjv qaheiv' ovxta g ’Eftfjfoiog OiXtyv iv zip 
tx$qI %QT]<jTOfia$[ag. cprjai ds zfjv devzt(>av daovveo&ai. Al- 
tera est Etym. Gud. p. 123 ye^pa, el'ze axtjvw/.taza iv olg zb 
wvea srziTzQaaxezo , el'ze za dersuaziva aidoia, size zb 
vnodrj/Liaza. OiX.iov tv zip neftl yQrjazofiaOi (tg ipyal 
de zrjv dt.vztnav daavvelv. Hie primum nttendas rem 
nobis esse cum Herennio illo Philone in synony- 
mis distinguendis diligenter versato; turn, si res tanti 
est, conferas quae in Etym. Gudiano de voce yepa di- 
cta sunt neve dubites, haec fere de vocabulo ye'(5pa ab 
illo praecepta fuisse: yepa ai ztfial di evog q, naqa zb 
t(fw. xai i jjtXovzai rj devztQa • yefifru di the zb cxTjvib- 
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fiata — e«re — tics — dia dm q. xai fj devitya da- 
ovvtxai. Iliad aatem , qnod antea posui de vocaMe 
ytQavog, s*o fere soriptnin fuissc tibi persuadeas: j'fjfl- 
vog to tu>ov. ctnn rov %fjg yfjg lotvvdv x it OTitQfiaia owv- 
»i yijQeovdg tig ovaa*). xpiXUg' ycQetvog de o bit^og 
KvQr t vaimv. naqct to trjv yr t v (iciivei V xai daoiivnai 

Sed hoc studium periluxit eos, ut erant ad cuius- 
que generis argutias propensi, ut certas quasdas rego- 
las proponerent, quo non singulis in vocabulis signifi- 
cationes separarent, sed tota genera verboruin spiriiu 
distinguerent. Qua in ye nihil memorabilius qua® 
quod adiectiva composita, si quidem altera pars aspere 
profertur, aspirationem retinere docent; sed si eade® 


adiectiva in nomina propria abieriht, aaiicere : evat/iw, 
sed -Evaiftiov (II. H, 16) et EloXvaiuiov', (bxvaXog, tv 
QvaXog, sed ’QxvaXog, EvQvctXog cum similibus, fihi- 
nog, sed nomen proprinm OlXinnog. Et. M- 396, 43 
.821, 25. Eust. 1396, 10. — v. Sturz. opusc. p. M- ' 
Hoc vel primus instituit' vel in primis celebravit P f8 ‘ 
lemaeus Ascalonita, quem vocabulorum etiam per princi- 
palem spirituin distinguendorum studiosum fuisse, ab Eu- 
stathio discere licet p. 555 (aXveiv aXveiv). Hoc igitur le- 
gimus in scholiis A (ad E, 66) Evaifiovtdrjg tptXdib'Aw- 
Xaivixtjg, 'tv a xvQtov yivrjxat, fjoneQ xai xb ©i/.i.TTf, 
xai MeXdvinnog. Sensit cum eo Aelius Dionysius. Id 
scholion 0, 705 rccentior grammaticus notulam adiecit. 
in qua haec* traduntur .... Jiovboiog de b'JXme^ 
vaooevg tv xexaQxq> 3 4xxixiov broudxuv ovxug Iff ® 1- 
Xinnog fiiv xrjg /.teor/g daovvofiivr^g xb TCQogiflOQMW- 
oviejg yaq xal tv TrjQeX EoipoxXeov g avayivwoxofiev, r J Al 
(piXYnnoig OpfSl nQtgfiioxov otXag' OlXinnog de 
o 71 laxedibv. ‘Aelium Dionysiutn intelligendum 
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■*) Vid- Zonaram, Etym. M. Gud. - 
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lexici sexcenties Eustathio ad partes vocati condito- 
rem, Suidae nomine Atticistae insignitum, qui et ipse 
Halicarnessensis fuit (Phot. cod. 152 p. 99 Be. Eqst. 
p. 228 A'tkiog Jiovvoiog 6 Alixaqvaoosvg) minime du- 
bitandum est: etsi is, cuius per manus haec nobis tra- 
dita est observatio, fortasse ipse de eo, quem nos so- 
lemus Halicarnassensem dicere, Dionysio cogitavit. 
Sed ille indoctus homo erat, quod vel vocabuli nqng- 
rjyoQixog perversus usus indicat*). Yerum vidit Vil- 
loiso praef. 11. p. XXIX [ult; de rhetore nostro et 
historico ne cogitare quidem debebat Harles. ad Fabric. 
T. 1Y p. 399. Regulas de aspiratione ab Aelii Dio- 
nysii opere minime alicnas videri oportere, intelligcs 
ex Eust. p. 138**) 1417.***). 

Et Hcrodiano universe quidem hoc non contemnen- 
dum videbatur pracceptum, ut apparet ex Schol. H, 
167 ipifaoteov to Evai/xovog eig idiotryta, nqoeiQ^tai d£: 
(quae ipsa Herodiani verba esse vel locutio rig ldi6- 
tr]ta indicat, quam ille in hac re frequentat) et 0, 
705 f). Sed de vocabulis cum iuTiog compositis res ei 
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♦) Sic invent E, 29 in V. L. 

**) „yatoovai yaQ, tprfli, tj Saatla ol drrtxo(“' 

***) Aihog yoiv 4taviaiut tfirioiv „jj<fos id o£os daativovatv dtxt- 
*ol xal nayia x a cet. 

■f) ItyiXtoaav to a, naQaytayrjV ihft'tufvoi xal ov ovvMtoir xal ov- 
xtag * -xaoaSoan tndaS-r). xal xitya (nil firjity tiXXo Jj to taxi ix rijj 
X/fctag aquaCvcxai. ?} Ji iiXog ytvixi) iv x!j ovvfHaei ini ply xvgitoy 
<l'tX ov dnotpffierat TO nyev/ua , EvQvaX.og 'AutflaXog 'AaxvaXog, ini <J£ 
Inid-mxtuv to M toy xtjnfi nvtvua ,,noXXa( iv itutftuXto '[\h<xtj“ (od. 
a, 393) ..dyyidXov V Aviriroya“ (II. 13, 677 ,) vtpalog. court xal xax a 
toCio tXfyyiuu to toxiulog xptlovfttvov. — B . 27C. xal Jfo).vatjuov(- 
dt]y Aytondoya xal McXuvinnov ) tptXoniov ndvra, I'va xvqi a yivrjxat 
*i eni propter MtXahnitos non videtur Herodiani esse non repugno. 
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noa it* cert* videbatur, passiotoe odiecMva aeque ac 
propria tyikuk proforri , quod favxmnog et aimiiia id- 
lectiva aspiratione carere videbat. Sic Eoitatk. p. 
624 ‘ H(Mtidiavbs de rtefti tav dig xata to Oifainot 

arev/i tr'toftov vorjaag iteQoiov ti tprjqiv, Su (Dihivic; 
fiiv ti xvqiov ejgtovow ol yQafifiatixoi xpddSg liyetki, 
iaaiwg ie to miforov, ayxoou ;veg, Su xa& ewiqn 
dvvavtat slvat. xai yap Itvximtog i.syetat nafia *i'f 
oixoQtp buSeuxFig ’ xai Asvxinnag ovofialstat, bftoiu; 
o 0ot/3qs xai ’ElafiQag nenyQ. wore xfnloi aitti 
ex afiipoiv tovtatv raw txnog t ijx oq^ovoov, *<“ 

oix ix HO VIp tip XVQtlp. 

Scd tertia quoqne servata est de hac re sententia 
E, 76, ubi verbis iam supra adhibitis „EvaiftoviSr;s‘. f- 
fa 1 o Aoxaliovlttjg, 7va xvqiov ybyttu, 3aae(> toi «* 
Qlfanvcag xai Mafavinnotf‘ baec gnnexa sunt: iiw 
fiiv ovv o fayu mOtavov (dta tovto yovv xai ti ^oii' 
ftveia nf) fiiv tptfavfiev, njj 6s daavvoftsv, xai to BiifW' 
fas ’Ayxlafag), ovye fiijv aXrftis. ei>Qe&i} yap to #«' 
i/oQ/tog daovvo/uevov, xai ’’EpiTmog o JCtofiixog. Is ip tar 
propria una cum adiectivis putavit aspero spirits i> 
signienda esse. A quo haec ratio profecta sit nescio; 
eum qui id, quod tractamus, scholion ita scripsit i»" 
eptum fuisse scio et quae apqd veteres legisqet mini® 4 
intellexisse. Eienim quam intelligenter atque rei s“ w 
convenieater exemphim UoXv/uvsia elegerit, mirabere 
ubi quid sibi voluerit perspexeris. Perspicies an *f" 
ex Hesychioj lloXviivda rj Salacou, fj ftoio F m 
tyovoa. xai ovofta xityiav. Observatio ilia de Twe 
HavoQfiog fluxit, opipor , ex schoiiis ad v, 1?? 

T« navoQfiov*}. 


♦) EJust p, 524 de adiectivo loquitur on tfevm 
mi 4«WWt Proui fuerqnt receutiores fid (WWSW* 
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Ex Ptplemaei Herodianique praeCepto dtiadioandum 
schol. E, 333 xcaccSg offot baotvovai to vEtvli. afieivov 
yaQ \pt\ovY, avanenlaatai yaQ it olefttxf) 9eo$, %s ol YEtu- 
teqoi noirytal viov elval (paai zov 3 "AqEa . x(xl dia tovto 
xctl£io&cu EvvaXiov fii^TQiovv^ixtZg. cf. et alterum schol. 
ib. — Hoc dicit, apparere rvtb Deani esse bellicam: 
vocabulum igitur propriutti esse et in medio aspi ran- 
dom. Puerttnt ergo , qul etymon finxerant httius vo- 
cabnli tale, eX quO secunda syllaba aspit'atiouem re- 
quireret, 

§. 4. Veterum grammaticohim morem spiritum in 
meuiis quoque vocabulis ponendi, qui certe in accu- 
ratiOribus valuit exempldribus, nostri quoque codices 
hie illic retinuerunt. Saepius factum esse in codice 
Homeri Veneto, observavit Villoiso Anecd. B p» 119. 
De codice Ambrosiano fragmentorum Hindis notAvit 
Mai, p. 582 ed. Berol. ,,Spiritunm quoque notae coaeva 
manu pinguntur formis priscis H et |-^ vel — Atque 
hi spiritus saepe numero praetermittunturj nonnunquam 
in vocabulo medio a me observatos memini“. Et ad 
M, 434 ayehtei. „In Ambros secunda syllaba nOtatur 
aSpero et acuto“ ed. Berol. p. 593. Item aliquoties 
in cod. Aegyptiaco, cuius notitiam accepimus in Md- 
seo Philologico Cnntabrigiensi (v. Nro. I a. 1881 p. 
178). Atque aliquanto saepius invenifi cotoiiCio quam 
adhuc ab editoribns minus huic rei attends notatum 
est. Sic Alberti in not. ad Hesych. p. 9 edi derat lo- 
cum ex lexico Apollon! i : vamotg ' ©i y«eV b&oovovtig -*» 

— - 

cam quam exposuimus Ascalonilae reguiam. Hub petlftwry q»ed 

235- ubi de Verbo ISiaCr) sermo eft, in cod. V. legitur: ol 
V'tovor* d»« to ovo/ia ycytv^0^ai\ Scil. oroyau xvnty hoc 
proprium esse legeratt 


attamcn neque apud Villoisonum qui eo codice osas 
est, unde apographum suum Alberti acceperat, spirit® 
ille comparet : neque apud Tollium idem illud apogra- 
phum edentem. . , 

T t ' ' 

Villoisonus postea factus diligeniior, quod nos sc- 
micirccllo illo semel fraudare cogitavit, id cofflpenset 
hoc, quod ab eo petimus testimonio, praef. II. HI: 
,, Duplicem in quibusdam vocibus spiritum, ut in W- 
Qtto , cet. in nonnullis Epicteti codicibus Regiis inn- 
nisse se testatur le Fevre de Villebruno p. 6 praef. 
suae Epicteti Enchirid. 1782 <c . Vestigia eius notae is 
schol. Phoen. 656, ubi Aid. et Basil, praebent Eifoi- 
oig, et in schol. Ar. Aw. 873 (Evpaiog) indagavit Lo- 
beckius Agl. 1044. 

Eustathii aetate signum spiritus in mediis vocabulis 
aboleverat : liac ratione ille p. 524 ol aQxaioi xdb 
(ilo(p kigecov invev/udziCov xal zd cpcovrjtvza xal w f 
et paulo post; and yovv zuv zoiovzi ov xal ezifwk 
it Xeiovcov arj fts tov fieO-a , cog oi a Qyaiot ov fioffl 
tv zuig agyalg zwv ItSecov to q ozoiyetov xal ta fcnf 
evict irrvevfiazt^ov. p. 1715 ozi di oi nahxiol xni b f&l 
U&cov Invtviidzitov tot cpcovrjevza xal zj thdg jrjUL 
1396 n eqI de zotovzcov aQya'ixiZv mev/uanafiiSv b MS 
eig %Tjv Iliad a aacpwg yiyQarzzai. Ex his patet quo- 
modo intelligendum sit illud quod dicit p: 150 on M 
naQcc zoig aQyaioig ov f. idvov zd dqxzixd zuv 
(paivTjevza Im’evf.tazitovzo, alia xal zd did /. ituov b dfc 
ovllaftaig co/ioloyrjzai {mb zcov avziyQacpcdv, #5 g 
zai xal tv zo~ig ei-qg’ ontQ drjlol nov xal o Udr/WW 
Hoc est: Athenaeus testatur (p. 397 e.) in comicon® 
exemplaribus legi zacog. Cf. praeterea eiim p, 1347. 18® 1 

... ' • - • t 1 ' ‘ ' 
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In commnnem usum scribendi hoc signum interaspi- 
rationis, apud Atticos certe, fere non recepturu fuit. 
Qui de hac re quaesivit Osannus ad Marmora Elgi- 
niana p. 71 sqq. praeter tabulas Heracleenses inquibus 
saepius occurrit, et ununi exemplum ex lithostroto 
Praenestino (ENHYJPIE+) ex Herodis Attici inscri- 
ptione attulit ENHOJLA. Ilis ne Boeckhius quidem 
(corp. inscr. I. p. 43) habuit quod adderet praeter 
exemplum unum TPIHEM1IJ OJIOE : quod quidem ex 
inscriptione Euclide antiquiore est. 

# 

§. 5. Poterunt haec facere ad rectius iudicandum 
de pronuntiatione. Bischoff, qui „de spiritus asperi 
in mediis verbis Graecis pronuntiandi ratione“ quae- 
rere instituit in programmate anno 1826 edito „inde 
ab antiquissimis temporibus certe ad alterum post Chr. 
n. saeculum spiritual in mediis verbis fuisse pronun- 
ciatum“ (p. 10) defendit. Ad quam rem praeter com- 
munes quasdam et pervulgatas rationes inscriptionum 
testimoniis et aliquot granunaticorum usus est. At 
ingcriptionum auctoritas vidimus quam precaria si.t, 
graminaticorum praecepta ad prohuntiationem non perti-. 
nere sed ad usum scholae satis superque patefecimus. Sed 
si quid inde concludi potest, potest contrarium. Nam 
quomodo de vocabulo Ollmrcng minirne Ulo ex communi 
usu reinoto contendere potuerunt, si adspiratio vel omnino 
vel 6atis clare audita fuit? Et si contendebant cur 
qui spirituni defendebant de communi pronuntiatione 
verbum inieceraht nullum? Certissimum utique afque 


» t # 

*) Tilemorabile sane quod infer ea vocabula quae f .aline cum 
aspero spiritu scridenda sint Woltius Anal. lilt. I, p. 306. affert 
exhydris. lam confer Boeckliii verba 1. 1. p. 44. „Postremo 
quod in litho Iroto Praenestino est ENBYJPJZ largios potuisse ex 
Itaiico usu deriratum «sse.“ 
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fntissiJntitn tidetnr staf uefe non fh dmnibPs fegloiibus, 
obi lingua Graeca dominaretur, rtec in omnibus toW- 
buiis idem taltoisSe: sicuti Romani quantum vis ad adspi- 
ratiohem promt! ores, nunqnam, opitlor, Philhippus Scrip* 
serunt. Graeros Italiae ad pronuntiationem spiritus panic 
irtagis inclinasse, <>.x i is qnbe paulo ante disputata srol 
tro nascitur suspicio: illud alterum vei ex antecedent 
litera pendebbt, vet quod in quibusd&n vocabulis, quae 
pnSscht com posit a viilrri, commissura hiabat. Perse 
enim facile in compOsitiOne aspiratio eliditur: ad qnod 
advertit nos locus quidam Apuleii de OrthograpLia 
63 „Anhelo, nt halo, unde descendit, cam aspin- 
tione annotator. Sed Plinio ib compositione aspirati" 
colliditur“. Mihi nondum constat Utrum ydiV.rj* si* 
tlb fiXeXXrjv. Apud Atticos, quos vulgaris deinde lingua 
Secuta est, iam mature media ilia aspiratio in plurimis rel 
evanuit vel fern delituit : obtinuit in patidib, quae nort com* 
posita Bed apposita essent nec longo usu latebat iunctura. 
Nam dton , et stao Apollonii DySfcoli temporibus pn>- 
bUntiatum fuisse , aliquot mihi etas testimonia pee* 
Suasefunt. De syntaxi p. 319, 19 rtpodqXot '/fy 
ifjg avvovOrjg bttasi&g tug ov% artXavx l&ii tb faif' 
de fconl p. BOi, 18 leal dtjXop Srt fb dibit, ejjov tij* 
tty avrccrtbdooiv, tytt ifievov nimittebv to 9ii > 
Ptbi&fim xax rbS nVebflaios, xa$o filar] jJ dtio&a. de ith 

611, 11 Sn nfrtoxbzwibv l&ii nSv eig t6g Xtjyortw d 

?a>g, drjlov, fity t6 laodl-tafi6vP elvo, xaffb ***i f ' 
fivtp >tctl if ynvXvudtt Imaiamto g §Sl (W Is 
fit* tli, Ag dtWt'errri* hnt tty l>* tpMtjcai dttffSS# ^ 
rlXovg evQeod'cu. cf. eynt. p. 333, 10 IvsxXiveto $ 
(sc. in slao ) f] nqod-eaig o|etag taoecog elg naga^ 0l J 
TuxQaXa/.tftavofitPij , on£Q n aqsnbfi&vov latt nbofi 
at*’ ftoQiov tt to b wjsvveto ft eta to 5 ovvbvzog nrevftH' 
ntgi 8 naqenbfUvov ty nocafl Xltti oitx l%ovofl & 
trg hxiqav Xlgtv. Nonne haec terto teBtantbr in t* 1 * 
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compositis non auditum fuisse spiritumt ISfonnc cla- 
rissime dixerat in diozi si ex particula ozi factum es- 
set, ita ut vera compositio esset (uti in snlnQoodev) 
non audiri debuisse spiritum? Sed in appositione re- 
quirit aspirationem. cf. de adv. 537, 29. De dio vide 
quae plane cum his consentiunt apud schol. Dion. p. 
967, 25. 

§. 6. Deducti snmus ad huius disputationis caput 
ultimum. Hie nitebantur pronuntiatione. Colligen- 
dum enim, quid veteres docuerint de interaspira- 
tione in vocabulis simplicibus. Bene factum quod 
excellentissimorum grammaticorum diserti? uti licet 
testimoniis. Apollonius Dyscolus synt. p. 319, 19 
n qodrjXov yaq xax zi t g ovvovoqg daoeiag o>g ovy 
dnXovv lari zd diozi, xa&o ov naQefinlrzzst fj iv zoic cpio- 
vrjeoi daoeia tv /.teoaig zeug Xe^eoiv, evexa zov zoiovzov 
oeorj/:i£uo(.i£vb)v wg aXoyiov ovtmv y ctrio sfaxiovixrjg dia - 
Xexzov naneigdedvxoziov slg zag aXXag diaXexzovg, vrciq 
ojv iv zip neql nvevfidzwv rjxqipdoafiev. *A),£ ov zovzo 
q>rjui avzaqxe g diozi oweozdvai ex diatpoqcov fieqajv zov 
Xdyov, inel ovdsy ixcoXvs zotg oeorpieioipivoig ouoia aiizdc 
xad'iozcto&cu, zip evol, el.sv (1. evdv) xal ezt zip naq l4z~ 
zixotg zaivg. lleliquas dialectos quifcus usitata fuit in 
mediis simplicibus aspiratio (pro S) Argivaro, Eretrien- 
sem, Pamphyliam et Oropiam recensei Etym- M. p. 
319, 12. Qua de re post Valchenarlum diccre (ad 
Theocr. p. 274 sqq.) non necesse. De yeqaua, yeqai- 
yia vid. Od. Mull. Dor. 71, 91. Pargara equidem 
Apollonii testimonin de abnormi interaspiratione recen- 
sere. De coni p. 509, 18 xal dijXov on zo diozi tyov 
zryv txvzfjv dvzanodootv eyet iyxeipevov nzivzixov zb ozi, 
oaipeg n oiovv xax zov nvevfiazog, xa&o fiioq rj daoeia, 
IrtayoQEVovaa zrjv did nodded iv iv zrj naqadeoei. ov 
ydq dj ye xal avzo pioQiov ion zoiv ^fiaqztjfiivwv, ofiolcog 

22 
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T<j> evader (1. evav), tvoL Idem dornit et rationes ad- 
didit Ht-rodianus, ut cognoscimus ex loco quodam ii- 
rundissimo Theognosti, quem Bekkero deberous Anecd. 
p. 1433 xai avdig o avibg (Herodianus) <p tjolv u; oi 
del id ayezXiaotixa twv Itttpfafiatiov xai evxtixa, oml 
[iax%ixa ana (I. olov ovde ta (Saxytxct, v. E. M. 8. w) 
t mb trjv ivtexyov axoXov&lav ayeiv, eYye ovde /.uqi Aoyei' 
nvig tlvat tavia ivbiuoav nauyovo^g yaQ ipvyijg rj d«r- 
xSqov vno oivov ovorjg a'Xoyoi drjXnvozi xai ai etqvni- 
aug avzrjg. did in avtwv i'aUr ore to daav amp 
uXbytog iv zrj Xtjyovot] ovXXa(Sr> 6(>atai, wg i'yei to m> 
evav, evl'v. Schol. Dion. gr. p. 951 to eiol, evav «k- 
ywg daoelav tyovoi ev tip teXet anXa ovta, el M *»! 
et'nyi zb oqiodfibv nvevfia zoig (Saxyiagovaiv affiouo. 
Coram einsmodi testibus obmutescant imperite recla- 
mantes quos respicit Eustath. ad Dion. v. 704 £i« 
IS u x ye vfivrjuxbv lb Xnyinv, wgneQ xai to evav, o&evxatn 
evaCetv xai Evtog. tain a ol /uiv idaowov cog ivtovoiaMM 
nQioto&exa lm(>i)rj(eaza, ol de iiplXovv avzi tovev oiion? 
oziv a imp. At hos ne ita quidem rem suam agentes feren- 
dos putasset Apollonius. Nam qui interiectionem uom 
ex ol factam esse autumaverant eos hoc inodo increpst 
de adv. 537, 29 nidg d’ ovyi xai yeXoiov Iv 
(ins. id oi) ex tqizov avtfovvftixov na{>axelo&ai (h- s- ® 
naQa&eoei elvai); nwg ndXiv badmXaolaoxai 5 aoi 1 
daaeia zijg dvtiovvfiiag, ij nov f/ neQianajfievrj. £* 
Latinis Jibris Euhoe et Euhius vel furca cxpellas re- 
curret tamen vid. Gesner. et Lobeck 1. 1. Quod is ps 
codd. Lucretii V, 743 attulit Euchius, in eo agnos 0 ' 
mus incredibilem recentiorum Latine loquentium afp 1 ' 
xtav, qui vel michi et nichil adsciverant (ApuL de 
nota aspir. 45): quod ipsum quoque in codicibns f- sl 
(V. Pertz. Ital. Reise p. 56). 

Sed subsistamus paulltsper in illo Herodiani prat 
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eepto „(o$ ov Set za oxezhaonxa zwx ImQfyftduov xai 
£vxi(/a , olov ovde za flax/ixa (h. e. interiectiones om- 
nes Dion. gr. p. 642) vno rrjv tiTtyvov axolovtflav 
ayeiv“. Hoc ut hoc loco in adspiratione adhibuit sic 
alibi in constituendo accentn. Etym. M. s. lib. elxa 
to M neQumatai, to de iib o^vvexai — aXXa ayexha- 
otixov xai {Saxytvxcxov ov% vnonimsi avaloyltp. A read, 
p. 183 Ta els 01 xai elg ai <j%ex).iaozixd naqaXoywg ne- 
QiorcCjvxai. Manavit hoc ad • Grammaticos Latinos. 
Priscian de acc. fin. ,,Interiectio nnllam regnlam re- 
tinet, tamen in fine vel in medio acuitur, ut papae, 
evax“. Id. Inst, gramm. XV, c. 7. „Optime tamen de 
accentibus eorum docuit Donatus quod non sunt certi. 
Quippe cum et abscondita voce, id est non plane ex- 
pressa, proferantur , et pro affectus commoti qualitate 
^onf’undantur in eis accentus“. Intelligenter haec dici 
facile concedimus quippe qui vel ’bAnoXXov*) et deanora 
ilium suum abnormem accentum homunculis poten- 
tiorum vel opem implorantibus vel saevitiam per- 
horrescentibus deberi arbitramur (cf. Buttm. gr. p. 
179). Quare aspirationem quoque in illis „naturaliter 
effutitiis‘ £ , ut scite a Varrone vocantur, (de ling. laf. 
VII, 5 p. 369) commoto perturbatoque animo debitain 
saepe xegulis exemtam esse consentaneum est. cf. Pris- 
cian I c. 5 p. 25 Kr. de aha et vaha. Apul. de not. 
aspirat. de ha §. 10, de hei §. 14, de hem §. 16, de 
he us et heu §. 20. Eustath. p. 855, 19 loxeov de on 
evaryzai naqa xotg naXaiolg to a xai fiera daoeiog nvev- 
fiazog xai o^eiag nqocpeqofievov. xai xcizat h emXoyij 
XeSeiov ctQxaia, on a a daovvd-iv yiXona drjXoi. cf. Sni- 
dam , qui docet a Itavfiaonxbv etiam aspirari. Quae 
omnia cum vernaculo sermone mirifice conspirant. — 


*) “Anollov tifif uyafio^aas xai OtoC Heliod. Aethiop. II, O.O. 
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Nunc forfasse infelligemns, quo fundamento nitaniu 
quae de iov et lov xeteres praecipere notum est - 
Schol. Ven. I, 262 de eta loqui videtur, non ut Bei 
kerus putat de tla. — 


Sed in singulis pernoscendis riagnopere carendi» 
est ne ad inutilem vel etiam ineptam accurationem de- 
labamnr. Quod quibusdam veterum accidisse fortaae 
non iniuria tibi intelligere videaris ex hoc loco Ap 
leii de not. aspir. 45 p. 117: Aha vero, vaha, n«Mi 
ohe et si quae sunt aliae interiectiones, quae in medic 
aspirentur, gratia signification^ aspirari dicuniur: a- 
cut etiam eiusdem significationis causa quaeda® 1 3 
capite, quaedam in fine aspirantur, ut heu, oh. Ip* 
enim affectus, quo interiectiones promuntur, cogit ea» 
interdum praeaspirari. Non enim ad placitum s® 1 
verae interiectiones, vclut ceterae orationis dictiones, 
sed naturales, unde etiam omnium sunt nationum »• 
terdum communes*). — Sed illinc abnormis aspirate 
in cvo’t, tv av explicatur. 


Iam missis turbuientis, quibus Bacchus gaudet, el 
clamationibus converfamus nos ad Iunonis delicias- 


*) Omnino enim non poterant curiosi homines in sobria 
grammatici doctrina acquiescerej sed ab interiectionibus ad TfI 


et nomina transferentes paene incredibile est ad quanias 


inepi'* 


delati fuerint. Attamen haec qtioque historiae gramma 1 ** 8 
toribus iueundum erit cognoscere. Lenius iudicandum de ^**0 
quod „aspiratur, quia cum augmeuto spiritus hinnilus profe rll *M 
(Apul. asp. §. 28). Vix hoc ferenduro (Apul. aspir. 42). *J 
1 aspiratur in hululo, quoniam ab hui interieclione oritur. T 
§. 38. „Horreo aspiratur, ut ipse aspirationis horror cum * lB “ 
verbi significations concordet.“ Haec vero iam vehement®^ 
cula, quae tradit §. 39. Vorem hostis aspirandam es* e - 
cordat etiam in hoc nomine aspirationis signum cum re, <] DJf 
nificatur. Ita enim elfigiatur nota aspirationis secundum 


. J 


to j (Qvaouv — SQviJcj* yixog, 

too,' xcdhfiOQyovs xcti neQiftXiiuovi; tau£. 

Ecce iterum iu asperriinos strepitus mcidimu§, ut quod 


scripturam , quasi biceps gladius inter duas hostiles partes.” Ap. j. G* 
Concordat etiam in hoc nomine, quodest homo, aspirationis notacum re 
significata. Quoniam cnim hoc nomen praeter aspirationis signum 
notum est in facie hominis nolari , nota aspirationis annexa sig- 
num est divinae hominis faciei annexae, de qua facie scriptum 
est „et inspiravit in faciem eius speculum vitae.” Id §. 44, ubi 
de aspiratione barbarorum vocabulorum loquitur, quorum ea esse 
aspiranda, quae ab ipsis linguarum, unde ducta sint, peritis aspi- 
rentur: Sic Heinricus, Humbertus „ quoniam constat testimonies 
eiusdem linguae peritorum , quod haec nomina ab eisdem Transal- 
pine non sine aspiratione spiritus proferantur. Sunt tamen qui 
putant eiusmodi vocabula egregiorum virorum gratia aspirari, ideo 
quod ipsum generate honoris vocabulum non sine aspiratione no- 
tatur.” Festus: „Heluo dictus est immoderate bona sua consu- 
me ns, ab eluendo. Cui aspiratur, ut aviditas magis exprobetur; 
fit enim vox incitatior.” Haec sunt de spiritu. Quae pleraque non 
antiquum auctoremhabentsedantiquae doctrinae sunt Qua haecni. 
tuntur doctrina de consensu signification^ cum forma vocabu- 
lorum, ea nobis latius persequenda est. Est ea satis antiqua. Di- 
dymi legimus observationem Athen. p. 39>2. (.a^aSay ra 71 U 1 50 t tSy 
0 qv(iov nni lijs (ptoyijs tyct ir/v vyouttoiuy (cf. Varro. p, 80. Sp.) : 
quam ilium non ita posuisse tantum, sed sicubi res ferebat, in usurn 
convertisse suum, ex schot. Ar. Aw. 302. indicium facimus. Nam 
cum dubitarent interpretes utrum rectius scriberetur x/jolIo; an 
xciqvXos, is sententiam tulit „i 6 xaza tpvaiy oypfia xelgvXos tlyai.“ 
Discipulus eius Trypho jam vnig oxuft/utzu. ' Et M. s. <piXqzin 
docemur, Tryphonetn tpiXtjztis pro decurtato habuisse ex vf/tiXizi jf, 
Si. auvtrta&ty q (favt] to; ar)fiouvOfi(Vig . . . o yag xXinzrj; ivdtmy 
not?, ov X"Q‘V ivtifiey lvt$4£uzo: et eandem ob causaro 

fgv.xvxXioy ex tiumtxvxlioy, Xtgog a XtCn <u factum ruitavit. Dolemus. 
saw doctissimum ceteroquin grammaticum in ineptias incurrisse. 

Sed pergamus doctrinae illius vestigia sublegere, ut pateat, Iae- 
taere fuerint segetes. Etymol. M, p. 812. 3 xigutSti, at z<oy xu- 
(<uv (iaywfts. avv(neat 3X ») iftoyi zig oti/univoftt'vy . Inudf; yag tc 
X'Q«; ivSttav 1 tya atgiuCyti (za; yag ttoy ^etpaiv $ayd<tas drjXol' rj Jii 
fa 10 D oXoxXrjaou iyiaay fyn. tb yag t%oy gayajai ovx laziy 
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oculi gaudent doleant aures. — Ita aspirasse Athenien- 
ses propter certissima illustrium grammaticorum testi- 


olo'xlqpov) rot-row Z‘V“' r °o * yoaifrrat, In contrariam par- 
tem hie annectamus d« causa augment! observationem gramist- 
tici aliquanto haud dubie recentioris: Et M. p. 8-ifl, 25 after ti 
{ijiijaat, Jin it nay xun (ityt&vvtiat d naQaiartxd;; xal fon y tint, 
£n (mufti o JiaQaraitxde nliaty tori xaja ttjv arjfiaaluy mi In- 
mail o( (6 yap lyiattdf axaptaios ion, xai a u a lu> Xtyeathu fyti *»' 
to firm. 6 it nnptnauxot napauiautyrjy fjrti Trjy anfiaoiay) W 
jraniv tu( nXtotixrcvv xard rijy ar,uaotay idy tyeortifra, nltorirtii >« 
*ard iijy ftp/ifv. — Varro 1. 1. V, 24 p. 122. Sp. „Vallum vel quod 
ea varicare nemo posset, vel quod singula ibi extrema vacill* fur- 
cillata habent figuram litterae V“. Apul. de diphtong §. 25. Saefli- 
lum per e breve deberet notari, quoniam a sequor, vel ut placet 
Varroni (V- 2. p. 193 Sp.) a sene derivatum est Sed quia rem 
produclissimam designabat, placuit ut eius principalis syllabi *4' 
nificationis causa produceretur et per dipthongum plane digaos- 
ceretur. Sen. quaest. Nat. 11 , 56 Dicimus enim ut splendere tie 
fulgere. At illis (antiquis) ad significandum hanc e nunibtis subi- 
tae lucis ertiptinnem mos erat media syllaba correpta ut dicerest 
fulgere. Ioann. Diac. Allegor. Thecog. Hes.. 549. Gsf. 

<f’ ttprjofi tic auftnaa/ovoa! Limits toTs in avxtSy aij/iatyofttron >e> 

in u ova fact; avia, xal jidpiwf row Xoyov to hfios oyoua 

to lit a ovo/ia xal to tlio; [laQivQOvat, To yap Ufa ita ioi * If' 
tf irat, r i]y uoy Unify IxtCyoiY vnoorjfiaTvoy anXArr^a nix 

xofv Tangit eandem rem p. 567, de yfaaioa et x 1 ^^ 1 

exponens. Praeterea (549) ; ’MX' onep Ufyo.uty. ijjj In 
xtiv aQiS-fjtuy npooiov r\ too nytiftaros tan iaav njj dijiwrotf E® - 
cet cur omnes numeri, quorum principalis litera est t, aspirenBi 
excepto try fa. dpuijy yap toaayil tpvoixriv ty a to iy tU 0**^“®,“”’ 
it xal nXrjd-vOfiav , 7jy tfrj Aonijy vnoarjuatyfiy IStXti tow jrr'itpicoi 
q iaaiiijc. cf. de i( p. 551. De lyyfa p. 648. et 551 infr. ,, 
it efpqiKi and tow to IxyvSly fv xal iiu ttSv alXaiy npo tUtd* g®' 
Xeiy ty ijj iixuit, ituifpivofifay ovaij yovuit, naXtv fxowod® wl 
nodi tavrd arpiiptoitai xal araxti/inzety. "Obey xal lptXoiiltu I 
owoiolqw rrjY npu; tamo roil nrivuaro; tow t ptlou tfi<pa{roY&' 
Scilicet nut hie Pytliagoreus est ant nemo : r l to ootfiiiaioy; *C' 
&uci{. ihvtiQoy it; to toi'c npayptaot id dyofiara ulttueyor (1®^ 
vit. Pyth. 82 ). — Denique addimus hoe ex recenti scholio (I* ^ 


Digitized by Cd^le 



343 


I 


rponia dubitari nequit. 'Athen. p. 397. e. ratSs de 
liyovaiv ’l&tjvaJot, dig tprjat Tphyav, rfjv zektvzaiav 
avXXct^tjV neQiondivtEg xai haavvnvzeg. xai dvayivihoxovut 
fiiv ovzcog naQ EvuoIiSl ev slozQazevzoig , nQoxeizai 6s 
zb / ioqzvqiov (297 c.), xai tv 3 'OQVioivldQ(xjzo<pavovg (101) 

TrjQEVg ¥<xq el ai 5 ; tzozeqov OQVig rj zatbg ; xai nail* 

(269). 

31 Oqvig hfjza rig not eozlv ; oh hq nov zacug ; 
kdyovai he xai zrjv hdzixqv zawvi , wg Iv zip avzp IdQiazo- 
gxavrjg (B84). Praeterea Seleuci testimonium est ib. p. 
398 a. Eekevxog S’ hv zip nljinziy neQi'E)J.qua/.iov‘ „tacug 
n apaXoyiog hi ol hizzixoi xai haavvovai xai n£Qi07iiooi“. 
T«rtii testis gravissimi Apolionii (synt. p. 319) iam 
antea mentionem fecimus. Exceptio ansam dedit de 
leg'e docendi. Pvam sic ille pergit apnd Athenaeum 
(397 e.) dfiqyavov he n a(i , 4zzixoig xai V haaiv ev zoig 
vtceq piiav oviJ.aftqv ovofxaoi zr t v zeXtvzuioav &no zpiovr- 
evrog aQyofxevrjv haavvea-O-ai. ndvziog yaQ elvai xpilqv 
avTTjy rjxoXov&Tjxev , oTov zecog, lewg, TvvhaQeu>g, Blevi- 
Xeu>g, Xemoveuig, evveiog, NslXedg, nnaog, viog, Ketog, 
Xiog, Siog, yQslog, nXeiog, Xelog , Xaiog, (laiog, zpaioc, 
ntjog , yodg, &oog , pong, £a)og. <pvXaQ%og yaQ ovaa xai 
qye/uovixq ttjv ipvaiv fj haouzijg zoig zelevzaloig (xtQeot 


ad O, 626: ubi quutn Suva; oijrtjf alii scriberent, pars dtiv&i «ijrij ; 
magister argutissimus habuit quomodo litem dirimeret : „tivIs vor - 
oav its zaxuis OzjXvxiai IxiptQOvaiv' »/ y«g «p aevixr) txtfOQu luifayu- 
xiortQoy tov Xoyov aneoynCereu xai toy ciye/uoy atpoS qut cqov 
unotiiCxvvmv. u Hie scilicet sapientiory quam veteres linguae 
conditores, quorum mentibus nec 9-veXXai nec auXat , ventis vide- 
licet rapidiores, absona videbantur. Ceterum ab his grammatico- 
rum nugis recta via retro dneimurad vetustissimam philosophornm 
quaestionem de vocabulis ipvaei an vofiip ortis. Ilinc ilia promanarunt. 
Sed differo, iam jdiutiua aftlueuti materiae me indulsisse sentient. 
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ruv S vottaz ojv clda/uuis lyxa9elgyv vzai. Quae hoc loco 
de vi et natura aspirationis exposita habes, Tryphoni, 
tit antea apparebat, accommodatissima. Argutius etiam 
aliquid in eandcm sententiam cx^ogitavit Seleucus 1. 1. 
(398 a.) zoig ngorzotg zcHv peovrgivzwv xaza idf daiaj 
zuv ovoftazwv Ixrfogds avvExg>iQEo9ai i9iiet (sc. » 
nvevpa), xai tnav&ol ngoazzovoa xai zayiov fxttiom 
Si ininoXijs iozt tux ki^scor. zexuaigoftsvoi ovv A9i]- 
vaioi xai Sia zijs taverns trjv ivovaav\zfj ngooifiig fil- 
civ, ovx (ni zuv tpuvqdvrajv zi9iaotv, ugneg tag ttiieg 
szgb Si zovzuv taooovoiV el Si zoiaimj fj Saoizr t s, fr 
note aXoyug xaza tr t v zeXevzuoav avXXafirjv o tiwi 
3ZQ0£ ZUV sizZlXWV ftQOOTZVeiZat. 

"Vides his grammaticis rem miram accidisse, ^ 
hoc ipso esse certissimam. Causa n. si quaeris, 

ignorare profiteor. Audebo tamen referre, quae de 
ea re non dicam inquisivi sed ludens cogitavi. Hw 
primum occurrebat, at hoc unum nomen aspiration® 
ccmmunem haberet cum bacchicis illis interiectionibus, 
possetue comrnunem etiam aspirationis caussam habere. 
Quare quod plerasque aves a suis vocibus nomenacce- 
pisse constabat, videbatur qnaeri posse, sitne inter eas 
xai ngog ini zovzoig zidaodg olpu^uv zaiig 
Anaxilas ‘Ogvi9ox6itoig ap. Athen. p, 655 a.). Id cnm 
non improbabile esset, eum non multum morabanM 
qui apad Athen. p. 397 fidenter pronuntiat: „woua<n^ 
Si zawg and zr t g zaoeug zuv megwv“: turn prorsus il- 
ium contemsimus, de origine Yocis Varronem nacti 
adstipulatoreni (V, 11 p. 81 Sp.) et doctissimum h.V 
Xoyov Adelungium. Hunc attendamus: „welche (N>- 
mej>) insgesamint eine Nachahmung seines naturlichen 
Geschreies sir.d, welches, besonders bei der Pfauhenne, 
sehr deutlich Pfa — u lautet“. Denique iucundnm 
erat, cum de aspihatione Buttmanno eandem coniectu- 
run incidisse animadvertebamus , gramm. II, 2 p. 380- 
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— Aliam causam indicavit Bohlenius in dissert, da 
mercat. veteris Indiae, script, soc. German. Beg. I p. 
71. Scilicet Arabice pavo est „Tawutf‘. 


C. III. 

De spiritu vocabulorum principali.' 

lam accingo me ut tertinm huius dissertationis capu* 
perscribam, de spiritu vocabulorum principali: sed deesi 
paene materia. Herodian. Z, 239 de spiritu vocis izrjg 
disputans, quod Alexio esse volebat' i’Trjg: „o de IAqi- 
azaqyog ovdiv avzmQvq tceqI zov nvevficrtoq a7z,£cprjvazo“. 
Puto Aristarchi tempore, ut in accentibus saepe fa- 
ctum vidimus, non dubitatum esse. Herodianus Ae- 
schyli Euripidisque usu non dubitabili (ovz’ izrjg, ovx 
Eirjs) defendit. — Sed in paucissimis quae in hoc ge- 
nere supersunt Aristarcheis mirum est complura esse 
quae S'el non probata vel non probabilia sunt: quod 
et in accentibus et in ipsa interaspiratione in magna 
exeroplorum copia rarissime factum vidimus. Primum 
fjie Qo'ifie. Herod. O, 365 ^piarapyog daovvei, anb ztjq 
zcov |? ekiuv’ at, de nrept zov KQCtrtjza xpiXiHq, ano 
zfjg taoewg. xai ovzw g ensloxhjoav oi ygafiftauxol nrpog 
biatpoQov ezvfioXoylav diatpoQuq avayivwaxeiv. [ayvoovoi 
is tin 6 xctQctxzrjQ (uxyezai • ael yap to rj nqo 'tptovijcvzos 
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xpiXovrai, »’wg jji’a. Inde esse rjtog fug, rjXiog rjlkio;. 
Turn concludit de »;/ « : wore errs lx tov ifiog duawout- 
vov latlv tits lx tov xpiXovfxlvov (tovwg 'ipiliuziny. Apol- 
linem tnedicum non esse Aristarchus observaverat (t. 
p. 181): ergo qui ducerent abj laa&at ut Crates his 
obsistendum erat: egrcgiam Herndiani regulam nesci- 
yit: qui verum etymon ftec ipse yidit. — 

Alterum est. el'aro i. e. yocn, non elato i. e. rjno 0, 
10. £2, 63. v, 106. Quid Aristarchum moverit nt 

vel ab Aristop hane dcscisceret, qui probabat e?oro (ad 
£2, 83) non traditurc. Nec probat lencm spir. Hero- 
dianus 0, 10. — Tcrtium est apfcv II, 211 ’4.qio ta^DS 
daavvei. da dl \lnXovv, wg InsdelSuiuv Iv rtf A Qaif/f- 
d/p (136) diala/’pc.vovisg tuqI tov aqaavreg xcna $vuor. 
Eo loro Herodiani nota excidit: legimus hoc: (ABL 
ex F.ust.) aQOavzeg. * Igirnapyog daovvet. ltd a •jin 
<pr t oi yeyovivai xal to uoua. o dl ‘ HQiodiavdg xpiXoi (cf. 
ad .Z, 348), Xiytov ano tov ago), ov d (ilXXiov aMhxt"; 
cqo(o’ to dl a xal to t. nqo tov Q ovza kteQOv qiwn/er- 
tog ImgteQOfiivov ipiXovtai (quae 3ilb hanc generalera 
regmlam non cadunt hie omissa y. lex. spir. post. Am- 
mon. p. 211). — In tatpd-Tj (sic Ar.) de spiritu non vide- 
tur dubitatuin esse, sed de etymo, Herod. If, 543. Duxit 
Aristarchus ab ^noftai, quo certe nec Buttmanno inve- 
nini contigit probabilius, lex. II, 140. — Item fwutv 
cerium propter in ei x ia^tey, Herod. T, 402 ( • S, 
315). — Nec dubitandum de el, Herod. 12, 134. —Nec 
de aftvdis: quamquam Nicias et Pamphilus maluerunt 
afjvdig propter ctfia; Ptolemaeus et Herodianus t«® 
alii, $ argunientis defendant turn Herodianus hoc loco: 
navi ctfivdig (M, 385). v. Herod. I, 6. — adrjv (Nicias 
cuna leni) videtur yulgo receptum fuisse, etiam ap :* 1 
Atticos, Herod. E, 203. Eust. p. 178, 20. — a&QOog- 
De hoc ita loquitur Herodianus E, 38 quasi cim si- 
gnificat crebros non scribatur aliter. Forinam certe 
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Enstathii temporibus (v. p. 1386) iani oblitteratam cora- 
plaribus Demosthenis locis eruit et restituit Bekkerus. — 
arcroenie 0, 209. eanbi.iT]v K, 256. iozaaav Aor., eazaaav 
plusqpf. (cni etiam Ptolemaeus assentitur) M, 55. aaaa. 
aaaa Et. M. s. v. — Proprium ’IafievogM, 193, ,?4(>LazaQ- 
Xos ipiloi' 6 81 ’Aoxalcoviryg zprjaiv , lav /iiv anb zfjg 
iaoetrjg ipilwziov, lav 8e ano zrjg OQfiijg daavvziov. a/.iei- 
vov be nqoxqiveiv zr/v AqtazaQxov' ovdiv y&Q lazi zb 
xcoJ.vov zf]v avayioaiv avzov“. 


Dissertatio V. 

De criticis Aiistarchi rationibus, 

C. I. 

W 

De athetesibus. 

§. 1. Artis scribendi in carminibus Homeri mentionem 
nullam fieri, recte Aristarchus observavit (v. diss. II s. 
yQacpuv). Attamen censuisse Homerum ipsura non 
scripsisse nusquam, quod sciam, vestigium est. Censsit 
Aristarchus, quacdam ipsi Homero cognita fuisse, qui- 
bus tamen heroas uti non faciat, e. g. unguents et 
coronas Athen. 18. e. Schol. 700. 2V, 736. SIR 

'P, 186. tubam 219. <Z>, 388.. artem equitandi 0, 

679. Carnis coctionem 0, ,362 (cf. p. 236. ’Jtywpa). Eo 
igitur videbitur etiam scripturam rettulisse. Attamen 
hoc nec ipsi nec iis qui ante eum accuratius scriptorura 
lectioni vacaverant, obstare poterat quin multos ver- 
sus irrepsisse persuasum haberent subdititios. No BDe 
apud tragicos, apud Aristophancm invenerant, q u05 
nemo sani iudicii pro genuinis habere posset*)? Si 
multo plures apud Homerum inveniebantur aliosque, 
qui diu per cantorum ora ferebantur, hoc consents- 


*) Iustar omnium versus Ran. 1439. sqq. ab Arislarcho el Apd- 
toaio notati. 
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ncum erat. Quo fortasse etiam de quibusdam versi- 
bus fama quaedam accessit, ut de Solone, Onomacrito 
(A, 604), Cynaethone. Cf. Pausan. IX, 31. Quamquam 
huic famae minimum tribuisse apparet ex ea ratione 
qua de eiusmodi versibus quaerit Aristarchus (v. de 
ozfjoe d 5 ayiov — supra p. 230). Quicunque hoc modo 
genuinam carminum Homericorum formam corruperant, 
dicebant Xlexandrini diaoxevaozag, Etenim quod nos 
solemus dicere interpolare vel quocunque modo ge- 
nuinum textum scriptoris mutare hoc a Graecis gram* 
maticis proprio vocabulo dicitur diaoxeva&iv. Galen, 
in Hippocr. de nat. horn, praef. p. 9 Kuhn. „Sunt, 
inquit', qui Hippocratis librum de natura hominis pro 
spurio habeant, area zq&ivzeg ex z&v iv alzip dieaxeva- 
ofitvcuv xal Tzaqeyy£yQa/ufiivwv“. Idem loquitur de cha- 
racteribus Hippocratis libris postea ascriptis, sive dolo 
malo sive non malo consilio. Gtitur voce: oi yaqax- 
zrjqeg duoxevao9r]oav comm, ad Hipp. epid. Ill, 2 
p. 411, 24 cd. Bas. Et exemplar his notis instructum 
dieaxevaouivov ib. 412, 9. 

Redimus ad scholia Veneta. Aristonicus II, 666 % 
dinlrj nzQUOTiyfiivrj Sri Zrjvodozog xal iv zavdet 
dieaxev axe yqaipwv ,,xai zoz aq 1£ ’Tdqg uqogecpTj 
Zevg op rpiXov vlov“ (pro xal zoz Idno'/J.iova nqogiiprj 
veipelrjyeqeza Zevg), iv ex zfjg *'Idrjg nqogpurfj zbv iv zip 
nsdiip Itinolliova. Maxime de interpositis versibus. 2, 
356 (Porphyrii) Zrjvodioqip zip avyyqdxpavzi neql zrjg 'Ourj- 
qov qvtTj&eiag za dixa (hftl.la ovyyiyqanzai xal neql 
zovzov zov zotzov' iv <Ji ovyyqdfifiazt neiqazat cmodei- 
xvvvai dieaxevaafiivov zovzov zov zbnov imuv ly (hos 
tredecim versus ab aliena manu interpositos vel ad- 
iectos esse). 42, 130 a&ezoiivzai oziyoi y — dieoxevctxe 
de zig avzovg olq&elg anoxqi/iaod-ai ovdi zt aizov. Idem 
paulo aliter per substantivum ‘dicitur II, 97 aOe- 
tniivzai aziyou zeoaaqeg, diozi xaza diaoxevrv lupatvovoi 


350 


ycyqaq>9ai vno tiros t<Zr vofiitjovrtov Iqav tor 1 4%ilAk 
tov Ilazqoxlov, „per interpolationem facti“. Quod simpli- 
citer I, 416 sicj a&extnai on voptioag tig xql/uaoSai 
tor loyov nqogid-rjxEv avtov. Item nqogiO-rjxs B, 668. 
Et Simplicius etiam : 2V, 659 dd’szovvrat diupotEQOi on 
nlavq&ii'g tig ix tov { ,og qa natqi (pilot tnno“ (644) 
i'ta^Ev av to hg Iva xai 6 n atfjq tov vibv bdvqijzai*). Et 
alio modo E, 183 d&etelzai oti de^ctfievog tig e! fitj ns 
rleog tarty 6 ivavnovpuvog, iviyqaxptv avtov. Sed hoc 
iam proprium ut naqe/jfiallnv (©,.130), lunouiv. oiip- 
nsnoi^xozeg elg ta ‘ Haiodov Pausan. II, 26, 6. nanevzi&em 
II, 97. diaoxEva^eiv. Pro quo dicitur etiam irdiaoxstaCw 
r, 395 oi^aiuvog de tig to nqotEqov tovg e ijfjg ivdiaoxEvaui' 
did a&ezovvtai. Yerbi diaoxEvduiv nunc reliqua po- 
nenda sunt exempla: Y, 269 allszovvzai otlyoi S on 
disoxevaofthoi eloiv vno tivog zwv (lovlopUvwv noofll^uc 
noieiv. fiayezai de ocnpuig tofg yvrjaioig. B, 807 f/ ii- 
nlfj oti tout 6 sari to nlavfjoav tov ta inuvco (791) 
diaoxEvaaavta. A, 208 /; dmlfj nqog to oqivzv ani tov 
xaia x I’vyrjv ixlvyoev’ i) Si avaipoqd nqog to log cpmo 
t a <5’ llqa Ovfiov evi otijdsotnv oqivev (f, 396. q, 156) 

St i or: x i'otiv edvpuooEv dig 6 diaoxevaaag ixlafidv hafy 
tovg ISfjg eixooi ailyovg. dll 1 avti tov ix/hjoe xai naq- 
dqpiijGE xatd zb iqonixov. A, 11 fj dmlfj oti dia « 
Tjlattdailai xatd tfjv xolov ftaxrjv vvv fidya od-ivog £*«' 
otip evil9t]0i nqbg to nolefieiv, ov% Iva elg olxov an- 
xopno&woiv, dg 6 diaaxevctoag tovg k^fjg. Qui his i<> cis 
6 diaaxEtaoag, is aliis o diaoxevaozijg, interpolator. 2, 
441 Sti nqbg tfjv liyovoav „dl£ dyg vvv lliaiqi' 1 * al 
nalS* oqqxavixbv &elr]s“ olxEiajg anrjvt^xEv’ « & 
dtaaxevaotTjg (qui versus 433 sqq. interposuit) inlarrdii- j 
0, 73 d&Etovvtai on vniq hxuozov otqatEvfiatog xijqo 


*) Mirum hoe: xp, 104 Ivalaeiaiai lx rijj 'OSvaaiCat o 5 l X 0S : 
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Zvyootc ttei b Zeis, ov nltiovg, wg ini 'Aytllitag xal 
"Exxoqos ' 6 ds btaaxsvaazrjg e&lafie noD.dg. I, 548 ozevzo) 
vvv lOTcxTO'enl nodiuv. xiyqrjai 6i zfj l.igst o diaaxsvaatfjg 
TiaQa rtjv zov uoir t zov ovvrjdeiav. y, 31 ovdinoze a Of.ir t Qog 
ini zov (7. eye to I’axs, a A A’ ertl zov (bfiolov * r^nazryzat 
nvv 6 diaaxevaazqg lx zov ,,1'axe ipsvdsa nolka liyiov“ 

(t, 203). Subst. diaoxev/j praeter locum supra adhi- 
bitum ( II ; 97) est eliam T, 400 crj/estovvzai zivsg 
oxt evzsudsv Tj dtaoxevrj zov zed-qinnov nsnoiryzat , 
h. e. is a quo 0, 185 versus spurius Sav&e zs xal 
ab Jlbdaqye xal Al’&wv Adtirts zs die profectus est, 
in mente habuit et nomina mutuatus est ab hoc 
(T, 400) Sdvils ze xal Balls, zrj.ixlvza zlxva Jlo- 
daQyrjS, quern versum quodammodo diffinxit. Ea- 
dem- res per ( verbum diaaxevd^eiv dicta sic; O, 414 
clllot df.icp Ullflat ftax , ] v i/zayovzo visual , fj dinl.rj 
oxt lx z'oizov Sisaxsiaaxat o zijg zs/yofiaylag ozi/og ,,al- 
lot <f dftfp allrjoi /.idyrjv ificcyovzo nvlrjaiv“, M, 175: 
quo loco sic scribit: ano zovzov aDezovvcai azlyni g 
oxt naqiidrjvzai ex zov allot d' a/scp alltjat (idyqv tf.id- 
yovto visual. — T, 327 xal 'Aqtuzofpdvqg nqorftixst zov 

axlyov zex/iqQiov di zijg Siaaxevqg zb xal szi- 

qtog (piqsa&at zov azlyov, si nov ezt £aiei ys llvqrjg 
sung or xaziltninv. Praeterca nqodiaaxsvrj , £2, 109 
evzevOx v yiyovev rj nQodiaaxsvrj „dAA’ ijzoi xlir'yat fiev 
idaofi£v‘ < (quod schol. Y sic dicit: ivzev&ev zd avw the- 
uxsvaaxat nsql xlonijg). Ergo diaaxevdt,siv dicitur 1) de 
libro vel loco qui primain et genuinam formam vel ad- 
ditamentis vel quibuscunque mutationibus factis am is it, 

5 isaxevaazau 2) Locus ipse qui additus est dicitur 6t~ 
euxsvaofiivog i. q. evdisaxsvaui.tivog. 

Caeterum haec diaaxsvq potest ab ipso scriptore * 

fieri, ut saepe dramatici faciebant cum fabulae pri- 
mum non placuissent, quod Athenaeus egregie illustrat 
p. 374 in. , vocabulo f. iszaaxtvdteiv utens : nixqbg d’ &v 
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to'rj&og (Anaxandtides) ircolu xi roiovrov ntQi tag m- 
fiipdiag' ore yaQ firj vtxojt] Xafifiavtuv tdioxsv tig roc h- 
fianordv xarctTEfielv, xal ov fiexeaxEva^ev ulgnef 01 
noXlot. Poterat diaoxevautiv , quod multo frequen- J 
tius in hac re, e. g. Schol Nub. 549 distinguuntaraiit-' 
day 'Je~icsai et al voteqov diaoxsvao&eiocu Ne(peXau r. 
Athen. 247. 358. d. (ubi Ivog delendum videtur) 496. f. 
429. e. 663. c. *). Nonnunquam mutatae ab aliis sunt, 
ah ipsis etiam histrionibus (Grysar. de Graecorum 
trag. temp. Dem. p. 4 sqq.). Sic prouti res ceciderit 
diaoxEVT) et correctio esse potest et corruptio **). 

§. 2. Notandis versibus spuriis omne vcrae criticae et 
Homericae inaxinie fundamentum iactum. Nam quamdia 
in carminibus vere dissoni, absurdi ,Joci legebantur, 
vigebat quaestionum , quas supra descripsimus, ardor ; 
nee multae refutari poterant nisi arguments item in- 
eptis nec res a puerili et dialectica-velitatione ad u* 
rilem et grammaticam deliberationem venire poterat. 
Quare si nihil aliud praestitisset Zenodotus qu anl 
hanc meditationcm ad Homerum attulisset nnnquam 
eius memoria perire deberet, quippe a quo omnis criticae 
Xprimordia repetenda essent. Causas si quaerimus qo>- 
bus commoti versus veros non esse prominfiam^. 
quattuor sunt. Primum deficiens carminum connest® 
vel discrepans. Deinde si quid displicet in arte pee- 


') Apparet ex his locis quam res frequens in recentiori co® 5e 
dia fueril. 

*♦) Be diaceuastis nos nostro more exposoitnus. Quidquid * j 
eandem sententiam dictum est ab Heinrichio, quod factum e ” e 
deo ex Nitzschii praeparatione indagandae per Odysseam | 

lationis §. 11, id totum illi acceptum referri volumus. $os 
richii libellum nunquam vidimus. 
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iae vel fit hominum Depruipqjie factis et poribug. Tqp» 
Si quid in aptiquitatibus , deniqup sj quid in sermone 
a poetae consuetudipe djscrepat. |£t Zenodotus qui- 
dem primo et gepupdo gepere substitisse reperitur, ter- 
tiuni et quartnm genus aliis relinquens, qpi artem pjri- 
ticara cum arte gramroatica coniuncturi erant. In illo 
yero primo et gecundo genere ut quae, dam vidit, quae 
posteritas profeayit, sic ab iis erroribus caverc non 
poterat, .quae omnino et quae illo maxime tempore in 
hac re declinare difficillimum. Quot res vel hodie 
non Wolfius sed Wolfiani sibi contradicere affirma- 
rupt, quae in poeta minim, e contraria videbuntur quid 
poetae liceat nop quid veritatis qnaerat ieiunitas vel 
reputantibus vel potius nativo sensu edoctis. Sed ut 
ad Alexapdripos rneos redeam, initium faciam ab hoc, 
quod ad secundum genus referendum erit. Abiudicu- 
yerat Zenodotns myltps versus ab Uomero iia to quqp- 
n£g > quid beroym yel deoruiu gravitatem minus de- 
cere videbatur. 4, 889 Minerva sumta facie Laodoci 
peflustrat ex^rqitum Pandprum quaerens : 

JlavScLQor #vrLd$ov bify^iyrj, ej' npv kpevQOi. 
evQH 4v)tdoMS vibv ifiV/Mvd te xQapeqoM tp. 
Indignum duxit Dei persona, quod quaerit 
xal z$ naQaxuvzai duihu neQieoziyppvqi, fipi Zrj- 

vodozog zovzovyiev to axQOzeXevzLov ovztog yqdq>u „svqs 
<Je zovde“ , zdv 6e devzsQoy Qvde yqaepei, boxuiv hvDqio- 
Tpzvov zb 'Crjzsb uvea.' xazetlthotne 6e zb $i£qfievr r dyvoel 
4e ozt Actodoxe# dvMypr^v eJyey uvi>qwmva 

£zMZTjbevuv“. — T, 424, ubi Aphrodite Helenae 4i- 
citur sellam poguisse, dups versus omisit Zenodotus: 
„vnqenig yaq aizy igxuveto z.b ty EUvt] zrp> IdepQpdi- 
%q,v dlepQov {l aozd£uv“. Cuirespqpdetur: „inds^.i]ozai 
be ozi yqat uxofizai x, (ft zavzrj ztj poqepfj za nqog^xoyzct 
ini,ZT]devu“. Sic quod spurius Zenodoto visits focus 
.de Briareo (4, 396—40$), quQd 'Zfyyg mlaaev (O, 
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elecerat, quod item spuriam censuit illam Achlllis ora- 
tionem OlvofiaQig, xvvog ofiftar iycif — {A, 396—406) 
ne altam quaeras causam. Et alia eiusdem generis ia- 
venieatur. Sic IJ, 89 Achilles ad proelinm dimitiens 
Patroclum haec (licit 

fit) ov y ave v&ev tneTo XtXai'tadai noXsftitsa 
Tfxooi g>iXo7zzoXiftcnaiv ' dztuoxeQov 6e fte 
firj& enayaXXoftevog noi.if.icj xai drjoxrjzi ’ 

TQckxg ivaiQOfievog nQOzi 3 IXiov fjyefioveveiv. 
q dtTiXfj ncQuonyfiivt] fin Ztjvodnzog tovzov m w 
i£rjg flQxev, nenolijxtv de ovuog „firj ovy ayattouW 
noXifUj xai dijiorlJzt“. iv imfidXXr] tj ovximta. unf 
xaioi da dot’ axorzbg yaQ ztj AyiXXsi fir/ driftofy' 111 
tovrov xaTEvrjfii(trfoavrog. Si dubitari posset, haec ul- 
tima, quibus defenduntur, patefacerent cur ZenoJote 
cos damnaverit, sc. nr Achillis invidia pateret. Id 
in Thersitae persona quaedam ei nimium ridicula n« 
ferenda visa, schol. B, 227. 231. Videmns inhacK 
Aristarchi indicium iam liberius fuisse : attamen qu'" 
busdam similibus offensus est, quae hodie in Homer 1 
simplicitate ferimus. Et quidem, quod memorabile 
est, plus videtur in Dis tulisse quam in honiinibu:- 
q, 311 Alcinous ad Elixem: 

«? yaQ , Zev re rzdzeQ xai ’Afhpaiij xui ”Anoiiffl> 
xtHog liiiv olog toot za re ipoovicov a z tyw n£ Q 
naiSd x lfn,v eyifiev xaiifiog yaftfiQog xaXieo&cti , cf1, 
zoitg tl; uiQiaraQyog diozatei 'OfirjQov' elvai' d & xel 
* OftijQixoi (h. e. etiamsi nihil continent quod & cflt ‘ 
suetudine sermonis et antiquitatis Homericae abhor- 
reaf), tlxozwg avcovg ntQtatQsd-tjvaz (prjoi. m Is )*? 

ayvoiov tdv avdQa fivyrnevstai avztj ztyv &vyctti(>tt , 
ov TcQVTQsndfavog, dlXa Xinctouv. Similiter C, 2441b 3 ’ 1 ' 
sicaa precatur: al' ydp ifioi zotogde nomg xcxiruirK 
eiT], ir&dSe Vttisxdwv, xai oi ftdot aiizodt ft IfiVEiv. vfV* 
ftev affezei AQiazaQyog. ' diozatei k£qz t ov 


Die 
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insi xai ’■ibtftav ctiizbv (leze/Jale (puto (xeztXafte , trans- 
tulitfad sua) nanfrivov'. leyovaag elgaywv Zev nazeQ 
k\ yaQ sf-ioi nbaig •el)]*). — 

Cognosce criticum vel in errore laudabilem. Sen- 
sui sno repugnare non potest 5 sed cum extrinsecus 
vidct aliquod accedere momentum paratus est cedere. 
Pertinent eodem versus I, 458—461 in Phoenicis nar- 
ratione J zov fih iytb (iovlevoa xucaxzaiiev bgi'i yalxiTr, 
cett., de quibus Plut. and. p. p. 26. |F. 6 ftiv olv 

l^QiazaQyog e^eUe zauza za snr} (poftrjihetg: sc. timens 
Phoenicis moribus, qui AchilHs paedagogus factus est. 
Caeterum qui vel obiter historiam interpretationis 
Homericae tetigit, cogni‘uin habet nullam fere aetatem 
fuisse quin magna pars hominuin, doctorum certe, Ho- 
mericorum morum simplicitate offenderetur ; per Wol- 
fiam demum et Vossium pauliatim hie sensus acui 
coeptus et cum pluribus communicatus. IHos vero 
Alexandrinos et aulae luxuria affluentes et philosopho- 
rum severitate circumstrepantes in multis offendisse 
mihi consentaneum videtur**). V. Ar. indicium de 
Apolline Smintlieo p. 181. 

*) Alterum schol. h. I. incipit: Soxovtiiy ol Xoyot urtQtncTc nctQ* 
xal axoXagot. Plut. aud. p. 27 el nip Navatxix ?(y 0 y avd Qa 
■toy 'OSvaaia {heaactuiyr] xal mt»ovoa to rfjt Jridiu^ouc na&ot npbs 
auiby ax £ d/j TQViptSocc xal yauoiy wnay eyovaa toeavta aonia'yu 

tiqos TP'S {hcnanaiyitSas • avrao ifitu Toiojd* nitric xpexxiov 

to {hqaaos avzrjs xal xi)V axoXaalay • ft Si tois loyots rov avbnus to 
rd-os iyiSovaa xal {ha vfiuaaaa xrjv eyttv^iv avrou nclv* yovy hyov- 
aay tvytxai xotovxcii avyoixtiv fiuXXoy rj rxXox 1x1$ uyt xal OQyijanxq 
rtoy noXtxtoy, aciov ayaaSai. Schol. aliqui. ad h. I. "£tfO(>o; inai- 
nt tov Xoyov 01; f vipvov ; nrtbs aQtxljy rpv%ijs " iytb Si xovxo ttqo} • 

zb ujh(,oS(anov xtoy <I>ataxu>y SlStofjt. — v. Serv. Aen. YI1. 26S. 

**) Hue non pertinet, quod Ath< naeus de Eratosthene habet, 
I. p. 16 I’noXavanxbs Si lan nan aim hi COurjotii) xui 0 no y •Patu- 
xtov pio s. ; 

00 yuQ tymyi xt tfiyxi xiXos xctQiiaxegoy llyai 

23 * 


Digitized by Google 


856 


II. Porro ZenodotnS dc qaibusdam falso indicavil 
com reliqua Homeri narrationc dissent ire. Haec ut 
in ordinem cogerentur et mutavit complura et quae- 
dam ut spuria reiecit. Quod genus significem exernplo 
demonstrabo. Jl, 431 Iuppiter in monte Ida Iunonem 
ntloquitur de Sarpedonis exitio consuhurus. Hie Ze- 
nodoto aliquid hiare visum: IniLrjtiov mug fj uixqoy 
i'/uUQOO&ev (O, 79) enl tov ^'Okv/.i7Tov nctQax&xiuQyxvla 
'vitv bn tijs v lirjg iariv. Hanc ob causam hoc colloquium 
spurium esse iudicavit. Similiter quod nunquam in- 
dicatum quo modo Apollo ex agro Troiano in Idam 


rj of ay tvtfnoavyy; •ftiv fyv xata Srj/tiov an avia, 

Scuivfiivf; <F civd Stofiai axovuftoyrai dotSov (i, 6) 

« fnij ’£pnTOffWnjs ovroi Stly ytyqdufSat (pijoC 
ov yaq lytoyi tl i(Xos yafiUaittiov tlyai 
fj otav tiifqoavyri nlv yfj xaxotijt os <*7ioi/aijr, 

'SattvnoVts <T urn S. 

'Hie non grammalicum audtmus sed philosophum, pertinetque hoc 
mtl id gfenus, de qno Pint. and. poet. 33. "C. o&ev o iS’ at jrapodtoj 
Stuoti; (f avlws ixovaty , als xal KXeuy3t]s iy^riaajo xal lAynoMmc, 
i fxly tl fiala rov( 'Afhjyutovc IS toy Soqvfifiaayias tv ttq O-edtqu 
iC S' aloxqdv rjv ffifj toTai xqiofitvois Soxr/; 
tmqafluXXuy tv3i > £ 

alaxqov to y oto/por, xTiv Soxij xav pfi Soxrj 
•X) St XXtayxhjs rrtnl tov nXoutov 

tpdois u Sovytu aeS/ua t tisvooovs ntoov 
Sanavatai atooat 
HmtyqtitfKov ovtai 

■niqyats tt Sovyai au/ictt th vodovs needy 
Sanaxais ImtqCipcu — 

•xal 6 Zrjyuiy Inayoq&ovutvos to too XoipoxXiovs 
-othis Si nqds tvqatvov ifinoqtittat 
xe(yovgi SovXos xav IXtvStqos /U oXy 
‘(iiilyqaifey 

o vx toti SoiXos avtXeSSenos P&Xij. 

Attamen haec ipsa exempla nos admonent de philosophoruHr Seven- 
tate, cuius supra memicmem feci. 
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pervenerit SI, 666 versum mutavit (dc qua mutationa, 
ia qua sane iudicii elegantiam desulc ramus, recte in- 
dicant Aristarchei), versum II, 677 ut suppositum reie- 
cit. De hae re Aristarchus varum induxit iudicium: 
fieri nonnulla apud Homerum quae non diserte dican- 
tur sed ex consequent! cognoscantur. „naXld xaiu 
ovfmeQaafia M '.yet 6 nonjtfjg oiwna/usvwg ysyovotaP 
( Ariston. IT, 431). Loci qui hoc probarent notati , ujt 
E, 231. 337. I, 709 P, 24. 2, 356. ©, 17. 67. Haep 
observatio omniao ad veram poetarum interpretationem 
niagni momenti erat; et ad meliores interpretes , La- 
tinos etiam , ita transiit ut saepe ea utantur. 

III. Omniao clarum est per meliorem explicationem 
versus servari posse antea suspectos. Fulcrum exem- 
plum est e, 247: ubi nec Aristophani dedecori est 
quod non intellexk et Aristarchus placet interpreta- 
tions tuitus. 

IV. Sfultam dubitandi materiam in Homericis dant 

versus bis vel saepius repetiti. Hos ut uno tantuni 
loco relinqueret inclinabat Zenedotus. Ariston. I, 23 
24. 25. 4 ow Zyvodoto g tjqxs zovg azlyyov g nQag 

ovdiv avayxaiov all’ I'vexa tov xat akXovg zonovg <pi- 
^eadah, toioinog di iativ ini zdv dupoyov- 
fiiviov. B, 60 sqq. Agamemnon in consilio insomniutp 
suum iisdem verbis expouit, quibus primum Iuppiter 
ad vSomnum, dein Somnus ad Agamemnonem usus erat. 
Hoc loco ne lectio eadera repeterentur decern versus 
in duos contraxernt (v. Ariston. et Lust. p. 193). Op- 
pnnk Aristonicus; ta di anayyei.zixd ij; avayxtjg dig 
Mai %(Ji£ avanoleiTai zolg avialg Xdgsoi ' xai ov dvmonry- 
tiov. avayxalov ydtQ *oq %olg QoyxGxb)iu.voig fiavlevtctig 
duiyqwo&m. Hinc intelligirous ,in eiusrnodi versibos 
notandis Aristarclium quam Zenodotpm temperantiorem 
(quarnquam me ita intprpreteris Aristonicura quasi Jianc 
certain legeiu hftbuerit Zflnpdotum «t nullum aersum 
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saepius relinqueret; quod non est it»), c et maxime in 
nuntiorum vocibus saepius repetitis minime offendisse. 
Attamen Aristarchus quoque iudicavit snepissime factum 
esse in Homcricis ut versus uno aliquo loco recte et 
apte positi per errorem ad alios locos ubi minus aptns 
eorum locus transferrentur : inde magna copia locorum 
nsterisco et contra obelo et asterisco notatorum. Hoc 
genus interpolationis proclive esse apparet: et sunt 
lo"i coniplures, quibus ita factum esse certissimum. 
Attamen iudico in hac re ipsum quoque Aristarchnm 
saepius quam necesse obelo usum esse. Sed me in 
multis citius indices. Mihi enini compluribus locis 
accidere memini ut cum primum intuenti non satis 
argumenti ad obclum ponendum esse videretur denique 
non pcisem me continere quin in partes argutissimi ho- 
rn inis discederem. Si quis ex multis, qui hodie mnlfa 
scrihunt, operam susceperit de versibus Homericis ab 
Aristarcho obelo notatis quaerendi is in prima pagina 
illud Quintiliani ponat: „Modeste tamen et circnm- 
specto iudicio de tantis viris pronuntiandum est, ne, 
quod pierisque accidit, damnent quae non intelligant' 1 - 
(X, I), 

V. Suspectus visus character Hesiodeus (iam Zeno- 
doto). 2, 39. Si, 6i4. o, 74. Et baud dubie saepius 
(e. g. X, 495), ubi nunc hoc argumentum excidit. - 
Snnt etiam quae ex ipso Hesiodo in Homerum vene- 
runt, ut Si, 45 uSezefoai on ex riHv ' Hoiodov fieterrpt*- 
zai vno Tivog vouiactvzoq IXXeirteiv zbv Xoyov. — 

VI. Suspecta visa ea quam dicunt avaxecpaXaiuW' 
Hi sunt eiusmodi loci, quibus brevis summa continetur 
eorum quae ipsa carmina exhijbuerant ; magnam partem 
ex frustulis Homericis contexti ut A, 365 sqq. -> 
«qq. XfJ, 310. sqq. 

VI. Auget suspicionem versus, si vario modo if" 
tur. T, 327 in versu haud dubie subdititio el' 7I0V , 


£wee ye NeoTzzbXEftog &£oetd^g aliis arguments expositi* 
additur: zExf.tt]Qtov bb zrjg btaoxevrjg zb xai ezeqcog cpe- 
qeatXai zov oziyov' el' nov ezi £wet ye Ihjqijg if-tbq (i* 
xcczeUitzov. (? A } 423). 

VII. Multi versus notati diet to tzeqltzov. In hoc 
invenio Aristarchum opinioni indulsisse. Vide hoc ex- 
emplum ( A , 444): 

r £i Xqvotj , tcqo ft eusfixpsv civet!; avbqiijv > Aya/uf/.ivo)v > 
ncudu ze aoi aytuev Oniflei leqrjv ixaznuflrjy 
— (>e|«e vtzeq Java tot; bcpt> V.aooftsad'a avaxza. 

Hie annotatum: fizt zb ayiftev xotvov, bloze yevlodat zb y 
sigfjg tzeqiooov * bib xal a&Ezeizai. De eodem versa 
monitum ad 0, 479: ubi hoc modo edi lit Wolfius: 
cog epazo zfjv <5* ovzt Tzqogscpr) exazQyoq ArtbUcov, 
aU.a yohooafiEvrj Jti-g alboirj naqaxotztg * 

[velxeaev Aoyjaiqav oveibeiotg inhooiv *J 
Aristonicus hoc annotat: ff dtnUj ozt xotvov del d££a~ 
o&at zb TtQogEcpT] ’ alia xoi.coaaftevrj Jtog alboii 7 n aqa- 
xotziq nqogscpT]. ovzcog ovv xaxet ,,rza7bd z£ oot ayeitEr 
(Doipcp $ tEQfjv Exazcftfir]v“. 'ano xotvov yaq zb ayeftev, 
xai neqtzzbg o eqijg „(}egai’ vtzeq Ja vacuv“. (AB.) Ergo 
videmus Aristonicum ilium versum velxeaev — ne nosse 
quidem. Verum est in eiusmodi constrnctione saepis- 
sime apud Homerum unum verbum sufiicere, e. g. 
jzavvvyiot ftev tixetza xaqrjxoftowvzEQ si/atol AaivvvzOy 
TQtoe s de xaza rtzahv ijd* enixovQot , et in multis simi- 
libns, A, 321. M, 461. N, 56. Sed v. Porphyr. K, 
167. Et diple notata talia ab Aristarcho, v. locum iam 
laudation 0, 479 et A, 56. Attamen non constans lex 
est ; imo non pauci sunt loci , ubi denuo inferuntur 
verba et alia et ab initio versus yiyvzzat, iazi, cet. 
Et quamquam sunt ex hoc 'genere versus qui simut 
aliam ob causam suspecti sunt (v. £2, 45- H, 353) ut 
aliquod etiam d:asceuastarum huius scilicet lacuna* 
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explendae prodant stadium, tamen putaverim his con- 
motum nimiura ad talia dainnanda propemiisse *, T. e. g. 
A, 139. /, 44. E, 158. /9, 137. ©, 670. Talia fe- 

renda esse indicare videtur Apollon, synt. p. 5, 8 . 

Yin. P, 171 fttueiwxe tfjt tytpamv xal tot ioiavta 
MW$ev d foretv 6 Ex hoc genere tnrpia 

additamenta in Homerum vencrant. Unius notissimi 
exempli admonebo (A, 515) 

ItjTQos ya{f dvtjQ rtoklwv dvra^iog aXXiov 
— to eg t ixrativetv xal rjnta cpuQitaxa naoijetv. 

Hie versus quam miserabiliter carmen defomet iota 
ZenodotuS ita senserat, ut he scriberet quidem. Ari- 
stophanes tat spurium notaverat ; item Aristarchus: 
„fisioi yctQ si fiovov ioi >5 ixtdftvetv xal (papftaxevav oldfi “• 
Quis dubitat! Attamen in hhc maxime gtanere ifuous- 
que procedere liceat difficile dictu est 5 nam et sensus. 
falleve potest nec sicut ita hoc exempl© sic nbiqtae 
Qtnnibus persuaderi potest, miniine irsqui cam Horatio 
sentinnt notanunquam etiam bonum dormitare Homerom. 
Quam saepe dormitat? Hoc philosophis relinquendna 
erit, qui omnes animi humani atagnlos percontati esse 
dicuntur et quam saepe ingenium, quale Htrtneri foil) 
dormitare debeat efficient. Hoc usque ddm factino 
fuerit , . Grammaticis cavendum est ne feinrrtmis poeta 
toties dormitasse putetur quam ipsi. Hoc certum est 
et in hoc genere et omnino in versibus spuriis, in qui' 
bus incredibili cum negKgentia recCntiores vertati snot, 
de hac aetate meritissitno dici posse iMud Poplanuro: 
, nor is it Homer nods but we that dream. 

Non dico equidem ubique in hoc genere verum vi- 
disse Aristarchum ; ne illud quidem negabo accu ratios 
poetae rationibus perspectis unam alteramve regulam 
inveniri posse, quanrquam hoc quern successum habi- 
turum sit incertissiimnn : sin Aristarchus cos Versos, 
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qui ipsi a solita poetae alacritate et virtute discrepare 
videbantur, obelo notavit, id fecit quod unum critico 
facere convenit. Falsa opinio est, artem criticam om- 
nino a singulorum iudicio nusquam pendere debere: de- 
bet qnia non aliter potest: nonaliter potest in hac arte, 
cdm nusquam possit in rebus humanis. Zenodotus qui 
eiusmodi versus vel calidius ex teXtu eiecit vel mata- 
vit audacter egit; Aristarchus relinquens*) et signo 
aliquo sibi non probari indicans nod egit audacter, 
into non poterat aliter nisi negligentiae crimen snsti- 
nere veliet. Iilud exemplum nobis imitandum est. 
Aristophanes et Aristarchus non „in elegantiorum ho- 
in iinan nsum“ editiones suas parabant, sed scliolae 
atque extra scholam nemiai. Schota vero, quae discere 
vttlt, nec male interpositis versibus carere potest, unde 
plurima discendi materia (nisi forte uno alterove vel 
testimoniis suspecto vel extra modum inepto **), nec 
malis textibus innutriri decet, quare commode in mar- 
gine appositis notis admonetur, et in omnibus singulis 
scire interest ubi magistrO dabitatio orta, etiamsi talis 
sit ’ft aliquid contra afferri possit. Sic et usibus scho- 
lae satis fit et ei quae criticum decet diligeiitiae nec 


*) Ne ibi qu'idem mdtavil Ar. ubi si Versom exemeris sentenliae 
connexus toHilur. Exemplum est y, 31. Sc. ubi versus spurios 
esse pronuntiamus ibi non continuo dicimus nullos fuisse sed 
non lios. 

**) Hog commeiboravit in commentariis. /, 140 i\ 3 k 8inXr\ on 
knot vnontaaovai mlyoy „rrjy yitn In avri{ lyto 810010 j-ny&tji Mt- 
yiXt'cm", tvrjfrto; navv. I. 159 'frjOly 6 'AnlarnQyot on iytoi vnoxao- 
aouai tovrij) „ovytx bill xi Xafhjoi nlXoni lyct 0118’ ay(riatv.“ ovx 
llycti 8k iiyayxaToy. If, 80 S 1) 3 mXfj on Zt]y 63 otOi vnordoaii ,,Xtr\v 
yttp at ft niiniy (xfxtnto Varfail naXXqi". rovto 3 k bit noy nQoxnnk- 
vtov dijloSroi. xrrl 6 'AQtaiaqyos niqX too orlyoo ovno; Xfyn, on ir 
TOl'f Zr\vo8oilloii ItflQlTO. 
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perennt quae forlasse alio tempore probabuntur. Modo 
ne in iis, quae natura siia minus ccrta sunt, tenax et 
obstinatns sit. Hoc vero \itiuin in Aristarchum mi- 
niine cadit. Id primum ostendit eius fiuctuatio quibus- 
dam in locis, ubi non nisi diu meditatus certiorem 
sententiam pronuatiavit, partira severiorem ut K, 398, 
ubi primum punctis appositis quam res dubitabilis es- 
set indiravit, postea aut exemit (sic unus illo loco te- 
statur Neniesio, qui tamen imprudenter videtur toc»- 
bnlo egel/.e abusus esse pro eo quod apud Ammonium 
invenerat ad-et^oai vel simili) aut obelo notavit (quod 
testantur Oidymus, ad eundem ille Ammonium re- 
currens, et Aristonicus). Partim meditatio dnxit eum 
ad leniorem sententiam, ut IT, 613 (sell. V) iv tjj kitf 
ttbv > 4QtaxaQyov ovx etpiqexo xuihxnaig ’ tv de zrj dmst>a 
llXoyog (I. oftcXog) ctvztp naqtxeizo. T, 365 a^etoimi 
oztyoi Ttaaancg * yeXotov yaq to (iQtvyuoSai tbv 'AyiMit, 
fj te ovveneict ovStv C/jZEi diltyQCHpivztov avztov' oil 
~i(h»'iog ij&ezrjxtvai ftev zb nQtuzbv qtTjoiv avzuv tins 
uQiduovg (I. ctvzavg zbv ^AqiotaQ/ov) , vgteqov 6i ntqu- 
Xeiv TOt’g bfieXovg noirycixbv vofilaavzag (1. za) zb zoi- 
ovzo. 6 ftevznt siftftuiviog iv zr~i tzeq'l tt}s enexdolhlofi 
diCQ&doetog oidev zoiovzo Xiyu *). Deinde in quibus- 
dam liberum reliquit indicium, ut e, 337 ’jQtouyW 
ueqI ftiv zijg a&etijoetag diozayei, cet; admonuit etiam 
si quis retinere mallet quo modo tueri posset. Sic 
r, 144 ovx o}'rj (Helena), cltta zij ye xai a/ieptnolot do 
tnovzo, 

AY&qrj Ihz^og d^vyuzrjQ KXvfiivij te fioumg. 
el ftev t/)v Oyeeiog Xeyei fujtlpa, uiyetijzeov. ccn'iSuW 


*) Hoc ideo factum erat (ne quis haec sibi obstarc putet,) 'l 110 ' 1 
illam novam sententiam Aristarchus fpost alteram demum eoba® 
editionem in scliola exponere coeperat. 
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yaq loziv ’EXevtjg dfirplnokov eivcn ztjv ovzwg vTteQanyaiav, 
ijv ovx exnoiei tijv Sia zb frfxog zov yrtovov " si be b(iu- 
vv(ua earl, t xa$dneQ xai ini nleibvatv, Svvazai (itveiv. 
xai yaQ aXXoi slaiv aucavv/xol zivsg xaza za ’IXiaxa, 
'AdQaozog, Tev&Qag, Olvo(iaog . 

Item in versibus notissimis de Pylaemene ( N 658. 
659) o (.dv l4(>iazoq)dvr]s ddszel ‘ 6 Si ^A^Lazaqyog rj a&e- 
zblv (p?]<n Seiv rj ofuovvfilav vofii^eiv. (Cf. B, 837 „eot]- 
(isiovzo 6 lAqi&iaQXOg zag b(ta)vv(iiag nnbg za Tlvlai/ue- 
vovg“). Item libera optio data A, 222. Quod eo ducit 
ut quamvis versuum obelo notatorum magna copia sit 
tamen non temere ad notationem prosiluisse sed quos 
quidem sine carminum detrimento putaret defendi posse 
retinerc maluisse putemus. Quo alia quoque ducunt, 
quae egregia sunt. Agamemnonis gladius B, 45 dicitur 
ciQyvQOTjX.og, sed A, 30 iv Si oir^Xoi xQvoeioi nd(i- 
tpaivov. An continuo alterutrum abiicit? Minime „f] 
SinXrj ozi zb Aya(ii(ivovog §i<pog vvv (iiv aQyvQorp.ov , iv 
ixXloig Si xQvoorjlov. xai EvQiniSr/g acpvQuiv a:St]Qa xiv- 
zpa eindjv Iv alkoig (prjoi xQvaodezoig neQovatg (Phoen. 
26. 812). za zoiavza Si xvQiwg ov kiyezai, dXXa xai 
inicpoQav ion noirjzixrjg aqeoxeiag. ugneQ Si za n eqI 
zov ihuQaxa xai zrjv aorciSa SiaqjOQilrzeQOv SiarpQcttei 
(sc. II. A) ol’zio xai zb §tq)Og xoo(iei“. Hinc discant 
Wolfiani. Item N, 365 Cassandra audit IlQidfioio &v- 
yazqtZv eiSog dQiozrj, contra Z, 252 Laodice. SircXrj 
on vvv (iiv KaooavSQav eiSog aqiazriv, Iv dXlotg Si zrjv 
AaoSixrjv, xai ov (ictyezai^*). — Ulud quoque hoc loco 
recte commemorabitur. Homerus non novit vocabulum 
vo(iog. Sed q, 487 est eiusmodi versus : (&eoi) imozQW- 
(piZai nbXrjag, 

dv0(>(jj7z(j}v vfiqiv ze xai evvofilrjv iq>OQtZvzeg. 


*) Addit: 13 3 k ilyctrpoQa 71 qos rovs yualCovtat’ Ivtuu yitQ toTi 

lOIOl/IOIf. — 


Digitized by Google 



864 


Quid pronius quam spurium dicere cum Homerus voc. to- 
ft og nesciat ? Sive probabis si ve improbabis quod Ar. affert, 
duo dicenda sunt, primum subtilissimum viruro fuisse, qui 
nihil fere dixerit. quin hodie discamus aliquid vel excite- 
tur animus, dein antequam obelum contorqueret nrnlta 
perpendisse: ft fib ovv xat r6 ovofta tov voftov rjt 
avtvp b pnrj-iti ovx tort oatptZg dioqiaaaSttt' oi fib fty 
<p«ai dijXov aviov elf at eidota tovvofia tov *6fiou it ttf 
elrrett ar&Qtimtav vfintv xcti evvofurjv iepoqmrtg. ’dp- 
maQyog di (ffld-r/ xrjt> evvoftiav eiQ^a&tu nxtpot to elre- 
fteofrai*). Tradidit Plut. vit. Horn. Sic investor 
prudentiam cum fnrtitndine coninnxisse. Mininse **- 
dacem fuisse in arte critica Aristarchun infra dedha 
opera ostendemus: at fa men audacior eo loco qua de- 
cebat et suadebat ratio. Etenim cum intellexisset »( 
magnam copiani versuusi iutrusam esse in Hornerm. 
quos subdititios esse dubitari nullo modo posset, recte 
iudicatum est eadem via qua centum falsi versai if' 
repserunt, sexcentos irrepere potuisse: et si ratio «ua- 
deret spurios iudicare non posse obstare quod in 
tis suaderet. Et si concedamus in persequendo ineti- 
tuto ab Alexandrinis et Aristarcho baud raro peccatuw 
esse, in consilio nihil peccatum esse forther delen- 
dimus, si ne nunc quidem sibi persuadere poteraui 
quibus summa critici laus ridetur non ratio, non cao- 
tio, sed trepidatio. 

IX. Zenodoto vocabulorum Homericorum p* 111111 
gnaro cum vulgares signHicationes adhiberet qnaed** 
sensu omnino carere vet ridicuta videbantur. 
ille non poterat non falsa iudicare. Sic factum $ 
538 quod non inteflexit (paog dici ,,salutem“, ut Z, 6 


*> Cf. oixtoifeXft), quod hand dubie est ab otxoy it/Qiiiy- 
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Sic A, 150, quod ne 9 ci\it riurjv esBe hoc loco ut sacpe 
in Homericis i. q. tiiuoqIccv. Haec ut accuratioribus 
studiis in Horeero positis in integrum restituta sunt, 
sic diligens et assidua sennonis antiquitatisque Ho- 
mericae investigate mnltorum suspicionem movit 
vel confirmavit. Haec vere sunt TcoXXijg nelqag zelev- 
Tctia smyevTjucczct. Hie locus est, in quo Aristarchi 
ars et merita satis praedicari neqHeunt. Exempla per 
totum librum no strum sparsa sunt et iam nota lecto- 
ribus recordantifeus , quae -dicta sunt in fiaXXeiy, q<qa- 
£etv, ftotxaiqa, taxer, ozsvvo, yeyame/uey, yvia, *e{riOfieiv, 
item de aMis; -de sepultura mortuorum (p. 197), de 
Hectoris quadrigis <p. 195). de Achille, Hercule, Musis, 
Paride aliisque iB eedem capitej item in Oeograpiiicis *). 


II. 

De constituenda lectione. 

■Cum recens quondam ab Aristonici, Herodiani, ma- 
xime vero Didymi laboribus, quorum -rationem et con- 
silium prima dissertatione explicavimns, Wolfii pro- 


*) Non potui de Aristophanis opera in versibus Homer i gpuriis 
vel eruendis vel defenderidis posita dieere. Quae haud dubie ma- 
ocimi aestimanda est. Hoc igitnr olimpatebit, quantum eibi uterque 
■in hoc-genereigl«riae:partem vindicet. — iln via ab bis imonsirata 
pmgi yfAgrap«i Bimtj i ,iim, iQnitahiii«»r , iwm iia ut sbuleraBtur ex- 
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legomena adirem , mira et praeter exspectationem ac- 
cidit viri praestantissimi vox veteres criticos haud- 
quaquam nostris sirnili diligentia fuisse. ,,Nondum, 
inquit (p. CCXXXI) , satis refutavimus vulgarem er- 
rorem, quo facile ducimur omnes, ut criticos antiqui- 
tatis horum, qui nunc sunt, similes atque Aristarchnm 
in primis Bentleii seu Yalckenarii seu quisquis anti qua 
scripta pari ingenio expolit longe stmillimum putemns“. 
Eqnidem quod hoc loco de criticis antiquitatis dicit 
vcrum esse nullo modo mihi possum persuadere. In- 
venio enim apud Alexandrinos ipsosque meliores By- 
zantinos, invenio apud Graecos Romanesque gramma- 
ticos summum studium codicum mss. Hoc nobe a- 
empJorum probabo. Initium capiam a Latinis, qui cum 
artem ab Graecis didicerint, pro illis simul testes ci- 
tari possunt ; dein Graeca addam. Sic Latinos inve- 
nimus summo studio providisse ut Ciceronis, Virgilii, 
aliorum exemplaria antiquissima et si fieri posset au- 
tographa conquirerent et (ut intelligas non vanae lnxu- 
riae vel iactantiae caussa factum esse) ad res grainma- 
ticas enucleandas diligenter adhibuisse. Cicer. or. 48 
Burrum semper Ennius, nunquam Pyrrhum. Vi pate- 
fecerunt Bruges, non Phryges: ipsius antiqui 


emplo. Partim, ut in re dubitabili, contra scripserunt, ut CaUistratu* 
(cuius complures novimus atheteses) 7iqos tu; a^erijaa; (A, 523), De- 
metrius Ixion tiqos tovs fiD-errintyov; Z, 437 . IJTo;, anoloyov/KfH 
Trpof ras a&tzyoeis M, 175. Zr\v63oTog ziqoc t«£ a&rxTfldt Suid. — 
Credamus (quamquam quod .Pius vereog JVI, 175 sqq. defended to- 
luit male factum) sed credamus horum argumenta meliora fuisse, 
quam magnam partem eorum, quae nunc a scholiastis afferunlur, 
partim singula singulis Aristarchi arguments interiecta. Q ua ® 
hi saepe pingui filo agunt! — Possum plura monere non inulili*) 
sed hoc dicam, ne quis Arislonicum legens obliviscatur atbetesin® 
argumenta partim ex pluribus pauca nunc inveniri, partim tab* 
quibus discipuli quae Aristarchum movissent argumenta adaiuermt. 
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declarant libri. Quintil. I, 7 p. 89 Burm. Quid 
quod Giceronis temporibus panlumque infra fere 
quoties s littera media vocalium lcngaram Tel subiecta 
longis esset gerninabatur? ut caussae, cassus, divissio- 
nes, quomodo et ipsum Ciceronem et Virgilium quoque 
scripsisse manus eorum docent. Id. ib. p. 90 at 
veterum comicormn adhuc libris invenio heri ad me 
venit (sc. non here). Item Augusti epistolis „quas 
sua manu scripsit ant emendavit“ et in Catonis auto- 
graphis nititur (ib *). — Cell. 1, 7. In oratione Ciceronis 
quinta in Verrem in hbro spectatae fidei Tironiana 
cura atquc disciplina facto ita scriptum fuit. XIII, 
20 Manifesto peccatu non peccato. Hoc enim scriptum 
in uno atque in altero antiquissimae fidei libro Tiro- 
niano repperi. I, 21 Versus istos ex Georgicis Vir- 
gilii plerique omnes sic legunt 

At sapor indicium faciet manifestus et ora 

Tristia tentantum sensu torquebit amaro. 

Hyginus autem, non hercle ignobilis grammaticus, in 
commentariis, quae in Virgilium fecit, confirmat et 
perseverat non hoc a Virgilio relictum, sed quod ipse 
invenerit in libro, qui fuerit ex domo atque familia 
Virgilii, — amaror. II, 3. Sed quoniam aheni quoque 
exemplo usi sumus vehit nobis in memoriam, Fidum 
Optatum, multi nominis Romae grammaticum, osten- 
disse mihi librum Aeneidos secundum mirandae vetu- 
statis, emtum in Sigillariis XX aureis, quern ipsius 
Virgilii fuisse credebat: in quo duo isti versus quum 
ita scripti forent 1 >' 

Vestibulum ante ipsum primoque in limine Pyrrhus 

Exsultat telis et luce coruscus aena 


*) Cf. Plin. hist. nat. XIII, 26; postquam commemoravit Ti- 
berii Caiique Gracchoriuni manus se vidisse addil : „iam vero Cice- 
renis et Divi Augusti Ttrgiliique saepenumero videmus.“ 
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addihim supra vidimus h Jitterpm et aheqn factum. 
Sic in illo quoque Virgilii versu in optimis Jibrisscri. 
ptum invenimus r Aut foliis undam tepidi dispuinat 
aheni. XIII, 20 Nam in primo Georgicon , quetp ego, 
inquit (se. Valerius Probus), librum manu ipsius cor- 
rectum iegi , urbis per i litteram scripsit -r contra ia 
tertio Aeneidos urbes dixit per e litteram. IX, 14. 
Ciceroncw quoque affinnat Caesellius in oratione, quain 
pro P. Sestio fecit, dies scripsisse pro diei. Quod 
ego impensa opera conquisitis veteribusli- 
bris pinsculis ita ut Caesellius ait scriptum invcgi. 
Verba sunt haec M. Tullii: „equites vero datum il- 
lius dies poenao 44 . Quocirca factum hercle est at fa- 
cile iis ere dam , qui scripserunt idiographuuj librum 
Virgilii sese insprxisse, in quo ita scriptum est: 

Libra dies somnique pares obi feejerit boras, 
i. e. libra diei somnique. Sed sicut hoc in loco dies a 
Virgilio scriptum videtur , ita ip illo versu nihil (lit- 
hium est quin dii seripserit pro ,diei : Munera laed- 
tiaiuque dii : quod imperitiores <dei legunt, ab msolenba 
eciliqet vocis istius abhorrentes. — in eodem capke 
jGellius haec: 

„Qiio«l autera supra scriptum est in Quinti Clp# 
(Quadrigaiii) verb is „p copter magnitudinem atque ip- 
mani intern facies' 4 id nos aliquot veteribus libris i»- 
spectis exploravimus atque ita esse ut scriptum est 
comperimus. Sic enim pleraque a etas veterum decli- 
navit , haec facies, huius facies , quod nunc propter 
rationem grammaticam faciei dicitur. Corruptos apteff 
quosdam libros reperi, in .quibus faciei scriptum est, 
„ illo quod ante scriptum amt nblitterato. Mw‘ nl " nius 
et in Tiburti bibliotheca invenire nos in eodem Clau- 
dii libro scriptum utrumque, facies et faciei.: Jjed fa- 
cies in ordine scriptum fuit et .contra [j-.e- lb 
per ii geminum facii“. Jpferjps j^c: ,4»t 6qias $rf« 
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in casn patrio ant facii Quadrigarium scripsiss ex- 
istiraandum est, facie antem in nullo veteri libro scri- 
ptum reperi. In casu autem dandi qui purissimi locuti 
sunt non faciei, uti nunc dicitur, sed facie dixeront. 
Lucilius in Satiris. 

Primum, inquit, facie quod honestatis accedit. 
Idem Lucilius in septimo : 

Qui te diligat aetatis (potius — ti) facieque tuae se 

Fautorem ostendat — 

Sunt tamen non pauci qui utrobique facie legant . . . 
Ego quoque in Iugurtha Saliustii summae fidei et re- 
verendae vetustatis libro die casu patrio scriptum in- 
vent. XII, 10. In Verrem M. Tullii in exemplaribus 
fidelissimis ita inveni scriptum: aeditumi custodesque. 
In libris autem hoc vulgariis aeditui scriptum est*). — 
Horum locorum recensendorum neque Bergerus nobis 
otium fecit in dissertatione de autographis veterum in 
Martini Thesauro p. 83 sqq. neque Guhlingius in diss. 
de apographis veterum ib. p. 187 sqq., (quamquam is 
cap. quinto in universum satis recte disputat de ob- 
servantia codicum, qua singulorum hominum audaciae 
Omni tempore obstitum est) neque Walch. art. crit. 
Bom. V. 

Ad Graecos transiturus primum mentionem iniiciam 
Galeni : qui spinosa profecto et minuta diligentia Hip- 
pocraticorum librorum corruptiones indagat, varias 
lectiones eorumque origines inquirit, vera et supposita 


*) Ciceronis locus est Verr. IV, 44. „ Nobis in tali re ultra 
libros sapere anceps videtur.“ Prob deum hominumque tidem: 
sapere aude! Quos Gellius vidit an libri non erant.* non fidelest 
at fidelissimos testatur. Non antiqui? Scilicet Ciceronis editores 
viderunt antiquiores. — Difficile est hor irasci quantum in hoc 
genere in uno Cicerone adbuc peccetur in memoriam revocanti. 

24 
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di6Criminat. Hoc colore iste scriptor Ha imbutus est 
<ut unum altcrumve cxemplum proferfe nihil attineat. 
Similiter dici potest de Strabone : qui si quando in- 
clinat ad scriptoris locum mutandum ne turn quidem 
temere codices ignorat vcl vilipend it-, ut I p. 4 »p<? 
(liv yaq z a virjaev in if fiat i, tqlg d* dvaqoi/ideT) xai yip 
et ftfj zqlg t alia dig, ta%a zrjg iazoqiag naqanemcij? 
r zij$ yqatpijs ditjftaqztjfiii’rjSi C f. p. 25 {yqatptxbv auafp 
tijfttx tj tozoqixov). XII p. 549 ijzoi fiezaze&eiaijs tijs 
yqatpijs and zov zr/lo&ev I* Xalv(2r t g (in Idlvjirfi) r 
uiv av&qwn tov nqozeqov Alvftwv leyofieviov ani Xak- 
(ho*. Ef; quid de audacioribus coniecturis iudicet «e- 
pius indicat. Sic XII p. 550 de audaci Ephori con- 
iectura : if ftezayqacprj de net qu zijv zwv avziyqaipuv w 
uQyuiidv niativ xaivozoftoiftevtf enizooovzov oxtiiMM 
tout i*. I, 41 zrjv utv ovv yqarpijv ovx avayxt} xivth a®' 
laiav ovaav. Et ipsos Byzantinos hac via persistentes 
invenimus. Schol. Dion. p. 677 de Herodiani defini- 
tlone prosodiae disserens „nqogiqdia iazi noia 
iyyqapifidzov tpiovij g“ non negligit addere: iv nollol; 
de (hfilloig evqioxezai xal vyiijs. IV ec Eustathius rare 
t a nalaia avziyqaepa commemorat. Et habemus inter 
Byzantinos qui omnibus quibus ars critics exerccada 
est quasi exemplar proponi possit, Stephanum. Q« 0li 
nemo qui ilium egregium grammaticum cognitiim habet 
dubitat! alia exempla infra ponam : iinum hoc loco: 

'AvaHtoqiov in versu Sophoclis ait Eugeniuni per 
diphtliongutn scripsissei i'diXe d* ayevei b’zeivfflifo 1 ' 
{hfiliqi * ijftetg yaq did zov i evqofiev. 

Quorsus porro pertinent grammaticorum querelae 
de librariorum corruptelis, tat Phildmohis, Stwhonis, 
CJaleni (Villois. Anecd. II p. 136. Beck. spec, histor. 
bibl. Alex. p. 23) T Quorsum institutum zfiv diOQ^m- 
ziov f Schol. Dion. p. 736 nqo ftiv yaq zov uq^ta^ 
avayiviboxeiv 6 dioq&wz^g laftfiamv zb fitftliov diO(fl oV ' 
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tom aiizo , "va ftrj irzzaiofievov aiizo dvayvoiig b viog elg 
xaxfjv I'^lv Ifinlarj. Cf. 688, 31 eh a zry alzlav ctno- 
biboiig bi %v ou zl&etai vvv ini naorjg ovXi.aftijg fj fict- 
Qt~ia cprpiv ,,’iva firj xazayaQaaiiovzai zb ftiftUa zouzo 
vvv oil yivezai“. emXaftfiavovzai be noXXoi zov zeyvixov 
xac cpaaiv ozi ovx ei'Aoya boxei Xiyeiv' xazd yaQ zovzov 
zov Xoyov xai o evQiav impaXfitvov tfifiXiov ovx btpcLlez 
zovzo dioQ$ova&ai xai ijeeiv za xaxijg yqwpivza alii 
e(tv adwQ&cozov, 't'va [irj zb (hfillov axaXXeg ze OQijjzo xai 
ziva ZQnnov dfivyag geoftazaiv emqieQOfievov. Sueton. 
Domit. 20 „LiberaIia studia in initio imperii neglexit 
quainquam bibliothecas incendio absumptas impenais- 
siine reparare curasset, exemplaribus undiqne petitis 
missisque Alexandriam qui describerent emendarent- 
que“. Describerent, opinor, quoruni exernple.ria Ho- 
mae nancisci non poterat, emendarent quorum non 
satis bona. Quod illic in scholiis Dionysii dictum vi- 
dimus 5Va ftrj xazayaQuoaiovzai za fit (ilia idem Ioann. 
Alex. p. 6 dicit bid to ftrj xazaozigeiv za (UfiXia. Hinc 
cXplicatur quid sit doziyig (iifiXiov apud Steph. Byz. 
S. BctSoag — _ evQrjzai xai looovXXa^og t] xXloig iv dozi- 
yti ftiftUip. H. e. abtoQihozov. Nam diligent er nnno- 
tat ubi non emendato libro usus sit. Ut hoc loco sic 
s. redQtoola ‘ iv be zoig zov IloXvtozoQOS did zov x 
evQeO-tj tj nQiiizrj ovlXafti], aX)i tjv dbioQ^wzov zb fhftklov. 
Non dubium quid sit oq>aX(.ta apud eundcm Steph. s. 
T’aQyctQog. ^EXXavixog be rdtQyaoov e<pg zbv noXiv bid 
zov a, alii ol'oftai oipaXfia elvai“ h. e. yyaipixov auciQ' 
rijtia non emendatum, quod non videtur intellexisse 
Sturzius Hellan. p. 18*). 


*) In compluribus Anthologiae epigrammatis notalur: latfaXfii- 
vov vel Hoaif aXiov vel similiter. In his puto lusum esse scriben- 
tium ut quasi griphuro Iectoribus proponant. tov vovv tov 

24 * 
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Quid qnod diligentia Batavorum 6imili ad litterartim 
corruptiones attenderunt! Hellad. ap. Phot. p. 531 
Be. did xai tov zioq oxi%ov zivig ov vena a'llit 

tilt. a nQOTjveyxav d.vayivi>jaxov%Eg, t xai eniotju^vaumi 
dig f] audit] yiyovEv ix tov zivag to oevteqov t am tov 
X lafliiv', ttjg fi(iaxrzt(tag yQafifiijg tov ?. (favcamav 01- 
%oig Ttjg oQOijg xBQaiag tov t TiaQaoyo^dv^g, zrg bi fill 
govog ttjg i7iixeifdvt]g lyxaQoiag. Porphyr. ad f, 271 
oi di xai avioSev a^tovoi fit] tkaaoe yqbtpEiv alXa VlaoK, 
aviod-$y qtaoxovitg afiaQiavomd tiva yqdxpai zb ’V 
Xoinrjv TiEQKpittEiav tov * 0 naqzvia. En simillima ha- 
bemus ipsius Aristarchi. Aristonic. A, 704 &. q <b- 
nXrj on Zr t vodoiog yQaipEi ov' fitjnoze di 7 iEtilayi]W 
y£yQaft/.izvov tov o in aqxaixrjg orjfiaotag nQOgfais zo *■ 
Huic Aristarchi observationi gemina eiusdem servata 
Find. Nem. I, 34 xazaXeinetai di tjj uqyaiq or;uam 
to iaXog. i] yaQ avtlotQoipog anrjtei to v (sc. iofovi*)- 
Et ad Alexandriuos relapsus denuo Aristonici DidV- 
mique memoriam revoco studioruinque in Aristarcheis 
libris positorum, quae fere sola ad Woliium refutan- 
dura sufficerent. 

Ac profecto haec tam sunt pfer totam antiqaitafem 
sparsa ut Wolfio, homini in antiquis libris versatis- 
simo, in memoria inhaesisse videantur invito. hide 
factum opinor, ut istis, quae supra posuerat P- 
CCXXXI, parum congruenter haec ex calamo sib' 
excidere passus sit p. CCXXXVI. „Verum ista onl ' 
nia sic accipi nolim, quasi bonos et accuratos emeida- 
tores negem antiquis et exquisitis codicibus usos esse 


iniyga/t/iazos on la<fu\fi(vov' Ictv vovv ovx iaifaXvu 
fiallov 7if(piiUarai“ Iacobs. T. VII. p. 1'27. 

*1 v. Boeckh. Ueber d. crit. Behandlung des Pindar in Men®' 
Acad. Berol. 18-22. 23 p. 308. 
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iisque comparandis genuinam formam textus quacsi- 
visse. At genuina ill is fuit ea, quae poetam maxime , 
decere videbatur. In quo nemo non videt omnia deni- 
que ad Alexandrinorum ingenium et arbitrium redire“. 

Libere dicendum est in re gravissima. Haec sen- 
sum non habent. IVeque enim poterant una opera ge- 
nuinam formam quaerere comparandis antiquis et ex- 
quisitis codicibus suoque abuti arbitvio. At non pot- 
erat fieri ut falsis profectus ab initiis non suis sese 
irretiret Maqueis. Quam omnino falsam de istorum 
grammaticorum opera conceperit notionem, declaravit 
hoc loco p. CCXXXIII: „Quippeillo Graecorum aevo 
( Alexandrinum dicit) quamvis in minutiis grammatici 
generis occupatissimo non potuit non vilis et eruditi 
hominis acumine parum digna videri haec cura libros 
dividendi in partes, praeponendi summaria, codices 
inter se comparandi, librariorum menda tollendi, vo- 
cabula signis distinctionum et accentuum notandi et si 
qua alia sunt, quae partim assignantur grammatistis.“ 
Hie primum iure quaeretur chr si haec vilia videban- 
tur ista aetatc tanto studio colerentur. Certe Cicero 
honos, inquit, alit artes omnesque incenduntur ad stu- 
dia gloria, iacentque ea semper, quae apud quosque 
improbantur. Dein in iis, quae principibus grammati- 
cis dicit indigna habita, nullum unum est, quod non 
Aristophanem vel Aristarchum fecisse constet: de com- 
paratione codicum, de librariorum mendis sublatis, de 
interpunctione et accentibus iam ne verbum quidem 
aduam: •verum quod attinet ad operam libros in par- 
tes dividendi, Aristarchus hanc Homericarum rha- 
psodiarum faciem induxisse fertur et quod huic simil- 
limum est Aristophanem quorundam lyricorum car- 
mina ex lege quadam ordinasse traditum eiusdemque 
- feruntur fabularum argumenta. — At atheteses Wol- 
fiUM male habuerunt et Zenodotea temeritas. De athe- 
'&■ ' 
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tesibus separatim dixi. De Zenodoto sic iudice, 
Quamquam non omnia, in quibus Aristonicus utitar 
vocabulo ZrpodoTos enotrjoe \el fteieyQaipe , conitcturis 
similia sunt, tamen et constans veterum grammatico- 
nun opinio , qua ipsa ductus Aristonicus nonnulla eins 
coniecturae tribuit quae Zenodoteo tempore in libris 
ferebantur, et complura certissima exemplanon si nan t nos 
dubitare quin satis libere in scriptoribus tractandis ver- 
satus sit coniecturisque indulserit. Sed primum ei 
uno alterove calidiore critico non licet de solids isto- 
rum rationibus coniecturam facere : *) deinde — <jw>d 
hie magis spectandum — quod in Zenodoto factum vide- 
mus hoc consentaneum est fieri ubi primum ars cri- 
tica nascitur ut aliquanto liberior sit : quod item pri- 
mis post renatas in Italia litteras temporibus exenit. 
Scilicet primum turn elaborat ut scriptores, quos pauci 
mss. corruptos exhibent, sine summa offensione legi 
possint ; partim imperfecta ars multa non intelligit in- 
scientia, quae tollit ne quid reliquntnr. quod absurdum 
esse putat. Sed gliscentibus studiis, codicibus pluribos 
paratis, reruni sermonisque scientia ■yulgata, arte inter: 
pretandi cxculta, mult is obscurioribus locis per 
riorum tentamina tandem reclusis, in arctiores se fines 
contrahit, et quo -magis priini magistri pcccavenint, 
eo magis iam ipso contradicendi studio ad fontes sues 
revertitur. Fuit Anacreontis locus eiusmodi 
old rs veftobv veofhjtia ycda&r/vdv og iv vXrj tttfokn^ 
ajioleup&eis vno fiatQng De' hoc tradition a 

schol Find. 01. Ill, 52 (Didymo) Zqvodoios uejsfioi’j- 


*) Hoc in posterioribus qtjoque aeladbus diiudicandis ne 
viscare. Quintil. IX, 4, 39 ,,Quaedam in veteribus libris repeO* 
mutare impend lolent et duro librariorum insectari volunt in** 1 " 
•is®, sua* confiieniur. “ fam severe indicant de coniecuatib** 1 
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oeM eQoiactjS, ita to lazoqsio&at tag {h]leia$ xtqaza ftf} 
e%eu> alia tovg a^qevag. Pulcra coniectura; cui si 
quis nihil opponeret quam quod hodie Bentleio oppo-. 
nere solent „a yiyqanzai yiyqanzaz“ nae istum quod 
item de pterisque cum Bentleio disputantibus adhuc 
quidem dicendum est non dignum die cm us in arte, 
critica qui Zenodoti corrigiam. salvat. Sed fortiter 
obstitit ei Aristophanes exemplis aliatis poetarum com-, 
plurium cervae cornua tribuentiuin , Ael. h. an. YU* 
39. Sch. Find- III , 5% 

Sic Aristarchus complura prioribus suspecta et 
coniecturis sanata reliquit scientia; in aliis eadem causa 
offendit primus. Priores ubi qtopog pro deog invene-. 
runt non offenderunt quodhuius vocabuli vim Homeric 
cam non perspectam habebant. Ipse ubi codd. aliam etiam. 
lectioncm praebebaut, ex gr. xoouog. hanc recepit, si. 
minus, versum pro falso habuit. Et hoc memorabile 
nunquam, ilium eiusmodi versus coniectura sanasse, 
sed nota apposita damnasse. Sic JI, 92 pro Zenodo- 
teo TtQoti "Ihov abiv disotlat habuit nqozi ”Iltov r}y£/.to~ 
vitieiv. Sed - , O, 7‘1 *Ihov alnv s'loiev causa ftiit athe-* 
teseos, ut patet ex sch. M, 115. 0, 56. Unde patet 
71 verba ,^Aql<naqyog de’Iliov txniqawai- falsum esse^ 
testimonium nee Aristonici, cuius verba din xai a&ezei— 
zai a otiyog ovzog servata in D. — Alia exempla inve- 
nies quocunque loco librum nostrum evolveris. 

Sed quid tergiversamnr cum habeamus testimonia T 
I, 222 idqzvog it; i'qov h'vzo * qxxlvovrai xai naq tAya~ 
fieitvovi nqiv ini xrjv nqeafietav azsilaodai dsmvoVvzeg* 
ffTjai yovv' „avzaq. inei aneioav z iniov oaov ij&sla 
ftviiog, d>qpi(pvz ix xlzqir^ (177)* upetvov aiv. elyer 
u», cpr/oiv 6 Aqlazaqyog, el iyiyqamo ,,aip inuoa> ro ,c 
V ooov yaqiaaaOai zip Ayillsi yevoao&ai ftovov * 

8(ib>S vn,i» neqtzzfj g eilufieiag ovdiv piezefhi- 
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xsv, ip noXXotg oflxmg evoi'ov yep ope'yijv xrjy 
ypa yijv*). Et haec: F, 262 tiqoxqIvu fib xr;y but 
xov e YQa(fi]v dvosxo, n Xfjv ov fitxaxl^rjoiv alia bib xov 
a YQcufu 1/tQiaiaQxos- B> 665 fi>} q>evywv. id fib ‘Ofip- 
Qtxbv i'&og pi} qtevyeiv nQorpeqexai. aXX* S yslAQiaxa^n; 
ov (ittixhjxev, all’ otkiog yndrpei fir} ye vyiov. a, 337 
*y didag ovx iy^oaro. Zrjvodoxog ypatpei eidetg' tat 
AqlaxaQXog ov dvgyjQaivei tfj yqacpf}. Item It, 636 m- 
iuit uno deleto x omnem dubitandi materiam toller* 1 . 
Quid igitur yeritus est nisi codicum auctoritatera! 
His addicentibus meliorem et exquisitiorem visam 
lectionem recepit, v. exemplum supra positum p. 67. 
not. Illi addas simile hoc. Si, 332 i} toys «« 
titvino Ini nQoxiqwv dv&ntomov, xai vv v x equal eHyi 
nodaqxtjg Siog ‘4 yiXXevg . Eust. h. 1. p. 1304, 20 h bi 
tip tj xoye vvoaa xexvxxo xcti eijijg (paalv oi nalaioi on 
Aqioxaqyog yqdtpei ' rj xoye axlqog (cWppog?) erjv, mm 
&ho xiqfiax 'AxiXXevg, hog xovxov axiyov xedevrog In' 
ixelvov avxi xwv dvioxdqio yqacpevxcjv dvo. Praeterea 
adeant lectores sch. Z, 4. 

Sed ubi duplicis lectionis aequa erat auctoritas 
quid secutus est? Egregie docet Apollon. Dysc. syat 
p. 77, disputans de duplici lectione ndg ti ai ttbt 
Tqiouiv tpvXaxai et ncig 6ai (hoc Aristarchus) xw Tutt- 
tov (fvlaxui. „aXXu epaivezeu oxi xov 'AQtoxaqxov hum 
xb efhfiov xov notrjxov, vg avvq&cog fih iXXsinu xov ap- 
&qov, ovvanxu de ft ex a xd nvo/iaxa xbv dal ovvdsofior 
xlg daig, xlg dai oftiXog fid 1 I’nXexo — 
nov dai vrjvg eoxrpxe **) 


*) Similiter reprehendit Homerum neque tamen nwtat X, 468 . 
B, 114 . V, 857 . 

**) e>, 268. a, 225. K, 408. r. schol. b, 1. Apollon. aynt 78- 6« 
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xaza yaQ zt]v TtQoeiQwtivrjv ovvta^iv (secundum ea quae 
de structura articuli diximus) ini rovzov naXtv Xeinei 4 
zb ctQ&Qnv. xai ijv iyxeifievog 6 dai ovvdeopog Xeinovzog 
evixov ao&Qnv Xiyco zov rj. xai oarpig 'ozi xaza zrjv 
zoiabzrjv avvza^iv nQod/jXa za ’ zov Xoyov xa&eiozrjxei, 

Xeyui rj Xeiipig fisv zov uq&qov, naquO-eoig de rj zov avv~ 
deofiov, xai ovzcag axQifteozeQOv zb 'OfitjQixov i'&og ane- 
deixvvzt); xai ya(i in aXXiov zb deov (i. e. quod 
philosophica ratio requirit) rjv n aQade^ao&ai xai 
zo ovvtj-Deg nQOvxQivezo. ov de itaooov h4&ijvait] 
inizeiXai, Xiyu xaza nQogzaxzixrjv nnogtpoqav nqonaQoigv- 
viov ( etr? ) , all’ i t v aXXa ziva didaoxovza anaQe/x- 
(patiog drayviZvai, ev-tieog ex zov nagaxeifievov 
neiQtjev <5’ dig xev Tqujeg — 

xai ex zov za b° anoiva deyeaDai xai nXeiozov aXXiov. 

de iidaoov lAHtjvairj inizeiXai est J, 64, ubi Aristo- 
nicus: 17 dinXfj ozi zb InizeiXai dvzl nQogzaxzixov xet- 
zai *). Ergo id praeoptavit quod non tam vulgare quam 
Homerici sermonis proprium \ideretur. Sed hac quo- 
que in re minime pertinaciter egisse, testimonium est 
de his ipsis imperativis. 2, 140 legimus: 

v/zeig /xiv vvv dace iXaXccgarjg evQea xbXnov 
■ oipo/nevai ze yeQovtf aXiov xai dcvfiaza nazQog ^ 
xai oi ndvz uyOQivaaz — 

Hidymus: naqa Zijvodozg) ayoQevoai. xai vnoipaivei zb 
' OfirjQtxbv i&og. Hinc igitur de Aristarcho iudicandum 
est. IHe observaverat articulis Homerum plerumque 
non uti. An ideo omnes articulos exclusit? Minime. 

IV e ferente quidem metro, siiag S’ o fieya g alev — JI, 

358. v. Didym. B, 111. Apollon, synt. 41. Sed aX- 
Xoi scripsit non wXXoi, quod satis lirma accedebat mo- 


*) Si A, 302 ntfQijgcu scripsit accesserat aliqua de usu medii 
bservatio. Herodianus hoc loco diverse miscet. 
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numeniorum auctoritas. Ghservavfrat Homennu aug- 
ments omitiere. An ideo nullum auginentum reUquit! 
Minime. Kdukuat !!g ue xoi air fig dune, (D, 84; contra 
O, 601 ex yaQ dij tnv i'inlle, non ut Aristophanes 
Sed in dissensu editionum potius fQyct veftovxo scripsit, 
et rexvxxo, ut his ntar, quam toy tre/iono, Saif 

ixtxvxzo. In quo fortassC nonnunquain falsus fait, quod 
nondum omnia momenta perspexernt : sic in augment*) 
diiudicando 1'ortassu ab Aristarcho discedendom erit 
propter leges quasdam hexametri Homerici Aristarcho 
non observatas. Sed in maiam fa mam pertinaciae in- 
cidit vir cxceHentissimus per eos , quibus pertinax n- 
debatur nolle constantem poetae legem semel vel bis 
migrari qt haec si codicum nuctoritate sanari nonjpo- 
terant obelo notare, quibus pertinax visum, cum oh- 
servatum esset ubiquc poetam, uti i&ejUii, scribere JIij- 
Xei&q&eX — 

Haec et tqlia in observatione nitebantur. Sed oc- 
currerunt alia, quae si in alterutram partem dyudicyc 
velles suinma ingenii suhtilitate opus erat, B, 299, 
ubi L'lixes Graecos domum re dire cupientes coborta- 
tur ut maneant: ♦ 

xXrjxe (plXoi xui fteivea £nl xqovov — 

Zenodoti lectio erat let. yt>ovnv. Audi Aristonjcuni: 
Ztjvodorog yQU(f£i lx i XQOVOV, agu&dvQig • i'/uepaotg yaq 
rat ‘rtoXXop xqovov didxov hi. H. e. cum hi dicit memoriam 
renovat Iongi temporis, quoil iam in. obsessione et la- 
borihus consumserint: quod non pjudqnter factum hpc 
tempore, — B, 314 de serpente, passerqs devoraqte: ; 

H'fl' aye t nog eXeeivct xcixrjofhe xiTQiyuixag. 
Zenodotus xulCovxag. Iudicatum ab Aristarcho: „o w 
Zijvodozog yQctipei xixi^ortag; cto% de q Xe§ig‘ 


otQvvt P, 2|{j, Zenndot. — Adi Herod ianum 4i 3- 8^ 
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ipvaiv yaq g>&eyy6/ievoi oi veooooi zizlt'ovoiv > 
oi de xazeo&iofievot Z(>i£ovotv. il — B, 412 pre- 
catar Agamemno: 

Zev xxdiaze, fiiyioze, xeXaivetpig, ald-eqi vaiwv, 

(.if) nqlv in rjiXiov dvvai xai ini xvitpag iX&eXv 
nqiv f,ie xctza nQtjveg (laXieiv llntatioio fieXa&Qov. 
Pro primo versu N alii Zev ndxeq ^'Idrj&ev (.tedeiov xvdiazs 
fiiyioze. „ ozi tv not yiyqanzai . Zev nazeq ’'Idq&ev /ue- 
diwv. ovy aq/io^ei de zov iyyioqiov Jia nqogxaXeio&ai 
ini zrjg noQd-rjaeug, <UAa (iiXziov xoivozeQav — A, 204 
Achilles ad Minervam: 

aXX ex zoi eqiio, zb de xai zeXiea&ai dm, 
contra Minerva 212 

wde yaq igepiio, zb di xai zezeXeofi ivov e'azat. 
Zenod. contra illic zezsXeofiivov Marat-, hie zeXieoSai 
(vci ut ille scripsit zezeXio&ai) otto. Sed „zfj Athyvif 
ccQ/.toZei fiaXXov fle/}aiovv.“ — B, 448 ^AdTfvrf), 
alyld 3 tyova' Iqlzifiov , ayijQaov , ct&avdzTjv ze 
zrjg exazov &vaavoi nayyqvotoi r)eqi9ovzai 
Zenodot. r/eQitXovTO. „Zryvddozog ynctrpei naQazaztxiug rje- 
Qetbovzo, oneq ovy uaubtei ini dd-avuzcov.“ Sed his similia 
permulta sunt: non certa pleraque, nec hoc putavit Ari- 
starchus, sed in lectionis discrepantia, cum in alteram- 
utrain partem momentum quaeratur, elegantiam pro- 
dunt ac subtilitatem. * 

Minime audax Aristarchus; imo mihi certum est 
si quid Aristarchus peccavk in contrarium peccasse: 
nam si totam hominis subtilitatem perspicio opinor 
iinum et alterum non laturum fuisse in Homero ut 
alienum ab eius consuetudine nisi quaedam religio ob- 
stitisset. Sunt etiamnum in Iloniericis carminibus, 
quod ego fidenter pronuntio, aliquot loci qui sen- 
sum non habent: quos certe ab Aristarcho improbatos 
non traditum. Sed ut quaedam, ubi traditum, afferam 
audax homo non violenlius explicuisset illud ’laqdavQV 
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ufiifi (ited-qa. (p. 248). Nec (am leniter indicasset de 
//, 364 (p. 172). Et, opinor, \idisset non ferri posse 
©, 230 ag ondi iv Ar^vty xeveavyie g i;yoydao$t : ubi 
ex scholiis satis apparet Aristarcbi lectionem non 
aliam luisse. Sed de hoc paulo fusius dispntabo. 

Verbi substantivi praesens oniittitur et in enunlia- 
tionibus non pendentibus, e. g. OTQemol di %e y«(> Hot 
ainoi, uxeorai di rpniveg eo&Xwv (IV, 115), ijxot yap fiv- 
9oi ye ioixmig (y, 124). to ah/iov el — aya&oy xm 
vvxzi Tu9eat}at ( H , 282), nidi zl rot rta'&ieiv Hog oid 
anoXio&ai (s, 347). Oiry bdog (f, 203). noXloi fter 
if tot Tq(Zes * Xenoi z ha'xnvQni xzeireiv ( Z , 227.) ‘Brro- 
f/og rde yvyif (Z, 460). nvtng zoi Ainftrjdeg anfQ, ovtoi 
dt ini ZzTzni, of',;, — ztxtv ijzoi XQvaitj it vs uqifhzog, — n M' 
men d" aftyvQov fldl {E, 724). nv yctQ ezi Tfiuoiv ttol 
AyattZv (pvX.omg amj, ctXli rfdif Aavaoi ye xal aSaraiotot 
fidyovzai. — xal dt) Q>an)xu>v yalrjg ayedov (f, 288 ). 

Partim post relativniif: vfi dnoag ijztg aQiovi (®> 
280). n’t zoi dtiimm (d, 409). nnen aio noXXov afitttw 
(I/, 113.) ftviXog di f's ftiv vvv vyitfg, eiQifttivog i<w» (ft 
524). ovTig zoi zoy fiviXov nvooaezai aoc oi ’Aycttoi (ft&l' 
dftwijy ot xazd diuftaz 5 G djootjog -tXetoio. 

Post particulas relativas : oih ijav&og MeviXaog (y, 3M) 
ofri §av!Xog ‘Paddfiavthig d, 564. ouvexa TrjXifiayog I 1 *' 
hi ayQov n, 330. ozzt ficl/i ov drjvatdg, off aJewr"" 1 ' 
(iax>]zcu E, 407. inel noXv zpiQteQOv ovziog. — P° st £l 
ft d’ oy dvtjQ, bv (prftti, datqiQovog Tvdiog vtog E, lW- 
ft d' Tjdtf zefhaoi xal elv Aldan dnftoiaiv X, 52. 4 05S ' 
Arat. 30. rj rjdrj zilivrjxe xal elv Atdao doftoioiv d, 384 
rji xal rjdrj ol'xoi o, 178. — egyeaHe nQog duiftctd l> 
ctldoitj (iaaiXeta a, 314. *). 


*) Tost f va „ut“ S, 274 ex Vossii emendatione ad Aral, f' 
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Ergo hoc in terfia persona sing, et plur. praes. 
frequentissimum. Rarins in reliqnis. In secunda per- 
sona vix hue referendi erunt a, 126 

Afuplvop fj fj.ala fioi doxietg nenvv^iivog dvai’ 
xoiov yaQ xal nazQog. 

B, 201 

oi oeo (peQtBQol tun, oil S’ dnzolsfiog xal avalxig. 
o, 533 

v/uszeqov <F ovx ecu ysvog paoilevztQOv alio 
iv dy/np ’Id-axijg, alH v/.isig xafneqoi alei. 

Nam haec excusationem habent a praecedente verbo 
Eii.it. Sed hoes 

aiKpOTEQO) yaQ o<pwt (pilei vecpelrjytQEza Zevg, 
au(po) d’ alyuqzu' zoye dr) xal I’dftev arcavzeg. 
Saepius omissum iozi post boot. EvQvuay rjds xal al- 
lot boot [ivr/grfaeg ayavol {! , 209. alX ays <l>au)xorv ftrj- 
TaQftorsg ooooi aqiazot 9, 250. — 

’Eafiiv puto suppleri voluit poeta I, 225 %aiQ Ayilev'. 
daizog f.iiv iiorjg ovx itzideveig 

rj/uiv ivl xhairj AyafU/zvovog AzQtldao 
rjdi xal iv9dde vvv. 

Quo loco nec v^ibv placet, quod nonnulli habebant, nec 
A ristarcheum tmdevtt (vel potius emdtvrj) *). Etenim pa- 
tet etiamsi non propendebat Hoineri sermo ad omit- 
tendum verbum substantivum exceptis formis eazi et 
slot, tamen non ita constrictum fuisse poetam quin si 
quando commodum esset et per sententiam ambiguitas 
devitaretur (nam hoc nisi ita est auditor non fertur 
nisi ad tertiam personam supplendam) aliis quoque for- 
mis carere posset. Sic coniunctivus r/ eius animo ob- 


*) N, C22 Tqu Iff vntQtpialot, detvijs «x6qi\zoi 
ulv hofas re *«» ittayeos ovx imievus, 
rjv ink kmfirioaoOc x.ctxaC xvvts. 

Nihil supplendum; imSiutts vocativus est. 
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versabator E, 481 xr i^ara — t& t Klder ai bg x* erci- 
itvfjg. Et, opinor, N , 335 tug d 5 od* vno Xiyitoy 
(tvtuiov ontQXUMJtv uellat rjfiari TtjJ ore re nXeiazrj xovig 
a/upi xeXevdovg. Et futurum potius quam praesens 
394 bU' aye vvv qijzqrjv noirjoofied', avzaq omadev (vel 
ut alii xrccQdev) fiaqzvqoi aLiyoztqoiai Scot, zol*OXvfi- 
ncv iyovai (v, A, 338. X, 255). In quo non iniuria 
dixeris ex antecedente verbo non ut saepe fit radicem 
suppleri sed tempus. Attamen et haec rarissima sunt, 
et de impcrfecto an unus sit locus incerturo, quamquam 
nec hoc omnino interdictum fuisse putaverira. T, 43 
a trap 6 ftfj naqa diva daXaaarg Slog *4yiXXevg, 
afieqdaXta lay tux, wqoev 6‘ fjqtoag Ayaiovg ‘ 
xai q oVtzeq to TictQog ye veutv Iv aytovi (xeveaxov , 
o? re xvfteQvijzai xai i'yov olrjia rijiSv 
xai Ta/.tiai rcaqct vrjvaiv iaav — 

Qui harum rerum peritiam sensumque habent, nolent 
dicere ad oT re xvpeQvqzai supplendum esse ijaav sed 
subsequens i'aav eodem pertinet, quamquam abreptus 
poeta enumerandi et simul pingendi ardore illos guber- 
nafores vivide descripturus interiefcit xai iyov oirjia 
vr t i~>v, ita pergens quasi dixisset Vyovzeg; — De ©, 280 stat 
ntihi sententia: 

nfj tftav evycoXai, ore drj cpaittv elvai aqurzoi ; 
ag, OTtin iv A rxtvox, xEveavyieg rjyoqaaade. 

Cum Aristarchus rjyoQaaode explicuerit rjdQolKovzo (v. 
Porphyr. J, 2) non video quomodo hoc aliter inter- 
pretari potuerit quam ut omissum statueret yusv. Ego 
nunquam credani ab Homero ita profectum esse: 
Quis enim haec aliter legere potest quam 

ag, onov iv Arjuvqx xeveavyieg rjyoQaaode, — 

(cf. I, 129). 

Aut ab initio versus corruptus est aut excidit versus 
post hunc. — B, 304 %dit,a re xai nqwt£ or t’g AvXlda 
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vfjeg Ayaiiov feet. sic interpreter : -vijc cum Aulidct ad- 
vecti e ramus, turn (v. 308) portentum accidit. — 

Aliud adiiciam, de quo nihil Aristarchus obser- 
vatuin habuit. 

&, 306 fiyxuv d 3 tug tzinaas xdqy (taker, fjr ivi 

xynijt 

xaqnip pQido/Ltivr] votlrjoi ts elaqivfjoi’ 
tug erfytoo’ rjfivae xotQy. 

Hoc loco Aristonicus : fj dinky oil k^ia&ev nQogkrjTttidv 
to ten tv (sc. ad rye evi xyntyi), si fit] fj fteTOxy avri qy- 
ficeiog naqsikyniai, (tqi&o/ttvy avri zov (tqtikerdi, y xoi~ 
vov to xaqy (laker-. 

Prima expli ratio quam langueat nemo non SOntiet 
et sehserunt illi, in hac non acquiescentes. Lustremus 
secundam, quae pendet ab usu Homerico coniugationis 
periphrasticae. 

B, 260 piyd' ezi Tykspiayoto nazyq xexkyuevog eiyv. 

C, 344 u yaq i/uol zoiogde noaig xtxkypiivog el'y. 

r, 309 Zevg fiev nov Toys olds xai d&avazoi foot 

akkoi, 

bnnoztQM d-avazoio zekog tzstc qwptevov eozlv. 

196 xai x akadg toi %eive diaxqiveie to oypia 
duipafouv- in si Ovzi piepuyfiivov eozlv duikyi, 
dkkd Ttokv nqdtov. 

E, 24 all 1 "Hipaiozog eqvzo, oatooe di wxti xakinpag, 
(Lg dy oi piy Tidyxv yeqcov dxayypisvog sty. 

IT, 538 c £ xtiOQ vvv df] nayxv kekaopevog elg im- 

xovqiav. 

-S, 172 akelipazo de kin ikahy 

dfi(tQooiy), sdavtp, to $a oi zedviopiivov yev. 


fe, 524 fivTkog o, og piev vvv vyiyg, slqypitvog eazeu. 
W, 343 akku, (pikog , tpqoveuv netpvkayfievog shat 

(imper;) 
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443 ftp rvr ftqnore xai av yxnaixl ac/> qnto g elm 
Hq$ ol fiu-O-o* arcana neepavaxltuv, or * tv ttiii 
alia zb fiiv cpao&at, zb be xai xtxqv^ihov elm'), 
a, 18 00 $ i'r&a neqivy/utvog qtv ai&lm xai fieta 

otg haffoiot. 

t, 455 Ouzig or ovneo cpqftl neepvyutvov that ohSmr. 
Z, 488 fiotgar 6’ ou ztvd g>q/u m/pv/fihor tfifiem 

ardftuh. 

Cf. X , 219 oi! ol vvv izt y ton ittepvyumt W ! 

yertobai. 

A, 388 fjrullrjoev fiv&ov, o dq zezeleofitro ; tom. 
2, 4 za cpQOvlovt ava dv/iov, a bq zezekteuw tp, 
0, 454 wde yop e^eyta), zb be xev zezeleoptro* yet- 
al. 1. xai xev zezeleoutvor e'nhv. 
o, 536 (et saepius) : at yaq zovzo, Stive, f*?S m ' 

. ItOfievOv eiq. 

A, 212 (et saepius) tobe yaq tSeQtui xai ftqr ,wi " 

lefffievor total. 

t, 547 owe ovaQ alii vnaq iod-lov, o tot zezekdxi- 

yov total. 


Hinc altera explicatio refellitur: nam coning at ' ori,! 
periphrasis in passivo non fit nisi in participio perfe cl1 
Quae observatio Aristarchum, quantum videre l> cel > 
fugerat. Bestat tertia: cui conferimus hoc, JT< , 
£Axe be bovgog klitiv vntQ avzv/og, ® M ,,s ^ 
rzizQt) ini nQofilqzt xa&qftevog, uqov lyptir 


*) rl, 211 aX£ ore <hj (? Txttxor o&i {ay9os Meydooi /Hv 1 ***^ 
incertum an hoc potius signficet: „ubi vulneratus Menelw 5 
sabatur.“ Jlenyvfilyos adjeclivum est, quare o (tatx . u<1 *f ^ 
ioxlet ntnyvfjLivo; tlvai (9, 388) et similia omisi. I tero ^ 
i, 807 Inti hi vootifiot lint aos nuts . oi filr n ‘ 
t riptyis lauy. Verbum ahrlalkn accusativura habel. 
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ix novxoio 9vQa'Ce Xtv (<> xal rjvoTft xalxi[i *)• 
vjg $Xx ex diq>Q<no xepjvoxa dovni q>aemy. 


Multo rariora imo rarissiina sunt periphrasticae con- 
iugationis exempla in activo. 

§, 61 rj xal tJieixa XevyaXeot x eoo/xeofta xal ov 6e- 

daqxnzeg <xXxr)v. 

s, 182 rj drj aXizQog y tool xal ovx anocpioha eldiog 
p, 231. e, 9 ftrjxig txi rtQocpQiuv dyavbg xal tjjtxog 
. Voxio 

oxrjTtzovyog (laoiXevg /uijd* atoifta firjdeae idcog. 
Quibus in exemplis non negligendum est, primnm ad- 
iunctum esse veibo adiectivum, turn accedere partici- 
pium. Qui omnino frequentissimus periphrasticae 
coniugationis apud 6criptores Graecos usus est. Non 
concedam ad -periphrasin pertinere hoc K, 547 

tiTi aye — onnoig zovgff 'hxnovg Xafiexov xazaduv- 

zeg ofuXov 

Tqwcov $ rj xlg ocpu)£ hoqev &ebg aviipoXr)aag\ 
alvuig axxlvEOOiv ioixozeg fjeXioio. 

Facile sentimus, vim sententiae interire atque a poetae 
consilio aberrart si quis hie elol suppleat. Admirantis 
exclamatio est ab accusativo ioixoxag, qisi sedate lo- 
quentem decebat, ad nominativum abrepti : sic ut K, 437 
iv de ocptv ‘ Prjoog jiaoiXevg, nciig 'HCovrjog, 
xov dr) xaXXlotovg Irznovg tdov rjde fisylorovg' 
Xevxdxertoi yiovog, ■9-etuv <f avt/toioiv b/jotoi. 

Sic parata videntur quae dici possunt de hoc loco; 
a/n(fl 3i niv xXayyrj vexvwv f t v olwviZv wg 
navzoo axv~p(£Evu)v ‘ o 6' lQe(ivjj wxxl eoixaig, 


*) De verbo post iuj on zuppleto (ifcuM 3 tii; Zu nvQyos) ▼. 
Buttm. lexil. II p. 228. 


886 


yvftrOv to§ov Frwv nai err* vcvQijftv b'imov, 
itivbv namalvw, alel fialiom ioixtbg. 

Qui versus scripti sunt de Aristarcho *apud inferos 
grammaticorum stridcntem turbam a corpore suo pro- 
pulsante: advolant catervae nomen clarissimum corara 
visurae: at homo laboriosissimus, memor artis colli- 
neandi, quam per vitam factitaverat, fronte contracts, 
intento arcu, indignabundus quantopere Homerum suom 
neglexerint 

navta n tpofiiet xqitixuv apsmpr a xuQr^va. 
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Excursus ad p. 41. 

Enst. A, 20 p. 28 '4niwv xai 'Hqodw^og, wv (hftXtov 


elg za zov 'Our.QOv (fcQezat. 

East. B, 764 p. 340, 20 
rd de nodwxsag Aniwv xai 
'ffQodioQog ovx evXbywg tzqo- 
7taQ0^vvt:aihti Xeyovai. zot 
yap elg vg ogvvotxEva , <pv- 
Xdzzovza iv zjj ovv&toei 
ztjv avzijv xazdhjgiv, ava- 
didwoz zov zovov, olov 6qi- 
fivg avdQifivg, ZQayvg uxrta- 
yvg’ f. it] ovzw de Yyovza, 
«XXdt zqenovza zb ziXog 
iazazat, cpaaiv, ini o&lag, 
olov rjdvg arjdijg, fiagbg 
a/SaQijg, rjtg ivrjrjg, (Icc&vg 
afia&rjg ’ ovzw yovv xai w- 
xvg nodcaxrjg, won xai 1 
avzovg xai fj nodwxijg 'in- 
nog 6*vx6*wg wipziXe xai 
zb nXrjO-vvzixov nodwxiag. 
Tb fiivzoi nodwxrjg Ayik- 
Xevg ou naQaaaXevovaiv ol 
ifrjikivzsg, akXd tpaoiv 8zi 


Herodian. B, 764.* 

nobwxzag ' ztvig wg evoe- 
(tiag ' xai ovzwg alqei o 
Xoyog, el ye xai zb nodwxrjg 
vcpEp.Ei o^vvea&ac, xa&o za 
elg vg oSgvzova, qtvXaaoovxa 
iv zfj ovv&ioez zrjv xazdXij- 
£tv, avadldwoi zov zovov , 
da tubs adQipvg, ovx ovzwg 
de eyovza, dXXct zqenovza zb 
ziXog iazazat ini zrjg dtjei- 
ag, rjdvg arjdijg, fiaqiig afia- 
qrjg, rjtg ivrjrjg. ovzwg oiv 
wcpeiXe xai zb nodwxrjg o^v- 
zoveiaSai yevbjievov ctnb 
zov wxvg. aXXa rpaoiv elg 
idibzrjza zov AyiXXiwg (ier 
fiaqvzovrjo9xu zb nodwterjg. 
naqa yovv zw ‘Hoiodtp ave - 
yvwxaoi „nodor/.ijg d'i Aza- 
),uvzrj“. zL ovv ini zov do- 
Iwvog xai a ftaqsiav tuaiv 

25 * 


I 
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to nodtoxrjg ’yfyiXXe vg elg 
\6totrja too r iQ o>o S ftt/la- 

Qvtlvrjtai. 

Eust. B, 765 p. 341. 

o* fiivtot it po bXlyov $i?- 
Sivieg yQCtfiftauxoi (Apion 
ct Herodorus) anrjXeyeiog 
xataxglvovai tb oleteag tig 
naQ(tb>y(i)g KQOTtaQo^vvo- 
fiivov Xiyovteg Sri to t tig 
og ovdt reQct dtovXXafta, noi- 
ovvta eniQenxa olvdeta 
eig tj g Xi)yovta % iv 6$eiq toc- 
os i fyovoiv avta ’ ytvog ev- 
yevrjg, x/Jag evxXerj g, 9a- 
Xog ev9aXrjg. iy.Qijv ovv, 
tpaol, xai neQi to l tog tav- 
tb yevtaOai. avaytvtloxov- 
oi be xai to igetea wg ev- 
oe(Jea. 


Eust. I, 516 p. 769, 20. 

xal tpaoiv’ Anitov xai 'H qo- 
dtoQng oti to £ag>eXog tiqo- 
nttQO^vvetai Xoyo) toiovto). 
toc elg og Xrjyovta naQa to 
Cot nQonaQoigvvetai, ta&eog, 
C axotog. to 6 b LatpeXaig 

nsQtoriatai, in si ta elg hog 
intj/Qrjfuna naQaXrjy6f.tsva 
a tig ini nXsiotov tpi- 


aveyvtoxaoi xai ini tovtov 
„og bij tot eldog fiiv i'tjv 
xaxog, aXXa nod(l>xrjg ce . 

Herod. B, 365. 
oleteag tig Atoftr/6eag. son 
6e xai ini tovtov tov axQ- 
ftatioftov naqaXoyog 6 to- 
vog' ta yciQ naQa tac elg 
og Xrjyovta ov (1. ovbeteQa) 
diovXXa/ia avi’tt&e/.teva elg 
V? X/jyovta ini&etexa 
tyovta to tj tiqo tdXovg 
navta o^vvetat, evyevr t g, 
evxXerjg, eveidr t g. ovttog 6i 
xai evteiy^g. exQrjv ytiv 
ovv xai ta naQa tb etng 
tb a ltd <xvadexea&at, wvi 
be xai a pagelav taoiv ava- 
yivtloxovoiv , aXXl ov6i t ot- 
to naXtv xa9oXix6jg atl- 
C ovteg, e'ietea yaQ ab/.ir r 
rijv avayivuoxovaiv tig sl- 
at flea. 

Herod. I, 516. 

iyorjv 6e, el naQa to ta- 
tpeXog yiyove, xai LatptXiog 
rifiag aveyvmxevai flanvzo- 
vcog rj xai txeivo xai aSvv 
nQoytQeoSai tovov. aXXa 
fir/note to fxtv C atpeXog 
nQonaQogvvetai Xoyco toi- 
ovtQ), tog ta elg og Xi y/ovta 
ovyxelfteva naQa to £a hqo- 
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TCCtQO^VVtTCU , cd&£0$ taxo- 
rog. ovzwg. £■ acpelog . zb 3i 
lacpelw !g neqianazai , irrei 
tcc did zov hog im^^fiaza 
naQalrjyofieva zip e wg ini 
to nleiozov <pihi nsQiond- 
o&at, ivzehog, i'nifiehog, 
olg xai zb £aq>eXwg avvet;- 
ed(,aue. nQogxtizui wg ini 
zb nleiozov did zb evtqcc- 
nilcog Ixihog. 

Sed parcam chartis. Eundem plane consensnm in- 
venies IT, 558 (ubi dicit oi nalaioi ijyovv 'Aniwv xai 
HQod(oQog) de igrjlazo. J, 146 (p. 742, 50) de intftei- 
Xia. K, 67 (p. 790) iyQ^yoQ^ai. K, 134 (794, 20) ov- 
Xog. A, 105 (634, 30) Ivyog; ubi item patet Herodia- 
neum esse quod de fiboyo g dicit, sed hoc excidit ex 
scholiis. O, 320 (1017, 60) xazevwna. E, 219 (514) vio. 

In aliis particulam aliquam excerpendo omisit, ‘vel 
naululum immutavit Herodianeae notae ordinem, sed 
fons ita patet ut null us dubitationi locus sit, ut 
d/SlrjxQog 0, 178 (705, 60). tag E, 886 (618, 10). ' Oh- 
io, v B, 717 (329, 10), aiiciQzr) E, 656 (592) et sac- 
pius alibi. Denique iA paucioribus nunc scholion He- 
rodiani excidit, sed qui Herodiani librum et colorem 
no\it, nec in his vel levissimae dubitationi locus erit 
de auctore. E. g. B, 267' (267) de EyvO-Qai paene to- 
tum excidit in Venetis: Excidit de r\ d>) et ijdrj A, 

573 (153). "Yqzttxog N, 771 (959, 30). De ineirj Eust. 
p. 118, 30 (A, 355). Hoc in Herodianeis scholiis est 
ad A, 156 (cf. 219 ztilj). — 

p. 1257, 50 (X, 74) 'HQobwQog 6i xai ’Anliov ev zoig 


lei neQtonao&ai, oTov ev- 
zeXiug enifiehog, olg xai zb 
£a<p thug ovveijifyane. 
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ell to n i ayoXlotg Xeyovoi xal bgvzoyiog evqitmoSai xaQi'j, 
cet. Hoc invenies ut decet apud Herodianum H, 548*— 

Sed in his omnibus Herodianum se legere hoc plant 
latuit Eustathium. Nam de xei(.ia$()Oi sub Apionis et 
Herodori nomine habet notam 

J, 452 p. 496, 30, — quae est ad verbum — Herodiani ib. 


on to yeqtc.(>(>oi, tog tv zoig 
’Anitoyo g xal 'HqoddiQOv 
( palverat , JlzoXeftalog ftev 
6 1 AaxaXonirqg n aqo^vvei 
iog arid t ou xnfiatfyovg, 5 'va 
top rdvov T(Jg evixijg 
ev9elag, Nix tag tie rcQona- 
q oEuvei m&aytuzeQov ex zou 
Zeitiaftqoog , t'va e'xj] avyxo- 
nrjv lx zov %ei/uct(}$ooi. Xe- 
yovai de ixetroi on " Ofir/ - 
qog zd zoiarza tvixd evze- 
Xeazeqov olds -nqorpeod/tera 
oTov'EXXrjonoyzog aydbqoog, 
xal oz^rj In toxvQop no- 
zaf-uTi , xal eg nozaiibv el- 
Xevvzo fla&vftqoov, onavitog 
de xal zb avvr j ).eiu(.itvov, 
xetuaQfyovg xaz bqeotpi xal 
nXrjdovn eoixwg xeifiafyfitjt. 


JTzoXe/tatog o 'AaxaXmi- 
zrjg naqo^vvei, Inel zb tn- 
xdv loti j reitiaQqovg. Nr 
xlag de tog evgtovoi, xal p t - 
noze nitXaviozeQov , ha h 
zov x^ l ^d(>h°°s fj yeyovog, 
ei ye [taXXov IvzeXeozeqoi. 
ol de (1. olde de) zb enxb* 
lx zfi ovv&etm (add. ivte- 
Xeozeqov fiaXXov) tjnep to 
ovxtjiUfifievox „oooovs 'Ei- 
h’jonovrog dya(>hoog“ , grfl 
in' tbxvQoqi rcozauto, h 
nozafibv eiXevvco 
qoov, dihoijqoov 3 £2xea>o"to , 
arcavitog de zb ezeQOv. ju- 
/.ia()Qovg xaz 3 oQeotf iv oaa- 
Kev, nova ft $ nXrftom eoi- 
xibg xetudliltoi. zb fthtoi 
ye dnXovv del evzeXtog ano- 
tpatvezai (>oog. 


Attaraen statim pergit Eustathius: 6 de 'Hqmdiavb; 
ezeqoiov u Xeyei : quae addidit a’iud Herodiani opus 
inspiciens. Sunt de xequai’^og et xeifiatjqovg universe 
non de usu Homerico, neque iis quae ad Homerutn 
notata sunt obstant (neque hoc voluit Eusthatius di- 
cens eteqoiov). Eodem modo p. 341 dmunvirora® 
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scilicet nota posita, quae Herodiani est, dicit : 'Hqiodia- 
vbg de airzotg ouvdiayvoj/xovuv Xeyet*). 

Ergo Herodiani notae commentariis Herodori et Apio- 
nis, quibusEust. usus est, continebantur. Item Aristonici: 

Ariston. B, 809. 


Eust B, 809. p. 350, 20. 
iazeov di , bn ev ztp ndoat 
nvXai zpaoiv'Hqbdioqog xai 
Idaitav on tfxcpaatv fxiv 
iyet noXXibv nvXdv, /tla de 
lazi, xai ozi i'ozi to ziaaai 
avzi zov oXai. 

East. B, 599 p. 299, 20. 
iazeov de on if zoig Amco- 
vog xai ‘Hoodwqov (peqezai 
Szi nijqbv ivzavfXa 6 noir\- 
trjg xaza zovg vetatiqovg 
zov zijg (pdijg nrjqio&evza 
A eyei. zi yaq, cpaoi, ftlafts- 
qbv zip Ga/j.vqidi xiSaqoj- 
dtp ovzi el ziSv 6(ptXaX/uwv 
iozeqtjzo; fxaXXov yaq nqog- 
exnxbg eyivezo zfj qsiovaoxla. 


nacai S' wtyvvvzo nvXai' 
fj dmXrj ozi i'/.t<paoiv eyei 
noXXwv nvXiuv, fiia de iazi 
xai ton zo naoai avzi zov 
SXui.t 

Ariston. B, 599. 

fj dinXrj ozi nrjqov ov zv- 
cpXov anede^avzo oi veiirte- 
qoi. zi yaq avzip (iXa- 
(leqbv xifraqrpdoi ovn, ei 
zwv rjfpd-aXutjv eozeq^d-rj ; 
fiaXXof yaq nqogexzixog av 
iyevezo zfj qxvvaaxiq. zov 
ye di] zot Arjfiodoxov 27 
Movoa btpd-aXfidiv /uev aaeq- 
oe, didov tf rjdeiav aoidrjv. 


Ubi Tides iam Eustathium Aristonici scliolion corrup- 
tum legisse: emendationem indicavimus supra p. 190. 
Item A, 385 (851, 40) de xeqq ayX.ae eadcm verba le- 
guntur sub Herodori et Apionis nomine apud Eustha- 
thium, quae sunt Aristonici in scholiis. Item Arjur]- 
zqog zifitvog B, 696 (324, 20). V. etiam xqeiovl, 206 (747, 


*) •!', 232 nota est in scholiis de ox pX Suuv. Cui in One addi- 
tum: Tatra 6 'Hqt oStavbi iv r$ iO’ trji xaOolov. Eust. ib. p. 232 
eandem notam pouit sub Herodori et Apiouis nomine. Ergo ilia 

verba „n«t/ra “ in illo quo usus est exeroplo adiecla non 

eranl aut baec etiam in cursu neglexit. • 
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10). oftdaviZv O, 542 (1250, 50). Ifxoitog A , 315 (477). 
Didymi admonet illud 17, 31 (1043, 40) fj de tow atm- '• 
Qixt) ivaymiotg xai' Aniwva xai ‘HQodwQov Aqiaxafryetoi 
laxt. Sed Nicanoris etiam notas in illis commentariis 
fuisse certuin vestigium cst: 

East. 0, 182 (607, 50) 
de Sav&s xc xai ov IlodaQ- 
ye xai Aidiov Aa^ine re 
fie), ot d' avtoL (fact xai 
dig tjjvxQov laxt voeiv Ini- 
iteta }tiv x a dvo, t a $£ 
lotna xvQia. ind xaxa 
'HQoduiQOV xai Aniwva oi 
ovvdeo/j.01 naQaxeifuvot yw- 
Qigovotv aiixa art allrjiwv, 
xvQta yaQ nQog tni&exa 
ovdinoxe owdeixat. 

Il!e liber, quo ApioniS et Herodori nominibus inscripto 
Eustathius usus est, in iisdem fundamentis inaedifi- 
catus erat quibus codex Venetus. His addita habebat 
partim cadem, ut de q>di.og K, 258, partim alia, quae 
neque nunc sunt in his scholiis nec olim fuisse probabiie 
est v. p. 47, 10 (A, 59). p. 157 (A, 591). p. 474, 30 
{A, 296). Ultra nunc non progredior. 


Nicanor. 0, 182 
pQayv de dtaoxalxdov xa& 
txaarov ovo/ta. xav owa- 
nxrxat di xo ipvyQov ixtivo 
ov dvvaxat voeio&at on 
dvo /uev iaxiv ini&exa, dvo 
de xvQta, inti oi ovideauoi 
naqaxtifievOL xtoqiCovotv ov- 
za an ah hr^hcov. za oe xv- 
Qia nQog za eni&eza ovdi- 
noze owdeizcu. 


i 
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«« itos 143. 
a?lr\S 35. 
afigofios 147 . 

UflQOTTl 15G. 
'Ayayiltivutv 179. 
ay aooaj o 150. 
aytQtoxps 147. 
nyijvcup 148.' 
'Ayxodv 272. 
ayxciy 152. 
ayoQeveiv 151. 
ctyto 142. 
ay toy 152. 
atO-lo t. ov 151. 
acxqltos 155. 
oijp 109. 167. 
'A&rjvri 182. 

Alas 179. ISO. 
alyls 122 . 
at 3 tTaS-ai 150. 
aid ui 200 . 
ateiv 15JL- 
al»r,Q ISL 134. 
alQovaa 155. 
al&oxj) 154. 
al»Qi) m. 
alfia 131. 
Alystas 132. * 
Aina, acc. 295. 
alnvs IPS. ' 
dxdxT/Ta 258 . 


SxyrjOTis 140. 
axui)vos 311. 
AxoyrtCeiy 34. 
uxoozrioas 155 . 
axovctv 150. 
“Axtoqos 179. 
«lwij 153. 
b/ibJos 128. 
u/j.a(> xrj 313. 
aftfiQoala 193. 
a/irjxnyos 149. 
apioifiol 155 . 
a u<f l&er 0C 15a. 
'Au<fo repos 235. 
a/ivyd rtlij 313. 
ayayeiv 110 . 
uvanlovs 119. 
'AvSftotiax 1 ISO. 
avexttos 310. 
ayijxe 150. 
uvtCfilvT] 155. 
ayinaia 312. 
“Avttia 181. 
avil HL 
a £vlos 156. 
ttizaiy ISoyra 155. 
anciXtiy 149. 
'Anulltoy 18L 
anodf) 310. 
w AqyOS 233. 
a Qijyajy 316. 

26 
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’<e> it isi. 

&QIO101 15ft 
Zftiaiov 1 3-2. 
Snuara 153. 

"A (I )' 1) 234: 
vt>ittnr]S 149> 

’ Aoxqi i 234. 
«0T(l(tO< 311. 

*■4 o t v a y a £ 180. 

nrc 1G2. 

"AiqiPs 182. 
kiib 155. 
nv %qvov 155. 
a it ay os 147. 
fiL'ioc 154. 
at t lot 155. 
atprjicoQ 154. 

'AtfQ o;Utij 181. 

177. 

30ft 

'Arp tvirjS 273. t 
atopos 154. 
padixoXnos 119. 
puXXnv, plXos 61. 
paatXtis 121. 
pep vXijfiat 74. 
BcXXtQOtptoy 183. 
pt]Xoc 310. 

Bijaoa 275. 
plr/fiev os sim. 8ft 
Pfraoetov 150. 
BQittQtioe 183.- 
Pqotos 131. 
iTayvitiTjPris 18& 
yeyeoyety 315. 
ytytavi/xty 107. 
yevttaP f f • 121. 
ytvvaios 149. 
ylqovxts 122 . 

yXavxtj 149. 
yXatfVQOs 155. 
yytojos 152. 


yqatpltv 103. 
yvaXa Otofitjxos 114. 
yvTa 119. 

Patftovtos 158. 
Pals 95. 164. 

Pair Qtv tiy 1fi5. 
Paitv/ctot lfio. 

A a q P ay os la 23o> 
PeiX os 122. 
Ptlnvov 132. 
Plxzrjs 155. 
rf { (ias 9a. 

Pivqo 13ft lift 153. 
P i] to i t)s 269. 
ArifiriQtov 235^ 
Pijftos 311.1 ' 

P i arx^tlv eoS-at 151. 
J ta ft CT(rrjT os '811. 

P i aoxtvaZety 34 ft 
PlPwm 2L 
Picqos &L 
Ploy 151. 

Atovvaos 183. 

P 1 % 0 -aPl' 30. 
Pnoxety 132. ■ 150. 
AoXonls 236. 
Poftnov 132* 

Poynijo at 110. 
tfpOf 153. 

Pvytiat 309. 
PvatoPtay 262. 
Ptifiaia 152. 
iatov. Irjos 121. 
ty/eol/tioQOS- 154. 
tyx°s 5ft 
jjj'a 155. 
idlXtiv ISO. 

H&tiQtti 12L 
id-coy 44, 
tlxeiv 15ft • 
ElXeldviat 184. 
tlXvio 265., 
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itpv to 265. 
tlauio ISO. - 
eta u 183. 

'Exixfiri 185. 
ixadev 141. 
exhvav 154. 
(Xavveiv Th_ 

'EX tv ij 185. 

‘EXeai v 272 . 

'EXXas 233. 
tX(OQ 110. 

144. 

t finkriy 3r)V 154 ., 
tvalgeiv 148. 
era q a 14J. < 

tv ap i^tiv 148. 
ivavXoi 152. 
tvP laa xevu^ete 330. 
lyJov 138. 
iveonv 30!). 

Ivonr) 152. 

(vtea 147. 

Lvivncis 155. 
'EvuaXios 184. 

'Evvio 184. 
iiavtis 161. 
iHevtcgCCeev 148. 
in ccg ov qos 115. 
'EneioC 236. 
imlattop 116. 
tneira 153. 
t JT 7] T Tj c 135. 312. 
tmpovxoXos 115. 

imp wtiog 116. 
tnti/pa 118. 
intHrifta 1 53. 

L n tiijit-o s 310. 
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Addenda et Corrigenda. 


p. 39. do Senacherimo omiseum (quod commissom ■ollem) umim 

3 nod contra rcm valcre possit argumentum. Quod primura cum 
e re cogitabam mihi leve visum ita contemseram ut inter scribendi 
ardorcm quasi conmmacia adesse nollet Scilicet ex cod. Moscu- 
ensi ..Leidensi in omnibus simili" (Matth. Synl XJH.) Senacberimi 
Scholion editum est , ap. Iteklc. il. 24, IVIatth. p. 98. (Quae prae- 
terea Matih. edidit scholia iis careo). Hinc non potest non suspi- 
cio esse hunc cod. recentissimo tempore ex Leidensi descriptor 
esae et errasse Malthaeum cum dicit „Saeculi XIV. nt videtur." 
Nam et ceteroqnin res nimium probabilis ncc habeut haec ton 
communes (ontes BD, Inm hinc derivati Lips., Viet. 

Ue dissertatione secunda nou supertluum fuerit monere, me sin- 
gular voces ab ArisUrcho tractatas explorasse et probari mihi nisi 
quid in contrariam partem additum sit. — 

Omisi in his vocab. 71 <taaa9ai. Uocet Athenaeus p. J4 hoc aprtl 
Homer um esse ytvaaaihu, non edere ad satietatem , ut apud recen- 
siores inveniatur. Aristarcheam esse observationem patet ex sen. 
L v. 222. 

p. 68. v. 2G male scripsi quae parenthesi continenlur, quae p*r- 
inde scripts sunt quasi verbum SiaCvay Homerus non noril. Quod 
non est ita. 

p. 134 not. Cf. Geist disqu. Horn. IV in Iahn. SuppL I» 4 
603. Is commemorat (nrjQitfio;. 

142 (lap Sionaio!. Non debeham praetermittere locum *J, 13o 
xctnmtUuaii inly ovSov f/Jijiraro Snifiaro: flaw. Putabam in h? c 
versu <5(oumo( trahi posse ad oviov. Attamen lectorum iudteto 
subiiciendus erat. 

p. 1G0 v. 7. v. 405. Add. : et 0, 39- 

p. 192 Zeus. Hie potest addi d, 59 xccl y«Q (y< i 6fot df“t P" 
rot f fftoi fi’frty o&iv aol' xaC fi( 7iQeaf>uTaTi)v t(xito Koovos ap 1 " 
lofiriTJ] S, Hfitf&TSQOv , y(yirj If xal ovv(Xu o’) naniixoini tWlP 
Schol. A TipfOjStirniijv riitiaitdirjy vvv ' nlayiaaHtU di 
'Ila CoS o% vaortQov <ftjai Toy HCa (Th. 454 Be). on or xat 

rjiixCay llyei, all’ (y nu jj. — ? — Ad Mythologica hoc etiaffl P er " 
tinet S, 14 Sit ou x«id roue x qaytxous ty 'Eltvaivt fiiir)V(X'W !r 
ol Jirpl roy Kanavia. 

p. 183 s. Cyclopes. Pro Cyclopem 1 .Polyphemutn. 
p. 191 s. Uraniones. Lege sic: distinguuntur; Olympii nunquao 
Deorum genus, cet. 

p. 238 post MCaot) haec exciderunt: Ocehalia. Apud Home- 
rum urbs Thessaliae 11, 69G. 7;i0. Si nihil aliunde transfers * 
Homerum non potest aliter iudicari. At v. Mullerum Dor. 1 P- 
513. Orch. 368. Tempora mmantur et nos mutamur in illis- 
p. 267 fa iftlus. Add. Herod. I, 516. Unde patet me (also «- 
dicasse in nota de scholio Et. M. 
p. 267 v. 7. quattuor 6. L. tria. 
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